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т. 
ИСТОРТЯ ИЛИ ТЕОРТЯ РОМАНА? 


ВМЪСТО ПРЕДИСЛОВНЯ. 


Въ истории поэтическихъ родовъ есть своего рода посл$до- 
вательность, не вездБ одинаково выдержанная, затемненная 
иногда, посторонними влян!ями, ускорившими или извратившими 
правильный ходъ развит!я, но на столько прозрачная, что она 
производитъ впечатл5не законности. Какъ посл$довательныя 
изм$нен!я быта и ростъ общественнаго и личнаго сознания выра- 
жались въ новыхъ Формахъ политическаго устройства, въ вы- 
дБлени научнаго м!росозерцаня изъ миеическаго, Философ и 
изъ религш, истори изъ эпоса — такъ выражались они и въ 
поэзш, въ чередовани ея Формъ, обусловленномъ измфнен!ями ея 
идеальнаго содержан1я. Везд$, гдф мы въ состояви наблюдать 
продолжительную литературную исторю, на первомъ мфет$ 
являются тв произведеня народной поэз1и, незнающей творца, 
которыя мы обыкли объединять именемъ эпоса, и надо перенестись 
къ другому концу развитя, чтобы встр$фтить тотъ особый радъ 
повфстей и разсказовъ, лишенныхъ традищоннаго значеня и 
принадлежащихъ личнымъ авторамъ, которые назовутся новел- 
лами, романами и т. д. Между ними и эпосомъ, въ опредфленномъ 
выше значен!и этого слова, прошла цфлая истор!я, наполненная 
выдфлешемъ — лирики и драмы. При какихъ услов1яхъ совер- 


шилось это выдфлене? 
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Въ начал, въ праистор!и поэтическаго и вообще художе- 
ственнаго развитя, слдуетъ предположить извфстный синкре- 
тизмъ, не смБшеше, а отсутств!е различ1я между опредфленными 
поэтическими родами, поэз1ей и другими искусствами: нЪчто, до 
сихъ поръ живущее въ поэзш народнаго обряда, какъ въ старо- 
греческихъ народныхъ празднествахъ въ честь Д!юниса: поэз!я 
поется и оляшется, сопровождается извфстнымъ мимическимъ дЪй- 
ствомъ, выражающимъ тфлодвиженями эпическую канву пЪсни. 
Это, въ одно и то-же время, и эпосъ, и лирика, не отд$ленная 
отъ музыки, и драма; то и другое и третье, — понятое Фор- 
мально, какъ формы поэтическаго выражешя, которыя, напол- 
ненныя соотвфтствующимъ содержанемъ, выступятъ передъ 
нами послфдовательно, какъ — эпосъ, лирика, драма. На первый 
разъ это — эпичесюй речитативъь съ лирическими порывамв, 
обращен1ями, припфвомъ; драматическое дфйстве безъ драмы. 

Изъ этого синкретическаго безразличя происходитъ, съ те- 
ченемъ времени, рядъ выдфленй. Выдфляется, изъ связи съ 
пляской и драматической игрой, лирико-эпическая иЪеня, съ со- 
держашемъ, заимствованнымъ изъ стараго миеа, предан!я, либо 
навфянная какамъ-нибудь событемъ, взволновавшимъ народныя 
симпати. Мы можемъ составить себЪ приблизительное поняте о 
нихъ по стилю гомерическихъ гимновъ (за, вычетомъ ихъ художе- 
ственной обработки), по средне-в$ковой кантиленф напр. о св. 
Фаронф, по сербекимъ и малорусскимъ историческимъ пЪенямъ- 
думамъ. Эпическй разсказъ, но глубоко захватывающий инте- 
ресы, страсти пфвца, потому патетическй. Такого рода пфеня 
могла еще н$которое время держаться при синкретическомъ 
обрядЪ, послБ того какъ она уже выдфлилась изъ его состава: 
на Фарейскимъ островахъ плясали, очевидно, мимически, пфсню 
о. поражени Сигурдомъ зм$я Фаенира, какъ въ Грещши— свадьбу 
Зевса и Геры, у Лонга, — миеъ о Панф и Сиринг$. 

Паеосъ держится немногими поколфн!ями; зат$мъ настроенде 
замираетъ вмЪст$ съ непосредственностью, но остается интересъ 
къ содержаню иЪсни: изъ лирико-эпической она становится эпи- 
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ческою, матераломъ не для пфвца, а для сказителя. Таково 
отношеше малорусскихъ думъ къ великорусскимъ былинамъ: 
надъ былиной никто не заплачеть, какъ гомеровскй грекъ надъ 
разсказомъ Фем1я и Демодока, какъ малороссъ надъ своею 
думой. 

Эпическая пЪеня обособилась, ходитъ въ народЪ, изъ поко- 
лфн1я въ поколБше. Близюя лиричесюя симпатши исчезли, не 
исчезъ интересъ къ разсказу: оторванныя, отдаленныя отъ жи- 
вой памяти, пфени повторяются, искажаются, группируются во- 
кругъ одного лица или событ!я, сп$ваются около Сида, либо 
Ильи Муромца, либо битвы на Косовомъ полБ. Такого рода полу- 
народные, полу-сознательные, т. е. личные своды-спфвки, со- 
хранились: они-то и могли лечь ве основу большихъ эпопей, при 
чемъ для насъ все равно — называются-ли эти эпопеи Ил1адой и 
Одиссеей, либо П$сней о РоландЪ. 

Ихъ появленемъ заканчивается первый пер1одъ поэтическаго 
развит!я: это какъ бы вфнчаше зданя, общий аккордъ, въ кото- 
ромъ сведены всф мотивы, все м1росозерцане предъидущей, 
эпической эпохи. 

Эпопея предполагаетъ развитую эпику, т. е. богатство эпи- 
ческихъ пфсенъ, и не только богатство, но и извфстное внутреннее 
единство, обусловленное единствомъ содержаня. Поютъ много и 
на всф лады лишь о томъ, что всфхъ живо интересуетъ; это 
что-то и есть живой центръ эпики. Эпохи, слБдующия за боль- 
шами народными движен1ями, за пер1одами борьбы, въ которой 
участвуетъ и слагается народное самосознаше — такя эпохи 
даютъ обыкновенно и обильные эпическе всходы. Эпика идетъ 
по слБдамъ истори. Видфть въ древнихъ эпическихъ пфсняхъ — 
миоы, пр!уроченные къ земл$, въ герояхъ — боговъ, облекшихся 
въ человфческй, хотя еще грандюзный образъ, — означало бы 
идти противъ течешя: антропоморейческй миеъ (а о немъ только 
и можетъ быть рфчь въ данномъ случа$) слагается по образцу 
эпоса, а не наоборотъ; Гомеръ создаетъ греческихъ боговъ. 


Сходство миеическихъ, эпическихъ, наконецъ сказочныхъ схемъ 
(1)* 
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не указываетъ необходимо на генетическую связь; ий «вВЪ Маке- 
дони есть рфка и въ Монмоусъ также рфка; въ Монмоусъ ей 
зовутъ Вайя, а какъ зовутъ другая — совсфмъ вышла изъ мой 
память; но это не большой бфда; онф об похожъ на другая, 
какъ два пальца на рука, и въ обф есть семга» (Генрихъ У, д. 
ТУ, сц. УП) — и тмъ не менфе Македовя не Монмоусъ, какъ 
Генрихъ У не Александръ Македонскй. Сходство объясняется 
не генезисомъ одного мотива изъ другаго, а предположенемъ 
общихъ мотивовъ, столь-же обязательныхъ для человфческаго 
творчества, какъ схемы языка для выражения мысли; творчество 
ограничивается сочетанемъ данныхъ схемъ. Въ этомъ смыслВ 
сказка можетъ быть на столько-же отражешемъ миеа, на сколько 
осадкомъ эпической пфени или — народной книги. 

Характеристика такъ называемаго эпическаго м!росозерцания 
предложена была не разъ. Его черты извЪфстны: общность ум- 
ственнаго и нравственнаго кругозора, невыдфленность личности; 
нфтъ поэта, а пфвецъ ото всфхъ и за всБхъ, поющй про то, 
что всфмъ извфстно и всфхъ ивтересуетъ какъ могъ-бы сифть 
всяюй другой, а онъ лучше другихъ лишь потому, что ему болБе 
другихъ дарованъ божествомъ даръ общаго слова — эпоса. 

Я не развиваю въ подробности этихъ положений, тфмъ боле, 
что это было сдфлано недавно Шпильгагеномъ съ картин- 
ностью романиста и односторонностью человфка, для котораго 
весь эпосъ выразился типически — въ Гомерф. 

Сравнивая положеше современнаго романиста съ положе- 
немъ эпическаго пфвца, Шпильгагенъ'!) указываетъ на одно, 
по его мн$н!ю, ` неоспоримое преимущество послфдняго передъ 
первымъ: на чувство общвости, «которое, обусловленное одина- 
ковостью привычекъ семейной жизни, солидарностью обществен- 
ныхъ интересовъ, единствомъ духовнаго кругозора у всфхъ и 
каждаго, отъ царя до пастуха, дфйствовало въ средБ гомеров- 
скихъ людей, какъ чисто-стихйная сила. Если походъ подъ Трою 


1) Емеднсь Зр1е1Бавел, Вейгёве 2иг 'ТБеоме ип Тесьик дез Вошапз. 
Тр». 1883, стр. 135 и слёд. 
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вЪ самомъ дфлф имфль мЪсто, въ чемъ теперь никто не сомнф- 
вается, то не надо было большаго краснорфчя, ни вел5н1я боговъ, 
чтобы побудить къ предпрят!ю греческя племена: они собра- 
лись и пошли на Трою, какъ въ осеннюю пору собираются стаи 
перелетныхъ птицъ, направляясь къ югу, ведомыя таинствен- 
нымъ, непреодолимымъ влеченемъ. Если и былъ опред$ленный 
поводъ къ походу, то онъ имфлъ не большее значеше, чЁмъ для 
развит!я давно подготовлявшагося недуга то, что медики зовутъ 
случайной причиной. Когда въ этой массф, одушевленной однимъ 
овладфвшимъ ею чувствомъ, просыпается личная воля, её ста- 
вятъ у позорнаго столба, насильно вгоняютъ её въ общую волю, 
какъ то было съ Ферситомъ, либо она трагически сокрушается, 
какъ у Ахилла. Но и объ Ахилл слфдуетъ помнить, что его 
гнфвъ вызванъ отобрашемъ у него Бризеиды, принадлежавшей 
ему по праву почетнаго дара, что онъ считаетъ себя, или лучше, 
знаеть себя оскорбленнымъ въ глазахъ друг, и въ сравнени 
съ этимъ мотивомъ паеосъ оскорбленняго, любящаго сердца (сл. 
Ил. [Х, 340—3) почти не имфетъ значеня. Позднфе, когда, по 
смерти Патрокла, ему приносятъ умилостИвительные дары, онъ, 
отягченный страшнымъ горемъ, не даетъ большой или и никакой 
цфны этому внфшнему возстановленю своей чести; но Агаме- 
мнонъ и друг!е князья сознаютъ этотъ актъ, какъ необходимый. 
Но всего характернфе сознанйе самого героя, принимающаго 
утрату друга, какъ косвенную божью кафу за гнфвъ, побудивший 
его забыть свои прямыя обязанности передъ вождемъ войска и 
общественнымъ благомъ.» 

НераздЪльность индивидуальной и народной души у гомеров- 
скаго человфка указываетъ на особое положеше и гомеровскаго 
пфвца. Онъ по стольку и пБвецъ, по скольку принадлежитъ своему 
обществу. «Онъ не созерцаетъь м!ръ изъ прекраснаго далека 
и лишь въ праздничной обстановк$, онъ живетъ въ немъ всецфло 
и каждый день ему праздвикъ. У него нфтъ своего «музея», 
своего кабинета: первый же шагъ на пути художнической 
каррьеры вводитъ его въ величественную мастерскую, отовсюду 
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освфщенную солнцемъ греческой жизни, вторгающейся въ окна 
со всфмъ богатствомъ своихъ образовъ и красокъ. Въ этой 
мастерской оно застаетъ много работниковъ, мастеровъ и уче- 
никовъ, всфхъ за одною работой, которая станетъ и его дфломъ 
и не подниметъ. въ немъ вопросовъ о томъ: 40 и какз дфлать, 
потому что на то и другое уже отвфтило ему готовое предаше. 
Оно указало ему на прошлую истер!ю его народа, теряющуюся 
къ верху — въ золотыхъ облакахъ Олимпа, къ низу — въ покол$- 
ни современныхъ пфвцу людей, «52: У5у ему». Что до способа 
выражения, то оно дано ему въ напфвахъ, унаслБдованныхъ отъЪ 
поколфн1я къ покол6н!ю, въ языкЪ, разработанномъ и во вс$хъ 
отношеняхъ готовомъ для художественныхъ цфлей; наконецъ, 
въ поэтическомъ методф, предуставившемъ для него: ведене 
басни, соразм$реше и соединене частей въ одно цфлое, цфлесо- 
образную см$ну св$та и тфни, красоту и необходимость контра- 
стовъ, гармон1ю переходовъ и законы ретардащи, необходимость 
эпизодовъ, — вообще всф т средства, которыми эпическое 
творчество должно пользоваться свободно, если желаетъ достиг- 
нуть своей цфли. 

«Посл$днее и высшее, что отличаетъ гомерическихъ пфвцовъ 
отъ современныхъ поэтовъ и въ чемъ посл5дн!е могутъ особенно 
имъ позавидовать — это горделивое сознаше, что они поютъь 
лишь про то, что ихъ публика желаетъ, о чемъ никогда не уста- 
нетъ слушать; радостная, постоянно наполняющая ихъ увфрен- 
ность, что всяюй аккордъ, ими взятый, отзовется въ душахъ 
ихъ слушателей; что ихъ думы, чувствованя, впечатлЪн1я не что 
иное, какъ думы, чувствован1я, впечатлЪня ихъ народа. 

«Оттого въ ихъ устахъ воззваше къ муз въ началф пени, 
либо и въ серединф, когда богатство эпическаго матер!ала ихъ 
‚одолфвало, — это воззваше — не Фраза, а яркое выражеше вЪр- 
наго, вытекшаго изъ Ффактовъ, сознаня: что они, единичные 
пфвцы, черпаютъ свои пфени изъ рфки, которой таинственные 
источники скрыты оть ихъ глаза въ невфдомой дали; что они 
передаютъ лишь то, что имъ было дано, издавна уготовлено, и 
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въ нихъ дБйствуетъ сила, которой могучее дЪйстве они не объ- 
ясняли и не могли объяснить изъ личнаго дара, а относили, какъ 
все непонятное, на счетъ непосредственнаго воздЪйств1я божества. 

«Въ этомъ скромномъ отступлен!и личности поэта за поэти- 
ческий генй всего народа, дБлающий поэта лишь органомъ и гла- 
шатаемъ своего могущества, наравнф съ другими органами и 
глашатаями, и лежитъ объяснене и возможность той идеальной, 
не тенденщозной объективности, въ цфломъ и частностяхъ, ко- 
торой мы удивляемся въ гомеровскихъ поэмахъ и которая на 
всегда, недостижима, для современнаго поэга. 

«Говорить объ «идеф» гомеровскихъ поэмъ можно лишь въ 
томъ смыслЪ, въ какомъ Рафаэль понималъ свою святую «идею»: 
тотъ прототипъ, который онъ прозр$валъ своимъ духовнымъ 
окомъ и относительно котораго образъ, начертанный имъ на по- 
лотн%, являлся лишь какъ несовершенное воспроизведеше. Тотъ 
прототипъ, наполнявш!й всф желан!я гомеровскаго пфвца, есть 
именно м!ръ, понятый, какъ пфлое, обнимающИй жизнь людей и 
природы, охваченный во всей шири, отъ одного полюса къ дру- 
гому, отъ выражен героической силы до глубочайшей печали, 
какая только овладвала душею древняго человЪка; отъ вфчнаго 
солнечнаго свЪта, обтекающаго высоты Олимпа — до ночи Тар- 
тара, куда никогда не проникаетъ лучъ Гел1оса... 

«Итогомъ всего сказаннаго будетъ заключенше, что у поэта 
гомеровской поры нечего искать личнаго, ему принадлежащаго 
воззрфня на м!ръ и отношения жизни. Онъ не столько поэтиче- 
ск органъ своего народа, сколько органъ своего поэтическаго 
народа. У него нётъ выбора въ сюжет$, потому что сюжетъ ему 
данъ въ матералБ преданй и миоовъ, издавна выработанныхъ; 
у него нфтъ выбора и относительно средствъ, которыя подска- 
заны ему установленнымъ поэтическимъ методомъ и обычнымъ до 
него пфенопфнемъ. Его герои — не его идеалы, а «представи- 
тельные люди» его народа, въ которыхъ выразилась его сущ- 
ность, какъ сущность божества въ различныхъ народныхъ 
богахъ. Вольно пфвцу прибавить къ этимъ представительнымъ 
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образамъ ту или другую черту (что онъ, несомнфнно, и дфлалъ), 
но измфнить ихъ до основаня онъ не могъ; доля его личнаго 
участия ограничивалась предпочтенемъ, которое онъ могъ ока- 
зывать одному образу передъ другимъ, смотря по своему вкусу 
и поэтической наклонности. Во всемъ остальномъ его личное «я» 
исчезало въ объект$, отстраняя отъ себя всякую отвфтственность 
за, содержане и форму пфени, всякую критику со стороны слу- 
шателя, какъ несправедливую и непригодную, по скольку она, 
основывалась на индивидуальной симпали или антипати. Его 
отношеше къ дЪлу и къ публик точно характеризуется словами 
Тилемаха къ матери, когда она просить Фемя оставить «пе- 
чальную пфеню» о «горестномъ возвращени изъ подъ Трои, 
уготованномъ Ахейцамъ Палладой Аеиной»: 


Какъ-же ты хочешь пфвцу запретить въ удовольств!е наше 
_ То восифваль, что въ его пробуждается сердцЪ? Виновенъ 

Въ томъ не пЪвецъ, а виновенъ Зевесъ, посыхаюций свыше 

Людямъ высокаго духа по волЪ своей вдохновенье. 


(Од. 1, 347—350). 


Это единеше пфвца и народа, это царство общей пфени при 
различныхъ, такъ сказать, стихИныхъ ея исполнителяхъ, было 
лишь Фактомъ времени. Дальнфйпий историчесвй процессъ велъ 
необходимо къ разъединен!ю, къ дизинтегращи быта и м!ровоз- 
зрфн1я, къ выдфленю изъ общей связи новыхъ сословныхъ ий 
политическихъ группь и обособленю личности въ сфер этихъ 
новыхъ Формащй. Обобщая, такимъ образомъ, я, главнымъ обра- 
зомъ, имфю въ виду Грещю съ ея прозрачнымъ, менфе прерван- 
нымъ, чфмъ въ другихъ средахъ, развиттемъ. 

Обособленность личности означаетъ: ослаблеве чувства со- 
лидарности между общественной единицей и обществомъ, поня- 
тымъ всецфло; иное понимане религюзныхъ и политическихъ 
_ вопросовъ, чБмъ ходячее въ большинств%; у единицы является 
свой особый, боле или менфе ограниченный м!ръ, во всякомъ 
случа не тождественный съ общимъ, иногда. прямо ему противо- 
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положный; есть желане заявиться передъ этимъ общимъ, со- 
считаться съ нимъ, тфмъ боле, чфмъ дороже чувство только что 
отвоеваннаго внутренняго м!ра съ его новыми откровенями. 
Они просятъ исхода и находятъ его — въ личной ФИЛОСОФ, 
объясняющей себЪ явленя жизни и м'роустройства не совсЁмъ 
такъ, какъ учило о томъ общее религ1озное предане, нердко въ 
разрфзъ съ нимъ; въ личной поэз1и, личной не въ томъ только 
смыслЪ, что она исходитъ: изъ единицы, впервые ощутившей себя 
не сказителемъ общаго, всфмъ извфстнаго преданйя, а, творцемъ- 
поэтомъ, но и потому, что эта поэз!я уйдетъ на долгое время въ 
анализъ собственнаго «я», его горя и радости, его порывовъ и 
разочарований. 

Таковъ генезисъ лирической поэзш, но въ то-же время и 
драмы. Новый, личный поэтъ не могъ относиться къ содержан!ю 
древняго эпическаго предан1я также, какъ пфвецъ гомеровской 
эпохи: онъ на столько отчужденъ отъ него, на сколько, отчасти 
по`крайней м$рЪ, разложилъ его въ своемъ сознани, вложилъ 
въ него свою собственную душу. Прлученный къ самонаблюден1ю, 
къ анализу своей психики, онъ вносилъ его и въ т традищон- 
ные, миеическе разсказы, которые составляли основныя темы 
эпоса. Отъ этого получалось новое освфщеше: главный интерес 
не сосредоточивался, какъ въ былое время, на событш, а на 
участи, которое принимало въ немъ то или другое лице, на ихъ 
мотивахъ и побуждешяхъ, на ихъ внутренней борьбф, однимъ 
словомъ на всемъ томъ м!рЪ личности, который раскрыть былъ 
новымъ прогрессомъ истории. 

Сл6дстыемъ такого взгляда было, что иныя стороны общаго 
всфмъ эпоса перестали привлекать внимаше, друг1я выдвинулись 
на первый планъ: сюжеты для драмы, которая, съ точки зря 
содержания, является продуктомъ разложеня эпоса подъ вля- 
немъ личной мысли. За Формой дЪло не стало: мы помнимъ ми- 
мическй, театральный элементъ народнаго обряда, изъ котбраго 
выдфлилась когда-то, отвфчая зову времени, эпическая пЪеня; 

эта традищонная Форма пришлась теперь кстати; въ ней Эсхилъ, 
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Софоклъ и Эврипидъ выразили свое лирическое понимане древ- 
нихъ сюжетовъ миеа. 

Между Эсхиломъ и Эврипидомъ прошла, въ какихъ нибудь 
два поколфня, цфлая исторя. Эсхилъ еще близокъ къ эпическому 
пониманию, его трилоги обнимаютъ широве концы эпоса, и тра- 
гаческая вина лежить въ пфлыхъ покол6вяхъ, не въ отдфльныхЪ 
личностяхъ; преступлеше и кара посылаются божествомъ и мало 
обоснованы психически. Всё это мняется: для Еврипида все 
дфло во внутренней драм; не даромъ Аристотель назвалъ его 
наиболЪе трагическимъ изъ греческихъ трагиковъ: мотивъ миеа 
является не болфе, какъ психологической задачей; весь интересъ 
отданъ конфликту, происходящему въ личности, драма выро- 
стаетъ изъ нея, не извн$, — по велБню свыше. 

Религ!озное значеше мива, оттого умалялось, на что и ука- 
зано было противниками Евришда; въ поэтическомъ смыслЪ 
это былъ прогрессъ; что онъ не осуществился Фактически, еще 
не говоритъ противъ в$рности заключеня. Освобожденная отъ 
«вФры уголыцика» поэз1я могла вращаться въ мивахъ какъ спе- 
щально-поэтическомъ матерьялЪ, измфнять ихъ въ извЪфстной 
мфрЪ, прюбщить къ ходячимъ и т, которые вначалБ имфли 
лишь значен!е м$стнаго, не общественнаго вЗровашя (Пиндаръ); 
а это пр!учило искать поэтическое содержан!е за предфломъ 
древняго, условнаго предан1я: не среди боговъ и героевъ, а у 
простыхъ смертныхъ, гдЪ комед1я почерпала несложные мотивы 
своего смфха, а эллинистическме разскащики открывали иного 
рода струю: 70930 личной жизни, подъ вмящемъ которой даже 
строме миеы получили болфе мягкое романтическое освфщен!е. 

То, что Эрдманнсдёрферъ назвалъ, можетъ быть, не совефмъ, 
точно, «перодомъ греческой новеллы», характеризуетъ этотъ 
повороть мысли. Къ нему неудержно вели историческ!я обстоя- 
тельства: упадокъ общественной жизни, ослаблен1е нащональнаго 
самофознашя, отсутств!е прочныхъ кругозоровъ и общихъ цфлей 
для народной дфятельности — всё это порывало связь съ прош- 
лымъ, съ его поэтической идеализащей, уединяя челов$ка, тёмъ 
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болфе поэта, въ самого себя, въ его внутренней мръ, откуда 
онъ попытается возстановить на свой страхъ болфе или менфе 
цфльную картину внфшняго мра: свой личный эпосъ (ев-Ероз), 
сказалъ-бы я, примфняя терминолог!ю Шпильгагена. 

Таковы общественно-психологическя посылки, изъ которыхъ 
вытекли, на крайней границЪ древне-греческаго развития, т 
произведения, которыя мы называемъ новымъ именемъ романовъ, 
тогда какъ Греки называли ихъ «драмами», «драматическими 
разсказами». Мы по другую сторону кряжа, за которымъ лежитъ 
общий вефмъ эпосъ, съ его традящонными сюжетами и носите- 
лями-пфвцами. Въ романЪ все не традицонно: поэтъ — созна- 
тельный творецъ своего сюжета, ему принадлежатъ и герои, 
обыкновенно влюбленные, занятые исключительно собою, своей 
любовью: любовь естественно становилась въ центрЪ интересовъ, 
ограниченныхъ личной жизнью; романисты отвфчали лишь голосу 
времени. Вокругъ героевъ устраиваются друмя дфйствующая 
лица, служапия главнымъ образомъ къ ихъ развитю и освЪ- 
щеню, притянутыя къ центру, тогда какъ герой эпоса высится 
надъ своимъ мромъ такъ же естественно, какъ вершина во 
главЪф горнаго хребта. — Обстановка, въ которую вдвинуто дЪй- 
стые этихъ романовъ, двоякая: либо это широще горизонты, 
иногда, удаляютщщеся въ фантастическую даль, большя простран- 
ства, по которымъ движутся дЪйствуюция лица; либо укром- 
ный уголокъ, уединенный въ море и природу. И здЪсь романисты 
были на высотф того настроеня, которое овладЪфваетъ обще- 
ствомъ подъ впечатл6шемъ односторонне развитаго личнаго 
идеала: я разум$ю беззавЪфтное стремлене въ даль, томительное 
искан!е чего-то за тридевятью землями, какъ въ Александр 
Псевдокаллисеена, — либо тамъ, гдф до т6хъ поръ никогда ничего 
не искали, а теперь думаютъ обр$сти покой и счастье: въ идиллии 
Лонга. 

Теченя мысли, намъ хорошо извфстныя: он$ не разъ повто- 
рялись въ истори, находя себф идеальное выражене въ утошяхтъ, 
поэтическое въ идилляхъ Астреи и Робинзона. 
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Въ этомъь смысл Шлоссеръ былъ правъ, говоря, что 
истор!ю народа можно написать по его романамъ; я бы обобщилъ: 
по его поэтической литератур®. Матер!аль богатый и благодар- 
ный, если умфть воздержаться отъ излишняго недовёрия — иотъ 
крайней довфрчивости къ бытовой подкладк$ поэтической идеа- 
° лизащии *). 

Греческй язычесый романъ не досказался до конца: онъ 
явился слишкомъ поздно, когда, изсякли живыя поэтическ!я силы 
нащи. Римляне его не досказали, подражатели, какъ всегда: 
Апулей лишь обработалъ сюжетъ греческаго разсказа, помфстивъ 
жъ немъ прелестный эпизодъ объ Амур$ и Пеихеф, народную 
сказку, которую будутъ помнить и тЪ, кто посп6шитъ забыть 
содержаше романа. Онъ написанъ прозой; гречесве романы из- 
брали эту боле реальную Форму изложеня: ихъ проза принад- 
лежитъ софФистической школ, но она подъ стать сюжетамъ. 
Разрывъ эпоса съ истор1ограыей также отм$ченъ водворешемъ 
прозы — а романъ водворялъ въ литератур$ новый жанръ и ин- 
тересы къ обыденному, хотя бы и опоэтизированному. 


ТУ. 


ВизантйскЙ романъ явилея внфшнимъ, школьнымъ подра- 
жавшемъ греческому: т$-же положеня и типы, тф-же идеалы, 
которые жизнь давно оставила позади себя; новаго — стихо- 
творная Форма, указывающая на забвен1е стиля, да стремлевше 
къ прост5йшимъ сказочнымъ сюжетамъ, напр. въ эпизодахъ Ли- 
вистра и Родамны и въ КаллимахЪ и Хризорро$. Лишь на почв 
христланской легенды гречесюй романъ нашелъ продолжене, 
отвфтившее идеальной сторон$ его“задачи: явлеше, мало изучен- 
ное до сихъ поръ, не смотря на старую популярность и свое- 
образную прелесть Климентинъ. 


- 1) См. оцнку этихъ противоположныхъ увлечен!й въ моихъ отчетахъ о 
книгахъ Роде (Журн. М. Нар. Пр. 1876, ноябрь, стр. 107—112, 116—118) и 
Шульце (Журн. М. Нар. Пр. 1882, 1ювь). 
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Надо перенестись къ половинф среднихъ вфковъ, чтобы снова, 
встр$титься съ зарождешемъ поэтическихъ разсказовъ, которые 
на этотъ разъ, дфйствительно, хотя и нфсколько случайно назо- 
вутся романами. Говоря о средневЪковой литературЪ, слёдуетъ 
поступиться той идеей цфльности, которую мы выносимъ напр. 
изъ изученя литературы греческой. Новымъ людямъ пришлось 
ВО МНОРОМЪ начинать съизнова, но многое привнесено было и со 
стороны и вляне классическаго преданя опредфлило Формально 
или и ускорило ходъ естественной эволющи. Тмъ не менфе ходъ. 
ея ясенъ и посл$довательность та-же. Западные люди также 
начали съ эпоса, остатки котораго до сихъ поръ живутъ въ на- 
родной былевой пфенЪ и синкретическомъ обрядЪ. У насъ есть 
свфдн1я о древнихъ лирико-эпическихь кантиленахъ, и весьма 
вфроятно, что эпическя пфсни прошли черезъ народный сводъ, 
прежде ч$мъ подвергнуться литературной обработкф въ древ- 
нйшихъ Французскихъ Срапзоп$ де сезе и Нибелунгахъ. 

И на запад появлеше лирики, какъ особой литературной 
Формы, въ отличе отъ народной, вызвано было опред$леннымъ 
общественнымъ прогрессомъ, выдфленемъ личнаго сознанйя изъ 
массоваго — на первый разъ на, почв$ сословно-рьщарской. Лирика 
явилась, когда сознана, была цфнность личнаго чувства, религ!оз- 
наго или поэтическаго настроенйя, личнаго поэтическаго подвига. 
Я указываю на трубадуровъ и миннезингеровъ: они также субъ- 
ективны и сословно-тенденцозны, какъ Алкей. 

Явлен!е средневфковой драмы, по сравненшю ‹ъ греческой, 
выходитъ изъ органической связи развит!я: церковь рано при- 
няла ее подъ свой покровъ, сд$лала литургической мистертей; ея 
дальнфйшая разработка шла въ той же колеф, опредфленной цер- 
ковнымъ предашемъ. Для оцфнки естественнаго роста литера- 
туры она, не идетъ въ счетъ. 

За то рыцарскй романъ непосредственно объусловленъ 
тЪми-же причинами, которыя вызвали и лирику. Онъ предполагаетъ 
обособлеше поэта отъ народнаго пфвца, ослаблене интереса къ 
общему эпаческому предан!ю, искане новаго слова, новыхъ темъ 
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и Формы выражешя. На все это отвфтили рыцарсме романы. 
Ихь содержанте не народное: нЪсколько бретонскихъ разсказовъ, 
двф три мистическихъ легенды дали матер!алъь для цфлой лите- 
ратуры, въ которой элементъ личнаго изобрфтен1я взялъ вскорЪ 
перевфсъ надъ основной канвою подлинниковъ. Но и самое вне- 
сене этихъ сюжетовъ, до тфхъ поръ таившихся въ глухомъ 
кельтскомъ захолустьи, въ широще литературный круговоротъ, 
охвативпий изъ Франщи всю Европу, было своего рода актомъ 
творчества. Ланцелотъ и Сапуаш, Тристанъ и Изольда и т. п. 
явились неожиданно носителями личнаго рыцарскаго идеала, гдЪ 
на первомъ мфст$ красуются слова: любовь и соигоче. Во- 
кругъ этого сосредоточивается все дЪйств!е романа, копятся 
подвиги и приключения, какъ въ греческомъ романф любовники 
соединяются, помытарствовавъ и натери$вшись по бФлу свЪту. 
Интересно сходство задачи, особое значеше, какое дается чувству 
любви, незнакомому въ такомъ именно смысл традищонному 
эпосу. Потому именно, что въ общественномъ развит! насту- 
пила новая пора, явились тамъ и здФсь и новыя задачи поэз!и и 
соотвфтствуюция Формы выраженя: Французске романы «бре- 
тонскаго» цикла, и готапз @’ауепагез слагаются инымъ СТИХОМЪ, 
чфмъ народныя свапзопз 4е сезе, а одна группа бретонскихъ 
романовъ рано появляется и въ прозайческихъ пересказахъ. 
Если припомнить, что Амадисы, которыми такъ увлекалась 
европейская читающая публика ХУТ и отчасти ХУП вЪка, и по 
типу и по содержаню идеаловъ, лишь нфсколько преувеличен- 
ному, являются прямымъ продолженемъ «бретонскаго» цикла, 
то мы указали на одно течене, по которому шло въ Европ раз- 
вит!е романа. Разрушительная критика Сервантеса не остано- 
вила движеня: т$-же излюбленныя темы — любви и куртуазии, 
и военнаго подвига отражаются и въ придворно-героическомъ 
роман$ эпохи Фронды, которому суждено было наводнить Гер- 
маню и, въ далекихъ отражешяхъ, проникнуть и къ намъ. 
Другой точкой отправленя для современнаго романа была 
итальянская новелла; вмфсто рыцарской среды — среда итальян- 
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скаго города, съ ея богатой буржуаз!ей, развитой личностью и 
относительной сохранностью классическаго образовательнаго 
предания. Эпоса здфсь нфтъ, его забыли еще до Виргимя, за то 
жива, та [18 2 Еафагеп, которая характеризуется для сред- 
нихъ вфковъ сборниками Фабльд и легендъ, восточныхъ разска- 
зовъ и нравоучительныхъ прикладовъ. Они и явились матера- 
ломъ для итальянской новеллы. Я имфю, главнымъ образомъ, 
‘въ виду создателя этого. художественнаго рода — Боккаччьо. 
Въ его пересказ$ ходяч!я темы преобразились въ нфчто новое, 
типическе образы прибаутки или умильной повфсти прибли- 
жаются къ характерамъ, характеры раскрываются передъ нами 
въ ихъ побужден1яхъ, надеждахъ, опасеняхъ, ихъ обстановка 
содЪйствуетъ ихъ освфщен1ю, какъ и стиль разсказа, строгй 
въ грустной феодальной легенд$ о Гризельд$, см6юцийся въ 
сказк$ о веселой, беззаботной дочери царя 4е|] СагЪо: тамъ за- 
мокъ и бЪдная деревня, здфсь блуждан!е по морямъ и доламъ, 
точно въ греческомъ романф, съ которымъ Боккаччьо былъ 
отчасти знакомъ. 

Такова итальянская новелла, одинъ изъ источниковъ новЪй- 
шаго романа. Самъ Боккаччьо сдфлалъ къ нему приступъ въ своей 
Еаттейа’Ъ, повфсти бЪдной дЪйствемъ, наполненной анализомъ 
чувствъ любящей, оставленной женщины, колеблющейся между 
отчаянемъ и надеждой, живущей воспоминанями, жадно хва- 
‘тающейся за каждое слово, прислушивающейся къ каждому 
слуху о миломъ, чтобы снова, чаять или опасаться. Въ Е!ашшеЙа’ 
есть длинноты и свойственный Боккачьо пр!Бдающийся рето- 
ризмъ; тмъ не менфе это — первая попытка психологическаго 
романа въ Жвропф, интересная и по своему б1ограхическому 
матерьялу: авторъ разсказалъь намъ, подъ другими именами, 
истор!ю своей собственной любви, какъ въ ХУ в. Эней Сильвй 
взяйъ сюжетъ своей латинской повфсти о Лукрещи и Эвр1ал$ — 
изъ романическихъ похожденй Гаспара Шлика съ одной слэн- 
ской горожанкой. 

Поелф Боккачьо волна новеллы течетъ неудержимо, пере- 

6 * 


16 А. Н. ВЕСЕЛОВСКТЙ, 


ходя и за границы Италш: итальянскя новеллы переводятся во 
Франщи и Германи; Маргарита Наваррская имъ подражаетъ; 
повфсти Грина всецфло, «Еирваез» Лилли отчасти, стоятъ подъ 
ихъ вшянемъ, какъ и романы Викрама, въ которыхъ н$мецкая 
критика тщится открыть самостоятельный зародышьъ н$фмецкаго 
романа. — Когда съ половины ХУТ в. старые греческе романы 
начали являться въ изданяхъ и переводахъ на новые языки, 
участь этого рода въ Европ$ была уже упрочена и ему пред- 
стояло широкое развите: отъ «Амето» Боккаччьо, «Аркадш» 
Санназаро и «Дланы» Монтемайора — къ Астреф; отъ романовъ 
въ стил р1сагезсо къ реальному французскому роману половины 
ХУП в$ка и Гриммельгаузену; отъ Амадисовъ къ Донъ-Нихоту, 
отъ салонно-героическаго Сгап@ Сугиз и собрат! къ тонкой 
нсихологи Ргшсеззе 4е Сёуез М-ше 4е 1а РауеЦе. Я опустилъ 
изъ этой связи Фантазиста Раблэ, какъ не думаю слБдить за 
дальнфишими проявленями этого рода въ ХУШ и ХХ столБ- 
пяхъ, когда романъ становится почти общественной силой, лю- 
бимой литературной Формой, грозящей заслонить собою всЪ 
остальныя, отв$чающей на вс вопросы времени, но и обязанной 
постоять за себя передъ назойливымъ вопросомъ: въ чемъ его 
суть, его эстетическая законность, причина, популярности? 
Задача романиста — представить намъ идеальное изобра- 
жеше жизни, лучше сказать, изв$стной жизненной полосы въ 
образахъ и дЪйстйяхъ измышленныхъ имъ лицъ, исполненныхъ 
бытовой и психологической правды. Субъективный, какъ всяюй 
человЪкъ нашего времени, онъ, очевидно, субъективно смотритъ 
и на жизнь и ея явлешя: въ его герояхъ несомнфнно присут- 
ствуютъ частицы его собственнаго «я», хотя, быть можетъ, и 
не въ исключительномъ смысл$ Шпильгагена, отождествляю- 
щаго героя каждаго романа съ его авторомъ; то цфльное нони- 
мане жизни, подъ тфмъ или другимъ угломъ, которое соста- 
вляетъ основу и Фонъ его романа, опять-же его личное, которое 
друге могутъ не раздФлять, не принять, потому что личная ху- 
дожественная правда не всегда есть гарант!я признаня. Поло- 
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жеше романиста не то, что у эпическаго пфвца: герои не при- 
ходятъ къ нему сами, носимые народной симпал1ей, и его м!ро- 
созерцаше не есть по необходимости общее: старая цфльность 
нарушена. Шпильгагенъ горько сфтуетъ о томъ: 
«Современный челов$къ, и то въ исключительныхъ случаяхъ, 
кончаетъ тёмъ, съ чего начинаеть гомеровскЙ, провикаясь 
общимъ чувствомъ своего народа, павосомъ своего времени; 
но и эта цфль разумнаго семейнаго и общественнаго воспитан!я 
дается лишь одному избраннику, сильному духомъ! И какъ часто 
достигнувъ её, онъ видитъ себя обманутымъ, видитъ или подо- 
зр$ваетъ, что то чувство было ложное, паеосъ не настоящий; 
что все это слБдуетъ исправить, замнить ч$мъ нибудь другимъ; 
что ему самому суждена страшная доля снова вправить въ пазы 
вышедший изъ нихъ мръ. — Не говорите, будто къ такимъ печаль- 
нымъ выводамъ, заключающимъ въ самихъ себф не кажущееся 
только противор$ че, приходятъ лишь помраченныя гамлетовскя 
натуры, неясныя поэтическя души. Есть и друме ЛЮДИ, ВЪ ЖИ- 
лахъ которыхъ не течетъ ни капли меланхолической крови дат- 
скаго принца, совершенные антиподы сыновей Аполлона, съ 
трезвымъ пониманемъ жизни, съ способностью къ практической 
` дфятельности. Между ними встр$чаются исключительныя натуры, 
посвящающия, въ ясномъ сознанши самихъ себя, вс свои мысли, 
думы и стремлен!я, высокя дарованя и горделивую силу — на, 
служеше общему д$лу: неустанно работая для его преуспфявя, 
нер$дко съ усп$хомъ, осуществляя ва дфлБ давнише!я надежды 
п чаянвйя народа, онф вправё ощущать себя, какъ воплощение его 
воли. А развф не было замфчено не разъ, развф не стало это 
какъ-бы общимъ правиломъ, что тф даровитые, роковые люди 
въ концф блестящей каррьеры жалуются на отсутстве признан!я 
у своихъ современниковъ? что они аппелируютъ отъ непоняв- 
шаго ихъ настоящаго къ болБе разумному будущему, становясь 
лицемъ къ лицу съ задачей, напоминающей квадратуру круга: 
задачей — создать общее благо народа противъ желан1я большей 
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Сбориивъ П Отд. И, А. Н. (2) 


18 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


Таково положене современнаго героя-практика: очевидно, 
Лео изъ «Одинъ въ пол не воинъ». Но положеше поэта-избран- 
ника ничфмъ не лучше. Передъ живописцемъ сидфлъ моделью — 
самъ Гёте. 

«У него быстрый, проницательный и, вмЪстф, спокойно-яс- 
ный взглядъ прирожденнаго наблюдателя; способность скоро 
и легко сочетать отдаленное съ ближайшимъ; глубокое, страст- 
ное влечене къ природ, къ жизни; неутомимая страсть разы- 
скивать тайныя причины человфческихъ дЪйств!Й въ вожделф- 
няхъ, склонностяхъ людей; творческая Фантаз1я, вступающая 
въ свои права, гдЪ кончается опытъ, и строящая идеальные вы- 
воды изъ т$хъ нестройныхъ началь, которыми часто всё огра- 
ничивается въ жизни». Однимъ словомъ, эпическй генй, какой 
рождается столЪт1ями, не уступающий первому гомериду. Что 
онъ будетъ дфлать? «В$чное море не баюкало его своимъ таин- 
ственнымъ пфснопфньемъ, еъ берега не манила его, еще маль- 
чика, синяя даль, грезы подвиговъ, и н$тъ вдохновеннаго пЪвца, 
который повфдалъ-бы пытливому юнош$ о дфлахъ его народ- 
ныхъ героевъ». У него нфтъ ни народа, ни героевъ, будничная, 
буржуазная жизнь душитъ его, и онъ спасается отъ нея въ при- 
роду, съ Гомеромъ подъ мышкой; у него одинъ выходъ — «уйти 
вЪ себя и тамъ обрЪети новый мръ». И онъ находитъ его и воз- 
создаеть цфною крови сердца, долгаго художническаго искуса, 
борьбы съ языкомъ: онъ пишетъ Вертера. И равнодушная пуб- 
лика проснулась противъ ожидан1я, и у ней зазвучала, гд$-то 
въ сердцф струна: автора превозносятъ, имъ зачитываются, 
молодые люди подражаютъ его костюму, несчастно-влюбленныя 
дфвушки, прежде чёмъ броситься въ воду, прочитываютъ нф- 
сколько страницъ въ его романф. На голоса мелкихъ завистни - 
ковъ нечего обращать вниман!е; но вотъ раздается голосъ чело- 
вЗка, стоящаго внф разсчетовъ вражды и зависти, остроумнаго, 
знатока искусства, къ которому прибфгаютъ въ художествен- 
ныхъ вопросахъ, какъ къ высшему судь$. А онъ говорить, что 
ни одинъ античный, т. е. настоящий, нормальный человЪкъ, не 
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сталъ-бы чувствовать и дЪйствовать, какъ герой новаго. романа; 
что авторъ, надо полагать, невЪрно понялъ Гомера, котораго его 
герой постоянно носитъ съ собою; что сентиментальный полу- 
свфтъ, въ которомъ представляется его мръ, ничуть не напоми- 
наеть свфтлое солнце Гомера, а то, что онъ называетъ м!ромъ, 
въ сущности — его мръ, который существуетъ для него одного 
и будетъ существовать до тфхъ поръ, пока онъ самъ не станетъ 
на боле высокую и свободную точку зрфн1я. Критика кончалась 
практическимъ совфтомъ, обращеннымъ къ Гёте: присоединить 
къ Вертеру дв$-три новыхъ главы, новое окончан1е — и «чфмъ 
циничнфе, тфмъ лучше»! — Совфтъ напоминаетъ такой-же, из- 
вфстный, обращенный по адресу Апеллеса. 

Характеристика современнаго романиста и его субъектив- 
наго ма, въ сравнени съ объективнымъ м!ромъ эпическаго 
ифвца не можетъ не быть названа удачной. Причемъ только 
тутъ сравнеше съ Гомеромъ? Развф личный писатель нашего 
времени можетъ стать на его мЪсто, Гомеръ мыслимъ-ли въ по- 
ложени романиста, не переставъ быть Гомеромъ? Вопросъ — 
для теоретиковъ романа. 


ТТ. 


Первымъ сознательнымъ теоретикомъ явился Ниеё въ своей 
извфстной книгф: Ое Гомеше 4ез Воталз (Раг1з, 1670). Его 
обширная начитанность поставила его на историческую точку 
зрьния: истор!я романа начинается съ грековъ, но въ средше 
вфка онъ сплывается для автора, съ народной эпопеей — см$шенте, 
которому суждено было на долго остаться господствующимъ. 

«Въ былое время, говорить Ниеф, подъ именемъ романовъ 
разумБли не только прозаическе, но и болфе того романы, пи- 
санные стихомъ: С1га141 и его ученикъ Рота въ своихъ тракта- 
тахъ 4е’Вотап71 имфють въ виду лишь посл$дне, указывая 
въ образецъ на Боярдо и Ар!осто. Въ настеящее время преобла- 
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изображения любовныхъ приключенй, написанныя ВЪ проз$ и 
художественно, для удовольствия и поучен!я читателей. Я говорю 
о ФиКкщяхъ, чтобы отличить ихъ отъ дфйствительной истории; 
о любовныхъ приключеняхъ, потому что любовь — главный сю- 
жетъ романовъ. Они должны быть писаны прозой, чтобы согла- 
соваться со вкусомъ нашего времени; написаны художественно 
и по извёстнымъ правиламъ — иначе разсказъ будетъ нагро- 
можденъ безъ связи и лишенъ красоты.... 

«Я не говорю здЪсь о стихотворныхъ романахъ, тфмъ менфе 
объ эпическихъ поэмахъ, также стихотворныхъ и существенно 
отличающихся отъ романовъ, хотя между ними есть и черты 
сходства и хотя мнён!е Аристотеля, по которому поэтъ — болфе 
поэтъ по изобрётеню, чфмъ по своимъ стихамъ, позволяетъ 
причислить къ поэтамъ и писателей романа. Петровй считаетъ 
отличемъ поэмы: широкое дЪйств1е, вмфшательство боговъ, 
сильный и смфлый слогъ, такъ что она производитъ впечатя5 ше 
скорфе вЪщан!я, исходящаго отъ боговъ, чБмъ точнаго и вЪр- 
наго разсказа. Романы болфе просты, менфе возвышенны и 0б- 
разны въ изобр5теши и выраженш, поэмы болфе чудесны, въ 
границахъ вфроятности; въ романахъ вфроятнаго больше, хотя 
встр$зается и чудесное. Поэмы боле выработаны и правильны 
въ композищв, въ нихъ менфе событий и эпизодовъ; романы до- 
пускаютъ то и другое въ большемъ количеств®, ибо, не будучи 
столь возвышенны и образны, они не на столько утомляютъ умъ, 
который получаетъ возможность наполняться ббльшимъ количе- 
ствомъ различныхъ идей. Наконецъ, сюжетомъ поэмы бываетъ 
военное или политическое дЪйств!е, о, любви она говоритъ слу- 
чайно, тогда какъ, наоборотъ, въ романахъ она — главный сю- 
жетъ, а политика и война являются на второмъ план». 

Нией ведетъ начало романа съ востока, и его извфстной любви 
къ розсказнямъ; но лишь въ рукахъ греческихъ писателей онъ 
получиль впервые художественное значеше. «Греки, въ такой 
степени усовершенствовавийе ббльшую часть наукъ и искусствъ, 
что, ихъ считали ихъ изобр$тателями, занялись и романомъ, дали 
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боле изящную Форму тому, что на востокф было грубо и без- 
ФОрменно, подчинивъ его правиламъ эпопеи и собравъ въ одно 
художественное цфлое т$ разбросанныя, не упорядоченныя части, 
как1я представлялъ предшествовавиий имъ романъ (?)». Нией пере- 
числяетъ его греческихъ представителей, между которыми особ- 
ливо хвалитъ Гелодора; изъ позднфйшихъ называетъ (псевдо-) 
Дамаскина, Евставя и Феодора Продрома; характеризуетъ 
Апулея. } 

До первыхъ вфковъ христанства «искусство романа еще 
держалось въ н$которомъ блескф; оно пало вмфст съ образо- 
ванностью и имперей, когда диме народы сЪвера привнесли свое 
нев жество и варварство. До т5хъ поръ романы писались ради 
удовольствия, теперь начали сочинять баснословные разсказы, 
потому что, не зная истины, не могли писать о дфйствитель- 
ности.» — Примфрами у Ниеф являются безразлично — романы 
объ Артур$ и Вругломъ столБ и Карловингскя сказаня. Для 
современной Европы Французы представляются обновителями 
романическаго рода. 

Когда въ 1814 году Дёнлопъ ()итор) написалъ свою зна- 
менитую Н!Зюогу оЁ Вс#оп, переведенную впослЪдетв!и съ допол- 
нен!ями Либрехтомъ, ему оставалось лишь наполнить схему 
историческаго развит1я романа, начертанную его предшествен- 
никомъ; но для уяснен1я эстетической сущности романа и его 
поэтической законности за, это время не было сдфлано ни шагу 
впередъ. Въ томъ, что было писано по этому вопросу, зам$- 
чается всюду тоже смфшене романа съ народвымъ эпосомъ, 
кульминирующее въ изречени Смоллета (въ предислов!и къ его 
Войег!ек Вапдот): «романъ, несомнфнно, одолженъ своимъ 
существовашемъ невфжеству, тщеславю и суев$р!ю» (Вошапсе, 
по 4опЪё, омез Из огюш 10 16погапее, уапИу ап4 зарегзИйоп). 

Между т6мъ Факты продолжали бить въ глаза, и нельзя было. 
эстетической критик$ не сосчитаться съ явлентемъ, которое гро- 
зило поглотить или устранить ея старыя построемя; съ рома- 
нистомъ — этимъ «своднымъ братомъ поэта», какъ иронически 
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называлъь его еще Шиллеръ. И эстетика не заставила себя 
ждать: романъ, несомнфнно, относится къ повфствовательному 
роду, а во глав$ его стоитъ эпосъ съ его идеальнымъ выраже- 
немъ въ гомерическихъ поэмахъ или, лучше, поэмахъ Гомера, 
котораго Вертеръ всегда, носилъ съ собою, которому Гёте хот$лъ 
подражать въ своей буржуазной идилли: Германъ и Доротея. 
Подражане вышло превосходное: тотъ. же покойный горизонтъ, 
медленно, съ постепенными повторенями развертывающися 
разсказъ, та-же эпическая образность. В. хонъ Гумбольдтъ 
спфшитъ обобщить впечатл$ня этого новаго эпоса и гомеров- 
скаго и даетъ намъ опредфлен!е эпопеи, до сихъ поръ продол- 
жающее царить въ эстетикахъ, въ учебникахъ, и — у Шпиль- 
гагена, для котораго эпопея — «повфствовательное поэтическое 
изображен!е человфчества, на сколько посл$днее можетъ быть 
представлено извёстнымъ народомъ въ извфстную эпоху.» Это 
такъ же прозрачно, какъ`скелетъ, съ котораго сорвали живое 
т$ло; такъ обще, что въ этомъ пустомъ пространств пом$- 
щаются, исчезая, и гомеровская поэма, и новелла Боккаччьо, 
и романъ ЗолаА. Ясно одно: что воспроизведене гомеровской 
поэз1и, какое позволилъ себЪ Гёте, возможно лишь подъ усло- 
вемъ выбора соотвфтствующаго сюжета, простыхъ нравовъ 
и несложныхъ отношенй, допускающихъ и соотвфтствующее 
выражеше. Гёте совершенно цфлесообразно выбраль для этого 
деревенскую идиллю, за которой, гдф-то вдалекф, пробфгаетъ 
историческая волна; явись она на авансценф, эпичесюй покой 
и объективная образность исчезли-бы, какъ призракъ. «Одинъ 
въ пол$ не воинъ» въ изложени «Германа и Доротеи» также 
немыслимъ, какъ гомеровскй ‚образный языкъ и. повторен!я 
напр. въ Давид КопперфФильдЪ, идеал современнаго романа, 
по мнёню Шпильгагена. 

Все это должно было быть яснымъ именно для него, такъ раз- 
дЪльно и характерно представившаго намъ коренное, историческое 
отлич1е эпическаго пфвца и современнаго поэта, цфльнаго и—ра- 
сторженнаго м!росозерцаяя, безразличной объективности и страст- 
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наго субъективизма. — Чфмъ объяснить посл$ этого постоянныя, 
обильныя ссылки на Гомера по поводу того или другаго вопроса, 
поднятаго теорлей романа? ТЪфмъ, что самъ авторъ — субъекти- 
вистъ, что правильная, историческая постановка взгляда на, отно- 
шен1я эпоса и романа не м6шаетъ ему безеознательно вносить 
въ обсуждеше перваго критерш, выработанные на почвЪ послд- 
няго; что думая повфрять себя вфчнымъ Гомеромъ, онъ гово- 
ритъ о Гомер$ — Шпильгагена. Сущность этого Гомера намъ 
не вполнЪ ясна: что это — пфвецъ или пфвцы, пфени которыхъ 
объединились въ Имад$ или Одиссеё? Шпильгагену извфстенъ 
такъ называемый «гомеровсюй вопросъ», онъ говоритъ кое-гдф 
объ интерполящяхё. Для теори эпоса, стало быть, съ точки 
зр5вя автора — и теор!и романа, это вопросъ не исключительно 
археологичесвй. Приведемъ примфры. 

У эпическаго пфвца матер!алъ готовый: въ миеЪ, въ языкФ, 
въ пр!емахъ «сказительства», которые подсказываютъ ему и ма- 
стерство сцфпленя одного разсказа, съ другимъ, и ум$нье ввести 
эпизодъ. Всему этому современный поэтъ принужденъ обучиться 
самъ — и, надо полагать, Шпильгагенъ не укажетъ ему, какъ 
на типъ художественнаго эпизода, на длинный разсказъ Одиссея, 
вторгшися въ поэму въ ея УП пфен$ (ст. 241—97) и отнявший 
у ней впосл$дстви ГХ-ую по ХП-ую. Очевидно, муза зд$еь из- 
мфнила пфвцу, если не подшутила надъ нимъ — интерполящя. 
Разсказъ Одиссея о его приключеняхъ Шпильгагенъ разсма- 
триваетъ въ связи съ тмъ, что онъ называетъ, въ узкомъ 
смыслЪ этого слова, Гсп-гошап, т. е. ведущийся отъ лица героя. 
Дфло легкое и, въ то-же время, трудное, ставящее автора въ 
тупикъ въ тбхъ случаяхъ, особенно, когда герою сл$дуетъ раз- 
сказать своимъ читателямъ или слушателямъ объ обстоятель- 
ствахъ, которыхъ онъ не былъ очевидцемъ, о которыхъ не могъ 
и слышать. Приходится прибфгать къ уловкамъ, въ родф слБдую- 
щихъ. Одиссей разсказываеть, что его спутники прикололи бы- 
ковъ Гелоса, пока самъ онъ блуждалъ по острову или спалъ. 
Лампет!я спфшитъ къ Гелюсу съ докладомъ; тотъ на Олимпъ 
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съ жалобой безсмертнымъ богамъ и Зевсу, который обфщаетъ 
отметить оскорбленному. — Но какъ узналъ 0бо всемъ этомъ 
Одиссей, который ничего этого не видфль и не слышаль? «Все 
это слышаль я оть прекраснокудрой Калипсо, а ей повфдалъ, 
говорила, она, быстрый Герм» (Од. ХП, ст. 389—390). Такъ 
поясняетъ разскащикъ — «и съ какой, поди, серьозной миной, 
хитрецъ!» — замфчаеть Шпильгагенъ. Замфчаше вполнЪ по- 
нятное разв$ для какого-набудь юмористическаго или комическаго 
романа, въ разсказ$ о небылицЪ въ лицахъ. Точки зрфня, оче- 
видно, перепутались, потому что въ данномъ случа$ не надо было 
ни напускной серьозности, ни хитроумной выдумки ни герою, ни 
п%вцу эпоса, въ которомъ люди постоянно общаются съ богами. 
А что, если эта ссылка на Калипсо и Гермя, характеризующая 
будто-бы пруемъ личнаго разскащика, не что иное, какъ неловкая 
интерполящя? Шпильгагенъ допускаетъ эту возможность. 

Если постоянныя обращешя отъ романа къ Гомеру могутъ 
быть истолкованы, какъ уступка историческаго взгляда, въ пользу 
личной теорш, то мы не иначе отнесемся къ двумъ главамъ 
книги ]пильгагена, трактующимъ о вопросЪ: Новелла или 
романъ? Романъ или новелла? 

ДБло въ томъ, что современная литература наводнена не 
только романами, но и «повфстями», «разсказами», «новеллами», 
причемъ иная новелла — какъ будто романъ, тогда какъ другому 
роману лучше-бы назваться новеллой, пов$стью. Шпильгагенъ 
не доволенъ этой черезполосицей, принимаетъ дфло къ сердцу, 
какъ будто оно идетъ о сути, а не о кличкахъ. Какъ романъ онъ 
мфриль эпосомъ, такъ теперь находить нужнымъ установить 
особую эстетическую категорю, съ высоты которой и будутъ 
судиться романисты и новеллисты. Въ полку Гомера онъ ста- 
витъ Боккаччьо, его новелла будетъ образцемъ, типомъ всфхъ 
посл$дующихъ. ОпредБлене ея такое: она выводитъ на сцену 
уже готовые характеры, которые, столкнувшись, даютъ въ ре- 
зультат$ исходъ, заранфе опредфленный ихъ сущностью; въ ро- 
манф, наоборотъ, выступають не готовые люди, а, развивающееся 
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вЪ той широкой жизненной обстановк® , которая является необ- 
ходимой декоращей романа: здфсь все дфло въ развитш, и кон- 
ФлИикТъ не предусмотрЪнъ, такъ какъ обусловленъ именно ходомъ 
развития, можетъ видоизмФниться подъ давлешемъ среды ит. п.— 
Если такъ, то почему не пооткровенничать и не назвать новел- 
лами тотъ леглонъ Французскихъ романовъ, которые въ сжатомъ 
введеши разсказываютъ всю праистор!ю своихъ героевъ, чтобы 
вывести ихъ, уже готовыми для развязки, въ ту часть разсказа, 
которая одна, собственно, и можетъ быть названа романомъ? 
Шиильгагенъ предпочитаетъ бросить имъ презрительную кличку, 
не им$ющую стоимости этикетки: это не романы, а разв послд- 
вя главы романовъ. — Но если ужь быть новелл, какъ особо 
патентованному, литературному роду, то какъ помирить старин- 
ную новеллу, въ которой главный интересъ отданъ «особому 
сцфпленю услов!й и обстоятельствъ», съ современной, обращаю- 
щей вниман!е на «особенности данныхъ характеровъь»? Какъ 
понять примфчаше автора, (стр. 47— 8, прим.), что новелла — 
«основная Форма всякой эпической поэзши, снова впадающей въ 
неё, какъ скоро замолкаетъ большая эпопея»? 

Наши романы, повЪети-новеллы пишутся прозой; эпосъ 
знаетъ лишь стихъ. «Это была драгоцфнная связь (Ефапд), 
безъ которой его листки разлетфлись-бы въ течени его стран- 
ствован!й по ту и по сю сторону греческаго моря, разв$ялись-бы, 
какъ негодная мякина. Стихъ былъ Ар1адниной нитью для пфвца, 
при помощи которой онъ могъ пускаться въ лабиринтъ свойхъ 
пъсенъ, разсчитывая выйти къ св$ту. Боле того: онъ сдержи- 
валъ Фантазю, принуждая её созерцать мръ и людей лишь въ 
свфт$ идеи, изображать ихъ идеально— потому что стихъ исклю- 
чаетъ все прозаически-грубое и плоское, какъ чистая масса, льда, 
въ глетчерахъ не принимаетъ въ себя сора и щебня. — Гекза- 
метръ не допустиль бы сказать даже о дерситБ, что онъ схва- 
тилъ — насморкъ; мы скажемъ подобное не объ одномъ только 
дерситБ, мы увидимъ нашихъ героевъ въ халат$ и туфляхъ, не 
потому чтобы мы были неизл5чимыми Филистерами и прирожден- 
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ными камердинерами, а потому что мы — люди новаго времени. 
Мы иначе смотримъ на всё, чфмъ древше, видамъ дальше и ближе 
ихъ, видимъ таюя ускользающия величины, которыхъ они не схва- 
тили-бы своимъ макроскопическимъ взглядомъ, если-бы он$ и 
существовали въ ихъ время; а иныя изъ нихъ и не существо- 
вали вовсе. ДЪло въ томъ, что свЪтъ съ тБхъ поръ расширился 
на столько, что мы боле не знаемъ, гд$ стоятъ пограничные 
столбы Геркулеса — или же знаемъ, что ихъ и вовсе н$тъ; 
вмфетБ съ тмъ свфтъ этотъ сталъ богаче содержан!емъ, такъ 
богатъ, что тогдашняя точка представляется намъ теперь цф- 
лымъ мромъ. И не въ области одной лишь Физической природы: 
въ насъ самихъ, въ нашемъ мозгу и сердц$ снуетъ и создается 
цфлый новый мШъ мыслей и ощущенй, о которыхъ не чаяли 
гомеровсюе греки. И этотъ-ли широюй, богатый, безконечно 
разнообразный внфшей и внутренн!й мръ возсоздать современ- 
ному эпику въ поэм$ и пфснЪ?» 

Разумфется — н$фтъ; не думали о томъ и гречесые рома- 
нисты и средне-вфковые перескащики бретонскихъ романовъ, 
писавиие прозой — не потому, чтобы не вфрили въ Геркулесовы 
столбы или усматривали въ капл$ воды цфлый мфъ инфузор!й, 
а потому, что ощутили себя чЁмъ-то отд$льнымъ отъ эпика, не 
разскащиками стараго предания, а изобразителями новаго, реаль- 
наго, либо того, что казалось реальнымъ. Замфна, старой хормы 
новою обусловлена была изм$нешемъ содержаня, и новая удер- 
жалась на столько прочно, что теор!я романа, берется упрочить ея 
законность, подсказавая ей особое, трансцендентальное значене— 
въ уровень съ понят1ями Х]Х-го в$ка. 

Но она лучше сдфлаетъ, если чаще будетъ прислушиваться 
къ урокамъ истори. Истор1я поэтическаго рода — лучшая по- 
вфрка его теор: она сдфлаеть невозможными слишкомъ широ- 
мя, хотя бы и поэтическя обобщеня, укажетъ надлежащее 
м5сто и тфмъ блестящимъ, критическимъ замфткамъ, которыми 
исполнена книга Шпильгагена, и удалитъ изъ «теор!и романа» 
р$дко, но р$зко бъющий въ глаза характеръ рецептуры. Намъ, 
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разум$ется, любопытно бываетъ проникнуть вмфетф съ поэтомъ, 
романистомъ въ тайники его мастерской, узнать напр. отъ 
Шпильгагена, что, приступая къ роману, онъ составляетъ 
вначалф послужные списки всфхъ своихъ героевъ, съ ихъ пас- 
портными примфтами; что ббльшая часть произведенй Турге- 
нева навЪфяна, по его собственному признан!ю, дЁйствительными 
жизненными Фактами и живыми лицами, что измышлен1е хабулы 
ему давалось не легко, почему Б$линск!й находилъ въ немъ 
относительную слабость Фантаз1и и т. д. Всё это — матералъ 
для характеристики внфшнихъ пр1емовъ того или другаго рома- 
ниста; но мы никогда не узнаемъ тайну единен!я автора съ его 
героями, заставившую напр. Тургенева плакать надъ посл$д- 
ними страницами своего «Отцы и д$ти». Процессъ личнаго твор- 
чества «покрытъ завфсой, которой никто и никогда не подни- 
малъ и не подниметъ.» (Шпильгагенъ); но мы можемъ ближе 
опред$лить его зраничы, слБдя за вфковой исторлей литератур- 
ныхъ течен!й и стараясь уяснить ихъ внутреннюю законность, 
ограничивающую личный, хотя-бы и геншальный починъ. 


[. 
ХРИСТЧАНСКЯ ПРЕВРАЩЕНИЯ ГРЕЧЕСКАГО РОМАНА. 


ЖИТТЕ КСАНТИППЫ, ПОЛИКСЕНЫ И РЕВВЕККИ. 


Греческий романъ, поздый плодъ разлагавшейся языческой 
культуры, нашелъ въ христанскую пору двоякое отражеше: 
чисто Формальное — въ византйскомъ романЪ, идеальное въ не- 
большой группф памятниковъ, которое позволено объединить 
подъ назватемъ — романа христ1анскаго. 

Византйцы въ родф Эвстаея, ОЭеодора Продрома и Никиты 
Евгенана поняли своихъ предшественниковъ съ той, наименфе 
существенной ихъ стороны, которой не для одного лишь Дёнлопа 
исчерпывается значенше романа: со стороны «йсйоп». Они въ 
сотый разъ пересказывали ихъ сюжеты, разнообразя ихъ новыми 
именами и сочетанями излюбленныхъ положенй. Новаго въ пони- 
мане жизни, что именно и составляетъ вкладъ старо-греческаго 
романа въ общее развит!е, они ничего не внесли: то-же изобра- 
жеше, не пониман!е любви, обставленное той-же, нфсколько за- 
грубфвшей реторикой; тотъ-же общественный и религ!озный 
кругозоръ, который христансве писатели воспроизводили какъ 
нфчто присталое къ ихъ сюжету, къ литературному роду, зами- 
9 * 
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равшему въ ихъ подражашяхъ. НФкоторое движеше впередъ 
замфчается и среди этихъ эпигоновъ романа, но оно не лежало 
въ сознании авторовъ и, можетъ быть, случайно, не имфло будущ- 
ности. Я разум$ю большй реализмъ въ изображени жизни, 
нер$дко граничаший съ грубостью: припомнимъ у Продрома, кри- 
влянье и Фокусы безстыжаго скомороха, у Евгешана — пляску 
подгулявшей старухи. Въ связи съ этимъ стоитъ вторжеше на- 
роднаго стиля, конкретныхъ сравнешй, любимыхъ народной 
пфеней (напр. дЪвушки съ садомъ-виноградомъ и т. п.), плохо 
мирящихся съ напускнымъ шаржемъ другихъ частей изложенйя. 
Одно шло изъ школы, другое изъ жизни, подсказавшей автору 
Каллимаха и Хрисоррои и новый сюжетъ — въ распространенной 
народной сказкф. Ничто лучше этого романа не доказываетъ, 
что для византйскихь его представителей существеннымъ въ ихъ 
жанр$ быль именно вифшеЙ элементъ Фикщи, баснослов!1я, въ 
Формахъ котораго укладывались старые, полупонятые идеалы. 
Иначе было на западЪ и именно въ эпоху, къ которой относятъ 
Каллимаха и Хрисоррою: является рыцарей романъ, готалз 
д’ауепбиагез и бретонскаго цикла, также съ сюжетами изъ народ- 
ныхъ сказокь и преданй, но съ идеальнымъ содержащемъ, 
тогда-же назрёвшимъ въ общественномъ и личномъ развитии. 
Старыя сказочныя схемы одухотворились новыми вфян!ями; оттуда, 
жизненность этого литературнаго рода, и далЪе примфняющагося 
къ движенямъ истори: отъ бретонскаго цикла къ Амадисамъ 
и далфе кь героическимъ романамь ХУП вЪка. Византйсюй 
романъ захирфль именно вслфдстве архаичности своего идеаль- 
наго содержаня, которому въ жизни отв$чало лишь немногое. Не 
спасла его и стихотворная Форма, въ которую онъ начинаетъ 
облекаться, въ противоположность къ прозф древняго романа: 
‚ это было дфломъ школьнаго пр\ема, тогда какъ въ той-же Форм$ 
рыцарскаго романа отзываетея стихъ народныхъ эпаческихъ 
]а15. 

Но обратимся къ собственно христ!анскому роману и прежде 
всего — къ опредфленю его понят!я. Что такое — христанекй 
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романъ? СПаззалс ') включаетъ въ его область и апокрифы, 
особливо отреченныя Д$яшя; Вагшё-С0и14?), кромф того, цфлый 
рядъ Житй. Для того и другаго изслдователя, стало быть, 
главное въ понятш романа — фикия, что, само по себЪ, ‘еще не 
отдфляетъ его ни отъ эпоса, ни отъ сказки; ни тотъ ни другой 
не различаютъ сознательной личной Фикщи отъ традищонной 
и унаслБдованной, составляющей объектъ общаго или м$етнаго 
предан1я и вфры, т. е. моменть эпоса. Въ области апокрифа 
и христ1анской, особливо мученической легенды его необходимо 
признать для извьстной поры развитя; христанскаго эпоса 
нельзя же искать въ Араторахъ и Ювенкахъ. Выдфлить въ этой 
области моментих романа — это, въ сущности, вопросъ стиля 
и литературныхъ прлемовъ. Гречесюй романъ выдвинулъ на 
первый планъ- мотивъ л4ичной любви; перепети любовниковъ 
поставили вопросъ о судьбь, тут, управляющей человЪческими 
дфлами; перепет!я сводились къ пр1емамъ: странствованя, раз- 
луки, полищеня ,` спознанмя. — Вопросы личной жизни и ея 
отношевй къ верховному водительству поставлены были и хри- 
станствомъ; всяюЙ разъ, когда въ какомъ-нибудь произведен1и 
христ1анскаго характера эти мотивы совпадаютъ содержательно 
съ мотивами греческаго романа и выражаются въ его формах — 
позволено говорить о романическихъ прлемахъ напр. Климен- 
тинъ 3) — и жишя, которымъ мы озаглавили это изсл6доване. 
Въ томъ-же смысл понимаю я сближене «пасторали» и «робин- 
зонады» греческаго романа — съ христ1анской идеализашей 9и- 
езиды и чудесъ египетскаго отшельничества *). 


1) ННюйе 4 гота ап Гапядийе, стр. 234 слЪд.; сл. 268. 

2) Еаг]у свмзиаю вгеек гошаисез, въ Сотцетшрогату Веуеу 1877 г.. ОсфюЪе" 
стр. 858 слЪд. 

3) СлВдующия далфе сообщен1я касаются греческаго текста Гомимй, не 
поднимая вопроса объ ихъ отношеняхъ къ Весови#опев. 

4) Сл. Уетшяалеп, ег Отзргипв Чез Мопс Тишв пп пасьсопвтанишивсвер 
ХенаЦег, въ ДеНясьг г КитсвепревсьсМе Нтов. уоп Твео4. Вмегег. Т В 
(1877), стр. 5—6, 26, 568—172. 
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Главное содержан!е старо-греческаго романа составляетъ 
любовь; любовь, плотская въ основЪ, обнимающая всё существо 
влюбленныхъ, все для нихъ освящающая въ мфЪ. И здесь 
всфмъ правитъ любовь, въ этомъ ея высшая законность; въ этомъ 
трансцендентальномъ ея понимани изсчезаетъь плотсюйЙ мотивъ, 
понят!е логу: любящий — невольное оруд!е какого-то всеоб- 
щаго, непререкаемаго начала. | 

Таковы руководящ!я идеи греческаго эротическаго романа, 
хорошо резюмированныя въ Климентинахъ отъ лица александрий - 
скаго грамматика Апшона. Климентъ-язычникъ томится сомнф- 
вями и вопросами вЪры, болБетъ духомъ, ища истины; когда 
Апшонъ спрашиваетъ его о прачинахъ его недуга, онъ прикиды- 
вается влюбленнымъ безъ надежды на успфхъ. Грамматикъ 
совфтуетъ ему прибфгнуть къ помощи маги, но его совфтъ от- 
вергнутъ; тогда Апшонъ обфщаетъ написать отъ имени Кли- 
мента послан1е къ его воображаемой милой, съ такими «похва- 
лами прелюбодФйству» (логу=вис гужфниоу), что ни одной женщин 
не устоять противъ нихъ. 

Содержане посланя слфдующее (Нош!. У, гл. Х—Х[Х). 
Привфтствовавъ милую отъ имени Эрота, «древнфйшаго между 
всфми младенца», влюбленный говоритъ: «Я знаю, что ты интере- 
суешься Философей и по побуждешямъ доброд$тели стремишься 
подражать жизни лучшихъ мужей». — Кто-же эти лучше, какъ 
не боги прежде всего, а въ людяхъ Философы? Они одни знаютъ, 
кавя изъ дфян!й добрыя или дурвыя по природЪ, как!я, не будучи. 
таковыми, считаются такими по постановленю законовъ. Такъ 
н$которые почитаютъ дурнымъ дфломъ прелюбодЪфйство, хотя оно 
во всБхъ отношеняхъ дфло хорошее, ибо творится по вел 1ямъ 
Эрота къ преумноженю жизни. Эротъ — древнфйпий изо всёхъ 
боговъ; безъ Эрота нфтъ смёшешя и зарожденя ни стих, ни 
боговъ и людей, ни неразумныхъ животныхъ, ни всего осталь- 
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ного. Вс$ мы — орудя Эрота; творя черезъ насъ, ОНЪ па уто6 
3об уЕУУющеУсь Чоу буи ёал! у00$. Оттого мы стремимся 
исполнить его волю не по своему желаню, а по его велн!ю. 
Желая по его волБ и вмфстф пытаясь ограничить это желаше 
въ угоду такъ называемаго воздержан!я (о®фросдуу) — развЪ 
мы не совершимъ величайшее кощунство, дЪйствуя наперекоръ 
старфйшему изъ боговъ и людей? И такъ, пусть откроются 
передъ нимъ всф двери, отмЪнятся дурнье законы, поставлен- 
ные ревнивыми людьми.... Невозможно удержаль Эрота, взы- 
скивающаго души, ибо страсть любящихъ не произвольная. — 
Эти обиая положен!я поясняются разсказами о любовныхъ по- 
хожденяхъ Зевса, о богахъ, и0Ё фу &Боёуюу таб бес фо д- 
соиёушу. 96 019/045; 0 наградахъ, которыми Зевсъ взыскалъ 
своихъ любовницъ и любовниковъ и ихъ ближнихъ; о мудрецахъ, 
подчинявшихся вел$н!ямъ Эрота. Но къ чему терять время ва 
новые примфры? Довольно тебф, изъ боговъ, примфра Зевса, 
ИЗЪ ФИЛОСОФОВЪ — Сократа; не огорчай любящаго тебя, ибо, 
совершая противное богамъ и героямъ, ты поступишь кощун- 
ственно и навлечешь на себя подобающее наказан!е; подражая 
богамъ, снищешь ихъ благодФян1я. 

Получивъ отъ Апшона это письмо, Климентъ дфлаетъ видъ, 
что отправилъ его по назначен!ю и получилъ отв$тъ, — написан- 
ный имъ самимъ. Его онъ и показываеть Апшону (Нот. У, 
гл. ХХ1—ХХУП. Воображаемая милая отрицаетъ божество и 
главенство Эрота: если онъ вожделфетъ по своему произволу, то 
самъ несетъ въ себф страдане и наказане, и потому — не богъ; 
если же стремится къ соитю не по своей волЪ, то опред$- 
ляющИй его волю сильнфе его. Любовь — не богъ, а вождел$н!е 
самаго любящаго, воспитываемое надеждою, умаляющееся от- 
чаящемъ (йто`/уфое!); любовныя похождевя боговъ придуманы 
людьми, чтобы прикрыть ихъ примБромъ собственное распутство; 
да, то и не боги, а тираны и маги, гробницы которыхъ и теперь 
еще видимы. И такъ Эротъ — не богъ, а животное вожделше, 
внушенное творцемъ всего въ цфляхъ продолженя жизни, дабы 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. (9) 
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человЪческй родъ не прекратился, а подъ предлогомъ наслажде- 
ня изъ сущности им$ющаго умереть произошелъ другой челов$къ, 
и притомъ въ законномъ бракф, чтобы, познавъ своего отца, 
онъ питаль его въ старости, чего не въ состояи сдФфлать 
дфти, рожденныя въ прелюбодфяни. Вотъ почему родители, 
озабоченные цфломудр:емъ (офоосиут) своихъ дфтей, должны 
наставлять ихъ въ немъ прежде чфмъ наступитъ пора вождел$- 
нй, сдерживая ихъ страхомъ закона и — раннимъ бракомъ. 
Хриет1анскя воззрВн1я на любовь, проводимыя безъименной 
писательницей послан!я, т. е. самимъ Климентомъ, развиваются 
дале въ рёчи апостола Петра (Нот. ХШ, сар. ХШ слёд.), 
настаивающаго на томъ, что «т Ея) тйс выфрос0ут< хо, тб 6 
тс шос одет». Поводомъ къ рЪчи является судьба Маттид!и, 
матери Климента. Братъ ея мужа воспылалъь къ ней нечистою 
страстью; избфгая гр$ха, она говоритъ, что видФла сонъ, повел$- 
вавший ей удалиться на время изъ Рима съ двумя старшими 
сыновьями, Фаустомъ и Фаустиньяномъ; буря разбила ея корабль, 
надолго разлучила съ сыновьями, которыхъ она, считаетъ погиб- 
шими, а сама она обречена влачить жалкое существоване на 
одномъ рыбацкомъ островф. Перехваченные въ мор$ пиратами, 
проданные въ Кесар!ю какой-то Юст, которая ихъ воспиты- 
ваетъ, Фаустъ и Фаустиньянъ оказываются впосл$дств!и учени- 
ками ап. Петра подъ именами Аквилы и Никиты; мать встрф- 
чается съ ними негаданно, какъ передъ тфмъ свид$лась съ млад- 
шимъ своимъ сыномъ, Климентомъ, и еще свидится съ мужемъ, 
который отправился её разъискивать и теперь признанъ ею — 
въ лицф одного старика, работника. Вся семья, надолго разд$- 
ленная, чудеснымъ образомъ собралась снова — любимая гре- 
ческимъ романомъ бух-ууою, но съ своеобразнымъ объясне- 
немъ, которое даетъ ему ап. Петръ: это — плодъ и награда 
0фрсвбут; еслибъ Маттидя поддалась наущенямъ гр$ха, ничего 
подобнаго не ‘случилось-бы, ибо и добродфтельный во всфхъ 
другихъ отношенаяхъ человфкъ понесъ-бы подобающее наказа- 
ве за преступлеше противъ цфломудря. Слфдуетъ пространная 
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похвала цфломудрой жены: она — блаженное напоминаве пер- 
ваго творен!я, когда единый Господь создалъ одному мужу еди- 
ную жену; ея красота въ благоустроен1и души, ароматы — добрая 
слава, прекрасныя одежды — стыдъ; она не даетъ поводовъ 
нравиться кому-бы то-ни-было, кром$ мужа, избфгая общества 
юношей, сдержанная и относительно старцевъ, предпочитая чест- 
ную бес$ду безпорядочному см%ху. 

Мартуз ©б$, полой фбус шок = ма: таково общее заклю 
чеше этого панегерика цфломудр!ю, которое одно спасло-бь 
й язычника, еслибъ крещене не было необходимымъ услов1емт 
спасен1я. 

Моем и сффросуул — такова на первыхъ порахъ противо- 
положность языческой и христ!анской любви, тамъ и здфсь поня- 
той какъ плотск актъ, но ограниченный въ посл днемъ случаф 
цфлью — продолженя челов$ческаго рода и границами библей- 
ской семьи. Дальнфйшее развит!е, дошедшее до крайности особ- 
ливо на почв$ гнозы, будетъь — отрицане семьи, воздержание 
отъ половаго акта даже между супругами, какъ гр$ховнаго, какъ 
«-уЕор-ух поб Зауито», «бо Фрагуибс 0 схотимубс», ито шЕбОТогу оу 
775 $900 '); наконецъ прославлене дфвственности, какъ состоя- 
ня близкаго къ святости. Образцы такого пониманя разс$яны 
повсюду въ гностическихъ Дфяняхъ апостоловъ, особливо ДФя- 
няхъ 9омы; но это — идеалъ и большей части жит, Остано- 
вимся лишь на одномъ изъ нихъ, потому что, если вфрить мнфн1ю 
Вагше-@0119’а, оно представило-бы примЪръ особаго, въ своемъ 
родЪ исключительнаго взаимодЪйствия греческаго романа — и аске- 
тическаго жит!я. Ахилль Тащй, живций уже въ пору христ!ан- 
ства, разсказалъ намъ о приключеняхъ КлитоФонта, и Левкиппы, 
въ обычномъ стил языческаго романа, съ тёмъ-же реальнымъ 
пониманемъ любви, увфнчанной посл долгахъ приключенй — 
бракомъ. КлитофФонтъ и Левкиппа живутъ въ Финикш, въ Тир$; 


1) Сл. отреченныя дФян!я ап. Филиппа у Т1зсВепдог[’а, Ароса]. аросгурь., 


Аааиашеша, р. 143; сл. его-же Аща ароз4ю]огаш &росгурва, р. 80. 
(3*) 
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жит!е свв. Галактюна и Эпистим!и ') переселяетъ ихъ въ Эдессу 
р досказываетъ ихъ истор!ю: у нихъ нфтъ дфтей и они горюютъ 
о томъ; однажды пустынникъ Онуфрий, заставъ Левкиппу плачу- 
щей, разспрашиваетъ её о причин$ ея горя: мужъ недоволенъ ея 
бездЪтностью. Онуфр обфщаетъ ей потомство подъ условемъ, 
чтобъ она крестилась; та, соглашается и, когда оказалась беремен- 
ной, обо всемъ извфщаетъ мужа, который и самъ принимаетъ 
христ!анство 3). У нихъ родился сынъ, названный ГалактюномЪ 
по причин бфлоснфжнаго цв$та кожи. Когда ему минуло 24 года, 
отецъ женить его’ на красавицф Эпистими, именитой и богатой, 
но Галакт!онъ рёшилъ самъ съ собою — воздержаться отъ испол- 
неня брачнаго долга, что и дфлаетъ, не. смотря на протесты 
и соблазны Эпистим!и, которая, убфжденная имъ, въ свою очередь 
становится христ1анкой и, выфст$ съ мужемъ, мученицей. — Такъ 
на разстояни одного поколфн1я идеалъ логу смЪнился идеаломъ 
дфветвеннаго воздержания. 

Самъ по себЪ въ романическую тему онъ укладывался плохо; 
но онъ вызывалъ протесты, которые и выражались нер$дко — 
въ премахъ стараго романа. ДЪвственницъ, цфломудренныхъ 
обыкновенно преслБдуютъ представители языческой (логу; 
Каллимахъ въ отреченныхъ Дфявяхъ ап. Тоанна доходитъ въ 
своей невоздержной страстности до посягательства на — тЪло 
бездыханной Друзаны; всего обычнфе похищеня и увозы, лю- 
бимыя Формулы стараго романа, и въ связи съ тфмъ — переодф - 
вания, маскврующия полъ красавицы. Такъ Полаксену увлекаетъ 
отвёргнутый ею любовникъ, позднЪе эпархъ; каке-то дике люди 
посягаютъ на неё; ей дважды совфтуютъ облечься въ мужское 
плалье. декла (въ ДБявяхъ ея и ап. Павла) готова остричь себъ 
| волосы, чтобы свободнфе слдовать за своимъ наставникомъ, 
какъ Марламна, переодётая мужчиной, за своимъ братомъ ал. Фи- 


9) Симеонъ Метаерастъ у Суря, Унае Зап{огиш, 5 Пт, сл. Ваг!05- 
боша, 1. с. р. 871—2. 

_ Я) Сд. въ Двявяхъ ап. Тоанна, приписанныхъ Пра подобный-же эпи- 
_-зодъ. ‚0 трибун® Васил1и и.его неплодной женЪ Харитв, Только что починъ 
р приадлежать ет. 
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липпомъ (отреченныя ДФяв!я Филиппа), какъ въ жипяхъ ветрт- 
чаемъ цфлый рядъ подвижницъ и мученицъ, скрывающихъ свой 
полъ: свв. Евфросину и Анну, Сусанну, Марю и Евген!ю. 
Новымъ мотивомъ можеть показаться, что, въ сушности 
является лишь христ1анской метаморфозой стараго. 
Домогаюцщийся или отверженный любовникъ обращался съ 
мольбою и приношенями къ Эроту и Ахродитф; но `язычесве 
боги представлялись христ1анину не только въ эвгемеристическомъ 
освфщени Ёлиментова послашя, а и чаще того — демонами, 
властвующими надъ челов$комъ плоти, побуждающими его къ 
гр$ху, къ иогие!; къ нимъ и обращался любовникъ, отвергнутый 
христ1анской дЪвственницей; магля — огрубфвшй, въ Фформахъ 
народнаго Фстишизма, языческй культъ. Апшонъ совфтуетъ 
мнимо-влюбленному Клименту прибЪгнуть къ магш, ставя въ при- 
м-ръ самого себя: будучи еще юношей и безнадежно влюблен- 
нымъ, онъ обратился къ египетскому магу, который научилъ его 
своимъ заклинашямъ (пис \у); съ ихъ помощью онъ достигъ 
своей цфли. Въ жити св. Панкралтя ') язычникъ Элидъ воспы- 
лалъ страстью къ христанкЪ Серги; какой-то монтанъ даетъ 
ему «=6 6:30 лбу вригихбу ёхторфоеюу», «ВЗМОУ ЕТИфЕОбЩЕУОУ 
боидоуихом$ &2тас», по которой они вызываютъ демоновъ со- 
блазна, оказывающихся. на этотъ разъ безсильными. Такими 
оказываются они и вЪ легендЪ о магБ Кипр!ан$, насылающемъ 
демоновъ на христ1анку Юстину, и въ жити св. Марш Антюхй- 
ской п магБ Мел”); въ жити Ксантиппы, Поликсены и Реввекки 
похититель Поликсены увлекаетъ её также при помощи демо- 
новъ — въ Вавилонъ; но молитва дфвственницы услышана: 
Петру, направлявшемуся тогда въ Римъ, было откровеше 
о встрЁчномъ кораблВ и томящейся на немъ душ$; онъ молится, 
а демоны говорятъ магамъ, бывшимъ на суднЪ похитителя, что 
они не въ силахъ противустоять Петру и необходимо перем нить 


1) См. слБдующую главу. | 
2) Тавп, Сура уоп АпбосШеп ип4 41е делзсве Калвасе, р. 22 слВд.; 
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направлеше пути. Корабль пристаетъ не къ Вавилону, а къ бере- 
гамъ Эллады. 

Дфвственница всюду торжествуетъ, охраняемая своей чисто- 
той и силою ангеловъ; лишь въ эпизодф отреченнаго жит!я св. 
Василя Великаго, приписаннаго АмФилох1ю Иконйскому, помощь 
мага приводитъ къ браку, но и въ его хормахъ преступное. тор- 
жество бух требуетъ очищен!я и достигаеть его — покая- 
немъ '). 

Пониман!е любви радикально измфнилось, а вмЪфстф съ нимъ 
и понят!е. красоты, столь существенное въ старо-эллинскомъ 
м1росозерцани, наполняющее и древний романъ цфлыми страни- 
цами восторженныхъ, иногда банальныхъ описанй. Чудеса клас- 
сическаго искусства такъ глубоко обусловлены религей, что это — 
явлен!я не дфлимыя; оттого останки художественной старины 
представляются демоническими, жилищемъ демоновъ ?); не вызы- 
вая восторговъ, они еще только служатъ предметомъ какого-то 
страннаго любопытства: въ Климентинахъ (Нош. ХП, гл. ХП) 
спутники апостола Петра просятъ его посфтить вмфстВ съ ними 
островъ Арадъ и посмотр$ть тамъ на диковинки: два громадной 
величины виноградныхъ ствола и — какое-то произведеше Фид!я 
(хВаутес 0 тоб охафоус истецлеу У9а о артЕмуо отОЛои Цех, 
Одес Яша оутоь &АЛос &АЛо пи лу Фыбюи Ерушу ё3ере). — 
Физическая красота не только потеряла всякую цфнность, но 
и заподозрЪна, какъ вызывающая нечистые помыслы; Христосъ 
былъ некрасивъ собою, доказывалъ Тертулл1анъ (Ое сагпе Свт, 
сар. 9), а апостолъ Павелъ такъ описывается въ отреченныхъ 
Д\фяняхъ его и деклы °): онъ небольшаго роста, плёшивъ, съ 
кривыми ногами, крфпкаго сложешя, съ сросшимися бровями и 
большимъ носомъ. Вм$стф съ тмъ онъ полонъ благодати (убритос); 
ОнисиФору онъ представляется то человфкомъ, то ангеломъ. — 
Ксантиппа болфетъ душей, но едва увидфла незнакомаго ей 


1) Дарю, |. с., р. 181—2. 
2) Сл. мои Разыскашя П, стр. 31 (изъ жит!я св. деодора Сикеота). 
3) Сл. Т1всвепдогЁ, Асва арозо]огаш аросгурВа, стр. 41 сл$д. 
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Павла, какь ея сердце забилось: у него тихая поступь чело- 
вфка, всегда готоваго включить въ свой объят гонимаго; благо- 
волеше разлито въ лицё, обфщающемъ уврачевать немощнаго; 
онъ такъ милостиво озирается туда и сюда, какъ будто предла- 
гаетъ помощь всфмъ, бфгущимъ отъ пасти зм$я. Онъ — врачъ 
души, единственный, который могъ-бы помочь больному рабу 
Проба. 

«Павлу-же вступившу въ домъ ОнисиФора, разсказывается 
далфе въ ДЪфяшяхъ его и @9еклы, бысть великая радость 
и колБнопреклонене и преломлене хл$ба и Боже слово о воз- 
держани и воскресени, Павлу глаголющу: Блаженны чистые 
сердцемъ, ибо они узрятъ Бога; блаженны соблюдаюцщие т$ло 
въ чистотБ, ибо съ ними будетъ бесЪфдовать Господь; блаженны 
отрекшеся отъ ма, ибо они праведными нарекутся; блаженны 
имуще женъ не въ жены мЪ$сто, ибо они избрали въ удВлъ себф 
Господа; блаженны имуще страхъ Божий, ибо они будутъ какъ 
ангелы Боже; блаженны блюдуще крещене, ибо они успо- 
коятся у Отца и Сына; блаженны милостивые, ибо они будутъ 
помилованы и не узрятъ дня страшнаго суда; блаженны тфла 
дЪвственныхъ, ибо они угодны Богу и не утратятъ награду своей 
непорочности, ибо по слову Отца это дфло будетъ имъ — дБломъ 
спасения во дни его Сына, и они успокоятся во вфки вфковъ». 
Этимъ неслыханнымъ, откровеннымъ рЪчамъ внимала денно 
и нощно, не отходя отъ сосфдняго окна, Фекла, дочь Оеокли 
и нев$ста Фамир1я, и ликуя отдавалась вфрф, желая лицезрфть 
ап. Павла, котораго до тфхъ поръ она лишь слышала, но не 
видфла. Замфтивъ, что въ течен!и трехъ сутокъ дочь не отходитъ 
отъ окна, не Фстъ и не пьетъ и, потерявъ всяюй стыдъ, всё 
только слушаеть лживыя, обманчивыя рЪфчи пришельца, мать 
посылаетъ за женихомъ деклы и говоритъ ему: «Этотъ человЪкъ 
возмущаетъ всю Иконю — и твою @еклу; жены и юноши ходятъ 
къ нему и научаются страху Божю и непорочной жизни; вотъ 
и дочь моя, точно паукъ, привязанный къ окну словами Павла, 
одолБеваемая страннымъ желанемъ и чудеснымъ влеченемъ, вся 
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отдалась его рфчамъ и подпала ихъ власти. Пойди къ ней и по- 
говори: она вфдь тебЪ обручена». дамирисъ и мать идутъ къ ней, 
допрашиваютъ любовно о причинахъ ея страннаго поведеня, пла- 
чутъ; она даже не повернулась къ нимъ: она слушаетъ Павла. 

Эта сцена у «окна» понравилась: въ легенд о Кипр!ан$ 
св. Юстина также заслушивается, сидя у окна, пропов$ди дьякона 
Пранлмя и горитъ желанемъ свидфться съ нимъ лично "); въ жити 
Ксантиппы и сверстницъ Ксантиппа смотритъ изъ окна, томимая 
тайнымъ горемъ, когда, а шествующаго по стогнамъ города 
ап. Павла. 

Не только измфнились понят!я любви и красоты, но переста- 
вились и роли домагающагося и дарующаго. Клеандръ въ ро- 
ман Никиты Евген!ана поетъ подъ окномъ Каллигоны вызы- 
вающую пфень реальной любви; въ христ!анской легендЪ сама 
дфвушка, женщина заслушивается изъ своего терема рЪчей, 
вфщающихъ о дфвственности и чистот$, отдается имъ всецфло 
и готова слБдовать за человфкомъ, открывшимъ ей невфдомый 
дотол$ мъ красоты, красоты уб$жденнаго слова, влекомая, 
какъ Фекла, стиЗушх хуй хой паза беуф. 

Этого неяснаго и вмфетБ страстнаго чаяншя, Зевпзиср 
куда-то и къ чему-то, переполняющей душу и д съ тЬмЪ 
не эгоистической, древшй романъ не знаетъ. Стремлене въ не- 
вфдомую, баснословную даль находило выражене въ геограхи- 
ческихъ романахъ и сказкахъ; но это далеко не то побуждене, 
которое заставляетъ томиться и странствовать Климента и Ви- 
пр1ана — въ поискахъ за, истиной. 

Климентины открываются признанемъ: «Я, Климентъ, рим- 
сюй гражданинъ, первую молодость провель добродфтельно, 
такъ какъ-съ дфтства мои мысли обращались отъ похоти къ горю 
и печали. Мн присуща была дума, не знаю, откуда взявшая 
свое начало, что послБ смерти меня не будетъ и никто меня не 
помянетъ, ибо безконечное время предастъ забвеню всё и вся; 
что я не буду боле оон не зная сущихъ и не знаемый 

1) Давп, 1]. с., р. 21—2. 
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ими; что меня когда-то не было — и не оудетъ. Созданъ-ли.быль 
м1ръ и что было до него? Если онъ былъ всегда, всегда и будетъ, 
если былъ созданъ, то пройдетъ. А за его гибелью что наста- 
нетъ — если не тишина и забвене? А можетъ быть, и будетъ 
что, о чемъ теперь невозможно и помыслить». — Это тоже состоя- 
не «испытующаго», какъ у Васимя Великаго, тревожимаго во- 
просомъ о томъ, что правитъ м!ромъ, тот пли аук, и ищущаго 
разрфшеня; и какъ онъ отправился въ Сирю и Александр!ю 
въ поискахъ за своимъ учителемъ и другомъ, ФилосоФомъ Эвста- 
еемъ, такъ и Климентъ ищетъ отвфта на свои сомнфНя въ 
противор5чяхъ ‹ФилосоФскихъ школь, готовъ даже пофхаль 
въ Египетъ и обратиться тамъ къ какому-нибудь магу, вызы- 
вателю душъ; его томитъ страшный вопросъ о безсмерти души. 
Вс$ искан!я напрасны, — когда распространяются слухи о Спа- 
сител$, его благов$сти и чудесахъ; о томъ всЪ толкуютъ, самъ 
Клименть слышить въ Рим чью-то проповфдь о немъ. Онъ 
р$шается отправиться въ Гюдею, но противный вЪтеръ заноситъ 
его въ Александрию, гдЪ онъ знакомится съ ученикомъ Спасителя, 
ап. Варнавой, слышитъ его разсказы о ХристБ и защищаетъ 
его отъ насмфшекъ ФилосоФовъ, или скорфе, Филологовъ (6ли 
ЕЙ ФЛОЛе-уоЕ вле хо 60 лата феи). Онъ хотфлъ-было 
у$хать съ нимъ вмфст$ въ Гюдею, но его задержали дла; черезъ 
нфсколько дней онъ отправляется одинъ въ Кесар!ю, гдЪ, преду- 
прежденный Варнавой, ап. Петръ принимаетъ его дружественно 
и приглашаетъ сопутствовать ему въ его пропов$дномъ хождени 
по городамъ и весямъ (Нот. |. 

Признан!я Кипр!ана!) представляютъ такой-же рядъ искан!й 
п блуждешй, приводящихъ нфсколько инымъ путемъ къ той-же 
пфли. Еще ребенкомъ посвященный Аполлону, онъ на седьмомъ 
году допущенъ былъ къ таинствамъ Митры; явившись въ Аеины, 
гдЪ родители записали его гражданиномъ, онъ, еще десятил тн, 
несъ Факелъ Деметры, сфтовалъ, облеченный въ бфлыя одежды, 


1) Хавп, 1. с., р. 30 ся$д. 
8 


42 А. Н. ВЕСЕЛОВСЕИЙ, 


по Персефон® и прислуживалъ въ храм$ Паллады. «Быль яйн 
Олимп, который они называютъ жилищемъ боговъ, и быль 
посвященъ въ звуки торжественныхъ р$чей и высокопарнаго 
разсказа. Видфлъ я тамъ деревья чарующаго свойства и злаки, 
дЪиствовавше, казалось, по наит!ю боговъ; позналъ см$ну вре- 
менъ года въ зависимости отъ смфны вфтровъ, и различе дней 
подъ влянемъ противоположныхъ силъ. ВидЪЛъ я тамъ хоры 
демоновъ: одни пфли, друге воевали, третьи строили ковы, чиня 
обманъ и смущене; видфлъ я бранную силу каждаго бога и бо- 
гини, пребывая сорокъ дней въ мфст$, откуда, какъ бы изъ 
царской твердыни, высылаются на землю духи — творить каждый 
свое дфло въ народахъ. Я питался лишь древесными плодами по 
заходф солнца; когда мнЪ минуло пятьнадцать лтъ, семь геро- 
Фантовъ познакомили меня съ дЪйствемъ каждаго изъ нихъ, ибо 
родители мои сильно радфли о томъ, чтобъ я позналъ всё сущее 
на земл$, въ воздух$ и морЪ, и не только природное зарождене 
и погибане злаковъ, деревьевъ и тфлъ, но и силы, которыя все- 
лилъ въ нихъ, въ противоположность къ творенню Бож!ю, князь 
сего ма». | 

Приведенный обращикъ можетъ служить характеристикой 
религ!ознаго синкретизма автора Кипр1ановой исповфди, который 
и далфе ведетъ святого отъ одной степени зная къ другой, 
болфе высокой и таинственной: съ Олимпа къ Аргосъ и Элиду, 
отъ Фригйцевъ и варваровъ къ таинствамъ Египтянъ и Хал- 
дфевъ; вся доступная язычнику мудрость раскрылась передъ 
Кипрланомъ, самъ князь сего мра, дьяволъ, предсталъ ему во оч1ю 
и принимаетъ его въ услужеше. Силой его онъ творитъ чудеса, 
обфщаетъ Аглаиду помочь ему овладфть Юстиной, въ которую п 
самъ влюбляется; но кр$пость христ1анской дфвственницы обна- 
руживаетъ тщету его усилй — и того, что ему казалось зна- 
н1емъ. Полное знане раскрывается ему въ христ!анствф. 

Клименть и Кипранъ странствують, влекомые жаждой 
истины; странствуютъ за своими наставниками святыя дЪветвен- 
ницы, испытывая лишеня, подвергаясь опасностямъ оскорблен!я 
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и увоза. Къ мотиву странствованя, любимому древнимъ рома- 
номъ, присоединяется нер$дко и столь-же популярный мотивъ 
признав!я, гесобп!ю людей близкихъ, на долго разлученныхъ 
и сходящихся снова противъ чаян1я. Такъ кончаются Климентины 
и жите Ксантиипы, Поликсены и Ревекки. Въ той черт, что 
Ксантиппа, избфгая преслфдованй деверя, ссылается, какъ на 
поводъ къ своему отъЁзду, на вфщИЙ сонъ, также сохранился 
романическй пртемъ: блужданте, несчаст1е, но и будушия гесоет1- 
(опез героевъ часто предрекаются видфшемъ, темнымъ проро-. 
чествомъ. Похищенная Поликсена сЪтуетъ, вспоминая, какъ 
Ксантиппа велБла купить въ Римф за дорогую цфну книги и ве- 
черомъ, гадая по нимъ о судьбЪ сестры, вычитала то, что съ ней 
приключилось на дфлф; вфщая была мать моя, назвавъ меня 
Поликсеной-многоскитальной, говоритъ она въ другомъ мфетф, 
пграя словами, какъ Гелюодоръ именемъ Хариклея —= ар! и хЛёос. 
ВЪщее пророчество, сонъ, неизм$нно опред$ляющий будущее — 
всё это сводится къ понят!ю судьбы, хоуу, существенной для 
мтросозерцан!я стараго романа; въ Климентинахъ она выра- 
жается словомъ ус, лат. сепага, прквнослав. родъ, въ смыслЪ 
прирожденной челов$ку доли, отъ которой никуда не уйти (сл. Нот. 
ХГУ и ХУ). 

Ап. Петръ креститъ въ мор$ мать Климента, Маттидю; всф 
возвращаются домой, лишь ап. Петра, что-то задержало на, пути. 
Вернувшись, онъ разсказываетъ, въ чемъ дфло: какой-то ста- 
рикъ-работникъ наблюдалъ за ними изподтишка, пока они совер- 
шали таинство; когда всё’ было кончено, онъ рёшился выйти 
й подать свое наставлене людямъ, которыхъ онъ видфлъ совер- 
шающими погружене и молеше, т. е. заблуждающимися; ибо 
«нфтъ ни Бога, ни провидфня, но всё подвержено судьбЪ» (207 
у&о ©=Зз алии, обле побуоми, @ЛАЯ уефа па паута опохетой); 
молишься-ли ты, или нфтъ, ты все-же испытаешь долю, на роду 
тебф написанную (&е ‘уар &бум, ее им, та &к 77 -7ЕУЕ90$ 
пасуим амбукту уз), какъ испыталъ и я: я быль богатъ, 
благочестивъ и милосердъ, а отъ судьбы (типу пепофыёуиу) не 
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ушель — и онъ разсказываетъ въ третьемъ лицБ свою соб- 
ственную исторю, которую Петръ уже знаетъ: это исторя 
Маттиди, старикъ — ея мужъ, Фаустъ. Когда впослфдетви 
признане совершилось и семья соединилась вновь, Петръ спраши- 
ваеть Фауста: что-же твоя вфра въ родъ, въ долю? (оухобм 
оу пётеиоои УбУ, Оли 00 сочёстихем п хило ТИ туёУстм;]. ЕЙ оНЪ 
противополагаеть вфру въ божественное провидфне, побусло: 
оно опредфлило участь его семьи; еслибъ она оставалась при 
немъ, можетъ быть, ихъ слуха не коснулись-бы божественные 
глаголы; вотъ почему понадобилось и странствоване, и корабле- 
крушеше, и продажа въ рабство, и подозр$ве въ смерти. Всё 
это негаданное сочеташе событ!й въ виду высшей цфли обнару- 
живаетъ руку промысла (сл. Нот. ТУ, гл. ХП; Нот. ХП, 
гл. ХХУ); въ скитайяхъ и страдани Поликсены ап. Павель 
усматриваеть идею. очищающаго испытанля: надо страдать, 
дитя мое, дабы ‘познать Спасителя нашего Тисуса Христа. 
(сл. Нот. ХУ, гл. ГХ). 

Новое, дотол нев$домое понят!е любви вступало въ права, 
стараго; в$ра въ ^оХи, `&\о5 разширилось въ представлеше 
промысла; осталась старая канва: странствоваюнй, похищевй, 
вфщихъ сновъ и нежданныхъ спознанй, остались традищонные 
премы романа, на сколько они были совм$стимы съ новыми 
темами. НигдБ въ древнемъ романф не встртишь такъ изящно 
построенной сцены празнан1я, съ такой сознательно проведенной 
теагааЙо, какъ въ Климентинахъ (Нош. ХП): разсчетъ на 
эфФектъ, не переходящий въ сентиментальность, какъ въ сценф 
въ саду, въ жити Ксантиппы, напоминающей своимъ колоритомъ 
поэтический эпизодъ первоевангеля Такова. 

Ап, Петръ и его спутники посфщаютъ островъ Арадъ; на пути 
встр$ча съ нищей, сидфвшей на порогф дома. Почему ты не рабо- 
таешь? спрашиваетъ апостолъ. — Рукъ нфтъ у меня, одинъ лишь 
образъ рукъ; я искусала ихъ съ тоски — и она разсказываетъ о 
себЪ. Вышла она замужъ за именитаго человфка, у ней было трое 
дфтей, но въ неё влюбился деверь; подъ предлогомъ вЪщаго сна 
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она удалилась на время съ двумя старшими сыновьями, буря 
настигла, ихъ въ морЪ, и она одна осталась въ живыхъ, выбро- 
шенная на этотъ островъ. Она ищетъ тфла своихъ дфтей; жен- 
щины утБшають её разсказами о своемъ собственномъ горф — 
но она не на столько зла, чтобъ утфшаться чужей бфдой. Одна 
бЪдная старуха, еще въ юности потерявшая мужа-моряка, при- 
няла её къ себ въ домъ; она заболёла, а у меня отнялись 
руки — я и прошу милостыни. — Петръ догадывается, что передъ 
нимъ мать Климента, только что разсказавшаго ему, что ему са- 
мому было извЪетно о судьбЪ его семьи. Въ это время подходитъ 
Климентъ: Я везд$ искалъ тебя, говоритъ онъ Петру; что теперь 
станемъ дфлать? — Тотъ велитъ ему пойти напередъ къ лодк$, 
а самъ разспрашиваетъ нищую: пусть назоветъ себя и сыновей. 
Она даетъ ложныя указав я: будто она изъ Эфеса, ея мужъ изъ 


Сицили. — Петръ недоум$ваетъ: Хотфль было я порадовать 
тебя, думалъ, что ты та самая женщина, о которой я недавно 
слышаль. — Она проситъ его досказаться: Неужели есть кто 


несчастн$фе ея? Петръ говоритъ, что у него есть ученикъ, сооб- 
щившиЙ ему н$что подобное ея приключен!ямъ.`Услышавъ о томъ, 
нищая упала, въ обморокъ; Петръ её поддерживаетъ, успокоиваетъ; 
что. съ нею? спрашиваетъ онъ её. Она вся опустилась, точно 
опьянфлая, но смутное чаян!е чего-то хорошаго возвращаетъ ей 
бодрость. Она треть себЪ лицо, спрашиваетъ, гдЪ тоть юноша?— 
Скажи мн$ напередъ его имя. — ИКлиментъ. — Это тотъ, кто 
не задолго говорилъ со мною. — Она бросается къ ногамъ Петра, 
просить его поспфшить къ лодк$. Онъ говоритъ: Когда увидишь 
его, будь спокойна, пока не покинешь острова. — Оцъ ведетъ её 
за руку; увидЪвъ это, Климентъ улыбается, но изъ почтеня 
къ учителю, и самъь беретъ её за руку. Только что коснулся ея, 
какъ она вскрикнула и бросилась къ Нему въ объяйя, называя 
его сыномъ, осыпая поц$луями. Климентъ не знаетъ въ чемъ д$ло, 
` хочетъ оттолкнуть безумную, но удержался — ради Петра. — Что 
ты это дБлаешь, сынъ мой Климентъ? говоратъ апостолъ: вЪдь ты 
отталкиваешь — мать свою! 
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Наномню взаключени сходную сцену признанйя въ житии св. 
Ксенофонта '), напоминающемъ отчасти очертаня Климентинъ. 

Въ Царьград при дворё Константина Великаго жилъ на- 
божный сенаторъ Ксенофонтъ; у него и жены его Мари было 
два сына, Гоаннъ и Аркадй, которыхъ они любили, какъ зФницу 
ока. Когда они окончили свое воспиташе дома, родители послали 
ихъ для усовершенствован!я въ Беритъ, знаменитый въ то время 
своей юридической школой?). Сыновья отправились, простившись 
съ больнымъ отцомъ; черезъ н$еколько дней буря разбила, ихъ 
корабль, братья обнялись и поцфловались, прощаясь на всегда. 
Волны разнесли ихъ: Гоанна выбросили неподалеку -отъ одного 
монастыря, гдф принятый дружелюбно, онъ становится монахомъ; 
Аркадй, также приставший къ берегу, идетъ въ Терусалимъ, 
бЪфдный, безъ средствъ для продолженя занятй; старый игу- 
менъ побуждаетъ и его вступить на путь иночества. — Между 
тВмъ, безпокоясь объ участи сыновей, родители послали въ Бе- 
ритъ раба для поисковъ; онъ приноситъ вфеть о гибели судна. 
Мар!я была дома одна: Господь далъ, Господь и отнялъ, да бу- 
детъ благословенно его имя! говоритъ она. Вечеромъ вернулся 
мужъ ‘въ сопровождени слугъ, несшихъ факелы; ужинъ былъ 
‚ накрытъ и онъ сфлъ за столъ; видитъ, что жена опечалена, глаза, 
полны слезъ. Онъ спрашиваетъ её, что съ нею; она, перемфнила 
предметъ разговора и черезъ нфкоторое время, желая пригото- 
вить мужа исподоволь къ страшной вфсти, говоритъ, что послан- 
ный ими рабъ находится уже на обратномъ пути. Ксенофонть 
вскочилъ изъ за стола, въ сильномъ волнени: ГдЪ-же посланный? 
спрашиваеть онъ — Откуда-ты знаешь, что онъ уже здБсь? 
РазвЪ болФзнь не могла, задержать его на дорогБ? — Но гдЪ-же 
письма? — Ты успфешь прочесть ихъ и завтра; а теперь поужи- 


1) ААЗБ. Та. 26, Тап. Ш, р. 338—345. 

2) Объ юридической школ въ БеритЪ см. примчане К. Мюллера 
къ ГЬег лимюмв рЫ|оворЫ ш чо союбпевг 4юНиз огЫв дезсирио, къ 6 25. 
Сл. беобтарЫ вгаес! шпогев у. П, р. 517 (= @беобтары 1айп1 штогез ед. Влеве, 
р. 109), 
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най себЪ спокойно — А у самой слезы катились по лицу. Ксено- 
ФОНТЬ пристально посмотр$лъ на неё и спросиль глухимъ голо- 
сомъ: Здоровы-ли дфти? — Она все разсказала. «Хвала Господу, 
даровавшему мнф столь разумную и сдержанную жену!» сказаль 
онъ, подошелъ къ ней, поцфловаль и принялся утфшалть; у нея 
слезы полились теперь градомъ; сдерживать себф было не за- 
чБмъ. — Черезъ н$которое время Ксенохонтъ и Мар!я рёшаются 
отправиться въ Палестину, чтобы разузнать объ участи сыновей; 
въ ГерусалимБ они встрфчаютъ слугу, состоявшаго при нихъ 
и подтверждающаго в$еть о кораблекрушени. Прошло три года 
въ поискахъ, когда неутфшные родители зашли однажды въ мо- 
настырь, гдБ пребываль Аркадй. Игуменъ догадывается изъ 
ихъ разсказа, что одинъ изъ ихъ сыновей находится при немъ, 
а вфети, недавно до него дошедия, позволяютъ ему заключить, 
что и другой обрЪтается въ другой обители. Ободривъ родителей, 
онъ велитъ имъ прибыть къ нему на Голгову въ извфстный день: 
пока онъ соберетъ необходимыя свЪфдфвя. — Случилось такъ, 
что Гоаннъ былъ въ то время въ Терусалим$; пославъ за нимъ 
и побесфдовавъ, игуменъ утверждается въ евоемъ подозр$ ви. 
Во время бес$ды вошель Аркадй. «Разскажи мнф о себ еще 
разъ, да по порядку», говоритъ игуменъ Гоанну; онъ разсказы- ` 
ваетъ снова; услышавъ его повфсть, Аркад!й задрожаль, протя- 
нуль руки и упалъь къ ногамъ игумена со словами: Это — братъ 
мой! Тоаннъ призналъ его по голосу; по лицу они и ве признали-бы 
другъ-друга, такъ измфнила ихъ постническая жизнь. Братья 
въ умилени обнимаютъ другъ друга, а игуменъ совфтуетъ имъ 
воздержаться: сейчасъ явятся ихъ родители, не повредила-бы 
имъ внезапная радость! Они пришли, подряхлЪвиие съ горя; ихъ 
глаза устремлены были на игумена: что-то онъ откроетъ имъ? 
На монаховъ они не обратили вниманя. Возрадуйтесь, дфти мои, и 
восхвалите Бога! говоритъ старикамъ игуменъ: ваши дфти нашлись; 
теперь отправьтесь домой и устройте пиръ, на который и я приду 
съ этими моими учениками, а посл обЪда приведу вамъ и вашихъ 
сыновей. — За столомъ сыновья едва «держиваютъ свое волне- 
8* 
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не; разговоръ сводится къ восхваленю святой жизни иноковъ 
въ лаврахъ Палестины. ИсеноФонтъ хвалитъ ихъ мирное жит!е: 
счастливъ былъ-бы я, еслибъ мои сыновья взыскали эти юдоли 
спасешя и покоя въ тиши зеленыхъ луговъ. — Но вЪфдь это 
лишило-бы тебя ихъ общества? замфчаетъ игуменъ. — Это всё 
равно; я былъ-бы счастливъ, еслибъ хотя еще разъ увидль 
ихЪ. — Коли такъ, то пусть скажетъ свое слово одинъ изъ этихъ 
монаховъ и пов$даетъ намъ, почему онъ избраль иночесюй жре- 
б1й.—Аркадий началъ дрожащимъ голосомъ : Я и братъ мой, здБсь 
присутствующй, рождены были въ Византии отъ добрыхъ хри- 
станскихъ родителей; имя одному было ЫсеноФонтъ, другому 
Мария.... Признаше, на, долго задержанное, наконецъ совершается, 
заключаясь молитвой къ Господу, снова собравшему вкуп$ раз- 
лученныхъ. 


Е 


‚ Въ предъидущемъ очеркБ мы старались охарактеризовать 
н$фкоторые изъ т$хъ Формулъ и приемовъ, развитыхъ на почвЪ 
греческаго романа, которые христ1ансюй писатель, прошедпий 
извфстную школу и увлекаемый внфшнимъ сходствомъ сюжета, 
и положен, безсознательно находилъ въ своихъ литературныхъ 
воспоминашяхъ. Въ этомъ смыслВ мы позволяемъ себ говорить 
о романическихъ чертахъ и въ житш Исантиппы, Поликсены 
и Реввекки, которое передаемъ въ извлеченяхъ и краткомъ 
пересказ. 

В12$ хой помлех лбу бАЙоу хой боюу уоцеихыу Еаубттис, 
Полу 5 хо! РЕВВЕкхос , во оифев паой 'Оуцая боли 
шодуулой тб элуиюо По. 

"Гоб шаха) Пад/Аоу улов & т Роиу их тёу ^5-уоу 229 
Куру, ЕТ» ла ЗобАоу буброс Ваотдиков тс Упала халамт- 
сок у ^П Рому биз уобщшаилаи тоб Кухоо оутоб хай Чжобаои бу 
Абу 700 900 плох Па\оу т уров булоб хай хо < бббуос. 
Катомо-Тёуто$ 3 096бра лоб Зо0\од же кой им бомаиймоо 
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проспароциймуои хой кореоЭ уси поб Зе Хбуоо би пФ тебе 
хотбу ото ту уращийлюу, дела Отис иеуамие Отёотрефеу & 
ту Упемау, хи = биубцеуов Ехфбуи тей ИУ стоим стоб 
бий ло Мои тм кво той Ебыололоту, Ту хотббууо$ ЕЁ т 
фоуй кой отеу( у пам обоз 6Е 6 6007.25 Пу &тц.о$ кой тиолб3 
79$ хоре ойтоб. Хобуо 6 биптейвоутос, Падёуы 6 пос кой 
ЛеттОуЕТО 1 саж. хой прооеоууиес ойтф 6 хоро вйтоб те 
126$ аолём ПЕ вои ууоуЕУ, Оле обтоб сорлётлюхас пф провбто; 
ЛЕ вотф 6 подс" пбуос 4ё-уаб тотууауеь, бёстото, &» 77 хаб, 
що, хай 000’ О) боумиии бумто[еаЗои]. Аёуы ойтф 6 хоре 
айтой" хой (с фол © пбус$ 85 00 боуилои итб по 606 брузотроб 
ЭЕротес лоу; ”ЕФИ © подс” Е оу бутос У 7 Рем ОтЕлУт- 
СЕ = 0 пбузс 00то$ хо бах витой судфорй. Лету 0 хо 
012$ <0тоб` кой о0х 1$ п1уб< тобтф пФ пуд паритЕобутас кой 
Зет о 0Утас; ЛЕ $ подс’ у. АЛЛ% под бу 9 101005 
ЕхЕуо$; ”Еу 11 Реми халЕМтоу отбу" 900 тоиу Ито тб итрод 
пермобЕОЗисау хой би тоб Обилос ит? ехемо бТ)9оУ, Еоуоу хо 
Эератеис порахрйия. ‘О 6 хорюс айтоб ЕтеУ" ойх ОКУ шо 
хай пому темой вЕ &< Рори, бтоб 1990$ оутс. Кой & тф 
Лёуыу митойс табта, 1800 хо Я хор той обшить Ноут, 
ёпахрсасолёут ту бтуюу лоту хой диод ТУ пе то Пад- 
Лоу ббасха Мау, Ау’ Е ло буса 100 илроб ёхымоу 1] Е итоб 
7 125 бриоуиу 100 тибулоу падоус Фератио; АЕуи 0 по пре 
хитиу ’Етылток дубшатов хоиуоб кой ублоте ЕЛойоо кой оутобу 
Обатос. ттт оу ётилЕЛех у риа полА2и$ балтоу$ Еуоута 
512 Зеротеис лоу бутас. Табта 5 лоу ЛЕуоуто$ т божух тв 
«Абу та $ <7 ое (аладеух Прбауто тараллеодои хай хата 
плыл. Меуеовало 8 те хора ойтоб А уоисое “Орде, ЗЕЕ, 
па и лбу бы) у паролтошеух, пб 0 фЕрочот 100 79/20 ту 
бомеция; — Ауёотт 68 0 хорюбс сиулоб оубщиль ПобВос @тФ теб 
цгстывоюу Итубу, вкудротов тому" 6 о бьуво^ос ётарабеу вутбу 
сфёбра 17< |Т\бевбс 100 Эеоб 9000$ & пФ хф оитоб` хо 
прота тёу пода хаЗЕЕТс поути. Ко! 6 иЁу пой: проса $е0б @р- 
оао су АтфЗЕ с холЁоЕ бу дуЭрытиуоу Ву’ “Н бЕ ноут 
Сборникъ И Отд, И. А, Н. , (4) 
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Е \ ` \ / > № РРР . и а 
биалос памо Ее пи ФОИИУ ЕО поле 76 9095, в 


6 хай ПеоВос ЕЛупао пе 1$ Нотт х би Тм халолиисуся 

Баотим Филоте 7 @лусотм хой Еухралей хой Лот хр! <- 

-1. АтпЕЛ9обаи 6 1 Намфитти трёх ИУ ХАЬИУ &ТЙ< ОЙ @УЧОТЕ- 
О 


удбаси етеу’ Обло 7 ал 7Й & схбле ххлижЕАЕУИ, би сих 


> 


блофсу то бусшаи 790 0’ о АЕ сд бя Епехо)есчилу хто 
ПУ ОИ ХЕ Е ит ух бог я тф бубщили 150 =? 


№ \ ы 


20; АМ их, Ве 500 ит. “О те то бауо$ хиоуоаошеуо ети 
05 = &\ феи 93=65 хо! тоц$ =м 


94025 СО У упоуо Ею, 6 п 


ИГ 


охоте! ВИ 5 ЕАвофероу хой Ваотлеюу хориох хай то 


бооюу Чоу хиоувабиеуос & ОАФ пФ хббию, 6 ото О, 


й х ,“` 
борт) ву фоуобшамс$ 65 906$ кой пароли Отикомщу, 4 2900 
ада уЕЛси бимоу ао бути, осу, 6 аи Пим пати 


? 


° Й & / ' й Й ПИКУ 28 \ < 
Ум кой аа у Ес бу стдосу лоу бы Саути кой иёуоута, Ла- 


< 


у 1 


а х . , й ’ -ы у \ \ > ` 
Вам бЕ ще болбу У амучии 5% пари о" лууусу ий па ПЕ Е 
бототи, бл оф ЗЕ^Мшоги ихоуатил» дор вебтеу тес, хай 77 


1 вобтАае| У бабо шо Чифомьоиеу 190 хохб$ 990 поб$ то 


\ 
\ 


—>. < > \ ак. `` м у В х ` 
ца цЕ пас’ теб пб 90 вумоволи. у! Зои в00, тибе &т 


ТИМ бон |409 9 365, хай фылибу ше п фи 100 просфтом 059, 
© иибёпотё ими писоову т@у Ем &ЛИЗеи тихо Аооиуюу в=. — Л=- 
(=! 20$ житиу ПрбВс$ 0 бур ит” ТЕ окос бету, киойи, 
т: тобобтом, кой 008’ 965 РУ 10$ по буатаи ми; "Ефи Я ау- 
Утту’ ОО ЗОудщои бухт [Ео9ои |, бл пбуос било злу ме & 
ёдо. ‘О 8 ПобВоз =йтеу побс ити Кой 5 оси 697 © пбуоз 9 1 
Лот, @ кора, вл 0 хатархв) = &5 пароли иу вси; памтя у 
баатер ПВодлоу шёур лЙ< оИшероу отобра вой, хой УбУ ПЕ ати 
9 Едес хай ойх богу ое; Аба оилф 1 узел" "Гобто ве 
ШОУоУ парков, хориЕ шоу, бес шой шжоёу кой пе отиеооу шбуоу 
хата ухс Е хидвиб ао». 

Провъ соглашается, лишь-бы унялась ея печаль, а она удали- 
лась къ себф и продолжаетъ сфтовать и печаловалься велухъ. Слы- 
шить это Провъ и, увидфвъ её на другое утро съ глазами, вос- 
паленными отъ слезъ, снова проситъ её высказать ему причину 
ея печали. Она успокоиваетъ его, «ёть 00 ил] ве ВАерт Я 2 
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) / 9 ке м д ы ры ’ < э 

&буисия, 0 = 950у Дб шт! 690, прбЕАе убу 5 лбу 
ЯствА.0У ацдЕ Фо ЗИ АТО фз Воолоши.... Кой 
ипихоуси$ ит 7 тро 79 пасео 1005 дотиои 5 Ито иа ди пбу 
. 2. м 5 . 5 ’ = 2: ` \ 
ВУДУ 275$ ПОЛЕ чит 762 У 6 пир’ вилок цу, Тм 9Е хи 
0076$ №рюм 1ф Вася. Кай хибтас & пф поовите ото 
Лоти поЛАЙ Ффоймето 6$, одтошеуос И ара 75 Мис пар 
ПФ СЕОУ 775 поес, ЕЕ чото ы поЛЛас кой аотовлалеис 


\ 


195 ЗАТЕТТОХЕУИ. И. РЕ хо . Базу &т! паобдеооу 


— 


той Гухофовау дит целеооУ мои побз пАрофорйиу тов вубрбх, 
— 


ха} 058 ту тер пе рим Хой су бичоороу хЕЛо бис и6 п@у 
Оруёву, хо олеуабиса ег °Ц зопоётеи хбощоу, 6 о 205 под 
УбУ ЕмоШомЕУ дтошалиаиу ами, Убу Гуушхащеу бы ите лоб 
вИпрЕто0$ =0тоетв)$ Ебушюуру 9 п поула. в ЕЕоола кой Ворос 
воф'а<, Оли 00 шоуоу $9 будсютов иооас ГАФооис ЕУЕЗиеУ, «ЛАЯ 
хи! Е У 05% го баферо 95$ ®рбЕ $695, 95 УФУ хай опухоюу 
робу хо холомииксйс- ото лоу у ру Фу тоберодои 
Одусув. ® перпуоти5 бёрыу тём помииу бухастоу упобихууоиови. 1) 
14 шоу то 1906 #5 гифообуту целатое аи; Ко! пиму иёу’ ‘О упё 
ТаУТОУ буи АЕУО$ ЕС, 565 що: аубтелоу хой пачиму. 
Тоблюу 6 Леуомёуюу ип’ вит с, там Ле кой 6 ПобВос ипё тп 
плалес ЕК 56 ‚бротом, Хой 0$ У по побоотоу те ПАЛ 


-- ` 


иёусу те ту Заходюу, Прёало сита пох торс 5 ии 
№ 


\ 


7 
той, те 0 дит пёс тр ойх ЗлоЛитову 0% 16 ил тижерио 9 - 


Уби &У 77 Зе хит < териу ЭРУ. ПоогудеК 0 бмётесеу 11 175 
ХАУИ< то ко ОЛЕУЯЕ ИЗ Е тЕУ" От бл о/тЕ ХУ ЗЕХУОУ аЗОШ- 
Зкау Водо ЕЁ чбтйо, М обо щодо т? оу Е 20 т№\- 
рез вёой 900 &ушдуто! бфоб вмЕСЕО и. о хо! 72 тоста 
ЦЕЛЕТ6. "Ну 5 лаутоте И БауЗтти бтосхотеосиво 619 пу ЗУ 


а а 
Ес лас плалеис 776 ПОЛЕ" 6 68 шаха Пабло, 6 хИруЕ хо 


о 
УЗааха Лос хе фыслто п7е ооущёутс, & 
басхо\ос кой фыблИо те ОБОАУТС, ЕЁЕ 


хусЕУ хай &» ^й Утома хило побусним 920, хой гих а профира 


\ / . , ’ , \ 
17$ пбЛею$, отбх проотобато хой офрогиоис вле ое & &5 Су 


9 17$ Реле хату 


) Сл. съ этимъ отрывкомъ С1еш. Нот. Ш, гл. ›. 9.9.42 
| (4*) 
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пом: ‘Н 8 Еомутти 65 80 лоу раса Поблоу пр%о)$ кой оша- 
^65 Вабоута хой пас ат хо буи хЕхобииеуоУ, ЕТЕОФЗИ 
ВМО У отб» хо ВЕ 9%=) 65 7 хообх хит $ хо Фотео 2 
&провбох то арб солода Лёлуее &у Ехитй' ТЕ би полува- 
ЛЕЙТос паЛАеь оо Й хообии &тй 7 Фрйоеь 100 9мбрбх кемоу; п 
тр@о$ молод хо ош 0$ 9 пербТОтов 606 &Ё 5 ХЕ ЕТО бифхб шоу 
уогухо мо ио до; ПЕ ОЕ обтоб то поботоу, 65 = лис ЗербЕО Е 
ЯбЗеЕУЕЕ; 3 ЕИдорфос перохотЕ бе хаха 05 ЕЁ пк Зе Во 97 - 
во пос фута Воиулошёуо$ Ех отошло боахбутим; к 68 шоь хо 
дог ЕЛЕЕ бт поме о0тос &х 115 пошут$ п@У хирохыу; & у 
що биуалём, ИЗЕЛоу баса об хоматёбоо ту плилоу витой Ух 
Юы ИУ зОмёуиау хой побобейу йтоб кой оби. "ЕЛетуЕУ туао 
207 хо подло 0 подс бл кой п“ хобстеба лоу (лоюу сотбу 
Ору помитимюу вофбоу Еуоуолм. "Нхоцаеу 5 & ПобВоз тм \- 
щольу витйс кой ИЗ ЕЕтИбиоеу 0 Ехитой т! по бидфебиоу, хой 
хот са$ 7$ Д=Юбс под Пао\оу итеу митб" Азове, батик ЕЁ сих, 
оба, Аим кала овоу &у тй оба шоу ца, {0005 ТУТ шо 
трбфио1с соттрис. ‘О 5 Паб/ос прёс итёу Ытеу ЕО вор Золои, 
Лёхуоу, &тЁ лотов! 00° хо бт)9оУ бла прое Ноудиттиу 65 
оду &0=у Я Еауфисти лоу ии Паблоу, бтехоХофЭиасау дотйс ой 
УоЕроЕ 715 хообес офф лоЕ хай бугуую У пб цетото» дутой тада 
ёуоути Фот офоогу вас Хуб" Пас 6 109 9=09` ху. Тот 
бе Лоцёут кой уоироива оокеу Е00ТИУ ЕК тойс побос митоб ко 
перитЛЕб аси бе ДЕТрас вотй< хотефО аи тс Васе п@у поббу ито 
хай Е\ЕуЕУ Ка/6х ЛИАудас бе, поб Зоб будрште, прбс Ии@ 
700б тате!уо0с, пос мета болюу вс была бУСТОЕФОШЕУО УС 
ит. д. — Павелъ велитъ ей встать, говоритъ, что пришелъ сюда, 
посланный Христомъ; лишь силой заставилъ онъ её подняться, 
а она спфшить принести ему золоченое кресло. Пробъ ничего не 
понимаеть, лишь удивляется ихъ бесфдЪ: Павель успокоиваетъь ея 
страстную поспфшность; Богъ всё устроить со временемъ, гово- 
рить онъ ей; дьяволъ возбуждаетъ своихъ приверженцевъ про- 
тивъ проповЁдннковъ слова Божя. Увфренности Ксантиппы, что 
его молитва надъ Пробомъ проговитъ отъ него злого духа, онъ 
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противопоставляетъ свой опытъ: узы и побои, которымъ онъ 
подвергался 17} утоВолЯ жутоб хо Еуерлуео. 

Между тБмъ о прибытм Павла узнали въ городЪ, и многе 
изъ видфвшихъ въ Римф его чудеса стекаются посмотрфть на 
него. Пробу это не нравится: его домъ — не гостинница; а Исан- 
типпа сфтуетъ, что Павелъ удалится отъ нихъ хо \ ёххАуоа 
хо: 00 Ее уу. Ета табта бомобошЕуи 1 Битти ЕЭхеУ 
ТУ ИЕох итйс &5 лбу поби Палау хо ЛаВобаа ‘/обу, елахаЕ- 
вашем" пу ПобВоу, ЕЗихЕ ту УЕох отт &Т по 077305 вито хо 
ЕЁТЕУ: Кос 6 4=6< 49, т“ с фЕроута 2,900 ЕУ 77 хаб! табу 
хо 2 ЕЁ пИу лапыуу Ето @усобсиу се. Аааа 8 
6 Падло$ 17$ посоеуу7$ жтТе хай отб вофралиоеу. Кой Ёт 
Ущерис плиз ахолутос ЕЕ! 5 Лаоз. — Происходятъ исцфленя, 
а Ксантиппа проситъ Павла окрестить её, когда дьяволъ снова 
воздвигнуль Проба, который Павла изгоняетъ изъ дома, а жену 
запираетъ у хобоухЛ 1. 

Одинъ изъ именитыхъ мужей города, Филовей,- приглашаеть 
апостола въ свой домъ; какъ-бы Пробъ не учиниль тебф какого- 
нибудь безпокойства изъ-за меня, говоритъ ему Павель. Ка 
5 ©6905 прбз лв ёрт" ОЗУ палео, 205? 95 опотитть итд, 
оо -7ар &У @ЛА с шибюу шо пуууами, = и Е Ябелали, кой 
лобто лбу усуёоу 75 НалИттис Ото 4 булшм. 8 5 ИЕ © Под- 
0$ поб$ щЕ, ой 9. плоды кой у поЛЕше Опр 6хЕмоу ту амю.— 
Павель переселяется къ нему; услышавъ о томъ, Кеантиппа 
радуется: Филовей убфдить и ея мужа принять христланство. 
Нозью, когда Пробъ заснулъ, отягченный виномъ, она, подкупивъ 
своихъ стражей, идетъ къ Павлу, принимаетъ отъ него крещеше 
и успфваетъ возвратиться, прежде чфмъ Пробъ проснулся. Черезъ 
нЪсколько дней самъ Христосъ явился къ ней — въ образ$ Павла. 

Между тБиъ Пробъ видфлъ страшный сонъ, велитъ поскорфе 
позвать пой 00$05$ Ваау оу (далЪе: ке хо! ГуфалЕя; 
объясняя ему его видфн!е Месйфусау жтф Ежамо пер тйс Ваот- 
Лос тоб Хистоб хай лоб отоороб кой 770 Я хй 77 
фпосто^ 7$ тб Зо0люм аитоб ву хируллеутюм аутбу, кой вууЕВоу- 
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Лгобоуто оилф тиолебоои хой Еиадои по тоб Паб\оо Ватто, 
хаб хой т) уси оражеу. — Онъ посылаетъ ихъ посмотрфть — 
жива-ли Ксантиппа: вотъ уже двадцать девять дней, какъ она 
не принимала пищи. Они застаютъ её славословящей Господа 
и бросаются ей въ ноги: пусть помолится и о нихъ, дабы и они 
пробщились къ Христову стаду. Ксантиппа отсылаетъ ихъ къ 
Павлу; они идутъ, съ ними Ксантиппа и Пробъ, и застаютъ 
Павла, проповф$дующимъ. —- На другой день Пробъ снова отправ- 
ляется къ апостолу, который и креститъ его. На радостяхъ 
Ксантиппа устраиваетъ у себя дома пиръ: вс$ веселятся и благо- 
дарятъ Бога. 

Мел 5 лоу полутЕЁЛеутоу бЕтусу хуоу бумаламтеЕс бо т 
поте блфотесоь, 9 иёу ПобВос им) 9еУ побз тп бхрбжоу 05 
Абусо, П 5 Науисти бес 100б профили & лф холфм 
тс, буохецаЁут$ < ЕОс дбтйс ПомуЕЁт<. ’Нуйтя у 7 
Боудтти пу Полувёуу пола, бли Пу увотёра Отёр дйтИУ код 
брома т бег кой 6 ПроВос 5Ё Пята дотту пауу” 'АтелЗоботс 5 
Бомбее пос лбу Пабло, Еламеу шбуп Я ПолуЕЁУи &у 1 коитбум 
ба ло ИУ профу айс бт трёх Паб\оу дели Наутстис 
Кой пеоЁ по щебоуожииюу ауто пб бууалес & уоприои хай Вомде, 
ЕОрыу буЕолушёмис таб З0оис, ое фтртаое пу Получу: 
отт 5 ил вирокоуоа пб иифбтТ, Б\еуеу" Облог 7 порабЕборуя 
лф Хоцлебу, пойте Икоуоеу уф парой пиуос дли хата, лоб ыу107 рос 
аб ЕтоМоЕУ раууу, кой 5 брома кой Мот той вхоттажс 
хоиобу =0фетоу, ЕЛаВеу дитИу" Ту 1бр &УМо бтовтеоулИ$ хой 6м1- 
дерох пало хой ЕбтохииУо$ 85 тб хохёу полу. ЛаВбутес СЁ сиу 
 ЕЕЙАЗоу Ею тйс пбоЛеюс, ЕХхоутес т лИу Э4Лассиу тс 8 
пер Леторёуи$ 9 хбкееУ, ох Ту 6 Копообиеуос отиу. Ко 
отеУЯбоово Еее" Обо, «ВЕЛО исо ЕоуЗитти, ётлаховоуз т - 
рез урооуоуб тер $5 Роли хой оц ёхощае ух та дб 
р вит@у профитебеис` Еотёрос "о бу Мюс Е" «иТЕУбОИУ ЕК пб 
бебих кой ЕтёВАетоу жай сих Ту 6 о иг” @тылЕто фу 
бт’ероб кой сих Волиу © Силу лПУ Фо мо. Кай 800 вуу- 
ПУТИО У о т. @9 № та 11$ поофитеис соо А6-уиа.— Кой 65 тада 
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ЕЛЕуЕУ, ЕфФхаоу лоу оу). дУ кой Дмофаоцлемоь плОТОУ Форуму т 
У ав су < абЕ бу Е Ех ае 0 лоту ход ао- 
паса. АУТЕТУЕУОЕУ бо ‘Зуамиос по) и поро мои то5 
ЗРЕжеУ<" хоттлалобутюу 8 оутбу < ЗиЛ аосу, 600 хо 0 бтб- 
вло^0$ Пёто5 с У пара оу &У хлор ТЕН ощЕУо$ ито бобилотос 
Ес аи = Релуу, бий то ЕЕЕЛ9оутох Падлои &т \у Упхмху &- 
=Л9Е &у ли Рому пЛамоу ма хой шалусу оубшали Хим кой бои 
тим ххАиоиу, Чу сумолтаиле © Паб\ос. Кой 00 пореоорёуси 
о0тоб косе фоуй$ е-оост$ дит сИрмубеУ Шётое, обрыоу 
будуть 90 плооУ ФоДбщЕУСУ ито 775$ Утв, буастис оду 
побоев Отёр тс пеЗЛилиёут< & дл® Чиуй<. — Петръ молится, 
а демоны говорятъ магамъ, чтб были на корабл$, что имъ не 
подъ силу бороться съ Петромъ и надо перемФнить направлене 
плаван!я. Корабль пристаетъ, среди бури, къ ЭлладЪ, гд$ въ то 
время находился апостоль Филиппъ. Вел$дстие бывшаго ему 
откровен1я онъ выходитъ съ народомъ на морской берегъ; судно 
пристало, всф бывшие на немъ, измученные бурей, попадали на 
землю замертво; Филиппъ сдаетъ Поликсену на руки одному изъ 
своихъ учениковъ, а самъ идетъ, славя Бога. Между ученикомъ 
и похитителемъ Поликсены, оправившимся отъ морской болБзни, 
заводится споръ: посл5дн!й находитъ поддержку въ одномъ род- 
ственникф, мфстномъ КомитВ (=00%у еже сууузеуех витоб хо- 
ся) готовится дфйствовать силой (хуолужуоу уииябис око, 
тотъ, кто приютилъь у себя дЪвушку, хочетъь выйти навстр$чу 
одинъ, 7.86 16 ётеуболиу Фийттоу, когда его изв щають, что 
она скрылась ночью. Онъ предается горю —- что-то онъ отвфтитъ 
апостолу? А между тфмъ рабы говорятъ ему, что его домъ уже 
окруженъ болышой толпой, хи 507е "1 3674$ 0075$ ое. Онъ 
хочетъ умереть: {96 = у зто пАурозриэЯ $ 620/55 109 

Хостов Фйитто$, те! зореирсшой 5 ххтиросУеаЗ 716 то 
ё/52^75. Рабы готовятся бЪжать, покинувъ своего господина; 
опомнившись, они въ числ$ тридцати человфкъ выходятъ противъ 
браговъ со знамешемъ креста и одеждой Филиппа: 5000 чело- 
вфкъ избили, остальныхъ обратили въ бЪфгство. Возвратившись 
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домой съ побфднымъ славословемъ, они находятъ хозяина по 
прежнему въ слезахъ и ободряютъ его. 

Между тёмъ Поликсена забрела &5 07095 т0т9у$ Орёу, 
сБла и принялась сфтовать; затмъ, снова пустившись въ путь 
хой бел9обах ЙЕМОУ шкоёу Еуётесеу = ПЛМ, сфёбрх бабе 
хай цЕуаЛту; вошла въ пещеру львицы, ушедшей на ту пору 
за добычей. — Новыя жалобы Поликсены: ® ииир ий, 16 
проб обой су ту Сеуитиам ПолуУиу ше фубщаеис; ара 5 бЛЛо$ 
БУётесеу «5 тосабтас ЗАК кой бошфорас; пЕРЕ #405, &бЕЛФТ) У 
Ноубтти, буЕИУюокес А6уооса” «лолитюстои кой колехоциф ту 
ос ЛЁХоис», СААа лад 000 Обумоиутс Ф9Еуусо, у ВЕ т! 
строй < ЯУЕЖЕНАИУ 49’ УХО ШЕОЦАУО С ПЕ ТУ хахфу 12». — 
Настало утро и явилась львица; Поликсена, заклинаетъ её Богомъ 
ап. Павла не трогаеть её, еще не удостоившуюся крещеня, 
и львица останавливается вдали, смотря на Поликсену, которая 
идетъ далфе — на востокъ. Львица выводитъ её изъ лБсу; 
Поликсена молится о ней, чтобы она никогда не попадалась въ 
руки охотника — и та возвращается въ свое логовище. 

Поликсена, выходитъ на большую дорогу и плачетъ, не зная, 
куда ей идти; мног1е проходятъ мимо, она ни къ кому не обра- 
щается; можетъ быть вспомянетъ меня Богъ Павла, говоритъ 
она, рЕшаясь обратиться къ тому, кто почувствуетъ къ ней жа- 
Лост. «Кой {200 паойуеУ © лоб ес апдололос Аубрёмс пореибще- 
У0$ ёхуоу лду тбтоу, хо 65 7/15 77 ПолубЕ , 095 {боем 
трёх ибтбу. Кай АЁуе 6 Аубрёяс” МИ люб шоь лёкусу, А вйкё 
що тиб & хой пофеу; Кой втеу доле И Поли: "Ее иёу, Корё 
‚со, ЕЕУЙ Е лбу ёуто09 а, 1) бЕ ло подоютоу оу ужо хо па 
Лия соо вс бля Пабло, к оподаиВаую лоб мутоб бе 9е00 
ми. ‘О 5 Або СОУЙХЕУ ‘бТь пер пб бтоблолоо Ее кой 
фо" Кой под в ётиотасои тб Паб\оу; “Н 5 тем ЕК ИУ 
потр а од в Утамау. ‘О 6 Аубрёас Ау побс дитум Кой пб 
и таб тоууауес лйб драс полО бфестихватс; "Н Е уе 
Да то хахбс и просхйоо шоу у тс ошоу ббисхаМик. — 
Она, проситъ апостола окрестить её; они находятъ воду, и въ то 
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время какъ ап. Андрей молится надъ источникомъ, {805 пи пор- 
ЗЕу0$ бубщали РеВВЕка &х фол ‹ Лора. оу шалтос &/ Зоо &У 1 
Дора ЕхеЕми ПЛАЗА 100 Ибредсас9ди. По виду она заключаетъ, что 
Андрей изъ числа апостоловъ, преклоняется передъ нимъ и также 
проситъ окрестить с/у а/маЛьтисиёуум кой питоу петришёуту, 
ИУ поле 0тё профутбу пишорёуиу, млп 88 ит ыблолатобум 
УВоолёуту. — Апостолъ, совершивъ надъ ними таинство, ве- 
литъ имъ не разлучаться; они хот$ли бы послфдовать за нимъ, 
но онъ не допускаетъ того и идетъ своей дорогой. — Куда имъ 
направиться? Реввекка боится, чтобы ея не хватилась ея гос- 


пожа, Поликсена совфтуетъ идти въ горы — къ львиц®. Ка 
” .м ,/ иск». > , о = й 
Иоомто бов кой 196 кит охоуо силам Фо бууаутфоу хлум- 

= эм. у \ 5 ^ ) \ / Ав 
тИУ, 8$ 100% витоз Ее Миа оцх волё Тс рис паотис кой 65 


. = ^` ы , в Й . `` О 
26 СИЕ» Тм о КЕЛёУсолЕ с0у &х 100 по!бб$ Ту 


Ястоу фалуЕ хо! У (2 у 515“ ^6 Ру проз те ЦЕ 159 подс 


ху 


бу, Отбтам @лорасиле бртом. Ко! стедсис ходЕЛЕУ 1505 широт 
пои те ту бум, хо отрюси$ вт 75 15, бУЕХМИуЕУ 75 паб: 


—> 


омо$ 6 Виста 6 пос ив 


©-> 


` 
Эеусу$ кой ву долойс” "Етейт 


У дот поас тИстЕос 07, №9 СОТ 


ЕЛА му сУТ/9и, Етале 
<, - - у 9 
хай иполосюием. “Н 5Е Полу ми итеу “Ни 


ГУ 
®. 
<? 
& 7 
т 
© 
2 
о 
`-> 
< 
© 
< 
© 
с 


р | , с : 59 

ОЛЕУ ОЕ 100 9=со Падлоу. Кой 6 ху =“у8Г Ем 
у Ах Пекх”. О ‘ 

265 00705; “Н 5 Полу" у пр хитем “О 9ё 


>» 1 


писи гол 


^ 
х 
8 


ам 2020 кой &т1 776. ‘О СЁ хотя о 


? 
ЭЕЛоу шоуЕУ ЕЕ Ара хо тес 6 Пао) \25 ТОбТоУ ЕЕ ле Фабу,. 
тём ипё об Фито хоовабиемом; "Н 5 Пелуёли ёткуусдоа би 
уролиаубз отм, АЕуы. Мой, ЯОЕЛЗЕ, Обтоз вотиу паулоу @ез, @в\ 
хировосису Паб) с кой Фииттос. ‘О 8 хлимлус пабла входи, 
УДО боксе Я 5 Полу ете "Ара У) хо о хилЕЙФЕ 
Я троусх 100 ©=сб, оли обв ёбохривис; ’ Еф 0 хлимти5` ЕЕ ЗЕ 
шодеТУ ли Ебахруся, бхоуооу т, 00 ар ОП ЯтохуЙои п 
пер! Хр:0700 ЕВогу-уЕ Ле #6 локтем те Фиттои под вто 
олбАсу Хротоо ой 130у пос | вёрцлуя оотоб паба Тм ЕК по 
п 00с, ЕЛаВ оу ЕЁ ль ЕЁДОУ хо беколиси, хой ЛаВфу по пцлиля 


УуорЯСоу &ртоу$ хой оуоу ход Е оу дите ис пб пола ток 
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Зеодёусс. ‘0$ оду втором тобто] вт бижубу ‘/25%9У #% 31 вА\12у 
поле, ев плз Лео Ека Аеуом Оух 975 5Е Бала, 
© 6 Холмс би то олбило$ ато оу ЧЕЛ, 20 ци 
пу пара 000, бт урл 65 &. Кай ёпоуёоти шо 6АМ И поме хо 
2Сулоуу ще хомтйоои. "Елоеуоу 68 &\Лоз &ААх роб, шебоу вотбу 
ПорЕУОЕУОЬ доу, кой Е 6р6ут9$ ше. ‘ЕЕ У Е 175 ПОЛЕ 
Зака ойусу кой б0Еду тф О=ёф дли обтоб шоу булето У" ПОЕМ 
8 тё) 9еф иоу №а вууаутею т Зиуфожоуи ле помбгуиюу ото 
буша, бтоз тобта буиеашеУо$ бе Ту" ой ао 75 95 
лоитис обоз Вобдоулой входу па пер Хоютоб, пАИрем утес 
боев хой бубщлесто хомис. Пооожа)\ в оду бо, ЛаделЕ хо 
Уле$ У убумаия а’ 2400, = 6 бох=, Хой 515 100$ 0у2у6 Епиуа- 
та[ь]ут=. — Поликсена проситъ его проводить ихъ до морскаго 
берега, откуда онф могли-бы перебраться въ Испаню; пастухъ 
сов$туетъ ПоликсенЪ облечься въ мужское платье, чтобы кто- 
нибудь, прельстившись ея красотой, не похитилъ её. Остановив- 
шись въ гостинницф, они на другой день продолжаютъ путь; 
хой 1000 паопруето тб Ётиоро$ &тй тИу ‘ЕЛЛабх поогубщеуос, 65 
Зву лос пофЗёуои$ ЕхЕЛвивеу вотум ПУ Полу ти то 
бошя чилоб. Пастухъ бЪжитъ за нимъ съ воплями, но его отго- 
няютъ побоями; опечаленный, онъ идетъ къ апостолу Филиппу, 
которому -всё разсказываетъ. Тоть утфшаеть его: Поликсену 
онъ знаетъ, онъ отдалъ её на попечене лу &2=&А@, который 
также былъ огорченъ ея исчезновенемъ, но онъ и его утфшильъ: 
ничего съ Поликсеной не сдфлается, би% убо 5 Эфес вой 
хо! бела поло ёпгууюсоутои лоу ©з6. 

Между тБмъ эпархъ увелъ Поликсену въ городъ и заперъ её 
Ё хоуВоухЛе №, а Реввекку похитилъ одинъ изъ воиновъ, но она 
тайкомъ убЪжала 15 п1уб$ погоВ0ио$ охоу из Ищем ЗЕбоилеут 
ТПУ пирфЕУоУ 59 Епомуову шел’ дитй $; она успокоиваетъ сфтующую 
Реввекку, которая разсказываетъ ей о себЪ и о Поликсен$. А та 
также печалится: убу ууу хо 36$ поз сут 6 бчВо сх уу 
парфемау, и молится объ ея сохраненши. Кой &1 мт буш, 
ПАЗоу оф Отто 10 итогу обтИУ 1255$ ТПУ жтиу 150 ётар- 
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7/55; она убфждаетъ ихъ не трогать её; вернувшись къ эпарху 
они докладываютъ, 07 У} та ито 150 фоВоу соус порт 
)яВэф. Эпархъ велитъ оставить её въ покоф; ночью Поликсену 
посфщаетъ его сынъ; не страшись, говорить онъ ей, «а ужо 
итё т пр20-иу7$ 950 67 тод ра 9505 тоууауек Уи. 
ух ужо оба ры 16 ебу, 65 ит’ оодеуес мхелоии попе бо 
152 115 3600$ 1ф поосото & Аунодия тре уобуюу муфу киоул- 
15У 10070у 16бУ =0у, ф хой парфЕусс лк толесаса ходе 
оф хай блубоусусеу би ИУ ворох одитйс, И бусы ФЕхАа, 
пЕОЕ 15 Ихсося побз Это ео» ‘Ку 09% сууЕу бе ПлЕ- 
УХУ поёз лбу @мбох, милее ОЕ Етлацизиювоиеусс ету щог ПросуЕТ 
001 5 9=05, лёхусу. "Ехлоле оду дарии Хрютоб сих бт = пас 
Эа ту Убы)\юу, ЯЛАа поп цу дрошолим проотооошеуов, 
ПОТЕ 5 хо & 5 букс ба лоу пасту. "ЕЛе-уЕУ шо 6 потто 
шоу" вл ты) 20 отедбек еб тм Эмм тоу Зефу, би побто 
006 зрфотЕ, и Фу 65$ зу Зефу. "Ву Ьр Еуоиооу бхобоу М 
2 Хсс лоу Злоу пу «Волоу. — (Того мужа онъ называетъ 
Павломъ). — Онъ велитъ Поликсенф облечься въ его одежду 
и поспфшить къ морю, куда и онъ придетъ, лаВоу урИмола. — 
Подслушалъ этотъ планъ одинъ изъ рабовъ и доноситъ эпарху; 
разгнфванный, онъ приказываетъ бросить виновныхъ на по- 
жраше звфрямъ; но выпущенная на нихъ львица припадаеть 
къ ногамъ Поликсены и лижетъ ихъ. — Это чудо побуждаетъ 
эпарха и горожанъ увфровать въ Бога Поликсены, которая гово- 
ритъ, что вскор$ явится КЪ нимъ 0 729 ©=00 буЗоютос и наста- 
витъ ихъ въ вЪрф. — Поликсена торопится отилыть въ Испан!ю; 
55 08 ”Оудойлоу п\ёоуто$ Е пПУ Утамам рб тёу Паб»оу, &5- 
бацлим паб Курси бтоколуиу Е-уоувоу дог ’Оупецле, 10 пАооу 
су =! уд, ШЕХе халата «5 по иёотм 15 "ЕХЛадос, гирщаек 


УФ 
СЕ = 10у диву 150 илсе та Уо у 500 цела хой уомякоу 
65. “Мпобсиесу холое хо хо боу прбз лоу Пх0\2у. — Они- 
симъ встрфчаетъ на берегу Поликсену и Реввекку и эпархова 
сына, искавшихъ судна. Они готовятся отплыть, но по вол$ 


Божей ихъ задержала на недфлю буря, а въ это время Лук, 
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ученикъ ап. Павла, бывший съ Онисимомъ, проповфдуетъ слово 
Бояше, велдствые чего увфровали 20000 челов$къ. -— Когда 
настала удобная къ отплыт!ю погода, эпархъ снова удержалт 
насъ на недфлю, говоритъ Онисимъ, пока не обратились къ истин- 
ной вр всЪ тамъ бывшие. Плеусбузоу 5 пибу Тщесие «ков! 
пам) ёхотидаеу 1 Полу хой пасеВаЛоиеу еб Ус их ар 
фуотосеос. Кой 1000 бубоЕс мёс бони кой пет(о)офыёуи хата 
Валтес проб т - хай ббутес пу Полу, Пе о = 
пбЛещоу, убоми 0 Христо О оё Ушётереи блиилииобщеусь л18 Па№- 
р гуси» итоос’ Тим 8 51 96 фолоь бу 55 0=5 в хо! 
Зууилолеро. "Н су Полу И у о оу то 
уёуитеи, Ероифеу кису «5 Пу ЭЯлаоса, & 2 хоВеруо$ Попаоеу 
доттУ ИМО хохём подобсу. ’Еибаутоу 8 бу & пФ пло 
200уоцеу, Пеим о ор лето поедим! (ркп. зоо ву) хо хаус, 
дей фоВиием позоийуои. — Черезъ 12 дней они прибыли въ 
Испаню; Павелъ ихъ привфтствуетъ, Поликсена обнимаетъ его 
и говорить: = им ль проёхеме шо П ЭАНИх отт, па ЕВласт- 
илоа 67 в: У0% 6 Весшой кой биелеою им парабо Зуи ца Е = 
пиотас ЭЛЕек хй 9уифо0бе. ‘О 88 Паэлос бахоовис ТЕМ. 
Обтос Улс 9713 йуои ВЕТ, пёхусу, Ма л8У ФТИ 7 ву 11900 
Хилл епеууфиеу. "Ниву 5 с% уобишала те хбЕЛову той 
беутюу с® Па) боаиюу пк ЧИ ИЕЕЛЕУ <Й Ноу тти с 
пароуоцау 71$ Полу &т<. При вид сестры Ксантиппа ия 
въ обморокъ; придя въ себя, говоритъ, что въ течени 40 дней 
не выходила изъ дома и всё молилась, чтобъ Господь сохранилъ 
дфвственность Поликсены, которой похититель и женихъ прини- 
маютъ крещеше. Общая радость. По смерти Проба и удале- 
нш Павла въ Римъ три святыя жены ведутъ добродЪтельную 
жизнь, многихъ обращая на путь истинной в$ры, по кончинЪ 
прославленныя чудесами. 
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Жите — Всантаппы, Поликсены и Реввекки пересказано 
нами по ркп. Московской (Синодальной библотеки № СГХИ 
(л. 259 гесфо слфд. '); см. о немъ Е1огех, Еврайа застада, Ш, 
Аррепа. № 8 и Асёа Запсвюгит Зерё. УТ, а. 4. 23 (въ числ 
ргаефегиз31). Легенда объ обращени ап. Павломъ Ксантиппы 
и Проба, извЪстная автору житя ап. Петра и Павла, приписан- 
наго Симеону Метафрасту (Аса 58. Таш. %. У, р. 416 слёд.), 
Минологю Васимя (подъ 23 Сентября), Михаилу ГликЪ (ед. 
Вопп, стр. 441) и, какъ м$стное предаше, въ Гашшииа и ГлЫ- 
505а, является единственнымъ въ Испанш отзвукомъ повфрья 
объ испанской пропов$ди ап. Павла. О ней говорить Климентъ 
Римскй и фрагменть Муратори, но уже Послаше Иннокентя | 
къ Деценшю приписываетъ проповфдь христанства въ Италии, 
Галли, Испант, АхрикЪ и Сицилии — исключительно ученикамъ 
ап. Петра и его наслфдниковъ, а дБяня втораго римскаго собора 
при Геласли Т утверждаютъ, что посфщен1е Испан!и, предполо- 
женное ап. Павломъ, никогда-не состоялось. Тогда какъ Григорий 
Великй (МогаПа, 1. ХХХГ въ конц$ф) и статья, приписанная 
Исидору, Ое уНа её о5 а Запсюгиш, говорятъ о немъ, друге 
памятники о немъ умалчиваютъ, какъ то Вгеуагилт арозёо]огат, 
]а4егси! из арозбо]огит и Мартирологй Г1еронима; лишь у Адона 
ветрчается упоминане о путешестви ап. Павла въ Испаню, 
но съ замфткой: сгедциг. — Съ УП-го в$ка, когда водворяется 
представлеше объ ап. Таков$, какъ просв$тител$ Испани, пре- 
дане о такой-же роли ап. Павла было забыто. Можетъ-ли это 
служить къ хронологическому опредфленшю нашего житя, гдЪ 
это преданш является еще въ силБ? Метафрастъ, Минолог!й 


1) Мы пользовались спискомъ, сдёланнымъ ддя прох. В. Г. Васильев- 
скаго, приготовляющаго полное издане житя. 
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и Глика могли почерпать свои свфдфвя изъ болфе древняго 
легендарнаго источника '). 

Зависимость списателя життя, скрывшагося за именемъ 
Павлова ученика Онисима, отъ литературы отреченныхъ апо- 
стольскихъ ДЪян, сказывается цфлымъ рядомъ подробностей, 
но есть и прямое указане на ДФяв!я ап. Павла и 9еклы (см. 
выше стр. 59). 9екла, прислушивающаяся у окна къ пропов$ди | 
апостола, напомнила, намъ сходную сцену съ Ксантиппой. Ксан- 
типпа — не дЬвственница, но ея отношен1я къ мужу разработаны 
цо типу сходныхъ положен, излюбленныхъ гностическими ак- 
тами, проповёдующими воздержане супруговъ: какъ въ отре- 
ченныхъ Дфяняхъ ап. домы Мигдон1я отдаляется отъ своего 
мужа Хариз!я, а въ жити ап. Андрея у псевдо-Авд1я Максимилла, 
огь Эгеата, такъ говорить Пробу Ксантиппа: &м$ м2 шихобу 
Хой о в\шероу щбуоу хата. 0Уи$ бе хабом. — Явлеше Ысан- 
типо Христа въ образф ап. Павла — подробность стольже люби- 
мая гностической легендой, отвфчаетъ такому-же вид$н1ю @еклы; 
въ отреченныхъ Дфяняхъ ап. 9омы и Филиппа (въ Г1ерапол$) 
Христосъ не р$дко является въ образ$ того и другаго апостола. — 
Львица, не трогающая Поликсены, напоминаетъ подобную-же 
сцену въ ДЪявяхъ 9еклы. 

Компилятореме пр1емы автора жит!я лучше всего вырази- 
лись въ попытк$ ввести въ свой разсказъ, помимо ап. Павла, 
одного изъ главныхъ дфйствующихъ лицъ легенды, еще и 
апп. Петра, Филиппа и Андрея. О ПетрЪ сказано только, что 
онъ направлялся въ Римъ, оставленный ап. Павломъ, и направ- 
лялся туда — съ цфлью борьбы съ Симономъ. — Луюя, ученика 
ап. Павла, знаютъ перюбо! ВаоуаВа. — Филиппа Поликсена видитъ 
въ Элладф; но кром этого географическаго термина въ раз- 
сказ$ о немъ нфтъ ничего общаго съ Отреченными Д%ян!ями 
апостола именно въ Элладф. — Далфе Поликсена, идетъ по8 


1) Сл. Прав, Рехизвазе, р. 162; его-же: Пе Аросгурвеп Арозе1- 
кезсысмеп и. АрозеПерепаен, Н, п, р. 216—18. 
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бухтолас и встрфчается съ апостоломь Андреемъ, шедшимъ 
ВЪ «ту мЬстность. Какая мфетность разумфется — не ясно, 
какъ не ясно бъмо, вЪроятно, и списателю жит!я: на Черномъ 
морЪ, — или въ АхайЪ? ') — Хорошеньюй эпизодъ о милостивомъ 
хтиути$, конкретно понявшимъ заповфдь милостыни, снова ука- 
зываетъ на кругъ гностическихь ДЪянй, постоянно её пропов%- 
дующихъ. Въ Прохоровскомъ жити ап. Тоанна говорится о 
встрЪчВ апостола съ какимъ-то калФкой, предлагавшимъ прохо- 
жимъ раздфлить съ нимъ его трапезу; онъ говоритъ о себЪ, что 
онъ здфсь — чужой, искупаетъ страданямя свои и родительсве 
грфхи, и что ему доставляетъ удовольстве оказывать помощь 
странникамъ. — Замфтимъ въ бесфдф хлимлс съ Поликсеной 
вопросъ, долженствовавпий обнаружить ея христанство: пред- 
лагая ей вина, онъ съ умысломъ говоритъ, что добыто оно ру- 
ками эллиновъ-язычниковъ, а Поликсена отвфчаетъ, что ни она, 
ни Реввекка его не пьютъ — потому-ли, что оно эллинское, или 
по другой причинф, по которой воздерживались отъ него напр. 
и Энкратиты? | 

‚ Но подробный разборъ житя К@нтиппы, Поликсены и Рев- 
векки со стороны его источникомъ и исторической стоимости не 
лежитъ въ моей задачЪ, и не въ моихъ силахъ. Избравъ его пред- 
метомъ сообщения, я хот$лъ-лишь обратить вниман!е на бтрую 
романа, обусловившую иныя литературныя обработки житЙныхъ 
сюжетовъ. Эта, литеритурная сторона дЪла, какъ мн$ кажется, 
слишкомъ мало обращала на себя внимашя при научной разра- 
ботк$ житй. Они привлекали историка, особливо историка 
церкви, вызывая вопросъ о взаимныхь отношешяхъ текстовъ, 
ихъ сохранившихь, о большей или меньшей достовфрности дан- 
ныхъ, ими представляемыхъ, или, наоборотъ, объ ея отсутствйи 
и богатств народно-миеологическаго содержаня, напр. въ легенд$ 
о св. Пелаги (Озепег) и т. п. Но легенда не только исторический, 


1) По Минологно Васимя Поликсена наставлена въ истинной вЪрЪ 

. у. к: — 

ап. Павломъ; по удален!и его изъ Испанши, она отправляется ёу Патроис 11 
Ахалас къ ап. Андрею, который и окрестилъ её. 


-9& 
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а, для известной поры развит!я, и литературный факта: она 
слагалась по извфстному образцу, допускала реторическое раз- 
витйе, обогалцаясь общими мостами житёйнаю стиля, при- 
влекая къ себф изъ круга любимыхъ чудесь и видън тф, кото- 
рыя наиболфе отвфчали образу восхваляемаго святого или под- 
вижницы. Такъ развивался, изойдя изъ простфйшей пфени на- 
родно-историческаго характера, и св$тскЙ феодальный эпосъ, 
параллельно съ величественнымъ эпосомъ христйанской легенды, 
такъ удачно охарактеризованнымъ Ренаномъ. Тамъ и здесь 
первичный Фактъ принадлежитъ истори и непосредственному 
‘вЪрованю, но его идеализащя совершалась въ области литера- 
турныхъ теченй, по премамъ, которые полезно было-бы изу- 
ЧИТБ СОВМЪеТтнО. 


П, 
УПИЗОДЬ 0 ТАВРЬ И МЕНТИ ВЪ АПОКРИФИЧЕСКОМЬ ЖИТ СВ. ПАНКРАТИЯ. 


Память св. Панкратя тавроменйскаго значится въ рим- 
скомъ мартиролог!и подъ 3-мъ Апр$ля, подъ какимъ числомъ 
болландисты собрали и разобрали т$ данныя его б1ограыи, ко- 
торыя представляются имъ достовфрными. Въ греческихъ ми- 
неяхъ св. Панкрат!й памятуется подъ 9-мъ Гюля, и подъ тфмъ-же 
числомъ отреченное его жит!е помфщено въ сборник$ 1023 года, 
которымъ мы пользуемся для слБдующихъ сообщенй; въ вфн- 
скомъ списк$ — подъ 28-мъ Февраля. УКит!е это изв$стно было 
Каэтану !) и даже переведено для него Яковомъ Сирмондомъ, 
но онъ не пожелалъ его напечатать, какъ баснословное; въ бума- 
гахъ Каэтана нашелъ этотъ переводъ Франческо Скорсо, изда- 
тель гомилй Феофана Керамея, и мы можемъ заключить изъ 
его краткихъ указан, что бывший у него въ рукахъ гречесюмй 
тексть жит!я, приписаннаго ученику и насл6днику св. Панкралия, 
Эвагрию °), въ общемъ былъ сходенъ съ разбираемымъ далБе. 
«еиг патгафиг, Таигит диет@ат поште, Свапапаеиш, а уг 
сари её шегсафот1 Вошапо уепаНит ш Са]афта, дисбаш а4 
Вепа ит (въ нашемъ текст$: Рамос) {орагсВашт, са! ихог ега% . 
Маепаеа Масе4от1зза; ед сит Вепа]4из ш ео ЪеПо диой сезз 


1) Онъ пользовался имъ въ своей [зароре а Взюнаш засгаш зат, у’ 
Стаеув, ТВезаигиз Апнаийаит её Ногагит ЗеШае еёс. Габии! Вадауогат, 
1723, у. П, стр. 1 слвд. 

: Тоу 5 мажороу бтобтодюу 00825 Вос чуЕтрфото олотос" #50 ха 
....ЕреоуЙвзи хо хе иода пара ддтоплфу ха! Эвофбрюу @убрыу та, пер! тобтоу, 
фтб те КАумеутос 'Ронле хх Езатр!о0 Хихелоб хай 'Еифуу о “7 Копроо 
(монахъ ЕпиФанЙ въ житм ап. Андрея, сл. ЕррЬавИ шопасЫ её ргезбуйег! 
е4на её шедИа, сига А. Огеззе], р. 45). 

Сборнивъ ИП Отд. И. А, Н. (5) 
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сошга АааИшию, ш СааБма гесеш, саезиз еззе, Маепаеа 
Тапго парзй. Мох Ади таз гех сор!аз сопёга Тапгит ейихИ; 
1здие сит Маепаеа, соплиее ш Э1сШаш ргоей, и Тапгоше- 
пшш а сопаез Таиго её Маепаеа сопдИишт е5» '). Изъ 
двухъ авторовъ гомилй, соединяемыхъ подъ именемъ Феофана 
Керамея?), первый, живиий въ половин [Х вфка?), им$ль передъ 
собою ту-же редакщю жит!я, судя по упоминаню — Тавра и Ме- 
нш, имена которыхъ онъ толкуетъ иносказательно. “О {2085 толи 
Полухоблиос, ход 60$ 6 та хот оитоУ отортоае Киб-уолов ИхоЗФсало, 
було ЗУ борошеуос, хай ото ту (ЕбОТЕЛЕсЛИХФУ уеффу то хо- 
рофойоо лбу дате воунереус уелуоуфс, 8 7 ха’ рас таоти . 
УПО Епелтетои, хай подс тойлум ТПУ пом Тжороу хай МЕУЕЯС 
пефотухас, прблерсу иёу т ту бацломюу ёхходойреи ВбЕЛО-ушата, 
хой тё ВЕВуЛа соутоВеь буит, ФУ Е бхос ёлилбуло Фалхоу, 
_ хай Аовоу, хо Ухолиуброс. Ех делали проб пу вбоёВениу пёу 
ТуЕмбух 7$ поле Воуфйлюу, 31006 ТЕ У0И$ кой {Ерф бенлецлемос 
хилогуетия, кой поХАоис побс тпУ ©АЗЙ тие цетеауюу, Ёти- 
офралу ви шерторо по пЁлос.— Говоря дале о гр$ховномъ м1Ъ, 
онъ видитъ въ немъ по\^& иёу с поупоис т пуЕбщата, похмй, 
0 17 борис пё хощила, МЕТАЛААа ФУ паряощеу та 6=0- 
шото, бтер ход’ Уи ЕуЕри © уоттос роб пиброс, 6 ту 
шоу воуочкоу Еуфу, хо тому хлКоу то поутрыу ё ть 

тИбЕУиблюу сужу... Орд тов уото9 тиороу хи: 

7$ доу! ППУ тому, Ду ху халЕхрЕЭмцеу; “). 


1) М1елте, Райго]. стаес. +. СХХХП: ТцеорВап1; агсШер1всор! Таагошеп! т 
‚На сокпошешо Сегалае: Нопш1Нае ес. стр. 62.-— Въ конц$ греческаго жит!я, 
переведеннаго для Каэтана, находилась приписка, въ которой кто-то, можетъ 
- быть, переписчикъ, резюмироваль имена языческихъ божествъ, встрёчаю- 
щихся въ жити: Фх)хоу &у 1 поро Ма, Або & 28 тетрйтто, Ас &у`1й 
отио 'ЕЛ оо воду тб бо УХкораубро. ‘И 3=%. "Артерис “Нрачес Зои п» !0у 
тс хата Ва сЕ0с ту оЗатоу. С, 1. с. р. 1001, прим. 17. 

2) Сл. Ашаг!, Зюга де! Мази] та 41 З1е 11а Т, р. 487 слЁд. # 

3) Иные относятъ его къ Х-му вЪку, въ которомъ (посл 965 года) пре- 
кращается существоване и греческой тавроменйской каеедры. Сл. статью 
Архим. Арсен!я: @еофханъ Керамевсъ, архепископъ ее. Стран: 
никъ 1884 г., Май, стр. 3. 

‚ 4) Мабте, 1. с. р. 1000—1. 
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Атаг!") относитъ проповфдь, изъ которой мы заимствовали 
приведенный отрывокъ, ко времени Михаила П (820—829), и 
именно къ возсташю Евепм!я (827); жите Панкратя, которое 

‚ имфеть въ виду проповфдникъ и которое я считаю тождествен- 
нымъ съ Каэтановымъ и разбираемымъ далфе, относится, стало 
быть, къ болфе раннему времени,.что подтверждается съ другой 
стороны и отсутстыемъ какихъ либо указанй въ немъ на сара- 
цинскй погромъ (съ 827 года) *). Что оно составлено было въ 
‘Слцили и именно въ эпоху иконоборства — тому свидфтель- 
ствомъ служитъ интересъ автора къ мЪфстнымъ сициланскимъ и 
южно-итальянскимъ отношен1ямъ и особое, можно сказать чрез- 
м5рное вниман!е, обращенное на почитане иконъ и смежные съ 
нимъ вопросы. Интересно при этомъ замфтить, что выставляя 
ихъ на первый планъ, авторъ жит!я ни словомъ не намекаетъ 
на каке-нибудь вызванные ими протесты или преслфдован1я; мо- 
жетъ быть, это молчане позволено истолковать какъ хронологи- 
ческ!й признакъ: что жит!е составлено въ пер1одъ преобла- 
‘давшя православ!я между двумя эпохами иконоборства, между 
780и813 годами; либо въ самомъ началь иконоборческой эпохи, 
приблизительно до 730-хъ годовъ. За посл6днее предположеше 
говорить, кажется, и тотъ Фактъ, что главными противниками 
Панкрат1евой проповфди являются въ жити — 1удеи и монта- 
ны, въ которыхъ, очевидно, нельзя видфть «жителей горъ», какъ 
толковали друг!е*), а извёстныхъ еретиковъ, противъ которыхъ, 
равно какъ и противъ евреевъ, обращены были первыя м$ры 
Льва Исаврянина: лоблф лф те (а. М. 6214) пуатухасгу © Ваот- 
ЛЕЙс лоис “ЕВрйоус хо тойб Моутиуои$ Ват (оаи. ой СЕ Тоуботоь 
бтровиёльс Ватт Ореуо, атеЛомоуто. ло Ваииари жой фоИсутес 
ратио Им бум борейу хай Еуроимоу Ту от. © 8 
Моутеус: бициаутЕО СОТ. ватой хой ОраутЕС Уыёрим =КЙА9оу 


у 


уе Тр. 498—4.`° 
``Я) Сл, Ашзту, 1. с. Т, стр. 266; , :. 
®) Между прочимъ, еп. ПорФиря, Первое утешать въ Авонск!е мона- 


и стыри и ид ч. п, отд. 1 ‚ПВР о 2. 86, ка 
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#15 100 ФрашеУои$ окос 1 плат билоу кой коЛЕКОМОУ Е0- 
`лобс (ТВеорвашз СвгопостарШа, ед. 4е Воот, Г, р. 401). 

Для болЪе точнаго хронологическаго опред$лен1я послужитъ, 
вфроятно, небольшой эпизодъ объ аварахъ, встрЕчающийся въ 
жити. Сообщая въ кралкомъ очеркё содержане посл$дняго, 
я укажу- и на м$сто, занимаемое этимъ эпизодомъ, разборомъ 
котораго думаетъ заняться прох. Васильевск!й. Упоминане 
аваровъ указываетъ во всякомъ случаф, что ихъ имя еще не 
было забыто; они живутъ у Диррахя и Аеинъ: такъ показы- 
ваютЪ въ жити авары, взятые въ пл6нъ Вонифатемъ. Куда 
быль направленъ его походъ — не видно; но когда въ другомъ 
мфст$ жит!я говорится о частыхъ бояхъ Тавроменитовъ у Дир- 
рах!я, весьма вЪроятно, что и здЪсь подъ врагами слдуетъ разу- 
м$ть аваровъ. Монемвасйская хроника, знаетъ ихъ въ Пелопон- 
нез$ между 580 и 805 годами; вставка въ лФтопись, которую 
Ламвръ относитъ ко времени позже ХТ] в$ка, говоритъ, что ихъ 
опустошен1я вызвали выселеше грековъ изъ Пелопоннеза, между 
прочимъ въ Калабрю и Сицимю, и именно въ \Уа1 41 Хешопа, 
т. е. въ м5етность, откуда направился. походъ тавроменитовъ 
противъ аваровъ язычниковъ '); 

_ Обращу еще внимане на географичесвй терминъ Калабрии, 
обозначавиий въ прежнее время область между Отранто и Брин- 
дизи и лишь впослфдств!и перенесенный съ юговосточнаго’ полу- 
острова Итами на югозападный. Это второе обозначене, свой- 
`‘ственное нашему тексту, могло-бы служить къ его хронологии, 
если возводить его употреблеше, какъ-то обыкновенно дфлается, 
къ началу Х-го вфка; но уже въ послав римскаго синода 
680 года къ УП-му вселенскому собору встр$чаются подписи 
эпископовъ Тавраны (Гефо“уюс: ЕАоунстов &тохотов пс ос 


1) Сл. Монемвасйскую хронику у Ламвра, ‘оторихх шеетирала (1884) 
стр. 97 сяЪд.; сл. стр. 100: хо! #1 и бу Полрёу по\<. киложо у, 8У тЙ лбу 
Кола Врёу Хоро лоб "Рио... лбле хо о Аахоуес 1 полрфоу Ё5афос хала- 
Атбутес &у Я Жем о халонхобутес &у тотф ххХоомеуф Аереух ха 


„ау Лихебоциоулоу. Деда тод холоуодабоутаи. — О “Демень и и етопе 
см, Ашагу, |. с. Г, стр. 167 слБд. 
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вххАтаас "Тору с ти 1с КалаВ риа), Упо-Уепиа’ а (В:Во- 
ус<) и Тропеи, какъ калабрйскихь — въ указанномъ выше 
географическомъ смыслф '). 

Греческое житие св. Панкрат!я еще не было издано по древ- 
нимъ спискамъ; объ одномъ вфнскомъ говоритъ Ламбешй (Сот- 
шеп. Шг. УШ, р. 199 слёд.); сл6дующия извлеченшя и пере- 
сказъ сдфлавы по рукописи московской Синодальной библотеки, 
№ 15 №ш №Ю., 1023 года (л. 122 об. — 227 лиц.), причемъ 
привлеченъ былъ къ сравнен!ю и в нскй списокъ, Сой. Мз. Н1%. 
Сгаес. № Ш, о]. 11°). Криптоферратскимъ текстомъ, особливо 
важнымъ по своей древности 3), я пока могъ воспользоваться 
лишь отрывочно *), но и въ границахъ доступнаго мн$ сравнен1я 
убЪдился, что онъ представляетъ, вмфетЪ съ вфнскимъ и описан- 
нымъ далБе славянскимъ, нфсколько отличную стилистически 
реценз1ю, тмъ не менфе восходящую къ одному, съ синодальнымъ 


1) Сл. Вой, Бе]оеше, ргостезво е зао ргевеще 4е] го сгесо т Ца/ла, 
у. Гр. 29—31; Мапз1, Сопс. %. ХУГ, р. 139 слЪд.; Магайог, Вег. Ца]. эеь. 
$. Х: Ое чаби]а спогосгарЫса шейй аеу! сошшетвата, зесйо ХХУ, 5 143, 
р. СССУ—УШ. | 

2) Рукопись содержитъ минолог!й за Февраль; жит!е св. Панкрал1я начи- 
нается съ л. 267 гесвю, аЪ. Тшс.: Вов ха: помех хо рирторисм 105 о Что 
стово и перошартиров Пячхрилиоо. "Едеузто ела, 16 ауифЭ узи лбу Корлоу профу 
[» ХУ &16 1605 0024005 хх: хадес Зум у ЕЯ тоз Пялрёв 69еу сох юр! 69, 
ТА9су оё апостол ок ор чотоб риЗити: бе 100 05006 105 халоощеуоо ’Е\оифуов =! 
Тероосил ил. — ВЪнеюЙ списокъ цитуется далфе какъ \\. — На друмя руко- 
писи греческаго жит!я: криптохФерратскую (0 ней см. въ текстЪ), ватиканскую 
и мессинскую (3. За]уайог1в Меззапае) указываетъ Г! С\оуапи!, Содех 41р]о- 
шайсиз Э1сШае, +. 1 (1743 г.), стр. 358 и въ приложенной къ изданю 0133ег- 
{ао Г Ое ргипат1а, п айопе Есфезае Э1еч]ае. 

3) Въ недавно вышедшемъ описан!и рукописей бтоНа, Кеггафа?ы рукопись 
отнесена къ Х—1Х вЪкамъ (Сл. Со@1сез Сгурёепзез, зеи АБЪамае Сгур4ае Еег- 
тайае ш Тизсиало, @1хез её Шазёгай сига её за 10 О. Амопи Восеш, Кошае, 
1884, р. 145—6, земез 4егНа, со. диз: В, 3, у’); въ письмЪ ко мн$ о. Рокки 
опредфляетъ ее Х-мъ. 

4) Благодаря любезному посредничеству А. М. Гезена и благосклонности 
его Высокопреосвященства кардинала Питра, я получилъ отъ о. Рокки, нын% 
блюстителя Гроттахерратскаго аббатства, отрывокъ интересовавшаго меня 
текста, приблизительно отв$чаюцшИй половинф напечатаннаго мною эпизода 
о Таврё и Мени. Я надЪюсь въ ближайшемъ будущемъ издать соотвЪт- 
ствующйй отд$лъ житя по гроттаферратскому списку. 
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спискомъ, оригиналу.—Изъ греческихъ текстовъ мн$ еще извЪ- 
стенъ помфщенный въ В80$ халозиуу Каложономуй & 7 и 
уЕуобимиЕмох шерокой Верь длууу ллубду оЕ ооо 00 Калохжиоюо.... 

пор 'Алуитиоо шоухуоо Ее (уоу 1801, 1818, 1851) *): ‘жите 
пересказано въ сокращенномъ видф, съ инымъ распорядкомъ 
подробностей и значительно смягченнымъ мЪфстно-сицилйскимъ 
колоритомъ. — О древнемъ славянскомъ перевод$ сохранились 
свЪдфыя въ двухъ записяхъ: въ ркп. Ундольскаго № 231 пом$- 
щенъ переводъ жит!я Антон1я Великаго, написаннаго Аеанаслемъ 
Александрйскимъ; въ концф (л. 309 об.)' переводчикъ гево- 
ритъ, что это жиме, а также жите Петрова ученика Панкра- 
т1я, переведены на славянсюый языкъ по поручевю «строителя 
церковнаго Тоанна, господина арх1епископа, болгарская земли, яко 
не сущимъ преложенымъ николиже предъ нами». Прох. Голу- 
бинск!й 2) полагаетъ, что разумФется Тоаннъ, поставленный 
арх!епископомъ въ 1019 году. — Подобную-же приписку къ пе- 
реводу Антошева жишя встрётиль Сахаровъ въ одномъ сбор- 
никф ХУП вЪка: «не на свой же разумъ над$ющиися, ни собою 
дерзнухомъ на дфло с1е, толь велико суще, но принуждени отъ 
строителя церковнаго Тоанна Болгарскя земли. Не точю Антон!я 
Великаго жит!е повелБни быхомъ преложити, но и пречуднаго 
Петрова ученика Панкрат1я, яко не сущимъ преложенымъ ни- 
кимъ же преже насъ» °). Шахарикъ видфль въ Тоаннф — 
Тоанна Экзарха. — Наконецъ тоже жит!е Антон1я находится въ 
сербскомъ торжественник$ ХГУ вка *), переводчикъ называетъ 
себя Тоанномъ пресвитеромъ, но въ послБслов1и есть отличя и 
недоразумЪ я: «мы же илеще прков‘ндаго 14/8 гнаа архыейкпа 
1же бы патриархь боугарьсцЬй земли, нё се тькмо житие вели- 
кого Анеоним, нЬ и пречюнааго чюдот'ворца нёпотайнаго 


1) Сл. Папоботоо ос Врелдс, Меов\Аиихй ФА 2Хотиа 1, № 370, стр. 187. 

2) Голубинск!й, Краткй очеркъ истор!и православныхъ церквей бол- 
гарской, сербской и румынской (М. 1871), стр. 708—9; сл; его-же: Исторю 
руеск. церкви, 1, стр. 747. 

3) А. ПОВ Описан!е рукописей ит. д, А. И. Хлудова, 1, стр. 398 —4 

4) ]. с. стр. 893 сл5д. 
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житим, ако же не соущемь прфложеномь никымы же пр 
нами, того дла приноудише нашоу гроубость» и т. д. — Очень 
вфроятно, что и въ послдней приписк$ разумфется Панкрат!й; 
непотаеный не то-ли, что: не апокрихическй? — Несомнфнно, 
что Панкратево жит!е переведено было совместно съ Антоше- 
вымъ; интересно, что ни одна изъ трехъ рукописей не присоеди- 
нила къ послфднему и перваго, сохранившагося въ сербекомъ 
спискф5 ХШ-— ХГУ вРка, недавно поступившемъ въ собственность 
императорской публичной библ!отеки изъ собрания еп. Порфирия '). 
Начало житя, разобраннаго и отчасти пересказаннаго еп. Пор- 
ФИир1емъ °), утрачена, и въ срединЪф его есть недочеты, которые 
пополняетъ сообщаемый далЪе пересказъ греческаго оригинала. 
Судя по нфкоторымъ подробностямъ переводчикъ пользовался имъ 
въ текстф болфе близкомъ къ вфнскому, чфмъ къ синодальному, 
п передавалъ его на столько дословно и механически, что во мно- 
гихъ случаяхъ уразумфть переводъ безъ помощи подлинника, не 
представляется возможности. Такъ выражен!е греч. текста: би% 
Реюу лбтоу хруфбоус передано такъ: Ригиломь мЪетомь 
кроухдось; © гу ‘Рамубос т@ ‘уёуеь Е9усис баудоб = родомь 
страны ксантовы; но: Рёмубос 6 ху 0‹ = Ремалдь роусыи. 
Это необходимо имфть въ виду при разбор дЪйствительно инте- 
реснаго словаря переводчика, въ которомъ еп. ПорФирйй открыль 
«много древне-славянскихъ словъ и изрЪчевй, коихъ мы не упо- 
требляемъ» 3). Укажу на н=которыя изъ нихъ: вь хкроиниию 
игемоньскую (ркп. игоуменьскоую) и вь *отьйу упатьскую = 
УЛом а Ууедоу ис кой цаииоу Ополихбу; соворитыш“) погась.... 


1) Сл. Крат обзоръ собрав!я рукописей, принадлежавшаго преосв. епи- 
скопу Порфирю, а нынЪ хранящагося въ Ими. Публ. библ. СПБ. 1885, стр. 5. 
По указаню г. Шляпкина жит!е св. Панкрал1я Тавроменййскаго находится 
еще въ ркп. Воскресенской Новоерусалимской библотеки, № 124: Жите 
и чудеса св. Панкрат!я, бывшаго еппа Тавромени, описанное Евагремъ, въ .е. 
день Гюля (скорописью ХУП вЪка на 386 листахъ). 

2) Первое путешествие и т. д., стр. 39 сл$д. 

3) ]. с. стр. 96—7. 

4) М!с1. Гех. съвора = ЯБ\а; сл. Оисапее, 61033. шед. её шё. @таес. а. у. 


с®)\муютдс. 
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щить кго вольр' митыи и копик кго маеутьское = м с о АУУ 
СОУПУ.... ПИУ @отиба ТПУ ДЕНАЕУТИУ хо О бро ото пФ ша 
увутбу; зачело съльр' ма — вфорим 71$ До щЕбвеюс (вар. ууе- 
0Е%5)!); радоуисе сьлоучею корабльный = усё ти 700 п^лоу; 
акы щоудовинь = бхуу Ёраутос; моуть = буяхАаоас под 
си\о0, моуты = прихоцйаи; николи же моутиь се прим$си = 
субётотеЕ &фробо1 а сууешуи и т. д. Признавая «современность, 
подлинность и вфрность» житя, приписаннаго Евагр1ю, и лишь 
въ н8которыхъ догматическихъ и символическихъ подробностяхъ 
усматривая вставки ТУ— УТ вБковъ, еп. Порфирий °) прости- 
раетъ свою оцфнку подлинности и на эпизодъ о Таврф и Мени, 
относя войны пеласго-эллина Ремальда (греч. Рёмубо$) и лати- 
нянина Аквилина къ 1690 г. до Р. Х. 3). 


Что до времени, когда сдфланъ быль славянсюй переводъ 
жит!я, то изслФдователь, не принимая въ разсчетъ указанныхъ 
выше (стр. 70—71) рукописныхъ свид$тельствъ, опред$ляетъ его 
{егтшиз а диет 1075 —83 годами и, ближе, время его состав- 
лення— 906 годомъ или около *). Дальнфйпия соображешя °) автора 
отличаются нфкоторою Фантастичностью: будто греческое жите 
св. Панкрат1я издано было Кирилломъ епископомъ катанскимъ 
и, по благословеню его, сд$ланъ переводъ для далматинскихъ 
сербовъ и харватовъ, спещально для сицимйскихъ матросовъ— 
славянъ, заинтересованныхъ тою подробностью жит!я, что пер- 
выми христ!анами въ Сицили были морские гребцы, и привезшихъ 
его переводъ въ Далмащю. Оттуда оно занесено было на Аеонъ; 
списокъ еп. Порфиря принадлежалъ хиландарскому монастырю. 


Не разбирая этихъ соображенй, замфчу, мимоходомъ, чтс 
въ этомъ спискф н$тъ эпизодическаго упоминан1я о древнемъ 


славянскомъ становищЪ$ подъ Сиракузами, о которыхъ говоритъ 
греческй текстъ. 


‚ У Миклошича Гех. въяъръмитъ = зегацепафив, уеги из, уегше]афия, 
егро гафег, соссшеиз? 2) 1]. с. стр. 88, 91. 3) стр. 85—6. 4) 1. с. стр. 94, 96. 
5) 1. с. стр. 96, 110. 
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Надписан!е жит!я (л. 122 06. с. 1): Е\огур'юу ётиохбтоо #5 
бу Роу хо та Зайрали 100 У бок палрёз Тибу Погуховииоу 
Яруитроброу 'Талроцемис 1).—Когда Господь нашъ Шисусъ Хри- 
стосъ еще пребывалъ среди людей, отецъ св. Панкрат1я ё» лос 
ЕТЕХЕУЯ Аутюд Ес сброс ох ито Зе Лаос Иар!тос Ла- 
Вау уу Еаитоб уууойха хой*) Погухрилису тоу шоуо-уЕУЙ вито 46 
ФУИЕЛО Е ‘Тероболуща. кой = ЕЯ ЕК Мау лоу поЛЕюу 11 Тоу- 
бебис, ора поу Комоу Драм Ибаохоута па тер тйс Вас лбу 
сорамв» (л. 122 0б., с. 2). Пришельцы увфровали въ Христово 
благовЪст!е; вернувшись назадъ, Панкрал!й безпокоится: тс л& 
(Ер% раде уроцилаля кой бхо\оЗ та И молеь в ЕДУ лбу пон 
Шойусут® Е ой обтуобула ЭЗаско оу; потос уриолиомес об-е 3) 
щЕ хой поа то ЭЕ\ия тд Хуотой ео; (л. 123 лиц., с. 2). 
Родители Панкрал!1я умираютъ; самъ-же онъ м &у л® Леуомуф 
Пуруехф Зе ЕЛИ = асходеусс (1.). Сюда, «т! та шёрт 
то9 Пбутоц» (1.), приходитъ ап. Петръ, рукополагаетъ епископомъ 
Максимина, которому преподаетъ правила церковнаго устроевя, 
и ставить у Пиргиска церковь. По просьб$ Панкратя Петръ 
креститъ его ближнихъ; имъ и нищимъ Панкрат!й раздаетъ свое 
имфне, а апостолъ зоветъ зограФа ТГосифа и велитъ ему напи- 
сать <Иу &хбух под Корсу 4) 1ибу "Тиос0 Хриатоб, а Обулеб © 
Лао т} пАЕоУ тблЕОсоому бобутЕС лбу Тото 100 втаород°) кой 
опбдуцо Вост лоу пир’ 1ибу трос °) хбтои$ хироуу ЗЕ (1.125 
ЛИЦ. с. 2 — 06. с. 1). Петръ велитъ также списать свой соб- 
ственный ликъ и Панкралевъ, на память приходящимъ, которые 
въ немъ признёютъ апостола, а о Панкрати скажутъ: 0016$ ё0"иу 

1) За исправлен{я слфдующихъ даяфе отрывковъ греческаго текста при- 
ношу мою искреннюю благодарность прох, Г. С. Дестунису. 

2) \\, Е. 267 г. Ъ: ха тду моуотЕУЙ бу аотФу Полухралиоу триетй &тсута, тйу 
ЯЛюиау ФХЕло. 

3) У, Е. 267 у. а: биту бек ще тфу Хбтоу хо. 

4) У, Г. 268 г. а: оч. 


5) М, Е. 268 г. а: тфу толоу 16 мор. 
6) М, Е, 268 г. а: ЛарВауюсу тФу пар’ Тру 21. 
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‚6 охобоилеис пду поруоу тоб дхЕчофу ооо. “О оду по 6 (отура- 
фоб кой толи фтелЕЛеоеу, тури хаоти &ибуи 1) пб оу буса 
обтозб ‘убо *) ёпоюуу @ 3) бпоотолоь &у лос пОЛЕбЬ #0 хи ито 
ЧЕробо\ Ору 005 АуохЕйис. бу оо ЦдЕУОС 5 Пётрос тосе *) ту 
оторбху паса т УиуЭрют сес 109 Куру ше "Тлво8 Хриотоб'), 
&$’ 00 6 &ЕЛоб по Харе хёхроге ^Й пардЕУФ Шу рис 00°) би ФЭ 
$ Корюз ыбу 11000 ХЫотбс. кой ЕЖЕЛеиаЕ косо Зои пис хх бис 
би тс аторйис теотиа (л. 125 об. с. 1). Панкратий говоритъ Петру, 
что у нёго есть крестъ, 6 6 шахафио$ патИо шоу пара, иуу по 
щелеутву (вродолушитву фупоало, бо чбтоб пеутажбочи: уошо- 
шали... у бо бЛоб &х уоубйоу хофароб хой Лу поХолЕЛФУ буу- 
УршЕУос. обтоб убо Ду хат офхоуоииу $00 бтовтоЕс прдх ду 
щокориоу пилёри Пагухротоу би пе аитопросиретТоУ = бгуидоу об 
&убрёх. бу Фу 67) упбололоб хай 105 лф пуебшаии пу &5 мб 

офхоуошау парит Хау ЕЮ\оу хЕбрмоу ёуехблокфе 8) хой пооис 

Зихиу Еубортоу халёх Лено *) дйтёу ЕТ кой тарЕбике 10) пб тиоибт 

ЕЁрухос!1) фоВф пробеодес до кой просхууейу митбу"?) (л.125 об. с. 2). 

Собираясь покинуть свой кровъ, Панкрат молится предъ обра- 

зомъ Спасителя и животворящимъ крестомъ, плачетъ и причи- 

таетъ надъ гробницами родителей и, простившись со ‘своим! = 

машними, беретъ съ собой одного Евагр1я, списателя его ж 

ВмЪст$ съ ап. Петромъ они пёреправляются на кораблЬ въ. 

т1охю, гдф апостолъ пропов$дуетъ и креститъ вмфст$ съ М» 

Каномъ (л. 126 06. с. 1: Ду 5& тс бтослаи\Е < @тё ‘Тероволон 


1) М, Е. 268 г. а: ёхаотиу еихбуа. 
2) \\, 1. оу. 
_3) У, 1. о био в. 
4) УМУ, 1Ъ. лепоихеч. 
`$) М, . 268 г. а: ’№исоб Христоб хадос тпу &ххАмо(ау (5) бМеховробеау 
ат’ архмс, 9тЕ 6 утеЕЛос. 
8) У, Е. 268 г. Ъ: щЕхрис бтоо хои. 
7) М, Е. 268 у. а: 6 вахарлов %. 
$) №, 1Ъ. ЕуЕхофеу. 
9) \\, 1Ъ. ЕУЕВаеу. 
_ 19) У, 16. ларёбюхеу адтду. 
и) М, В. (&рухоб) = АеХаАухаж. 
12) у, 1. — 5. 
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&х ") лоу атооло у тбу па бЕтера фербутоу &5 ут тару 776 
полюс 1ф чё); то-же онъ дфлаетъ и далфе, по городамъ и ве- 
сямъ, творя чудеса надъ больными и бЪеноватыми. Услышавъ о 
томъ, что онъ въ Киликш, апостолъ Павелъ (1. 127 лиц. с. 1) 
#36 дутёсти?) хил побошпоу ПЁтрои хой лбу Лоикбу бпосте Ау 
лбу &х 100 уороб тбу быбека хой фто подс адтобс" 05 пблеЕ 0% 
ХаротоуЕМе ётиохбтоис Ёх лбу дадулбу ту бхооиобутюу лу 
хой ЕхтедеЕТЕ Е та стёр шёри; Совфтъ Павла понравился апо- 
столамъ и они, по указаню Св. Духа, избираютъ мужей и посы- 
лають ихъ `(Ш.) хали ти мои Ма Мс кой ‘Африхйс. Петръ от- 
правляеть Маркана и Панкрат!я (ученикъ Павла, Коохус, уже 
отбылъ въ Галлию, л. 127 лиц. с. 2), которые находятъ у морскаго 
берега два, судна, готовые къ отплытйю: одно изъ Сиракузъ, съ 
капитаномъ Ромиломъ, другое изъ Тавроменй: его хозяинъ — 
Ликаонидъ, котораго ап. Петръ назвалъ въ крещении Епифанемъ. 
Предупрежденные о томъ, апостолы спфшатъ. къ морю, гдф кре- 
стятъ моряковъ, производятъ чудесныя исцфлен!я и совершаютъ 
лиуург!ю; Петръ говоритъ новообращеннымъ: 165 6& блахлоцс 
фоуёс "Тоубойюу те лбу бозВау хой пам шарм 3) Моутаувуу хой та 
-добнхя ‘ЕЛАпуюу бтострЕфесе (л. 128 лиц. с. 1). Проповфдь 
апостола обнимаетъ всю священную исторю (сотвореве м!ра, 
‘гр$хопадеше, убйство Авеля; д1аволъ научаетъ мужеложству и 
идолопоклонству; потопъ; Авраамъ, Исаакъ ит. д.) и переходитъ 
къ нравственнымъ наставленямъ; Марюану и Панкратю онъ’ 
вручаетъ (л. 131 обор. с. 2) паоау. ЕххАмочистик у холаолоклу “) 
вах 600, бтоотбЛоив 600, 06$ 5) ооуётабеу 6 ЗеТос бжбатоос 
Поб\ос, бМахопотирих 500 @руурй, оташродс 600 Еуоутас фябоус 
хебрмас 6), лошочс 600 ту ЗУ {оториу Еуоутас ту блеховилеу 


1) У, {269 г.Ъ: 670 т@у алИу атобто\ фу Ех ту падутфу тб Зедтера Ехбутоу, 

2) У, {. 269 у. Ъ: Ав хай @УЕСТу. 

3) У, Е, 270 у. Ь: хай ахаЭартоу Моутауфу та, родихй `ЕХАпуюу пибоу. 

4) М, Е. 274 г.Ъ: тбоуб, $00 ту Зефу ростироу, сбои 800: — 

5) \, 1. ёхуроёеу 6 шажарио$ Паз»ос. 

8) У, 1Ъ. хебриуоце ту беяхдармочу 2 бодуеи Яточу (ч. а) хйу Е хдуа, то 
Корсо Чифу 1005 Хрютоб, тпу полоиау те хай увау бидижну, & уЕуоуто. 
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сс битаомас 11см ом боторау 1 подоийс тЕ кой 605 
брус 01 ЕУсУто кала хе) Еуоту тем б-Июу бтоотолозу" (4. 132, 
0б. с. 1) ха лам Еле хило ЗЕ Е лас кулон окобои дс 
пою)утис босса де стас сбтос" хо! Лау 1) поз туики$ 006 ДУ 
[отор\омс 6 об ф хой иуатло вис, опебеикуце ) ито ЛЕ-уоу" 3) 95 
претоу лбу =блууЕмаи бу, п ЕУУТОТУ, То пб Валио Ито лоб 
Пробрёиесо, лоу дада, таб 14оыс, тИу пробосйиу, у олайро- 
слу, Тм тафИу, ТПУ &х 160 @б0у Еероту ой тИу аут. табл *) 
ё ^й ис. 2х бахосщете, №а брыути лё тАПЗИ пу #С- 
1бутоу 5) лоб ухрахтйроз лбу лопоу, кой отоиуцо 17$ УяуЗрот"- 
секс об Короу Лолбаусчла аучбвторобутои хай Фершолёриу ту 
тату Зубосулой. = 

Марюанъ отправляется на кораблБ Ромила, Панкратй на 
судн$ икаонида. ВЪтеръ, въ началБ попутный, разд$лиль впо- 
слфдетви путниковъ, и корабль Панкратйя пристаеть «&» поте 
т Е-/ошёуФ Фалхоур 6). Въ первый разъ мы встрЪчаемся съ упо- 
минанемъ Тавра и Мещи, #. 133 т. с. 1. 

(Г) со цёутеь Ту А 9 пФ пбто, КАЛ бош пк. Ту уар 6 
лбтос калибю)ос ито баилбуюу хате ещеЕУос, кой бийлбуюу А 9ос 
ПУ & адтф. тиб 6 лотос Вкйусс хйтос Ладо ОтйоИЕ Фахо- 
УАЛис °), илтрб$ ФаАхолуоз, то-убуси Меуриб т $ Тибрсу уууаи- 
хоб. отт оду 1 Фидхоу Ла софт Ту хо ооиб ра (. 133 г.с. 2) ^®` 
проофто Е Иперво\ у, 5 ЕлрЕселой У то (отоихок, сле ба 
3ИУ ПАЛАТУ дит бофУ кой фоибобтити быри помолиия просёфе- 


1) М, Е. 275 г. Ъ: д цахариос. 

2) У, 1. ОлеЕбыеу. 

3) У, 15. 97а шёу пробтсу. 

4) У, 1. т. лхута. 

5) М, 1. Е\ <Я ёхх^ионя вс Олещуцоу 176 ЕуаУЭрюту себ тоб Коро ёрхоу-. 
чай хо чуябторобутаи 6рфутес прётоу лбу тотоу (Ё. 215 у. а) тоб харахлтров 66 
просерихя Опбшуцону ЛарВамоусиу ха! ЗердотЕрам тйу лилии ЕУбооутои. 

8) Сл. Еа]сопе пеЙа ргоушеа, 410сез1, \гБипа]е согге21опа]е, соге 41 аррео 
е с1гсо]о 4еПе азз1зе 41 Меззша, ст'сопдаг1о 41 Сазгогеа]е, шапдашешо а: Мо- 
уага, 91 ЗеШа, соПертою е]емогае 41 РИ е согёе 41 сазвагтлопе 4: Раегшо. — 
МоНедо, Рдопат1о 4е! сошиии! 4е! Вебпо а’аЦа, 24* ед. (Маро! 1881). 

7) У, Е. 275 т. Ъ: 6161 ИУ 0тос 6 тблос хЯлос Лххамюу Фолхоуг ас. 
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оу вт уарим тов бобу хой Задио(иу ппу фосибтула той хаЛоис !) 
атс. ябтИ УЕУУХ \0У хой Еходдесе то буоца дитоб Фолхоуа кола 
то тс буоцх. Чу 5 0 подс ФС ха фоибрёс ПУ" и халЕ)- 
Эфу терфУЙуси &У пФ хуле ЕЕфИбЕУ @фую хай бмёЗауеу, хой Тафт 
&у тф 1ф хутф. поможите оду умбу помо тертубу 1йс патошас 
аутву холахосиТоеос, отусам там под пафоу дубричута Лёнуоу 
ЛабЕутем, бу хай фубшасо ебу Факоух. Ета &Уукаутес подба 
фиВоу прос\уеухау одитф Зиоау хо бтовото Ё оду пробЗЕУ- 
(12 прооТуетухау оитф праб ЕртВоус подбас хой ЁВборлхоута трёх 
шос бр, борема ий ха, хай 268бито (Е. 133 у. с. 1), хай офа- 
Сауле тойб ток подбас кой пб ЕВбомхоута (5, {. 276 г.а: по) 
шов брих ЕТЕЛЕЛЕсаУ ту шихоеу Зику. — Жертвы эти приноси- 
лись въ течени 360 лЬтъ. Какъ только Панкрат!й вступилъ на 
берегъ и ударилъ о-земь древкомъ креста, демоны завопили, но 
умолкаютъ по молитв святого, который, остановившись въ дом 
Ликаонида,; самъ идетъ съ нимъ и Евагремъ въ храмъ Фалькона, 
взявъ съ’с0бою ({. 134 г. с. 2) лу лцмоу ха Сыотоюу отаирду 
хо. по бери виуЕми кой ИУ Ыхдух под Корюу Тьбу вод 
Хротоб хай тИу об атостолоу ПЁтроу ха: пас хадомиис битов 
бо ётиотоас ?). По повелфншю Панкралйя демоны бросаютъ 
храмъ и идолъ Фалькона, за тридцать стай въ море, гд$ они 
и сами обречены пребывать до суднаго дня; (#. 135 т. с. 2) ха 
5090$ сиу пФ ^бух Паукоииоу еуому 10$ 0060$ @спер 
буш кой Ефауцаам вве! п) 305 хорахоу хой уутбу; таковъ ВИДЪ 
демоновъ; шумъ отъ паденя Фальконова капища такой, какъ 
будто рухнула, гора. 

На другой день Ликаонидъ просить Панкрал{я дозволить ему 
‘сходить въ городъ, повидать Вонифат!я игемона и Аврилана 
политарха; возвращаясь изъ путешеств!я онъ обыкновенно навф- 
щаетъ ихъ и приноситъ посильные дары; на этотъ разъ онъ 


1) У, П. (вмБсто харим — хаос) 6 66 ха: Зови ту ато Эбтутоа 7% фейк. 

2) \, #. 276 у. Ь: тду ихдча поз Корь Яроу 15 ХУ ход коб цахароу ПЕтроу 
то ее лс хоЗомхйс хай туу Пелормау тс &уяудрюти себ тоб Коро 
(Е. 277 г. двёу 15 Хо & хо потеас &у Муай хартфок вду тб тоб апобтоХоо 
е1хдуоб. хай таотас тб 500 е'хдуис воду т@ стхорв бижилехюу пров 9еу... 
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беретъ съ собою (#. 135 у. с. 1) алдитатияа ЕЁ пали хол& (с. 2) 
УТЕртУх бочоув, хай прбхоута хера ЕАошоо кой ЕтЕра трибхоути 
хеобших ооо Мовощоу. Вонифатйя онъ застаетъ въ претории, 
столующимъ съ тремя друзьями, и привфтствуетъ его: уарос..., 
_ Кор, Я уЕмбм, @ с по Лашлоду пер! Вис, Ро кой попохлис- 
` тис &^Ау9с (№1а.); поднявшись изъ за стола игемонъ идетъ на 
вышку съ однимъ прятелемъ трибуномъ и Ликаонидомъ, котораго 
разспрашиваетъ объ Азш, Лакедемон$ и восточныхъ странахъ. 
Ве они пребываютъ въ мир, отв$чаетъ Ликаонидъ, ({.136г. с.1) 
били &рТУИ шЕуЯЛоу 900 ЕПЕсоЕУ дтоис кой сое тои вл прос- 
ТЕЛ@Соутас хай пасау бхолистасиу хилеПоЗУЕУ 65 $=05 &А ус. 
`ВонифФатй пораженъ отвЪтомъ, а Ликаонидъ пользуется этимъ и 
_ принимается поучать его, кто такой Христосъ, когда игемона 
вызываетъ толпа жрецовъ, пришедшихъ ему пов$дать объ исчез- 
новени Фалькона (сл. #. 137 г. с. 1—2: 05} с\ ёт{отаоси ду 
фоВоу хо хадарбу Фалхоух 9 Фа хоу Аи; Можетъ быть, онъ 
удалился въ другой городъ, презр$въ ваши животныя жертвы, 
говбритъ ВониФатй, велитъ имъ разойтись и успокоиться, пока, 
онъ не произведетъ сл$детвя, а самъ возвращается къ Ликао- 
ниду. Тотъ сепфшитъ раскрыть передъ нимъ тщету язычества и 
истину христанства (#. 137 У. с. 2: обхёль оду, 5 Ёфту, ФаЛхоч 
хой 1 "Ношуос*) ЗутуатрЕ кой лоб Лото бкодартоис ЗОФшЕУ З=0т), 
разсказываетъ о своемъ путешестви, встрфчВ съ Панкратемъ 
и далфе, до чуда надъ Фалькономъ. Игемонъ пораженъ, спраши- 
ваетъ, почему Ликаонидъ не привелъ съ собою и Панкрат!я; Ликао- 
нидъ обфщаетъ устроить свидан!е съ нимъ и указываетъ, какъ по- 
ступить: пусть игемонъ соберетъ изъ эпарх!и войско и выведетъ 
его, для смотра (&бусбниоу), по сосфдству съ мфетомъ, гдф укры- 
вался святой. Вонифал такъ и дЪлаетъ; восторженные КЛИКИ 
воиновъ, привтствовавшихь игемона, остановили Авримана, 
политарха, готовившагося вооружиться противъ Вонифат!я по 
наущеню жрецовъ, недовольныхъ имъ и Ликаонидомъ, о кото- 
ромъ узнали, что онъ привезъ Панкрал!я, проповдника, Христа. 
1} У, Е. 280 г. Ъ: "Нреос. 
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Игемонъ выводитъ собравшееся войско за городъ и, сдЪлавъ 
ему смотръ и распустивъ, хочетъ увидать святого, ‘когда снова, 
является толиа жрецовъ и горожанъ, прося разсл6дованя по 
дфлу Фалькона. Они не унимаются, когда люди Вонифаля гово- 
рять имъ, что теперь, вечеромъ, не время для розысковъ, пусть 
подождутъ до завтра; не дЪФйствуетъ на. нихъ и ув®щане, кото- 
рое велитъ имъ передать игемонъ; они принимаются голосить. 
{. 144 г. с. 1: поб Я вйтоётей соу, хадорилале ФаХхоу; поб 7 
ШорФИ об иелиелоо аубыямтос сои; пс @фом ис уси &х лв вву 
Ериству, фоЗЕ хой хидарютале ФаЛхоу; Они упрекаютъ ВониФа- 
т1я въ безпечности и равнодупии (с. 2): & 9ео{ Абосоу хой 19 1) 
ха! Й меЕТАМИ 9е& Я "Нроуос Эоуатир хой Артеша &у бххублтуи 
пол^Й Опаруоулес кой сё Лото ес Л @рестеу ёуфтиюу ош 
Фоме, атоь кой иёлиотоь, пер: ФоЛкоюуос Тод шЕуаЛоо 909 ход 
сомЕСюу Ошбу, 9? ЕСптИоолеЕ Ту полой бтеиху. Они идутъ. 
къ Авриману, но тотъ, пораженный внезапной немочью и безглас- 
ный, не въ состояши ничего предпринять и лишь киваетъ головою. 

Поздно вечеромъ Вонифхатй отправляется къ Панкратю, 
‘который, предупрежденный Ликаонидомъ, принимаетъ его въ 
епископскомъ облачени, сидя на престол$, съ крестомъ въ ру- 
кахъ и иконами Спасителя и ап. Петра. Вонихатю кажется, что 

вятой окруженъ ‘пламенемъ, и онъ бросается передъ нимъ на 
колфни, не рфшаясь сФеть возлБ него; чудо исчезаетъ, какъ 
только Панкратй разоблачилея. Святой осфняетъ Вонифал!я зна- 

чемъ креста, принимаеть участе въ его трапезЪ$; за трапезой 

'уетъ молитвослове, во время котораго моля внезапно освф- 
щаетъ покой, а вокругъ Панкрат!я ВониФатю по прежнему ви- 
дится огненный ореолъ. Тогда святой велитъ Евагр!ю принести 
ему то. а хай таб У (опор раврёма хай тис 900 вёхб- 
уас @й Доу ЕУштиоу Чи», вле лёу памуохоу ЕПЕЛЕЛОбщЕУ ойуоу, 
вуу т@) стор тоб Кирюо 1ибу Паоб Хрютоб ({. 146 г. с. 2). 
По приказаню святого Евагрй читаетъ евангеле отъ Матвея, 


1), Е. 286 ч.Ъ: Ах хо: П ретаАи 9ех й росс ‘Залы › ха  Аочел & от’ 
&$ЕЛфбу Ве 8 (1) &АЛ” &у Ткаубтили по бтархоу хо 04 Хоито! 950. 
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а Панкрат объясняетъ. игемону и МЛикаониду евангельскую 
истор!ю — по изображешямъ и въ пространномъ поучени пере- 
сказываетъ Ветхий и Новый Зав$тъ, избран!е апостоловъ и свое 
собственное крещен!е — до страдан!я Спасителя. — ВонифФат!й 
увфровалъ и, отправляясь на слёдующее утро въ городъ; при- 
` глашаетъ туда и Панкрат!я. Ликаонидъ совфтуетъ святому подо- 
ждать ночи, какъ-бы не учинили чего демоны въ предчувстви 
своего пораженя. Святой даетъ ему рукописаше, которое Ли- 
каонидъ, вернувшись `въ Тавроменю, кладетъ’ тайкомъ у идола. 
Лиссона, въ Тетраипши (#. 153 г. с. 1: по Тетройттиюу; М, . 
301 х. г: Тетообттиу) — и демоны принуждены прекратить свои 
вопли, когда Панкратй и Ликаонидъ, руководимые звЗздою, 
ночью вступаютъ въ городъ, гд$ въ течении сорока дней пребы- 
ваютъ въ претор!и игемена. | 

Между тЁмъ нечистые языческие 1ерец съ нестройной толпой 
приходятъ въ преторй, назойливо напоминая Вонифат!ю, что 
предстоитъ празднество Лиссона и жалуясь, что съ тБхъ поръ, 
_ какъ прибылъ Ликаонидъ, ихъ боги умолкли; обвиняя самого иге- 
мона въ равнодупйи къ нимъ. Вонифатй обращаетъ обвинеше 
на нихъ самихъ: они сами небрежны и косны; сорокъ дней про- 
шло со времени смотра, а они не искали своего Фалькона, да и 
теперь пришли лишь потому, что наступаетъ празднество Лис- 
сона, а они падки до жертвенныхъ приношенй. Тфмъ `не мене 
онъ обфщаетъ имъ присутствовать на праздник, и Панкратий, 
которому онъ сообщаетъ о своихъ бесфдахъ съ жрецами, под- 
держиваетъ колеблющагося и просить его, въ свою очередь, 
построить для него церковь. Онъ самъ указываетъ мфсто вблизи 
городскихъ стнъ, обращенное къ востоку и морю, а Ликаонидъ, 
идетъ (1. 155. г.с. 2 = У, {. 304 у. а) къ херишотас, фпс лос" 
ХЕЛеусеУ 9 Улуероу тб тис кой оттйаой пор, [х|мото- 
рихём лубр обхоу Вобетои офкобор очи. оё 6 035 ЕЁуоуто лоб Еотуоц. 
блеотеКАеУ 68 хой 0 Воуфалиюс подс подбас блод ой ооУЕЛЕау 
Воу\халихойс \#90ис хомооЗЕУтас 01%, то уеубаои по хатотётиаия 
200 вихри 2 афоббошоу. Въ тридцать дней здане было готово, 
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и Панкратй совершаетъ въ немъ службу; одинъ Вонифатй, къ 
своему огорченю, еще не удостоился причастия. Чудо въ церкви 
(. 155 у. с. 2): би афобтер лбу Зеоу атпрвито Олоу, об биЕите 
тор перастратлоу ту ххх пам фоВерёу, 65 боже хата- 
фАЕХЭ уси паутас Тшас. "Оле 8 тим Ябиталту отн хо ДщЕМо- 
роту фоуЦу 9 биос утере Погухрелиос, тиуайла пбутес ой пер 
уофотастох хой УЕМуох ЭЕоЁ &У то уровокол Ато кой 1) бихуросок 
[Эобуон<] хейлеуоь ЕбофиоЭЕутес доуето@иаоу, хоуюртдз уебщЕои ой 
700$, &5 бо &Аюуос Зеруйс. Жрецовъ въ то время въ храмахъ 
не было, они готовились къ празднеству Лиссона и радовались 
сооруженю Вонихатия, полагая, что новый храмъ воздвигнутъ 
Аполлону, еще не имфвшему въ Тавромен!и своего &уж/ их. Они 
благодарятъ его (#. 156 у. с. 1): оеу уёр Я прбуомх Абвоюуос кой 
Я мЕуаА (М, Е. 306 г. а: З0ущис) Дис хай 1 под, 7$ Петрос 
Зе?) Артёнибос “Нроуос Зутуаловс, ти поХ0б оти Пилу @луфу пер 
Фалхоуос. Между тЁмъ какъ Ликаонидъ относитъ и кладетъ у 
идола Лиссона второе послаше къ нему Панкрат1я, жрецы сами 
сбираются въ храмъ, думая кстати посмотрёть на новый, соору- 
женный игемономъ (с. 2), & 1 пира уар Аюсхорбоис 3) ло!- 
щабоу ти 7$ Зои рух. 65 0& дуПАЗовам хита по 30 Мед 
по вой & 5 (Ё. 157 г. с.1) пооу еду Зуияоюдви побтоу, об урус- 
бб бои тйс хАбуоб Е» пФ ДИ, 00 Пу хефалИУ халЕХоуо 
оё (оторютурафои хефалоиобу тим тобтоу бматоробулес. Въ храмв 
Для (асс. зто. лду Му) они находятъ всфхъ идоловъ упавшими 
и разбившимися, то-же и въ другихъ; они предаются плачу и 


1) М, Е. 305 г. а: бане Эрбуонв ЕТХЕШЕУОН, 

2) У, {. 306 г. а: “Нроуос Зоталрде. Каэтанъ ([завове, стр. 8) исправляетъ: 
'Артёрибос “Нрас Эототрбс; «Пара, Негае ЙПа. Нега зийет @1сёа езё Сегез. 
Сапзаш ге{ег& Рапзатаз (11 Агсй@!е18). П1апаш уего №814 диет Гаюпае, ве 
Сегегз ВНаш #и1зе Аезсву1ав` Чосей, дпой аЪ Аебурв ассер 14еш Раиза- 
п1а3». > 

3) Какъ видно изъ контекста, храмъ, куда направляются жрецы, нахо- 
длился вблизи церкви св. Панкратя, по сосфдству съ которой хъйствительно 
сохранились сл$ды какого-то языческаго храма. Сл. Аив. 9. С. Наге, Сев о# 
Зо Веги 1481у ав ЭюЙу. Гопоп 1883, стр. 401. 

| Сборникъ И Ох. И. А. И. (6) 
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сЪтован!ямъ (с. 2): < дуолу-ЕМЕТ лодб пер Матер!) хой Лоууб оу 
(у. с. 1) хай лодс Лотос Епару ис о полЛакис &у полов сова 
ЛёутЕс ищете Суад < тои ёу хилойс; — Народ- 
ная толпа ‘идеть къ претори и бранитъ ВНИЗУ — второе 
упоминане Тавра и Мени: 

(П) Ё. 157 у. с. 2: не боги-ли дали тебЪф золото и серебро, 
си пёсиу делах ЗЕДУПУ Тайрои ха! МЕУ! с своё бЕбохам, 
Фоте хо та [хлоторхй воо пефрагуиёми?) тоууауым волос оц 
рас, Вососи тЕ хе порфира$ кой хокжмоо буихастоу; — Вони- 
Фалй препирается съ ними (4. 158 г. с. 1): пбЛешоу ёт1 телешоу 
булат. ОЕ Е пом» &у поХА Эушф ЕЛетуоу" ба < Пуешо- 
%05, ХЦ пооу ПОЛЕШОУ були Я Ес 3) пФ пол Лол Ли побтод; Ка! о 
Вомфалиос" О№оу 1 Хар 77$ 3615 пооуовис Орк. ОЕ ЗЕ прёс митеу" 
АЛЛЕЕ иду, & ФГЛоб ЕЁ лбу шетИстюу ебу, поу Зейу хо Дагу 
Еее помероу лу тех; ту ебу "Новуос 9 А фробётиу 
АЭтубу; Ка о ры итехомато` ПробеуетЕ лф брить побтф- 
сих &рдутибуеися Зеёс "Нромос Эууатобе о08Ё пам А фообетие, 
@Л\& Эс убрлос кой бууаиеис. — Противъ игемона подни- 
маются гнёвные крики, но они умолкаютъ посл его предложе- 
ня: поставить въ храмахъ мудрыхъ мужей, св$дущихъ въ оте- 
ческихъ преданяхъ: пусть удостовфрятся, что приключилось съ 


‚ ихъ богами. — Панкрат1я, находившагося тёмъ временемъ въ 


церкви, охранялъ св. Духъ: никто не видфль новаго здашя. — 
Поставивъ по два мужа въ каждомъ изъ капищь, народъ отпра- 
вляется къ храму Лиссона, неся въ рукахъ вфтки мирта, и лавра, 
(#. 158 у. с. 2), а 6 ум ес“) фыуйс &бооои афробчуикас ЕЕтоу 
тф Аосошуг дарк со, уарб во, штоле З=Ё Лосвоу, 611 9 о1 
Обрестос прбуомх Пу ЕтИолоу полиихму вау бттрииоеу иду. 
Въ началБ онъ отказывается оть отвфта, но его продол- 


1) Такъ въ У, Ё. 307 г. &; въ синод. сп. Маубау. Сл. Масага = Негас]еа, 
М!шоа, недалеко отъ Агригента, у Сшуег!аз, 11а апНдиа, 1. 1, с. ХУП (сл. 1Ъ. 
ТП,-с. Х: о МасВага). 

2) М, {. 307 у. а: ио4у иеЗулюу Ларлрыу. 

3) \, Е. 307 у. Ъ: аутисстек. | 

4) У, Е. 308 у. Ъ: &у хорВа Лон. 
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жаютъ молить (Ё. 159 т. с. 1): ты оказывался & тАобть 
перфауёотатос 5 хаЁ ') оулу холод ве & паст целаЛМмкос 
&бес'; онъ указываетъ на другого, болБе мощнаго бога, кото- 
рый побфдилъ Фалькона, Д1я и его самого; его-то ученика при- 
везъ сюда Ликаонидъ; наконецъ онъ отвфчаеть (#. 159 у. с. 2= 
\, Е. 309 у. Ь — 310т. а): хАиббуа бофалЯ ЛаВёутес порево Е. 
ПОТЕ ЕУухаутЕс фу урусТу 7 лоу хАтббуас ётЕВа Лоу, 
лиса читУ Обито бахлилои, ий прооету-Исаутес фо бури 
техаЛобуто ёхаотос хАмббух Лобету. стЕВодоу 32 &у тлф били п 
ёаутбу бахто их ?) кой просЕ^9у «К ЕЁ атм 3) позу Им тра- 
уфа пепиращёуос, Еее хата Пу Ехаотоу Ту ТУ. хой по пафЕ- 
броу 4) ЕМбои сПу фоупу волов Еуоу" ЛаВе. та Лбутос оду ту 
Дер хоте то ЁЗос, быАдЕУ 9 уруеибс пб Зисмах ха ИтИсото 
Воуралиоу ЛаВеу = Зисоу 5). Это рёшеше объявляютъ ВониФа- 
т1ю, а онъ идетъ объявить его святому, находившемуся въ церкви. 
Тотъ велитъ ему мужаться: онъ самъ пойдетъ съ нимъ и посра- 
митъ демона. 

Между т$мъ мужи, оставленные въ храмахъ, докладываютъ 
жрецамъ, что въ девятомъ часу (когда, Панкрат!й пфлъ утренйй 
канонъ) ихъ идолы снова пали — и это чудо повторяется въ при- 
сутетвш жрецовъ, которые направляются къ церкви Панкра- 
тя, но ея не видятъ, слышатъ только пфШе; лишь только 
гимнъ кончился и святой совершиль знаменше креста, мракъ, 
окружавиий церковь, разе$ялся, и жрецы его узр$ли. Они за- 
клинаютъ его сказать имъ, кто онъ: и] 0 ис еб АтоААюу = 
ё лбу АЗумеу; ({. 161т. с. 2); онъ говоритъ имъ о себЪ, о Бог 
хриет1анъ, о томъ, что онъ сокрушитъ Лиссона,— а они вфрятъ 


1) У, Е. 309 г. а: тохи ха 5 Ятасиу у мета №хои | ван. 

”) Так въ У, Е. 310 г. а. и слав. перевод%; въ синод. бихло лос. 

3) №, №. еб тйу тратобау пах. 

4) Сл. Тв! Маг. Аро1ов. П, р. 65: Мехрорауте и иёу тар хо або 9бру 
ло!бу блоптебоек, ха: фохфу вудрот у х\ себ, ха 1 Хетбрео пара тот $ 
шатос бувропорто! ха! ‘пбребро, хо 1% `ИУбреа 0пф фу тобта иботоу, песд- 
ловау Ораб оли хай дети Эчуалоу &у пос в! ий фодай. — Сл. Сешепипа, 
Нот. П, с. ХХХ: лареЕбр! а. 

5) О бросани зог4ез въ воду сл. Р1алё. Саз. П, 4, 6; Зиеё. те 14. 
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ему и бесфдуютъ о томъ на обратномъ пути; (+. 162 г. с. 2) #5 
Е лк боди 9вофос, атс хай ас ВВ Лоис пасом бу етрихву ото- 
ЗЕсЕФУ 1) ПЕТИОЕАЕУО$ Чу, тобуои Баудиттос, т у 42144 
Етеу прбс лбу Хибу "Аубрес, окуеите цихобу, хой 06 Омлу ТПУ 
ббуаиу об побушалов. Цейс проеВиАЛЕТЕ (Е &руиу ёу 7 полы 
пёутоу ту 1алрииву поа-иалоу?), про бЕ оу шубу тов уром- 
хоб пойлоо хохлоу 5 Ту сих оба (1. 162 %.с.1) &упо &05 пФ «бе 
ТАЭе прбс Е хой ЕтибёбыхЕ ое ВВМ оу ЛЕуюу АабеЕ, Намдитте, 
В. {оу итрижёу &х лс буде биублесс"). бтео Е-/6о БЕСоцлемос ЕЙТОУ 
про тёу бубра" Тцме буер, ХаВЕ хой во уотшала. 9 0: ф9Эортбу хо 
В8ЕЛихтеу ЧтохоЛЕсис тоу урусду @фаут< ТЕТОУЕУ. ЕТ С& ти 
В8 Лоу &т1 уерас ХаВфу хой шахобу @ма-ууо0<, ЕЙроу бубрас пёсоа- 
_©%$ шоу фыупу ФЭЕу-уощЕмоив кой Им бущену буЕфероу 5 Хриотбу 
лиуо бу Зоб био б. дк Е *) ойу, в @убрес, бл обтос 6 буре - 
пос тобтоу 1А9е хироЕи пилу. Онъ разсказываетъ далфе, что какъ 
только внесъ ту книгу въ домъ свой, онъ освфтился чуднымъ 
свфтомъ и произошли исцфлен1я. — Услышавъ этотъ разсказъ, 
они хот$ли было вернуться къ Панкрат!ю, либо пойти посмотрфть 
на чудесную книгу Есантиппа, (оказывающуюся впослёдстви 
евангемемъ), но д1аволъ помфшаль этому — и вотъ они идутъ 
къ тетраипшю, сзываютъ къ жертвЪ народъ, приводятъ и Вони- 
Фат1я; его разоблачили, связали назадъ руки; онъ озирается — 
не видать-ли Панкрат!я. Какъ только явился святой въ сопро- 
вождени Еваграя и одного изъ моряковъ, крещенныхъ апост. 
Петромъ, съ крестомъ и иконами, съ ВониФат!я спали путы, а 
пораженный народъ опускается на колФни. По повел5н!ю святого 
’ демонъ ввергается въ море съ страшнымъ крикомъ и вихремъ; 
змБю, жившему въ ямф при храм Лиссона и питавшемуся кровью 
жертвъ, Панкратй приказываетъ вытти, накинувъ ему на шею 
ремень; {. 164 г. с. 1: хоё =5905 отарабау Фато то Зугюу ву- 

У, #812 у, Ъ: Эестиащатоу. 

2) М, 15. 65 ха: поХАу Елиремах петотхе, ых 58. 

3) У, {. 312 у. Ь: чт т6 бобра по^АовтЯ | ‘Чтребоуле 16. уобушати &8- 


бт оу &1% тб ВВ юу у тодб Херо\у шои хай Екоу. 
4) \, Ё 318 г. а: ‚во. 


У . 
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рабу шел жой 1ауурёу бтелЕ)коеу, Фоле фиудуи ту Л® сс 
д0ТоО 6$ Во бра 166$. &ЕА90У 0Е Ёх 100 аххои берегут ито 
ХУ®ЗЕУ 05 халю; его ввергаютъ въ море; въ одной его кости 
60 литръ! 

Увфровавший народъ возвращается вмфстф съ Панкратемъ 
въ городъ, жрецы издфваются надъ своими идолами, а больной 
Авриманъ, узнавъ о случившемся, умираетъ. Только демоны не 
успокоились, кружатся вокругъ Панкралёя въ вид вороновъ, 
желая напугать его; по его молитв они падаютъ на землю и 
очутились — свиньями, которыхъ святой загоняетъ въ одну пе- 
щеру и запечатлЁваетъ знаменемъ креста: они пробудутъ тамъ _ 
до скончан1я дней. Въ город$ остались нев$рующими лишь мон- 
таны и 1удеи; идолы первыхъ рушатся, когда Панкрат!й благо- 
словиль городъ на, всЪ$ четыре страны свфта. — На другой день 
крестятся толпы народа, приходятъ изъ сосфднихъ округовъ, 
изъ-подъ Этны; на вопросъ Вонихал!я, почему онъ не удостоенъ 
крещеня, Панкратй велитъ ему не торопиться, а Евагр!ю объ- 
ясняетъ, что игемонъ будетъ крещенъ наслфдникомъ его, Пан- 
крат!я, на тавроменйской епискоши. 

(ПТ Въ одинъ изъ дней ВониФат ведетъ святого и Ева- 
гр1я въ преторйй и ({. 166 т. с. 1) & м: общехф цихрф лоб 
троилюрюу 5013145 иду паута$ 1905$ 905005 7$ улов 
аитоб, урубоу тому кой буихаслоу холошбумс, фбс ар Е 
ХАшуоз обои 9 атоЭкие хр! *), „сбтоб Тоау пепАуоиеух тб 
ховисторний^) паши той урубтоу. НифЕрелах ар Е тов {оторихо 
Таороь ха? Меуас ©5 би 1 абси Я Мема Ех уёуоис 'АЛЕВау- 
бро тоб 3) тёду Михебёуюу, 69еу хо! Махеббиова ЕЛЁтето. Пл Мея 
итасс шток $ ЗЕДУТЕ ОПИрИЕУ &У пера полАЯ, хой та шока 
ст\Воиси*) ббхмоз, ТПУ пом аитйс З6тАТоЕ дробюо кой артуу- 
осо хой тособтоу (с. 2) 65 те им имя ворохесфои & ^Й пе м 


1) У, Е. 316 у. Ъ: снихйв Я аподииюу хр. 
2) Ркп. увсторихя. 

3) У, 15. Вас Ев. З 

4) Такъ въ У, 1.; въ синод. стилВосясх. 


` 
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Убе опёруоута. по^Аой тубо лбу пер Епаруиву ёрубщемои") уе 
тиАбуто. Что дфлать съ этимъ богатствомъ? спрашиваетъ Во- 
ниФатй — Раздать бфднымъ — Но ихъ нётъ, —и святой р$- 
шаетъ, улыбаясь: Ёолф т 7й‹ Пуемоус ЕК тИу ПуЕмоМаУ хе 
п 109 проитшроу #5 ло проилюроу (1.). 

Сл6дуеть н%ёсколько исцфлевй и обращенй: Хриза, жрица 
'Нроуос, страдавшая проказой, приходить искусить ПанкралИя и, 
исцфленная имъ, отказывается ув$ровать; святой насылаетъ на, 
неё ту-же болфзнь еще въ большей мфрф, но сжалившись надъ 
ея просьбами, вновь испфляетъ, креститъ подъ именемъ Бене- 
дикты и ставить длакониссой при церкви. ВмФетБ съ Панкра- 
т!емъ и другими бна идетъ въ храмъ "Нооуо‹, свергаетъ идоловъ 
и указываетъ святому на груду золота. Что съ нимъ дфлать, 
когда нётЪ бфдныхъ? Панкрат, въ отвЪтЪ ‘ей, говоритъ о гр$- 
ховности «Филаргири». Впослёдстви онъ поручаетъ Бенедикт 
двухъ сестеръ— сиротъ, изъ которыхъ старшую хиротонисуетъ 
въ дакониесы; младшая, Сергя, будетъ жить съ нею въ кельф 
_ при храм .—Ксантиппъ получаетъ въ крещении имя Эпахродита. 

‚ Вонифатй проситъ святого благословить его на брань, #. 171 
яиц. с. 1: 90$ Др Если ло Еухуточиёуо Пиду тс) Дибу ётибЕх- 
обои &Убрауа ас; на должность политарха избранъ, съ со- 
глася святого, сынъ Авремана, Элидъ, отказавиийся кре- 
СТИТЬСЯ, пока не окрещенъ Вонихатй; а Панкрат!й медлитъ 

этимъ, ибо тоть еще, суровъ и человфкъ крови: такъ говоритъ 
| святой Евагр!ю, котораго посылаетъ сопутствовать войску. 

Войско собралось (#. 172 у. с. 1) атб ле лбу Мо\№мхбу`3) хо 
"Елуабиу хай тс парх№юи Тётоу хой 100 сиу вйтф пёрыоуов халй 


в: '. м, №. {вывето ёрхдшемо!) Хару ОИ прхочто ха. 

„ Ж, $. 822 у. Ъ: аубрати ис ЛЫЛУ слоне аи хай обтоцс проходе. |= 

3) \, Е1394 у. Ъ: Момхёу. РазумЪется, вфроятно, кр6постца Га Мо]а, на 
те, господетвующемъ надъ Тавромен!ей—Таорминой. Сл. далВе: год Мо\ихоб 
хисшатос; КазеПав, 1. с. 1, стр. 100; Наге, 1. с. стр. 402; би!4о СЁогааю, пасе 
5епега]е де! Сошшии! де] Везпо аПава есс. (МПапо, 1883): Саз{е1 Мо]а (а Мо1а) 
сшсопдаг1ю "Сазбготев1е-Мезайла, ргефига я везде @1еНога!е Мевта- у 
Товита, еее. .^ - Г . Е 


<. 
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пестиВму тоб @гуоутос тбтоо. Множеству сошедшихся мужей 
нечего удивляться, #. 174 г. с. 2: | 
(ГУ) паб пасву ту пех ЗЕМ хо! КолаВоау ТОЛЕФУ 7 
Таороо хай Меуёас полк торая Ту хай Оперуоуси, & те. 
Хроо хой @руорф хой Воли хой Хоитох дела мМхое бест, об 
ЫЖУ &АЛ& хо У полон 1) ститбыю$. хой убф поХлажис &у тф 
Дурреуф поле шлоис хротпохутес тАЕюис 7 тетрохох$ бУЕЙоу — 
Хмадас, 65 ПЕ уеУбодаи утойс оуошаатобс. фхдулоау ВЕ кой уши 
Лооиу у 71 пов. таит Е &х тс паролайеос под пошои уйабас 
0-бепхоути ор уоусихеу хой поибкоу. ОЕ 68 Махебёмоь бжой- 
СИУТЕЗ дубрава олоу соутутему сито В Тереулф #5 то 
пЕбоу хай оуутфаутес поЛемоу цЕТРайтеу (у. с. 1) Эравиубреуог 
& оруй сих оуувау бомиотйуи тов пе Таброу, АХУтИЗЕУТЕС 
_ Ёфууоу @тф поовфтои житву. итЕВаЛоуто 5 лоб и об пАЕЕ- 
сиб Й ЕЕхоути ума. о 0 Хонто Зехоащеуо ПУ иаубтуута 
хай висттроу ту Тииромеулву, холЕитоу бу Ююу ёруоути хай 
лёу Вас Ех &ёхитбу?) хой ЛАЗО у < поле таб. хай Е ёры 6: 
пбЛеЕшу поло! Ируоуто ёутабдх би% плоблоу хай Хоу бхаубттти. 
Войско удаляется, напутствуемое благословешемъ Панкра- 
тя. Между тБиъ Элидъ, или, вфрнфе, "Оу о, говорить, играя 
созвущемъ, списатель жит!я, оказался врагомъ христанъ: по- 
ставивъ тайкомъ въ своемъ дом идола Скамандра онъ (#. 176 
у. с. 1) пароуетои прбс има убита т@у Леуомёушу Моутоматву 
хай Тремло суубиахот дитф пЕрЕ ёролиху хай рибихеу отоЗЕ- 
су 15 лбу шалоиис тЛбутс. “О 8 пАФуос ёхЕмоб Моутаув‹ 
лос полос мулоб кой бтиттлоТе А9туов ТЕЛЕс лбу 69 мо бпЕтАа- 
улоеу. Оказывается, что Элидъ воспылалъ страстью къ младшей ` 
изъ двухъ сестеръ-сиротъ, которыхъ Панкратй пристроилъ 
при церкви; и вотъ, призвавъ къ себф старшую, д1акониссу, онъ 
даетъ ей понять свою власть и указываетъ, что его связь съ 
сестрой, Сергей, побудитъ и его принять христ!анство. Опеча- 
ленная этимъ откровешемъ д1аконисса оповфщаеть Панкратия, 


/ 


1) Такъ въ У, Е. 326 у. Ь; въ синод. полериетой. 
2) У, {. 327 г. в: ту 15а ВаоИА ах. 
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сестру и Бенедикту, а Элидъ зоветъ къ себф на пиръ главен- 
ствующихъ изъ монтановъ и 1удеевъ; ({. 177 у. с. 1) =10&^90у- 
лоу 5 дуло &У пФ Лоутрё лф билогимф, аметесоу и то море 
СТАТООЮУ ЕЙ ООЩЕУС! Фото хо 0 поту ЯСЕДУОи Зем #5 
лф Етероу об оутроб иёрос, @6 проб Е0фрисау пАЕоУх хо биё-уЕр- 
слу тоу лбу @убрыу ЕкехАржеь © буболос. ЕуфомуЗЕУТЕС с0у Ито 
ибром, Ярёауто сут ваб роихес 1) прёз @ЛАИЛоис поела си. Вол 6- 
есь ‘уер © Тоубойо ту брЕсЕШУ 100 широт помлару оу в тс 
фуыу, БаЛАоу читту ПУ бабомхту проеВа^Аоуло урйолу. оМе 
Моутауо!: пареуухамлес (с. 2) в шёсоу. 8 Мюу 176 пормхй6 ша 
ус 100$ ёрастис Епеха\обуто бйшоумс. — Элидъ говоритъ о 
своей любви и рёшени: либо дфвушка отдастся ему, либо онъ 
забъетъ её на смерть; тф оправдываютъ его. Когда вс$ вышли, 
одинъ монтанъ говоритъ Элиду (10): @рх ‘уе, полтоа, ау 
ле ВО №юу лоу Ероихыу ёхторфоеюу; ‘О 8 треб милбу" побкк 
УЭЕХуса тозоотоцс ?) утох ау ха потшила отошел хто ЕТУ, 
&ЛА№И сушфор ту пралулатюу (. 178 г. с. 1) 17$ пелеюб хай 1 
100 питрбс 400 ЧЕЛЕУТИ ойх Е обу ЩЕ Е побто ЕАЗЕТУ бы, ху 
ито 105 Убу пареуЕХ тю рб ше 1 том Ву побтьу 3) ото 
хо холод витту. ‘О 8% тоу\р8$ ёхйуос Ибааха ос “) парёаЕУ 
аут В МОУ тиферолемоу 5) бацлоунхоис ёротас. 0306 оу Ели Е- 
СадЕУ о бейлоуас ое ЕС опахотТу пасстиоиу морду ло 905 
пб прагушатос. вс уёр ЕЛЕтуЕУ © атеихлойос Моутаубс, убу Е тиолбс 
хо вит Ис, бль Фостер АЙ\отес лба хате оутЕс хой ВЕЛУ облыс 
Ефаутсиу © байлоуеС, обстужс © &Змюс"ЕМбоб прёс пёс 5 
парЗёуоус ЕЁтешфеу. — Но ‘демоны ничего не въ силахъ сдфлаль 
дфвственницамъ: ангелъ, вооруженный мечемъ, отгоняетъ ихъ— 
и они идутъ жаловаться къ Элиду на свое безсиме, а тотъ жа- 
луется своимъ на мага Панкрат!я, увлекшаго въ христ1анство 
любимую имъ дфвушку. — Панкралй, Ликаонидъ и Ксантиппъ 


1) У, #. 380 у. Ъ: хал& Афробеим. 

2) У, Е. 381 г. Ъ: тонобтоу. 

3) \, #. Ц. у. а: то ВВ 00 тоотои. _ 
4) У, #. 1.: хау баубталос Моутамбс. 
.5) У, 16.: хаобщеуоу. —^ 


ИЗЪ ИСТОРИ РОМАНА И ПОВЪСТИ. 89 


стоятъ ночью на молитв$; утромъ святой рукополагаеть Ксан- 
типпа дакономъ; вскор$ являются и посланные отъ Элида, уво- 
дяппе связанными обфихъ сестеръ, д1акониссу и Сергю. Серги 
Элидъ говоритъ, что хочетъ на, ней жениться и требуетъ, чтобы, 
отрекшись отъ Христа, она воскурила еимламъ Скамандру. Она 
отказывается. Тогда онъ проситъ старшую сестру убфдить Сер- 
г1ю — но она поддерживаетъ ея рфшимость; обЪ обезглавлены, 
и Панкрат!й съ христанами хоронить ихъ (#. 1811. с. 1) #5 лотом 
Ле’убщеУоу Варблубси тебуос *), гдф онф совершаютъ чудеса. — 
Когда святой объявляетъ вфрующимъ въ церкви о случившемся, 
ОНИ ИЗЪЯВЛЯЮТЪ ВЪ ОДИНЪ ГОЛОСЪ ГОТОВНОСТЬ сжечь (#. 181 т.с. 2) 
пас пЕ ориос хо! тс про лобуочис ту цмарбу солфу хо бха.- 
Эарлоу Эебу?). Панкралй удерживаетъ ихъ; въ его присутствия 
злоумышлявиие противъ него 1удеи и монтаны препираются 
съ христанами, которые грозятъ имъ возвращенемъ Вониаля, 
говоря, что еслибы не вечеръ, они заперли-бы ихъ въ тюрьмы. 
Это наводитъ на нихъ такой страхъ, что на другое утро, забравъ 
женъ и дфтей и имущество, ({. 183 г. с. 2) &07/90у би тоб 
Фииттихов ЕК т9х охифыс митеу трос Хурохобсам атойриу ВочАо- 
0.=ус, 3). Трижды посылаетъ Панкралй увфрить ихъ въ своихъ 
мирныхъ намфрешяхъ, увфщая остаться; возвращается лишь 
монтанъ — магъ, давпий Элиду волховскую книгу и становящийся 
христ1аниномъ; Панкралй же ({. 183 у. с. 1=М, Ё. 338 т. а) 
халЕ\9 у бий под Моикод уавшатос < тёу 100 ТЕДОИб ПЕРИТОЛОУ, 
хо ое Эду У пФ Воууф, молится: поднялась буря и вс$ отплывше 
погибаютъ въ морф. — Элидъ опечаленъ, но не хочетъ слышать 
увфщанй святого, который однажды говоритъ своимъ: Радуй- 
тесь, черезъ два дня явится съ побфдой Вонихатй. Онъ самъ 
встрЪчаетъ его на, берегу благословенемъ; дфло Элида, отложено 


1) \\, ЕЁ 334 у. Ъ: &у тбло п етореую Варйл00о теуоуб. 

2) \М, Е. 336 т. а: т5с хаб чот@у хх! 1 тротАобо0аб чотоу (т. е. Тюдеевъ 
и Монтановъ). ИР 

3) М, Е, 337 у. а: халЯ9су би лоб Фиихоб топе еб тб схафе ачотфу 
фил тЭеутес лоси перюоо(ау хотбу вду томом кой пою хо техуив кой (6) 
ла! (охоу, Воолешеуси битом Хориходот, 
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до распущеня войска. Совершивъ въ стан литургю, Панкрат!й 
спрашиваетъ игемона, къ какой нашональности принадлежатъ его 
плённики: оказывается, что это — авары 1), Ё90$ *) шаром, 
имбб\ос уЛФвот Е 606 3) шелёуоу парахетой 5 4) пари лас 
под Лора о кой АЗтуыу парус. Спрошенные черезъ толмача, 
они говорятъ: Улс 90$ ёорёу 'АВарихеу кой 356 дЕВошЕ9 а 
ТаУТООУ ёртЕЛФУ хо летратббиу бщоношоти. Ху лотос био 
п лЕ ур! хай Обали хой той шоеуойроис Трибу отёубошеу” 1б6утес 
су ще &у пф поро па бтАх Иру ботратлоута Е лоб УЕрОУ 
ощбу с фотх Хаилябоу, ЗеолииЕу хой уоиеаутес ти ой Фес} 
Орбу #51, пешфомтес &5 100$ умойх тубуошеу к шек пои 
тот ото0у$ Иыву 9Е0< 5) хо вотпоашеу калёуауи Ищу” оЙиуЕС 
ДУХ ЕФЕдооуто ЁитросфеУ Ишеу то пбо пропореубыеуоу, фатер 
ху рд$ бЕЛоЗисам (Е. 185 г. с. 2 — у. с. 1). Панкратйй креститъ 
плфнниковъ, ставитъ священниковъ и д1аконовъ, которые расхо- 
дятся по эпаржямъ вмфет$ съ отрядами войска; въ числ другихъ 
идетъ и списатель жит1я, Евагрй. Когда онъ вернулся, Вони- 
Фатй сзываетъ на площади народъ для суда надъ Элидомъ 
(ВониФатй возсфдаетъ на, престол$ Тавра), который ничего не 
отрицаетъ и желаетъ умереть язычникомъ. Онъ казненъ. 

1) Въ печатномъ текст жит!я у Агашя (сл. выше, стр. 69) объ аварахъ 
сказано только: Иферау 8ё хэй схАхвоуб поХХоде 'АВароус ато лбу палецшоч. 
Извлекаемъ изъ древнеславянскаго перевода жит!я св. Панкрат!я мЖста, 
относящяся къ аварамъ. Л. 73 лиц. вси аварескь взыкь з$ло скврьньнь нико- 
лиже приближающесе Фчьска и влиньска езыка. прилежеть же драчевьскыихь 
аеинфискыих мбластии; л. 74 06. мыи аваревьска чедь всмы и по(ч)томь бы 
подобим вс$хь четвр$ногыихь, гнь и водоу и мьче наше. вид$хомь же вь вась 
и все вже на брани акы свЪть бльстещьсе и оужасохомьсе, и пославше 
вь пркВища бгь нашихь, вьзехомь мже им хомь мыи бгы искоуснфише, рекьше 
да с нами бороуть, и пр$дь поставихомь. видфвьшеи ти чинь браньный и св*- 
тильныкы свЪтьлыню пр$дьидоущею и свьтещесе пр$дь бранию, абию рази- 
дошесе и быше ни вь что же акы воскь хбонмвь шгнь и акы брьнию вь вод%. 

2) У, {. 340 у. а: пхмо. 

3) 1. с. 196 питрихй < 1Аюобис. 

4) 1. с. таб то ДАоржуоо хх АЭмубу НЫ 

м, {. 341 г. а: т09 соррах сах ТЫУ хх простиахутес #07005 фирихотес 
Хай ито: ту ти тоб полЕщоо хх! 10% фобту рис то $51606 лос провайуоутас 


хо бицитоутох ёртровеу тоб пое(Б)доу, ЕОс био исау хай Е-уеуоуто 
бе хуро$ дбфожу дек трос. 


ИЗЪ ИСТОРШ РОМАНА И ПОВЪСТИ. 91 


Черезъ два года являются изъ эпарх!й священники, прося 
Панкрат!я прибыть къ нимъ и освятить церкви — что онъ и дЁ- 
лаетъ. Голосъ свыше трижды велитъ ему поставить въ пресви- 
теры д1акона Эпафхродита (= Ксантиппа) и послать одного 
({. 190 г. с. 2 = М, Ё. 347 у. а) лоб шёреси Торожмуёах 1). ГА 
это — Эпафродитъ не знаетъ, но предоставивъ себя волф Боячей, 
Здетъ на мулБ. Далфе списатель жит!я разсказываетъ будто-бы 
со словъ Эпахродита. Первую ночь онъ провелъ тамъ, гдЪ оста- 
новился мулъ; вторую у н$кой воды (#. 190 у. с. 2): тобля 6 ла 
Обало би то ХЕЦАЯррои пАмо4оу хило сути 1$ ПОЛЕ Хора 
хобот, ({. 191 г. с. 1) @ 5 лбтобс ёкемобс Керуйболос итё лбу 
вофиству фубшасто ®). На, трет день онъ прибыль на назначен- 
ное ему м$есто, а узналь онъ это потому, что мулъ отказывался 
идти далфе; то м$сто было (с. 2) петробук. Е оу Е 
оу плаходатоу ха! ЕВЕ ха Опер у отб 0 э рахариос Погухой- 
лио$ ЗЕхбс @Сиоу ЕОогууЕМюу, буЕ-Уюсхе 3) стом ЕртообдеУ 
отоо поу пимоу стауобу. Въ той м$стности властвовалъ топархъ 
МеЛжфыу (далфе: МеЕЛафбо) *); святого увидфла впервые жен- 
щина, 75 9 &у\о Ту ЕЙтоУвУ хой Еуоу Эеротас &У лбтш Лео 
КЛобому 5). Нагрузивъ осла хлфбами и виномъ, она направля- 
лась къ работникамъ, когда увидфла Эпафродита сидящаго и чи- 
тающаго, остановилась и загляд$лась. Завязывается бесЪда: онъ 
говоритъ ей о Бог, Творц$ всего, о значении креста и евангеля; 


1) Въ слав. переводЪ: вь страны таракыньскые земли; у Агашя: Е!5 тб 
щёрт Тараихоуоив. Можетъ быть, Торяжужи Стехана Византйскаго? Сл. Еазеаз, 
Де гериз з1сиИз (е4. Апиусо е Э41алеПа), у. Т, р. 456, прим. 10; Но]ш, бевсысМе 
Эс Шепз па АНег им Г, р. 368, прим. къ стр. 73. Сл. У№о Аписо, Рлопатюо 
{оросгайсо аеПа Э1с Ша, \тадоно 4] Ла по ей аппо{афо да ©. Оипаг2о (Ра]егшо, 
1855), Т, 628. 

2) \\, Е. 348 у. а: ч0т% обу т бат жутерхдреуя ёжпоребоути #15 Хецийрроо 
дух я лЯ6 Хорихоовюу полез, 85 буораетои Керутб об бп тфу 
вофивтюу (Прох. г унисъ предлагаетъ читать: ориатбу), 

3) У, . 348 у. Ъ: Вбеуетхос ло б-иоу ЕОТТЕАМюу дпер ИУ 5064 %0т6 6 шаху 
6106 А ралЛоу 58 д "У ЗеЁилеуос Ото ЧТТЕА2о пу 15 ходе 9еу 
Хиро тду бтоу лоб @еоб, 9 ФУЕУюсхеУ. 

4) 1. с. 1у 5 МеЕхуфоро($) хопзрх ис тФУ ЕхеоЕ хору. 

5) 1. с. К»об®уонс. 
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та считаетъ его самого богомъ; я такой-же челов$къ, какъ и ты, 
говоритъ онъ и проситъ, въ доказательство того, дать ему хлБба 
и вина: воть уже второй день, какъ онъ ничего не Ъльъ. Когда 
женщина явилась къ своимъ, мужъ упрекаетъ её, почему она 
такъ запоздала: работники едва не ушли съ работы. Та гово- 
ритъ о видЪнномъ: незнаемый мужъ, передъ нимъ (#. 191 у.с.2) 
сту\с$ &5 @отрати ({. 192 г. с. 1) жой & лос духаЛоие оитоб 
пор холёуе, хой &х 100 пордб ёхемоу 6-0 бтофЗЕууетой (==, 
{. 349 у. а); она видфла его &у л@ф тпЛахолил МЕЛафорои 1) 
п^\о4оу?) об Обатос (№.). Мужъ самъ отправляется къ ЭпафФро- 
диту, пораженъ чудомъ, его окружающимъ, считаетъ его богомъ; 
тоть говоритъ ему о Христф. Оказывается, что крестьянинъ 
слышалъ о Немъ: одинъ изъ Его учениковъ (Марюмянъ} прибылъ | 
въ Сиракузы, разсказываетъ онъ — и самъ желаетъ услышать 
благовЪете и принять крещене. Эпафродитъ соглашается: при- 
неси только ({. 192 у. с. 1=М, Ё. 350 г. 5) блфих хомуй. 
Доставъ ихъ въ сосфднемъ селеньи, онъ возвращается къ Эпа- 
‹Фродиту, который креститъ его въ потокф, водрузивъ противъ 
него крестъ и икону Спасителя: &у% ‘ужо Е\я-оо$ пЕЛЕхЕ по 
ЗОЛоу &0офу Етоох ту Ехбух под Комсо Пибу соб Хротоб 
у 3) чит® хаЗо$ Ту Ехлемас пд @рбутои$ житод ДЕТоис” ЕЕ 6 
В7хос то бО№оу фо ттиуу а (©. 2), тАалос 5 стар шах. 
лоб ВОЛ ОТП Е хутариа005° 5 00у сти хо 1] {иосеу.—Крещаю- 
щемуся представилось, что икона возложила, руку на его голову; 
онъ идетъ оповфетить своихъ работниковъ, которые, увидя его, 
разбЪжались: одежда неофита, въ которую онъ былъ облеченъ, по- 
казалась имъ огненной. Онъ говоритъ имъ о видЪнномъ и что сталъ 
христаниномъ, и т стремятся къ святому, который крестить 
ихъ (ночное явлене д1авола, пытающагося ихъ застращаль), жену 
крестьянина и его троихъ дЪтей. Новообращенныхъ онъ посы- 


1) У, {. 349 у. Ь: МЕЛоцдфороо. 

2) ]. с. хецларроц. 

*)\, Е 350 у. а. с ито ЗрУботатоу хитх хЕЛеооиу „Пахра, Ту 58 5 
бХоу « 00е!: аб Тибо тив хб иЯхос хх! пАЯто иотоб бое танце ха: буа- 
ТбУт& Херос" то 5 ЕОЛоу Пу хотя риа006° 66 8 сти хай Яд. 
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лаетъ проповфдывать слово Боле въ эпармяхъ; они совер- 
шаютъ чудесныя исцфленя, о чемъ слухъ идетъ окрестъ (. 196 
г. с. 1) ато МеЕЛяфороо 6 Петромктс Пао !юи тс тоуфеойс 
пар юо кой 65 ХоТЕруЕТОи | “Лобтис ПЛалалою под уЕнияоро 1). 
`Откуда вы? спрашиваетъ народъ у посланныхъ Эпафродита, и 
тБ отсылаютъ ихъ къ нему; онъ креститъ ихъ, между ними всё 
эллины, нфтъ ни монтана, ни 1юдея. Услышавъ о томъ сошлись 
и увфровали во Христа ({. 196 т. с. 1=\, +. 355 у. а) 
попаруои ту Маски» шеобу ход А'Зусоу ?); лишь топархъ 
Мелафоръ (Меафор; М, Е. 355 у. а: Ме дуоорос) былъ въ то 
время на островё Мелит$; вернувшись и онъ крестился. — 
Слухи о пропов$ди Эпафродита, посланнаго Панкрал1емъ, дохо- 
дятъ до епископа Сиракузъ, Маркана; онъ удивляется такому 
вторженю въ чужую эпарх!ю и въ этомъ смысл пишетъ Пан- 
крат1ю письмо. Отвфчая, Панкратй указываетъ на повелёне, 
бывшее ему рвыше, и съ этимъ письмомъ посылаетъ Евагрия. 
Марнанъ былъ въ ту пору (#. 199 у. с. 1) Ех &» лоб ба по- 
вот тйс порою оибу &У ёотиф пбтф & то пов оЗооис 
лоу Моутаубу пА\о4оу?) 11$ вууо- 6 пб Тоубойшу. Маркану 
было откровене касательно посланничества Эпафродита, и онъ 
говорить Евагр1ю, что скорбитъ теперь о своемъ письмф къ 
Панкрат!ю, и что оказаль уже Эпафродиту н$фкую поддержку. 
Онъ жалуется на 1удеевъ и монтановъ, #. 200 г. с. 2 &АА& ха 


1) Нынф Р]айаш, древыйй ГуКоз или НЯукоз? Сл. Но], 1. с. Г, стр. 31—2. 
Сл. соотв тствующее м%сто въ У", #. 354 г. Ъ: &т5 МеХхуфдроо Е66 Петроуикив 
поХА& 59 тоб 1$ трофеойс пари №0 хо (у. а) холеруовёуиб 16 ХАвотис Плолаиоь 
лоб Хеларрои; слав. пер., л. 89 об.: ® МелеФора мфстьнааго стар$ишины до 
Петроникие Паладиевы размлаженааго примориа исходещаа до альса пла- 
тамьскаго потока. 

2) Разумфется, быть можетъ, ргоушаа Гиуфеюта == уа] @1 Магата? Сл, 
КазеПив, |. с. р. 402, 405, 467; Атаг1, Зюша де! Мизицпаю! ш ЭеШа, 1, р. 467. 
Или слфдуетъ оставить А:Вотфу въ связи съ Маихес, Моско, Мазасез = 
назвашемъ народа въ Мапгеаша Саезаг!епз!3? Сл. Раре, \УбщегрисЬ 4. яттесВ. 
Ещеппашев а4. у. Мхихес и Уегра Зещогиш у М!впе, Рафго]. 1%. $. ГХХШ, 

р. 803, 1010 и прим. на стр. 813. 

3) \, Е. 358 у. а: тфу '1ообойшу тб Вой. 
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[71 бека фарах! таз щосихас 1) витбу фаулиочас тойе Лаос ёлфа- 
УКоулех т тойб шоЗоус витбду трЕтоу ?). "Ели 6 халЕЛЭдутоу Прбу 
ито биулиойс пио проти, ФУ 160$ ше’ паба, ТЕХУОУ, Па беицло- 
усотавии тер врйс; | тбу поудову Моутаубу пепохе ву, 
&» ок Фкоиу ЛЕебуес боцибуюу. Но Господь проявилъ надъ ними 
свою чудесную силу, и весь городъ крестился; лишь немног!е 
остались, которыхъ д1аволь побудиль ({. 200 у. с. 1) дтос 
&те)96(с. 2)тЕс ФрОюоу 83а ла лоу ХхлАаВоу хаутой охтуб- 
дати пер ФУ © паЛоиой в урафее (аторобол, хой ауЕ-Еродот УмбУ 
лё хо ЗоичастИ оу хой тому охобои ово у иёоф л@у пафоу, 
д хо! потом ёпеуефиасу" ё1о 6Ё лф папам уЕуоУЕ пб ЕилуЕиочс 
под бтеЕЛЗЕм &5 лбу тбпоу хай поус аходартоис байлоуас хо фЕТОбои 
у лос ёхйое иботос, в хо пепонихй 7 арии под Курюу Тифу 
1609 Христо 3). — По порученю Панкрат1я Евагрй посфщаеть 
Эпафродита, а затфмъ вмфстф съ Марюаномъ отправляется въ 
Тавроменю. Панкрат!й отвфчаетъ тфмъ-же и вмфетф съ Мар- 
каномъ Фдетъ въ Сиракузы (архонты Гордй и Селевкъ {. 203 
у. ©. 2; сл. М, Е. 359 у. а, и раззпи), гдЪ ему было прозрёше 
о калабрйскомъ властител$ Акилин$, замышлявшимъ разрушить 
Тавроменю (#. 204 г. с. 2 =М, . 368 у. Ъ), 

(У) пер: Аху мои ВабАЕюс пс уфрас КаЛаВрис, бтотубуои 
лоб Елёроо АхуМ мои тб ЛЕуорёусо ’АуЗоуос` облоб у@р Пу | прос- 
оуорйа оотоб, впыбИ памтес ©ё хеТое Васе ПУ доЩУ ётефЁ- 
роуто, провугуориих “). 

Не сказавъ никому ни слова, не посфтивъ даже Эпаеродита, 
котораго вызываетъ въ Сиракузы, передавъ его паству въ вЪ- 


1 У, Е. 359 у. а: хо биавоихас. 

2) У, Е. 359 у. а: Ехтрепоуау. хай ти ОМСуоу хол Зо 9 бро т& рахарю бт 
ботихойб три\у треда. 688 махбриос тб ме. 

3) У, #. 364 у. а: ти 58 Ото Пу Едпуеюу 6 Зиаводос хата 16 тоб Хрвтов 
пору, хо ЛаВфу оетовто\6 &х ту Пообойеу ха + Моутаубу, але б утес Е9афау 
бтоо хо! та фу каво #хуто акимата, & хо Фувтрафауто о: 1оторотрафои, 
Ко бле9бутес ёпомоау Эос(ау поурбу &у то тафок, 016 ха! Я9еХоу пом ха 
ушду ауохобор Я вол" охефаемо оу тоб ЕтХеЕциси, ТЛА9еУ доо &х ас &лоха- 
Лофеосб поз блЕЛЭеГУ &хеЛое ит. д. 

4) У, Е. 368 у. Ъ: 510 паутес ор ху &келае Васе 'Аху)Иуо0 уоща перейтоу. 


`` 
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дфше Марнана, Панкратй спфшитъ въ Тавроменю. Вонифал!й 
былъ на охот; за нимъ посылаютъ верхомъ гонца; на другой 
день, собравъ народъ и причастивъ его, Панкратй готовйтся 
объявить пока лишь одному игемону о предстоящей опасности. 

-УГЕ. 205 у. с. 2 — 212 т. с.1. На поляхъ внизу подъ 
вторымъ столбцемъ л. 205 об. написано: Пер Таороу хай МЕ- 
У%< ха Пс 16 ПОЛЕ ЕУЁСЕС 1). «ФЕрЕ оду шой тду Веоу 
Таороу, бупЕр ог по^Лаж було" У Ф ЕифЕрЕлои перЕ те ‘РЕ- 
Шрубою кой Меугас \*) хо Ажолуои Вест юс КадаВрйис. жей тб) 7 
польз ‘Е-уоуЕ, бб ле о Табро$ суу т МЕ Еути0да паре“ ЕУЕТО 
хой п6$ отПоуоу па с0уори*) ауле. кой рб со &х тс ву уоес 
лот" < тв хой пою полои афовилу Лава 3) 6 бтб-уоуос А ху. 
ёула0фа поро“ уЕтои. СутЙоси ‘убр ВойЛЕТои 100 @руомои полЕшои 
ТПУ Ехббоуюу». ‘О 6 Воуфалиюс бтослейАас Тех 4) то В №юу. 
бтер Хаббулес ЯСТАЗошеУ шоб < по вИХТИриоу, 6 ТЕ дохбоюс Па-- 
хралюс хо Воуфалиос халу оу илов. кой ЗЕ с проетрёфиуте 5) 
ще буогуувуи. 65 у @УЕууюу ^9-уси$ бифороис в) хой тропоиа поХЕ- 
мха, уе трбс Е 6 дахарюз” пер 'Таороо хай Ахо\уоу хай поб 
щЕу&Лоу вотбу поМЕмои буа-уую аи, лехусУ ({. 206 т. с. 1). Томе 
буиттОЕис ЕОроу по хЕФОЛошоу пер! тоу терибуюу АхуМ уси хай РЕ- 
шубу хой бтоюу$ &киотос миту халЕТДоУ тбтоух хо пойоуб поЕ- 
щоус хоторфюсам "). хай фуоу" 

‘Рёрмубос ой АхоМуос оЕ Ваот\ Ес Поау ЁУ [Убижливуу, 1$ 16 8) 


1) МУ, Е. 370 г. Ь — 376 г. Ъ. ше. Тёхуоу, ето щог оу В оу Таорои; Сгур+. 
Кегт. #, 140 а: ЁуетхЕ 0. 

1+) Сгур+. Еегт. #. 140 а; пер! "Реражбоу хай Меуегас; такъ и далЪе. 

2) У, Е. 370 г. Ь: хотеТХоу та собр Сгурё. Еегт. #. 140 а 14. 

2) Мс, оф пор афоррту Хавфу УеЛег парауеуес Зи ЕутабЭа; Сгури. 
Кегг. Ё. 140 а: ло троптф 6 полЕшоб афориу ЛаВфу Еле парит ЕУЕС и. 

4) У", 1514. техноло оу ёхлёрфас 6 В. пориуехЗт й ВВАоб; Сгурё. Еегт. {. 
140 а: то-же (лера). 

5) М, 1. с. лроетрефауто, Сгур. Еегт. #. 140, Ъ. 14.; синод. пробетрефауто. 

8) М, {. 370 г. Ъ: блаифороис Хбто6 хо! подвиха, 0106 143 (Е, 370 т. а) 
24091хо0, полЕдоус 8 брод тоуб, Еее Сгур. Еегт. #. 140 Ъ: бафорочв полЕШоУ6 
хоз подЕихй ло», Лб-уоуб ру ит. д. 

7) М, 1. с. по1оуб полЕшоув хат 'ЗААИшу ёхротоуу; Сгур. Еегт. #. 140 Ъ Ехрбтооу. 

*) Син. хотбу; У, 1. с. Ебхлф, баотфу; Сгурё. Еегг. #. 140 Ъ: ёу ‘убхло 176 
тфу лу &рх5с. 


11* 


96 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


&075 обтис биикалёуоутес" ито пЕЛагусис ") 18 Я 
Вок 2) хой вс хотЕру ЕС 3) д ‘Рииюу пбтоу хрувбоис соло хи оу- 
щёуою хой ПЕХоброу 1Ф аумуебоу *), хой Каотооу 5) лоб ПаЛоиоб °) 
хой Трафи $ кой Тоурихой 7) ОЗитос “ЕттиЗЕ) оо 8 Кароч 8) тб 
БфИАас, жой 5 п<°) парамас тву ХамМубу 10) поулх лота 
ХЛЕТИЕУ 0 “Рёмубоз. ‘О 8Е АхуМ мос Ту хай иут0с килЕуюУ тотоУ 
полуу кой Лабу хо подек оуурбс ито те ой ао %$ 05 
Промкву Ооёфу кой Ул оух бу 1) ха} 66 полеоб Тириутой хой 65 
халёоуетей иёур: Коуублоо поташоб 1). "О иёутоь "Рёриубов Оиуо- 
076$ Ту побб АкуМуоу сле кой Фброус хот ду. ‘О 6 Аху- 
Зуб ил тооб"/ 62 тоТс Форос 13) ‘Ремубои хо пои пбтоу$ кофта Су 
ёВоб)ето №) хой тфу плоблоу хо! лоис рос 15) оду Мех Й в097 хо 


1) \,, 1. с. пех. 

2) Принято чтеше \, |1. с.; въ синодальномъ: Або! 

3) М, Сгурё. Еегг.; синод. хатёрхетаи. 

4) \, 1. с., Сгуре. Еегг.; синод.: хоз 4006 обто ххлобщеуоу ПеЕХоороу тФу 
ФУЕюу (2). 

5) Такъ въ У, 1. с. и Сгурё. Еегг.; въ синодальномъ: Кхстороу. 
$) М. 6. Ра1есаз гит? 
7) Син. У. оу р51хоб; Сгурё. Еегг. #. 140 Ъ: тор:хоб; слав. турьскыю воды. 

3) \, 1. с. Карроу. 

3) М, 1. с. 175 хот. 

10) УМ, 1. с. (Ха №уфу) ха ипауто бехилеТиеУ 2 потё Р. пу 8 10 1Емоб 306 
биудоб, содихис ха! памо боуавтис. О 8 А. пу ха! чотоб. 

и) У, 370 у. Ъ, Сгурё. Еегг. #. 140 Ъ: Жомхоу, синод. Уэ\ихау. Разу- 
мЪется, вЪроятно, горный хребетъ ЗПа. 

12) УУ, 1. с. вс Турополеюб ха! хецлирроо Котхо»оу. Въ оригинал оба, го- 
рода могли быть упомянуты рядомъ, какъ далЪе: &6 хецдарроо Котхо»№оь хх. 
Тароутоб хо тФу дроу Тиротолвив. = Ти1о10? Привожу весь этотъ геограхи- 
ческ!й эпизодъ по рки. Сгурё. Еегг. #. 140 Ъ: 9л> Ха№уфу хо буютерю 16 Ка- 
Хадриис ка! хилеруес9ои би Ротиоо тдпоо хроб8оос обто хадоощеуою ках ПЕХХоо- 
ро то амауебоу хай Кастроо тоб ПхХалоЗ ха Трафихй с ха: Торихоб 0$атоб 'Епта- 
бЕХфоу 5 Кароо т9б фак, хол вс тс атс пароме тфу Ххмуфу Ятаута, 
тада буихалеСцеУ 0 пот? 'Рера)80б° Пу 5 то 1еуоб &$у0уб худ0б, воммхйв хх 
пало боудстис. 'О 81 Ахь №06 Пу хо ддтбс пало т^Я 905 топоу хо Хафу биихале- 
Хоу хо! под ен ‘хора, ито 88 тис Ка\аор!ас 6 Прюмхфу доёфу ха УЖомкоу 
ха 806 Торото\ еб денаарроо ход Коту оу. Сл. соотвЪтствующее мЪсто въ сла- 
вянскомъ переводЪ, Приложение, стр. 69—70. 

13) У, 1. с. тофу фороу; Сгур!. Еегг. #. 140 Ъ: 14. 

14) У, 1. с. ЯЕХеу; Сгурё. Еетг. 1. с. Ё3ееу. 

и \, 1 с. &0тоб с5у Мема <й ветаАи “Й фибоя (синод. 90501) 6 ха’ 
6097. "Ну 58 ха одти Махебоуаао. Сгурь, Кегг. 1. с. 1. 


ИЗЪ ИСТОРИ РОМАНА И ПОВБСТИ. 97 


ели, хой фид (с. 2). "Ноа 6 6 шеу ‘Риму об тб туёмел мос 
боб вомиив те хой обра буудотис" 1 Е Мема Мажебмода иёу 
тлф уме ТПУ 6 бу прдуонху оеВоУи хай ейс Вот) Зена тихо оуцУ\. 
Хухуотёроус тогухробу по шоус проб &ЛАТЛАос вомЕВа оу 9 пе Аху- 


=. х © ра й у й К 
ос кой "Рёрлубос. — ‘Н 8 то Тороу `Е\Еов точит хам 
Таброб оду 010$ 9 пос &У ваожмхй буубцие Хауауеус Пу тб ме хой 


&у лос дтое орон ЕЛЕ ЗИ об Ха, бтбтуоуос 6 лоб МеВо6б Ехебуоц, 


Ау лоб №8506 топ у тй ГеУЕсеи Ерферощёуоь. ОЕ оду (оторико 
бЕхоетиу 1) усе мои тоб МеВо6б лбу Таброу {отороболу" АЕ) 96утЕ$ 
СЕ сё шоуббоуоь Хорис, ЕпоМмбокиому ау п@у подеоу Хол кой 
хилЕЛаВоуто митту?) кой ЛаВоутЕз пПу ушла юочих То 8 У 
режу. Пу 6 хой 6 Табро$ сиу И Фаулоб вм 2 7й удой 
Фу ФоЕ &л6у пеулехойбехи. 3) ле оду ПЛЭеУ 7 проуои ив бнищериа- 
ш0у хой проуситу тов боузуем, Туз хи 0 Таброз #5 вёвоу 
Бору 8 биимошей$ то) оиоло0 оу пб тоибарюу 
пам Фоодоу, Е\аЗеу хило сиу 7 ИО Мадрас хай ло [< 
бод ос соуёлаЕЕУ. уу2и5 96 &руеу *) по уЕ-уоу6$ %796)5 1о5$ мотоу 
ЕГуЕУ 05 пол и фола аут. Мах роб 5 лк &х 1йб иеуаотб- 
Лес "Роду Отбоуфу кой &У 7 Хор поле таб $1.14 то ще 
прогулилеис, ёротПоас лду русла &Ё ЕЁволиу ббута ту пилу 
«Усс аи п0у Табооу, ЕтётрЕфеу © бодюу лобто уЕуёадои. хой 0=- 
бхбс 6 уох^ роб тричхоути уруобуоус Сжувилойз 5) фупоато лбу 
Таброу сиу т ито. хо поте таб Хотас оотоб пролушалейис, 
ЕЕЕтвуоеу ато Хорис ЕЛЕ У "Ройл. пуЕосаутос 5& 1365 ЯмЕоу, 
сих 10 бЕ кола, поз "тои кои бит АЕбаои хо\тоиз, ву &Ё бубу- 
хис хатту Зи = ‘РЁмоу°), Ма Этой олеуштой Фасо хп =00\. 16 


1) \, Е 370 т. Ъ: 2 © (юторбтоафо: отеурз(Е. 371 г. ауфауто хотду в 
Зехатиу; сл. Сгурв. Еегг. #. 141 а. 

2) У, 1. с.; синод. — холоду. з 

3) У, 1. с. дтё оду ЕЁ еу Й проуомй Эивтарйуии &у 1016 Фрхочсму, ПАЭеУ хх 
Таброб < шёсоу" 0 0 шоуоботис тоб ‘хар.об 1606; Сгурь. Еегг. 1. с. 14. 

4) У, 1. с. «руху; Сгуре. Еегт. 1. с.: Ахйр 0 бруфу: слав. т. (сл. приложе- 
в1я стр. 70): арьхиръ кнезь. 

7) М, 7372г: 6: бауеото0в; синод. 1абеотоо$, Сгур. Еегг. 1. с. ухСЕУток. 

6) У, 1. с. &› "Рю; Сгурё. Еегг. #. 141 Ъ.: у Роу. 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. (7) 
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бо ар пеЛалуюу то шагуихб у волф") ёатиу тер о УЕщётраи оте- 
уштёу (с. 2) хехАхаслу. бла уар бубкАиос лоб саАоо ото 
ёуитои, ис Отоотпоетои пёс пржонмас яйтоб; калабас?) тогуа- 
260у 6 ужихАтрос *) фобд ито лбу “Рембо опостиству. 9 хо — 
ЕЗоиисиу ФбутеЕс 16 колос 1$ У10$, хой пефаутес прое “Рёмубау 
та Хобрбисис 25 Люсау отб пер тоб пло. © Е Е9 у — пробе -. 
ас 7 схафт АЁуег Хойре поди поб плоои, ха) 06 600 9 о 
Ка! 6 удбхАтрос сиу лоб умом бтехрмилто” Хойрос хой а0- 
165, попаруа, хо\@с та хало, оё биихобутеи, 1 проду тфу Зебу 
бафулаы ве. Кой © "Римубос ЁФ\" ТТ © фбртос < 165; ОЕ 5 уод- 
лол ост" ЕР бу Воду, тбутаи ‘уёр @уа9% Едомеу. Пу 5 6 
Тодрос (и-/рес пермалву &у ф пемотроцуф лоб пои, ву За 
ооцлеуос 6 "Рёрдубос &ФИ прбс бу умохАтроу" Тб фоту © ука 
о0тоб; Кой 6 ужох^ трос" ‘О боб№об воу, оупоаилу аитбу. Кой 6 Р: 
мубос (Е. 207 г. с. 1) Аб$ шок мо тай Кой =0905 бЕбох 
хоута: риофоус фупоало тёу Таброу ву 2 а ьлирЁ фИот: 
_ылоас Е волойс оф хаЛМмМотф хай паутовис биитрофойс фу: ‘Оту- 
УБии Еб9ЕТос 6 пб 100 отЕУютоб уЕУтаи, ктЛЕОСИЛЕ 0-уУОУМЕС. 
Ту ТЕР поутрб © бчтлоис ито тб подохоми$ спок бщЕУос. у=- 
‚ уорёуси ВЕ оботоо лоб тАоб< бит ебу Я 205. ‘О 6 "Рёшубос Ха 
Во пб и ву 78 цы бтехбуиаеу у 77 тех. Ха мб 
Е па ба. И обу ТуУЙ абтоб Эвясащёуи тёу Таброу Етеу" Обе 7 
йуо в би хаЛбу то паибарюу бтер «Уч, хор шоу 'бЕр. %. 
68 Ме\х Пу фое &т@у билюхойбеко 4), фрёмцлос 58 ву хой воф1. 
6$ 8& «еу лу лира Тадроц, СиАатоттовоя тосе `Рёмубо 
ОУ ла руабитои у вот Й, бобаа оби] фаршажоу ауЕТАЕУ дит. 
Форажфс обу 6 Таброб ту тЕЛеИТИу (с. 2) тй‹ Ежитоб илитрбс, хо- 
дес устроили перитёттохе, с АЕуих паутас дли © подс 6 Хауа- 
УИС лЕХвитй. Кой ‘РЕшубос Ето ЭР отб. Я 5 Мея ЛаВобос 
хАУТУ хой острому ата^ТУ, аУПуеухе тбу 'Таброу &» тол отерфф 


‚1 У, 1. с. = бло; бгур. Кегг. 1. с. #4. 
4) \, }. с.; синод. хата. 
ых. \, 1. с. 0 А У Елойыф тбл; Суре. `Ееп: 1. с. 14. 
9 У, $ $71 ч. БВ: ‚тв. 8 ла оио 5 Фроупрали: хай софт; Сгуре. Еегг. &, 142 а, 14. 
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`Еусоса ще’ атс 600 пибохис. Кой ХаВобах Пу „хЕфаЛИу то 
тоиб бе хо т лёу вюу дуяВ За аса хотоУ ПЕрЕТТОсаЕтО АЁуоуаа 
МУ оо, поидариоу, оЗОше хой Лутоб, Е убр хой 1 иуттр воу 
жехоалуто, 1) ©? #6 Ух хой ви Е “РЕмубос 5 провойуе 
а. лабла хой тра чиуа прбс митбу 1 Мема Ха ^Цоаса, #23" 7 
ВУПЫЯ 77$ штрбс о х 17$ хабе волов хо просехо ЛА 
71 Ме\х хой =095 ИИсато фам 3). Я 6 Ме, ХарохЕОА Ех 
пруферой оу пооаоа, ётёбихеу вул, хай 3) Уотуиое хой вУЁОТ 
@тб- 11$ @роюстаис лоб. “О 0 "Рамубос ру лбу пода суша 
бубреис пергкедесм *), фтёбото доле &у тебе отралешаол (#. 207 у. 
с. 1) Убаскесои шетатоеТУ тс хо ЗЕ раз тоу ту" хо т пуле 
ётёроус Урбусис -]ЕУЕло 0 Таброз упр Ари Хой Е0реотос т 
Аа, пож 5) 13 хай прабис поюОщеУос, & те полЕшхо то=)- 
щааь кой 9юу Волос кой &у Ас оу убрагуа шахом, с ЛЕ- 
уу "Рёмубоу вме ИУ 6) Ебрихёуои лоу пойди тобтоу отЁр паутас 
поз побас ситоб. ‘О ЗЕ АхуМ ус ууоиб ПУ бубрйиу дйтоб ту &У 
тоЛЕшок ётарйто ладу паре имюу хой фто" ПОЗЕу © побб © =0- 
фуй6 © пропореобиеущ “Решубы, 65 Обхту ууаутос` пббоу лымеь 
хай 9 оу в ВаЛЛе; ОЕ 6 «тоу °Ех Ху фупоало вито. 
Обл цЁУ оду © Тадро т паутоу Задира Ело ") би ппу оу 
алой {0/0У. пб ар лбу чилод сиЗыз Пбоуило ту, та р Вас- 
палурато @тер ета, хбтоо Етероь 1 лу Фу етефёромто, дитвс 
фабс Ем а деф ЕбаотабЕУ" с шбусу 6Е ТПУ 60 ВуеУ, ЛАЯ 
хой 00ф05 Пу хой пропоиобуов (с. 2) поХ^аж ар тб б/у Е 
л& соштбои ту пб ебу сууодрокоиёуюу хой лиат параВо- 
Лес хай бис уток уотииот подс АТА ЖЕДрИмЕУюУ, 60” ЕЙ 
хто бщовос Таброи &у те 10 хо параВо ох улдикойс. бууПА9ом 


1) М, 1. с. ё1% &уй вутрбв бей уеуйсомо, халю уёх ха: 00 пб; сл. Сгуре. 
Келт. #. 142 а. 

2) У, Е. 372 г. а: хо: тиеу; Сгурф. Еегг. 1. с. 14. 

мтс. авФу бритву ха!; Сгур. Еегг. 1. с. 14. 

4) У, 1. с. схиратх ФУбретс АСУ Сгурё. Еегг. 1. с. 14. 

5) М, 1. с. (вм. лока) лхуо 88; Сгурё. Еегг. Ё. 142 Ъ. 14. 

6) М, 1. с. бухфохлу, Сгур. Кегт. 1. с. 14.; синод. бухфухя. 


7) \, Е. 872 г. а: пар пбоиу Е Эхо 16 9; Е Кегг. |]. с. м 
т) 
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повулу &% ад тАЗи Вобу &м пФ Аеуомёуф ХолихФ Обои ву об 
утйруоу тоброи бобехаелейе блуовой те жоц футшесо, ок пополе ох 
тб ша плиз пробе и. бету бЕ 0 Таброс ЕитровдеУ поУтоу, 
ёхралиое л6у отеомЕТЕЗИ хой @уощотерсу паутоу кой бисас сусу 
ёхрешааеу 6% 7 4 ато уе ФотЕ хо ёх тоотоу Оуоциетву 
“ЕУбодаи лоу Табооу хой обоу ЕТЕроу сих Пу &» лоб Ушероис Ее ос 
ЕбрЕ. бхи 00у 1 ФИМ 76 дуба Тодооу. лоюбтос бе 6 0085- 
поле бфообоми сучки, 008 пало хобтиу `уууоикбс" 1$ ар 
Фото 0006 0 вофбс") Им огууеам & лос оное боторие =0- 
ривхеу ётоу^оу. 

"КУ 6 лоб Ушёроис хм пасоеиметои Ахуос Ехо оои 
лоб пер! "Рамубоу (. 208 г. с. 1), ха Ту блуоу пох У ато 
по пб А/М бтауттоюоту. 1 5 софт Меух Лоодоа т т 
перюуоиу блекоууеу хотИу У при лот. ‘Решмбос 68 Лабфу лоу 
ёхитод Лабу ОЛгуовтоу бути помо подс по лоб АкуМусу тА96, 
2Е1Л9еу = соубутиоу вито уху кой поу 'Тадосу шеф вто. 
“Оле оду сууйфау лбу па)ешоу, опрафек 6 Таброс ито ‘Рембо 
по пАЙЕои ух ту Опеухуиюу, пёттожеу © "Рашубос кой чЕЗУУ- 
хе. "О 8 Таро ЕтиотояфЕ хой лоу той хооюу пептохдта кой 
пет уе Эвабалеуос, кофис Ее по бихло№оу т7 УЕо6$ мутоб 
хай Вас щтф тиуулалю феи. ОЕ 8 Опеуамиюь колебщхоу 
бтиа9еу чутод. чулдх 8% отостоеас бмЕХАеУ &Ё дотоу вое! похоу- 
ла бубоиз, кой обтоб оё ХонтоЕ птомЭулес афИхху поредеозои. ‘О 8 
296 9х Пу И Ме хооттошёут, Чу ЕЕУ хот дли « “РЕшиубос 
6 х0р!0с шоу кА &У пФ ПОЛЕ ЕлЕЛЕЙтиоеУ». тобтох 90000 
биеориЕе по ё0тйс уитеуа (с. 2) ито буш9еУ Ес коль хай [т лИу 
хефи\\у хбму колотасиси, вхадуло пеудобоя. пробел фу 5 0 
Торо Побило Ауыу" ® кои шоу софИ Мея, 14 Е обтьс обор 
хо ИУ хообиау во 1 тт пет Ирожеу; оо сп паобх Лас под 
`ЕроуОЛоу ще бУботИоЕ кой дУПимУ илутобс шои бтиленеу; о5уЕ в 
`Ерухас ог би «хогуф Ух хо аи поибарлоу, хой Рашмубос поовеВу- 
хос»; И 5 Мемх отбихтолу Лавобаа лоу тис’ вис пои 6ИЗЕУ- 
пу холЕстами &х 1$ поолаВбисте обо ко фо Обтьз &уеь 
УМ, тс, Суре Еегг. #. 143 а. 14.: 06 60Фо5. 
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поибериоу, хой 760 проВЕВухвс Пу ‘Римубос. Толё 6. Таброс пёс 
ТПУ ото хором Е’ Аб о ТПУ офАтуютИу СоутУ лоб кору 
шоу кой ту ат адоиром кой ТПУ бота лПУ ДЕлЕОТИУ хой то 
бору чтоб по шогуеитву. 1 88 еуЁукаса Мбосиу вит паута. хо 
Леуег Таброс ’Аспасии ЩЕ, хорх шоу Мех, оли то оля “Рашбсу 
16 ЕхуоЗЁУ отудероу &тй ппу у бои поребоаи ($. 208 у. с. 1) 
5 АхуМуоу по хбуа, хой сотр ото у мдовол. 1 8 @о- 
пасболёУИ жутбу АЕуеи АтЕЛЗе, 7 ую прбуом суши Тули до. 
охопф 6 лбу пеЛешоу хобтиосу, ито кой о 'АжуТуоб в бтохлеУи. 
петле уу © Тоброс фИзшя уоУоих8с у пф ито отбрали 1). вууа- 
Эросас 6 лоис пере ЭУтас &х лоб полЕшои бубрас вс Ежи х:- 
Аоос, Лелик ото АжЕЛЗощеу пробе Ако уоу.2) о! 6Ё бтехруауто" Кой 
2 потеоме ами @убрес прбс буботхоули абс; Кой 6 
Таро ЕФ7` Тото паутьс хде! Ло-Соутои бл те О!-уобт66 сиу 
6 - Уы@у хой оли 3) ата "Рёрлубос хай 00 ил парогууутой 
160$ Тлйх Е бери СутЕс. =ИИоОщЕУ 60 читойб @учтеЕсвутас 
& 5 лото“) хо пимаощеу ив тосе ЕЁ пи б’&у ВоулуЭеиеу. Кой © 
убоес Етоу (с. 2)’ Калос бухас, Таббе, &ЛЛа. 15 Тилу Ее хо 
1% подеший 775 Тис виВаМе; Кай 0 Таброс фу’ Паулс ше 
поло пефиу Еуете, & 68 Водлес де, бодолой Оу 6 кой ПУ 
ЗОуУ 109 поЛеиоо тб. Кой о бубрес Итоу" Ху иёу, & Табре, 
ЕЁ хо ТИ 19/0У перо, 5) &АЛ№ оду бтеов 1 полёшои хой АЛ 
бобуои сйх ётотасои. Кой! 0 'Таброс т’ Парасалё шё, халиф трб- 
Зущос ЕУПооои &у пФ пои 6) тАЛу 05 @У бмотою ирах хо 


1) У, Е. 373 г. а: мау тоубихов 66 шбуоу ву т@ стерли Итивеу; Сгурё. Еегт. 
# 143 Ъ: Фура тоубихвв Ф6 рбусу &у т@ отбили ЧТо. 

2) №, 1. с. 0: 8 Фубрес лрёс аотеу Кай т! поийвюреу; 'О 8 Т. лрёб отобс" 
Полерисюреу. Ка © &убреб прёс отб Кай ти потсюреу хе хошь Сгур. 
Веги С. 14; 

3) У, #. 373 г. Ь: Мамета бл: блефауеу Р. ха! ёфотеу 6 №адб ха! оо ит; Сгурё. 
Еегт. |. с. 14. (этимъ ограничиваются доставленныя мн% выписки изъ крипто- 
Ферратскаго текста). 

4) \, 1. с. Е\ Е: лбу то!кбу лоту. 

5) М, 1. с. ле лаибароу Е!) пеГржу полёроо хо тохяУ НЯ лат боди. 

8) У 1.6. хо} @с Мастиою бб, сбтюб помвале, 0 хай ЕОртоеТЕ УХУ 


ёхфЕршу. 
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вбопоете убкту, &6 оби. Тбле &ЕАЗоу оЁ &убрез ву диф к 79 
с то ата оу 05 00 1 АхуМуо$. Ау оду 9 Таброс тов @у- 
брасчу м Еутоис беби пою, кой братера НЕ 
хой о иёу ИУ омут биихоатцоиле, © 88 пу пораМау, Ву 8 
шоуфтатос бмсхоттао ПЕ биитоблтоулой о пер АхуМуоу. Кой Ето- 
рЕОЗУ © 'Та0ро$ иуо<, ‘Еубщеуо$ 0& пАуочестесоу (. 209 т. с. 1), 
ой ти’ Иу хай бубрас Е фолаовоулас ту Ваау лоб полЕшоу. Ки 
фтитесфу дуло Ладраос (в) отиабциеуос тим вто Шу оиому 05 
ШУ тов бтёктамеу, пой 5 &^Лоуз бпоис Пуеухе пов подс базис 
ХЕЛ\оус бубрас. ОТ хай ё9арботоЭоам &х тобтоу. = ‘ар и тобто 
ёуеубуеь ойх ётеЗоуто 1 Тадоф. ОЁ оду хратидёутеЕх прак вубр$ 
пбсам т\у бума АхуМуюи ЕЕтоу лоб пе лоу Таброу, блитер 
кой пол оуф ВароуфеутЕс Е кой бль ФОЛахис Трои ох Ехоу- 
олу. Тбте Зароос ЛаВбутЕс © пер пб. Тадроу, л0й$ шЁу бра по\- 
10$ атеёхтемам, ОУОСЕО утес 6 т& бошили ёжотфу, 0 дЁу Таро 
ыёотту 08ду ЕВоиуеу, оЁ 5& бубрес витов ЕЁ кой брлатерй Етореоу- 
по. ТЕ оду ётПАЗоу пос пер ‘Аким, ЕоотЕЕ ФоуЦу 0 Таброс @о- 
ЛЕ схбто$ уЕУбоЗои т’ аилоцс ({. 209 г. с. 2)’ Ту убо парихасои 
ТУ Ф`УИУ &Итод #5 ФыуЦу АЕоуто$. ’ЕлитеЕсоулеЕс соток о Ехис- 
Хо, бубрес лоб Таброу атёхтымау фо пеутциоула Иа Зис &х 
лбу пер Ахумусу. ‘О 6 АхиуЛ№ос ох Етоде пес, фи у 0 мета 
л@у халиф ЭЕУтьу ЕКПАЭеУ У ^Й Месобополе 1). 018 ПЕС! 700 
Тару отёотрефаиу уоброутес &х 71$ парилабес тоб подом, =0 
фидобулЕС лду Тадроу 5 оу тоб бору дитое" кой ЕЛЭбУТЕ$ поб$ 
Мемау Е\еуоу Коро шоу Мех, паутес ще бобАой ёшеу То- 
ро тоб &руоуто$ Дилу, 85 бхеу Туду поуту вета обау потё 1 
ха’ рас ёпаруйх ох Ее. бару оду хй Трек айлф паутес 
фолциау. УЕ) ео Хонтбу, хора, хой в) провош/Я оси отб ход 
ТЕ\одаи *) = сё пёу хормюу шоу Таброу. Кой ХаВбутес миту ход 
паута 3) т& дите, ПАЭоу у й полы обтбзу кой У ужаулес ту Тоб- 
—_ 9\, 6878 х. 5 МОоболйда, 

2) \, 1.с. увубодо 61$ 6 0 хор профу (Е. 374 г.а) Тебро хо: во рос атбу. 


3) \, 1. с. & Ту чотй петоотоёута &у 16 топе тб хроттф ‚ Ао & &у тб охф 


90 хай бувуетхаутес чотлу &, ХМ сое Воуто хо: 605 ‚хо сои ау 
а0тобс. 
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роу ({. 209 у. с. 1) хй луу Мемау Душову &ЛАЛок. Кай поле 
2ууф 0 Таброб хотиу у\их0$ брхЕс 5 4бУт т МЕ кой &А ЛУ 
Томи и провоми\ вас уехЕУ 1боуй$ дирхбс. обла токуаообу + 
ууу Таороу ход Мес ис хо! У ЛЗ] ёлусуето "Рёшубос 0 Е ау9бс. 

‘О 5 Аху ос 7 Зодовауву хай бияуообщЕУос п @У по от 

: 
пер! лоу Таброу. атЕЛЗоу оду хо дтоотоо- сис &х табу том 
тоЛЕфу КолаВожс ва уНиабас ЕВахостас, СУУХЗ И & м: бт 
хой \аВфу 1) Сюупу шахту ЕбрЕ пб Таброу унхбу, хай паре то 
Идерау =0рЕм бтос бпохлеми лбу Таброу. Катауооиулес 5 9 
ПЕОЁ ОУ Таброу ло пАЯ ос АхоуМуси кой шодоулес ой Ебхосхс 
Хаб ас, парЕЛОЗисау хой Емтоу проб Тобооу Фоуищеу фто поо- 
сфтоу Ако мои, бт ой и ЗоуиЗФыеу длиолйуи сил. реа 
оу © Таброс т сумо Ма вутау, ХаВеу убхлюр памта, бу плоб- 
лоу ото, ЕуЕВаЛЕУ &У пою в0у оу кой ЕхУОК (с. 2). итЕХ- 
36% Е 0 вофбс @уикой АхиуМуои, ПЕ пб по5 про Чаты 
Тбу ЕУЖУТУ, бфомсис 0 хой та УИ Фу поббоу тоб Хсб тр 
по ил ус уси тодёос пф АхуМУФ т тео ддтоб, ЕКИАЗЕУ = 
пос с охафис кой биетеодоеу 89 УбУ 6У 1 по лоб. 02 
5 лбу лбтоу &/ооуороу ёпомоеу бофамеииу кой Ибролуи-205 хо 
бЕбоидЕУ С томе ес *), хо Орде ЕтОУ. биос 8 те 
пору, бууотобо-тому дитё кой Еуоивиу тб рущлбух пов во- 
Деу ато. поле брЭытеас лбу Чтаута аду, =йоеу фо ЕВбол- 
хоута мода. Ко ЛВ Уи то 5 п/о боже ло. 
ОЕ 5 Епаруитои УЕужиутеС оТтоу 3), ЕутА са ТПУ пом. 

“О цёуто Аж ус ЕО Ето Ем диф опоау 2УЕбому пой ежз 
Зоо итои Тадроу хой под а00 бутоз. Паоа-еЕУбщеУо$ 6& &< лос 
оГхоис мотоб оу” Е 2ЕУ об" уошитас Е 0 &У 29 ту хитом 
дрёшу оу 6 Таброс, ЕЕПАЗеу ([. 210-г. с. 1) ёоеууфу пала 


1) \, Е. 374 т. а: ерВоФу. 

2) До сихъ поръ сохранились остатки знаменитыхъ тавроменйскихь 
водопроводовъ и пяти водоемовъ. Описан!е этихъ остатковъ, равно какъ 
греческаго театра и навмах!и, см. въ Миоуа ВассоНа 91 Оризсой ТУ, стр. 3 сл$я.; 
также Оризсо! ХУ, стр. 202 сл$д. 

3) У, {. 374 у. а: хх! опуоу. 
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лопоу тс Калабрии, ау улбуу ШЕХ о шмудс, то пара Хим ") 
65 УЕниерроу Коту 0Лоу хой Тироутой *) хой т@у Ч Гиротблес 3) 
хай об тс ихойс хой @ЛцлемЕЙТоо За Чсотс" кой и вру ито 
отёотрефе пало хотийсаис кой полос, ёх 100 об аутов бторрёрас. 
'Н & паусофоб Мемх 1 Махеббусоя лбу шауиу вит йе хо сиаа *) 
201" @ ибутеоу 5), пб)бб) та цела Лой") ЕОршшеу; “О 8 Лёуег Я бу 
прёуох сое ое" хой буаСиттои< ЕОрЕу дота, била хай мт УТ] 
ОтЕбыЕЕУ 8). бтихаЛеЕсодёуи 9 ТУ бу прдусшу?) ЕтооЕ урубюи 
хаЗароб п 906 пом хой @ртууроу 1) хай дадхёу кой о1бтроу, шомуВ- 
06% ТЕ хой хисо(теЕроу, ") фу сих Ту не хай одто Лонтду петАоб- 
ХЕ ТПУ ПОМ ёат7 с ФСТ хо ТПУ НО 27$ ДоуЕдсеос ) ито- 
беои пбому. 

“Нука 5 тоста, тб, холе хПУ урейиу (с. 2) 176 О &тт- 
поли, Ихоуоеу Ахо Мох 01 Таброс пеперикс ёпоое пойму © у- 
рб 18) хо та суутеуоути вот? 1) Тлоцлисеу бтоутое кой бубрас ёж 
сало подешолис «5 Вотеииу митоб, хай пЛобтос пос м 7Й поле 
ойтоб Ебрутои, хой Оль то уЕцлеуихду -УИбиоу 15) в0рЁЗи &У И пбХе 
той, кой Ех Тото ПЕПОМИЕ ПАобтоу поЛоУ. тадта цадфу ха 
проф ИУ харбиху би, поу плобтоу лбу пер! лёу Тадроу, Естеибе 16 


)\, 1. с 
2) У, 1. с. Тереутоб. 

С Торопё\вок. 
‚1. с. ЕУЕухаса тоу даутефух чот. ^ 
5) М, 1. с. шоутЕёфу во. 

6) У", 1. с. лоб. 

7) \, 1. с. Е15у =Обоцдеу. 

$) Синод. : пуабитйочоа .. м _ от ибуй (исправлене прох. Дестуниса); 
\,, 1. с.: 6 8 блЕХ9Фу =бреу паута, Флем хо! вот) буи ОпЕбЕЕЕУ. 

3) \, #. 374 у. Ъ: тфу 175 во проуоас Зебу. 
№ ]. с: и пиашоуйу. 
11) У, 1. с. вбуоу обх, ЕОроу ло ваи. обтос Хоитбу. 

12) У, Е. 374 у. Ъ: хощебсеюс. 

13) УУ, 1. с. 1охорбу хай т&. тхециСоута Ятаута, хо Фубрас. 

у Исправлен! принадлежитъь прох. Дестунису; ркй. син.: холб, 
соуте!уоу тб. дотй. 

15) М, 1. с. ‘Ино поз "дело ихоб. 

1) \, ]. с. ёстеоову 8 ^А. побои пбЛешом хай прохалилаВес Эа Ту дому 
тоу, блохтеТУи Таброу хо 7055 пер: чотоу дадут, острых $7 & ЯхоубЕУ 
петаЛ№мх& маи &у тб лбта и0тоЗ, ха! тоз соло ВЕсЭаи хай ту софту Меуау. 
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ТОЛЕШОУ ПОТои кой бтохлЕуси ШУ "Таброу, пу Мемау 5 сила 
ВЕсзои дих ти ето Еруа. Кадот№ ас тоуу тФ пе але 
&Эрсаих под Лаоб, етёохоеу &У ужи хо Еохушоеу 85 тб пе оу 
ха! @9рбоу ЗхалофЕ паса тцу уу хо Палау 9 дирс т@ стро 
пебдолх. ‘0 0 Ихоувом <пу Войу хой пёу «Ла а-иду ой те тём 
Тоброу, Ебестиоау кой ЕАе-уоу" Тс И Вой отт; Гуобс 88 6 Таро 
бт, АхуМуос блетёрхову ([. 210. с. 1) просхаЛЕСаШЕУОС той пер 
обтду @убрас Ефт’ "АубоЕсде Оше, АхуМмои ао И ФУ. 0Ё 8 
бхобсаулес фота, хо 6 'Таброс Цтеу’ Ми былаубрисите, в 
бубрес, {30% р ха щоуоз оо ла. ОбЕУ 2 Я &ую подуса, ой 
и ИттуФФщЕУ От 0об. кой ОЗС буЕАЭ ФУ 2ФЦИАОб тотоу шо- 
Убтотос ЕкраёЕ фоупу Фе! бубобу полАбу" 6бЕ ей Тоброс, &5Е 
М, хой си фоВусоро ито провитоу Ажо\М оу. лЙ 0 де 
тёти 6 хоирб< тоб поло, хой Аётуомот под АЛАТАОи$ Е @УбрЕб 
Таороу® О\ и вуипарала еде Тек прбс АкуМоу, тиб 
п^Я 906 по фоту" хой ВоуЛебсчуто бтохлейуои тёу Табосу 1) хай 
проб "АхиуМуоу бой, пробобуои п= тпу софту Мемау жой поула 
лбу клобтоу иулйс, №, ФИО, Улей 8 ВасрАыюу КадаВох хо 
УихЕ№и. Гуоус 5 © Тао (с. 2) 006 ту тои у леу бубреу хоч 
соВасф брилали гиВАефис стос итеу 6 бубрес, лё пб Волен 
Оше; п биоло-ИКЕСЭЕ пЕБ лоб полдоу; табла емтфу беаёбаое ?) 
ту ВооАиУ жолбу. хой бтохонЕулес ето миле вс 1 ВоуМ И во 
уек. Теле уе мото © Тиброз” ямосЕОбите 3) Ежжотос та, бошита 
ощбу та полеший кой хил Е ло пЕбюу, кой 2 0х аубра- 
9 ою Е поди поёшои, ле ВоЕбщеуоу пар’ рву ЕУПОЕТОи 4). 
Кой ТоесЕу ото 0 Аб-уов Таро. хитЕЛ9булеЕс 6 вс по пебоу, 
отуоиу халёуиуи Ао. хай бетешрило © Тадров проб АжуМ- 
уоу Лим си Е Аху мос © поМИб у або, ие "Торос, 0 
ыхрёс кой @ббицло$ &м пера полЕшихй, 06 СИ хой поибеюу Ло о- 
шеи. т би 1ЛЭЕс бпохлеуои буоютоме, побфеому Едоутаб болей 


1) У, {. 375 г. Ь: хо! проусрту ву фоЛахй пойеои кой побб, 
2) У, 1. с. делекомоеУ. 

3) М, 1. с. ухбеоваль. 

4) У, {. 375 г. Ь: ВеВсулеуреуох .... пло вето, 
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со, Ух паута 1% ло 9% Фооутои, жой пошеоу !) (#. 211 т. с. 1) 
«ОПУ хо ИМ по ос ОМУ оу кой аду оо бтохлеУ$ У 
й 7. ” ) о — — р \ . у 
бошфойа. ЗЕ\МаОУ 00 У ло), лф шкоф Тадоф, 9, © поцщиелуЕЗт< 
Ахууос, тИу дубом воу тб аодаи кой ЕЕЕ\Эшеу 85 то пЕбУ, 
уф пЕ хой си шоуфтолой, кой бпбклыубу це, хай ЛодВамес п% Еле 
поула, сиу 7й Мех 50305 п кал 9ё г0отищс. К 6 АхуМ о 
футб ЛюсЕ уу" ”Ахоувоу, ТабрЕ поибасюу ‘Рербубоу, оуо$ 
л0%5 фброус упойтиоя 3) вс бууалес АхуМ ос’ 9 беу 1 прдуош *) 
ту це-отюу 9еФу.5) (00 убо биуошй в: Ту бух проумму 65 71 
ха м / . / с а СР Н у и / 
того! 6х Мей Я бота), ви а» 2Е)Эюреу 5 пФ пЕбЮУ шоущ- 
поло хай холсте шоу в), халеуЕ хим Васуейху шой кой поула 
7% хит ие. Кой ТрЕоеу © 90$ уфтиоу бшфотёрыу. ЕбЕЛЭбУтюу 
58 митбу (с. 2) ек пиралайу?) подешкиу, 6 туЕууойо$ Таброб @ти 
у г ет Е у 5 \ \ ) — у ) РУ у 
Зёщеуос Ятаута ‘ фортоу 5) хо \аВщу &у ей Азове #0: витой 9 
уа 05 Ехоотессароу Млову пФ Варе кой сфеУбоуцомс =00т9у5, 
у“ 5 й 514 « Й — ` у ‚ у 
бЕбюжеу 'АхоМУф &т| 16 олйос кой виуётрщеу айлёу паутодеу. 
Фоутес 8 о! пер АхоМуоу ту побои витой, парЕЛОЗиаау и 
Елиусу трёлоуте$ то пообютоу Тадоч. Аура 6 Тадро$ ло 
фаолой @убойоь ушу Уфабале фоуак бубрис, отшероу бо ше 
\"$ проуой$ тому =Орошеу?), кой паутас тиб 3005 1ибу 1 бу 
побуо =5 уро Зибу соукдиоеу. "Её АЗобоси 9 ой ЕВбоил- 
р ДЕСНЫ зу. и 
й й ей 9 й й Й 
хоутх ДИ абес Тайооо блёхлымау АхуМуоо уЙиабис пеУТИхоута 
хай перис ДИис. оф иёу ур У тЙ ЗаАаос\ питлоутес атетуЕ- 
уоуто, ©ё 5 ото! перё то ”Елуайоу бро (#. 211 у. е. 1) пефеу-- 
к . ро р —^ . „ , \ . 
тес УуюриСОшемо Ито лоу ётаруу, с @мбоес фомор хой айшо- 
ХОтои, дутробуто. Тотё о Таброз пеихожли<с &у бтаол Ето хи 


1) У, Е. 375 у. а.; синод. пост. 

2) Синод. оду &шо{; М, 1. с. 88 &у &о. 

3) М. 6.: итутиса (Дестунисъ), или таритиса (Ернштедтъ); \М, #. 375 у. а: 
тату. 

4) У, 1. с. Я подуона; синод. И бую проуона. 

5$) \, 1. с. Я лоХ»а4 пылу мхас паривхобаа. 

$) У, 1. с. це. , 

7) М, +. 375 у. Ь: илаутиоу. 

$) У, 1. с. обртоу бршалос ха. 

9) У, 1. с. =орухощеу 66 помтас. 
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о бУЛоь передка дулф Лама Утешомас хой плаиоу талибы, 
ха! ЕЛеуоу фыуй 9/00" (9, Табо топохиота, 19 Я АоУ хо 
ббрЕ ОпалеЕ! лоюотоиб хай сиуиз Етёроус пАвюуис ётомоис ёте- 
фемоцу ауте" йто$ Е бистерйсас ёпооЗуое лбу обхоу Ахуои хай 1) 
памтас [16$] подех, батер хотЕВУЕУ, оЁ пер! 6 Тадроу ёубрЕс Прт- 
шесам. ”Елуёуето 6 шоуохойлюр хой полофииос 6 Таброб халё Пу 
дротитх МеВобб хой пФ 80а кой тф Пе фоВервтолтос, гии кус 
то бубуоих*), по ОТЕЛЕ об полос, и Воеуёовиу оу 
408 Аёфу, хо0фо$ 0 ло под фае! броски борхас. КлЁеь оду &У 
КалаВою тому Легуощеууу Таурус пб ихобс хой (с. 2) №90- 
плоаис пас дхафыс АхуМуоу Екдшоаеу ха. 3) 65 6 пройтоу, 0 
Тадроз бехалбс атм бте МеВоёб ха9бб Еифёрелай &У подс отор!- 
ходе ВЗЛок ту софбу. Те лёбоу 6 хбтоб кетои &У пф помитюр, 
бпео тео о0бЕс поте оду" Ту 8 хо пб ЕЮАоу тоб ббраитос 
ойтоб ое“) бод офкои, 1) 5 батаб дйтов ЕЁдЕУ хохлоу ое! бруубу 
пеос@роу, ТПУ 6 Соуту аотоб ообес ПРоупЭм фбс ёт’ Фиоу 
боои. обтос 00у 6 по№б Таброс Е-уеуето полеот И хо бУбреТос хо 
сих бмАЕсти мотф ЕЗуос Ч Вис потолЕ. плобтос пЕ по№Ь$ п 
полей жутоб паотхолоо9 осу. ОЕ 09у в0фо души ВоутЕс тис 800 
буошастис Фубщавау ту тому мотоб Таурошётюу 5), хой Тупер м 
Хо\мис ФхоббрмоЕ кому 6 Тадро$ мела пу Яморвоу 'АхуМоу, 
ЕхоЛЕвЕ 'Тауриуйс таб шхойс. ’ЕломоЕ 0 Таброс лоб иелуиотасму 
тов охоиб ЕИпрЕтЕК, Лотов (1. 212 г. с. 1) ха! бита беуотуцлойи 6) 
хо! фдолимас плЕоуас. “Н 6 Мемх ётотое лф Тадрф Эобуоу &х 
Хрусоу хадароб 8Аоу био кой биду. пасом 0 ой Впору 
ёрубшемои оу таб кой Опелавооуто пф Табрф 0% том ох 
обитериу" ‘илбс 5 отеЕбЕдЕТО паутас Е0шеУбб хо поЕтОУТиС. 


У, Е 376 г.а: тиб полек Прировау 84 биехоле уе" Еёуето 8 доуохобтьр. 

2) Чит. амбвтира (Дестунисъ}; \, Ё 376 г.а: бури то Чубувоши. 

3) М, 1. с. 056 проеблоу, ходе Ерферетой у то 1аторихох ВВАонс Фу бофФу, 
Зехаити тех фЭЕе: Таброс тоб МеВре3. 

4) У, Е. 376 г.Ъ: фо ойхоо Я 6б аумоо бфиуоутос шевоборои. Пу 58 хо 
Я бот. 

5) У, 1. с. — ду. 

8) У, 1. с. хох обата бтощрата; синод. Хоотро те аула. 
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"Еутао да ЁУ оду пАпробтой © пЕо Таброи \туос, ШЕДрь тобтезу 
ёоууифс 1) тп битом °). 

Таковъ послднй и самый пространный эпизодъ, посвящен- 
ный Тавру и Менш въ жити Панкрат1я, которое мы доскажемъ 
въ немногихъ словахъ. 
| Переправившись ночью, Акилинъ съ 600-тысячнымъ вой- 
скомъ (#. 212г.с. 2) ТА3оу &у лф Фииттихф, =09ес СЁ бу 9бтЕ$ 
хилехратусиу тс &21 < лоу обалоу кой ту тому пермехих Люба °). 
Въ город% вооруженныхъ людей всего 40 тысячъ, жителей обу- 
ялъ страхъ, и они готовы обвинить мага — Панкратйя, побудив- 
шаго ихъ отринуть старыхъ боговъ; они затфваютъ предать 
смерти его и ВонйфФатя, а городъ врагу, но Панкратй убЪ- 
ждаетъ ихъ положиться на помощь Бож!ю и на содфйств!е эпар- 
хШ, а игемонъ по порученю святого трижды обращается къ 
народу, прося его разойтись по домамъ и не заботиться: Господь 
будетъ сражаться за нихъ. ДЪйствительно: Панкратй съ Ева- 
гр!емъ и новопоставленнымъ д1акономъ Татаномъ выходить на 
городскую стБну съ крестомъ и иковами, по молитвЪ святого 
наступаетъ мракъ, и непр1ятели начинаютъ побивать другъ друга. 
Оставшеся въ живыхъ 4000 человЪкъ крестятся; они говорятъ, 
что крестъ и иконы на городской стБн$ показались имъ — солн- 
цами #. 215 г. с. 1: лос №005 ё9еюробщеу &у пФ те т 
тоЛЕс тр лбу № оу пб Пирс Маитоутис, ФУ лИУ Лаштидбуя 
ит} ФЕроутЕс, схдтоус ‘|= бух Ерлес (сл. М, #. 378 т. а). Изъ 
числа, новообращенныхъ Панкрат рукополагаетъ нфсколько свя- 
щенниковъ, которыхъ посылаетъ въ Калабр1ю, гдЪ распростра- 
няетъ благовфене Христово, пока ап. Петръ, на пути въ Римъ 
черезъ Равенну, не поставилъ въ Рег1умф епискоцомъ св. Стефана. 


1) У, 1. с. брэу. 

2) Для сравнешя съ повЪстью древняго жит!я сообщаемъ въ приложе- 
ни №2 соотвфтствуюцй эпизодъ древнеславянскаго перевода по рукописи 
еп. Порхир1я и краткое его изложене по тексту печатныхъ греческихъ Миней 
(сл. выше, стр. 70). 

3) М, Е. 316 у. Ъ: 2стпояу у *8 ФИмхФ томоко ха вУЙАЗау ко 
хилехритисиу; слав. пер. на Филичьсц®мь мЪетЪ. 
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Еще разъ Евагрй Бдетъь къ Маркану по по’ :емю Пан- 
крат!я, къ которому нежданно являются новые г ги. Оставивъ 
родину, онъ роздалъ свое достояше и рабовъ бфднымъ, а частью 
и церкви, епископомъ которой поставлень былъ Максиминъ 
(№: Максимъ). Узнавъ, что Панкратй въ Сицили, Максиминъ 
(Е. 216 г. с. 1; сл. \, Е. 380 г. а) пАисас 500 окафи Во 
хрииихов хо бижфбооу Зоушашатюу хой столб ос лоу Арма 
офаутоу хой и ВоА бу &5 пои схбфес пой поддас Погухоииоу, 
ЧТеСТЕЕУ &У Жем. Панкратй отвфчаетъ Максимину такими-же 
дарами, и эти сношен1я продолжаются нфеколько лтъ; вернувшись 
6у 1ф хо тор 20 Пдутоц ({. 216 г. с. 2; \, Е. 380 у. а: &» 7 вау 
под Пдутсу), рабы Панкрат1я разсказываютъ, что видфли его. 

Однажды святой говорить Евагр!ю, что по своей смерти 
желаетъ его имфть своимъ преемникомъ: пусть, по его кончин$, 
отправится вмфстЪ съ Вонихатемъ въ Римъ, гдф ап. Петръ ру- 
коположитъ его во епископа, а онъ самъ, вернувшись, окреститъ 
Вонифалия. — Пока онъ посылаетъ Еваграя въ одну изъ незаня- 
тыхъ эпархй; игемонъ также выфзжаетъ по дфламъ изъ города, 
гд$ остается Артагаръ, родомъ хананей, брать Авримана и 
дядя Элида, такой-же язычникъ, какъ они. РЬшившись восполь- 
зоваться случаемъ, чтобъ отдфлаться отъ Панкралйя, онъ, посо- 
вфтовавшись съ своими, зазываетъ его въ преторй, подъ пред- 
логомъ совершеня литурги, и зд$сь продолжаетъ пировать, 
пить и плясать въ его присутстви и поклоняться идолу Ска- 
мандру. Святой останавливаетъ его; по его молитв идолъ па- 
даетъ; тогда они набрасываются на Панкрат!я, истязаютъ его 
и, убивъ, прячутъ тбло (Ё. 219 у. с. 1) #5 шах бауади пс 1 
ирходЕУ 150 помторюу. ВидФлъ всё это христансюй мальчикъ, 
спаспийся отъ пресл$дованя тфмъ, что бросился съ стремнины; 
ангелъ сноситъ его бережно (с. 2) =5 п6у ягияАду лду ЛеЕтубщеоу 
бол иоооу 65 &тй Вой шткофеУ под холилоб. На другой день, 
когда явились Евагрй и Вонифати и не находятъ святаго, мол- 
неподобный свфтъ надъ мфстомъ, гдф было скрыто его т$ло, 
служитъ имъ указашемъ; мальчикъ обнаруживаетъ убицъ, и они 
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казнены. — Тфло святого вначалф погребено втайн$ отъ на- 
рода; впосл$дств!и его мощи перенесены торжественно въ дру- 
гое мфето. Исполняя его завфтъ Евагрий и Вонихатй отправ- 
ляются въ Римъ; ап. Петръ встрфчаетъ ихъ, Евагр1я ставитъ 
епископомъ Тавромении, а тотъ вернувшись, креститъ ВониФал!я, 
который п остается жить при епископ$, остригши волосы и пе- 
редавъ другому игемоню. Оба строятъ церковь въ честь свя- 
того, которую Евагрий велитъ расписать изображен1ями изъ Вет- 
хаго и Новаго Завфта; въ ней икона Панкралтя, Ё. 226 у. с. 1. 
хо бла ВАёто сте & 7 Ыб, божб) вти & (с. 2) саржё оли 
хай гут уаую мил (=, Е. 390 т. а). Еваграй ставитъ Тал1ана 
священникомъ, Ликаонида д1акономъ; оба остаются служителями 
при св. мощахъ, совершающихъ чудеса. 


П. 


Извлеченя изъ жит!я вышли гораздо подробнфе, чЁмъ того 
требовалъ эпизодъ о Тавр$ и Меви, но я желалъ подфлиться и 
другими св$дБн1ями историческаго, геограхическаго и культурнаго 
характера, которыми богато жите. Я въ особенности старался 
не опустить ни одного указавя на м$стности Сицили и южной 
Италми, среди которыхъ разыгрывается романъ о ТаврЪ и Мен!и, 
предоставляя другимъ дополнить мой, къ сожал5ню, слишкомъ 
скудный геограхичесвй комментарий '). — На аваровъ у Аеинъ 
и Дирражя я уже указалъ, какъ на интересный хронологический 
терминъ; послужитъ-ли подобной цфли упоминаше какихъ-то 
древнихъ славянъ у Сиракузъ — пусть р$шатъ историки, если 
эти славяне не хантастичнфе типическихъ Езс]ег старохранцуз- 
скаго эпоса. — Археологи обратятъ внимаше на тре’ Лобуоои — 
спцил. 4@1ег1, во множеств встрчающеся въ Сицилии °); спи- 


1) По м$стной археологи Тавромеши, для которой наше жите даетъ 
нфсколько Фактовъ, см. литературу, указанную Но|ш?омъ, 1. с. П, стр. 4838. 
2) Нот, 1. с., Т, 101 сл$д. и прим. 
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сатель жития, очевидно, считалъ ихъ жилищами. Замфчалельный 
упадокъ классическихъ воспоминанй представляютъ имена язы- 
ческихъ божествъ, Лиссона"), Скамандра °), Фалькона, наконецъ 
Ирона или Ироны (2); въ очеркБ аварскихъ вфрованй, едва-ли 
не преобладаютъ обия м$ета, въ какихъ представлялось древ- 
нему христ!анину всякое неизв$стное ему, грубое язычество. 

Съ ©{ моуббюуи Хуодас (УТ), къ которымъ попадаетъ въ 
пл$нъ Тавръ, я сравниваю параллельное выражеше въ изданной 
мною греческой повфсти о св. ОеодорЪ: царь видитъ во снЪ &у3ое- 
тоу &Сшотоу (слав. переводъ: опоясався), котораго велитъ разы- 
кать; св. 9еодоръ находитъ его въ Сирии 3). 

Что касается до разсказа о Тавр$ и Мени, введеннаго въ ле- 
генду, то его появлеше не случайное, а предусмотрнное соста- 
вителемъ жит!я, приготовившимъ его исподоволь, рядомъ напо- 
минанй и намековъ, разс$янныхъ въ текстф, и лишь въ конц% 
изложившимъ его подробно *). Самый разсказъ принадлежить 
къ роду тБхъ 16сеп@ез 4ез огёлиез, которыми полны старыя 
итальянск!я хроники, видфвийя, напр., въ названи Флоренщи, 
- Етогепга, сплоченше двухъ именъ: Е1огшои Вепло, какъ въ Тавро- 
мени сошлись, будто-бы, имена Тавра и Менш. Легенды эти, 
обыкновенно, школьнаго происхождешя, но за нфкоторыми изъ 
нихъ позволено предположить существоваше болфе древняго на- 

1) По Каэтану (Тзарове, стр. 26—7) либо Юпитеръ, либо Вакхъ, оба съ эпи- 
тетомъ Абсфу. Прох. Дестунисъ указываеть мнЪ на А00бб Авожттоь, 
Тпзст1р. 2, 8221, и на Азссярис новогреческой былины. Сл. Дестунисъ, 


Разыскан!я о греческихъ богатырскихъ былинахъ среднев$коваго пер!ода, 


стр. 72. 

у 2) Сл. въ числ языческихъ божествъ (Аполлона, Зевса, Посейдона) Ска- 
мандра (ЗаКатапагоз) въ эв1опекой (Кирпичниковъ, Св. Георйй и Егорй 
Храбрый, стр. 18) и коптской легенд о св. Георги (Хоера, СмаЛораз Сод1сиш 
Сорисогиш и т. д., стр. 241: АроПо, Мегсигиаз, Тарйег, Зсатапег, Еалзаз 
е4+ Негси]ез). По Каэтану (1. с. стр. 7): Зсашаптдег Виутав 1 Зе Ша ргоре Зеве- 


зат .... аЪ Нзаешт (5с. Зевезвап1з) сопзесгафаз, еадеш зирегвИйопе, диа 
сеёег1 Эс Шае ашпез фопиезаце.... Оецз.... аЗевецав а4 Тапготеп аз 4галз- 
1118818. 


3) Разыскан!я Т, стр. 15—16. 
4) Эпизоды жит!я, касающееся разсказа о ТаврЪ и Мени, отмчены нами 
посл довательно №-ами отъ Г до УТ, на которые и сд$ланы далфе ссылки, 


42* 
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роднаго сказашя, либо его элементовъ, послужившихъ основой 
для ученой саги. Изъ того, что эта сага, на перекоръ истори, 
пыталась объяснить назван!е Тавромени изъ именъ ея основа- 
телей, Тавра и Менш, еще не слфдуетъ, чтобы очертавшя раз- 
сказа не могли быть м$стными и народными, хотя, быть можетъ, 
имена были и не ть, какюя сохранилъь нашъ пересказъ жития. 
Говоря о возможной народности древнфйшаго содержания, я отли- 
чаю её отъ народности — изложеня: немногое, напоминающее 
стиль народнаго эпоса, напр. въ характеристик$ Тавра, легко 
представить себф — не отзвукомъ старой пени, а стилистиче- 
скими воспоминан1ями составителя легенды. Я указываю напр. на 
Львиный голосъ Тавра‘), на его кичливое, дважды повторенное: 
Я зд$сь! въ виду нетраятеля; на типическую черту народной 
былины, что самъ богатырь Фдетъ «въ середку матицу», тогда 
какъ его войско заходитъ справа и сл$ва и т. д. 

Составитель жит!я ссылается по поводу Тавра и Мени на 
какя то историческая книги (Т: о Фальконилл$; ПТ, УГ; сл. по- 
добную же ссылку при эпизодическомъ упоминании славянъ). 
Другимъ источникомъ могли быть м$стныя преданя и разсказы, 
напр. о гигантекомъ лукЪ, хранившемся въ претори Тавромени 
(УТ, которыми могли, впрочемъ, воспользоваться, уже состави- 
тели утраченной «истори». — Если она когда либо существовала, 
то была романомъ на темы мЪФетнаго предания °). Стиль романа 


1) Сл. въ Амууск АуИААеюс е4. У авпег, у. 1303 слЪд. (объ АхиллЪ): &5 
Леу ЕВроухтиу, — ха! паутес беса х тб оФУТс тоу шдуоч. 

2) Авторъ приписки (рукою ХПУ вЪка) къ показаню Вибя Секвестра: 
Тапготешиз (рЪка) ицег Зугасизаз её Мезвапат, а 4ио орр ит Тапготепат; 
дио4 орра4ит во сЕВФУу хора @сИНиг (УЧЬН Зедиези1з, Ое Яцши!Ьиз, опеЪиз, 
1асиБиз, пешогиз, ра1а@из, шопИЪиз, сепёЪиз рег егаз, у ЕЁезе, Сеорг. 
1а4. шшогез, стр. 151), могь имфть въ виду поэтическую легенду о двухъ 
добродфтельныхъ братьяхъ, з00=В=Т‹, чудеснымъ образомъ спасшихся, 
спасая отца, и мать при извержени Этны. `Легенда эта обыкновенно локали- 
зуется у Катании (сл. Но], 1]. с., р. 25 и прим.); если обВФу уфох очутилась 
У Тавромени, то напомнииъ у Едризи, вблизи того-же города, гору Так 
«се]еЪге ре! пигасо! е по ре” {ап езегстга @ улей». Сл. ’ЦаПа дезсива, пе] 
Прго 4е! Ве Визбего, сошрИа{о да Еаг!з1, е4. М. Ашаг!е С. ЗсБ:арраге!11. 
Коша, 1883, р. 31. 
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отзывается кое-гд$ и въ пересказЪ жития; я обращаю вниманше 
напр. на первыя отношеня Мени и Тавра. 

Роль македонянъ въ романф объясняется, быть можетъ, ли- 
тературными воспоминан1ями. Какъ Псевдокаллисеенъ заводилъь 
Александра Македонскаго въ Италю и Сицилию, такъ въ нашемъ 
текст тавромениты бьются съ македонянами, которыхъ по- 
бЪждаютъ. Интересна подробность, что битва происходить «ёу 
Тереут@ = ло пебоу»; можно предположить, что разумфется здЪсь 
Отранто: сл. хадтосу Тесеутоб въ одномъ документВ Х-го вфка 
и современное О ЕЕИНЕ Отранто у м$етныхъ грековъ: Ое- 
геп{б '). ВЪроятнЪе однако, что дфло идетъ о Тарентф; въ вфн- 
ской Александр!и Дар!й пишетъ Александру: недовольный своими 
предъидущими захватами ты «И^9=$ хай = ту Асю хо 65 ту 
Ао! (= Ау!) хи &5 по Таоаута хоулб, К лбу тотоу 7) 
ётатио:<». Оставшиеся въ живыхъ македоняне поселяются въ 
Тавроменш. Если это было уже при Тавр$ (сл. лоб пех Тод- 
осу, ТУ), то какъ помирить хронологически это обстоятельство 
съ тёмъ, что еще до основания города юноша Тавръ женится 
на македонянк$ Мени, женЪ Реминда? 

Меня не только македонянка (УТ), но и изъ Александрова 
рода (ПП); ея эпитеты: 02 хай шел хай оонбой (УТ); особливо 
соФт, 1905955, мудрая, вЪщая; въ противоположность къ Аки- 
лину, противнику ея перваго и второго мужа, она поклоняется 
«вышнему промыслу», сиу бух тодуонху (УГ, какъ Александръ 
у Псевдокаллисоена (Т, 26: пеТеолой 71 5/1 2$ бу п29у0195) 
и въ источник сербской Александри; передъ поединкомъ съ 
Тавромъ Акилинъ говорить объ бух побумх лу шестом Зефу 
и замфчаетъ: 05 192 бимоци ви ту о побумам 65 1 то! 
Меих { футов (УТ). Это противоположеше единобожя и язы- 
чества повторяются далфе въ жити — въ Формахъ язычества 
и христанства. Язычниками явятся: Акилинъ Анеонъ — против- 
никь Тавра, и второй Акилинъ, пошедиий войною на Таврова 


1) Могоз, 541 зи! @еи1 4еПа Тегга ФО\талио, стр. 192 и прим. 1; 


сл. стр. 38, прим. : 
Сборникъ И Отд. И. А. Н. ( ) 
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преемника Вонихат!я; христ!анство послБдняго какъ-бы предва- 
ряется отвлеченнымъ вфроучешемъ Мени: Изъ ея рода оказы- 
вается Фальконилла, мудрая и столь прекрасная, что ей приносили 
дары, лишь-бы поглядфть на, неб и полюбоваться на ея красоту; 
ея юный, прекрасный сынъ Фальконъ, внезално унесенный 
смертью въ саду, гд$ онъ гулялъ, и тамъ-же погребенный, сочтенъ 
впослЪдетв!и богомъ, и первое чудо Панкрал!я обращено противъ 
него. (1) — Позднфе въ городф Тавра и Мени (и Фалькониллы) 
мы встрчаемъ игемономъ Вонифал!я: онъ возс$даеть на престол 
Тавра, Ликаонидъ величаетъ его наименовашемъ топоктиста — 
какимъ величаютъ Тавра и его воины, послЪ побфды надъ Аки- 
линомъ (УТ); къ нему перешли вс$ сокровища Тавра и Мени (П, 
ТП, столь великля, что въ Тавромен!и нЪтъ бЪдняковъ (Ш, ТУ, УГ. 

Происхождеше этихъ сокровищъ связано съ вфдовствомъ 
Менш. Акилинъ также вфдунъ; ища случая убить Тавра, онъ 
обращается къ Сюууу иоуихиу (УТ); но зная Менш особаго, 
нфеколько загадочнаго рода: она знаетъ всякое рудное дЪло, 
 @таст$ цели ПЕХУТЕ ОтЙоЕУ & пефх поЛЛЯ (Ш); какъ 
узнать руды (п6б 1% дети Льий Орле), спрашиваетъ она своего 
волхва и съ помощью вышняго промысла нашла ихъ и сотворила, 
несчетное количество чистаго золота и серебра, м$ди и желБза, 
свинца и олова, всёхъ впервые научивъ плавильному дфлу — ибо 
въ самомъ город$ нашлась руда, децлеулихёу упбюу, т. е. в$- 
роятно, ууиеутихем (кома): годный къ плавк$. Ол. хецлеит < —ал- 
ХИМИКЪ; ДЕЦЕУИИХОс, относящийся КЪ Еле; когда Тавръ (УТ) 
проситъ Меню дать ему с/у йот6х т\у децлеотиу ея мужа — 
не означаетъ-ли это: литой щитъ, и не въ томъ-ли смыслВ сл$- 
дуетъ истолковать тотъ-же эпитетъ у Рогрв. Сет. 99, 14, неистол- 
кованный въ средне-греческомъ словарф Софокла: (птёук 8 
ФжеТое 6 Васе &ф’ тои Фотрорёуоо вто ое^АодаМ оу уривоб 
бог уещеутой, Пифесиёуои вто царуароу? Сл. въ поэм 
о Дигенис$, изд. Мильяраки (Вао{\ос Анус Ахрмас.... то 
Аут. Миражи. Ву АЗ ус 1881), уу. 2190 —1: Аобеха ое» 
Леда... па бо Поау ореола шале Эидораруароу, и тамже 
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УУ. 1215, 1553, 2262, съзамБчашемъ издателя, что его текстъ 
(съ острова Андра) нер$дко замфняетъ соотвфтствующее выра- 
жене трапезунтскаго (изд. Савой и Леграномъ) такими какъ 
пАоуииото$, бкри 6, пооувитес; «ёотшенме 0 Вебойьс уу би уу- 
их? < буде 1 ву поЛуАюу делам бихбо лоту 
ибо приуиатоу» (р. 163). Сл. еще Атумок под Арс 
(\\азпег, Тгойз роётез стесз 4и шоуеп хе шёайз, р. 25, 34) 
У. 809: доцеути Вор ии; у. 1120: плеомолирия учизута, и 
выше, стр. 104: \, брориу 11$ /омедоекс (синод. ркп. 62950055) 
и стр. 97: бхдеотой$ (вм. Сидутоиз?). 

Меня, стало быть, изобрЪфтательница руднаго, плавильнаго 
дфла, а это изобрЪтеше представлялось какимъ-то волшебствомъ. 
Акилинъ не даромъ зат$ваетъ — убить Тавра, а Меню полонить, 
1% лх метал Миа Воуа (УТ. 

Имя Мени отвлечено отъ 'Гавроменш; но я припомню еще 
древнее Меух., нын$ Мпео, въ четырехъ миляхъ отъ волканиче- 
скаго озера и святилища Паликовъ, сицилйскихъ божественныхъ 
братьевъ, которые представляются сыновьями то Зевса и нимфы 
Оали, то Гефеста или тождественнаго съ нимъ Адрана — и Этны, 
у которой стояль храмъ Адрана (гд$ нын$ А4егиб, древний 
Найгапоп), съ вфчнымъ огнемъ и статуей бога, вооруженной 
копьемъ '). Несомнфнны отношеня Паличовъ къ волканическимъ 
явленямъ или источникамъ — но, можетъ быть, и къ ремеслу 
Гефеста, и дела №х& &0ух. Въ посл$днемъ нменно смысл6 инте- 
ресно сосфдетво Паликовъ и Муж, которыя я не прочь сбли- 
зить съ созвучной Мешей. Современное повфрье зоветъ озеро 
Паликовъ — озеромъ 4оппа’ы Еейа’и; замБтимъ еще въ двухъ 
мпляхъ или около того оть Мшео = Мепа1 пещеру, о которой 
въ ХУ[ вЪкф (1557 г.) разсказывали «еззег пафа ипа реПаззта 
доппа сВ1атафа Гапиа, стап тшегейчсе е Ёабиссшега, 4оуе 
апсй’0001 51 & ип 11060 4еНо Гапма АаПе. орега210т1 @1 диезёа 


1) Но! и, 1. с. Бр. 69, 75—7, 94 и прим. къ стр. 69 на м 
( 
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доппа». Демоны, обитавшие въ пещерф, удалились изъ нея, 
когда тамъ положено было тфло св. Агриппины '). 

Если Меёужи, (Тодоолеух — не восточнаго происхожденя, 
подобно Адрану и Паликамъ, то указанныя отношения могли -бы 
повести къ соотвфтствующей этимологии, въ связи съ скре. тали: 
драгоцфнное украшене, носимое на шеф, ожерелье, амулетъ ; греч. 
оллоех , шуб, 0ууос: золотая повязка на шеф; лат. шопПе; 
старосакс. шеш, англос. шепе, сЪв. шеп, староверхнен$м. тепи: 
ожерелье; сЪв. собственное имя Мепо]64 = блистающая оже- 
рельемъ. Можеть быть, общее значеше было: подълка изъ 
драгоц$ннаго металла, золота; старосЪв. тшеп въ множ. ч. озна- 
чаетъ вообще: драгоцфнности; въ Ото базбиет служанки короля 
Его! мелютъ для него на волшебной мельницЪ 3040то и миръ, 
20 ок Вчб °); имена дфвушекъ Еепда и Меа (сл. тотъ-же 
разсказъ въ БКазКарагта] с. ХГП), почему золото зовется 
мукою Меньи, пей Меп]уа 506 (Зхигдатку. Ш 50). — Напомню 
еще ожерелье Фреи Вгзшеа шеп = Визшеогиш шопЦе, в$- 
роятно скованное или отлитое въ огнЪ (611312)3)—и Фрею, по- 
кровительницу лангобардовъ “), въ древней истори которыхъ мы 
встртимъ и имя нашей Мени: она мать Аибош’а, жена «гес1$ 
Р1ззае» 5). 

Легенды о происхождени искусства 27$ у®угосес есте- 
ственно прлурочивались къ природнымъ волканическимъ горни- 
ламъ, какъ Мены неподалеку отъ озера Паликовъ, зам$ненныхъ 
какой-то хеей; Меня въ сосфдств$ съ Этной, въ Тавромении, вблизи 
которой, по свидфтельству Эдризи, находился золотой рудникъ 5). 
Очень вфроятно, что сл6ды этихъ и подобныхъ представленй 


*) Ригё, В еса 4еПе гадону роро]ал! зе Шапе, т. ХИП, р. 285— 6. 

?) Объ этомъ мотивЪ сл. сопоставленя Г1е`гесЬ га, Ипг Уо1Кзкипде 
р. 302; ВоПапа, Вес. 4ез свапзопз рорщатгез, &. [, р. 272. 

3) 1. бг1шш, О. Му., 4-е Аизв., стр. 254—5 и 518. 

4) Въ извфстномъ разсказЪ От150 вепиз Гопеофагдогит с. Ги у Павла Д1а- 
кона, 1. Г, с. 8. 

5) Н!з{. ГопвоЪагдог. Сод. бо\Ваш, с. 5. 

8) Сл. ’ЦаНа дезсмиа пе] Шго 4е| Ве Виссего, ефс. р. 32. 
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сохранились кое-гдЪ въ современныхъ повфрьяхъ и мфстныхъ 
сагахъ, можетъ быть, отчасти подъ прикрытемъ — чуждыхъ 
именъ. Меня напр. всегда интересоваль вопросъ о популярности 
Артура и хеи Морганы именно въ Сицими и не хотфлось ВЪрить, 
чтобы она могла быть объяснена одною популярностью романовъ 
бретонскаго цикла, откуда образъ феи-красавицы («ё 1а Ст1- 
с1оба’па #4а Могеапа»; Ча Раби2га, Магапа и 1 рагр) проникъ 
въ народную пфеню и назване извфстнаго миража, видимое 
съ Мессинскаго побережья '); король Артуръ — въ баснословные 
разсказы сицилйскихъ поселянъ ХИ вфка. Естественнфе пред- 
положить народную, м$стную подкладку, облегчившую уподобле- 
не пришлаго образа °). О мФетномъ демонф Адранъ, у подошвы 
Этны, НимФодоръ говоритъ, бтоз &лфхут$ ол: хой &5 тб тб 
бЕОЩЁУюУ продефюс =ИЩЕУ ТЕ Яша кой Пёс; посвященные ему 
псы выводятъ на настоящий путь заблудившихся странниковъ 
(АеПап. Н1%. Апиа. 11, 20). Въ ХИП вфк$ Гервасю Тильберй- 
скому разсказывали (патгап{ т@1сепае), что въ Мопе\е] = Этн® 
заключенъ король Артуръ, во дворецъ котораго забрелъ однажды 
конюхъ эпископа катанскаго, отыскивая заблудившагося коня. 
Эту легенду  повториль съ.варьянтами Цесарй Гейстербахскй; 
старо-хранцузская поэма о Е1отап её Е1огее помфщаетъ въ Этн$ 
и чудесныя палаты Феи Морганы: тамъ она воспитываетъ Фло- 


1) Сл. Р]ас14о Веупа (ХУП вЪка) у бга{, Аррипи рег 1а зюма 4е] с1с]о 
ргейопе ш ЦаНа (С1огпа]е эог1со деПа 1еИегабага На апа, {азс. 13—14, стр. 98): 
«Наес уего 4е зтеп из {аъ щ]а аПал уп] 4е зава дпадаш си! пошеп Мограпа, 
патгайопет аедие {аъ озат ш шешогат п! гоуосай, чиошат её Ваес а4 4е- 
]1с1аз ‘гасваз Ре]огйап! аес]агапдаз шуеша уе. Когтоз1взипала рапс еззе 
завали паггап, апае феггаш позгат 11с0]аё ас заереппатего, даа рыепиа 
ргаедна з№, аашигаЪ И габопе етопзгай». — Въ МалтагаЪ подобное-же 
явлен!е носитъ назван!е: (14, 91 #а ГассЫшто. Сл. В. Сазёе 1, Сгедепе е4 
и3! роро]аг1 11а (Ра]егто 1880), р. 21. 

‚ 2) Подобное слфдуетъ предположить и для народныхъ, мЪстныхъ отра- 
жен!й каролингскаго эпоса въ Итали. Сл. А. О’Апсопа е4 Е. Мопас1, Опа ]е5- 
зеп4а ага]а1са е Герореа сагоЙтё1а пе? Оша (Пио]а, 1880); Е. Тогтаса, Опа 
]ерсепда паро]еёапа е Герореа саго!п1а, въ 54! 41 Зюта 1еИегата парое- 
{апа, р. 153—164 (ГЛуогпо, 1884); Ргё, Ге {та4121001 самаегезсве роро]ат Ш 
ЗеШа, Вошаша № 50—51, р. 380, 391—2. Сл также мою замфтку: П1е Ко]ап@з- 
заре ш Васиза, въ АгсШу #г Зах. РЫПоюзе, У, 1. 
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рана, сына палермитанскаго короля, который впослфдстви 
освобождаетъ, при помощи Артура, свою мать, осажденную 
въ Монреале, совершаетъ подвиги — изат$мъ сцова увезенъ феей 
въ Мопее1, гдф живетъ въ безмятежномъ счаетьи съ Флоре- 
той!). За предфлами бретонскаго романа у Морганы своя исто- 
р!я, въ которой трудно отличить долю личнаго вымысла отъ 
мфетныхЪ или литературныхъ воспоминанй. Въ Ниоп 4е Вогаеаих 
она — мать Аифегоп’а, котораго прижила отъ Цесар1я, отца, 
Юля Цесаря 2); у Веги (От. по. с. ХХХУТГ слфд.) она царитъ 
на днф рфки; у нея несмфтныя сокровища, какъ и у нашей 
Мени, такой-же мудрой и вЪщей, и отчасти — волшебниц$, 
ётоо1ббс, какъ бретонская фея — или тадата калабрайско-сицилйй- 
скихъ повфрй, богатыхъ разсказами о кладахъ, тамъ или здЪсь 
зачарованныхъ какой нибудь феей. 

Первый мужь Мени, Реминдь (УТ) названъ л@ ‘уёуеь Е3у0у$ 
{иу905 — что напоминаетъ обычное опред леше для западныхъ на- 
родовъ въ хризмахъ и видф$няхъ, касающихся судебъ Констан- 
тинополя: л& бу ‘уёул, б90у 16уоз 3). Рёмубос, (РЕВЗос 
у Агашя) очевидно, не латинское `и не греческое имя, можетъ 
быть, лангобардское: Вазшшипа, Раймундъ, какъ Вепа]4и$ 
въ Каэтановомъ списк$ жит!я = *Касшуаа, Валшалд, если это 
не описка вмфсто Рёла^бос криптоферратскаго, Ремалда ста- 
рославянскаго текста, — можетъ быть, Вошиа1а, (*Нгошма]4 или 
*Кошма14)? Вспомнимъ Меню лангобардекихъ генеалог!й. 


1) @. Раг1в, Га Зее дапз 1а Пибгавиге гапсалзе 4и шоуеп 8&хе, Вошаша 
№ 17, р. 108—113. Въ Маид!: 4’А!щтешовё герой воспитывается въ Сицили 
хеей Омапде. 

2) Въ прозаическихъ романахъ, вытекшихъ изъ старо-хранцузской поэмы, 
отцемъ Оберона является Юл1й Цесарь, матерью — властительница Тайнаго 
‚острова или Кехалон!и, а самъ онъ роднится съ Александромъ Македонскимъ, 
отъ котораго, мы видфли, произошла и наша Меня. Сл. бга{, [1 сошр]етепы 
41а Съапзоп 4’Ниоп 4е Вог4езах, р. ХИ—ХШ. Апаё 4е Уагеппез въ своемъ 
юитопе дфлаетъ властительницу Тайнаго или Незримаго острова (Пе Сё1ёе) 
любовницей Флоримона, дЪда Александра Македонскаго. 


3) Сл. мои Опыты по истори развитЁн христанской легенды, Т, т, стр. 54, 
_ 61 и прим. 1. _ 
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Другая родословная ставится для Тавра. Онъ — хананей; 
хананеями является и вся семья Авримана (Авриланъ, Элидъ, 
Артагаръ, сл. УГ. По Апшану въ сфверовосточной части Си- 
цили дЪйствительно жили палестиняне (ПаЛаио“туб)у 7); старое 
сициланское предаше утверждало, что первоначально весь 
островъ быль заселенъ изъ Ханаана, а въ ХУГ вфк® въ Па- 
лермо показывали башню ВаусН, будто-бы построенную Иса- 
вомъ '). Несомнфнны восточные, и именно семитическе элементы 
ВЪ этническомъ составЪ, миеолог!и и ономастик$ древнфйшей 
Сицилш. Гольмъ полагаетъ?), что Ор!онъ, которому приписы- 
ваютъ болышя сооружен!я на, сФверо-восток$ острова, принад- 
лежитъ этому восточному теченю, и подкрфпляетъ свою догадку 
объяснешемъ названмя Небродовъ — кряжа горъ, тянущихся 
отъ Пелорскаго мыса къ западу вдоль сфвернаго побережья Си- 
цили. Въ Небродахъ онъ подозр$ваеть Немврода, такого-же 
героя-охотника, какъ `Ор1онъ, и во многомъ съ нимъ тожде- 
ственнаго. — Тавръ нашей повфсти не только хананей, но и въ 
десятомъ колфнф потомокъ — Немврода. — О пришестви Нем- 
врода = Сатурна въ Италшю говорить Стар№Ма апгеае игз 
Вошае; за нимъ явился туда-же и Ца]аз съ сиракузцами; одна 
латинская хроника, указанная СгаРомъ?), дБлаетъ его сыномъ 
Немврода (розбеа 41сёа и ЦаНа аъ Гао Тао гесе Зе Шае 
411 #1 ВПаз зирга@еи Мерго{В, её ай фегс1обеп из её гебпа- 
у ш ЦаНа), какъ у равеннскаго анонима онъ — сынъ Камбиза 
(Цаша а ПЦапо фего Зе ВПо.... Теге1о уосаёа езё ИаПа 
аъ Цао Ч4исе зарепиззиио ЯШо Са 13315). — О царф Ца]аз 
знали уже древше: Оукидидъ дфлаетъ его царемъ жившихъ 
на итальянскомъ малерик® сикуловъ, Антюхъ Сиракузеюй — 
энотрайцемъ, вводителемъ земледБмя и культуры; ему и Миносу 
приписываютъ изобртеше сисситй; самниту Цапиз (= Ша]аз?) 


1) Но], 1. с. Гр. 91 и прим. 


2) Г.. с. Гр. 95; см. р. 13. | | 
3) @гаё Воша пеЙа шешога е пеПе питавша2оп! 4е] шед1о еуо, Т, р. 88 


прим. 
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у Климента Александрйскаго — изобрЪтене особаго рода щи- 
товъ. — [а1из = Тадгиз? «Тоби о аЛбм лбу паброу 
2хаЛесам» (АроПо4. В. П, 5. 10) °). 

Онъ является въ Итамю и, на первыхъ порахъ, въ Ретумъ, 
еще мальчикомъ, но мальчикомъ необычайной силы, которую онъ 
тотчасъ и проявляетъ въ войнф Реминда и Акилина: никто не 
можетъ натянуть его лука, съ трудомъ несетъ иной на плечахъ 
тяжесть, которую онъ легко вращаетъ; «У 105 урафикойс (9то- 
рис» его ранняя мощь объясняется его двственностью; —какъ 
у Давида и Самсона ?); дикаго быка онъ связалъ веревкой и по- 
вЪеиль на рукЪ?) — откуда, будто бы, и прозвище героя. Когда 
по смерти Реминда онъ впервые снаряжается въ бой противъ 
Акилина, Меня даетъ ему досп$хи своего покойнаго мужа, между 
прочимъ, какой-то поясъ — и волшебное копье. Въ конц$ разсказа 
древко Таврова копья сравнивается съ стропиломъ дома, а щитъ 
имфлъ въ окружности четыре сажени; Акилина онъ поражаетъ 
въ грудь изъ пращи камнемъ, въ которомъ вЪсу было 24 литра *). 

Местность первыхъ подвиговъ Тавра — южная Италмя, 
ближе — область, отвфчающая позднфйшей византйской темЪ 
Калабрии 5). Не вдаваясь въ разборъ очевидно испорченныхъ 
геограхическихъ обозначен нашей повфети, замфтимъ только, 
что царство Реминда простирается отъ калабрайскаго побережья 
черезъ Регумъ с 16 пирх№Мас лбу Ха№муфу; по гроттофер- 
ратскому тексту точкой отправленя и конечнымъ пунктомъ гра- 


1) Сл. Не1вфегЬегёк, ЧеЪег еп Машеп На еп (Еге!Ъ. а. Табшееп, 1881), 
стр. 147—8 и разви; Гепогшап, [ла Стапае Стгёсе, 1, стр. 249 слЪд. 

*) Въ коптскихъ поученяхъ о преимуществахъ дЪвственности (Хоесз, 
]. с. р. 580 и 584) образцами ея являются: Авель, Тезек1иль, Данйилъ, Герем1я, 
Тисусъ Навинъ, Илья, Елисей, Тоаннъ Креститель; «Залазопет але её Даз1аеш 
Фиос четрогв 1еопез итзаздие вирегаззе Чио попаит совпоуегапй шиНегез». 

3) Вобу & ри &у хора уврбривусу фхобтиои Фу херйтюу, ход у хохА вуд- 
610$ хай схотивас, Ифас вуеЁАоу отбу (Але ихи Тоба, 1). Сл. Ане хт ГА, <. 

я Те» Ахор ВасьАЕа, Фура италту, ВХ оута това бртробеу ха отно, 


#9’ плоо ВуЕбреуос, Лоу ЕЁйхоута Лирфу хоче, ЗЕбоха т@ {пло хай иле 
хлиуя аотду (Аи. ’о08а, 1Ъ.). 


5) Сл. выше стр. 68—69. 
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ницы являются т$-же Салины; въ Рег1умф Реминдъ впервые ви- 
дитъ Тавра, но пребываетъ онъ м тй пара пфу Хомубу. Для 
опред$леня этой м$стности есть указаше, что по смерти Аки- 
лина Тавръ строить «ёу Ухо», «ёу Калоох» городъ своего 
имени: Тоуриоуйс тб имхо (мхрас по отношеню къ Тавроме- 
ни?). РазумЪется, быть можетъ, Таиапит, Таапапа, Тауриху\, 
которую Помпонй Мела помфщаетъ между Скиллой и Метав- 
ромъ, а новые геограФы`) ищутъ либо въ нынфшнемъ Тоггейо, 
въ 23 миляхъ къ юговостоку отъ УПо и на востокъ отъ Нико- 
теры, либо у С10]а, при усть$ рёки Метавра. Послфднюю мы 
могли-бы въ такомъ случа сблизить съ «салийской р$кой» (?), 
гдф Тавръ совершаетъ свой подвигъ съ дикимъ быкомъ, тав- 
ромъ. — Границы салийской области остаются тёмъ не менфе 
смутными для меня; назване Салинъ одно изъ распространен- 
ныхъ въ Итали: напомню лишь сосфднюю съ Редж1о Уа] аеЙе 
заПпе въ южныхъ отрогахъ Апеннинъ, у Саро аеПе Агши. 

Царство Акилина-Анеона, противника Реминда, а впослБд- 
ствш Тавра, лежитъ, судя по контексту, къ сфверу отъ указан- 
ной области: отъ салинскаго (западнаго-калабрийскаго) побе- 
режья до хребта Силы и Тарента. 

Какъ Акилинъ-Аноонъ сраженъ юнымъ Тавромъ, такъ его 
преемникъ и родичъ, тоже Акилинъ, царь Калабри и такой-же 
язычникъ, идетъ войной противъ Таврова преемника, христ1анина, 
ВониФхатия, и погибаетъ съ войскомъ, потому что иконы и крестъ, 
вынесенные на городскую ст$ну Панкратемъ, Евагремъ и Тат1а- 
номъ, кажутся врагамъ тремя солнцами и, внезапно ослБпленные, 
они обращаютъ оружие другъ противъ друга. — Выше я ука- 
залъ на этотъ параллизмъ двухъ Акилиновъ; если онъ не созданъ 
списателемъ жит!я, имы имфемъ дЪфло не съ раздвоешемъ одного 
и того-же типа, то сближене или отождествлене легко могло 
состояться по аналоги именъ и отношенй. Могли разсказывать 


5) Сл. Слауеги Ц. Ап. П, 1271 и 1293; КогЫвег, Напафась 4ег аНеп @ео- 
отарые, а. у. Таиапиш; Рад, Веа]епсус1ор841е 4. с1азз. АШег4Ъ. а. у. Мебалгиав 
и Тапгалпа. 
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о войцф стараго властителя (Реминда) съ могучимъ языческимъ 
королемъ Калабрии (Акилинъ); о явлен1и юнаго богатыря (Тавра) 
на помошь первому; о бранныхъ подвигахъ юноши и чудесной по- 
мощи свыше, ниспосланной христ!анамъ. Замфните въ этой схемЪ 
Реминда —Карломъ Великимъ, Акилина — Аюланомь (Аб \ап?, 
А50]ап2, А1ео]апдиз, Асап@и$), Тавра — Роландомъ; оставьте 
то-же мфсто дЪйствя (Калабруя; Азргатоте — южная отрасль 
Апеннинъ, около Редж1о), усильте противоположность между 
христ1анами и язычниками-сарацинами — и вы получите схему 
старо-французской поэмы Азргетотё, содержаше которой из- 
вфетно было уже въ первой половинф ХП-го столфтия, и въ основЪ 
которой предполагаютъ обыкновенно память объ итальянскомъ 
поход Карла Великаго въ 773 году. — Содержане поэмы 
вкратц$ слБдующее '): 

Карлъ Велик! столуетъ съ своими французами въ Духовъ 
день, когда является сарацинъ, Ва]ап2, посланникъ царя А50- 
1апРа, и обращается къ Карлу съ дерзкимъ вызовомъ: три 
земли, три части св$та ему извфстны, Азая, Европа и Африка; 
большей изъ нихъ владЪетъ его повелитель, но онъ хочетъ под- 
чинить себЪ и остальныя: онъ — непобфдимъ, Карлу лучше по- 
кориться, иначе 


Тал\ 1е ацеггопз аце 1е роггопз {гоуег, 
№ {е загга 013 пе {фегге пе шег, 
бе пе еп риез соше 013@е2 уб]ег, 


Разгнфванный императоръ, котораго Хайппез удерживаетъ 
отъ насильственныхъ дЪйств!й противъ посла, объявляетъ ему, 
что черезъ четыре м$сяца его увидятъ подъ Азргешоп, куда, 
возвращается п посолъ: 


Раг зе; }огпвез а Ва]ап2 {ап еггё 
ОИ ушё А Воше, $’а 4г01$ ]оиг зедогив: 


1) Г. бацЦег, Гез ёрорёез гапсалвез, 2-е &4., 4. Ш, р. 70—81; Мугор, Реп 
о]Агапзке Нее то, р. 83—91. Цитаты заимствованы изъ перваго сочи- 
нен!я; иныя взяты у ВекКег’а, Е1егафгаз р. ЛИ-—ШХУ|. Я имль также въ 
виду изложеше въ Н1%. Нивг. 4е 1а Егапсе, +. ХХИ, р. 300—818. 
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Аи Чиагё з’еп ‘югпе, п} а р!аз детотб, 
РиШе {гезраззе, еп Са]аЪге езё епигез, 
Ап Чиагё )ог езё еп Азргешопе шошей. 


Войско Французовъ направляется къ кряжу `Азргетоп®, за 
которымъ расположились полчища, Азо]ап’а и его сыша, моло- 
даго Еаатопё (сфв. Тазтипаг). Развфдчикомъ идеть вначаль 
В1сШег, но въ горахъ его лошадь пожрана гриФомъ, скоршонъ 
сорвалъ съ одной ноги его шпору — и онъ возвращается вспять. 
Тогда отправляется Маутез: въ горахъ холодно и снфжно, ему 
приходится перенравляться верхомъ черезъ. потокъ среди льдинъ; 
старый, двухсотлЬтнй змЪй гнфздилея тамъ, пожирая всякаго 
звЪря, приходившаго на водопой: Хаушез сноситъ ему голову, 
которая падая, издаетъ пламя; камень-самосвЪтъ, найденный въ 
ней, онъ прячетъ въ сумку, равно какъ и лапу убитаго имъ 
гриФа. Ночь прошла подъ открытымъ небомъ, на морозЪ, въ 
схваткахъ съ медвфдями и леопардомъ, котораго убиваетъ конь 
витязя. Лишь послЪ всфхъ этихъ приключенй Хаутоп’у удается 
перебраться по ту сторону Азргешоп’а; онъ видитъ станъ и 
шатеръ Асоапа 


659 Еф уой ои Каг талше пеЁ её таш Аготив\, 
Г еп Саа)ге её тали рш её шашё топ. (ВеККег) 


Между тЪмъ лазутчикъ-сарацинь докладываеть о движения 
Карлова войска Абоат’у, находившемуся въ Редяцо (& ЕВ ве 
Ралита ]е сё. ВекКег). Посланный имъ на развфдку @отвап, 
сынъ Вайап’а, встрФчается на пути съ Хайпоп’омъ, и послБ боевой 
схватки, въ которой Маитез старается щадить противника, оба 
Фдутъ къ Аголану, гдф, послБ вызова королю, посланцу Карла 
пришлось-бы плохо, еслибы не Ваап2: онъ узналъ его и, въ от- 
плату за пр!емъ, оказанный ему самому во Франщи, говоритъ, 
что это — не Маппез, а одинъ изъ простыхъ Карлдвыхъ людей. 
Аголанъ его отпускаетъ: черезъ три дня быть битвЪ подъ Ас- 
премономъ. И битва разгор$лась: Карлъ едва не‘погибъ подъ 
ударами Еаишоп?а, Аголанова сына, но на выручку поспблъ 
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его племянникъ, юноша Роландъ. Передъ началомъ похода его 
вмфстф съ четырьмя товарищами заперли изъ боязни, чтобъ они 
какъ нибудь не увлеклись и не ушли съ войскомъ; но они вырва- 
лись изъ заключен!я и на лошадяхъ, отбитыхъ у какихъ-то бре- 
тонцевъ, нагнали своихъ.—Поединокъ съ Еазлтоп — первый 6бо- 
гатыреюй подвигъ Роланда: онъ сражаетъ противника, завла- 
дфваетъ его конемъ У1еЙап{ и знаменитымъ мечемъ Оигепда]; 
такъ и въ Сралз. 4е Во]апа С. 36 у., 18—37 т., 6: 


Не Пигап4а] 4е Боппе сопепеце, 


Еп Азргетоп& газе? Еатоп% 40]ае 


ДалЪе на помощь христанамъ является чудо: Турпинъ несетъ 
древо честнаго креста: 


Тогртз рога 1а запце сгох ]е ]ог, 
Еп пище {егге п’оф па]е 51 гал фог, 
Соше ]а сго!2 отё сее гезр]епаог. 
Раг сее сго12 зап е Апй1ацал? ]е }от 
Оце 11 30]а02 аш рег4е за 1аог 


Та запце сго12 4опа с]аг4ей $1 вгацф, 

Че 1а уа]6е ап уа гезрепд1$зать, 

Еф с! Ф’Аайл9дие 3’еп уопё шой езтаапь, 

Меп 1 0$ па], 4апё огопеШох рго1заль, 

Те 1а реог пе гетаф зоп {а]епё (баайег ПШ 91) 


Апй1сапз ргепепь епг’ацз А сопзеШег: 

«Мавошез 40115 се]! ша епсошЬчег 

(и! 4е се! ргезге а #44 сошфапошег! 

боп сошапоп уоЁ аи ©1е] моиешег, 

Уе2 ипе пие раг Чезиз аройег; 

Ме уеёз уоз гейште её ЯашЪозег 

(ие И 501а13 еп 1а155е зоп гауег! (Н.1. Че 1а Егапсе 1. с. 513). 
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Вм$ет$ съ тфмъ съ горы одинъ за, другимъ спускаются на 
виду у цфлаго войска, три чудесныхъ всадника. Какъ тебя звать? 
спрашиваетъ одного изъ нихъ Ожье. Я св. Георгй, 


51 а! рагоцё 1е ргепиег сор 4ои свашр, 
Ма1з де Гай с! 4опё & сезё епёапё (баайег Ш 91), 


говоритъ онъ, указывая на Роланда; его спутники: св. Димитр!й 
(БошИге Н15. 1. 313; у бапбег 91: Эошиа) и Маврик: они 
сражаются въ ряду французовъ. Аз0]апф погибаетъ подъ ударами 
племянника Сугага?а 4е Егаце, С]а1ге’а, котораго предане счи- 
тало основателемъ клермонскаго замка, (Н13. 1%. 306); побфди- 
тели вступаютъ въ Реджю (ЁВ1зе), крестятъ всфхъ, въ числф 
другихъ и вдову Аголана, которую выдаютъ за сына, венгер- 
скаго короля, Е]огеп®. Онъ провозглалленъ королемъ Апули и 
Калабрии. 

Таковы обшйя очертаня поэмы объ Азргетоп& или Аго- 
ланф$ — и мы хотимъ попытаться ближе обосновать сближешя 
съ легендой о Таврф и Меши, предложенныя выше. 49%, 
можетъ быть, перегласовка имени Акилина, 'Аху/Л\ос = АдиШ- 
пиз, часто см5шивавшагося (въ житяхъ) съ Адийапиз. АдиШ- 
113, -а дали-бы въ старофранц. язык® Але, -е, или Ади -е \), 
въ южноитальянскихъ говорахъ Асито (АсиНпо), -а; сл. въ сказкЪ 
изъ Абруццъ [жа Сийпа или Сийтаа (= АдиШша)?). — Асито 
(Аси!апо) = Азат? Я не касаюсь здЪсь вопроса: не является ли 
имя Акилина, подъ стать Реминду, классической перегласовкой 
какого-нибудь германскаго, или ближе, лангобардскаго, которое 
объяснило бы намъ за, одно и — Аголана. Укажу въ лангобард- 


1) Сл. 449йта въ одномъ стихотворенш биШеш 4е 1а Тогу ЗисЫег, Оецк- 
тё&]ег ргоуепа. ега4. и. ЗргасВе, у. 22; Адште въ Ади от де Вам1ёге, издан- 
номъ въ извлечени Тпошаз’омъ, Вошаша № 44, р. 550; сарацина АдиПац 
въ Вазага ае Ваоп, ит. п. 

2) Пе Мо, Оз! е созбит! аЪги22ез1, у0]. 39, р. 343, прим. 1. Сл. беппаго 
Еташоге въ АгсЬ1\1о рег 10 з4а@ю 4еПе фгадглош роро]аг! Ш, р 35 (йа 
Ооппа СиЙпа, хранительница, клада). Въ итальянскихъ и ладинскихъ сказкахъ 
ея имя является съ такими варьянтами: Ади та, СиЙпа, Сида, СоЙва, 
Сье!па, Ста. Сл. В. КоВ1ег у Уагике, Пе Г,943 ег Маше 4е Егапсе, 
стр. .ГХХХУ, прим. 1. 
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скомъ ономастикЪ имена отъ У ах (ае1, авт, а21) и въ Ог100 
сепиз Гопеофат4огию (ок. 668 г.) — «тевеш попе А5Штапа, 
ЯНаш А1оп» (Р. О1ас.: Асейпиюа ЯПиаз А!10п1). АбШиипа = 
Еалтоп{?; АдиШииз = *АоШпё? — Аё10 = староверхненфм, 
Ессо, средневерхненфм. Еске. Еске — герой извЪстной н$мец- 
кой поэмы, гдЪ онъ борется съ Дитрихомъ Бернскимъ, отби- 
вающимъ у него извфстный мечъ ЕсКезайз. Сл. Оигапда] въ ру- 
кахъ Аголана и Омона '). 

Насл6дникъ Аголана Еюотет, сынъ венгерскаго короля, 
напоминаетъ венгерскаго короля Е]оге въ Веге аи сгапа р1е— 
и прозвище Аквилина: "Ау у — можетъ быть, вмфето яду = 
Нотепз? Въ романЪ объ Ади|оп 4е Вамеге, отрывки котораго 
недавно были изданы Томасомъ, есть генеалог1я Роландова, меча, 
Ригепаа], гдБ передъ именами его посл$днихъ владфльцевъ, 
Аголана и Омона (Еаийтоп®), встр$чаются друг1я, заимствованныя 
оть /0$; имена взяты отовсюду, но знаменателенъ самый Фактъ 
накопленя. Роландъ обращается къ своему мечу: А1! Ъгапа спе 
{апё рог 4а 001663 ез гепошёз е фа поШе Ъагоп опё рог $01 &ап% 
опог е ше ади13463! (/ие рой 4: Гада Масваец, спе 101 рова 
ргипегтат&; све ро ат И Я ае] го1 Ргаше, се № Есюг сЪе 
рот {01 соп4и1$ с Негси]ез 4е сш зе рае фапё; спе рой @г 
Еотатот Аа Оига2 се 401 рома е рог {401 сопаи1${а, {ап опог 
чиапа ]а ри]2@е 4а ’Тхое с@ее 1 опа, 401 рог стап@ ап1565; 
сле ров ат П го! Мехапаге; све рой @г Е{о)тагат, И Май 
го1 Рот; све рой тг Тамап, зоп 81; све рой ах 1 го! Вга1- 
Бат; све рой аш 1у [Ш а1у] го1з Асо]апф, се га Наппоп& сЪе 01 
836 {ап опог? ?). — Роландъ поражаетъ не Аголана, какъ можно 


1) Иное объяснен!е имени Асо]апф у бтауе!?я, Пе СъагаКегвик 4ег Рег- 
зопеп пп Во]апазПеде р. 131 (прим. 87). 

2) Воташа |. с., р. 567; сл. подобное-же обращене на стр. 565, гдЪ имена 
слЪдуюция: Фада Масвафец; Нес4ог, | Я] а] го: Риаш 4е Тгос1е; А]ехапаге; 
Еюгашоп 4а Оиага2; Е!огашоп{ (= Е1югауапй) |1 ага; Вгааль; Не|поп. — 
Е1огауацф и Е1юге] извЪстны изъ Веа| 4: Егапс!а; Е1огатоп, въ сосфдетвЪ съ 


Александромъ, == .Е1огипиоп Анпот’а 4е Уагепие (Сл. р. 550 прим. 2 и извле- 


ИЗЪ ИСТОРШИ РОМАНА И ПОВЪСТИ. во: 


было-бы ожидать по аналоги съ Тавромъ, аего сына, но Аголанъ 
сраженъ такимъ-же юношей, Клеромъ, давшимъ имя Клермону, 
какъ Тавръ — Тавроменш. Я обращаю еще внимаше на инте- 
ресное сходство чудесъ, сопровождающихъ ту и другую битву: 
блескъ, пуще солнечнаго, исходящ!й изъ креста. Въ связи съ 
другими чертами сходства получаетъ значеше и этоть мотивъ, 
отзывающийся общимъ м$стомъ легенды. 

Старофранцузская поэма не пр1урочила-ли къ Карлу Вели- 
кому, къ его итальянскимъ походамъ и типической борьбЪ съ 
Сарацинами — южноитальянское, византйско-лангобардское ска- 
зане, которое норманны могли застать еще въ относительной 
свфжести и перенести нЪсколько его именъ и положешй во хран- 
пузеюй эпосъ, какъ на сфверЪ переносили въ свои романы — 
бретонскя сказки? Можно сомнфваться, чтобъ свв. Георгий, Ди- 
митрй и Мавриюй, чудесные помощники, принадлежали спец!- 
ально Французской обработк$: издавна популярные въ греческой 
церкви народные тропайоФоры должны были быть извЪстны на 
итальянско-византскомъ югф, гдЪ сложилась и Панкрат1ева, ле- 
генда — и стоитъ статуя святаго, между Таорминой и Саро 
38150, тамъ, гдф когда-то халкидйцы воздвигли изображенше 
Аполлона Архагета, направившаго ихъ къ этой м$етности. 
Интересно, что старонфмецк!я поэмы, въ которыхъ удержалась 
память и имя Панкрат1я, указываютъ на восточно-византеюя 
отношеня. Такъ въ Мо Шейлев В, 349 Эльза = Эшеттпте 
даетъ ВольФдитриху ет ра]тазашт пешае, 


зи Рапдгалеп веиаот @ах шпе уегзве! уаз 
уоп 2\ует ипа зЪепйс уасвеп: даг шпе ег у! @1сКке репаз 


(сл. 1. строфы 688и 729: Зап Рапоталеп Ве!иаот въ рукояти 
ВольфФдитрихова меча Возе; УоН@ейлев 2, УТ, строча 160). 
То-же въ Огепае!'$, 1656: зё ет хио$ з\ег ш 4 Вапё пп4 Ва ез 


чен!я на стр. 563—4). Для генеалог!и мечей сл. Свапзоп 4’Апйосве П, 12 
(мечъ ВедиНе перешелъ изъ рукъ Александра Великаго къ Птолемею, ТюдЪ 
Маккавею, Веспас1ану и друг.) ит. п. 


13* 


128 —^.н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, ИЗЪ ИСТОРШИ РОМАНА И ПОВЪСТИ. 


у] ши зшпе, да 136 зап Рапсгажеп. Варанты къ послёднему 
мфсту даютъ: Втапсайгедеп, Втат4атз, что указываетъ, быть 
можетъ, на вульгарную Форму имени: Втатсайиз = Рапсга из '). 

Я ограничился въ предъидущемъ очерк$ лишь постановкой 
нфкоторыхъ вопросовъ, заслуживающихъ, какъ мнф кажется, 
особаго вниман1я. Переживане греческаго предания въ совре- 
менныхъ народныхъ повфрьяхъ и обрядахъ южной Итами не 
подлежитъ сомнфн!ю; въ отдфльныхъ случаяхъ можеть быть 
поднятъ: вопросъ: возводить-ли ихъ къ древнему эллинскому эле- 
менту Великой Греши, къ позднфйшему ли пер1оду греческой 
колонизащи посл$ турецкаго погрома — или къ УПП— ХТ в$камъ, 
когда подъ властью византйскихъ императоровъ южная Итамя, 
уже успфвшая ороманиться, эллинизуется на ново, и отъ Тарента 
до Редж1о (крайнихъ. географическихъ пунктовъ нашей пов$сти) 
возникаетъ новая Итал1я, греческая по языку, нравамъ, церкви 
и нац1ональному чувству, Грещя, которую еще застали норман- 
све завоеватели *). Съ точки зр$вя этой-то Грещи насъ и инте- 
ресуетъ параллель, предлагаемая греко-итальянской легендой 
къ одному изъ сюжетовъ карловинскаго эпоса — какъ въ разсказф 
салернскаго монаха о Хождени Карла Великаго къ лангобард- 
скому герцогу Арихису мы увидфли такую-же, только боле 
яркую параллель къ старофранцузской поэм о паломничествЪ 
Карла въ Константинополь 3). 


1) Решсьез Не!4епфись Ш; ТУ, стр. 290; ААЗ$. АрнШз Г, 238. 

2) Гепогшать, 1. с. Г, Ргё{асе, р. УП; И, р. 390 сл5д. Сл. Р. Меуеьк, Гез 
ргепиёгез сошрИайопз #гапсалзез @’Ы1з0те апс{евпе, въ Воташа № 58 стр. 70, 
прим. 5 (изъ староФранц. прозаическаго гошап 4е Тго1е): «Еф раг ‘юлие Са]аъге 
|1 ралвап{ пе рагеп4 зе 5т1201з поп. Епсоге еп РиШе, еп ша: 1ец2, 00 1 ]е зег- 
усе Мозге Зе1опеиг ез шозЫегз а 1а ташеге 4е Сгесе её еп 5т12013 ]епваве». 

3) См. мои Южно-руссвя былины, гл. УТ, стр. 235—237 


Ш, 


КЪ ВОПРОСУ 


ОБЪ ИСТОЧНИКАХЪ 


СЕРБСКОЙ АЛЕКСАНДРТИ. 


№» ПОСТ ине и 
"ь. Ч ман 


обв 


таза | на 
бр 


меч у 
ЭНСО 20, 


. $ а и а 


&Ъ ВОПРОСУ ОБЪ ИСТОЧНИКАХЪ СБРЬСКОЙ АЛЕКСАНДРИИ. 


Романъ объ АлександрЪ Македонскомъ существуетъ въ двухъ 
старыхъ южно-славянскихъ пересказахъ: одинъ изъ нихЪ — со- 
хранивпийся въ списк$ Московскаго архива министерства ино- 
странныхъ дфлъ и вошедпий, съ отм$фнами, въ составъ Эллин- 
скаго лБтописца, представляется переводомъ Псевдо-Каллисеена, 
тппа ВС, съ интерполящями изъ [осиха Флавня, ЕпиФаня и др.; 
другой, распространенный преимущественно въ сербскихъ спи- 
скахъ и дважды изданный '), восходитъ къ 0собому грече- 
скому оригиналу, представителями котораго являются, съ одной 
стороны, вфнская рукопись ХУ — ХУ! вв., вывезенная изъ Кон- 
стантинополя Бусбекомъ, изданная въ отрывкахъ Каппомъ °), 


1) Звагше Ш (1871 г.): Тас16, ухо АПеКзапага УеПКова, стр. 203—331 
(цитуется: Тав.); Новаковий, Приповетка о Александру Великом. У Београду, 
15378 (цитуется: Нов.). 

2) Карр, МифеПиаееп адз 2\е1 вмеср1зсвеп НапазсьтШеп а] Вейгаз 2аг 
Сезсыс}е ег А]ехапегваяе 11 Мае]аЦег, въ Ргозгаши 4ез К. Е. Веа]- ипа 
ОЪегхушпазштз пп 1Х бешет4еЪелке т \ еп. УМ еп, 1872, стр. 38 сл$д. 
Кромф Александр!и, въ сборник помфщены еще: Истор!я Аполлон!я Тир- 
скаго, поэмы о Петр Провансскомъ и прекрасной Магелов$, о Флор 
и ПлатцафФлор®. о Троянской войн: вс$ въ политическихъ стихахъ и, какъ 
вилно изъ заглав:!й и издан, съ содержан!емъ, заимствованнымъ по большей 
части изъ западныхъ источниковъ. Подробное описане рукописи см. у \Марпег, 


Сагшша ртаеса шей! ае\1, Глрз. 1874, р. ГХ, сл$д. 
(9*) 
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и нын$ впервые напечатанная въ приложени къ этому труду т 
съ другой — ново-греческая народная книга объ Александровыхъ 
дЪяняхъ и ея сербеюй и болгарсюй переводы °). Текстъ Бус- 
бека, не представляющий видимыхъ пропусковъ, очевидно спи- 
санъ былъ съ рукописи, изобиловавшей ими, въ чемъ убЪждаютъ 
частые перерывы въ связи разсказа и сравнеше съ другими 
его редакщями. Такъ эпизодъ о Куманахъ и смежный съ нимъ 
о Филипп и АнаксархЪ, пытавшемся похитить Олимшаду (Нов. 
кн. Т, гл. 15—16; греч. нар. кн. стр. 23—28), страннымъ 
образомъ сведены въ одинъ (сл; \\, стр. 15, прим. 1); тогда какъ 
сербская Александрая (Нов. кн. 1, гл. 16 сл$д.; греч. нар. кн. 
стр. 107 слБд.) помфщаетъ между смертью Дар1я и войной про- 
тивъ Пора подробный разсказъ о посфщенш Александромъ не- 
вфдомыхъ странъ, брахмановъ-нагомудрецовъ у земнаго рая, — 
вфнеюй текстъ (\, стр. 43 сл$д. и прим. на, стр. 43) опускаетъ 
весь этотъ эпизодъ. Между тмъ, напутствуя Александра, Геремия 
говорить ему: хоулй © л\у поойбиссу Эа ОтолеУИ, и 
хер ЭЕЛек =&02\ бубрЕс хо уоуобкес «6 ух УДО Фолио, 
бтоб Ем по фей пос хо 1 Сы лоу бтё Отфох, 001 69 
тоте, хой У ЗУбумасма поз 0 пе пе пои щё те даЛМАЕ 125 
СХЕТИО АУУ ХО ХоУТи = пис внууЕЛси$ бути вообиусутои" 
хо! то буса тоуз Мои Мажаоси бт тёу 9ебу (У, стр. 46; сл. греч. 
нар. кн. стр. 71; Новак. П, гл. Г, стр. 49). Позднфе (У, стр. 63) 
Александръ на смертномъ одр$ держитъ такую рфчь: Ияйзешеу 
б\у ИУ ОбоииёУТУ хой Пу Еотиоу «Вацау кой #05 пб пб. 
бе ооу ЯАЗоцлеу, бтоо «уе Споз 6 побтатоис ва Або, хо 205 
тИУ бхоам пй< < Оу кой тим Офолу 150 соаус9 Пр хо 
= та ВаЗу тй< Зо боо5 20&Зуии. Сл. греч. нар. кн. стр. 182: 


1) Цитуется: \\, съ ссылкой на страницы нашего изданя. 

*) Я пользовался слЪдующими изданями: '[9105(% 105 взухАоу АХ=ЕУд200 
100 Михебоуос. В:о5, подешо! хо: Эамитоз 90-05. Венещя, 1852 (цитуется: зреч. 
нар. книла); Тстор!а на велик!й Александра Македонца, преведе отъ Гржцки 
Протопоповичъ. БЪлъ-градъ, 1844 (цитуется: бол. нар. книа). — О сербской 
народной книг$ см. Новаковичъ, |. с., стр. ХХУ. 
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уорвашеу Сум тпу оком, хоула, из лбу паирйб носу ту 
щеу, кой = ТПУ @храу 15 5 бибим 5 ти Зааосау ёВука- 
ем, вЛа с% Ибоцдеу; Нов. Ш, гл. З1, стр. 149: в’соу выселкн'ноу 
пр$кхь и до рам доидохь, идфже Адамь прфдфдь нашь жиль 
бфше, и все [ш: крае земле видехомь, и висиноу небесноу оузна- 
хомь, и гльбиноу мора разоумехомь (сл. Таз16, 1. с., стр. 328).— 
О хождени къ раю говорятъ подробно и сербекй текстъ и гре- 
ческая народная книга; несомнфнно, о немъ говорилось и въ ори- 
гиналф вфнскаго списка. Иначе сл$дуетъ отнестись къ другимъ 
указан!ямъ Александровой рчи: объ испытанш небесной высоты 
и морской глубины — эпизодамъ, извЪстнымъ изъ Псевдокал- 
лисеена '). О первомъ согласно молчатъ и сербеюй текстъ, и гре- 
ческая народная книга; вЪроятно, о нихъ ничего не говорилось 
и въ опущенномъ эпизод$ рукописи Бусбека; лишь въ греческой 
народной книг$ (стр. 166—167) помфщенъ разсказъ о посфще- 
нш Александромъ морской‘глубины — не задолго до его кончины. 
Т$мъ страннфе воспоминане Александра, удержавшееся во всЪхъ 
рецензяхъ: о подвигахъ, вовсе имъ не совершенныхъ — судя 
по тексту. СлБдуетъ ли предположить такое же отношеше уже 
для оригинала х, при чемъ память объ изв5стныхъ приключен1яхъ 
Александра, не разсказанныхъ авторомъ, могла явиться у него 
случайно, когда онъ писаль прощальную рЪчь своего героя? 
Или же въ 2х эти приключетя были разсказаны, и опущены лишь 
въ у, непосредственномъ подлинник$ существующихъ греческихъ 
п славянскихъ рецензй Александрш, а греч. нар. книга вос- 
произвела одно изъ нихъ (испыташе морской глубины), слфдуя 
какому нибудь другому источнику? 

Въ сербекомъ текст$ (Нов. П, гл. #—4) и греч. нар. книг 
(стр. 72—77) Александръ, посфтивъ Терусалимъ, идетъ на Еги- 
петъ; въ вфнской рукописи этотъ эпизодъ выпалъ, хотя Терем1я 


п говоритъ: 225, Або, бтоге в пу АЁууттом (М, стр. 46). 


1) Къ литератур этого сказанйя сл. 0. И1псеге, Пе даеЙеп 2ат А]е- 
хапаег дез Водо! уоп Елаз. (1885), стр. 5, прих. 2. 


134 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


Укажемъ, кром$ отмфченнаго въ нашемъ оттиск® \\, стр. 50, 
прим. 1, еще на одинъ большой пропускъ вЪфнскаго текста: опу- 
щено все, что легенда заставляла, совершать Александра между 
смертью Пора, и его собственнымъ отравленемъ (сл. У,, стр. 60; 
Нов. Ш гл. 6—29, стр. 107—145; греч. нар. книга, со стр. 140 
до 175 приблизительно), то-есть, эпизоды объ Амазонкахъ и 
Кандакф; выпали: имя брата Вр1онуса, его соучастника въ 
отравлени, упоминаше ихъ матери, разсказъ о смерти пророка 
Геремш. Такъ какъ послфдняго эпизода (смерть пророка Геремш) 
нфтъ и въ греческой народной книг$, сходной во всемъ осталь- 
номъ съ соотвфтетвующимъ отд$ломъ сербскаго текста, то мы 
получимъ еще генеалогическое указане: что въ непосредствен- 
номъ источник вЪнской реценз!и и греческой народной книги (2') 
этой подробности уже не существовало. Этому источнику свой- 
ственно было и особое назваюе для города, построеннаго Алек- 
сандромъ: их хасбйя, тогда какъ въ оригинал сербскаго пере- 
вода (2) стояло соотвфтствующее 2-/х52525 об (сл. далфе 
гл. [и Х); и появлене въ ГТерусалим$ одного Геремш, тогда какъ 
сербевй текстъ называетъ, рядомъ съ нимъ, и Йодаю-Тюду; и от- 
сутстве разсказа о пришестви Олимшады въ Вавилонъ (Нов. Ш, 
гл. 26), хотя на этотъ разсказъ есть указаня — и Александръ, 
умирая, тиу Оо СУ илеох то... ётижозу бло 28 УЕ: 
(\, стр. 62). Греческая народная книга сократила и кое-гдЪ 
измфнила изложене своего подлинника, не трогая его плана, 
кое-гдф обнаруживая воздЪйстве другаго источника, быть можетъ 
какого-нибудь пересказа, Псевдокаллисеена; списокъ Бусбека, 
вфроятно, сохранилъ бы намъ боле полное отражеше оригинала, 
еслибъ не страдалъ чисто-внёшними матер?альными опущенями, 
КЪ числу которыхъ относится, вЪроятно, и неупоминане имени 
‘Таомедонта въ эпизод о РимЪ (\, стр. 32; сл. Нов. Кагллэ а: 
стр. 35; греч. нар. кн. стр. 54) и др. 

Особо стоитъ слфдующее: въ эпизодф о войн съ Поромъ 
(Нов. Ш, гл. 2) сербеюй текстъ приводатъ письмо Александра 
къ ОлимшадЪ, въ которомъ онъ извфщаетъ еб о свойхъ приклю- 


ИЗЪ ИСТОРШ РОМАНА И ПОВЪСТИ. 


135 


чешяхъ ‘со времени смерти Дар1я, но въ пномъ, болфе древнемъ 
порядкЪ, чЪмъ это изложено въ самомъ разсказЪ о подвигахъ 


(сл. далБе, гл. Ш). Ни вь М 


‚ ни въ греч. нар. книг этого 


послан!я нфтъ; находилось-ли оно въ у, и лишь опущено въ 21? 
Предлагаемая здЪсь родословная текстовъ не что иное, какъ 

первый опытъ сравненй, которому предстоитъ измфниться въ 

частпостяхъ по м5рф паскрытия новаго матер1ала, славянскаго 


п греческаго. 


д (пспытан!е неба п моря?) 


| 


1) (эпизодъ о небф опущенъ) 


ее 


2: подлинникь 
сербскало текста: 
гухбобюс ЕУюск; 
Теремя п Йодая. 
Опущенъ эпизодъ 
объ испытан!и моря. 


21: источникь новорече- 
скихь текстовь: Мо. коб; 
Терем1я; опущены: послан:е 
Александра къ ОлимшадЪ(?); 
эпизодъ о пришествия Олим- 
шады и смертп Герезин. 


бо 


оригиналъ вЪн- 


греч. нар. книга. 


скаго текста. 


О близости 2 и 2' можно заключать изъ сравненая сербскаго 
перевода съ текстомъ Бусбека. Беру на выдержку н$сколько 


строкъ изъ начала, (Нов. Т, гл. 


... ВЬ Петотысоуштное же лЪто 
сего стомн1а, и царствоуюштоу ве- 
ликаго Рима Таркинию царю, на- 
челствоуюштоу шераплитьскымь лю- 
демь, еувреискомоу господьствоу, 
Тодае армереоу и Геремю пророкоу, 
господствоуюштоу же вьсточнымь 
странамь Дар1ю сыноу Куроусовоу, 
об’хрьжештоу Индшю тогда Пороу, 
великомоу царю, п Егуптомь же ве- 
ликымь. обладаюштоу Никтонавоу 


1, стр. 1—2; У, стр. 1—2): 


Ели (61 5'20=У 315 ТПУ 
тодоиуу "Роилу 5 Тож 08 6 6%- 
вос, А ©6 ТТУ ЧмиломтУ &89- 
с®\елозу 0 Ао, 0 3105 тоо Куу- 
0% ий 6% то, Вбр, тоЗ и06у.0о 
дотоу ётлеХоббиу АКблоУ А &б 
ту 'Тероубот р, 7Тлоу додЕУтиб 
7056 "Торис 6 профитис 'Таре- 
149$ бриереос" хо вс тйу Абуоттоу 
Вс еосеУ 6 поуурб$ Хх 95700У0- 
оз "ЕхтёухВос (далёе МехтёуяВоз), 
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вльхвоу соуштоу и царю, тогда фри- 
дшекымь же странамь и македон- 
скои земли и еладскымь островомь 
обладаюштоу Фллшпоу Грькоу и Ел- 
ноу, роди же се тогда емоу сынь, 
к нарече име емоу Александрь !), по 
трьчьскомоу кзыкоу глаголеть се 
избрань моужь, избрань же изь млада 
авлмаше се и добльстьвьнь, красьнь 
_ же и благооб'разнь кь вьсфмь зреш- 
тимь его 0%. Се же не 6% емоу оть 
тфлеснаго рожден1а ни оть чловЪчь- 
скато оустрокн!а, но (рки. ни) оть 
велпкаго божа промысла.... Гла- 
толюшт1и бо кго бытп сына цара 
Филипа льжоуть, нь сы сынь ксть 
цара егуп$тскаго Анехтенава, вели- 
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о\ту лу Аброптоу хо иё У 
| йУ тб АЛалтуюу и с Фииттос 
0 "ЕЛА луос ЕВибб\еоое тйу Махебо- 
Уу и тоуб ФиИМттоус Хх .ё тЯУ 
Фиилолому. Тоз Фитлоо 105 
Во ос &вуут9т тЕхуоу бррЕу" х0й 
об у Итоу 610606 29хос тоу, ёпт 
Ттоу 07069 беуов, ихфюс то ЗЕЕте 
фпоубшасам то бус 
#6 той Тыобив 'АХЕ- 
биубооу офи Жо =Гуеу бло 776 
бую проу0 < Хоу изу" А=уоуу 
5 хббуос боб, бть ужи 106 тоб Фи 
Мтптоо тоб Вибе 0 АЕ иуброс" 
хо 00706 0 №00 Уи феобос, то 


. ’ = 
бхообеЕГ хи 
то ло 


Эс Зуи тобто" то Вис Ес 76 
/ .\ 2 Й — 
Агуоттоо 5106 т05 МехтеуяВоу тоз 


като вльхва. 70у700% Хх Хбтеоубиоу. 


Румынская Александрия, переведенная съ сербской и не 
представляющая самостоятельнаго источника, была принята, 
во вниман!е, на сколько она доступна была автору °). Если онъ 
позволиль себЪ объединить греческе, славянсме и румынеюе 
тексты Александри подъ назвашемъ «сербской», то поводомъ 
къ тому было особое распространеше этой реценз!и стараго ро- 
мана на славаянскомъ юг$ и популярность ея сербскаго перевода. 
Предлагаемый далфе разборъ источниковъ Александри, изъ ко- 
тораго уже слФлано было сообщене въ двухъ статьяхъ Журнала 


1) Сл. соотвфтствуюцщИй отрывокъ нашей Александри въ хронограхЪ 
1-й редакщи у А. Попова, Хронограхы, вып. Т, стр. 121. 

2) См. М. базфег, Гиегабага рорц]ага гошйой (1883), р. 17—81. Отараго 
издан!я румынской Александр!и (1797) я не видфль (см. Ошание 9 агси, 
В ПортаНа с№гопо]о1са готапа зам Саёа]о5 зепега] 4е саге гошале поргииде 
Че 1а адор1агеа паргипег1е1... 1 рапа аза-41. Висигевст. 1873, стр. 18), но могъ 
пользоваться издашемъ 1862 г. ([стор1а 181 Алеёандр$ чел маре; далБе ци- 
туется: рум. нар. книга), эпизодомъ Александр!и по рукописи конца ХУШ вЪ%ка 
въ спискЪ П. А. Сырку, и рукописной румынской Александрей (ХУШ в.) 
принадлежащей археологическому музею при Клевской Духовной Академ, 
№ 372 (текстъ съ значительными проб лами); цитуется: рум. К. 
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Министерства Народнаго Просвфщеня (1884, Тюль и Сентябрь), 
не притязаетъ на всестороннее р5шеше вопросовъ, поднимаемыхъ 
этимъ интереснымъ памятникомъ. Пополнене труда поневол® 
приходится поставить въ зависимость отъ знакомства автора 
съ н5которыми источниками, либо недоступными ему (нфкоторыя 
южно-славянскя ркп.), либо имфющими появиться въ свфть 
въ болфе или менфе близкомъ будущемъ. Я имЪю въ виду давно 
ожидаемое издаше Поля Мейера '). — и дезегафит всякаго, 
занимающагося судьбами европейской Александр: критический 
текстъ Н1зюта 4е ргешз ?). Авторъ полагаетъ однако, что 
и при т$хъ матер1алахъ, которыми онъ могъ располагать, полу- 
чились нфкоторыя обшая точки зря, которыя полезно было 
подвергнуть обсужден!ю спещалистовъ. 


1) См. пока его Еёайез виг 1ез шапизсгИз ди Вошап 4’АЛехапаге, Вошаша, 
№ 423, р. 213—332. 

2) Сл. пока тексть Н\юта, изданный ипсене, 1. с. стр. 129 сл$д. 
ДальнфйпИя ссылки на Н13. 4е рге]., гдф нЪтъ особаго указавйя, разум$ютъ 
текстъ Д1п беге. 
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ЮНОСТЬ И ПЕРВЫЕ ПОДВИГИ АЛЕКСАНДРА ДО ПРИШЕСТВИЯ ВЪ ПЕРУСАЛИМЪ. 


(Новаковичъ ки. ТГ, Рвеидоса]15Вепез С, Г, сар. 1—38.) 


Введене въ текстъ сербской Александр, приведенное нами 
выше, не находитъ себЪ соотвфтствыя ни въ различныхъ редак- 
щяхъ Пеевдокаллисеена, ни у Юмя Валер!я, ни въ Н1зюга 4е 
ргешз '). Минуя подробность о леканомантическихъ прод$лкахъ 
Нектанеба (Рзеидоса1. Т, 1), необходимую для уразум$н!я посл$- 
дующаго (1. с. Г, 3), разсказъ прямо переходить къ нашествю 
враговъ на Египетъ. У Псевдокаллисеена Т, 2 оно нич$мъ не 
мотивировано: какой-то не названный соглядатай доноситъ о на- 
шеств!и безсчисленныхъ варварскихъ народовъ, которые и пере- 
числяются; о Дари: нётъ р$фчи; Нектанебъ хвалитъ въ страж 
его бдительность, но порицаетъ отсутствие мужества: оу убо &у 
булФ Й боумше, &А№ 6» продуия 0 поЛЕшох” хай ар «5 Лёыу 
подс Раис ё9треовало (С ёуарюаото), кой &5 0х0 полАас 
#1 аз провалом (С пецлмюм) ёаж0Агувем. "(ОолЕ оду порвидеК 
бии пф то сор опралотёбф ппу Ву паролаиу фОдитле" ^дуФ 
72 У: лоу ВаоВарфу дум илиоу т 90$ пЕЛоееЕ тихо. 

Въ сербской Александри и ея греческомъ источник война 
противъ Египта мотивирована желанемъ «окольныхъ» царей 


1) Сл. Рзеидосатепез е4. С. Маег, стр. 1; ДасВег, Рзеидоса]Изепез, 
р. 7 сл$д.; К1п2е1, Иже! Весепз!опеп 4ег Уйа А]ехапдг! Мари! ицегргее Геопе 
агсргезьуйего МеароШапо (Вега 1884), р. 1 сл$д.; Д1шеге, |. с. стр. 129. 
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избавиться отъ лукаваго мужа, побфждавшаго ихъ своимъ вол- 
шебствомъ. «ЕВарёстиаеу 6 х661106 боб ти фопромоом доу хи 
ло шогихй тоу" хой ётоаом Вод Яр иё лбу Аарису тб ПЕройис кой 
& Васе лс Вере (== ’ИВерёас) хой о Восс тс Леа 
хой по Лой Елероь ВиотЕе обтог «Ас 2ЕЕ\ЭющеУ шё па фооболи аб 
прбс лбу шалоу уй тду биобюшеу, лбу дауоу кой АЁротлоу». Кой 
оо оу 1 Васе фоосала подтол Ла духота" Тлоу 5 = то 
в0уороу 11$ Перо Ёуа хастроу хой =Ёуау чодЕУТИУ ЕК ИУ МЕСТУ 
лоуб АЁрутлоу, дубшали Верх’ Юоутас 6 вууортис 9 ВеЕрВЕрис 
фоувалоу поЛАду шабвщЕуоу, бтоб ру оутои холотамсо под Вас 
Абротлои под МехлеуяВои, Еттууеу © лбу кой Фио^6-у6Е тоУ 
тер 1% фоусала, по побои УВЕ одоулои, кой Етеу тоб Мех- 
пёуяВои" «бль ух ПЕЕОрИс, одетои © Вис ЛЕЙ$ лс Перойис, 9 Дареос, 
фтоб тд Цихитоу лоу оуошаа 190$ ЫЁ лбу Эебу кой ЁФЭаоеу хо 
оёВу ЕЕ пб обуорбу вод шё ти фоувитх тоу по дарили кой 
ие &^Аоос Васе лероус Еодоулой халатиуои 90, Фопер тах 
ФоуЕрооиу пе -кошити тс ЗоАЯостс к сбык Типора бои о 
ити, & ЫМ = 306’ лдвоу фоуойло Ёруелои хилитаую 609 уб 
по\еилот», ‘О Васе 6 МехлёуеВос ЕЕЛасеУ кой тЕУ” «обре 
ото #5 по Васб\ыибу вод кой холаубеь хаЛ65 кой пам У 100 
апослЕЙ ие Абтуоу Лора телом урешиеуту» (М, стр. 2). 
Въ греч. нар. книг (стр. 8—9) эпизодъ этотъ передается 
‘сокращенно; пари т8-же: Дар!й персидевй, $ Васе лйс Леу- 
с ход тс ЛВирюс хо &ААо поло; имя стража ВеоВёотс. 
Согласе двухъ греческихъ текстовъ противъ славянскаго и его 
греческаго прототипа сказывается при сравнени съ Новак. Т, 
гл. 2: противъ «Нехтенава» совф щаются «кзыци: Перещи, Ивери, 
Юане, Арати, Ютиоша, Юлагы, и ини выСточ’Ни кзыци мнози. 
Сл. 3 2516, |. с.,р. 220 и прим.; въ варьянтахъ отмтимъ еще: 
Ассиани (Гзитни); въ Рум. ркп. № 175 (Пыпинъ, Очеркъ, 
стр.. 304):.... Акаане, Вилли и Елапи. Сл. РзеийосаП. Т, 
гл. 2 (и разночтешя, приведенныя Миллеромъ): ”ТВуоес, 
Кабхоуес, Арафрес (’АраВе<). — Далфе «краишт’никь Вер’вехь» 
или Ветверихь (Рум. ркп. № 175, Пыпинъ, Очеркъ, стр. 304: 
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ВЪрвфрихъ, Верверухъ)? говоритъ: «вФдомо да ти ксть, цароу, 
ко. сьмрьтйо животь из'’мфноукши дьньсь: Дар1е, пер’скыи парь, 
на мегю землк твок доиде, иже тьк'мить се богомь, сь в'сми 
высточ’ними цари». Въ отвфтБ Нектанеба текстъ Ягича (р. 221) 
снова поминаетъ Дар1я, но Нов. стр. 4 говоритъ «о нашьстви 
Езрьксена кралы на ЮБгуп‘ть и вьсточ’ныйхь царь». Юзрьксенъ— 
можетъ быть = Апахегхез (Атфахегхеп?) въ Н1з. ае ргеш5: 
«длафат ащеш 41е, дит попа #0153её е, аша Акахегзез 
гех Регзагиш .... уетигев зарег епт»; «уеп зарег {е Атахегзез 
гех Регзагат»; «ргорег Агахегзеп гесеш Регзагит ?); сл. у 
Кедрина (е4. Вопи. %. Т, стр. 264): 6 ВисЛ=\‹ Агуотлои Мехле- 
ух И ФЕрюу ТПУ Ефобоу тоб АрлаЕЕрЁси, пиралаВеутос поле 
ту Абруттоу.... хотела Ве уу ПЕЛА. Сл. для имени Нов. П, 
гл. 9: «Юксер’сена (вар. Асексен, Езерьксень и др.; Фас., 
стр. 266) Пер’скый царь зЪло прфвьзнесь се, оть Даф’неа смф- 
рень бысть» = новогр. нар. кн., р. 89: 0 Вас =\$ 1$ Перо 
Нерис бко ТИПУ итертфомау лоу пИу поЛАИУ охотю9и бо по 
Дофусисуо$ тоис ауЗофтос, кой 149"; Нов. Т, гл. 22: Ексеексень 
(вар. Езарксенъ, Юзерзень и др.; сл. Таз., стр. 240) перьси- 
диски парь = У, стр. 24: © ’ЕЁеоёу, новогр. нар. кн., р. 41: 
о #20; Нов. П, гл. 7: Сексена цара (вар. Ексер’кена) = У, 
стр. 50: лоб ’ЕЁерЁЕуси, новогр. нар. кн., стр. 84: 100 ро. 
Отпустивъ «краишника» Нектанебъ пишетъ по всфмъ гра- 
дамъ и странамъ египетскимъ, чтобъ они готовились на брань. 
«Самь же вь полатоу царскоу выпедь вльшьбноую леканомать 
начеть творити, златоу роукомию воды налимвь и двф войске 
оть воска сьтворивь, соупротив'ноу и свою, и сиомь хитростю 
бити се на водф. Вид свою воискоу одь Персь побиваемоу, 
и видф (богы египетьсве) крьмеште кораб’лк вар’вар’скык, 
вьводеште воискоу вь гупть. И вь недооум$ник вьпадь и 


1) Сл. въ среднегр. роман о ЛивистрЪ и РодамнЪ (изд. у \асцпег, Тго!з 
роётез втесз) емхиетскало царя Верб=рту.об. 

2) 7 1швеше, |1. с. стр. 129, 130, 131; К1п;е], |. с. стр. 7; 14.: Гатргесь8 
А]ехапаег (НаПе, 1885), стр. 3 прим., стр. 4 прим. 
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высплакавь се рече: О горе тебе, Югупте, на многа л$та слави се 
сь царемь своимь, и вь кдино лБто погиб$ и сь царемь своимь...» 
Не будучи въ силахъ противиться врагамъ, Нектанебъ остригаетъ 
голову и бороду, въ полночь выходитъ изъ дворца и бфжитъ 
въ Македоню, въ Филиппы («въ Филипоусть, «Пилипусть); 
«сФдь-же тоу вь кдиномь мфстВ скров'н$, врача себе оуказоваше 
быти и маистора хытра оть звфздочьтьць Югуп’тьскыйхь». 
Между тБмъ, не найдя царя, египтяне предаются печали; 
«писаник же обрфтоше на одрф его глаголюште сице: Любими 
мои Югуп’тене, зла вашего не могохь зр$ти и вь иноу страноу 
зем’лЪ отидохь, и по ол.-тихь лётфхь младь придоу кь вамь. 
Сик же писаник обрфтше Югуптенв, вь златБ Нехтенава, 
изьвамше на висоцф стльпб, по срёд$ Югупта поставише, и 
вь роукоу кго писаник оно, и на, главоу кго писань вФн’ць злать 
положише, сами же кь Шсадону (вар. въ текстахъ Ягича, 
Рум. 175 и КириллобЪлозерскомъ № 1088, ХУ вЪка: Пасидону) 
притекше богоу свокмоу о Нехтенав$ молкште се вытрашахоу. 
Онь-же, вь снф мвль се имь рече: по .л.-хь лётфхь кь вамь 
имать прити, и мчь неоуломни деснице персидсюе имать 
затоупити, и враги ваше Перси подь ноги ваше имать покорити». 
(Нов. Г, гл. 3 = Тав., 1. с., р. 222—3). 

Въ М (стр. 2—4) и соотв тствующемъ отдёлф новогр. нар. 
книги (стр. 95—10) леканомантическ1я прод$лки Нектанеба пере- 
даны сокращенно. \: египетский богъ Аполлонъ держитъ сто- 
рону Даря '); Нектанебъ удаляется въ Филиппы (въ греч. нар. 
КН.: &5 ^ИУ ХФрау лу ФИ том, суощабсшеутм = 6 пидиёу 
ПЕЛА«); нфть спроса, у оракула, а въ послан Нектанеба есть 
новая черта: онъ завфщаеть Египтянамъ: ух 450 {тор\аеле 26 
пресютеу цсу 5 лу ол)оу кой я сб Валеле ле слефбси шоу = 
то хЕфаМУ 1$ боторих кой ЕЁ пб ЕАЭ кой ола #15 пб оподоу 
хо пЕс\ то отебал оу 5 16 ХЕ 199, тб 159 будто» 
У& лбу проохуу Поет” бл дитёз ем 6 0165 ису.—То-же въ греч. 


1) Сл. М!12гайи, бога-покровителя Египта, у Уйтпзсьве ВЫ. гаЪЪ. #. ХУ, 
167, ХУ, 15. 
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нар. кн., р. 10: подробность перенесенная сюда изъ Рзеп4оса!]. 
С ЦП, гл. 27. — Ближе всего къ контексту этого эпизода Рзеидо- 
саП. Т, гл. 3, ред. А (и Г.) = Н15%. 4е рге|., 711е. стр. 130—1: 
Нектанебъ удаляется черезъ Пилусй въ Пеллы; Египтяне спра- 
шивають 0 немъ лоу поопалори тв 7 Ноиолоу, который отсы- 
лаетъ ихъ 9% опен 1рб$ ду ббрилоу под мютви (С: у 16 
&б0тф пб Уеритеф 9ебс; НЗ. 4е рге]., стр. 131: а@ Зегар). 
Не оттуда-ли, вслФдетв!я описки, Пасидонъ, Писадонъ сербекахъ 
текстовъ? Пророчество, бывшее имъ, Египтяне изображаютъ на 
пьедестал Нектанебовой статуи. 

Въ Македони Нектанебъ вскор$ снискалъ славу великаго 
врача и волхва. Олимшада, жена Филиппа, была, неплодна, и это 
охладило его любовь къ ней. Однажды, уходя на, войну, онъ гово- 
рить женф: «аште до враштен!а, моего не боуде ти отрочета, не 
кь томоу очи мои видиши». Олимшада опечалена; рабыня указы- 
ваетъ ей“на мудраго Египтянина, который поможетъ ей въ бЪДФ. 
Призвавъ Нектанеба, она просить его «хытростию свокю не- 
плоднык оутробы моек сьоузь раздрфшити и силномоу цароу 
Филипоу срьдце оутврьдити кь мокй люб’ви». Нектанебъ, прель- 
стивш!йся красотой царицы, говоритъ ей: «виждоу богы, хотештек. 
сь тобою быти, Амона и Финеса и Юркоур1а великаго (вар. 
у Ягича р. 224: Амон и Пениес и Еркулис; Амонь и Финеса 
и Екроулам; Кир. Бфл. ркп.: Амона и Пинеса и Екроула; 
Рум. 175: Амона и Финеса); да аште симь вьходь сьтвориши 
кь себЪ, то великоу цароу мати боудеши». Далфе одинъ лишь 
Аммонъ является къ ОлимшадВ; Еркурй, можеть быть, Мер- 
курй = Гермй, въ образ$ котораго позднфе является Ам- 
монъ (РэзеидосаЙ. ИП, 13); или-же слБдуетъ читать Ерку- 
й —= Ираклъ, одно изъ выражевй триипостаснаго Аммона, 
ф прилорфос = ”Ашиюм; другимъ быль Длониеъ (1. с. А, Т, 
гл. 6, 7) — можеть быть Пинесъ, Финесъ нашего текста? Сл. 
Рзепаоса/. А, Т, 6: Зиребхошом Аибмивоу; 1: Аоудвсу па Е9— 
Нектанебъ остается жить въ небольшомъ покоф при дворцВ 
и вскорф является къ Олимшад$ въ образЪ бога Аммона: «глава, 
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орьлова и на ней рози василискови и ока си (вар. овас; опащь) 
аспидова, и ного львове, крилоути же грыпьсови, злати и чрьни: 
сицовь образь бЪ Амоновь». Такъ прельстилъ онъ царицу; уходя, 
онъ говоритъ ей, что она, зачала царя вселенной, и велитъ позвать 
себя, когда, настанутъ роды. Когда-же присп$ль часъ рожденя, 
онъ ободряетъ её: «Подрьжи себе, о царице, не родити дондеже 
благорастворен’ни чась придеть; аште вь си чась родаши, раба 
и непотребна, члов$ка родиши, коло бо кроуга небеснаго вь лоуне 
стоить; сьги пождавши мало, дондеже небесние планите на, оустави 
станоуть и стихие пр$стоупанк '), цара царемь родиши и веле- 
оумьна члов$ка. —Пождьвши же роди великаго Александра м$сеца 
Марта (вар. Мала) вь .вт. дьнь вь чась .е.; рождьшоу се отрочетоу 
и излезьшомоу на светь проплакавь рече: вь .м.-но л5то паки 
возвраштоу се тебЪ, мати. Олимьб!ада же вьзмыпии отроче 
кь Дахнеоноу Аполоноу вь прьквь принесе, и оть того отрочиштоу 
благосовити се молаше и оть книгочи Аполоновехь и вльховь 
искаше оувидети каково се отроче хоштеть быти. Вльшьб’ною же 
хитростию моудрьцемь тавль се Аполонь писмени кь нимь прори- 
цаше о Алексенд’роу имоуште сице: ко отроче 4е в’сои под- 
сльньчнои царь боудеть, благочьстемь и моудростию и разоу- 
момь великь гавль се; отьца же своего оубивь по .м. л$тоу кь ма- 
тери зем‘ли отидеть». (Нов. Г, гл. 4—6, Таг16, р. 223—225). 

ВЪнсюй текстъ (\, стр. 4—7) въ пересказанномъ нами 
эпизод$ близко отвфчаетъ славянскому. Тамъ и здфсь Филиппъ, 
отправляясь на войну (въ У стр. 4 Дарйй вызываетъ его къ себЪ 
съ вспомогательнымъ войскомъ), говоритъ женЪ, что если къ его 
возвращен!ю она не родитъ ему потомка, ея глаза его больше 
не увидятъ. Нектанебъ вфщаетъ Олимшад$, что её посфтятъ 


) Сл. варьянты: докле небеске планите на уставу стану ис тих преступани; 
на оуставоу станоуть и стихе пристоупанию; докле се прелети небески на 
уставу стану тихие приступа (Тас. стр. 225 и прим.); КириллобЪлозерский сп., 
л. 23 0б.: нбнйи планити станоутъ оустЪхвь& и стихнетъ (31с); Рум. № 175: 
дондеже ибсн!е планиты на уставу стануть и стихе преступлене створеть. — 
Сл. далЪе, Нов. [, 8 = Тас. стр. 226 и прим., эпизодъ того-же содержаня 
и въ столь-же испорченномъ текстЪ. 
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6 Ароу Я 6 Ф/отЕуте Ч 6 АрхоотСис, 6 З=бс 6 Шу ас, 
посл$ чего самъ является къ ней въ образ Аммона; сл. такую-же 
тройственность въ славянскихъь текстахъ: Амонъ, Финесъ 
(= ФАоуёув?), Еркурй (АохобкСис?). — Нектанебъ присут- 
ствуеть при рождени Александра, хо! бтом &еу би т атоуеУ 
Я Уля хай ёбоубрюсеу пб Уорс ша тб оурамод ха! та 
тои пу 115, хщ те ха &фихиу типу Вабмовау, хи 
уЕУУТоеУ по пои. Олимшада несетъ ребенка, Ес луу ёххАую(яу 
лбу Дафуюуа пду АтбААюух; ночью въ пророческомъ сновидф- 
ни жрецъ Аполлона видитъ славу, ожидающую ея сына. 

Греч. нар. книга (стр. 10—14) обличаетъ въ соотвфтствую- 
щемъ разсказЪ вляне Псевдокаллисоена: Нектанебъ обфщаетъ 
Олимшадф, что она родитъ отъ бога Аммона, который явится ей 
ночью в0 сн и пребудетъ съ нею. Благодаря волховскимъ про- 
дфлкамъ Нектанеба Олимшада дЪйствительно видитъ бога, фобу 
ух трауоу шеуаЛохеротоу, и на другое утро извфщаетъ о томъ 
мага: бтофе а тоу Эебу Ехеуоу в тоу бпусу шоу, хой тиб 
полЛ& у& ею ё мдлбу. Нектанебъ обфщаетъ это подъ усло- 
в!емъ, что онъ самъ останется во дворцф 6% у хоцию воутрофам 
100 900 1об’Ашиюуос. Нарядившись въ шкуру и съ рогами 
козла, онъ каждую ночь посфщаетъ Олимшаду, которая, зачавъ 
оть воображаемаго Аммона, боится тфмъ не менфе, что скажетъ 
на это Филиппъ. Нектанебъ обфщается все уладить. — Въ отли- 
че отъ вфнскаго текста и славянскихъ пересказовъ, и опять же 
въ распорядк$ Псевдокаллисеена, греч. нар. книга заставляетъ 
Александра родиться уже по возвращен1и Филиппа, котораго 
Нектанебъ напередъ приготовилъ своими чарами къ увфренности, 
что сынъ, зачатый въ его отсутстви, дЪйствительно божествен- 
наго происхожденя. О рожденш чудеснаго ребенка лишь раз- 
сказывается, что оно сопровождалось знаменшями грозы, бури 
и вихря (р. 16). 

Какъ уже сказано выше, этотъ распорядокъ греч. нар. книги 
поддерживается Псевдокаллисееномъ, гдё рождеше Александра 
также совершается, по возвращени Фвлиппа. Выберемъ изъ 

Сборникъ Ш Отд. И. А. Н. (10) 
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текстовъ Псевдокаллисеена соотвфтстия съ пересказанными выше 
эпизодами. Наказъ Филиппа, неплодной Олимшад$ является лишь 
въ С, Г, ша. 4: Тоб 05у Фийтоо ВастАоб @лёхуои Ета 76 
"ОЛудтиявос ти аоутос, хо ШЕЛ у роуху фтобушау потоас Зои 
_ у поло, проокаео демо, ИУ 20700 уомойха 'Ооилияба кой 
-ЕУбиеуос шел’ итйс, 801" «@ Туи, тобто туушохе, боль У р ео 
Ев лёхуоу, ёпалбутос шоу &х 100 поро, ойх Ели то хотю 
шоу простеЛаоис». мифалойот$ оу 1 Ишёрас, ПруЕто 6 ФИиттос 
т фу ПбЛЕШОУ у пау 1 стохтф одтоб. Служанка доклады- 
ваетъ опечаленной Олимшадф о Нектанеб, за которымЪъ она, 
и посылаетъ. Слёдующая во всфхъ рецензляхъ Псевдокаллисеена, 
сцена, въ которой Нектанебъ гадаетъ по своей астрологической 
табличкЪ о судьбЪ (&%ео\у) Олимшады, не находить себЪ соот- 
вЪтетвя въ данномъ эпизодф нашихъ текстовъ; мы встртимъ 
его позже. — ДалБе говорится (согласно съ греч. нар. книгой) 
о сновидБни Олимшады, будто Аммонъ сочетается съ нею 
(Рзепдоса]. С, Т, гл. 5); она желаетъ видфть его на яву, и Некта- 
небъ обфщаетъ ей это подъ условемъ, чтобъ ему отведенъ былъ 
покой во дворцф (|. с. гл. 6) и самъ является къ ней въ вид$ бога, 
Аммона: УлонлисеУ ёт@) похоу хоюд бталштотоу су ток ХЕ00о4 
лбу хоотафыу 0000, хой табл урисф парат ола, хай охйттооу 
сВЕМмуом, кой пало Хвохбу, хой тома хофарвтолоу халёдозу л7) 
Хо той брихоутюбуто (316). Соединившись съ Олимшадой онъ 
пророчить ей: Дибиеуоу, уоущ, кала уаотобс Ес @55ЕУх пойба 
#Хбхбу во "ИУбщЕУОУ хо! пастс 7$ Ооо ховшохойтора. Ва- 
сх. — ОлимШада сообщаетъ Нектанебу о посфщени Аммона; 
она жаждетъ его посЪщен! и соглашается на требованя мага: 
тарао/о0 дор лбу тотоу табло 85 по хонлбсдои битов мутоу, 
ву лбу вуУПЗ" иф ходоссивм поме, кой ЕАЕбсели трб$ де, 
бтау Воду. Олимшаду, безпокоющуюся о томъ, какъ отнесется 
мужъ къ ея беременности, онъ успокоиваетъ будущей помощью 
Аммона (1. с. С, Т, гл. 7). — Рождеше Александра отнесено, 
какъ мы сказали, ко времени по возвращении Филиппа, именно 
къ 12-й главЪ: когда настало время рождения, Нектанебъ, 
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хатоциетрисас 100$ орау ос брбшоос фодаталуи обу лоб и 
СТЕббои т 7ф тожетф, хай суухлоу ас п% хооший оон 1 
щалихй ЗЕХУЙ Хрещеуос Еламдауе ла Фувслбута ход Лу от 
Гоа, ётёоуЕс очуИм, 99 уар Убу бтохупот, пбболлоу ха 
ди Аотоу тек Я Пеуая пра. И во второй разъ онъ велитъ ей 
мужаться: Кортёриеоу, &$\, ОЛЁуоу, оу" 4 ‘уар убу бтохуе, 
Т&ЛЛос 85 тои хой бтрбхотос: 6 ‘уЕуующеЕУос.... Па» оду хатауой- 
вис 10$ обрамюус бобщес лу хобихву ЕТО ёпеуую лоу 
соцтаута ХОблоУ дЕбоУрауобута, хо Лаилтобуя мух & сура 
Зейсото с 700 № шебоураусбутос, хй Е пох тп `ОЛуштич- 
бег «А со УбУ пробе ТУ фоуцу». Кай милбс ВЕ ётёувивеу ауте 
16 ложетбу, хой теу от" «Васи &рли Ес хобохреторо». 
При рождени Александра былъ такой громъ и молнйя, боле тёу 
соилаула хбблоу иуйоои (сл. нар. греч. книгу). 

Возвратимся къ посл$довательности славянскихъ и вфнскаго 
текстовъ: Александръ родится, когда Филиппъь былъ еще на 
войн и извфстился о рождеши сына — явлешемъ во снф бога 
Аммона (въ одномъ варьянтБ, Таз. стр. 225 прим: Еремимм 
прурижь), въ образ$ льва, съ золотыми рогами; онъ несетъ 
Александра и вфщаетъ царю: «радоуи се и весели се, цароу 
Филипе, гако соупостати свок побфди, сына родивь Алексен’дра, 
велика и нарочита цара». Филиппъ разспрашиваетъ объ этомъ 
видфни македонскихъ ФилосоФовъ, Менандра и Аристотеля, когда, 
орель, | пролет$въ сквозь шатеръ царевъ, опустилъ на Филиппа 
яйцо. Тотъ вскочилъ съ одра, яйцо разбилось упавъ на землю, 
и изъ него вылезла змфя, которая, обойдя его и желая снова 
пробраться въ отверсте, издохла у входа въ него. Истинный 
сонъ видфлъ ты вЪ эту ночь, говорить царю Аристотель, тогда 
какъ вфстникя Олимшады приносятъ вфсть о рожденш сына. 
Филиппъ спфшитъ домой (въ градь Филипоусть, Филипус) и лю- 
буется наслфдникомъ («вьторыи прфкрасный То0@ФЪ, вьторый 
храбре Ацилешоу»), котораго отдаетъ на руки Аристотелю: пусть 
научитъ его ФилосоФской премудрости и «омирскимъ писменамъ» 


(Нов. Т, гл. 7—8 = Таб. 1. с., р. 225—6). 
(10*) 
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Въ У, стр. 7—8 этому эпизоду отвфчаетъ: явлевше во снф 
бога Аммона съ Александромъ на рукахъ; Филиппъ обращается 
за толковашемъ къ одному Аристотелю; слБдуютъ подробности 
‘объ орлф, роняющемъ яйцо на плечо Филиппа (слав. т.: на крило), 
_ яйц% и змВ$ и — пришеств!е пословъ отъ Олимшады; Александра 

Филиппъ находить &лорфоу фобу лбу Тос\ф пбу погуха лоу. —Греч. 
нар. книга (р. 14—16) опускаетъ разсказъ объ орл$, находя- 
щися уже у Псевдокаллисеена, но въ остальномъ ближе къ нему: 
ЛЕтйуеу 6 МехлеуяВ 6$, хой трей ух поумМ оу ЕТорЕУоУ хоухоу- 
Воуих, хи в. цё вито тойс шо вис точ, би% Уб 87 ёу0туоу 
$ Фииттов тпу гуухотооу тс ”ОЛотиядос. Во снф онъ увидфлъ 
Аммона съ Олимшадой, который говориль ей, что она родитъ 
сына, будущаго властителя м!ра. Спрошенный Филиппомъ, ка- 
кой-то магъ объясняетъ ему, что боги взыскали его жену за ея 
красоту. Въ этомь смысл Филиппъ успокоиваеть смущенную 
Олимшаду: вфдь боги с хаусуу 6 ли ЗЕоуу; но въ немъ еще 
осталось сомнфне и онъ хочетъ допросить жену. Узнавъ о томъ, 

Нектанебъ принимаетъ образъ, уже. встр тивийся намъ въ сла- 
вянскихъ пересказахъ (Нов. Г, гл. 5): Тлоу о жефаЙи тоу фобу 
белой, п плерй лоу фобу об ВасМохоо, о побЕб под фо@у лоб. 
пёрбоу. На виду у вефхъ онъ те ух бухамаси пу Оо 
тиаба, кой ТПУ ое, хай тети, шелоцлорфофек в & ос ера 
ху, ётёлойеу. На вопросъ испуганнаго царя Олимшада отвЪ- 
‚чаетъ, что это — Аммонъ, и Филиппъ успокоивается. 

Греч. нар. книга, очевидно, понимаетъ дфло такъ, что Нек- 
танебъ творитъ ‚каня-то чары надъ хоухоуВагуих (сова), чтобы 
вызвать во снф Филиппа видфые Аммона. У Рзеидоса|. С, Т, 
гл. 8 Нектанебъ \аВфу Зх\асоюу.... Ераха, тобтоу шолуеоеу, 
хой ба, Воето ету лоу рахо у буерос лф Фито, 6 оо 
ЕЛЕуЕУ х0тф, огикойс хокотеДУюис порискеийсис вутоу тт, 
хой ЕЛаЛтое пф ФИйтф & дух, хаос просетиу9т тар лоб 
М ехлеуВ®.— Птица какъ-бы наговариваетъ сновидфне; #раё — 
священная‘ птица Аммона — и Филиппу дфйствительно видится 
во сн$ Аммонъ, соединяющийся съ его женою и вфщаюний: 
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Гоуои, соулаВес пойби @рреуа, 65 хой Удуитоу то палрёс ибо. 
Снотолкователи объясняютъ это видфве въ томъ смыслф, что 
Олимшада зачала отъ Аммона, посл чего Филипиъ, вернувшись, 
утфшаетъ жену: она не виновна, =: пбутх уар боуаиеда сё Ваоч- 
=, трос Е тоиб еси ой биубщеда (С, Т, 9). Черезъ нЪсколько 
дней онъ однако снова выражаетъ подозрЕе и обфщаетъ нака- 
зать любовника; тогда Нектанебъ прибфгаетъ къ чарамъ, явив- 
шись въ образ$ дракона, увивающагося вокругъь Олимшады, 
лобзающаго её и исчезающаго въ образ орла. Филиппъ увф- 
ровалъ въ присутств!е божества: &5й= 5 У хой 900 ’Ащииуос 
ШорФу хай АтбЛ№юуос кой АохЛитиод (С, Т, 10) 9. Уже за, тфмъ 
(С, Т, 11) елБдуетъ чудо съ птицей, снесшей яйцо на лонф царя, 
и вышедшемъ изъ яйца ходу боххбулиюу. Чудо передается въ 
знакомыхъ намъ чертахъ; толкователь знаменя (въ редакщи А: 
АнтиФонтъ) даетъ ему тоже толковане: «Вяс!)=0, стой ву 3105, 
$5 переАеЕОсетлох б\оу ту хбошоу пути 7 61а, боуйще ипотааооу, 
Опобтрёфыоу 6 &б та их ВаобАаии Онуодрбуос ПЕЛЕОТИое. © туб 
брйжшу Васикеу Собу олег 16 08 бу поротА оу пф хбашо, 
69еу 6 брахюу ЕЕПАЗеУ. Кух^едсо< оу лём хболоу кой Вол биос 
$9еу ЕЕЙ9еУ ЕюЕЛЭЕМ сих ЁфЗажаеу, ©” ЕлЕЛЕЙТТОЕУ. 

Переходя къ обученю Александра славянсюе тексты раз- 
сказываютъ, что въ одинъ годъ онъ изучиль у Аристотеля 
Иладу и Одиссею, и «Органь великый за, годиноу наоучи». За это 
ненавидятъь его сверстники и говорятъ ему: «мко аште бы 
кь Нехтенавоу вльх'воу шьль, о Алексен’дре, онь те би наоучиль 
небеснааго кроуга хождению и часовник хытрости и пр$стоу- 
паник (вар. небеснаго кроуга хождению, и часовь лоуннихь и 
стихие прфстоупаник; и часовьныхь и стихик пр$стоупаник; не- 
беснога круга, хотение и часове луне; небесьнаго кроуга хожде- 
нию и часовь лоуньнихь и стихие прфстоупаник идр.). Александръ 
говоритъ о томъ матери, которая, призвавъ Нектанеба, пору- 
чаетъ ему сына. Нектанебъ научаетъ его египетской и «вирги- 


1) Сл. выше, стр. 143 и 144—5, сказанное о триипостасномъ Аммон$. 
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ской» хитрости 1); Филиппъ не нарадуется. — Однажды Ари- 
стотель «.р. (вар. .д. ста) дт!и сьбра, соуврьстьныхь Алексен’дроу, 
хотеи испитати нарокь кго, и прдь кдинфми Алексен’дра постави 
воеводоу, прФдь дроузема же Потолом$а н$коего юношоу сына 
Ар’Факсадова воквод$ Филипова, и сихь нареди бити се вь 
сьньгрите Филипове (вар. у двору Филипову). ДБти же вьзьм‘ше 
стапи, ими же рать творахоу; кгоже крьвав’лмхоу, ть тако по- 
бЪждень изь бом исхождааше. Алексен’дроу же паче вьсфхь 
прёепфваюштоу соупротив'ныимь одол$, и оть всфхь дфти тако 
царь прослав’лкнь бысть; и зрёше чюд'ный Аристотель, дидаскаль 
кго, и дивлмше се глаголк: благочьстивомоу моужоу и бози 
и врази помагають, и злочьстивомоу ни присни кго помагають. 
Кь нкмоу же рече Аристоеель: Фер’нире (вар. френире) Алек- 
сен’дре, аште царь на земли наречеши се, что добро дидаскалоу 
сьтвориши? Вьз’глагола же кь нкмоу Алексен’дрь: ВелФоумноу 
моужоу не подобакть прфжде дана обфштавати, нь аште азь 
вьзнесоу се, и ты сь мною великь боудеши зЪло; лоза бо не 
прилБп’лакть се дал’ныхь дрвЪ%хь аште и висока соуть, нь ближ- 
нимь, аште и мала соуть. Тако и царь великык оубо чтеть по 
достомнию, прис’ник же свок любить векк». 

У Алексавдра быль обычай ходить до обЪда къ Аристотелю, 
вечеромъ-же къ Нектанебу, отъ котораго онъ научился «хождена, 
небеснаа, „вт. живот’ныйхь небеснихь и .з. планить.... сим же 
на кседесь (вар. кеньдосе; дьсце; таблици) оуписан‘на бЪхоу по 
подоб1ю». Назвавя планетъ испорчены; вотъ варанты: «слёноу, 
лоуноу % лоуноу, извюсто акинось, сикронось, афродитикрь 
идол ноумь ира»; «сльнца же и лоуноу, завесть и акин’тисть, 
кроность, арись, афоровить, ер’мись, ира»; «и завесть и акдн- 
9исть, кронось, арись (ркп. дрись), афровись, ермись, ира»; «иакин- 
ство кроносу, арис, иреповид, чремис». РазумЪется такая-же 
таблица, тиуожбюу, съ астрологическими знаками, по какой 


1) О значен!м этого термина сл. Ла616 въ Агсф. #. ау. РЫЙо1. П, 487—81: 
Ге зааз]алм1зсвеп Уо]кззасеп уоп 4еш Стафапсйаз Чуак ип ге ЕгЕ1Агопс; 
сл. особенно стр. 466 и дополнительное прим чан!е на стр. 743. 
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у Рзеидосай. С, Т, гл. 4 Нектанебъ волхвуеть ОлимшадЪ: Ёуоу 
8 астёрас ётта ха фросхбтоу, 1лоу хо сЕЛПУТУ хо 6 ИУ 
0$ хруста мусс, 1 6 сЕУИ «болели, 6 8 Ле-убщеуос 1505 
&ёриуос, 6 6Е Крбуо$ Офёттс, Й 6е Афроб тт батфЕГ ри, 
0 6 ‘Ерий‹ сшаратуб1уос. У Юмя Валеря перечень такой: 
Зевсъ, Солнце, Луна, Марсь, Меркурй, Венера, Сатурнъ. 
Я не сомн$ваюсь, что въ основ непонятнаго: извъсто акичось, 
завесть и акинтисть, завесть и авнеисть лежитъ что-нибудь 
въ род 75 черуос (Рзепдоса1. 1. с., Аи: 16 Ах обет 
№05) вм. уяжммос; что, можетъ быть, нфкоторыя изъ стран- 
ныхъ именъ не что иное, какъ искажене эпитетовъ; арись, арис 
могло стоять вм. Аресъ = Марсъ Юмя Валерля. Сл. \, стр. 9: 
ил’ дутём (т. е. Нектанева) Ё.9=у (Александръ) т@у тоеусцёуоу 
Сбиоу 200 соохУсО т пос (юуоз кой тис хам кой 105 ёт7а 
| 


у 


тлоути$ @2уТ Крбуо$, Арте, Афроб тис, "Еоилс, "Ноа, 
Д: а, "Н№ов. Ка Еуожеу «5 схёбосу (сл. слав. т.: кседесь). — 
Въ греч. нар. кн. стр. 17 этихъ подробностей н$фтъ. Сл. Созтаз 
Н1егозо]. Аа Сагш. $. Стесоги Твео]., о зодлакЪ: ХЛЛок 6 Сюуж 
бусщабсутеЕ$ п20$ Етлх обтюз бофиобутиг К09у0$, Дес, “Нез, 
'Аруз, Афосбст, 'Езыле, У&АИут ®), и славянскую статью «о не- 
беси»: «есть же па семъ долнемъ небеси Лжна, и на вторфмъ 
по сеи Ермис5, на третемъ есть Афродитз, на четврътомъ 
небеси Сльние, на плтомъ Арис, на шестомъ 5665, на седмомъ 
Крон» °). 

Однажды Александръ спросиль Нектанеба: «ВьзвЪфети мп, 
оучителю, како великаго божлаго промисла тваремь звахорь кси, 
и како обыавиши сик чловфкомь земльнымь? Онь-же кь нкмоу 
рече: Божии великыи недовфдомый и непостижими промысль сы 
недовЪдомо како мн$ бысть, ими же соуд бами вЪсть чловфчьскомоу 
обыави родоу, мко да сьд$тель оть твари своеи познакть се».— 


1) М!епе Ра4то]. ст. $. 38 р. 461—462; въ Н1%. де рге]. Нектанебъ говоритъ 
Александру, что звЪзды Негси!з, Мегсиги и 90у15 вЪщаютъ ему близкую 
смерть. Сл. Д1п беге, стр. 139. 

2) Пам. старинн. русск. литер. Ш, стр. 156. 


152 А. Н. ВЕСЕЛОВСКЙ, 


А знаешь-ли ты, какая будетъ тебЪ смерть? — Нектанебъ гово- 
рить, что онъ будетъ убитъ своимъ собственнымъ сыномъ; 
въ опровержеше его словъ, Александръ свергаетъ его «сь висо- 
каго регетоньскаго (вар. реготоского) камене близь судишта 
царьскаго» (\, стр. 10: #то 16 опИоиоу.... Влтоосдеу пу Ва- 
ой хоюту; греч. нар. кн. стр. 18: итд лбу поруоу). Умирая, 
Нектанебъ открываетъ ему, что онъ и есть его сынъ; о томъ 
знаетъ одна Олимшада; «азь-же, сыноу мои Алексен’дре, отхо- 
ждоу вь адь вь нижныхь, идфже пр$дани соуть вьси елин’‘сщи 
богы оть великаго Саваоть-бога». ТЪло убитаго Александръ 
приноситъ къ матери, которая всё разсказала ему по истинЪ$. 
Между т$мъ къ Филиппу является начальникъ его конюховъ 
и говоритъ: «да знашь, цароу, яко вь лакилаль (вар. свирепицах; 
Кир. Б$л. стадехъ; У, стр. 10: ‘=К ту Лажиичму оо; греч. 
нар. кн. стр. 19: =5 лу Лах\ ху с Васе по) твоихь 
конь чюд'нъ роди се, чюднеи оть вефхь конь: волоум глава на 
десной б$дри (и?) розы сь (вар. за, междоу) оушима злати гавили се 
бише». — Сл. У, стр. 10: «уг К ^Иу бе лоу щеовам Е то ше 
Воухёфо оу и херота кой шЁ отих уму тт»; «Заошавиу.... по 
стреТоу 5 по мерф; греч. нар. ки. стр. 19: и ух оуиад, < 18 
Себу тоу побери, Ехоутас то жефЯЙи = ос Во!боб, иЁ хёрати 
ета вос шаху тихту; сл. НЗ. де рге]. 711. 140: @сеБавиг 
ВисеЁ]аз ргорйег азресаз ФюгуНаешт зеи а% 11315118, 4004 
{аигшит сари ш агшо КаБефаё избит, зеи дао 4е #готие ел 
Чиедат тише соги1со1огит ргобифегаЪан(.— Когда привели чудес- 
наго коня (въ надписан!и главы онъ названъ «доучипаломъ), царь 
велитъ сдфлать ему «гвоздяную конюшню»; передъ нимъ метали 
осужденныхъ на смерть, и никто не см$ль приступиться къ нему 
кром$ Александра, завидЪвъ котораго онъ «отметаше гарость, тихо 
хрепеташе кь нкмоу, повиновен!к кь пароу свокмоу показоук. 
Юдиною же Алексен’дрь за оухо кго похвати прозоромь, онь-же 
сь тихостию послдоваше кмоу, мко юньщь ар'мникь. И се пови- 
новен!к конм Алексен’дрь видфвь, ключе оть клети ВЬЗ’МЬ, КЬ КОНЮ 
вьниде и сего осфдлавь, вьефде на нь и на кон’ско оуристованик. 
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поиде». Филиппъ, смотрФвиий тогда изъ своей палаты на риста- 
н1е македонскихъ витязей, дивится сыну; витязи, сифшившись, 
поклонились ему какъ царю. Александръ всхъ опередилъ и едва 
остановилъь «твердоустаго» коня «на четирехь звфровид’нихь 
(вар. на честихь изворехь, чьстьнихь изворихь, честими извори), 
градь же сьзда тоу и нарече име кмоу Драмь, по срьб’скомь 
кзыкоу Потечиште» (У, стр. 11: Вросоз И по .... Асы 
Кат). Филиппъ предвидитъ будущя побфды Александра: «О горе 
приближаюштшмь се маккдонияскымь прфдфломь, ко вь остры 
мьчь Алексен’‘дровь падоуть и кон'ми маккдонискыми попран’ни 
боудоуть. И кь Македонаномь посмемвь се рече: ко вь подоби 
Ираклма витеза теталискога видехь Александра дьньсь моего, 
текоушта на вологлавомь коноу». Онъ даетъ ему тысячу сверст- 
никовъ, чтобы вмЪстЪ съ ними упражняться въ охот$ и воинскомъ 
ДЪлЬ. 

Содержаню приведенныхъ главъ (Нов. [, гл. 8—10, Та. 
1. с., р. 226—230) отвфчаетъь У, стр. 8—11, за вычетомъ 
одного эпизода, очевидно опущеннаго, хотя на него я не указалъ 
въ моемъ оттискф текста: пропускъ приходится на, стр. 8, строк% 
10—11-й сверху: хи © Вас! Лес — Ёлавеу, отвфзая Нов. 
стр. 10, строка 6 сверху (царь Филипь призва), до стр. 11, 
строка 9 сверху (Аристотель.... собра). Такимъ образомъ мы 
не знаемъ, что отвфчало въ \ «вергилйской мудрости» Нов. 
стр. 11; Птолемея (въ описана военныхъ игръ) нётъ; на нфко- 
торыя частныя соглае1я обоихъ текстовъ указано было выше. — 
Греч. нар. кн. стр. 16—21 разсказываетъ, что четырехълтнй 
Александръ отданъ былъ въ обучеше Аристотелю (граммаликф, 
риторикВ, Философ); сверстники завидуютъ ему; онъ самъ про- 
сится у матери пойти въ науку къ Нектанебу (л% дотроуоший хой 
дока); ито 5 по лари Ещ$ по уЕбия ФТИруоимеЕУ 0 АЛЕ ауд рос 
5 1ёу АмолотЁМ, кой Фотооба(Е, хой бо то Ебщя 06 по Вряд 
па№Му ёпууоиуеу = пёу поутроу МехлеуяВбу. СлБдуеть разсказъ 
о военной игрф мальчиковъ, устроенной Аристотелемъ: однимъ 
отрядомъ предводительствовалъ Александръ, другимъ Птолемей. 


— 


9% 
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Александръ всегда побфждаетъ, а Аристотель спрашиваетъ: 
АЛЕ аубое, ©0905 157$ ВаоцАеис, хой бете поу хобшоу вом, =! 
холё»у ЗЕЕ под хи; БО АЛЕ ау рос аптекой хой тоб =тЕ 
Дбаска)Е, бу УИ то Ото уе, кой Ию Айтохоблоо 
205 хбощоо оу, Фо ЗЕХю сё хаи рёуау ЯуЗовтоу, ух ии 
паута це ми. Кой 6 АрототЕ) 5 лоб те’ Хойре Лоитоу, АЛЕ 
биубоЕ Айлохоалюр, блр 15 8х Зее: Е то Ваофлекоу уд, Еоу- 
00$ Лоу тбу хослоу. — Нектанебъ поучаетъ Александра распо- 
знавать звфзды; астрологической таблицы нфтъ: Александръ 
спрашиваетъ волхва, знаетъ-ли онъ, какая ему приключится 
смерть; получивъ известный намъ отвфтъ, сбрасываетъ его 
съ башни и узнаетъ отъ него и отъ матери тайну своего рожде- 
шя. — Тогда Филиппу приносятъ в$сть о ВукефалБ; Филиппъ 
дивится ему и велитъ запереть = &ух стаб)оу Еушсолеу, ГДЗ 
никто не осмфливается подойти къ нему; но къ Александру онъ 
ласкается и лижетъ ему руки. ‘О Фииттос &уЕ соупеииу, ий 
оу форёу ту ЕВбораба бе ЗЕия уф хошоиу тпобобииоу 
ОЕ боДоутёс пу м 10$ потому хабе мосиси$ пои, хо ЗоЕДоУта 
пи бои, мотес вхадуло хай тоуз скитлосЕу. Когда Александръ 
выфхалъ на ипподромъ на ВукефФалЪ, вс поклонились ему, какъ 
парскому сыну.` СлБдующая за тфмъ подробность сложилась, 
быть можетъ, подъ вляшемъ эпизода, объ «оламшйскихъ играхъ», 
въ которомъ Гефест1онъ Псевдокаллисеена, какъ спутникъ Алек- 
сандра, уступилъ м$фето Птолемею во вс$хъ отраженяхъ разби- 
раемаго нами текста. Александръ проситъ Птоломея 61% у лоу 
воС\, и опереживаетъ его &5 #65 лобол Вали, кой ол Зои, 
бит: © Птолециойос Ттоу $ повутос «5 то тоЁЁилоу. Филиппъ радуется 
в говоритъ: Обрам, 1)и= кой бЕЛИУИ, сущеосу Ух ПЕЕбоЕлЕ, би 
10 стиф} тоб А Еамбооу цё п5у5 Махебеуи Зои ботов 
ла отоба Оо тоб хбоисо. Онъ даетъ Александру сверстниковъ, 
съ которыми тотъ предается военнымъ упражнен!ямъ. 

Весь этотъ отдфлЪь «о юности Александра» представляется’ 
вЪ значительно иномъ видЪ, чмъ у Псевдокаллисеена. Филиппъ 
не хотфлъ было воспиталь Александра, ибо онъ не его СЫНЪ, 
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но р5шается на это, такъ какъ онъ божественнаго рода — и въ 
память покойнаго своего сына отъ первой жены. Описывается 
наружность Александра, перечисляются учителя: между прочимъ, 
учитель грамматики Полиникъ, реторики Анаксименъ, Филосо- 
Фи Аристотель. Александръ не только самъ обучаетъ свойхъ 
сверстниковъ, но, собравъ, упражняетъ ихъ въ военныхъ играхъ; 
опдте 6 рбже иё00$ Тттреуоу ото лоб Зтёооу, в то томом 
ЩЕоос шеЕТЕВонуе, хой ЕВо\уеь хай пом их, < фамеобу Ту ви 
сит 1 мхл. Въ это время приводятъ къ Филиппу «ёх лбу 
ттоФозВ у хутод», чудеснаго коня человЪкоядца,; Эхо ол зУ0$ 5: 
ото то изо ФИитто$ 6 Васи, кой бли Вобс хо Ее 
Ехлетотощёуиу У пФ 5= 8 имо хо хёоос У т хефхЛЯ, Зе. 
Онъ велитъ его запереть въ 0!21250у хол хеА су и бросаль ему 
преступниковъ (Рзепдоса!. С, Т, гл. 13). Редакщя А говоритъ, 
что Вукефала привели о: ^й5 Каттибощис боуоусес; Н!36. 4е 
Рге]. ди1дат ргшерез Сара4осез, или ритсерз Сарадосе '). 
О зваменяхъ коня говоритъ ред. С еще Т, гл. 15, на этотъ 
разъ согласно съ А и В. 

Тогда какъ сербская Александрля, \, нар. греч. кн. и, со- 
гласно съ ними, Н15$. 4е рге]. (71пеее, стр. 138 слБд.) раз- 
сказываютъ о ВукехалБ уже по смерти Нектанеба, Псевдокал- 
лисеенъ С, Г, гл. 14, помфщаетъ её между приводомъ чудеснаго 
коня и первымъ выфздомъ на немъ Александра. Филипиъ радуется 
усп$хамъ юнаго героя, но сФтуетъ, что онъ не похожъ на него. 
Обезпокоенная этимъ Олимшада просить Нектанеба прочесть 
въ звфздахъ, что имфеть противъ нея Филиппъ; присутство- 
вавпий при томъ Александръ спрашиваетъ, можетъ-ли и онъ это 
сдфлать. Нектанебъ обфщаетъ научить его и вечеромъ идетъ 
съ нимъ въ пустынное м$сто за городомъ, гдф Александръ свер- 
гаетъ его съ стремнины: твоя вина, говоритъ онъ ему, что 
стремясь познать небо, ты не зналъ, что совершится на землЪ$. 
Но онъ зналъ это, потому что ему вфдома была смерть отъ руки 


1) К!ш2е1, Иже! Весепз!опеп, стр. 9; 21 беше, 1. с. стр. 140. 
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сына. Онъ открываетъ Александру, что онъ отецъ его, и мать 
подтверждаетъ это, когда Александръ принесъ ей трупъ уби- 
таго. — Филиппъ спрашиваетъ Дельхйскй оракулъ, кто будетъ 
посл него царемъ; отвфтъ: тотъ, кто профдется по городу 
верхомъ на ВукефалВ (С, Т, гл. 15). — Аристотель обращается 
къ своимъ ученикамъ, между которыми были и пареюя дЪти, 
съ вопросомъ: что они сдфлаютъ для него, когда воцарятся; 
отвфтъ Александра близокъ по содержан1ю къ такому-же отв$ту 
въ сербской Александрии: ‘тео: лфу мЕЛАбутюУ шо пролили 
фоти и пу 1$ аброу УЕ Дироу иП Едем, тбле 000% в0 100 
хио60 хой < @09с ЕЛеусодёут<. Нар. греч. кн., можетъ быть пе- 
ренесла, на, Александра, одну изъ общихъ отповЪдей (Аристотелю) 
Александровыхъ сверстниковъ: «с тар’ ло! сомитов кой ЕУбо- 
бу сё поой поутох помо»; «бити Е ПОТе®, Хой тб)У т’ о 
хомовёуюу поутоу соиВоу)\6у в= хита о» (1. ©., гл. 16). Одинъ 
изъ этихъ отвфтовъ, равно какъ и предъидущий, могли находиться 
въ первоисточник$ нашего текста — если нар. греч. кн. и здЪеь 
не подновлена изъ Псевдокаллисеена. — Александру было пять- 
надцать лфтъ, когда проходя однажды мимо конюшни Вукефала, 
онъ слышитъ его страшное ржане; стратархъ Птолемей говоратъ 
ему, что тутъ запертъ конь челов$коядецъ. Услышавъ голосъ 
Александра онъ ласково заржалъ, и когда тотъ подошелъ къ 
клёткЪ, палъ на переднйя ноги и вытянулъ языкъ (какъ бы гото- 
вясь облобызать своего господина). Отстранивъ сторожей, Алек- 
сандръ входитъ къ Вукефалу, кругомъ котораго лежали остатки 
пожранныхъ имъ людей, и вскочивъ на него, $деть по Пеллф. 
Когда, докладывають о томъ Филиппу онъ восклицаетъ: Ха!2015, 
А\ЕомбрЕ исоиохойлбо (1. с. гл. 17).. 

Продолжая наше сравнеше текстовъ мы пришли къ разсказу 
объ олимшйскомъ состязани Александра. 

«Въ олимбискихь-же странахь дв коле сьтворене бфхоу 
близоу соуштихь Дафхенеона Аполона, а на, техь же колехь вьсхо- 
деште витези оть землк хитростию елиньскою некоеею оухиш- 
треник, кобь себе и нарокь питахоу, „д. вь коупе и осьмь тор- 
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наюштимь се». Александръ хочеть туда отправиться; Филиппъ 
сначала останавливаетъ пятьнадцатилётняго юношу, но потомъ 
отправляеть съ Птолемеемъ и другими витязями, снабдивъ его 
конями и всфмъ, что подобало царевичу. Состязаше представлено 
какимъ-то боемъ: «Тоу-же Александрь пришьдь сь неглиторь- 
скима (Кир. ББл. сп.: еглиторьскима) витезома борити се вьроучи, 
Лаомедушемъ (вар. Лаомендушу) и Калистеноушемь, онь же сь 
воеводою своимь Потоломеемь. И тоу оубо заврьтевьшима се 
обема колома, четире се стекьше‘витези, оударивышимь-же се 
пмь, Александрь же Калестеноуша оуби, Потоломфй же Лаоме- 
доуша оурва». Ве$ дивятся красотЪ Александра, а нёюЙ Фило- 
соФъ Уравй говоритъ: «Моудрость и храбрость не многол$тикмь 
почтен'на ксть, нь тврьдими и добрими срьдци». Узнавъ отъ 
Александра, кто онъ, онъ продолжаетъ: «Слышахь оть оучителкй 
глаголюштихь, ко вьстати имать оть Маккдоник оть Филипова 
града царь, и поразить вьсе к‘незе западник и ськроушить в’се 
царе вьсточ’нык, да аште ты кси, Алексен’дре, милостивь боуди 
градоу нашемоу. — О сихь же Алексен‘дрь насмимвь се рече: 
Не моимъ промышленикмь, о ФилосоФе, нь выинмаго промысла 
произволаюштоу и дфюштоу» (Нов. Т, гл. 11—12 = Тао. |. с.. 
р. 280—1). 

Въ вфнскомъ текстБ (\; стр. 11—13) Александръ пдетъ 
въ Олимшю («ух хуут-09у & ту 'ОЛоилияба», «Е по уцом 15 
ОЛЯ») съ Птолемеемъ, состязается ё био ЧбЕЛосис бт 
тим ЕлухЛуерау.... л9у Лабущетроу (далЪе Ласретройсту) хо 
лоу Ка молесуооси; ФИЛОСОФЪ не названъ, но лишь вслЪдетв!е 
небольшаго пропуска, на который указано въ моемъ оттиск$ 
\, стр. 12 прим. 2. Отвфчая ФилосоФу Александръ говоритъ: 
@ фИбоофЕ, С0ЁУ оо фойуети бт гуф Ирой, о @то бу ебу 
Я об ха! 1 ЕЛетыосоуи уф уёут. Греч. нар. кн. (р. 21—3) 
ничего не знаетъ о. Лаомедонт$ и Каллисеен$ и держится ближе 
къ Псевдокаллисеену. Каждыя пять лётъ совершаютъ Эллины 
олимшйсвя игры въ Мореф, куда со всзхъ концевъ земли соби- 
рались пари, игемоны, архонты и всяк!е люди: одни боролись 


45* 


158 А Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


голые, друге бфгали въ запуски пфшкомъ или верхомъ или на, 
колесницахъ, тф метали камни и т. д. Побфдителей награждали 
и ихъ слава распространялась повсюду. Отецъ снаряжаеть туда 
Александра вмфстБ съ Птолемеемъ, хай ше?’ О\усу хоиобу Ефда- 
ову &5 им Епоруау лоб Гавтоууюб 1), «5 уро еуомёутУ 
Пяосам, 5 лИ\ бпиму гумсуло © Ооо Алуфуес. Ес доу 
лоу Екауос © Эаощаслес уиб$ под ’О\оилиоо Абз. Здфеь онъ 
встрЪчается съ сыномъ Дар1я, Николаемъ, который не отв$чаетъ 
на его поклонъ и выслушиваеть отъ него такую рЪчь: 9%765 
316$ пои 100 Оперуоймсо Ааоиси, то бусшаси об ^бусо ту 
Э=6у" биз п000у &00 фам и лс @те пу тоЛАУ 995 ОТЕОТ- 
фамеиу с Муюох ЭЕЛеле тео халю. Онъ вызываеть его на 
другой день на бой. Тим ё2усыёуиу Ящёсяу илийииу кой 1 600 
хаЗиЛЛаисодоь Фо 06 чето! Епбую = пи Асы, хай бои и 
уф поёусиу. Еб то побтоу понлсу цё ётитибитили 6 А ЕЁ ос 
ходе хой вохбутее по @Лстуоу 160 Мисс, 9 бою Ётесе хало 
УЕхо6<, 91% 16 Уй 16 ёпАажосеу 1 са. Александра побфдителя 
всЪ славятъ и величаютъ. 

Рзепдоса1. С, Т, гл. 18—19 даютъ-ли поводъ предположить, 
что въ прототип греч. нар. книги, вБнекой рукописи и слав. 
текстовъ въ числБ соперниковъ Александра находились и Нико- 
лай — и Лаомедонтъ и Каллисеенъ, только въ нфсколько иной 
роли? Или и въ этомъ случа отличая нар. греч. книги сл$дуетъ 
объяснить позднфйшимъ подновленемъ? 

Однажды когда Александръ бесфдовалъ съ своими сверстни- 
ками, зашла рфчь о томъ 5 бе ек Шояу бсцасАалом © 
бохилаутесо, лбу Вас юм пойбес, хай сб ихиосми ЯЗ б1обоу 
вто 100 "ОМ илисо Аибс" 65 9 У ТлтидеЕ, плох су хитом 
Эоуилобтии. ПятнадцатилЬтй Александръ просится у отца и, 
сварядившись какъ слБдуетъ, отправляется вмфстБ съ другомъ 


своимъ Гефестономъ. Въ Пизф онъ встрфчается съ Николаемъ, 


1) Древнему округу Илиды, ПизатидЪ, соотвфтствуетъ приблизительно 
новый округъ Гастуни. Нывфшн!й городокъ Гастуни сЪвернфе мЪстности, 
гдЪ былъ городъ Пса, и ближе къ морю. 
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сыномъ акарнанскаго царя Ардея (АобЕси С, Ареоу В; въ Низ, де 
Ргешз, Ишвее, 1.с., р. 142: гех Атеогиш, Ат1Чогиза; въ греч. 
нар. книг$ — Дар1я), сильнымъ и рослымъ, который, привфтствуя 
Александра, называеть его цеюбмоу и не хочетъ вфрить, чтобъ 
онъ явился сюда не простымъ зрителемъ, а борцемъ. Александръ, 
уличивъ его въ высоком$ри, говоритъ, что хочетъ состязаться 
съ нимъ самимъ въ бЪг$ на колесницахъ, и не только побфдатъ 
его, но и убьетъ (С, Т, гл. 18). Насталъ день ристан!я: послЪ 
четвертаго круга н$которые изъ состязающихся обезсилли; 
остаются Николай, Кимонъ; шел 6& тоблоус Ааощдёбшу 6 А 
Вос Ту тёлиотос; третьимъ, стало быть, былъ Александръ? На- 
родъ кричить Лаомедонту: ТЕ лу футу суцкаое, & Аабизбоу, 
хо уу шероир 19 иоуёсасдои; и котоуее бошоттлат@м». 
К Лас у фа по6$ 9то0с «а 6 тоб ОЭ№ило бтиле 

2% 100 шасси ёх и стЕФ9усу$ &х 109 
ца со Мос». “О 8 АЕ аб осс $10} 16$ ойтбу. «Мо, стос 
у" то бо тоббЕ 100 6] 6уо$ хо 1 100 палобе поогушалебетой 
цсо Васи». Кой табло ту, кой котом 7$ До6з лоб 
ходе ЩозУ вбтбу, Ам" 12= хо УЕ06 О0ц.0с. — Въ слЁдую- 
щемъ далБе бЪгЪ Александръ выфзжаетъ на колесницЪ, запря- 
женной четырьмя конями: съ правой руки Вукехалъ, съ лЬвой 
Пегасъ; #7/)95% 5& дих №Мхол9ох хи Касс Шёбоу ду 
АЛЕ уб5 су Е/сутЕЗ, те Хао Е пЕмОхоПОбУТЕС 7о пб молбу 9а- 
уитфосуом.... Ка! 6 иёу Ка\МмоЭеутс пуск деву, бтио- 
Зеу 5 а0т09 Ту №%9^оз , Со 9070$ Еду по ухоои 65 то @уби- 
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блесоНфито тбу 58 Миодасу воуеуюртое проотЕАЗеМ аотбу 0 0% 
„^ › \ , © их \ и — я > * 
Мела веууобу тим оу беВи, Еду ту б6бу тов укус 


хой сиё а прбто$, щели 6Ё лолита охоубу Ле 6 бЕЁьд$ тов 
200 М№МхоЛасо © т пФ т 160 бошотос (ел. у МаПег’а, въ 


разночтеняхъ: ркп. С т} ^ф повлфд йоший), хой вуцлесбутоу 
15* 
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лбу птоу холалитле 6 Мио асс. ‘О оу А ув оос Ето 7 
фол] ту стом 800100, кой пареру беуов толи Валелои ту ЕбУУ 
(ркп. С л® &20%) лбу отлоюу 150 Мхолаоу” кой в0у пФ Тибо 
хо! лос ото ТЕТЯ, © Мол. — Александра, вфнчаютъ; ора- 
куль вфщаетъ будущая побфды побфдителю — Николая (С, Т, 19); 
вмфет$ съ нимъ отправляется въ Македоню и Лаомедонтъ, 
д соумрроттлАаттоие волф” сих &ВоОЛето ‘убо халалаи атоу 
(1. с. гл. 20). — Подлинникъ сербской Александрии удержалъ па- 
мять о Лаомедонт$ С, но изъ соперника Александра сдЪлалъ врага, 
поставивъ его рядомъ съ Каллисееномъ. 

Разсказъ о несостоявшемся второмъ бракф Филиппа на 
Клеопатр$, Рзеидоса!. С, Т, гл. 20—2, крайне сокращенъ въ 
текстахъ нашей Александри: н$фтъ имени Клеопатры, нфтъ 
и подробностей о примирени Филиппа и Олимщады при содЪй- 
стви Александра. Близость къ редакщи С сказывается въ мелочи: 
войдя въ палаты отца Александръ «пао’ то 27 поет 2509 
ход о уси (С, Т, 20); тожеу Нов. Г, 13, \, стр. 13, греч. нар. кн., 
р. 23. — Лиз ободряетъ Филиппа къ новому браку, отъ кото- 
раго произойдутъ законныя дфти; оскорбленный этою рЪчью 
Александръ убиваетъ его ударомъ кубка (Н15%. 4е рге]., И1т., 
1. с. 143: Баса]0) и неистовствуетъ противъ остальныхъ свадеб- 
ныхъ гостей, изъ которыхъ многе ищутъ спасеня въ бЪгетвЪ. 
Сл. Нов. 1, 13: «Настав’льше же кго (т.е. Филиппа) Олимшадоу 
поустити, пристоупив'ше рече: Весели се, цароу Филипе, ко 
бол’шоу царицоу (вар. женоу) вьзель кси, прьваа блоуд’ница бЪ, 
а си цБломоудрьна ксть». Разгнфванный Александръ «столь 
маль вьзьмь трехь сихь сьтворьшиихь оуби, дроузи же, и не 
хотеште, низь полатоу скакахоу» — поелЪ чего (гл. 14) Филиппъ 
велитъ вернуть Олимшаду, а вторую жену отослать. — Въ У, 
стр. 13 (по описк$ или велБдстйе пропуска) самой Олимшад® 
присвоены слова подущавшаго: она посылаетъ Филиппу кубокъ 
съ виномъ и говоритъ: пей и веселись, о царь, ибо ты взялъ 
за себя лучшую жену, 8%: Я пофти ооу И уумойха Ттоу поутама. 
Въ греч. нар. книг (р. 23) гнфвъ Александра вызванъ жалобой 
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Олимшады, посл чего онъ етИозу а охоцлмуюу (М, вхолубтои оу) 
[а то бтооу ФбУЕу0е тра бу сути ито Ру ото ебу му ХОА 
ати ппу пробеувах (У, товс &Ё дутоуусиз тоб Ехоилиу У белой, 
оЁ Е Хоитой ё<уау, хой гу Лотов — лёу Эамотоу. 

ПослБ этого эпизода тексты Рзеп4оса!. Ви А продолжаютъ 
такимъ образомъ: Филиппъ отправляетъ Александра противъ воз- 
ставшей Меооны ; усмиривъ её, Александръ возвращается и встрт- 
чаетъ у отца, пословъ Дар1я, явившихся съ требованемъ дани; они 
отосланы со срамомъ; сл$дуетъ еще посылка Александра противъ 
какого-то оракйскаго города, чмъ и пользуется н5юй Павзанйй, 
чтобы похитить Олимшаду и смертельно ранить ея мужа. — 
Редакщя С относитъ посольство Дарля ко времени по смерти 
Филиппа (гл. 26) 7, а за походомъ на Мееону помфщаетъ разсказъ 
о скиоской войнЪ, гл. 23: Филиппь слышитъ о томъ, что Скиевы 
готовятся напасть на него съ 400-тысяЧчЧнымъ войскомъ, совф- 
туется съ своими мегистанами, что предпринять, и по указан!ю 
Аристотеля назначаетъ вождемъ своихъ силь Александра. Взявъ 
съ собою тридцать тысячъ юныхъ воиновъ и осмотрфвъ распо- 
ложеше непр1ятеля, онъ велитъ ночью зажечь вокругъ него огни, 
и въ одномъ мфстЪ устроить засаду. Скивы, заключивъ по огнямЪ 
о численности Македонянъ, думаютъ спастись бфгствомъ, но 
направляются — къ засадЪ, гдЪ не было огня и, предполагалось, 
не было и войска; а Александръ слБдуетъ за ними по пятамъ, 
Македоняне нападаютъ на нихъ спереди и сзади и началась сфча, 
которую м. Александръ, говоря побЪжденнымъ: "16: 
95 7 тро\5 219 пасху ош = уйрхб чу МахЕббуфу, хо сих 
бои ИЕ бумом по /УП 76 поббу 7 7ифу. Скиеы признаютъ 
себя его рабами, и онъ ведетъ ихъ, снявъ съ нихъ цфпи, въ Фи- 
липпополь, а позднфе отпускаетъ подъ условемъ ежегодной дани 


1) Такъ можно заключить изъ варьянтовь Миллеровскаго издан!я, 
стр. 27 (сл. Дасвег, Рзепдоса15Вепез, стр. 116—117); но уже въ разночте- 
няхь къ гл. 28 В, стр. 23, встрЪчается, въ разсказВ о послахъ Дар1я, цитата, 
изъ С. Нтъ-ли въ С двойнаго разсказа о посольствё? При компилятивномъ 
характер% С это не представляется невфроятнымъ. 

Сборникъ Ш Отд. И. А, Н. (1 1) 
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и военной помощи (Т, С, гл. 23; сл. гл. 24). — Между т6мъ о наше- 
ств Скиеовъ узналъ нёюЙ «Ауяба0у0$ © хо! Паувом ис (перваго 
имени А и В не знаютъ), 0 лоу Фгосоомхёюу тормоз», бывав- 
шИй въ гостяхъ у Филиппа, и воспылавший страстью къ его жен$. 
Взявъ ‘съ собой двфнадцать тысячъ войска онъ отправляется, 
будто-бы въ помощь Александру, но въ сущности съ намфре- 
немъ похитить Олимшаду. Услышавъ о возвращеши сына, 
Филиппъ Фдетъ къ нему на встрЪфчу вмфстВ съ женою; этимъ 
пользуетея Анаксархъ, чтобъ увлечь её, смертельно ранивъ пре- 
слдовавшаго мужа. Когда узналь о томъ Александръ, пустился 
съ немногими всадниками въ погоню за похитителемъ и приво- 
дитъ его передъ умирающаго Филиппа, которому даетъ въ руки 
мечь, говоря: «в талер шоу, буболи$и кой бшоуои лоу Е/920у 000 
&у 7 ЕЕ со». Филиппъ убиваетъ его собственноручно: такъ 
пусть будетъ со всякимъ противникомъ Александра! Его вмфстВ 
съ Олимшадой онъ назначаетъ своимъ преемпикомъ, а ему гово- 
ритъ: Вфрно сказаль Аммонъ твоей матери, что ея сынъ будетъ 
мстителемъ за, своего отца. — ТФло умершаго несутъ т! усобюу 
храВалоу и хоронятъ въ Пелл$ (С, Т, гл. 24). 
Тексты сербской Александр1и замфняютъ въ скиоскомъ эпи- 
зод$ С —Скиеовъ Куманами, Ксоцало новогр. нар. кн.; въ вЪн- 
скомъ списк$, стр. 13, одна глава надписана: пес! блох 1хоуогу 
6 Ф/иттос, бл: ПАЗау о Колийси хой Аеиилой; далфе послёдне 
названы АЛадало и упоминается еще народъ ХохоуЛатои; въ 
эпизодВ о взяти Аеинъ (У, стр. 24, 25, 26) Куманы названы 
подъ рядъ съ Аламанами, либо: сё Кошауси пй$ АЛашолис; 
Александръ посылаетъ въ городъ уху &оуоута шёлуху =/-уЕмх6м 
бто пойб Кошбуоис хо АЛалауочс , обои Арфабай см. Мы уже 
выше (стр. 132; сл. У, стр:15, прим. 1) замфтили, что въ этомъ 
отдфлВ вЪнская рукопись указываеть на пробфль въ своемъ 
подлинник$, сифшивая два разсказа: походъ на Кумановъ == Ски- 
еовъ и разсказъ объ Анаксарх$ = Павзани, вел дств!е чего 
Филипиъ убиваетъ не послдняго, а кого-то изъ Куманскихъ 
вождей. — Куманское нашествае случилось во время Фалипповой 
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бол6зни; такъ иу Новаковича: Филиппъ впалъ въ великую 
немощь, о чемъ слышатъ «севфрнык странф Коумане» и готовятся 
пойти на него съ 500-тысячнымъ войскомъ. Призвавъ сына, царь 
говоритъ ему: «Любимый. сыноу мои, Алексен’дре, се дьньсь 
тебЪ пришло кеть бити се за, свок отьчьство, вьзмь воискоу на бои 
поиди». Онъ отправляется съ 30 (или 400)-тысячнымъ войскомъ, 
видитъ Куманъ стоящихъ «неуред'но», «ВЬ НОШТЬ тоу сь своими вои 
пришьдь, ог’нк многык около повел наложити, и трубамь много- 
гласнымь и накарадамь и праскавицамь около повел бити». Отъ 
страха Куманы обращаются въ бфгство; въ послфдующемъ 60% 
«оубикн’но бысть .н. тисоушть, и оть Маккдонмнь .в. тисоушти, 
тера же ихь Алексен’дрь .г. дыши и .г. ношти и оуби оть нихь 
„рн. тисоушть», а десять тысячъ отводитъ въ плфнъ. Онъ гово- 
ритъ имъ: «ВидЪсте-ли, о дроузи, гако божш промые’'ль пр$дасть 
вась вь роукы маккдонскые, и мьчь вашь, наостривы се на 
Маккдонимни, дьньсь притоупи се оть нихь роукь; цара вашега 
Ат’ламиша (вар. Алтамиша; Кир. БЪл. «т’ламыша) оубивь и вась 
жив$хь оухватихь, да аште хоштете животь вашь коупити, зем‘лю 
вашоу кь моки земли приложите и вь кдино сь Маккдонаны 
боудете». Они просятъ отпустить ихъ домой и дать имъ царя; 
Александръ ставитъ имъ «братоучеда свокго прьваго, Ланцатоура 
(вар. Ван’цатоура; въ русск. спискахъ: Тура, сл. Пыпинъ, 
Очеркъ, стр. 49; наоборотъ, въ румынск. нар. кн. стр. 14, въ 
соотвфтстви съ первой частью имени: Алезандр$ ле дЪте домн 
пре върул съз Франца) именемь, мала оубо т$ломь, велика же 
храбьрствомь».-— Тфмъ временемъ пелагонскй (вар. пелаго- 
нитьски) царь Анаксархъ (вар. Анасархось, Асанархось, Асархоз, 
Анархоз; Навахоодисирь; Кир. БЪл. сп. Анакорносъ) полюбиль 
Олимшаду когда гостиль у Филиппа; «Соломонь пр$моудри 
рече: Не боуди оумзв'лкнь добротою чоуждек жены, тако да, не 
видиши свою оумзвлкн’ноу». Съ двфнадцати-тысячнымъ войскомъ 
онъ является какъ бы на помощь Филиппоу и увлекаетъ Олим- 
шаду, когда она вышла, за городъ на встрфчу сыну, & Филиппа 


ранитъ. Александръ настигаеть Анаксарха «на мЪст$ нарицак- 
(11*) 
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момь Змикси» (вар. Изьмьки, Изм ск; ка се зхове змииньско) и 
приводитъ къ отцу: «ветани, рече, о Филипе, врагоу свомоу стани 
ногомь за грьло, и освфти се кмоу роукою свокю». Филиппъ 
убиваетъ его, а сына благословляетъ: «Сыноу мои Алексен’дре, 
роукы вьсфхь на тебе, и твок на всфхь». Т$ло Филиппа несутъ 
въ городъ на золотомъ одрф (Новак. Г, гл. 15—16 = ав. 1. с., 
р. 281—233). 

Въ У стр. 13—16 разсказъ, въ сущности, тотъ-же; имя 
Куманскаго царя АтЛаиот$; въ опущенномъ эпизодВ должны 
были находиться имена его насл6дника (= Ванцатуръ) и Анак- 
сарха. — Въ греч. народн. кн. (сл. р. 23—8) нападеше Кумановъ 
(въ числ$ 150 тысячъ) также совершается во время бол$зни Фи- 
липпа; замфтимъ, что далЪе, въ эпизод$ о разгром$ Аеинъ, упоми- 
нается о Куманахъ и— Аламанахъ, гдЪ славянске тексты удержи- 
ваютъ лишь первыхъ: 0 АЛЕ ауд роз вохбтюбеЕ 1005 Кошаусиз, поз 
АЛашамоус (40—1); АрФадй (Куманинъ въ слав. текстахъ) ито 
пу АЛамамау (42—3); наконецъ: © Кошямсь 11$ АЛашомас 
(44). — Александръ выходитъ противъ нихъ съ 30-тысячами 
войска; о хитрости Александра (огни) не упоминается вовсе: онъ 
нападаетъ на враговъ врасплохъ, ночью, когда они готовились 
уйти, преслФдуетъ 3 дня и 3 ночи и убиваетъ ихъ сорокъ тысячъ, 
въ числ другихъ и царя Ат иот<. Обратившись ко своимъ 
Александръ говоритъ: еле, оуудобфо, шо! кой Туатиыуоь м9 
фо, пёс рё ИУ боущиу кой Фвоесмау по ©=50 ёижесигу 
лоу Кочрамоис.... Теле пам ве прёс пои Козимо" ВАётеле, 
боуоутес Коушауо, пос са парЗохеу 6 0:5 =< лх угри п@у 
Махебоуюу, ты ти стадии виз тормо исх, па 2 пом Махе- 
ббуфу стаи бхоуо сом бло 06, хой ито пём Вас х сз тёу 
Ат^Лаиёст. — По ихъ просьбф онъ отпускаетъ ихъ во-свояси, 
ставить царемъ «лоу #546) бу лоу, бтоб Тутоу 12@6то< хоу-убс» 
(имени н$тЪ). — Анаксархъ названъ царемъ < Пе а^/00у195; ОНЪ 
прежде бывалъь у Филиппа на пути &5 “уу Пероциу, а теперь 
явился во главф 12-тысячнаго войска, влекомый любовью къ 
ОлимшадЪ; не зналъ, несчастный, изречен:я Соломона: буфоюте, 
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65 пои Ехо. У0$ Хой ауатоиуос Е ПИ бути 7й< ууу 
х0< 600 хо ф6)$ 000 те, хо ие ЕУту уЕЛас9 с, У и паи 
ТАЕОУ пар хам р У мюутас — м осу т — 
пу пЛодтоу со. — Александръ настигаетъ его 5 лбу потхщоУ 
16 \=-убщеуоу Меслоу, и приводитъ къ Филиппу, который уби- 
ваетъ его, попрекнувъ его прежней дружбой и дарами; слЁ- 
дуюцйя (стр. 28) слова его напоминаютъ слова Александра къ 
своему убйц$ (1. с., р. 183; сл. У, стр. 63): 16 потуиюу бтоб 
ЕхЕраоЕс, Ух по 1593 хай 00, тогда какъ въ рфчи Филиппа 
къ сыну отзываются слова умирающаго Дарля: Я тхох шоу 
@Л\ Основу ФАКусу Е усам (Нов. П, 14: жалость мом на ра- 
дость прЪврати се; сл. \, стр. 56, греч. нар. кн. стр. 105).... 
Опоуе, Е ци, па хефОдих 100 хбалои Ох УФ 98 проохоупосиу 
хой по ДЕ по Ехбу 050 ух мои ётауюдеу бод под хбомои. 


(греч. нар. кн. стр. 28; сл. У, стр. 16: то-же). — Покойнаго 
несуть =5 &А6/сувоу хоеВбали (\, 1. с. Обировоу виа хо хоЕВ- 
Валу). 


Замфтимъ въ текстахъ сербской Александрии и греч. нар. книг} 
замфну при Анаксарх? эпитета: онъ не Солунскй, какъ у Псевдо- 
каллисоена, а Пелагонск!й царь; далБе у РзеидосаП. С, Т, 26 
является Солунсюй тираннъ Поликратъ, сынъ Анаксарха; у него 
сывъ Харимедъ; въ соотв$тствующихъ эпизодахъ сербекаго ро- 
мана и параллельныхь греческихъ текстовъ вмфсто Поликрата 
названъ 'А/125%505'5, Кар хидонь, у него сынъ Поликратъ; отно- 
шения кь Анаксарху забыты, но Кархидонъ царитьъ—въ Солуни. 
Замфна Солуни — Пелагоней, можетъ быть, обусловлена забве- 
нНемъ родственной связи между Поликратомъ-Кархидономъ и 
Анаксархомъ, хотя вфроятнЪе, что эта связь принадлежитъ Фан- 
таз1и редактора С и географическая перестановка совершилась 
въ обратномъ направлен. — Что до замфны Скиеовъ Куманами, 
то на хронологическое ея значенте обратилъ вниман!е уже Нова- 
ковичъ (1. с., р. ХХУГ]: по его мн5ню Куманы могли попасть 
ВЪ наш текстъ лишь въ ХШ вк, когда удалившись изъ Ва- 
лахш и Молдавши передъ напоромъ Татаръ, они поселились въ за- 
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падвой Болгари и сЪверовосточной Македонш. Новаковичъ 
иМЬ въ виду лишь славянскй пересказъ Александрии, не ея 
греческ!й подлинникъ, по отношешю къ которому его соображе- 
ня теряютъ свою силу, тёмъ болБе, что Куманы = Половцы 
нашего романа живутъ не на Балканскомъ полуостров$, а въ 
«сЪверной странЪ», откуда являются съ несм$тными полчищами. 
Въ 1065 г. они дЕйствительно перешли Дунай въ числБ 60000 
человфкъ и распространились по Болгар!и до Эллады; по большей 
части они погибли въ борьбЪ съ Болгарами и Печенфгами; осталь- 
ные поселены были въ Македони. Подъ 1078 г. они упоминаются 
снова какъ союзники Печенфговъ въ набЪфгЪ, доведшемъ ихъ подъ 
стфны Адр!анополя (АМаПофа, е4. Вопп, р. 298, 300—301; 
ЗеуШёта, ед. Вопп, у. П, 739, 741); въ 1087 году венгереюй 
король Соломонъ увлекъ ихъ и Печенфговъ къ новому вторжен1ю 
въ Македоню, остановленному битвой при КулЪ; въ слБдующемъ 
году, опоздавъ на помощь къ Печенфгамъ, усп5вшимъ поразить 
императорское войско при ДерстрЪ, они потребовали отъ нихъ 
доли добычи, и получивъ отказъ, разбили ихъ на голову. Импе- 
раторы пользуются враждой двухъ одноплеменныхъ ордъ: По- 
ловцы становятся ихъ союзниками противъ Печенфговъ; ихъ ханы, 
изв$стные въ русской истори Тугорканъ (Тоуоолёх, Тетусота) 
и Бонякъ, участвовали главнымъ образомъ въ поражеши пече- 
нфжскихъ полчищъ при Хирин$ въ 1091 году (у Левун1она при 
устьБ Марицы) — но они-же помогли (въ 1094 г.) самозванцу, 
выдававшему себя за Константина, сына бывшаго императора Ро- 
мана Длогена, убЪжать изъ своего заключеня въ Корсуни и вторг- 
нуться въ пред$лы Романш. Походъ кончился несчастливо какъ для 
претендента, такъ и для Половцевъ, остатки которыхъ были въ 
1095 году разбиты при Малой Никеф подъ личнымъ начальствомъ 
Алеке$я Комнина: 7000 человЪкъ были убиты, 3000 взяты въ 
олВнъ, а въ Адр1анополь явилось половецкое посольство, изъявляя 
готовность жить въ мир съ имперей и служить императору 1). 


1) Васильевск!й, Визант!я и ПеченЪги, ЖК. М. Нар. Просв. 1875, Ноябрь, 
р. 147, 157—8; 161 сл$д.; Декабрь, стр. 279 сл$д., 289 слфд., 296; Иречекъ, 
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Мы попытаемся впослфдетвши воспользоваться этими дан- 
ными для хронологии нашего памятника, а пока предложимъ еще 
нфсколько замЪтокъ въ объяснеше его Куманскаго эпизода. 

Византйцы употребляютъ въ ХГ вЪкВ для Печенфговъ, въ 
ХИ дая Кумановъ-Половцевъ классическое обозначене — Ски- 
еовъ. Подъ Скиоами, въ эпизод С, разумется, вфроятно, одна 
изъ этихъ пвародностей; сербская Александрия говоритъ прямо 
о Куманахъ—и Аламанахъ, Аламитахъ. Аламаны, можетъ быть, 
вмфсто Уа!ап1 = Куманы у ВлузЪгоек”а (сл. варьянтъ: Аа! — 
А]аташ въ Сеза Вес. Егапс. с. 2, Вопаи. П, 542); одна поло- 
вецкая орда называлась Уланами и таково-же было имя ея хана: 
царище Уланище нашихъ былинъ. Но пе вфроятнфе-ли, что 
Аламаны отвлечены отъ АЛхшау(х (сл. У и новогр. нар. кн.) = 
Ал-Каманя, какъ зовутъ страну Кумановъ Эдризи и друге 
арабеюе геограхы? 

Имя Куманскаго царя: Алтамыше, Атламышь, Алис, 
рум. нар. кн. стр. 13: Алталмин и т. д. Если предпочесть чтене 
Атламышь, то у Куршя (1. УП, е. УП и елбд.) и Плутарха (А]е- 
хапдег, с. ХГУ, ХГУП говорится о походЪ Александра протавъ 
Скниеовъ, царя которыхъ побфдиль отецъ его Филиппъ; имя этого 
царя— А{еаз '). Сл. Лиз 1т., 9,2, $ 1 слд ; Огови, Нопаг. аду. 
расапоз Ш, 13, $ 4 слБд.: Филитить «ад БеуИмат диодие сит 
А]ехапаго ВПо ргаедап@1 ицеп@Нопе регёгапз . Бсу 1$ бипе АЯеа$ 
геспар 4: ди! сит Н15@1апогаюм ео ргетегеаг, аахШат 
а РЫШрро рег АроПошепзез рей, зе сопйпио Н1з@лапогит 
тесе шогёио её Бе ше её аахШогит песеззиае Пегабиз 
расйопет Фюедет1$ сит РАШрро ВаЪИат 415301. РиШрриз 
@1101$за о5$191оте Вугапй Зеуисит БеЙим 40$ упиз адете- 
Ииаг соти15з0дие ргое!о, сиш Бсуае её пишего её угище 
ргаезагеп, РЫШрр! гаа4е ушситшаг. ш еа риспа ХХ шШа 
раегогиш ас Ёетштагит Эсуйисае сеп@з сарёа, ресогиш шавбпа 


Ист. Болгаръ, пер. Бруна и Палаузова, стр. 272, 274—5, 289 слЪд., 296. 
Сл. еще У. Тоудазевек, Пе бошеп ш Таиген, 40, 49—50. 
1) Огоузеп, безсв. А]ехапдегз 4ез Сгоззеп (2 изд. 1877 г.), р. 124, прим. 1. 
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сора аБаисйа, апт! ие агоепй п герегит: патш её ва гез 
ргипо Я4еш шор!ае Зсуйисае аедй. Уеши па пор Шит едпа- 
гиш за йс1епдо сепег шт’ Масейошала п15за (слБдуетъ, посл 
упоминан!я о войн$ съ Трибаллами, побЪда Филиппа надъ Авиня- 
нами). 

Замфтимъ мимоходомъ, въ связи съ народной румынской 
книгой, замБнившей Кумановъ— Татарами, что имени Атламыша 
отвфтилъ бы, въ половинф ХГУ вфка, татарсюй ханъ АЙ атоз, 
разбитый трансильванскимъ воеводой Андреемъ Лацкимъ. (Сл. 
ЭсВ\ап@ тег, Зсг1р. гег. Нипбаг. Г, 177). 

Арфаксадь, Кофабабос, Асоябюс производитъ впечатлБне 
персидскаго имени; что до Сакулатовз, то это, быть можетъ 
Сколоты, т. е. черноморсюе, «царске» Скивы. Разум$ется, это 
сближеше чисто предположительное: въ старослав. Вопросахъ 
и отв$тахъ Аламаникъ, поставленный рядомъ съ Фругомъ, несом- 
нЪнно, нфмецъ: «Аламаникз орель есть»; позже сл$дуютъ такя 
опредфленя: «Куманинь пар’дусь есть»; «Аламанинь зебрь 
есть» —между Угриномъ и Зыхомъ; «Сакулатине биволь есть»— 
между Цаконцемъ и Персомъ (Тихонравовъ, Пам. П, стр. 441). 
Въ другомъ спискф Сакулатинъ отсутствуетъ, а вмЁсто Алама- 
нина повторенъ Аламаникъ съ такимъ опред$ленемъ: песъ есть 
(1Ъ. р. 447), тогда какъ въ первомъ, при перечислен полувЪр- 
ныхъ народовъ, пошедшихъ отъ Яхета, стоятъ рядомъ: Ськулатеё 
Зыльыи (р. 441; сл. Буслаевъ, Очерки, П, 499), т. е. въ томъ же 
сосфдетв$, какъ выше Аламанинъ и Зыхь. Очевидно, здфеь не 
можетъ быть рфчи объ АЛядауо: = нфмцы вазантйскихь писа- 
телей и не къ нимъ слБдуетъ привязать названйе Аламанчо = Ту- 
рокъ, ветр$чающееся въ жаргон$ каменщиковъ на Балканскомъ 
полуостровЪ '). 

По смерти отца, Александръ сзызваеть въ Филиппы Македо- 


1) Сл. АтсЬ. #. Зах. РЬо]. УШ, 1, р. 101 и мою замЪтку 1. с., стр. 384—5. 
Сл. еще М1 1оз1сВ, Ре фагЕ1свеп Еешеше, стр. 9 (а1атап=ВАиЪег); арабск. 
аламан — грабежъ; монг. — убйство; въ киргизскомъ: толпа, отрядъ всадни- 
ковъ, добыча, набЪгъ (сообщен!я барона Розена и акад. Радлова). 
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нянъ и Пелагонянъ, Еладянъ (Юлагмномь, Юладеномь, Еладином; 
сл. \, стр. 16: полз Махебемоис кой тоис ПеЕЛауомтие хай пос 
ЕЛабои4си$ илхо00< те хи цеуяЛсус; греч. нар. кн. 29: Махебо- 
уеи, ПеЛоуоути, ‘ЕЛлоблои) и Кумановъ, и извЪщаетъ ихъ 
о смерти Филиппа: онъ всемъ правилъ «по достомнию, мнВ же 
господ’ствовати како повелфвате?». ОтвЪчаютъ въ слав. текстахъ 
Филонъ, Селевкъ, Антюхъ, Антигонъ и Птоломей (Нов. ТГ, 
гл. 17 = Тао. 1.с., р. 233—5); въ вфнскомъ спискф (У, стр. 17): 
Филонъ, Селевкъ (5 Аеухо0с"<] Антюхъ, Антигонъ и Птолемей; 
тБ-же имена въ греч. паф. кн., р. 29—31 (ФИ, Леохобочс, 
Аут! 0$, Аулеуоусс и Плолецойс<). — Отвфтъ Филона въ слав. тек- 
стахъ не совсфмъ ясенъ: «О кралю Алексен’дре, в'сакый вьзрасть 
чловфчь вь [своемь] чиноу потрЪб’нь ксть. Алексен’дрь рече: 
Старость кеть чьстнаа, нь не многолёт’наа (\, стр. 17: ® АЛ2- 
бомбрЕ Виот\ёх, пасхи бу9оотос поте Уё5 под лоб ео пом 
ВаотЛех хоута, пои У Туи ход с `уёрсутес 85 ту ВоуЛПу тоб Ваол- 
05" ‘О АЛЕ ауброс ищем" сЁ уёроулес пол мои пили, би 
мои Э\губуссуи; еходно въ греч. нар. книг$, стр. 29—30). 
Селевкъ указываетъ Александру, ссылаясь на Соломона, на 
необходимость царю имфть хорошихъ совфтниковъ; Ант1охъ: 
«Царемь ч'теник домов'нок(?)трфбоукть; стари же чловфци покои 
трфбоують, младимь же царкмь воквалти подобакть, мко да, вь 
младости потроудив'ше се, на старость покои обр$штоуть (Нов. 
стр. 20; Таз. стр. 234: старим царем течене покоино е, младим 
царем трибуе воевати, ере у младости своей помуче се, да у ста- 
рости покой имию; новогр. нар. кн. стр. 30: 705 Е00ути< прётек 
уф слёхоуу «к пу помиау и пбу Васи, хой уб ил ейтоуу 
пам 6< бло хоута тоу" © 6 УЕ Уф отролейыутой, ль Еуоуу Зао- 
60$ && ИУ УЕбТИТХ 109$ хо боуоиму" та 0% Иойсоуу ух ВУ 
буотоми уси. Сходно въ \, стр. 17). — Антигонъ совфтуетъ 
тотчасъ-же напасть врасплохъ на сосфднихъ царей, чтобы такимъ 
образомъ отвлечь ихъ внимаше отъ македонскихъ дфль; Птоло- 
мей: «подобакть намь войискоу прФм$нити въ свфтлаа ороуж!а, 
и белегь твои на штит$хь поставити, тако да знають, комоу цароу 
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воюють, да не рекоуть соусфди наши, тако оумр$хомь кд’ньги 
сь Филипомь царемь. С Алексен’дроу оугод’но тави се, и посла 
по все коваче и по все штитаре вь земли своки вь Филипоусть 
брати се. И шлфмови начеше ковати, и на штитхь белегь своп 
ставити волюю (вар. .45606у) главоу, на хелмЪхь же рози васил1ска 
сь аспидов$ми крилоути, и на всакь дьнь ороужахоу ковачи че- 
тире ста витязь вь цфло ороуяйк, оклопи-же на львовехь кожахь 
прЁстав'лкн'ни б$хоу и хакизма парижемь (вар. харижем) оть 
кор'кодиловехь кожьь чинкна б$хоу». Тоже въ греч. текстахъ: 
№, стр. 18: фоюзу осувами хе дпарилобтос у& потооуу = 
ло охоулеси Фома у@ ‘урефоу кефаМУ 100 Е5Уто$ хо еб паб 
птарртобтойс уй хоцлоиу 150 ВаИМохои ла херитотоуми ё п 
фот4б аз пой Ето ошкте У& Ту кой Фриоеу 100$ (шаслбосус 
25 п0б Х 2ув0- 
плеомотиойтоис лфу поютохаВахрюу, фоеу у& п0йб хашусиу 


лу хоЭу Умом Ух бошалювоуу 0" будовтси$ о 


бодитюоих т@у @/6`/ ду ито тоу хоохбуб ег) хо итооувУ особом 
Лоллой пеоусусюивуя; греч. нар. кн. 31: ёпоболайеу у, боуЛе9- 


х 


соу\ соувоми, 1уоуу обтоопохоиая иё пех НТ Хой =5 т 


и 


>“ 


у 
Лоиоу у хоцлоиу Вас Махои керотото а, хо 17 69806 9 хо 


дхоотария поз у& ‘уофоиу кем ЕЕ 5 58 пИу пах Еа- 


фоиз уф &Меи суихлей. Фоое т5И5 ее. Уб, и у 
Я ДЕ 670000045 будто О усосстт ЕЕ ТО, 
ХаУюУтис хо! т Фу сту ву 6 бол оу то тёу х29%06 7 У ЦЕ соусами 
перу обои а. — Коркодилова, коркондилова (греч.) кожа, встр$- 
тится намъ не разь въ описант вооруженя: разумфется, 
вЪроятно, не крокодилъ, а носорогъ, персид. Кеко4от, арабск. 
Гатка&т `). Шаты изъ кожи слона и носорога до сихъ поръ 
въ употреблени у н$которыхъ африканскихъ племенъ. 

Вся эта сцена: совфщаня и вооружешя Александра развита 
своеобразно изъ Рзеиоса!. С, Т,.25: Александръ «хило 
холла паому пом болаушила а Ули оа Еуе$ 0 &х 


тасфу л6у ушобу пабе-ёусуто «5 Махебсуху дофоцоето, поула 


1) Сл. ХасЪег, Рзеидоса!. р. 158. 
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06 по 90туг0слоу фу $ делом. Пара о их 6 простас- 
5 тиб 9 уси поУтис по &У ох бупоте А ух 
У0и$, & пе обо кой у&лхФ кой БО\оз. Кой пос цу ухе! 
поссласоеи Эосихос хо перо ооцас хи о хо! берота, тим, 
305 Е бу)суртус батибаз кой лох кой Сообтоу иотах. Ауоис 6 
АЛЕ аудрос пб 100 1тоб$ ОплоЗхих мелЁбюхеЕ лоб Уз ИУ 
пауотМ№Мау. Онъ проситъ ветерановъ отца послужить и ему; т 
отказываются — за старостью; Александръ убЪждаетъ ихъ — 
указашемъ на нфкоторыя преимущества ихъ возраста. — Это 
и составляетъ тему совфтовъ, которые въ нашемъ тексты даютъ 
царю Филонъ, Селевкъ и АнтюхъЪ. 

Услышавъ о смерти Филиппа, Дар шлетъ въ Македоню 
Кандарха (Кан’дар’'коусь, Кандаркусе) съ послашемъ: «Дарк 
царь пер’скый, тькьмь земльнымь богомь, вь коупф сльн’‘цемь 
симк оть вьстока и до запада, и вс$мь земльнымь царемь царь 
и властемь владоуштимь господинь, кь обрЪтаюштимь се вь 
Маккдонши пишоу». Слышалъ я, что Филиппъ умеръ, оставивъ 
по себЪ сына отрока; пришлите его мн$ для воспитаня при моемъ 
двор$ вмфстБ съ другими царевичами, которыхъ у меня болБе 
сорока; если-бы онъ оказался недостойнымъ власти, я пришлю 
вамъ другаго царя, а пока пусть править вами Кавдархъ. — 
Когда посолъ явился въ Македоню, его привели къ Птоломею, 
а тотъ доставилъ его въ Филиппы, гдЪ Ант1охъ принуждаетъ его 
подъ страхомъ смерти поклониться Александрову копью. Царя 
онъ видитъ возсфдающимъ на престол, украшенномъ «зфло 
искоуснимь златомь и зелнимь камен1емь и слоновемь кости»; на, 
немь вфнецъ «оть амьф1ра (вар. самФира) камена и оть великаго 
бисера сь мреловемь сышетань лист!емь, обь десноую кго и о 
левоую много м‘ножьство виеезь вь венце стомхоу». Селевкъ чи- 
таетъ послан!е Дар!я, которое разгнфванный Александръ разо- 
драль со словами: «не подобаше цароу вашемоу Дарю главоу 
зреште кь ногама беседовати; не тако бо Македон!а безглавна 
кеть, мкоже Дар!ю мнить се бити». Въ отв$тномъ письм$ онъ гово- 
ритъ, что «млекомь сьсоуштимь отрокомь питати вь полат$ царской 
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не подобарть бити, нь дебелехь месь мдоуштимь»; пусть Дарий 
подождетъ не много, и онъ самъ явится къ нему и водворится со 
своими Македонянами. Кандарха ДАлександръ отпускаетъ, пода- 
ривъ ему македонское вооружеше (и шлемъ), который пусть 
надфнетъ, когда будетъ сражаться противъ него: его не убьютъ. — 
Дар смФется надъ Александровымъ письмомъ, но Кандархъ 
останавливаетъ его: въ юношф онъ видфлъ «многолБтноую ста- 
рость; да аште болешта зоуба не истрьгнеши, много страдати 
имаши оть нкго; Финика (вар. кихариса, пепариза) бо млада не 
истрьгь, о стара, не коушаи се (вар. остаревшомоу не троуди се).— 
Снова посылаеть Дарли къ Александру: Кливоу (Клитовоуша, 
Клетовоуш, Клитоуш), чтобы искусилъ умъ юнаго царя, которому 
шлеть подарки: «строуг’лоу и коло (вар. коло дрфвено) и [два 
ковьчега велика, праздна и] велицЪ дв$ врекк мака». Въ послан 
своемъ онъ объясняетъ ребячествомъ Александра — презр$ ве, 
съ которымъ онъ отнесся къ его первому письму; вотъ почему 
онъ посылаетъ ему «строуглоу, гако да сикю заврьтак игракши, 
п коло, имь же младенци играють»; ковчеги пусть наполнить 
1анью за три года, макъ пусть пересчитаетъ — столько войска 
у Дарля, грозившаго, въ заключенш, велФть привести къ себЪ 
Александра связаннымъ. — Александръ качаетъ головой, услы- 
шавъ содержане ДарЛева письма: о «неизьчтен‘нок грьдынк 
твокго високооумим, Дар!к, гако богоу небесномоу подобыши се, 
и не знаюшти и чловфкомь можеши ли подоб’нь быти! До небесь 
вьзнесе се, и до ада сьнидеши». Онъ начинаетъ жевать макъ, 
велитъ разбить ковчеги, а Дарю отвфчаетъ по поводу его по- 
дарковъ: «да вфси, ко кроугь кола сего вьсек зем’лк кроугь 
прикти ми подобакть, и на те оустрьмити се, и врьтфти се 
имаши прфдь мною гако строугла, макь же твои вьсь сьж’вахь, 
и тако сили твок побфдивь сьтроу. Ков’чеге же твок м%сто дара 
прикхь; доволюи вьсточ’ними странами [т.: между подобними 
тебе Перьси попоуе страцуивеми соуште и невоивьствьнеми, 
запада же остани се, гако да вь немь не падеши се, и довольнь 
боуди оброки своими. —И даровавь Клитовоуша отпоусти, вьдавь 
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‚емоу кьбль пьпра: «Вь место твое мьчьник воиске оудахь тебЪ 
кьбль пьпра. И сего сьжвавь храбрость мое воиске оузнаеши.» 
СЕБов. Гюль 1 8-20. Лас: 16нр.9353—938). 

Т$-же подробности въ У, стр. 18—22 — греч. наф. кн. 
р. 31—38; имена посланниковъ: Котаохобси$, К)уиеуодотЕ 
(\); Камлосхоост‹, К/млеусбстс (греч. нар. кн.); въ первомъ 
послави Дар1я по вЪнскому списку сорокъ царевичей воспиты- 
ваются при персидскомъ двор (\, 18; въ греч. нар. кн. этого 
нЪтъ); посланникъ видить Александра возсфдающимъ =6 сём 
оЛФУ..., ОАоу шло уообадиу кой и идаобтоо а... кой ЕЁуЕУ = 

То ХЕФЯМУ 100 отёщияу вто м9 арбтои оу Сифераиу цё беВьдатоу 
щар-уеритооь хай шё 1$ морбоУт$ ти ФОЛЛ кЕЩЕУсУ" хо бо ТПУ 
беря лоу шасиу ёотехиу парто^ Лон протохаЗоЛеройоь бор 4 п 
стЕфалиа 1% рус в ти хефома (У; сл. греч. нар. кн. стр. 33: 
подробности о витязяхъ нфтъ). Кандарху Александръ даритъ 
шлемъ съ своимъ знамешемъ (\, опи.5!) или именемъ (гр. нар. 
книга); въ отв$тБ Александра Дарю У, 20 представляетъ 
лишнюю подробность (фото по ктодооу по беуоуроу пуб оу тоо 
буЭофтом п ббулих....); въ рфчи Кандарха одно изъ сравнений 
заимствовано отъ кипариса, какъ въ варьянтахъ славянскаго 
текста. — Подарки Дар1я: уоурусоом(а Мт (УМ; греч. нар. 
КН. `/0921909%) хай Втбимх (\; греч. нар. кн. Вёоух, но далфе 
ВотСх), веутойжиях =Йходой 600 хой сууатовт:05у 000 важжих еше 
(М; сл. греч. нар. кн. 35). — Объяснеше подарковъ Алексан- 
дромъ то-же; привожу текстъ нар. греч. книги (37): оса уу 
Я усоруобох, &7Си ЗЕЛо туре лоу ибощоу бло, хо ЗЕ бу 
хуреОаеь, 0 0лЕУо$ хо = Ех. ФО 16а ПУ вуУхтовтороу, 
хай тёу Еттоса, обл та фоубела воу ЗЕ пбоомоеи рё по ЗЕ 
100 оброуоб хой 160 Курю ХаВа9. Та СЕУТОЙЖх ЕбЕДЭЩих 65 
ыёух б@роу, фобм па; хаотоя, отоб ЭЕЛю парт. Хома с0д Я Ауа- 

по\\} щё по Пероцхду |дёро “о ооСорихоу у& бои, хой бт Пу 

Доолу ух отёутз. Интересно отличе У, 22, въ объяснеши ков- 

чеговъ: п озулобия.... Арка шЁ о ха 66 шеи бб)ооу. 

хо втос 29Сися та, облос ЗЕ) породаВе п% хаотрх вод ва 
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хой 2) па уодасеи. — Александръ посылаетъ Дарю &а (бб 
титёр (\; греч. нар. кн.) съ извфстнымъ наставленемъ. 
Рзеийоса!. С, Т, 26 упоминаетъ о первомъ послан Дар!я 
въ послфдовательности нашихъ текстовъ, противъ АВ, Т, 23, 
которые говорятъ о немъ еще до смерти Филиппа. Посланникъ 
не названъ, послы преклоняются передъ копьемъ по вызову 
Ант!оха; требоваше Дар1я иное: прислать ему обычныхъ сто 
золотыхъ яицъ по двадцати литръ вфсомъ. — Второго посланя 
нЪтъ: о немъ говорится лишь позже, С, 1, 36—38, послЪ цфлаго 
ряда Александровыхъ подвиговъ; тфмъ страннфе представляются 
подарки Дарйя мальчику: тей 00 хто хой офойриу хой ж- 
Веумоу ирис, а обо бтотероу ВО, ло ду охотов римооу 
вой ли &ь поибебсодои ОбеЙек, ПУ 68 воойсиу, Ми еле тб 
соУАемютеу 009 тбис кой и бур оу АоЧам тобобтозу УФУ 
хе 5, Фото ОДЕЛИ ета бещутоб фрез кой соты тарао- 
сее. Персидское могущество неодолимо, тисобта ‘ао м5 оли 
пл З отритотёбоу вся с0Е фаллос Ехо пб боуалии.... 
"Елешуй сор хай иЗлисм /рубоб шевтёу, № Еду ИМ Ее троФбе 
ебу пос су отой$ 059, басенс мило ТПУ /риау, отб Ехжотос 
отб боут 97 85 ТПУ ау полоба споможаиуии. кой пела побла ес - 
Ва). ву У ит] поз 710405 965005 то &95 шо бтбатейоу (С, Т, 36). 
Сочеташе странное: Дарий посылаетъ Александру ларецъ полный 
золота съ т6мъ, чтобы онъ имфль, чфмъ содержать своихъ то- 
варищей по ремеслу, а зат$мъ наполнилъ бы снова слфдуемой 
Персамъ данью! ПослЁдняя черта принадлежитъ исключительно 
редакщи С; АВ знаютъ только о присылкф ларца съ золотомъ; 
авторъ С могъ имфть передъ собою, кромф этихъ редакщй, 
и иную, сходную съ прототипомъ сербскаго текста = С', гдф 
ковчегъ (ихъ два) присланъ — пустой. Замфтимъ впрочемъ въ при- 
веденной выше выписк$ изъ У, 22, что Александръ полузиль 
ковчеги не пустые, а дЁ ла хх/я; славянске тексты и греч. 
нар. книга о томъ не знаютъ. — Александръ отвфчаеть: лёу 4ёу 
Ур схбтоу Елабоу, ух поз вшей Абууоис хо то бер тоис 


, 
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сфоса отшома ср 05 100 хббису тихое" сои < 5 
хой атро/-Г0Ло$ 0 хбало$ погуамег то 6 Заиоу лоб уро лету 
судаоу Етедфях дог Итолол у ур ёхито Витмосис шог уе 
72 ит’ 400 000095 ши пелёсек (С, Т, 38). 

Какъ во веБхъ редакщяхъ Псевдокаллисеена, такъ и въ на- 
шемъ текст, первые походы Александра направлены не противъ 
Дар!я. Собравъ свое войско на пол подъ Филиппами и оставивъ 
изъ 500 (вар. 600) тысячъ 300 на охрану Македони, осталь- 
ныя-же взявъ съ собою, Александръ идетъ на Солунскаго царя 
Кархидона, который, узнавъ о его приближени, шлетъ ему много 
золота «и конь .р. из'’бранихь и колесницоу златоу оукрашеноу 
и сына своего Полоукратоуша». Въ посланши своемъ къ Алек- 
сандру онъ писалъ: «Радость тебе приношоу имети нарокь и чьсть 
дан’ноу тебф оть бога. Ми вьси слишахомь и о сихь благодаривьше 
боги великие кь дрьжаве царствию твоемоу приложити се изво- 
лихомь соупротивити се тебЪ не могоуште, ноуждоу лоубочьста, 
сьтворихомь, сына, своего Поликратоуша слоужити тебе на чьсть 
послахомь, и сь многоценими Дарьми вь царстви твоемь да обре- 
таемь се (ах. стр. 239: С мпогоцинними дарми, ки у царстви нашем 
находе се. Ми, ако угодно теби е, у царстви нашем да находимо се), 
и тебе елика по силе нашей дани и воискоу да давамо, и мило- 
стивь боуди намь, Филиповь сыне, вьса бо подроучна тебе про- 
мисль вишни сьтворити имать, и аште оугодно вить се сие наше 
малое моление и послапие, кь царствоу ти да придемо». Алек- 
сандръ любовно принимаетъ Поликрата, а Кархидона благодарить 
не столько за дары, сколько за «приклопныя» и любезныя рЪчи. 
«Глаголю тебе прич'тоу, тако пр$клоноу главоу ни мьзь не сечеть. 
Сывь бо твои сь мною есть, ти же вь царстви сФди, мн$-же на 
помошть .вт. тисоушть воиске посилаи, на годиште „т. таланить 
злата, посилап» (Нов. Т, гл. 21 = ав. 1. с. р. 238—9). 

Въ вЁнскомъ спискф солунсве властители названы: Ару/5о- 
уоботс и Подухратобат (сл. \, стр. 22—3); въ греч. нар. книг$: 
Ару15 5001$ и Пзлухартобатб. Оба, текста, разсказываютъ вообще 
согласно съ славянскимъ, но въ послан Кархидона есть н$ко- 
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торыя отличя; Поликрату Александръ говоритъ, \: 9% ИУ 
бубтиу 100 Восс 100 тито6$ 00 У оо #5=)055 459 ухо $ 
(греч. нар. кн. &ухтииуо<); въ отвфтБ Кархидону выражено 
тоже настроеше; сл. греч. нар. кн. стр. 39—40: =/ухоюто® д 
СЕ ЕС ТИУ оо у бтоб бб ёолеИАЕс, буи 9% пб 66) отоб 65 
Более иё лбу У оу, был бий па уложа ооу би, ий би тим 
бухтту, ыё ИУ Отому (лс пробе с. То жеоЯ№ 0тоб пробхууй, 
спа бхоующёуоу бу по хбттеы (сл. \, 23). Онъ проситъ царя 
прислать ему 12 тысячъ вспомогательнаго войска (\; греч. 
нар. кн.: и ежегодно платить 80 талантовъ). 

Выше мы сказали, что въ соотв$тствующемъ отдЪл$ Пеевдо- 
каллисоена С солунсюй царь названъ не Кархидономъ, а Поли- 
кратомъ, у него сынъ—не Поликратъ, а Харимедъ. Имфемъ-ли мы 
здфсь дфло съ перестановкой собетвенныхъ именъ и искажешемъ 
одного изъ нихъ: Харимедъ—Кархидонъ? Варьянтъ Рзепдоса/]. 
АТ, 29: Хахубомек вм. Карутбоуюс наводитъ насъ на друг!я 
соображеня. Сербская рецензая ведетъ Александра, согласно 
съ РэепдосаП. С, послБ Солунскаго эпизода — въ Аеины и Римъ; 
Нога 4е рге]15 упоминаеть Аеины лишь позже '), а передъ 
походомъ на Римъ говоритъ о какихъ-то враждебныхъ отноше- 
няхъ — къ Халкидону. Изложеше страшно запутано: ВМ: Её 
розё пес сопотеза ши{{ааше (В Возйат) сер ше Вошаш. 
ргшерез уего и Шсое тапдауегии е1 зех шШа ета апт её 
сотопаз сешит поует шШа, дергесат{ез Шиш, и сопсейеге Ша 
Сасейопиз (В $ ризпал Са]се4от1з?). розё Вос ашеш тетез- 
3и$ её НаПаш, её ш4е зсафо реаео реггехй Ай1саш. ргше1- 
рез шШае Ай1се говауегат& А]ехапагит, и ащёеггеё а5 Из 
Вошапогиш ришерайит. Уегипцатеп арргевепа! Са]седопет 
её 41х14: уо Ш @1со, Са]с14опепзез, аш риспайе утИИег ап заБуи- 
зат за роезёае риспапёит, её .ехйё а Са]седоща её ргесерй 


1) 210 сеге, 1. с., стр. 147, 166 слЪд.; сл. 1. стр. 29 и прим. 2; К1пие], 
7 уе! Весепз1оцеп, стр. 11, 14. Привожу тексты по Кинцелю, удерживая его 
‘сиглы. Изданемъ: Н\юна Аехапаг! Маспи. Атбепй пе, 1494, я пользовался 
по экземиляру Имп. Публ. библюотеки. 
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шШИТи$ 51015, 06 шегедегепиг сит ео пауез её ехг'еп ш Зата- 
шИЧаш (В ЕРаташЯ4ат) шзи]ат, аёдае гесер №: @ттабопет 
а ео Ашопе. НЪсколько иначе въ О-Ве: розё аНаиоз @ез соп- 
стерафо ехегсЦи её шиииаше ргерагаа, серй ЦНаНаш паусаге 
её уешепз (а4) Са]сейошат ехризпах! (04г. серй ехриепате) 
еаш. Са]сейопез алцет зирга, шигоз с1уНайз азсепдетез ($ёал4ез), 
е! отёцег геззералё. чи из А]ехапдег ай: уо\1з @1со, Са]1седо- 
16$, ап риспаде утИЩег ацф рофезбай заб раеатит распабюогам. 
уегит фашеп Са]сеошат арргевепай. — (0) Ежепз шде е& па- 
у1сап4о (Ве пам1еафю) ре!аго шетеззиз езё КаПали (Оёг. сер 
те Вошаш) уо]епз Вотапогат зирегЫали тейгепате. Сопзшез 
уего Вотапогиш адуешит А]ехапаг! апетез уаПЧо зип 
Ишоге ремегг! еф сопотесафо рори]о ацг! {ета Г.Х шШа 
её согопаз аагеаз сепбат @техегитё А]ехапаго, заррИсатез ПИ 
$ еоз паПабепаз ехриспаге$. А]ехапег уего гесерфо а Вотап1$ 
{то её а сипсиз$ ЦаПат ВафКапефиз изцие а4 шаге осс14епиз, 
фиогит ге210 уосафаг Епгора, геНди еоз ш расе. Её ехтае 
зп]сафо ре]асо АЙ1салм ргорегау!, ш дца рацсоз гефеПез шуеп1, 
[её] еаш зио ппарегю заб ига. Ехепз эбет 4е АЙтса ргесерйв 
ше из $015, и шотедегепеяг зесит пауез, её уеп\ а4 Р|ага- 
тает (Ве Рвагафатет, Офг. Еагаш Чат) шзи]ала а деит 
Натопет сопзшепдат. 

Во всемъ этомъ запутанномъ отрывк$ Халкидонъ, Ха/лху- 
бу, несомнЪфнно, не что иное, какъ Кх2/75%у — Кареагенъ '); 
сирисвй переводъ Псевдокаллисеена, *) представляеть туже за- 


1) Сл. подобную замЪфну Халкидона Кареагеномъ у Павла Д1акона 3, 
Н15ё. М15с. с. 6 и Кедрина, Негас]. УТ въ разсказЪ объ осадЪ Халкидона Пер- 
сами. Тоже въ жити св. Анастася Персянина: СБагседоа вм. СВа]сейоп. 
Сл. Аса 5$. п. ед. Тап. Ш а4. 4. ХХП, р. 40 и 36. Сл. еще ркп. Синод. библ. 
№ 86 (ХУТ вЪка: Александрия Псевдокаллисоеновскаго типа), въ описани 
камней, украшавшихъ ехудъ первосвященника: анерхёъ зЪл0 черменъ есть 
\бразомь, бываеть в Халкидонь лювфисцемъ, иже нарицаетсл Африми. 

2) Сл. У оо1веу, Мойсе оГ а Ше оЁ А]ехапег {Ве стеай, {гапз]а4ей #гот Ве 
зунас Ъу Вет. Пг. 9. РегЕ1пз, въ Фопги. 0Ё ве Ашегсап От1еша] зос1ефу, ТУ у. 
(1854), р. 369 и 388. — Сирйск!Й текстъ Александр!и приготовляется къ изда- 
ню Беджемъ. 

Сборникъ ИП Отд. И. А, Н. (12) 
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мну именъ (Халкидонъ вм. Кархидона) въ эпизодЪ Рзеидоса!. 
С, Г, 30, который я приведу для сравнешя: подчинивъ себЪ 
Римлянъ и взявъ съ нихъ дань и войско (А, Т, 29: ЕЛетуоу 0: хо 
тле!уи$ лф боосиу опоолютис & пб пОЛЕроу бууйтлоу п 
Хо) хибоую = Ка2/150 0 ?), Александръ переправился въ 
Афрвку; о 6 су Афобу отоали-уо оттутиеам митф хай ЖЕТЕЦОУ 
оолёу итослйуой бпо 17$ поЛеюс лоу Каодогуеутс (Миллеръ 
предлагаетъ читать, согласно съ Валертемъ и, прибавимъ, съ Н!$4. 
де рге!1з: бпослйус ‘Решайсус 71 пб)" 6 6 АЛЕЕауброс с 
о атом хата“ у0и$ име 106$ утоиз" «Н хрейттомес -УЕО9Е 
Я 775 хоемлосму Ошбу фброуз теле» Кой ЕЛаВЕ пар тб 
960055. Кажадеу дуже ас пасху ппу А1Зоту Отесфенемос ы5 ТПУ 
Ара пасо-иуелаи хой иВа\Абшеусс пи пласта пЛИЭИ пу 

отохтотЁ у = 10 уд0$ кЕЛеОЕ ото $ ЧтопАУ Хой пери 
(в0лёу ред. А) = тиу Поюти я уйосу; ред. А: #5 И» Фаоиба 
у ссу — ближе къ текстамъ Н15. 4е ргешв. 

Во всБхъ доселЪ изв$стныхъ рецензаяхъ Псевдокаллисеена 
эпизодъ о Кареаген и вообще дфян1я Александра въ Африк® 
разсказаны послф того, какъ онъ побывалъ уже въ РимЪ. Какъ 
объяснить, что въ Н!5. 4е рге]. посл$довательность является 0б- 
ратная? Можно-бы предположить, что передъ авторомъ находился 
текстъ, сходный съ подлинникомъ сербской Александр!и, и что, 
встр$тя въ немъ передъ римскимъ эпизодомъ какого-то Кархи- 
дона = Халкидона (= Поликрата Псевдокаллисеена), онъ увлекся 
созвучемъ его имени съ Кареагеномъ = Кархидономъ и перенесъ 
къ болБе раннему времени, что у Псевдокаллисеена приводилось 
лишь въ [, 30, опустивъ при томъ — содержаше разсказа, о Кархи- 
дон$ = Поликрат$. Труднфе допустить другую возможность — 
существоваше какого-нибудь текста, Псевдокаллисоена съ послё- 
довательностью: Поликратъ, Кареагенъ, Римъ, которая искази- 
лась-бы впослдстви въ двухъ направлен!яхъ: подлинникъ серб- 
ской Александрия опустиль Кареагенъ = Кархидонъ, перенеся 
его пмя на, Поликрата: Кархидонъ; авторъ Н15. 4е рге]., наобо- 
ротъ, забылъ Поликрата и Кароагенъ назваль — Халкидономъ. 
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Обратимся къ эпизоду о ПоликратВ у Рзепдоса!. С, Т, 96: 
Александръ считаетъ свое войско; бои иос 6 пути тои 
паоутас милф, 605 ЕЁ/ЕУ &то 100 палр6$ иитоб Фито, =05Е 
Имя а< ЕЗборлкоутх тт кой поббтас Рома пеУтахооЧоус. 
Атёстейе 6 жй проб Уходас @ууЕЛоу, фову, & Войлоуто, 2)е0- 
соутои по6$ дотёу = соушшаиу. Они присылаютъ ему 70 тысячъ 
конныхъ стр$фльцевъ. Съ этимъ войскомъ Александръ отправ- 
ляется на Солунь, тираннъ которой, Поликратъ шлетъ ему з0- 
лото, и серебро и сына Харимеда съ письмомъ, въ которомъ зна- 
чилось, между прочимъ, слфдующее: «тепер тЙ посуои &бума- 
оф 00, тама [5] 11 то Ототасоео$0и 7/00 во, хо Е 16 
Эеблалоу ушам ВаотЛёх бои) 9 бтес &х 95 побуовис пуеусубта, 
хай 65 1% бохобута 001 = Е565 7 ЗОут пепомкеУ боимхв хам 
ы ЗЕЛооту оё лИу От’ бИрауву бтомтес хитихобулес пФ хойлы осу 
2% оёбих бточецатьсих. "ОЗеу ха] @хо 65 отошли п 0% 
втоуЙ тЕсуехлИшаля, хай ТУ поб< 0 мои Боде бий т0де 
260 в/тЕАо0$ уро шо вотуаеоу. ’Еу бхобех 6 тпотбоси 
Золе шеус$ пФ хрилеь оби, пепошой во кой ву ши 1] ОИ ШУЙ 
пойди Ероотило, вуу хлослалок бык. — Въ отвфтномъ письм$ 
Александръ говоритъ Поликрату: </у 07’ Ау 90/00 100 питов 065 
Ежофейоиу ФртутУ халёоВесис, 50 тобх апоста ЗЕ иду 06905 955, 
АЛ 3 пара) оеи т0б -уобициито$ хо И] 120 120 00 атобло.— 
Сербская Александр!я не знаетъ о родственныхъ отношеняхъ 
Поликрата къ Анаксарху и слБдующаго за тфмъ похода Алек- 
сандра, «Ёт! т &ую Уход», которые отвращають войну об$- 
щанемъ выслать Александру, готовящемуся итти п25$ АххЕб и 
игом, вспомогательное войско. — Это двоякое упоминане Ски- 
еовъ (въ виду ихъ дальнфйшаго участ!я въ дфлБ протавъ Аеинъ) 
едва-ли представляется нужнымъ: еще съ перваго похода про- 
тавъ нихъ (= Куманъ сербек. Александрии) они обфщали Алек- 
сандру военную помощь. 

Александръ идетъ на Аеины; «Аоинеискый градь великь бфше 
и всакыимь оукрашевикмь земльнымь оукрашевь и мьчтаникмь; 


} 
„вт. риторь (вар. хиложоФоФ) обладаше имь и всоу зем лю еллин- 
(10%) 
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скоу окрьмлаше господствомь и соудомь правимь». Аеиняне р$- 
шаютъ не пускать къ себф Александра, хотя хилософъ СоФоклъ 
(вар. Софок’ми, Сопокли, Софоклинь) и говоритъ, что трудно 
будетъ противустоять побфдителю Кумановъ, Анаксарха и Кархи- 
дона. «Дроуги же ФилосоФь (Андистень, Антистен) рече: оть не- 
лиже Аеина зачела се ксть, ниединь царь не пр$кть ю, оть не- 
лиже великыи царь Фока (вар. Дионисие, Дионижии) на Аеноу 
прииде и рьва сию много, ничто не оуспевь празднь отиде, и Ек- 
сеексень (вар. Езарксен, И5Зерзень и др.) перьсидиски царь на 
ни пришьдь некогда сь силою великою, не тьчию ничто оуспевь 
и оть нась разбиень, бЪжа, и вь кдиномь отоц8 (вар. рица) макк- 
дон'скомь оутону; да, не подобаеть намь, тако сил’немь, Филиповоу 
сынру дати се». ДалБе выступаетъ сторонникъ Александра, 
Длогенъ: онъ видфлъ Александра въ Олимши, слышалъ, какъ 
отозвался о немъ, пророча ему славную будущность, ФилософФЪ 
Ураний, и теперь совфтуетъ встр$тить Александра съ чест!ю: онъ 
благъ, и не сразившись съ нами, посл$дуетъ далБе — въ Римъ. 
Не понравилось это Аеинянамъ: «оу всакомь моудрьци до воле 
лоудости», говорятъ они, тогда какъ Д1огенъ удаляется къ Алек- 
сандру, который, ставъ подъ Аеинами, посылаетъ туда куманина 
Архаксада (Ар’Факса, Арпастада, Апразата, АрьФаза) съ требо- 
вашемъ покорности. Съ трудомъ нашли въ городф драгомана, 
понимавшаго куманскую рЪчь; когда уразум$ли ея содержанге, 
драгомана убиваютъ, а Александру велятъ сказать, что ему не 
подобаетъ зваться Аеинскимъ царемъ: «мнози бо тебе подобни 
царие подроуч’ни соуть вь Аеине, и мнози больши витези и Фило- 
сопи вь Аеине вьдварають се. Да довольнь боуди вь Македонию 
царствовати, акоже 60 хоте выпьль еси зде, и коже хоштеши, 
и не изидеши оть соудоу». — Разгнфвался Александръ: «Горе 
земли, еюже обладають мнози!» Онъ велить съ четырехъ сторонъ 
налечь на городъ; «беше видение стр$ль летештее вь градь тако 
облакь»; но горожане дфлаютъ вылазку изъ воротъ, убили десять 
тысячъ Кумановъ, съ другой стороны — четыреста конниковъ по- 
ложили «банестрами» (вар. балиштри; чаграми), «и оухиштрениемь 
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некоемь ог’нь изь града врьгоше оу Александровоу заставоу, вь 
малк его не опалише». Вечеромъ, отойдя вь станъ и поставивъ 
стражей вокругъ войска, Александръ совфтуется съ своими вла- 
стелями: какъ быть? Д1огенъ говорить, что взять Аоины невоз- 
можно: въ немъ болфе двухъ сотъ тысячъ ратниковъ; лучше 
выманить ихъ въ поле и, побЪдивъ неискусныхъ въ бою, завла- 
дфть городомъ. Александръ прибфгаеть къ хитрости Грековъ 
подъ Троей: отойдя на двфнадцать поприщъ, оставляеть всю 
добычу, овецъ и воловъ, при такомъ посланш: Не вфдалъ я силу 
боговъ вашихъ; они явились мнф, страшные, во снф и велфли 
вернуться вспять; взявши воловъ, принесите ихъ въ жертву 
богамъ вашимъ и помолитесь обо мнф, да помилуютъ меня.-На, 
другое утро, увидЪвъ, что непрлятель удалился, и повфривъ писа- 
ню Александра, граждане заключили: «оть страха побфже сынь 
Филиповь» и бросились преслфдовать его, несмотря на преду- 
преждеше авинскаго ФилосоФа Промаха: онъ вид$ль во сн$ «ако 
великаго бога. Аполона, храмь паде се, и пирьгове (вар. прагове, 
тргове) вьси Аеинек оборише се, и врата, великаа Ар!ква леда ') 
падоше се. И Алексен’дра видЪхь на, льву (вар. волоуй глави) вь 
градь Аенеоу вьходешта, и вид$хь Маккдонмани срьпи носеште, 
п класик пшеничьно, израстьше вь ширинахь града нашего, 
пожинахоу и зелено и зр$ло». Александръ ожидалъь Аеинянъ на, 
«КостоломФискомь (вар. Кастилисцемь, Каталииском, Каталинь- 
сцемь, Каталуонском) лоузе»; на «Витамйскомъ» (вар. Виталь- 
скомъ, Витанскомъ) пол происходить ихъ встрфча съ Алек- 
сандромъ, у котораго двфсти тысячъ пфхоты и 100 тысячъ 
всадниковъ (вар. 100 тысячъ пфхоты и столько-же конниковъ). 
Увидфвъ войско, услышавъ «глась троубамь и накарадамь 
и праскавицамь», они догадались объ обман$ и, не будучи 
въ состоянши убЪжать, поневолф пошли на бой. Македоняне при- 
нялись ихъ сЪфчь и гнать черезъ всё Виталйское поле, до самого 
города, куда вошли вмфстф съ Аепнянами. «БЪше же видфти 


1) Арева леда можетъ быть —"Арееб п%-06 по догадкЪ прох. Дестукиса. 
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жалостьно видфник, дфти же и жены кь своимь текоуште на 
сртеше, и обои оубивахоу се, жени и дфти, и выглю до небесе 
досежоуштоу, обои замфсише се по срЪдЪ града и крьви прол$- 
вахоу се». Александръ Фздить посреди на вологлавомъ конф, 
и проситъ прекратить сфчу; молятъ его о томъ и аоинск1я жены. 
«Онь-же не моги оуставити сЪчь, повелЪ градь запалити. Людие 
и жены оу коулоу (вар. турне) оутекоше и спасоше се оть ог’нм. 
Тогда глаголкмый ихь великый и див’ный храмь богь авинеискыйхь 
сь вьсфми богы паде се и из’горе. — Се слышавь Алексен’дрь 
рече: Аште быше се бози были, сами оть ог’ны спасли се быше. 
Пакы же Алексен’дрь мрость и жалость смфсивь рече: Дьньсь 
маккдон’‘скаа ороужйа крьвию аенеискомь окрьвавише се, и не 
произволеникмь моимь, нь нихь неоумфникмь. Диогкнь ФИлосоФЬ 
‚рече: О горе непракмлюштихь моудр!ихь сьвЪта; добрЪ речен’но 
ксть: моудра накажи моужа и вьз’любить те, безоум‘на же, и 
вьз ненавидить те; даи прфмоудроу виноу, и прЁмоудреи боудеть. 
И вьсплака же градь аейн'скыи (вар. Афина вса и Тива), и сь нкю 
сметоше се вси отоци вьселкн'ещи, жалыхоу аейнеиска паден1а, 
(вар. слишавьше сие царие сикилисци жалеште великаго аеинеи- 
скаго града велико падение) цар!к вьселкн‘сши велищи. С1а же 
слышавь Алек’сендрь, рече: Главоу не разбивь, не можь моз’га 
испити (Нов. Г, гл. 22 = ас. |]. с., р. 239—243). 

Изъ соотв$тетвующаго эпизода вЪнской рукописи (У, 
стр. 23—9) отм$фтимъ сл$дующее: изъ Солуни Александръ идетъ 
&< ту АЭтух '), ГдЪ правили тогда двфнадцать «риторовъ»; 
< бЛоус той "ЕЛАтуас Тлоу ббаохолеру хай | ФобУТОм тб 
‘ЕЛАиуюу лоу бо и то бёхоцоу; имена, говорящихъ рго и сопёга: 
Софонй (51с), Длогенъ и Антистенъ; въ рфчи послдняго упо- 
мянуты: персидске цари Длонисй и Ксерксъ (Ее); рЪчь 
Длогена, нёсколько подробнфе развитая, чЬмъ въ слав. переводф 

- (съ ссылкой на философа Урания), встр$чена, насм$шкой: К пёсх 


о Форм АЗууа (въ греч. нар. кн. АУ ух!) сл. Дестунисъ, 0 покорени 
и пл$нени, произведенномъ Персами въ аттической Авин% (СПБ. 1881), р. Г. 
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бУУрютоу Фобущоу 29 и момМи толи, говорять Аоиняне. 
Арфадаксъ, князь Кумановъ и Аламановъ, не разумЪетъ у/^6с- 
сиу боройхиу, почему потребовался драгоманъ; стрЪлы (солулои) 
Кумановъ Ёпеотху 5 16 хаолосу Фотео софа отели Воёут; 
Кумановъ убито 10 тысячь, у Македонянъ 500 пъшихь и 
1500 конниковъ. Александръ Е что ему сдфлать 
«Е 1005 Атуастусиз. 1005 поутое $ Адууюус»; въ городф, 
по словамъ Д1огена, десять тысячъ вооруженныхъ. Александръ 
оставляетъ «лаб хо тори тогу Е 0" хоц поббало Секта 5 5»; 
онъ проситъ Аоийнянъ принесть ихь въ жертву богу Аполлону. 
Отъ пресл$дован!я Александра ихъ пытается удержать какой-то 
Промахъ: ему м во СНЪ бл! 250 АтЛюусс 6 мб Епебзу 
хо} 250 х40т25 ©ё пору уЛасох Хой т порта 1) шиорисемиис 
720 Дасёоу и хо} о АЛЕ 6%у505 воёВуу = ло хболооу 
Е Бперпалиеу таб родос по хабтосу кой &Гугу 2881 
то хаотооу диз бтась обоцАсу хо блуоиссу, ий © отоилиолоих 

209 АЕ УЗ у по. 9ЕКау. Этотъ о удержанъ и далфе, 
въ описани взят!я Е: Македоняне «ё3Сажейу п5ус (т. е. 
АоинянЪ) ха! Ехоттау 2005 фазу хо мМестатонз = бибиу усри». 
Александръ поджидаетъ враговъ =5 16у ^5-хсу 11$ Маолелиис 
и встр$чается съ нима =5 75% хЯлЕоУ 77$ Вулхлеи. Въ городъ 
онъ въфзжаетъ на ВукефалЬ; «И уууойхес хо па пои оуеВоиусм 
@то 1505 г02005 ВМ] У“ о хо ЧА боли #5 тёу 


УмбУ поз лбу АпоМАьух их ух глоосиу, и Что теУ Эша 


/ 
ЕАУоулие 'Тотё хо 0 уме 6 уж 


2$ 0795 ито 1505 по5- 0$ Ех 


д -0 


109 Але ЛА юусс 6 505 &с5, бтоб Тамм ой ЭЙ ту "ЕЛА, 


фе хой 2ииие шё 6725$ 1545 9:05, надъ безсимемъ которыхъ 
5 ` .“, 
смБется О Е оО Д!-/ Ут 6 9/56 0555$ ЕЕУ" Ком 505У 


а 


ре \ и \ / ^ . / 
пед 5 тосе ух щУдУ, билл кл ЛЕ 9 Л5 
% 


| 1 й 
тело. 005 хоЛЯ 


о 
Я АЭИуя Пе толё 1 Отда ЕЗ2уцогу, т05е та уцомх бЛх 
Ухсоам, кой тобихтим, ко 5% т 5х 37$ Аботв Эотусом, 71 


э’ 7 \ 


ЗЕМ ас хи. 75 АахЕбоило\ с, Хой ЕС #5 95, $35 шеи хо 55 
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Ло-иошбу, по м уй помосуу 6 АЛЕЕиуброс &тём” ло хЕФЯМУ @У 
ооЗёУ пб помете, лбу Орле 90» Пипорев у лу ФолутБ. 

Объ Аоинахъ греч. нар. книга (см. р. 40—48) говоритъ: ЗНлоу 
о АЗуой хаатроу “7 и ходе прбулх Отомо иеусУ, то ВУ 
Борохето пообыеоу и поУ хбошоу, хой ЕГИЕ 0 Собехо бИлорис 
(далБе: ©ё фИ\боофо), бтоб то ЕхоВеруобвау, фромротёрсус вто 
Асус той "ЕХАмуас. Еорокоуто к ббиохо аи, кой пас 009- 
У1о5 лбу ‘ЕЛАуюу, хо и бихисвоуту кое оуобау 10$ ЧЕЛЛЯ- 
ужс — Имена Философовъ, препирающихся другъ съ другомъ: 
Хофомас, АуиоеУтс и Аю-5утз; содержане рЪфчей то-же, что въ 
слав. текстахъ. Съ т$хъ поръ, какъ стоять Аеины, никто не 
подчинялъ ихъ себЪ, говорить Антисоенъ: Ахо=то$ © Вибе тие 
Перобис ПЛЭЕ хо атёхлее ту, хой ёпоЛЕилоЕ ту, АЛЛа Итоле 
Оу ЕбууЗи уй хол, бусу =0х0иоос 2 хо УТоОтиис УС. 
АЛЛос ВаотА Ес тс Перобис © Необис ПЭ = ло 'АЭуас в 60- 
Убшиу полу, Ошиюб облЕ дите литоле ОУ каше, шбуоу ис 
ле Ву бто тоис АЭ\усоис, 2пабИ &5 ух потом т МихЕбо\ас, 
О\Еуоу ЕЛецем тов Е ТУК читеу, кой то ооувата то (М, стр. 24, 
о Кеерксв: =5 ау полёшу 71$ Михебомис тихом). — Д1ю- 
генъ также ссылается на изречеше Уран1я и совфтуетъ учество- 
вать Александра дарами, ётиб\И хдтёс Зе, ибк ботов Сахбу 
хо У ЕушшеУ 5 пб лото щас, кой бт’ 0 ЗЕ сх 9 У 
тут 5 у ‘Роиму. — Дпогена не слушають: =к х&е био - 
тоу фрбуцлоу хай цеуамт Лоб гоохелои 1); онъ переходитъ 
къ Александру, который посылаеть въ Аеины аламанскаго 
архонта Арфабюу, объясняющагося черезъ драгомана: отд 
-\@сдам ‘ЕЛАтужу 9 Чбеоре Ух суутоум. Аеиняне велятъ отвф- 
тить Александру, 9: & АЗЙуои бу лбу провхоуобу. Ав ПЕЕОРИ би 
ХА Лог ка Ерох Васа ко дитеу ТАЗ 5 лас АЗ ус, хо ВУ 
10$ ётросхууаощеу, ЕтебИ в 6оу 1бу хбошоу катер ФИ б- 
софоь хай притохаВа\ирадоь ЁУ ЕЁуои 2). Уфу лоу Я Мажебоух уд 


1) Въ сербск. текстЪ: до воле лоудости; \о\адо отъ новогр. Хол66 — глупый, 
какъ отъ треХА0б — треХЛава и трёХЛа. 


2) Иначе въ У, стр. 25, въ отвфтЪ Аеинянъ: 611 ход &АЛои Вавете ха терох 
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ВоотАеХИ, хай 95 &Йлу бто пфу лето шас адм 889 ЭРА. Драго- 
мана убиваютъ; Александръ нападаетъ на городъ съ четырехъ 
сторонъ; с Корбусь тй‹ Аашамис тоелом иё облоис Фоду УЁФо6 
цЕ№мсс@у; Аеиняне убиваютъ ихъ 10 тысячь, да три тысячи 
Македонянъ, сами же, потерявъ всего десять человфкъ, Еос!бау 
сбау то то хабтооу, хо О-су ЕЛЕ уф ходосиу кой пёу АЛЕ. 
‘хубосу. ОлБдуетъ отступлеше Александра, совъщане съ меги- 
станами и извЪстный намъ совфтъ Д1огена (въ Аеинахъ 10 тысячъ 
храбрыхъ); въ письм$ къ Аоинянамъ, какъ и въ У", ничего не 
говорится о сновид$ни Александра, а лишь о гнфвЪф на, него 
Аполлона, которому пусть и принесутъ въ жертву оставленныя 
иМЪ ‘&ЛиботобВали, дабы онъ смиловался надъ Александромъ; 
Аепняне находятъ въ его стан 1% угли буЕабии, пас тёобарис 
Уабис проВата и говорятъ: ВеВошх @то лбу феВоу лоу ууу 
$ 465 под ФиИттоо. Какой-то архонтъ, именемъ Грош ов 
пытается удержать Авинянъ отъ преслдован!я, разсказавъ имъ 
свой сонъ: онъ видфлъ би лоб Ато^Ауос 6 умб$ Ётесе, лоб 
хаотрси ой пору ЕДЯЛавом, 1 поте Я цхощаремонс Етесоу, хой 
$ АЛЕЕхубоос «ЕВ хабаЛартс, пермалеутис и пас робуие, хо 
ле хаотосу гуишае очларь бас Фоцлсу хай вуоороу, кой ой отра- 
либо 100 АЕ роо пе 9 "). — Александръ поджидаетъ 


ТАЭау холалаусо раб, хо 000У 1006 ёпросхоуйвоцдеу" бли хяХ№моу хотроу ход 
бууящетероу фоубале 006 убрежетои подтелес. 
Сл. у Дестуниса, 1. с., У. 30 слЪд., плачъ Аеинъ: 
05% шог хйу халоуеиютоу пер! 146 полес Ас, 
"ЕхлаЛои т9у подфобристиу пер: 146 поле ОА, 
ОобЕлоте тйу хофасау лоб еб бодлобоуиу, 
Тау &убреющеёуцу памтоте тер! тбу хобдоу Хоу, 
Туу фрбуилоу, типу паубофоу пер 19.6 поле в 6 чб, 
Ту терлощеуиу 16 Лафу 66 х^7 306 тйб Моб. 
1) Въ слав. текст образъ жатвы = битвы выраженъ яснФе. Сл. Дит 5 
г05 АхкЛЛЕс (УМ авпег, Тго!з роёшез стесв, р. 18): 
572 хай стер ух хоптооу Зерота! Хорафиу Засюцеуоу, 
ха, схоро хай бомалой, хай хортиойау им хочу, 
одтос лодс вхалехоттау кой Хортабииу ох Е!ХоУ. 
Ол. у. 1310. 


17 
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непр!ятелей = лбу ^буоу 7й< Каслоис, хой бтаЕ 19 овала 
лед «6 ло ериий, 10 ходе ух хата ту лам тои. ЕК тёу 
хаштоу лйс Волос (вФроятно: рааеПа; не оттуда-ли Витамй- 
ское поле слав. пересказовъ?) сё А Эуодои осо пом АЕ иуб оу, 
6 отоос пирЕМЗИс рлоЕУ хи ёхлотисау 1% брухух хо Вис 
1% фоусала бо ту ^6-уоу бтоб Поам хоурциеуа. Устрашенные 
Аеиняне принуждены вступить въ битву, Александръ верхомъ 
на ВукефалЬ пытается удержать своихъ отъ сЪчи (мольбы женъ 
и дфтей); не успфвъ въ этомъ фоюе уя ВаЛоуу омау еб по 
хабтроу. АЕ ‘уоуйхЕс хой пб пох бУЕВоиуоу &5 100$ побои У& 
уЛотесоуу, вии бп пИУ фам ухе оутау кото хо Еахотб- 
уоутам. "АЛАоь трЕДоУ 5 тбу умбу лоб "АтбХАоуос д ух ут - 
соуу, вр кой ёхйуос хат и 9А0у$ той$ 00$ лу ‘ЕЛЛМуюу. 
Тёле 6 АЛЕВауброс &УЕЛаоеЕ кои ЕЕ" 84 су о 3501 лбу ‘ЕЛА 
Эеоф ЛЮ, ИЗЕЛоу бафеулеоЗ @то тИЦ фоиау ух и хаобу. 
"ЕЛутЭ и бис лбу Ладу хай ЕАЕуЕ" ОТыЕооУ пу Махеббуюу ла 
бошати ПхоуоЭисоу вто по обра ту АЗууооу, АЛ ОЕУ ами по 
плойоцлоу вто Врёух, би ато итой$ ба пу @уушоам тоуб. — 
ТотЕ © Аютуёу$ 6 91060005 Итеу” © будоштос & у та, бу 
щофойуеь хо, тиб Алу 0 9-05" лобжаои по хЕФаЛи то 69050 

бу уф сё пеетои, хой ух оё фоВалии. "Еф по прота тбу 
АЗууоюу, АЛ” мото лбу Лб-уоу шоу 0» ЗЕмеау пол уй бхоо- 
суу. А: АЗ ус р 444 97а твох хочу 11х65, хаб хо ти 
Воореих пйс Достс, ХлжЕМас ой Лохебаилоус Бробиу, кой Ето 
ЕС ФбВоу Шелуау кой ив тиходу о-диошбу, 

Упоминане во всфхъ текстахъ сфтующихъ Фивъ является 
общимъ м$стомъ, подобно плачу Запада, Сицили и Лакедемонии, 
если не предположить, что въ оригинал сербской Александрии 
говорилось — и о разрушен!и этого города. Обратимся для раз- 
рфшеня этого вопроса къ Рзепдоса!. С, 1, 27: посл эпизода 
съ Поликратомъ Александръ идетъ на Эзлиновъ ‚ экзархи которыхъ, 
слыша о его нашестви, собираются для совфщаня въ Аоины: 
ехйое удр Ту чйтбу 1 @оуИ. Аюбека 6 Млореб т@ тбле хи 
бетоу пасху @оуту ‘ЕХАабо‹. Антисоень и Парменидъ стоятъ 
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за сопротивлеше: ”Ехомеу 909$ &х протубуюу, отели т пола 
Иы@у 17/96 Д!бу.со$ (ДЛонис!й слав. текстовъ), д пасху ополаЕс 
уу’ &ЛЛа бутетоу витб АЭууолоь, хо цеиютя хат сито И оам 
прбтоио, хой беуооу житду атосто&фоуолу 00= фбобуеоу». -—А- кто 
въ то время начальствовалъ Аеинянами, спрашиваетъ Д1огенъ? — 
Атрей и Оилей, первый царь Македонскй. «Ко 6 Доу $ #7 
пойлф ЕЛбУ 97’ «Кой фс Форс О\му & отб порча осле 
МУоУ, хой 606 биду АЕауброу аупитаостай Ес Зои. ЕЕ 8 ил лоито 
поете, ой ибуоу А \бауброу ой шауёотоде, ОЛ хо пу Вау 
ёбофоете.» Дтогена не слушаютъ и нечестно отсылаютъ Алек- 
сандровыхъ пословъ, пришедшихъ съ мирными предложенями. 
Александръ отступаетъ на 12 миль отъ города, поджидая Ски- 
оовъ; говоря объ Аоинянахъ: Кё, @ Ише, & воуало шетамо\- 
самтЕС 006 ФФЕЛ бете». Когда укр$плен!е подоспфло, Александръ 
дЪлаеть приступъ; хай оих Пу вр и.о по лоботоу" бо убо п 
Вол 0 10$ в0х фошуето. — Вел6дъ за этимъ эпизодомъ С пе- 
редаетъ н$фкоторыя подробности, которыми В, начинающий по- 
ходы Александра со взят1я Оийвъ, открываетъ свой разсказъ 
(В, Г, 26): разпространился слухъ о смерти Александра; Оиванцы 
перебиваютъ поставленный Филиппомъ гарнизонъ; Александре 
идет на дивы, поооетеве пох О7Вииз, гибель которыхъ взщаютъ 
страшныя знаменя: Уумех 5 лох Фуа пбу шЕЛАдУТоу кохбу 
#-уёуЕто" то ао 7$ Апшлтроз 28 @рауут перехаЛуфе, пб пе пс 
Архис ходсощеусУ 0быр ииитебес Е-уемело. Посл этого В тот- 
часъ-же говоритъ о взятш города; С продолжаетъ самостоя- 
тельно: Кой Чу Вау Эабих вё-иолоу у АЗуоис. ОЕ ар &% по 
ТЕГА УбоУ 100 ПоЛЕШоУ (отбил о хуи ФОХМюу вх об перо 
хахтоусуто" хо оих Пу 6 ауле Уо$ АЕ йубод. Парала фу 5 
лайтум 6 Вас =йс халескоеЕ пбоау уу пому. — Слфдуетъ из- 
вфстная бес$да Александра съ Д!1огеномъ, просящимъ царя не 
затмить ему солнца— и затфмъ уже 704005 против» @ивь, пере- 
данный сходно, хотя и пространнфе, съ изложеншемъ А, который 
помфщаеть его гораздо позже (Т, 46). 

Пересказанный нами отдфль С указываетъ на см5шанный 


па 
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характеръ этой рецензш, въ которомъ мы уже убъждались и 
убфдимся на другихъ примфрахъ. Упоминаше Оивъ во время 
осады Аейнъ мотивировано вн$шнимъ образомъ, нарушающимъ 
послфдовательность; однимъ изъ источниковъ редактора могъ 
быть текстъ сходный съ источникомъ сербской Александрии, 
ограничивающейся разсказомъ о падени Аеинъ. Съ сБтованемъ 
Оивъ сл. въ текстф, спешальномъ для С, угрозу Длогена Аеиня- 
намъ: хай тпу О1бау Ебафоеле. 

Если въ Аоинскомъ эпизод$ сербской Александрии мы могли 
видфть значительное отличе отъ соотвфтствующаго отд$ла въ С, 
то тёмъ болБе слБдуетъ то замфтить относительно разсказа объ 
Александровомъ поход$ на Римъ. Что въ С лишь намфчено, здЪсь 
развито подробно, общими м$стами и описан1ями, напоминающими 
таковыя-же въ слБдующихъ далфе разсказахъ — о пришеств!я 
Александра въ Трою и Терусалимъ. 

Изъ Аеинъ онъ направляется къ Риму ') съ 1400-ами витя- 
зями; «тогда срфтоше его царь тракискый и поул’скый и дамал'- 
скый и готьскый и тривал’скый °), и принесоше ему дари многи 


1) РимскЙ эпизодъ нашей Александр!и, внесенный въ хронограхъ 1-й 
редакщи см. у А. Попова, Хронограхы вып. 1, стр. 119—120. 

?) Вар. кнези и цари трацииски и мацедонски и сипелииски и мурииски 
и пулииски и гонитански и тривалииски; кнези тракисци и лакедемоньсци 
и моуреисци и дальмацисци и трилисисци и поульсци; кнези тарьсицьки и 
майедурисци и муреиньски и дальматиньски и гунитансци. — Готске витязи 
упоминаются въ одномъ спискЪ Александри (Тас16, 1. с., р. 260, прим. 10), 
въ эпизод$ о МимандЪ: «гутиньсци витези»; Готы и Далматинцы въ войск® 
Александра — въ отрывкахъ ирской Александр!и: «@1е СгоззВеггеп 4ег ТЬга- 
слег ива @1е Еагзеп ег Ае М сег ип 41е уогпевшяееп ег А\Тепег ип 41е 
Кошще 4ег ТвеззаНег ипа @1е доЙзсВеп Стоззкош ее ипа @1е Нееге аиз дет Галде 
Моезда, ина @е спузе бефаат, @е де оп етет Коте дешоппеп шитае, 
патис\ 4е Сотеп та Дапицеп ипа Датдатет, чта 1зичеп ипа Ване ипа 
Раптотеп. (См. Кипо Меуег, Еше И1зеве Уегз1оц. 4ег А]ехапдегзаве. Г.рг. 1884, 
р. 22). У Орозя, которымъ пользовался авторъ ирскаго пересказа, этихъ 
подробностей нЪ$тъ, но Готы дважды упоминаются въ связи съ Александромъ: 
Т, 16,2: до\, диов А]ехап4ег еуНап4оз ргопипаяй; УП, 34, 5: шахниаз Шаз 
Зсуйшсаз вешез Фоги!Азйазаие сипсИв шалогиз, А]ехапаго дподие 1110 Маопо..... 
еу{айаз,.... Вос езё А]апов, Нипоз её бооз. — У Торнанда, смфшивающаго 
Готовъ съ Скиеами и Гетами, Филиппъ Македонск!й женится на дочери гот- 
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без’числьный, ст$ми царьскык многоцфн'ные и даани .вт.-мь лЬтомь, 
и имень царьскыихь лишише се, сатрапомь повел звати се имь». 
Римляне, управлявпиеся въ то время общиною, какъ и Аеиняне, 
(вар.: и слышавише, какъ они пострадали) рЕшаютъ на совфтф: 
впустить Александра въ городъ «сь почьст'ми мнозфми и сь дар- 
ми, отложыне се на отьчьскыхь оустав$хь, милостию непокол%- 
бимою на законфхь быти. Кь Богоу же свокмоу Амоноу вь 
прьковь притекоше и молмахоу се кмоу вьзвфетити имь мже 
о Алексен’дри. Сы же вь с'н% ммвль се рече имь: Моуже вели- 
‘каго града Рыма, не боите се Алексен’дра, сынь мои ксть. 
Н$когда ходив‘шоу ми по нёкоки потрЪбф вь Маккдон1оу, быхь 
сь матер!ю кго Олим'б1адою, и семоу быв’ шоу роди се Алексен’дрь». 
По совфту бога Александра встр$чаютъ съ честью: четыре 
(вар. 12) тысячи витезей въ вфнцахъ и двф тысячи дфвицъ, всЪ 
на бфлыхь коняхъ, «и крьзма прьвена и везена сь златомь, и 
прочихь люди тисоушта и четири ста (вар. 14 тысячъ), си же 
вси ношахоу дафиново вЪтвык вь роукахь сь златомь». ДвЪ 
тысячи 1ереевъ идольскихъ, съ свфчами вь рукахь, вынесли ему 
«крьзмо великога цара Соломона прьвено (вар. велико и много- 
цинно), кже 6% вьзель Навьходоносорь царь, кгда плфни [ероса- 
лимь. И изнесоше блюдь самотвор'ныхь тисоуштоу и двф ст (вар. 


скаго (=гетскаго) царя Гудилы, «и фаН аоНайе Маседопит гевпа вгтаге». 
ДалЪе говорится о его попыткЪ разграбить подвластный Готамъ Одиссъ — и 
разсказывается н%что, напоминающее пришеств!е Александра въ Терусалимъ 
у Тосиха Флавя и др.: «чипе её засег4офев Со{погиш ПИ аш ри уосафашиг. 
зи Ию райе#асИв рог зв сиш сИВат18 её уевИЪиав сап1@в оъуУ1ат ебтезз1 райгИз 
418, иё 81 ргорий Масейопаз гереПегепё, уосе виррИс!: шойщалиев. (поз 
Масейопев в1с Ваиса ег 811 оссиггеге сошиепез вбрИвсепё её в1 41с1 {ав ев, 
аЪ шегш из {еггеп иг агшаЯ пёс шога 301068 ас1е дат а4 ЪеПапдит сопзгихе- 
та, поп фа аЪ игЬз ехс:А1ю аЪзЫпиегии!, уегат еЧат её фиов #0г18 {иегапв 
заге Ъе] адери, гедд1дегип4, фоедегецае шНо а4 виа геуегв! 5ипё». Тог4алв 
Сейса, е4. Моштвеи, р. 73. Сл. Скиеовъ = Готовъ въ Александри Псевдо- 
каллисоеновскаго типа, въ описанши камней на еФхудв первосвященника: 
«аоукинфхъ аки оучермленъ есть, обрЪтаетжес» по оутреши варвари и 
Соуриисцви и Скуфю же Гопуфъи давщи; да тж оубо вноутрь великыл Ска 
въ поустыни есть дебрь велика зЪло» и т. д. Ркп. Синод. библ. № 86 (ХУТ в.). 
Въ Архивскомъ спискЪ этого эпизода нЪтъ. 
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- вт. блоудь самотворьнихь оть .вт. камень многоценихь), еже бЪ 
поставиль Соломонь царь вь храмЪф господни вь светаа светыхь, . 
сь каменикмь многоцфн’нымь, и вфн'ць Соломоновь, вь немь же 
бЪхоу г. камени, имоуште „вт. дБист'в!и исцфлкна (вар. прибав- 
ляеть: и .вг. имень сыновь Исраилевь бехоу); и изнесоше кмоу 
стемоу пар’скоу Сивил$ (вар. юш’ке Сивиле, царице южаске Си- 
виле) царице, имоуште дФиств1а многовльшб'наа; и парижа изве- 
доше подь ккпазмомь (вар. епазмом, хакизмомь, халкизмомь) 
кор‘кодиловемь, оседлана сед’ломь оть камена адаман‘та; и изнесоше_ 
емоу ороужик Агамкоуша (вар. Агемононь, Адаменуш, Агаме- 
ноушь) кралма, иже вьзеше вь Трои Алексан’дрово, Парижа, сына 
троискога, крала Пр$моуша (вар. Прифмуша, Прфльмоужа); из- 
несоше кмоу копик лифан’диново (вар. алефандиново, елехантово) 
сь бисеромь обнизано и каменикмь многоцфн'ныимь Атак'ша Теле- 
моникм и прочихь копи .т. (вар. прибавляетъ: и стемь прочихь .з.); 
и изнесоше емоу штить попеть аспидовомь кожомь Таркина рим - 
скога пара» '). — Александръ Фдетъ на ВукефалЪ, въ вЪнцЪ еги- 
петской царицы Клеопатры съ двБнадцатью драгоцфнными кам- 
нями, «конк же повод’ние и троуб’ник гласи нареди по подобю.... 
Близь же быв'шемь имь, витези и дЪвице римскык сь конь 


1) Сл. нар. рум. кн. стр. 27—8 (дары Римлянъ): «ш} 1траръ 4 четате, 
ш! мфрсеръ ла БсБрка 151 Соломон че о хък$ръ Савела (рум. К. Савила) 
Апърътфса сора л Соломон че съ зче СФжнта Сентелор, ш! съ Аюнаръ 
ш1 шез$ Алейандр$ 4 скаёнёл (рум. К. четатЪ) Ржи$л$1, п! Ачеп$ръ а скоате 
дарзр, о ме де блде де а5р (рум. К. ©! де блиде де абръ кз шетре скумпе 
фподобите каре ФусБ алё Соломон Апъратъ ш{ ма! ской корона л$1 Соломон 
Лпърат нешё$т прецёл е!; ш! ма] скоё \ стема а Савеле! Ампърътес!и), пи 
скоасеръ плашка ш! емёрлёк$л л8 Соломон, тот к$ ок! де шарпе, пи ера 
Утржнс$л тре! шетри де авЪ 12 токмЪле ш! тоате боалеле в1ндека, ш! скоа- 
серъ стема А4мпърът$се! Савелй чЪ де м$лт прец.... п! скоасеръ саб л81 
Аремлезе Кра1$ дела Троада (рум. К.: саб е де анкитъ херъ ал! Иракле 
мпърат че м л5ха дела Троада четате), ш] скоасеръ сблща л81, де ос де еле- 
Фант, тот к$ мъргъртаре, пи скоасеръ павеза 151 Патрие (рум. К. Таркен!е) 
Чмпъратул, Лвъл@тъ к$ шале де аспидъ (рум. К. прибавлено: ш] ма{ ско 8н 
инел ал Сирамиде! Ампърътеси пи Антр$ ачел инел ерА хък$т часорник ш1 
г А: черюл к$ тоате стелиле ш! стрълёче ка $н лёчахъръ, неш$т прецул 
лу). 
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сьсфд’ше (вар. на Фарижехь поклонише се Александроу, сь конь же 
не сьседоше; иначе: с кони саседше) поклонише се Алексен’дроу 
и рекоше: многа лБта Алексен’дру сегаи свфтЁ цароу. И ск 
рекше отстоупише на страну, и дроузи, по нихь пришьдьше, 
прославише кго. И попове (вар. 1ереи), пришьдьше сь св штами 
и кадитницами, покадише кго вонгами различ'ними и прославише 
кго вь коупБ веселеште се. Вьшьдь же вь градь Римь, приве- 
доше кго вь храмь Аполоновь (вар. прибавляетъ: поклонише се), 
1ереи же Аполонови срётше покадише кго, и поклонише кмоу 
злато и ливань и змир'ноу, ‹1а оубо царьскаа дарования соуть, 
и изнесоше кмоу писаник, имоуште сице: «Вь петитисоушт нок 
(вар. три, шест тисуйно) л$то вьстати имать оть Маккдон1к кдино- 
рогь коз’ль и поженеть в’се пар’доусе запад'ник (вар. прибавляетъ: 
грьд$ливик превьзносештеи се) и по томь кь вьстокоу оустрьмить 
(вар. вьзвративь) се, идеже великый ов’нь двокрогый, кмоуже 
рози до облакь (вар. оть юга, на северь досежоуть). Сего кдино- 
рогый оударить рогомь вь срьдце, оубиеть, и потресоуть се Миди 
и Финици и вьсточ’ныи вьси кзыци, и острык мьча, пер’скаго 
притоупить (вар. добавляетъ: и вь Римь притьдь царь съврьышень 
прославить се; и семоу белегь вь Римь пришьств!а боудеть, мко 
сь миромь поклонити се емоу вьсь Римь безь вьсакие рати)». — 
Философъ (вар. Философы) толкуетъ Александру это пророчество 
Данила: пардусы — западные цари, двурог1й овенъ-—восточныя 
царства Перси, Мидм и Финиюи; единорогй козель — Алек- 
сандръ, который говоритъ: «ако промыслоу божию волм ксть, тако 
да боудеть, силни бо падоше и немошт'нши прпомсаше се силою. 
И тоу веселештоу се кмоу сь Римлмны и Маккдонмни, придоше 
кь нкмоу вьса царьств1а, запад’наа, и принесоше кмоу дари мно- 
гоцфн’ни, молеште се емоу не ратовати ихь. Алексен’дрь о семь 
оумиливь се, даань и воискоу „вт. л6томь даше кмоу, Лаомедоуша 
(вар. Лаомедона, Лаумедона) свога приснога и любимога, вь Рим 
цара постави, и в'сфмь западнимь царемь. 

«Злато же много и воискоу вьз’мь на оучеш’коу земьлю (вар. 
юш’ке стране) оустрьми се, тамо же шьстве творе, царства 
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многа и крфи’ка порази и всоу вьселкн'ноу прфшьдь, даже до 
Окана рфкы дошьдь и трехь рфкь иже всоу землю: обьтичють. 
Звфри обрфте тамо члов$кообразнык и двокглавы, змиеви ногы 
имоуште (вар. и двоеглави змие), сь ними рать сьтворь великоу, 
и тёхь побфди, звфри бо, ороужа не имоуште, вь скорЪ падоше. 
И на желЁзноую н$коую гороу вышьдь, жены дивик на Алек- 
сен’дра вьсташе, и рать великоу сь ними сьтвори, вь кдинь чась 
тисоушту (вар. .р., петдесет) одь воиске кго оубише. В'ее жены 
тт крила имфхоу, и нокти мко срыши крёпкы бхоу зло, 
тфло-же ихь одфманно бфше власы, и прфлетаюште, изьдирахоу 
вокмь`очи (вар. и лица раздирахоу). С1а же сльшшавь Алексен’дрь 
повел трьст1а, запалити. ЯЖены же не в дЪште ог’ньное кст’ство 
вь пламень вьлетахоу, и тфмъ крила из’гарахоу, и на землю па- 
дахоу. Ск же вои прискачоуште оубивахоу и т$хь оубише 
векк .к. (вар. десет) тисоушть. 

«И Окава р$кы дошьдь, вь вьселкн'ноу врати се» (Нов. Г, 
гл. 22, стр. 32—6 = Тас. 1. с., р. 243—6). 

У (стр. 29—33) передаетъ ш ехёепзо эпизодъ о пришеств!и 
Александра въ Римъ. Я остановлюсь лишь на нфкоторыхъ 0со- 
бенностяхъ и отличяхъ. На пути въ Римъ Александра встрчаютъ 
блок о ВабтЕ хо ой @фЕУТЕС < Таро хо! тс АохЕбоцром ис 
хо с ЖЖЕМас Хой 100 Морс (шоу) хо! 2$ Поу№ис Хоу по 
риутоу кой оё Гот во; они приносятъ ему, между прочимъ, 
№сбтоу тру уроубу. Римсве архонты (о римской «общин» 
ничего не говорится), слышавше о падени Аеинъ, совфщаются 
и рышаются принять Александра съ честью: ЭЁ\е @фИки хол 
Соб &15 1бу топоу шас. Они обращаются въ своемъ затруднени 
къ богу Аполлону (далЪе: Аммову) и получаютъ извстный намъ 
отвфтъ. Римляне посылаютъ: лёосарес у 6Ес бохоутетои Аа дё 
Хрос® стефамх в лй хефадих чоус, Аа < фарх Елорфаи, ес 
оуауттот 1об АЛЕауброи хой 00 уИиябес хорйтиих кЕхта ба и 
стефамих урусй кой 85 фара ха & кой пб &А0-у& тис СЕТА 
М ОАбурусх охетасщали Вора” кой &А)оиб сорбута умяЕс 
будто в). иё бафуес &< те уери лоу Вастобвау киа агродо 
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‚ПАЕреуа. и по `урусафиу" ой тоб $500 оЁ ре лбу ‘ЕЛАУюу 4ё б0о 
уАлабЕс "УЕроУтЕС хо Портбоис буриме ЕВаслобсиу ыб пб ХЕра 
лоус. Они приносять ему то иёуя йтауюфбр тоб Золото, 
бтоб =уёу паст 6 Васе МаВоухобоубоир &х т\у Терооса Л ш, 
хай бшбехи отагубма *) полоилих МмЗарбтоу и, Фтоб пб ЕДУ 
Вали 6 Ходошфу 5 лу бам Ху вк па “Алу лбу Алукоу, хой 
70 оля лоб Холореутос Ё иЭарих пр, бтоб Ефегуха лу уохтам, 
хой паракалой ЕЁуЕУ иФарбтои ла быбехо, отоб Под ой ыуес ура- 
Ес в вота, кой @ЛАа Забеко 9арбтоо\а @тб Фуа к 
Я аутеурафи ЕК та Адаротоиля. ДфЕриу хой пе отёшоу тйс Ваоч- 
№0ас 115 ХоВМас; бтоб лоу лётому тЕХУ, & ОфЗа 6 ойх 
10° Пфербу лоу кой ур ?) фарм лорфоу и лоб -хорхоубеЙ\ои 
50 охётасии р ла подитиилти Марбтоили“ ТфЕриу той кой то 
бршоти тоб Прброи, дтоб Поау ВастАиий, кой ЕРрау па тори 5 
ТИУ Тофаба” Пфёраолу кой хоутоерия АЕфомиух Еуховриаиёуи хо 
тра олёшила Ета. ФЕрбУ 100 схоулариу лоб 'Таожмауоб тоб Вас 
ЛЕшс, бтоб Тлоу лоб Вас б тс "Роиме. — Александръ въёз- 
жаетъ на ВукехалБ, съ вфнцомъ Клеопатры на голов$, украшен- 
номъ двфнадцатью драгоцфиными камнями, при звукахъ накръ 
и трубъ (буохорабес хо трооилётак). Сначала привфтствуютъ 
его о{ поютохаВа кара тй‹ ‘Роме, возглашая ему: по\Л& ла 
т; затфмъ л& хорт(ия, наконецъ 1ереи ел Лоилабоу кой Зоя 
шалоз. Они идутъ въ храмъ Аполлона, хо Епросхомисиу боб хо 
$ АЛ хуброз" кой Ебртое ло 6 (ерёжс бум "ЕАЙуюу лоб Зоб об 
Алб^№оуо ворусу ках А ауоу, отли кита Эми бери ВаотАиия. — 
Слёдуетъ чтенше и объяснене Данилова пророчества: ётё 7555 
= = ЭЕЛеь лрб-/о$ моуохёратов хи ЭёЛег би тобз пафЗоуб 7$ 
5 бус, бпоб ибуоутой 6 и оу &АЛоу, бтоб пола Ифюузулои 


1) стхубма: такъ и въ греч. нар. книгЪ; въ слав. (= рум.) т. блюди. 
Утатоу означаетъ, между прочимъ, зегкоплавк!й металаъ: з‘аппиш, ит. 88510? 
(Дестунист). : Ви , а 

2) Новогреч. тра, триВауд6 — Фавсив, ех шщто аПсапв (Развоч, Саг- 
ша рору]., въ ш4ех’%); свеуа1 т13 (О1еш1з АКгИаз, ей, За Ваз её Гедтап@, 
С1озваге) (Дестувист). | 

Сборвикъ П Отд. И, А, Н. (18) 


` 


194 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


хай пам ЗЕЕ урав прбб лбу УбТОУ хай ЗЕЕ, пала лоб ЛЕ9У-. 
лас” Епыла ЗЕ отогууй &б ИУ балолИУ кой ЭЕЛеь р ФУ 
хрибу лёу Заущастбу, бтоб Ее хЕрала щосхреи, то у код» хератоу 
5 ду убтоу ахоуитй, кой по Етероу жёралоу Ес пд Ворёху” хой 
ЗЕЛ=к лду Ехлотто\ бт 25 ИУ хаобоу щё те хёрилоу кой ЗЕЛЕ 
лёу саб" хой бт’ дотоб ЗЕ прошабе 6 Лаб тс Фомрияс хо 
дс буоломе ЭАтс ©Ё Васе к 1 обоих боб, кой ЗЕ 
помои ти отобих 1$ Пероис ОАб хай ЗЕЛеь ЕЛЕ = тиу "Роилу 
ИУ веуали хай ЗЕЛеь Оуощастй &ос Васе 11$ охоушЕУТ 
85. — Объяснеше Философами пророчества (львы — западные 
цари, баранъ — цари Востока, Мидянъ и Финикйцевъ; козелъ — 
Александръ} нфсколько спутано: нфтъ пардусовъ, тогда какъ 
слав. пересказы опустили львовъ; сл. далфе нар. греч. книгу; 
отвфтъ Александра тотъ-же. — Цари запада приходятъ къ нему 
съ покорностью; онъ. подчиняетъ ихъ, вмфст съ Римомъ, одному 
изъ своихъ (окбтооу Ебхбу лоу ерлиотеоШсУ вто Пу Махе- 
боубиу фтобаеу доЭёУтии и ИУ ‘Роцму; за Махебоуиу скрылось, 
можетъ быть, созвучное — Лаомедонтъ) и, продолжая путь среди 
завоеванй, доходить = лбу ”Нжауду потаиду, гдф ветрфчаетъ 
въ пустын$ разныя чудовища: двуглавыхъ змфеногихъ звфрей, 
съ челов$коподобными лицами, жел$зную гору, крылатыхъ женъ, 
терзавшихъ воиновъ когтями и прогнанныхъ огнемъ. — Оть 
рёки Океана Александръ возвращается = тду хдошоу. 

Укажу на нёкоторые варьянты въ соотв тствующемъ отд я 
греч. нар. книги (стр. 48—55). Цари, встр6чающе Александра: 
оё ЖудЕУТАбЕС тйс ЛахЕбацром! ас хай 1$ Поо№ос, ОЛоу то ‘Риихду, 
хай оё ГотЗи (нап. ГоЛЭи) ® &^и; они приносятъ уарит(юу уобуоу 
бека. Римляне совфщаются (объ «общин в нфтъ рчи: это, 
быть можетъ, глосса, славянскаго переводчика), обращаютея къ 
Аполлону. Описаше встрфчи и даровъ то-же, что въ вфнскомъ 
текстф; тотъ-же перечень и та-же численность. Изъ отличй 
отифтимъ: 77$ Вас оотв т ВОЛ Лас; &Лотуоу ботроу (М, тури 


1) Сл. въ рки. Торнанда написан!е @оНезсу{№8 и др. вм. до {Везсу а. 
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фар); щитъ (такъ, вмфсто хоутари) Тарквинйя Тутоу охетадиё су 
БЕ 17< @0тбо$ 16 лошар, согласно съ слав. текстомъ, которому 
спещально принадлежитъ упоминаше Аякса— не подъ впечатл- 
немъ-ли троянскаго эпизода?— Александръ въЁзжаетъ при звук$ 
трубъ (тродитёлак) и органовъ (и хе 70-76 друауоу), раздф- 
ливъ свое войско на двЪфнадцать отрядовъ; его встрчаютъ с! 
протохаВа/аройо, за ТЁМЪ т@ хорбоци, оё ‘ёроутес, наконецъ 
1ереи. Въ толковани Даншлова пророчества пардусы — цари 
Запада, львы — Сфвера, двуроге бараны — цари Востока, Ми- 
дяне и Финик!йцы; однорогйй козель — Александръ') — Оставивъ 
властителемъ Рима и запада, Лаомедонта (халооу ФЕЛоу тои Таа- 
цЕ6у) онъ идетъ на сфверъ и доходить до Океана, бтоб трЁуе 
СЛе-уурх т Охоошеутс, «ЕВ #5 тои ёоиоуб тбточс, ох 
(ба Эхишасти, ыё прботоу ам9ртиусу, бхёфоЛа, подари фобу 
ботиба Еуоутх. ’ЕтбЛЕриае цЁ ола, хай 2УхтоЕ ла, библ та (ва 
хуя @ршаля Оу ЕЁрау, хо Етефтам ОАуюрх. ‘Ат’ вита бу 
Е5 Всуубм пеприлём, Фотер обирёмоу, бп тф бтооу 0 ха туу-. 
УбхЕС халеТаУю лоб АЕБамброу кой Екорау поЛЕШОУ шем и п 
фоувала, вхотоусутис щиту 7ИУ ТшЕриу ато подс опралиитис тои 
ёхалёу УМ ВЕС. Аитод$ ой ‘уоуодхе$ ЕГДам ТЕХ 66 ЧЕТО, хо У 


') Животная символика народовъ въ этомъ толкованм едва-ли имфетъ 
въ виду народы, покоренные Александромъ — по разсказу Александр!и. Иначе 
можно-бы указать на слав. Вопросы и отв$ты (Тихонравовъ, Памятники 
Отр. русск. лит. П, 447), по которымъ «куманинъ пардось есть». Сл. въ 
Слов о Полку ИгоревВ: «По русской земли прострошася Половци, акы пар- 
дуже гнЪздо». — У Тоанна Златоуста, въ толковани Данилова пророчества, 
Александръ отвЪчаетъ то козлу (Ауегзив Тадаеоз У, М!вое, Ра4го]. вг., 
+. 48, р. 893—4: хру шёу хаХФу тду тоу Перобу Виста тфу баретоу, тром 8 
лёу лоу 'ЕЛАйуюу ВасиАея, 'АЛЕЕауброу ХЕ лоу Мажебоуа), то парду (ш Ер!в. 1 
ад ТЪезза]. сар. Г Нош. П, у М1вще, Рай’. вт., &. 62, р. 399). — Въ толкован!и 
бл. Ипполита на вид ня Дан1ила с. 1 (М1 те, Радт. вт. %. 10, р. 641—3) львица 
съ орлиными крыльями = Вавилонъ, медвфдь = Персы, пардъ = Еллинъ Алек- 
сандръ, что согласно съ талмудическимъ комментаремъ у Уйпзсве, ВИ. 
ВаЪЪ., вып. [Х, р. 3—4, ХХП, р. 88—9.—Припомнимъ въ связи и «двурогаго» 
(ра1-Кагпайа) Корана и арабскихъ легендъ, котораго приравнивали то къ Киру, 
то къ Александру Македонскому (ПопаёВ, Ре А]ехаюйегваре п Та]пиа@ ола 


М1агазсь. Ро]4а 1873), р. 16 сл$д. 
(13*) 
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фобм брётамоу. УНлоу боуалойс хили по\А%, ЕпЕТОбСиУ @ЯУдЕУ 100 
фоуватои, кой ёитопобоау тбм стрилотву © та просо. ‘Ооо 
ем 9 АЛЕ жуброс ёхЕмюу пб хоцлишола, Е0905 бое Хой ЕБокоу 
фохфиу вк тё ходацио, ётыб\ 6 потос. мос Тлоу халоцьюбтс. 
Ацлодс оду ётелобсау буде 1 фол Ехойоутиу ой ттероб-уЕ$ 
‚ оув, кой ЕтЕфтах хато, хо фофабау лос ле фоосала, па ото 
ёсхотосиу бт’ битойс Ес Ехоб р — Александръ возвра- 
щается вспять. 

Приведемъ изъ Рзепйоса!. с, В 27 эпизоды, отв$чающе 
походу на Римъ и къ окраинамъ Океана. 

Посл$ взятая Аеинъ (и Фивъ. Сл. ‘выше, стр. 186—7) Алек- 
сандръ идетъ на Римъ; ему на встр$чу выходятъ поёсВес &х паутоу 
п@у ЕЭуфу, ха проскоуоболу Ертоосдеу дбтоб @уоутЕс борх отб 
уруаёу хай @руороу 600у ох Пу вр ибс. Хумруоутой 6 утф 
аутЕс =. суриииау. Ко: 6 хололои бое ппу ‘Рому хай 
прабтоутбочм вулф о: "Рышайоь деле уорбу хай томтоуюу, хлабоиб 
‚Зафуис Еуоутес у лос уЕроу витбу, хой пф А ЛЕБаубрф Етидыбутес, 
ВаотАёх ховрохралори лобтоу @уагуоребоуоу. Е оЕАЭфу 6 & 1 
тбА= бтеолу &У тф НЯ Ка: о о рейс лоб Ад БЕуЕтол 
сутду; хой ВЕНЕТО тар’ китоб. Диитрифаутому обу > 77 Рому, 
20 хай 6 Лаорёбу 6 6 соуаршотт ол оис долф ву уст пет 
хоута хЕУ ЕК ооо АЛЕ бУброо, Е оу 19” ёитоб бра У 
ЛЕ рус хай о, хай раруарок. АЁуетои 8 тобтоу А ауброз 
хо '7У0т%$ ‹ ебу хотаотаетои` хай «(®) туеууоде, Етеу, Траст 
хо ‚ МЕа.: баре шауоиёуф аа Уи». 

Албрас оу пам бтё т Рорлк, Фрилое хата будим кой сих 
1 мот 6 бунаареос: Ка! пробтоутбоу дутф пб ай Вост еТои 
т@у бодр. `Кой Зарок иде оооути аитёу, хо парахообалу 
отб ри ту пос брюс митбу. К и п ббрх фудито- 
отрёфе, хала\Е ти жутбуу паутоу хором тёу АхорёЗоута, соутаба- 

- МЕУоС фёрочс отб) Ед, ШЕЕ кой Добушу бобеко. "Ехедеу 9 лос 
100 убтой тёрхоту ётиВобуег хай отетобеу Е) лолАх хо похйа 
хай БАЗЕ Им ОкоорёутУ, хоё вое пи бобхитоу ‘Йу, хай 
‚Зиобеиоте ВР. Об ФхЕСУОЙ потароб. Кай Ебреу & лов тёток ёх=- 
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сб аудрютоьс Олеси, ой полисе шел’ витбду, кой ИттоеУ 
аутойс халихоатос, хо Еоууоу ат’ мутоб. Ех Е оу бу 
ЕОс уоуахас бус тоус хой Мау шЕ-Иолис хой поутюу фу бЫЙ)- 
$оу був отёоас. Алтай 6 Е 76) ПОЕДыУ пос цао от У 
лоб бро лиЗаочу. "Еубуи Е бло 1 ту тоубу баабтис. 
Аблои 6Е теЗобаои птерос ЕЁуоу пелошеуси. Е паутеЛЯ 5 бпориу 
ЯА9оу оЁ Махебеуес таотис вс ЕЗебоуто ТЕТОДЕУЯС ой проб отоис 
цосошЕумс. АЛЕамброс Е тадлис вс ем, Еее пбр буатле- 
садо хой Отерауюфем дом. АЙиуес ТИУ фОоту 100 пурд вгууопаиоои 
&ахоти$ ХАЛЕТЕСОУ ёт’ митой$ хо ту плерфу хаёутюу обхёли ба 
суси усам ПЕТЛИ 6 ЯутрЕЗисам ото тфу отраву 
лос Еоеотлу. АмеХАоу 6 обои лос був отоалиотис ёхатбу. Тов 
лф побто уотобщеус це Ао» миле. Тбу Ехеае 6 ох 
бЕЛЭе Еуоулес, 100 ’ОхЕхуоб потоцлоб хо Ооутос 1йс Чаббои, тм 
ЯрстЕсам параМ№Моу тивимлес 190 ’Ц)хЕуой хой ло подс Вора 
пертотисомтес тЦУ Охочиёуту хате ЛаВоу. 

Начиная съ сл$дующей главы (Т, 28) Пеевдокаллисеенъ` С 
не отвфчаетъ боле, въ распорядкЪ содержан!я, тексту нашей 
Александрш. Отъ предфловъ Океана, онъ заставляетъ Александра, 
вернуться въ Македоню, затфмъ переправиться въ Аз1ю, гдЪ 
при Граник$ онъ побЪждаетъ Дартевыхъ сатраповъ. Онъ прохо- 
дитъ [оню, Карю, Лидю, Фриию и Лиюю и изъ ПамФили 
(Т, 28) переправляется въ Сицимю и — снова въ Римъ (1, 29). 
Далфе путь идетъ въ Ахрику: Кареагенъ принужденъ платить 
дань (Т, 30); слБдуетъ пространный эпизодъ объ основан Алек- 
сандри (Т, 31—33), походъ въ Египетъ (1, 34) и Сир1ю и взяте 
Тира; 24$ 5 12$ хФоз т ОС ОиЕУи$ ИТФ 86 шетроу 
пеЛео$ шйс бмеуобуало хо "Титому житии фубщяоеу (С, Т, 35)... 
Каё бутихои$ иитй$ (Тира) УХЕеихсс © отралаоуиз итод тому 
сробош, Тиз МИЭТ Молорое кой Ауороб ИУ хат Абу 
хобы Ауподеому °Ву подло Аб уброх Зоцодайтсас ЕтЕУ 
ид Обухов холодитеутес Махебомау Зи)Эошеу тоу одлауа 
хбои6у кой ЕУ Ас хата еуте$ хита МахЕбоуяс деду хал- 


огихаСощЕУ 1 отоолиуихеу бтоВо\ шем фобия (Т, 36). СлБ- 


- 0- 
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дуетъ война противъ Дар!я и лишь позже (Г, 42) — вторичное? 
посфщене Фриги: #96 =& лбу Уха оу пололфу, 0той ПА 
Лало АИЛЛЕЦС, УЛ ало хе отб$. Фвабдлеуос 6& ло ЕптиЗоу 
АЛЕЕхуброс си памо шт, с00Ё бло Заодшаслду ха вое 
- Оцуроб, ЕЕ «Махарю Ише оЕ УТУ 0УТЕЗ поюутоу хортхо$, 720 
“Ошяроу, обес У иёу то ёкемои потиаот шелк ЕубуалеЕ, Е 
6 лос брыошёуос ох бои тФу от’ ёкымсу ‘уеуоялеуюу». Кой 
пробЕЭ у дитф помиис тк Ыжеу” «АЛЕ аубрЕ ВабтЕЙ, хретт0уоз 
ие уобфонеу паб пос “Ортроу». ‘О 8 АЛЕауброб те 
«Вобловои пар ‘Оитрф Фесотис ми Я пара во Аул иуюу». — 
У Юля Валерия Александръ приноситъ жертвы Гектору, Ахиллу 
и другимъ героямъ, особливо Ахиллу: ПВаес епит' а зезе, поп 1% 
а ех{егпо ас зирегзН 00, уегиш 1 сопзапеитео ас ге!121030 
ед1саг1. Въ стихотворной молитвЪ Александръ связываетъ свой 
родъ съ родомъ Эака, Пелея, Ахилла, и наконецъ, Харопса. 


Не Мо]0оззогат 
Вест! ро ав апсёог ехз ий 5Игр!$ поз{гае: 
З1саце лазит шоШат ша1з [вепоз] 
Е дла вофогаз уезёго запвиш! адпеслог. 
@цаезодие пошеп а4зегаз Файт 0015, 
ВеШ54ие ргаезёез &1от1аздие зиМехаз и т. д. 


Наес ргаесафиз ш 13$иш А]ехапдег тойит, И19ет Яишеп Зса- 
шапдгит сиш у14егеё, с1уреитаие АсВИИ 4етр1о НегсиЙз соп- 
зесгафит, пес а]уе! ИШиз ]а{идтет депигаф из, пес таст1йсеп- 
Чат с]уре! ропдизуе атозиш, «О {4е Ъеафиш Ас ет, гиг 
заере 41х15зе, ди! Ношего ргаед1сафоге се]еЪгат15». Сл. Римате Ш, 
Аехапдег, с. П: АЛЕ ауброс тб уе тоёз палобс ыёу Пу “Ноо- 
хе ато Карйуои, прёз 8& ичтобс АА $ бто МеоттоЛ лоу; 
такъ у Кедрина (е4. Вопи. Т, р. 264 съ ссылкой на Д1одора) 
и Малалы (ед. Вопп., р. 193). — Сл$дуетъ то-же предложене— 
воспфть подвиги Александра, и тотъ-же отвфтЪъ (сл. Ма!ег, 
р. 48). 
Иной распорядокъ представляють тексты сербской Алек- 
‚ сандри: возвращаясь отъ Океана во вселенную, Александръ 
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прибыль «вь Неглитор’ви» (вар. Глитероу, Инглитеру, Иньгри- 
тероу), гдф велитъ войску отдохнуть и за тфмъ, снарядивъ 12 ты- 
сячъ галеръ (вар. тисуй и дви сти), по тысяч (вар. 600) чело- 
вЪкъ въ каждой, отправиться на востокъ, «по великои поучине 
мор’скои поити и по вар’вар’сцхь кзыцфхь» (вар. по великой 
Барбарии). Передъ собою онъ посылаеть Птоломея и Филона, 
пусть забираютъ города. и земли и берутъ съ нихъ дань, а съ нимъ 
съБдутся въ Египт$. Самъ онъ отправляется съ тремя тысячами 
(вар. 300) галеръ, надъ которыми поставилъ начальникомъ Ан- 
т1оха; надъ другими тремя тысячами Селевка, на третьими Ви- 
занта. «Алексен’дрь же присп$ вь Егупть и тоу паде воиска, 
и начеше градь зидати, и нарече кго вь свое име Алексен‘др1а» 
(вар. Александрь же вь Егупть приспевь сь своими голами, идеже 
златотечени Ниль вь море пристаеть, и градь сьзда вь име свое 
великь и краснь $$л0). Этимъ немногимъ ограничиваютъ свой 
разсказъ объ основан1и Александри сербске тексты; что Псевдо- 
каллисеенъ сообщаетъ непосредственно объ Египт$, упоминается 
отчасти далфе, въ порядк$, обусловленнымъ другимъ источникомъ 
нашей рецензии, о которомъ позже. — Селевкъ, приставъ въ 
Килики, становится основателемъ Селевки, Ант1охъ—Ант!ох!и, 
Византъ приплывъ «вь теснотоу тракшискаго (вар. трациаискога) 
мора» — Визант!ю ‘). «О семь-же Алексен‘дрь много оскрьбивь се, 
не знак, кои где присталь ксть, и по .л. дыни оузна, о веЪхь, 
г’де кои приста и градь сьзда. И по мал сьеташе се в’си и градь 


1) Въ Славянской Александр!и другаго типа, представляемаго Архивскихъ 
спискомъ, Визант!я также является въ соединен!! съ своимъ эпонимомъ — 
Визомъ, но въ разсказЪ другого рода: Александръ идетъ «на цар^ Вжза въ 
градъ Вооузант!ю европьскыл страны; всфдеже въ лодахъ и приде въ (В}оу- 
зант!ю, и бывши брани велицЪ, и побфди Александръ. И посла къ немоу Вжзъ 
изъ града дары многы, просл оу него мира, и да емх помощь моужа храбры 
и силны». По смерти Александра, Олимшада отправляется къ отцу своему, 
царю Фолу, «въ мурьскую землю»; Вузъ женится на ней и «вда еи за вЪно 
Римъ» (Синод. библ. № 86, ХУГ в.). Всего этого эпизода иЪтЪ въ Архивскомъ 
спискф; источникомъ второй его половины были откровен1я Псевдо-Меводя. 
Сл. Тихонравова, Пам. Отреч. русск. литературы П, стр. 217—218 и мою 
замБтку: РВо] а1з ае 1ор!зеВег Копи! въ АгсМу #аг ах. РЬ01о81е П, стр. 84—6. 
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сьздаше, и нарекоше име кго Осикнось (вар. кнькарьдиось 
еносиль, енгардиос носиса, еликардиось енос1ль, еньградихсь 
енихись; въ болгарской рецензи нашей Александри у Таг16, 
Ор1з1 1.17%041 Т, стр. 22: енкардихсь енхусись; Кир. Бфл. сп. 
л. 62 л.: едино еносисъ), иже глаголкть се срьбьскый: кдиносрьдьни 
сьстан'кь (вар. вьсесрьди станакь, все единни станак, вьсесрьдни 
станакь; Да216, Ор1я1, 1. с. Т, стр. 28: въеесръди станокъ; Кир. 
Бел. сп.: сстанокъ)». ЗдЪсь они остаются шесть м$сяцевъ, дожидая 
конницу; являются Птоломей и Филонъ и говорятъ о своихъ 
бояхъ съ царями «варварскими» (вар. од царев барбарских 
и етиопских), которыхъ приводятъ связанными. Отпустивъ ихъ 
подъ условемъ — посылать ему въ течени двфнадцати лфтъ по 
сту тысячъ войска (вар. дань въ течеши 3-хъ лЬтъ и 50 тысячъ 
войска), Александръ направляется въ Азшю, гдБ созидаетъ 
городъ Тр1ополь (вар. Триполь). Когда, его приближенные хотятъ 
построить еще и другой городъ, онъ говоритъ: «не подобакть 
намь воин‘ство оставити, да градове зигкмо, нфеть бо вь нихь 
тврьгк (вар. ни крепости, нь вь воисце и вь храбрехь витезехь). 
Мало ли градовь тврьдихь и крёп'кыихь мы разорис'мо храброст!ю 
и воиньствомь?» (Нов. 1, гл. 22—23 = ас. 1. с., р. 246—8). 

Сл. пересказъ вЪнскаго текста (\, стр. 83—35): Александръ 
ДОХОДИТЬ ДО х@атооу < "ЕухЛиёрис; Селевкъ (ХеЕЛе0жиос), АнтюхъЪ 
и Византъь — основатели городовъ: Ант1охъ «=5 по отёуфих с 
Мадрис Зо @остс, 15$ Орижис»; ВизантЪ «ЯЛ9еу «К пс Оражас 
ло отёУФши, колом под ТЕохои, ой пеову «5 11$ Мадотб 
Зоо с лбу ацлбу, 1$ Укоитаоис хоула, кой Ехлиову кой ойтос 
хботроу кой впоуфииоеу то хой мотос в по буоши по &бибу по 
Вуббулих». Подъ отёуюих слфдуетъ разумфть, вфроятно, слеуёу, 
какъ назывались берега Босфора Оракйскаго либо и одинъ евро- 


пейскй берегъ отъ св. Мамы до Чернаго моря. — Непонятное: 
> ЭТ/ 

108 Терхоу, можетъ быть, = лоб Тео50? — Филону и Птоломею 

поручено сдфлать набфгь на ВхоВар!х и Оготи. — Самъ Алек- 


сандръ основываетъ городъ своего имени: Ефхоеу && тиу’Ануот- 


ри 


` ` у с’ е С е 
лоу вЁ та харабих би, бпод 6 ИоУСоТрЕХ лЕУОС пота0$ поЕДеь, 
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Хой той Фрибеу хай ЁхииоеУ хаслооу, хой ётоубрааёу лоу буоща 
100 хастроо 'Аебхубря. — Городъ, основанный вс ми вождями 
выфстВ называется М Каобих; позднфе основанъ Трёто№ Пеута- 
поЛеОУ (91с). Отъ дальнфйшихъ построенй Александръ удержи- 
ваетъ своихъ. 

Отличя новогреч. нар. кн. (р. 55—58): ТухАзиёрх; чиело 
‘галеръ (килеоух усутр#) и войска то-же, что въ слав. текстахъ 
и \; Александръ посылаетъ Филона и Птоломея съ конницей 
#5 тиу Мпарилеру. «О АЛЕбауброс @ло тоо цоЕВи 5 ту хбмм 
(2; М, стр. 33: хбх«), хой Ерыбау ла холеруа Ва ЕК ИУ За аа- 
вау»; Ант1охъ, Селевкъ (ХеХ=0жо<), Византъ (Вуббуюс— и Вос) 
и Александръ отправляются каждый съ тремя тысячами галеръ. 
По прошествии 30 дней и ночей Александръ прибылъ въ Египетъ, 
ёх& бтоо тоЕДе 0 Друоор50с пота и основываетъ Александр!ю; 
подобное дфлаетъ Слевкъ, Ант!охъ (ПЛ9еу &5 ло хастроу тйс 
Маорис ЗхЛавотс 1йс Фрбкис) и Византъ (ПАУ &5 по олёуия 
17< ЗаЛаоотс хитов 8 с по Маилду 100 Ухоутириоо). Между тфмъ 
Александръ, находившийся въ Александр!и, безпокоится 8% ло\‹ 
Вооутёбес тол хай ба тм бриабам пои. Но вотъ однажды, 
въ полдень (Фоху шестыерсио; УМ, 34: 16 месчиёру), является 
Ант!охъ, за нимъ Селевкъ и Византъ и разсказываютъ о своихъ 
сооруженяхъ; общий городъ названъ М!» Кар. — Гонцы при- 
ходятъ сказать, что къ вечеру прибудуть Птоломей и Филонъ, 
которые повфетвуютъ о своихъ войнахъ 5 лс Мпоортаоюс та 
ыёсм хай вс пи Васй\ыя тб АНютиас и т. д. — Слдуеть осно- 
ване Триполя, но нфтъ попытки воеводъ основать новый городъ, 
п вызваннаго ею изречен!я Александра. — ЗамЗтимъ по поводу 
Варвар, упоминаемой’ рядомъ съ Эеющей, что у Моисея Хо- 
ренскаго одна изъ трехъ частей Эюоши носить назване Варва- 
рии '). Что до ТухЛутёря, хбатроу туб ’Елухмтерис (УХ), то въ объ- 
яснен!е этой подробности у меня н$тъ ничего, кромЪ нфкоторыхъ 


1) баш Магип, Мёшотгез В1ютг1аев еф рвостарЫацез зиг ]’Атшёше. Раг!з, 
1881, +. П, р. 344. 
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соображенй. Въ «олимшйскомъ эпизодф» нашей Александрии о 
Лаомедонтф говорится, что онъ родомъ изъ — Англи; позже 
Александръ дфлаетъ его властителемь Рима и всего Запада. 
Въ среднегреческихъ гоэмахъ о Велисари ') восп$вается, глав- 
нымъ образомъ, его походъ противъ Ех ила, АлухАииеоа (1, 
у15, хабтроу тб "ЕлухАитЕи<): 

ло 5 улбу отообрифе (оу 20 тФу "Роу, 

отофоу Ебыхо Утесов 0 ртЕ 276 ’ВухАитеояс, 

6 дпоттосиб Да№убу тс Коустаутмоз пожтс ®). 
Въ ‘Рилйбх пех ВЕ ого 3) онъ сравнивается, въ эпизодф о по- 
корени Англи — съ Александромъ Македонскимъ (пообтилте 
ВЕ боюс, АЛЕ хУбо0$ 6 ытуа): не воспоминаше-ли это о нашей 
Александри? Такъ или иначе, но въ краткой передач$ романа 
объ Александр$ у Кедрина (е4. Вопп. Т, 267) велБдъ за при- 
ключешемъ съ Кандакой разсказывается: ёхееу 5 пос "А фхоу 
хой Габи хо! п Вреллаупона ЁЗу ]ЕУбщеЕУОс (56. 9 АЕ иу- 
бро), УЛ те ОЛхаАи$ хитаахгомобилеУос, 00т6 ще по бЕУ тру 
Тубихой поташоб бете! 495, "Немо 5 её ЕТЕроу +105 
тр пу ’кеоубу у)" пФ 6 Ваот\еЕ аубоции (516) толеи ос 
ха! тобтоу тропобашеуо$, побз тойз Вому мама @ЖЕТО. 

Сл$дующиЙ непосредственно эпизодъ о посфщени Алексан- 
дромъ Трои развитъ внфшнимъ образомъ изъ данныхъ Псевдо- 
каллисоена и Юмя Валер!я — краткимъ пересказомъ троянской 
войнгт и описашемъ вооруженя и убранства древнихъ героевъ 
и героинь. Н$которыми данными этого описан!я мы воспользуемся 
далфе, какъ моментомъ для хронологическаго опредфлен!я разби- 
раемаго нами памятника. 
Покоривъ всю Азю, Александръ приходить во Фригю 

(кь стране придшской, вар. харидиской), «вь царство нЪкок (вар. 


1) \Уакпег, Сагшша Сгаеса шейй аеу1, р. 304—321, 329—347 (Эммануила 
Георгиллы), 348—378. 

2) 1. с., р. 329, у. 236 слЪд. 

3) 1. с., р. 356, у. 259. 
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вь Трою), иже вь нфкаа времена Еллины пркм’'ше разорише 
жены ради нёкык Юлноуше (вар. Елене) кралм лаккдон’скаго 
(вар. лацедемонскога) Мелеоуша (вар. Менелауша). [Ову 60] 
крама африкшискаго (вар. придиискога) Прфельмоужа (вар. Приа- 
муша, Пр$льмоужа) [сынъ], именемь Алексен’дрь Парижь, на 
вЪрф вьзьмь, вь Трою градь приведе, [не] благодар’нь (вар. 
неверан) павль се свомоу господиноу. Менелаоушь же краль 
селев'кийскьи и пелагон‘скык и оеталшскык (вар. либииске и ни- 
лииске и теталииске; ливиске и ктликиске 1 елиске и прилагонить- 
таске и теталиске; лавиське и килиське) царе и витези на помощть 
призвавь, жены ради свок Юленоуше, на, Трою град оустрьми се, 
и всоу ахрикшскоую (вар. хиридискоу, придииску) землю остр!ю 
мьча прЪ$давь, .иг. л6ть Трою, великый градь, рьваше и пр$кше, 
и вьсь моужьскь поль огню и мьчю пр$даше (вар. прибавляетъ: 
десет лит и седам мисеци град троиски рваше и приф$ше хитростю 
Урикшешову), гакоже Омирь вь свойхь к’нигахь пишеть. Тоу бо 
тогда мнози витези падоше вь остри мьча оть Юллинь (вар. приб. 
И од Елен такое не изреченни — изрочити — витези падоше). 
Оть исконы бо града того обизаи оузаконише се, коликымь ве- 
ликымь повинны соуть злымь (вар. од почела, женам од злога 
обичаБ узакони се злим обичаем и чиненем кривим бити; оть 
искони женами оть грьдаго обичам оугрьди се намь великимь 
и лоукавимь зломь повинимь бити), прьв$к бо Адамь женою 
прельштень бысть и паде, великый и крёпкый Сам’псонь женою 
погибе, и прфмоудрыи вь чловфц6хь Соломонь жены ради адь 
наслди (вар. ада наследи). И вь Трои градоу мнози храбри 
витези и царе за кдиноу женоу погибоше». 

Александра принимаютъ съ драгоцфнными дарами *): «изне- 
соше кмоу ороуяше Ацилеша, Пер’леоуша (вар. Прфльша, Пер- 
лиша) кралм сына, на львове кожи прЪсталкно, и штить Атак ша 
Теламоникиа (Иакша, Тельмоноса, АЪкеша Телемонипа) и прьстень 


1) Соотвфтствующий отрывокъ нашей Александр!и въ хронограФЪ 1-й ре- 
дакщи см. у Попова, Хронограхы, вып. 1, стр. 120. 
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кгупьтьекык. кралице (вар. Югоупе, троиске царице) оть камена, 
ан’дракса, имфюшть силоу таковоу, иже вь великоу немошть 
`(вар. вь лоун'ноу; гдо би од мисеца немойан) вьпадь, и на нь 
вьзирак, исцфлеваше. — Изнесоше кмоу на иконе написань образь 


Минерве кралице (вар. госпоге Минерьве), на нь вьзираюшти, 


троискаго кралга дьшти (вар. приб. Кашандра) вьса, клика о Трои 
градф прилоучша се разоум$ваше (вар. прорече). И изнесоше 
кмоу крьзно Поликсенк (вар. Поликшене) госпогк, дыштере 
крала Прфмоуша (вар. Пр$льмоужа, Приамуша), юже прьстено- 
валь бфше Ацилешь Пер’леоушевикь, кгда, одь Грькь отврьже се, 
и кь Трои пристоупи, кго-же оубише брата вь полат$ на вечери 
лоукав’ствомь (вар. и тоу его оубише брала ее сь лоукавьствомь 
на, вери вь храме Аполона трьнога дельФильскога, оуби же его 
Александрь и Дивоушь; ту га убише брат не Париж и Дивуш 
с влхавством у прикви Аполона Пебуша, на вери Приамуша крала). 
Алексен’дрь же видфвь крьзно чюдодФистьв’но (вар. приб. почуди 
се, ере тако зламене имише:) кгда облачаше се вь нь Полик- 
сена, (вар. Поликшена) госпога, четиремь различиммь подоблаше 
се, и четири образ оуказоваше различ'ни оть различнаго камен!а. 
Егда на зелено каменик вьзираше, прибиваше се зфлено камен!к. 
бфломоу кк лицоу, и подоб’нь бфше образь кк лоуне небесвои 
и паоуновоу позлат’номоу перю; кгда ли на црьвено камеше 
вьзираше, бфлок лице кк неран‘жаномоу видфнию прибиваше се; 
кгда ли на плавет’но каменик вьзираше, прибиваше се плаветь 
кь бЪломоу лицоу кк, и небесной плавети образь кк подоблаше 
се (вар. приб. када на жуто камине призираше, к белости лица, 
нее приликоваше и образ нее даници сютра, истекшой противлаше 
се); кгда-ли вь нки исхождаше, различнаа блистан!а блисташе 
оть камен’ныйхь видовь, мже оть крьзна того исхождахоу. То 
крьзно Алексен’дрь видЪвь и подиви се женф тои паче вефхь 
жень, и сию похваливь не толико за див’ноу оноу свитоу, ко- 
лико за вфроу и любовь, юже кь Ацилешоу показа. Ацилешоу бо 
оумьр’шоу, иномоу моужоу не хоте назвати се жена, глаголаше бо 
кь себЪ: кмоу же вьсь мирь не б% подоб’нь витежьст'воу и храб- 
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рости и красотБ кго, како кго запаметити имамь, или иномоу 
нарешти се жена? Ни вь поработаник себе не вьсхоте дати Трою 
разбив'шомоу пароу, нь изволи паче сьмрть и Ацилешевь гробь, 
него жива поработити се вь пелагон'скоу землю. И се моуже- 
оумник жены, кже по моужи свокмь любовь и чьсть сьблюдоше, 
двом имь ксть мьзда, оть Бога мьзда и оть чловфкь похвала; 
«болк ми ксть, рече, сь моужемь моимь оумрети, нежели срам'но 
жити». — И изнесоше емоу вЪн'ць ктриве госпогк (вар. тежде 
госпожде; тейере госпхе; те гоепое кфере): кгда, кьто на главоу 
постав лаше, невидимь бываше вь дьне, вь ношти же гако ог’нь 
свытЪше се. И изнесоше кмоу бележьць ороуж'ный (вар. хефм) 
пр$могаго (вар. мойнога) ктора, сь бисеромь и сь каменикмь 
оукрашень и ськор’Ф1инеми (вар. скор’пиними, скорпииними) зоуби 
и аспидовеми кости (вар. нокьти), и ккиазмо (вар. хакиз’мо, 
хаизмо) оть риб1е коже. И принесоше кмоу к’ниги н%коего Фило- 
софа Омира (вар. оть Рима), кою бше сьписаль о троискомь 
разорен!и оть исконы до скон’чан!а. И с1ю Алексен’дрь прочьть, 
и тоу подвигь великыихь витезь слышавь, радости и жалости 
испльнивь се, рече: О колици силныи падоше се жены ради 
мрьзкык и лоукавик! Алексен’дрь же вь градь троискый вышьдь, 
и Тромне же вьыпрашаше глаголе: Где витеземь гробове соуть? 
Они-же ведоше кго на гробы ихь. И вьзьмь ливань и змир но, 
покади ихь гробы, и вьсплакавь рече: О див’ни вь зловецфхь 
храбри витези и львове, Ацилешоу, Мкшате (вар. !Мкоушоу, 
А}фкешу) и Юкьторе (вар. приб.: и Несторе), аште быхь вась 
живфхь видфль, азь по достомнию чьсть вьздаль быхь вамь (вар. 
приб.: н господинь светоу назваль се бихь сь вами), да кгда 
оумрьли ксте, жрьт’воу вамь, ако живемь, ливань твороу и 
вьздаю, нь поминаюми (вар. блажени) ксте и по сьмрьти своеи, 
понеже великоу и дивьноу списателоу вь повестехь прилоучисте 
се Омироу.... Се же слышав'ше хилософи (вар. приб. Менандрь 
п Аристоклеи; Менандаръ и Ариштотил) и кь Алексен’‘дроу рекоше: 
«Великый цароу Алексен‘дре, Ацилеша, Пер’ леоуша, сынь, по отьци 
брать ти ксть, оть Амона бо бога и Федиде (вар. Петиде, Тетиде) 
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жени родиль се ксть, и ти, Алексен’дре цароу, оть Амона бога 
и Олим'б1ади царице родиль се кси, и по прилице зако кдиного 
отьца кста. Да аште сьмрьть прилоучить ти се, о цароу, 
бол‘шими похвалами и подвигы царство твое напишемь и похва- 
лимь, нежели Омирь Фригшискии (вар. Фриидискии) [и] кл’ лин’ - 
скыихь царь (вар. царев)». Алексен’дрь же кь нимь рече: Бол’ше 
ми ксть вь Омиров$хь писаншхь царь конюхоу звати се, нежели 
оть вашихь писани кдиной (вар. всои) зем‘ли царь звати се». 
ВЪфнеюй списокъ (У, стр. 35—38) называеть Фригю — 
Франмей (Фра-х, но и Форума, Фру-); Александръ при- 
ХОДИТЪ = 16 хдотро тИу Тробба, который Еллины осаждали 
12 лётъ и разрушили 61% мах ‘уу, тпу Фосиотита, по душа 
тс ЕЛЬ” Тлоу уббу ууут Васёв &х ИУ Морёжу &х пб 
лётоу 71$ Лахебациемас, тоб МеуеЛаои лоб Восс" 6 Вас Ес 
© Прло$ Тлоу ВастАеис Пс Фарс кой ЕГуЕУ иду лбу АЛЕЕа- 
бро лбу Пар" хай Чт7РуЕУ = лбу ебу лойх пб 'АтбАМюмх ЕК 
хИУ ЛахЕбацломоу ух проохууцоег кой фбс бе Пу Фреиолалтиу 
хой паутертуоу “ЕУт, ЕбраЁЁУ тиу кой Рем тпу 5 лум Тошадх, 
хай облЕ лбу Вася тёу Пимшоу, сбтЕ тов Троабтоис Е90Ут 
хаб 1% гпу бртау 2 ‘ЕЛЁУИс, хой букиуоиолоу дЕхликам тёу 
Пару. Менелай идетъ на Трою съ царями т@у 'ЕЛАууюу 1й 
КЛомас хо лс Лалломас (пелагонскими?) ха лс Алам 
(дессами? Сл. слав. т.).... 6 хо хе оё поюлохаВа А аройси 
1$ Тробдос охото сах вто по ХЁре ту "ЕЛЛИмюу хой @тф по 
"ЕЛЛиуас ба шау уиуойхи порами. 9 пропётоус шас Аба 
ба ‘уууобка ЕВАИЗУ тйс профйс об парадиоси, & Хам 
© Эжудавто$ хай бубреноцуос би ‘уууойка хех ЕуаЗИ, © Холи 
0 Здрасто$ хо падфобуциос 1$ охочиеут$ ОА 9% уомойка пб 
Аббуту ухолооЭае лбу ВастЛёх хо ЕбЕтесеу" п@ хою® хую ЕБ 
ИУ перфобиатоу Тройда сё бубреношёусь тесоу ба ши ‘уоуойкаг 
хай то Обтероу помои охгуЩу бодербу хой Ттйоиу пФ хачтосу 
<ИУ Тройба, 65 урафи тб Ву лоб "Оцтрос. — Александру 
приносять дары: Яферау лоу ха! тоб уюб [Пелеева] лоб Ау; 
по схоутар“ Тлоу петуошёуо вё пФ пел лоб №оутох хой Флем 
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ЧторааёУсУ (сло)иашёуоу?).... — Залфмъ въ подлинник вЪнской 
рукописи кое что опущено: слав. тексты говорятъ о Поликсен$, 
между прочимъ: «подоб’нь бфше образь ке лоуне небесной и паоу- 
новоу позлат’номоу пер1ю = въ вЪнск. спискЪ (непосредственно 
за предъидущимъ): то побошфтбу то (96), фопер 16 90 5 
ле оПрауду, обтобс Е\ашлтеу, хо Фостер то погуоуюу т% птерк. 
ЗалБмъ новый пропускъ, вфроятно, отвфчающий слфдующему 
м$сту слав. текста (о Поликсенф): «различная блистан!а блисташе 
оть камен‘ныйхь видовь.... То крьзно Алексен’дрь видвь и по- 
дивИ Се» — дтоб мои /рус& хой побои хай хбхмуи, обтиб Е 
пЕУ паитола Зхощаслбу" кой 65 по ибеу 0 АЛЕбиуброс 99а 
сёу. — Сл$дующая далфе подробность не находить себф соотвфт- 
стя въ славянскихъ текстахъ и, очевидно, не у мЬста, хотя 
ничто не мёшаеть предположить, что она находилась и въ подлин- 
никЪ, хотя въ иной связи и большей сохранности: Яферау хой 7$ 
Врусчйд ос пФ шаутЕЛо 1) @Лоу ыё уровошаруароу пол тетилмимо 
бтоо ИЕсти пасх бУЗоютос бто ту Нлорфеба фтоб ЕЁуЕУ’ 6тоб 
&убта 6 Товилос лоб Кадха тйс Зо уатрбе. — Посл того мы 
снова возвращаемся къ Ахиллу, къ разсказу о томъ, какъ его 
убили 51% ти Эаощастиу ПолуЕЁуцу #5 лёу умбу тоус, плим Зитуа- 
пёра поб Васю под Поюцлоо. кой вто тарзу Я Тошаба, була 
Лоу бто тойб "ЕХАлуас, кой бофабЕ ТПУ 0 006 пои 6 Пороз 
Чтауой = п6у тафоу об палрбб лоу тоб АуАЛЕв, хо! бкодамеу. 
хо ЕтоуЕсЕ ти пола 9 АЛЕ уброб 96 Ихоиве, хо Ехо тое ТПУ 
лилу 7$ 7й$ уууихе ЕхЕмТс, би пб ЕхратиоеУ ТПУ АУ пб, 
бтоо ААУ помойка тётя боли бОбЁУ фтоову. хой бой пу 
фпоуесиу © А ауброс пбрем лоб Абуоуб урарилёусив кой ЕЕёету 
вто тум битиотосоу ха ИУ фрдупом т Полёт хой Ее 
фто лёу ебу Еды соушладноу хо вто оу хобщоу Еда Етоиуоу бтоб 
сих ПЭЕХоеу уй парт убри, кой хаЛоу тому, бр 9 Зауито‹ 
9 тиамыёмов Ёр ТНАЙ МЕТЯЛМ пер: ПУ @хруолоу быту хе ту 
блилорёут" ббыл Вухлау << Вас аваб 6жёРис (слав. ктриве? 


1) даутЕЛо == ит. шащеНо. 
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тежде?) тф олефауг кой бтам то {Соуёу = по хЕФЯЛь 109, ЛОТЕ 
&фаутоб Е^ИМЕТОУ фто бЛоуз 10$ буЗотоис" кой ИУ УХТА Еле 
4$ Лаитаби. ахбим с ЕВаду аполю)ИВамом 1), бтоб то ЕВамеу 
блох ЗЕоу лбу бошелоу, кой лоу Еухобрыоиеуо иё полутилутоу 
м9аобто0 Ау кой и урувошйоуаиооу, хой по ожётивих Ттоу вто 
дс бат! о$ то пел Пфеойу лоу кой то ВВМ то "Ошл20$ бтоб 
Е/ЕУ уф @то ИУ боуМУ 1205 поЛЕшо$ кой оу уадааибу 11 
Товадос &х ппу @руМУ 55 тЁАос" к трем 6 АЛЕауброз по 
Ви оу хой @оуноеу у по буегуую9 у" кой оотоб бое тойб поЛЁм.0и$ 
уобииаусу$ том холФу хо бубрею шоу ‘хой Золлииотбу хо лету 
Лоу бтЕЛолюу. Онъ умиляется и радуется и с$туетъ о витязяхъ, 
погибшихъ ради одной ‘уоуобкя шолухо ууу. По его просьб$ ему 
показываютъ гробницы (ркп. оублало вм. дууыати) павшихъ; 
онъ воскуряетъ смирну и ливанъ, взывая къ Ахиллу и Гектору: 
еслибъ они были въ живыхъ, онъ одарилъ бы ихъ и возвысилъ, 
у& ао = п0у хбомоу мет 00%. Философы, © Ме\ЕЛхоз хо 
$ АротблеЛус Ытау тоб Ваот)ёос лоб А Леаубрси 6 Ау 
хой У Восх соо Иолеу &00 потобс пох лу “ЕЛАуюу, пд 
Эебу тодз лбу Ашоу фолеу уе кой ща 9 806 Пилите 
ЭЕХошеу уожуи та помшаля 950 пой лбу "Оцлосу 1йс Фрау. 
Отвфта Александра, нтъ. 

Греч. нар. кн. (р. 58—60) сильно сократила весь этотъ 
эпизодъ. Главныя отмфны и совпаденя: Александръ праходитъ 
Е 75 Фолл 16 02; Менелай царитъ въ Море и идетъ на 
Трою съ царями Эллиновъ. Что говорилось о ПоликсенЪ, ошибочно 
перенесено на Елену: много Эллиновъ и Троянцевъ пало; = 
вито фтомуё Зи Й ‘ЕЛЕ, у и ЗЕЯ у УИ &АЛсо 9056$ ууут, 
хо те” хо)мМЮу Зауотох и пилы пой Сы лисе. — Алек- 
сандру подносятъ: «70 олефом 1$ ВасМовас хе» (Елены!); 


2.2 


«то хМВхуоу об бубоенои ус" Ехло)255»; остальные дары опущены; 


\) Новогреч. нар. кн. х^Вауоу Гектора = слав. бележець ‚ороужный; сл; 
Нов. П, гл. 9: вьзмь б%лежьць на ороужие = новогреч. нар. кн. стр. 86: 
2ВоЛеу блхую хАИВауоу стыяА; въ Амтуиос Ас у Уаспега, Тгоз 
роёшез ртесз, р. 5, у. 126: алхуюхА!Вхуру. 
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нЪтЪ и ФИлОСоФОвЪ И Александровой отповфди. — Съ (Менандромъ) 
и Аристоклеемз (Аристотелемъ) слав. текстовъ, (Менелаемъ) и 
Аристотелемъ вфнскаго сл. въ Н!3. де Рге].: Сота, Сео- 
тшедиз (К1п2е1, 7\е! Весепз. стр. 13; тете, 1. с. стр. 160). 

Лишь теперь (послф .зт. либо .гт. лЬтъ) Александръ возвра- 
щается въ Македоню; Олимшада и Аристотель встрЁчаютъ его 
на р5ёкЪ СкамандрЪ и всЪ направляются въ Филиппополь. Черезъ 
три м$сяца, когда войско его отдохнуло по домамъ и снаря- 
дилось наново, Александръ устремляется на востокъ съ сто- 
тысячной (вар. 50) ратью: у всфхь одно и тоже оруже и 
«белези, и кд’наци хелмове и рогове (вар. с рогови; хеими и пера) 
на нихъ, на ве5хь штитовехь львове главЪ и на всфхь Фхарижехь 
кднака, ккпазма (вар. хакизма) кор’кодилова, и тако повел всЁмь 
шатор$ около царева шатора ставити, а иномоу никомоу тоу 
вьмфшали се. И вь маккдон'скоу войску постави благообразныхь 
жень дв$ тисоушти, и тфмь повел колес’нице и шаторе одредити, 
терьмха (вар. етериахар'ха, ет!арьха) нфкокго надь ними постави, 
вьса о тБхь же на разоумно оуправ’лати, и кгда кто женоу 
трЪфбоваше, кь терыахоу (вар. етерархоу, етерароу) шьдь и зла- 
тицоу давь, женоу вьзимаше, и колико ноштм ею дрьжаше, 
толико златпць далаше ки. И в’сакаа воююшти сь Алексен‘дромь 
по подобю и оуставоу нареждаше се; „р. (вар. 50) тисоушть 
Маккдонмнь конь себф наредиль бЪше, ко кгда Алексен’дрь на 
конь вьсфдаше, кднемь часомь в’си на конихь обр$тахоу се; и 
кгда Алексен’дрь на обфдь сЪсти хотеше, и тогда в’си они на 
трапез$ обрЪтахоу се, и в’си сь нимь закд’но б$хоу, и никотори 
бо оть нихь хоужд’ши бфше, нь в'си на кднацфхь конихь и сви- 
тами и ороуяжемь». Воеводой поставленъ Птоломей; убитыхъ 
изъ Македонской дружины Александръ замфщалъ другими, 
избранными мужами, дабы число ихъ не умалялось (Нов. 1, 
гл. 25 =дас. 1. с., р. 251—2). 

Сл. соотвфтствующий отрывокъ вфнск. текста \, стр. 88—9: 
рЁка Скамандръ; Александръ былъ въ отлучк$ три года; пока- 
зан1е срока, на который онъ распускаетъ свое войско, очевидно, 


Сборникъ Ш Отд. И, А. Н. (14) 
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испорчено; ёпобоау тИУ форесфау бог боя кой та бршили оу 
бен, иё лоб Вас коо то хералбтоу^а 1 ипарилобтоис луховиа- 
ЩёУиз, кой 5 па ахоутари поуб Ясам отораиеуси МЕоулЕс 2% 
плери плерёух пс бат бас" хой по @Лоуа тоис ежу хоуВертиио- 
щёуа За ато пет корхоубеЙоу. — Терарху (этер1арху) отвф- 
чаетъ далфе тоиреару к; златицв ух урувбу Флор. — «хо пати 
о лбу МахЕббушу Пожу хоуле лоу, к ОМ по ух хоЙ пб 
ЗЕблусу Борбахоулай том «с тиу таВЛх тои хай шЁ таблоив ОШ. 
Птоломея Александръ ставитъ воеводой надо всфми. — Изъ греч. 
нар. кн. (р. 60—62) отм$тимъ: Олимшада и Аристотель встр$- 
чаютъ Александра, отсутствовавшаго три года, #5 70 полом 7$ 
Каосубрас; онъ отпускаеть войско по домамъ на шесть м$сяцевъ; 
войска сто ТЫСЯЧЪ: «Ёфоробасу бок ой МахеЕббуес ыёиу форева, 
п вошла лоб За р тоб Виа \ахоу п% хералбтоула, та коутерий 
лоб ки И ПеЕрХЕфи Лоис лоб Дам еб ло хоруфой$ ЛЕоутас 
(торащёуоис и птерй 1 ботбос пЛЕуиёмх бте пеТО хрохоб- 
Аоу». — тару тб, Друо ФАФо. — «памтоле ай Екалбу 0965 
л6у Махеббуюу Тлоу хоута лоу, хай Иуоу пох дарораили вто 
лёу АЕ хуброу. МЕ аутоиб Фиги ка ЯдЕрау, иубщЕуо$ шхрбтЕро$ 
пар& бЛоус. — Воевода Птоломей; та-же забота о пополнения 
Македонской дружины, какъ въ слав. текст и \. 

Всфхъ этихъ подробностей нётъ у Псевдокаллисвена. 

Алексавдръ идетъь на востокъ «и-клици волкю кь вкмоу 
придоше, сш чьсть и проштеше оть него примише; клици же 
против'лмахоу се, симь грады раз’биваше и тёхь острию мьча 
пр$даваше. И о семь страхь и трепеть все асискык страны 
прикм‘ше, и цари палестин'скый 1 квреиско господст'во и вьсь 
Югу,пть». Подручные Дарю, они извфщаютъ его о македонскомъ 
нашестви, и тоть шлетъ къ Александру пословъ съ такою эпи- 
стомей: до меня дошла вфеть, «тако в'соу Юладоу обькть и до 
Рима, дошьдь и все запад’ник царе и стране помель кси, и Ована 
р6кы дошьль кси и не тьчию симь доволнь кси, нь и юж.ник 
варварскык и коюшскык и в’се запады (вар. стране, граде 
западеке), под’роучнык мокмоу царствоу, поколЁбаль кои, и 
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многаа оть нихь богатства прикль кси, и еште недовол‘нь кси, 
нь и на Ах’рикю (вар. на Асию и на Придию), соуштоу мою 
зем’лю, настоупиль кси сь подоб’ними тебе гоусари Макк донмани, 
вь заб’вешк подроученк наше полож’ ше, кже кь царствоу ми 
имфсте сь в'сфми инфми пари». Онъ велитъ ему ограничаться 
одной Элладой и готовъ освободить его отъ дани; въ случаф 
неповиновеншя, вся вселенная не укроетъ его отъ персидской 
силы. — Прочтя послан!е, Александръ раздираеть его въ гнфв% 
и хочетъ повфсить (вар. на дриви.... распети) поклисарей; Маке- 
доняне говорятъ ему, что это не въ царскомъ обыча$; да вфдь 
они посланы не къ царю, а къ разбойнику, отвфчаетъь Алек- 
сандръ, но даруетъ жизнь посламъ, замфчающимъ ему, что убивъ 
ихъ, онъ именно уподобится разбойнику, и обфщающимъ просла- 
вить въ Перс!и его имя. Въ отвфт$ Дарю Александръ говоритъ, 
что въ его послани нЪтЪ «царска оустава подобик (вар. оустава 
и подобим; царскога имена). Ты прфтиши намь, како запад’наа 
царства пр$кхомь и разорихомь. ВЪдомо да ксть царствоу ти, 
гако всакь чловфкь иштеть оть ниж'нихь на выш’наа постоупити. 
И мы се разоумЪв'ше, западь прёкм‘ше на вьстокь идемь. Ты 
прфтиши намь, говоре, гако не може нась вса вьселкн'наа оукрити 
прёдь очима твоима. Вфдомо да ти ксть, мко вьса вьселкн’наа, 
пльна ксть мокго имене и Маккдонимнь, ихь же ты хоусаре 
наричешь. Ты велишь нась терать, а мы сами кь царствоу ти 
идемо. Ако нась и немцфхь и младфхь велишь быти, нь паче ка- 
мена адаман‘та острфвпии теб гавимь се и паче пьтрен$хь зрьнь 
лютфишии, и господинь свемоу твомоу наречемь се. На выш’ный 
промыель надфкмь се, кмоуже ты противфши се (вар. кому ти 
такмиш се). Тькьмь бить не оуздаи. се оу Пер’сиди противоу 
нась изыти. Жене соуть сь тобою оукрашен‘ны, Маккдонмне же 
соуть львове неоукротима; волкю свокю сьмрьть за животь 
коупоують. — Дарие же кпистомю прочьть и тарости и гнфва 
испльнивь се рече поклисаромь: Кокго вьз'раста, ксть Алексен’дрь, 
каква ли оума, кокго ли л$та рожденикмь, колико ли воиске оу 


нкго ксть? Они же отвфштав’'ше рекоше: ЛФти 0убо .1.-лБтнь 
(14*) 
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юкеть, оумь же старь кеть оу нкго; краснь, храбьрь З$ло и о 
правь имать (вар. приб. роука же податлива, езикь непотвор у: 
до коньца), прфмоудрость же кго вь посланихь познакши, о цароу; 
воиске же сь нимь видЪхомь .е. сьть тисоушть. Пр$моудрый же 
Соломонь вь Книгахь своихь пишеть: ПосмФианик. оусть и погледе 
очию и постоупь ногама вьз’в$штаеть мже о моужи. Дарк же 
ск зь оумь вьсприкмь, рече: Вь истиноу с1а соуть великыйхь 
царь бфлези, нь не мню истына семоу быти». Онъ велитъ своему 
войску собраться на Сенаарскомъ пол, гдЪ когда-то «языки» 
создали столиъ (вар. пир’гь, туран), боясь «вьтораго потоп’наго 
налиьств!а», и совершилось см5шене языковъ; а самъ пишетъ 
въ Египеть и Терусалимъ: пусть не предаются Александру 
и ждуть помощи отъ него (Нов. Т, гл. 25—7 = Тав. |. с., 
р. 252—254). 

Разсказъ \, стр. 39—43, сходенъ съ славянскимъ; только 
въ началЪ Дартевой эпистол!и элементъ самовосхвален1я боле раз- 
витъ и въ перечислен!и странъ, завоеванныхъ Александромъ, есть 
отличя. Сл. «еште недоволнь кси, нь и на АФ’рикю (вар. на 
Асию и на Придию = Фригю?), соуштоу мою зем’лю, настоупаль 
кси съ подоб'ними тебе гоусари Маккдонмни» == «хой с55у ёубота- 
0Ес, Чи бтохбтуое$ хо тез оо Ла п Мата кой ТЛ9ЕЗ хо 
е& ти Асбху хо 15 ту Ауо(б ау хой &Ё5 л% Таржута хоутй 
$ Тоу пботоу оо Етотиоес дё т0у$ ЧлилощЕУОис поз Бошлооойои$ 
10у$ Михебоуис»; сл. греч. нар. кн. 64: =1 ту Авёяу хоулй &Е 
то лопоу оу, полбутах лоу ц тои бото-уис поз Мах=55 ус. 
Въ подлинникБ могло стоять: =5 ту Ас» хо &5 пу Фо, 
которую греч. нар. кн. опустила, славянсвше тексты перед$лали 
въ Придю и — АФрикю, \М въ Ато ау, т. е. Хуовам; Тарентъ 
присоединился не.столько по сосЁдетву, сколько по какому-то 
преданю, сохраненному, какъ мы видфли, повфетью о ТаврЪ и 
Мени, и перенесшему на Александра Македонскаго историческ1я 
воспоминан!я объ АлександрЪ Эпирскомъ !). — Въ отличе отъ 


<-> 


3 


1) Сл. въ приложен!и экскурсъ: Болгарск!я побывальщины объ АлександрЪ 
Македонскомъ. 
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слав. перевода и греч. нар. кн. (стр. 64) н$тъ черты, что Алек- 
сандръ хочетъ повфсить пословъ Дар1я, о письмф котораго гово- 
ритъ: 61 оубёу Итоу Ваотихи лаЁт (греч. наф. кн. 65: 5&у уофыс 
Виста). Греч. нар. книга сокращаетъ, въ отвфтф Александра, 
подробности о перц$ и адамант$, и характеристику Александра, 
въ р$ёчахъ Дартевыхъ пословъ; \ отвфчаетъ здЪфеь славянскому 
тексту, и въ слБдующемъ отрывкВ становится понятнымъ лишь 
при сравнеши съ нимъ: уе (5 АЛЕ хуброб) тб ДЁр лоу ух бой 
ЗПУ бтавиу Тира... 6 Ходюиюу © фрбуцлос & та дара тои 
ЕЛЕуЕУ" 105 отошатос по уЕааии хо то перпелира пои Едеи Ваал 
Лихёу 6 А амброс (916). — Дар свываетъ войско 6тоб бхбтоле 
Я 7/6 соб @оуЕрисау уф хлбооу пу поруотойау; греч. нар. кн. 
66: = ёу потащоу 116 Пуруопойжс = Сенаарекое поле славян- 
скихъ текстовъ. Сл. греч. нар. кн. стр. 62—67. 

Письма Дар!я и Александра отвфчаютъ, въ большеи своей 
части, Рзеп4оса]. С, Г, гл. 36—8, за исключешемъ тфхъ по- 
дробностей (подарки Дар1я Александру и ихъ символическое тол- 
коваше Рзеидосай. С, 1, 36 и 38), которыми нашъ текстъ вос- 
пользовался въ иномъ м$стф (Нов. Т, гл. 19—20; сл. выше, 
стр. 172—5). Конкорданщя съ текстомъ С, прерванная, какъ мы 
видфли, вторженемъ троянскаго эпизода и разсказомъ о военныхъ 
приготовленяхъ. Александра, снова возстановляется. Эпизоду 
объ основани Селевкш, Ант!охш и т. д. отвфтиль въ текстф 
С, Т, 36 такой-же о построени Никатори и Антюхш; затбмъ 
онъ продолжаетъ согласно съ нашимъ: Кё хоталяВфу (Алек- 
сандръ) ту боторгау холо буитол ас поет. Кой двс шёу проу- 
пиутоу вол, оотууфым$ Побто, 6001 68 тф обуолоу буи 
злоЛиюу, пёс подас мутбу &х Вадрюу холевиитле хо ТП орфоя 
хитов бтедето &т’ виюис, хо 6 обВоб хай трошос павау “Пу 
вау холёТоЕДЕУ, 65 холадцилауыу паб пода дот@м кой феи. 
Слухъ о томъ доходитъ и до Дар!я, который шлетъ Александру 
(извфстные намъ дары) и эпистолю, изъ текста которой выд$- 
лимъ черты, спешально принадлежащ!я редакши С: Ах\хое ‘у 
45 пйоу парабрелбм ум ‘ЕЛА&до, леЛЕс дитИУ хитиб офиса 
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хо Шу ‘Рош хо та уботёоис Ваалеиз п6У буш ётёВуз, 
с им «АА& кой иеури ’Охеоуоб $ хол Убтоо @храс 4695, 
хай помуу овоилё дууП9оовис побтоу. Тоблов 0 пал р @рхес- 
35, тр л\у Асу хо! Фоо-ииу тЕВтз. Кой табли иёу петр 6 
халефооуПЗ ус пос’ Лив, 65 им фооу а пер ‘ЕЛ Ябов уу Тб. 
Ху 5 2 пАаоу Зодооудек халелолимо$ бЛиз хай пт 09, ти Й- 
Уи, хо 757151465 перу Леталее тах поле тии шауо$ 75 
боумхй$ тот, хо би пф Пеоолиф храле поутес боу\Еоиол, хо 
сбх оу 6 буеуюу. Лощбу п0йб п 07 шо опа 
МахЕббужс ЧУ трЕФЕ хо 2$ ‘ЕЛЛабос йру ву вожди (С, Т, 36).— 
Слфдуеть извфстная намъ сцена съ послами Дар!я (С, Г, 37) и 
въ отвфтЪ Александра (№. 38) такя выраженя: «Ко ле ура 
ли пер: 1$ ‘ЕЛЛЯЗо‹, им фобутйЕ, АЛ 009 пу хили бисшем 
Вор ёюу. Табта хи Тре бхо 6$ стиолоиедо. Пс уф 6 ла 
хоеттоух Еушу, та увобуюу сх Еле. ‘О 6 оу уиобуюу пе- 
у5Убщемо$ отоубасе холалаВеу хой пи хоеллоуя. Тё тошбли о0у 
кой &у Чиду паруколо0Зио=" па ао уеооух кала леус$ Хой бу 
Хрейттбуюу ПЕрЕУЕО и апоуба ое. АЛЛ” = хой 5 бо 
95 хилофроуес, Итёр тоу абедоули сор 9оу песо. Ки 
вУЗоцл6< оо теоё ло0лоу фроуле, Заб5ву туб 7 помо ЕЛЕ 
т ое, хой х0р1о$ ТЕУПООме л@у оу, ху и бох7 оо, ий 00 
тост от ла Гууй лбу побоу иоу, кой НитообдеУ пом Махзй?- 
Уфу ЕЕоубеую9 от. 

На этомъ мы остановимъ пока разборъ сербской Александрии 
сравнительно съ Псевдокаллисееномъ и попытаемся обобщить 
нфкоторые изъ полученныхъ въ разбродъ результатовъ. Пока, мы 
выяснили лишь Фактъ особой близости сербской рецензи къ 
Псевдокаллисоену С, который представляется мн довольно не- 
ловкимъ сводомъ вульгаты В съ тфмъ особымъ текстомъ романа, — 
назовемъ его С' — который, съ другой стороны, легъ въ основу 
пересказовъ, объединенныхъ намн подъ названемъ «сербской 
Александр». 


СлФдующая таблица поможеть уяенить наше положеше: 
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Миллеръ (Рзепдоса]. прим. къ Т, 27) предполагаетъ что 
№№ 5—7 нашей схемы для С почерпнуты редакторомъ этого 
текста изъ той-же рецензш романа, откуда онъ заимствовалъ 
и №1. Сравнене съ сербской Александуей убфждаетъ насъ, 
что 1) этой рецензи принадлежали вс №№ 1—9, обиуе Си 
нашимъ текстамъ; 2) что редакторъ С въ н$которыхъ случаяхъ 
крайне не искусно спаялъ ему реценз!ю съ текстомъ В, не страшась 
противорфчй и наивностей. Въ С' говорилось по поводу перваго 
посольства Даля (сл. выше, № 3), что онъ послалъ Александру 
ковчеги, дабы онъ наполнилъ ихъ данью (сл. сербек. Александр!ю); 
въ В — ковчегь съ золотомъ — для его товарищей; въ С эти 
черты вошли въ странное сочетане другъ съ другомъ: посы- 
лается ковчегь съ золотомъ, и этотъ-же ковчегъ сл$довало 
наполнить данью! (сл. однако выше, стр. 174). — Тому-же ре- 
дактору принадлежитъ, вЪроятно, идея — сдфлать Поликрата = 
Кархидона сыномъ Анаксарха = Павзан!я (сл. нашь № 4), 
что-бы такимъ образомъ тфенфе сплотить разсказъ (С? (о Поли- 
кратф = Кархидон®) съ эпизодомъ о Павзани, стоявшемъ уже 
въ В (сл. выше стр. 165). — Принадлежалъ-ли эпизодъ о Эивахъ 
(сл. нашьъ № 5) къ старому составу С’, или внесенъ изъ В, — 
это я ставлю пока вопросомъ. — С’ доводиль Александра 05 
Рима до Океана (сл. нашъ № 7) — и затЁмъ, вфроятно, въ Еи- 
петз (сл. № 7* нашей схемы для сербек. Александр); въ эти 
границы редакторъ С включилъ цфлый эпизодъ изъ В, заставивъ 
Александра побывать въ Македонши, Ази и снова в5 Римъ, и 
затфмъ уже въ ит, Здесь С! и В снова сходились: но тогда, 
какъ въ первомъ (сл. сербек. текстъ, № 7*) дфло шло лишь объ. 
основани Александр, С, сл$дуя В, помфщаемъ цфликомъ весь 
египетский эпизодъ романа (основанше Александрии, статуи Некта- 
неба въ Мемфис$ и т. д.), говорить о взяти Тира — и, снова 
обращаясь къ С", сообщаетъ, согласно съ сербской Александруей, 
объ основаши новыхъ городовъ (Никатори = Селевыи и Ант!о- 
хи). — Послф этого ряда совпаден!й С и сербской Александрии, 
вмфнимыхъ (С', сербекй пересказъ представляетъ два лишнихъ 
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эпизода: о Троф и о военныхъ приготовлешяхъ Александра. 
Первый реторически развиваетъ, что въ текстахъ Псевдокал- 
лисеена разсказано лишь позднфе; имфемъ-ли мы право, при 
разногласи С и серб. сп., вмфнить это шлурочене тексту С? 
ЗамЪчу во всякомъ случаф, что въ слёдующемъ далфе (сл. нашъ 
№ 9) второмъ послаши Дар1я, онъ говоритъ Александру: С, Г, 36: 
стр ИУ Ао хи Фрууйху тЕВус, сербск. сп.: на Асию ина При- 
дию (вар. Аз’рик!ю); Александръ, стало-быть, уже былъ во Фригии? 
Можно было-бы разумфть Фриг!ю въ С, 1, 28 — но это упоми- 
нан!е относится къ вставкф изъ В (сл. нашъ № Ъ), и вь ней 
Фриг!я — просто упоминается, между тфмъ какъ послаше Дар1я 
особливо на него налегаетъ: Аз1я и — Фримя. — Можетъ быть, 
это даетъ поводъ заключить что и въ С’ эпизодъ о Фригш и 
Троф стоялъ на томъ-же м$стБ, какое онъ занимаетъ въ сербск. 
Александрии, хотя, вЪроятно, не въ томъ-же текстф. 

Что автору Н!$%. де рге!Ш$ могъ быть знакомъ какой-нибудь 
текстъ С' — это мы предположили выше по поводу его Халке- 
дона = сербск. Кархидона (см. стр. 176 слБд.). Присоединю 
къ этому и еще одно указане: въ сербск. романф Александръ 
строитъ Александрю, пока его сподвижники основываютъ въ Си- 
ри друге города; дождавшись ихъ и войска Птоломея и Филона, 
онъ переправляется съ ними въ Азю. Сл. Ка], |. с., р. 11: 
Александръ строитъ Александр!ю; её 4еф сотйабат штШЪиз 
5113 це ге аа Зса]опат (вар. Азса]опата) её ехресбагеп епт; — 
Подчинивъ Египетъ онъ «ассерба шШаа реггехй Билат». См. 
Я1псене, 1. с., стр. 148. | 


Сл дующи отдфлъ сербской Александрии (Нов. кн. Ц, стр. 46 


слЁд. = Тас. стр. 254 сл6д.) вводитъ насъ въ разсказъ о вой- 
нахъ Александра, противъ Дарля. Прежде чБмъ перейти къ срав- 
нительному разбору этой части текста, что потребуетъ подроб- 
ныхъ сближешй, мы изложимъ въ общихъ чертахъ ея планъ 
и посл довательность и опред$лимъ ея спещальный источникъ. 
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ПСЕВДОКАЛЛИСВЕНЪ С, 1, 23 И СЛЕД. И ПЛАНЪ СЕРБСКОЙ АЛЕКСАНДРИ. 


Такимъ оригиналомъ представляется мн какая-то редакщя 
посланя Александра къ Олимшад$ и Аристотелю, отвфчающая 
Рзецйосай. С, П, гл. 23 и слФд., только лишенная эпистолярной 
Формы. ПослБдовательность въ соотвфтствующемъ эпизодф 
Псевдокаллисеена, такая: 

1. Поражеще и смерть Даля; женитьба Александра на 
Роксанф. Онъ велитъ Селевку собрать персидское войско и, сое- 
динивъ его съ македонскимъ, идетъ на, Египеть (гл. 23). 

2. Мирное вшеств!е Александра въ Герусалимь (гл. 24). 

3. Александръ въ иптиь (гл. 25—28). 

4. Покоривъ знаемый мШфъ, онъ отправляется въ незнаемых 
страны. Его встр$чи: 

а) Исполинскя волосатыя жены и гигантеке муравьи (гл. 29). 

ъ) Р$ка, три дня текущая водой, три дня пескомъ (гл. 30). 
Александръ называеть ее Амброоус; это — Самбаллюнъ талму- 
дическихъ легендъ; мы встрфтимъ ее у Эльдада (сл. далБе нашу 
гл. У); древняя редакщя эпистоли Пресвитера Тоанна, помфщаетъ 
въ Индш «Яиушт... 1ар1Аит», за которой обитаютъ «Х. и'из 
ааеогит».. 

©) За песчаною рфкой Александръ «хбом.оу &ААоу холёЛаВ=».— 
Встрфча съ малорослымъ мирнымъ народцемъ, ростомъ [0071 
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&^%] “Ио лЕ кой во. — Озеро со статуей Сезонхоса космо- 
‘кратора и надписью на ней, что досюда доходилъ Сезонхосъ, но 
не могъ проникнуть далфе (гл. 31). 

4) Александръ идетъ далфе, направляясь хот& ту булабом 
100 поло. Въ лесу Ауяфиутос живутъ великаны, въ 24 аршина 
ростомъ. — Македоняне нападаютъ на нихъ съ крикомъ и труб- 
нымъ звукомъ и прогоняютъ, при взаимныхъ потеряхъ (гл. 32). — 
Позднфе встрфчаются голые,- черные, волосатые люди, спавше 
на камняхъ. Къ одному изъ нихъ подводятъ красивую дфвушку; 
онъ принимается пожирать ее, и когда ее у него отняли, уб$- 
_гаеть съ лаемъ. Его товарищи, напавше на войско съ камнями 
и дрекомемъ, прогнаны огнемъ. Македоняне просятъ Александра 
вернуться; онъ говоритъ: сих &4бу по биопрефесде, али ^1) 
тд ботбу (гл. 33). | 

е) Статуи Геракла и Семирамиды и запуст$лый дворецъ 
послБдней. — Встрфча съ шестирукими и шестиногими людьми 
и кинокехалами. — Громадный ракъ, вышедиий изъ моря, уно- 
ситъ палую лошадь; ночью Македоняне защищаютъ свой лагерь 
отъ морскихъ чудовищьъ, разведя огни (гл. 34). 

5. Александръ приходитъ къ морю; въ шести стадяхъ отъ 
берега лежить островз брахмановг или Оксидраковъ. Сначала 
отправляется туда Филонъ, потомъ Александръ (гл. 35). — 
Редакшя С разсказываеть здфсь о посфщени Александромъ 
брахмановъ и его бесфдЪ съ Дандамемъ, что друге пересказы 
относятъ къ слБдующей книг$ Ш, гл. 5 и слфд. 

6. Вернувшись отъ брахмановъ, Александръ идетъ далфе, 
къ чудесной рёкф, на берегу которой выростали съ восходомъ 
солнца деревья, ростя до шестаго часу, и зат$мъ, убавляясь 
постепенно, исчезали (сл. далБе, въ гл. У-й, чудесно выростающя 
деревья въ Хождени Зосимы). — Въ рЪкЪ находились черные 
камни; кто ихъ касался, чернфлъ; были тамъ змфи и рыбы, 
варивпияся не въ кипятк$, а, въ холодной водф; птицы, изъ кото- 
рыхъ исходило пламя, когда къ нимъ прикасались (гл. 36).—На 
хальнфйшемъ пути дневной свфтъ постоянно уменыйается: встр- 
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чаются диковинные звЪри о шести ногахъ, о трехъ и пяти глазахъ, 
величиною въ десять локтей; друге, похоже на онагровъ, величи- 
ною въ двадцать локтей, съ шестью глазами, изъ которыхъ лишь 
два были зряче; кинокефалы и морск!я чудовища (гл. 37). 

7. Войско идетъ по безлюдной пустын%, гдф не видать начего, 
кром$ неба и земли, въ полной темнотф. Остановившись у мор- 
скаго берега, Александръ хочетъ переправиться на островъ, 
откуда слышна греческая рЪчь, но людей не видно (Лейденская 
рукопись Псевдокаллисеена: слышится стихотворное прив тствие 
сыну Филиппа, произошедшему отъ египетскаго сфмени, испол- 
нившему предзнаменоване, лежавшее въ его имени). Войны, 
пытавииеся перебраться на островъ вплавь, унесены раками; 
устрашенный Александръ возвращается вспять [Слфдуетъ раз- 
сказъ о попытк$ Александра извБдать морскую глубину] (гл. 38) 7. 

8. Александръ велитъ перекинуть мостъ черезъ одну лощину 
(ася) съ надписью: &%3%5= АЕ аубосс 4о=9у Туву ИВ, 
ёу Я паустрол! баз, бхрас ЗЕ) оу ушиб калолаВем, 65 тЙ про- 
уобх 50 &. Они приходятъ въ страну, гдф не свфтитъ солнце: 
хЕТ оду 07 7) хи Лоуцеуи шахароу д юра. Съ немногими спутни- 
ками онъ идетъ развфдать страну, взявъ съ собою, по сов$ту 
одного старика, кобылицъ (В ослицъ; въ Лейденскомъ текстф 
Рзеидоса/1. соединены оба варьянта: тои 9605, хо Е ЕЕ 
^6-уф бус 919$), жеребята которыхъ остались въ лагер$. — 
Идя въ темнот® &60у ‘имй лбпоу, хо! Пу &у вл пу бу, 
7$ по быо Попратлеу с батритИ’ Тм 0 0 @ир хамоз =ифбу5 кой 
паи )дохотилос. Александръ хочеть Фсть: его поваръ Андрей, 
сбираясь готовить, нам$ревается омыть сушеную рыбу въ свфт- 
ломъ источникф, но рыба, оживъ, ускользаетъ отъ него. Онъ 
никому не говоритъ объ этомъ чудЪ, а воды набралъ съ собою 
въ сосудъ (гл. 39). Въ теченше нёкотораго времени не видать ни 
солнца, ни луны, ни зв$здъ. ДвЪ птицы съ человЪческими лицами 


1) Что поставлено въ скобкахъ относится къ эпизодамъ, не находящимся 
въ соотвфтствующей части сербской Александрии. 
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— ) № > РА 
вфщаютъ Александру: ’Н убоя 1 полез, АЛЁБаубрЕ, поб 300 
й ` ’ , й / — ’ у 
ибус вот. дуотогае беЙдоие" дахароу фо полем 00 дует. 
/ 5 у ` ` х —^ / а \ ‘ 
Ауботоесу 09, бу9роте, хай ТПУ бЕбодЕмим ву У пате, к М 
, й ® 5 ты И А 9 -! х ` 
хетеуз пасе: свиты... Ехал ое И буиломИ, АЛЕБхУбре, хой 


й Порсу Вастлейх убхи тот оетой 005. 

Слфдуя сов$ту старика и Александра, воины берутъ съ собою 
все, что находятъ на землф: камни, куски земли. По нфкоторомъ вре- 
мени они выходятъ изъ области тьмы, руководясь ржашемъ жере- 
бятъ, оставшихся въ станф и отвфчавшихъ кобылицамъ (гл. 40).— 
Кто захватилъ что-либо съ собою, увидфлъ, что его находка, 
была, чистое золото). [Поваръ говоритъ о видЪфнномъ имъ чудЪ, 
но не о захваченной имъ съ собою живой водф, которую онъ 
даеть Кал6, побочной дочери Александра отъ Уны. Узнавъ 
о томъ, Александръ завидуетъ ихъ безсмерт!ю, дочь изгоняеть, 
а Андрея велитъ бросить въ море, навязавъ на шею камень. 
Она становится нереидой, онъ — морскимъ демономъ. — ’О 5 
АЛЕ уЗрос ипелаВЕ би пу сиу тойтюу хе Мои па йхра 
1 1 65 & ФЭаому еб лу ба 1 Вимоги ‘АМЕауброс, 
Бурфеу па &У вой обл бе обос" «ОЕ Воо бес ЛЗ 
& 7 ту шахаоюу дфох, беЁий поргоёадюаиу». — Сл6дуеть раз- 
сказъ о попытк$ Александра изв$дать небесную высоту; птица, 
съ человфкоподобнымъ лицомъ, велитъ ему вернуться на, землю; 
двф другихъ птицы говорятъ, что кто пойдетъ на право, увидитъ 
много чудеснаго. Такъ Александръ и сд$лалъ] (гл. 41). 


1) Въ армянской статьф о драгоцённыхъ камняхъ разсказывается, что 
«когда Александръ отправился въ Темную страну, то у подошвы одной горы 
подкова его лошади стукнула 060 что-то. Онъ спросилъ: «Что это такое?» 
Мудрецы, бывше при немъ, сказали: «Это алмазъ, который происходитъ отъ 
росы небесной.... за этою горой есть песчаная равнина, полная алмазовъ, но 
не населенная никЪмъ, кром$ птицъ». Способъ ихъ добычи, указанный мудре- 
цами, тотъ же, что у Марко Поло Ш, с. 19 (о добычЪ алмазовъ въ царствЪ 
Мутфили), въ 1001 ночи (77 ночь: разсказъ Синдбада); у Геродота (1, СХП 
тфмъ же способомъ добывается Арабами корица, въ русскомъ Азбуков- 
ник —1акинфъ. Сл. Паткановъ, Драгоцфнные камни, ихъ названя и свой- 
ства по понят1ямъ Армянъ въ ХУП вфкЪ (СПБ. 1873), стр. 2—8 и 8, прим. 7. 
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9. Онъ приходитъ къ озеру, въ которомъ вода была сладка, 
какъ медъ; въ рыбф, выскочившей изъ воды, находятъ — ка- 
мень-самосв$тъ, который Александръ велитъ оправить въ золото; 
по ночамъ онъ служатъ ему вм$ето свЪфточа '). — Ночью изъ 
озера выходятъ женщины, которыя сладко поютъ. — ВетрЪча 
и борьба съ гиппокентаврами. — Посл шестидесятидневнаго пути 
войско Александра, < охоуиучм хата Вау (гл. 42).— [въ гл. 48 
помфщено письмо Александра къ ОлимшадЪ, вкратцф повторяю- 
щее гл. 23—42]. 

10. Александръ отправляется въ походъ противъ Пора. 
Въ странф и город$ Гемоса оракулъь Аполлона, подъ священ- 
ными деревьями, вЗщаетъ ему о его близкой смерти. — ВетрЪча 
съ малорослыми людьми, одноногими, съ овечьими хвостами; 
нЪкоторые изъ нихъ пойманы и отпущены на свободу. Издали они 
назинаютъ изд$ваться надъ Александромъ, что такой неразумный 
человЪфкъ не достоинъ сражаться съ ними и не въ силахъ ихъ 
побфдить. Александръ посмФялся этой выходк$, въ первый разъ 
посл того, какъ ему было пророчество о его смерти (гл. 44).— 
Компилятивный характеръ С и здфсь сказался дублетомъ: въ 
третьей книг Псевдокаллисеена редакщя АУВ помфщаетъ 
посл смерти Пора эпизодъ о брахманахъ (гл. 5—16), а АУ, 
непосредственно за тфмъ, Послаше Александра къ Аристотелю 
очудесахъ Инди. Текстъ С, говоривший о брахманахъ въ другомъ 
мфстф (С, П, за 35 главой), опускаетъ и Послане, но прихва- 
тилъ послЬднй его эпизодъ (сл. издаше МаПег’а, стр. 123): 
о деревьяхъ солнца и луны, вЪщающихъ Александрову кончину. 
Такимъ образомъ С представляетъ такую комбинашю: передъ 
походомъ противъ Пора оракулъь Аполлона подъ священными 
деревьями вЪщаетъ смерть Александру (С, гл. 44 — (С); слф- 


:) Въ поэмЪ о Ротер8 (ед. Каскекь, у. 4952 и слЪд.) описывается такой-же 
камень-самоцвЪтъ, принесенный Александромъ изъ чужой земли (уоп угеп- 
4еше 1ап4е), куда ни прежде, ни послЪ его не заходила ни одна христанская 
душа. Назван!е тому камню: Сапсезиан. Сл. Дасвег, Даг Ваз]ег А]ехап4ег- 
Вапазейг ь въ”7з. гаг аешазсве РВПо1. Х, стр. 109--110. 
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дуеть походъ и поражеше Пора — и новое вБщаше деревъевь 
(==АВУЬ 17): 

Содержаше всего этого эпизода воспроизведено въ сербской 
Александрии, съ двумя главными отмФнами. Одна изъ нихъ касается 
эпизода о брахманахъ, который будетъ разсмотрЪнъ нами 0собо 
(сл. гл. ТУ); другая — маршрута Александра: тогда какъ Рзеидо- 
са]. С ведетъ его посл смерти Дар1я въ Терусалимъ и Египетъ, 
сербский текстъ заставляетъ его начать свой путь съ Терусалима 
и Египта и затфмъ уже сражаться съ Дарлемъ и Крезомъ. Зна- 
чен!е этого плана выяснится намъ впосл$детви; но я укажу 
теперь же на одну интересную непосл$довательность сербскаго 
текста, раскрывающую намъ, что въ одномъ изъ его источни- 
ковъ распорядокъ представлялся именно такой, какой является 
у Рэепдоса!. С. Въ кн. Ш, гл. 2 (Новаковичъ) Александръ 
пишетъ матери о своихъ подвигахъ, содержанше которыхъ было 
разсказано передъ т$мъ подробно: тамъ Александръ начиналъ 
свое побфдное шестве съ Герусалима, здБсь — съ побфды надъ 
Даремъ. Привожу текстъ послан1я, для того, чтобы облегчить 
его сравнеше съ слБдующимъ подробнымъ разборомъ соотв$т- 
ствующаго отдфла романа, напомнивъ предварительно (сл. выше 
стр. 134—5), что этого посланя нфтъ ни въ вфнской Алексан- 
драи, ни въ греческой народной книг$. 

«Вфсте бо мкоже прфжде писасмо, како Пер’сид’ско царство 
пр$кхомь и цара ихь Дарим оубихомь, и дыптерь кго себф 
женоу оузехомь, и вь коуп$ Маккдонию сь Пер’си ськдинихь. 
И тако сихь вьсъхь ськдинихь, и вь [еросалимь придохь. Людик же 
града того бога великаго нёкокго имБюште; и обр$тохь сего 
азь силнфиша паче богь нашихь. ВидЪфхь и поклонихь се кмоу, 
и вфровахь вь нь. Име кмоу ксть светь Господь Саваоеь, неви- 
димь же ксть сь чловфчьскыма очима, нь оумомь 0убо тьчию 
кднемь кдва довфдомь ксть. [И оть тоудоу вьстахь, вь ЕГУупьть 
придохь; и тоу цара егупьтьскаго стльпь обретохь, иже царство 
свок оставивь, и вь чоуждоу отбегь беше землоу (= Нектенавъ); 
имфк разоумь, да разоумееть. И тоу вьселфньске боге похоуливь, 
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и серафими славимаго прославихь Саваова бога, сего помоштию 
ороужавь се на вьсточноу краи земле оустрьмихь се. И м$ста 
многа прфшьдь ноуждна и оусильна, гори непроходние и пола 
непр$зрима, и до дивихь чловЪкь доидохь, иже некогда Сьньхоса 
раз’бише, цара, великаго и сильнаго. И тоу образь Сьньхоса царя 
обретохь на стльпе висоце, оу злате изьвамнь беше. На томь 
стльпе о раз’бой его оуписано беше, како его раз’бише диви 
чловеци]. И оть тоудоу вьставь сь вои своими и лоугове тьмне 
пр$идохь, и блата великаа прфидохь и р%коу великоу прфшьдь, 
киже ширина дьнь хода, и тако до царства Ираклина и Се(ми)- 
рамиде царице. И образЪ ихь на стльп$ высоц% оть злата сьтво- 
рень бфше. И оть тоудоу кь вьстокоу шьств!е творе, челов$кы 
многоразликык раз’ликоук, обрЪтохь шестороуке и шестоногык 
и зв$ры и жени, ихьже писати не вьзмогохь кь вамь. Тако кь 
макарон‘скыимь отокомь пруидохь, и вь нихь выпьдь, богы наше 
тамо искахь видфти. И много вьпрашахь и никдиного оть нихь 
обрфтохь; нь паче макарон'скыи царь вьз’вфсти мнф съ клетвою 
глаголк: мко кллинсци бози вь долнкишихь свезан’ни соуть 
оть в'сфхь бога Саваова. И отоке ихь прфшьдь, и м$сто нфкок 
оугледахь, идеже прфотьць нашь Адамь жиль бЪше, иже наричеть 
се Тедфмь, вь нкмь же богь раи насади на вьстоц$. Тоу мене два 
чловфкообраз’на птикм срфтоста, и кь мнф рекоше: Алексен’дре 
цароу, не кь томоу кь раю иди; не имаши бо кго видфти, пла- 
мен’но бо ороуяйк стр$жеть кго, и опалити те имать. И се слы- 
шавь, вь вьселкнноу вьз’вратихь се, и не оумфюште опеть вь 
вьселкн’ноу ити, и рфкамь послфдовахь .д.—имь, иже оть рама 
вь вьселкнноую текоуть, и на десноу страноу шьствик творе, 
за годиште вь вьселкн'ноу изыдохь, и на землю ин’д1искога цара 
Пора доидохь, и рать сь нимь сьтворити имамо, 'ако скорок. 
сьтворить се божк повел$н!к». р 
Сообщенная нами эпистомя сохранила, очевидно, въ крат- 
кихъ чертахъ, содержаше и распорядокз того древняго текста, 
которымъ воспользовался редакторъ сербской рецензии для раз- 
‚ сказа о подвигахъ Александра. Передавая въ извлечени этоть 


. Сборнивъ И Отд. И. А, Н. (15) 
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разсказъ, непосредственно примыкающий къ содержашю, пере- 
сказанному въ предъидущей главЪ, я удерживаю, для удобства 
сравненя, распредфлеше, принятое мною при передач соотвфт- 
ствующаго эпизода Псевдокаллисеена С. 

1. Мирное вшестие Александра въ Герусалимъ (Новако- 
ВИЧЪ, П, гл. 1); сл. $ 2 въ моей схемЪ Псевдокаллисеена, и дал$е 
УП-ю главу. 

2. Александръь въ ЕгиптЪ (Новаковичъ, П, гл. 2—4); 
сл. $ 3 моей схемы. ^ 

3. Война съ Дартемъ, его поражене и смерть; женидьба 
Александра на Роксанз; оставивъ въ Перси Селевка. (Нов. П, 
г. 5—16) онь «самь на лидон’скога цара на Криса поиде», 
котораго и побЪждаетъ, а сокровища его раздаетъ войску 
(Нов. П, гл. 17). Сл. 8 1-й моей схемы. Объ этомъ и предъиду- 
щемъ параграфВ сл. далЪе гл. Ш. 

4. «И тако на десноу страноу вьстока поиде, и все кзыке 
прикмь до краи землк доиде». Его встр$чи: 

а) Косматыя исполинскя жены (Нов. П, гл. 17) и чудовищ- 
ные муравьи (Нов. П, гл. 18). Сл. тотъ-же 8 схемы; греч. нар. 
кн. стр. 108. | 

Ъ) «И оть тоудоу на р$коу дошьдь, киже ширина бфше ако 
дьнь хода. И тоу Алексен’дрь вь недоум$ник вьпаде, мостове на 
рфцф тои сьтворити повеле» (Нов. П, гл. 18); сл. тотъ-же 8 моей 
схемы; греч. нар. кн. тамъ-же. 

с) «Людик.... колико лакьть велици.... питици же нари- 
цахоу се». Озеро, статуя Сезонхоза и надпись: «Чловфче, аште 
кто хоштеть на вьстокь поити, до здф дошьдь, опеть се врати, 
[не кь томоу и оноуге имаши пойти]. Азь бо ксьмь Сьн'хось, иже 
свЪмоу свЪфтоу быхь царь. И край землк вьсхотЪхь видЪти, и 
сь воискою великою на сик полк доидохь. И вьсташе на ме диви 
чловфци, и всоу мою воискоу раз'’бише, и мене на семь полю 
оубише». Нов. П, гл. 19, сл. Ш, гл. 12. Ол. тотъ-же 8 схемы 
и РзеийосаП. Ш, С, гл. 21; греч. нар. кн. стр. 108—110. 
Рум. наф. кн. стр. 62, въ отличе отъ слав. и греч. текстовъ, 
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заставляетъ питиковъ жаловаться Александру: «авем невое де 
кокор!, къ вн ла но! п! не мъижнкъ поамеле, храна ноастръ, 
ш! не батем кз е1, ч! $не оара не бат е1, алте ор! 41 батем но\»: 
вияше разсказа о битвахъ пигмеевъ съ журавлями *). — Начиная 
съ эпизода о стату$ Сезонхоса мы можемъ пользоваться для срав- 
неня румынской Александруей, по списку 1620 года, отрывки кото- 
рой напечатаны были В1апи *). Надпись Сезонхоса здЪсь гласитъ: 
«е; Санхоб 4пьрат л8\ю лоуме тоть. ши вр%ю сё в%зь ши раюд.... 
ши чине ва, вре... сь маргь ла раю ши пьнь аича сь винь, гарь де 
ича сь сь Анторкь Анапби, кь ва перй» (стр. 445—6; сл. рум. 
нар. кн. стр. 62). Слав. текстъ говорить въ первомъ слузаЪ 
0 «храм землк», во второмъ: «Чловече, аште к’то хоштеть на 
выстокь поити, до здЪ дошьдь, опеть се врати»; греч. наф. кн. 
ЗИ бра 1$ 1$; & 15 ВАЗ 5 86, пАёоу витрбс ух ил 
опалу. 

4) «Люди.... страшни видфникмь, и два сеж’ны 0оубо дльзи, 
кос‘мати же вси». Они не нападаютъ на Македонянъ, «лоукаво 
на воискоу погледоуюште. И оубомавь се Алексен’дрь, рече: Си 
соуть людик, иже Сьнхоса нфкогда разбише». Къ одному изъ 
нихъ подводятъ жену; онъ начинаетъ ее пожирать, ее отнимаютъ; 
«онь же гласомь великмь вресноувь, женоу поусти. Глась же кго 
оуслышав’'те диви моужие, толико ихь налаха много множьство 
на воискоу, клико числа не бфше; дрфвикмь б0 и каменикмь 
воиникы бимхоу». Македоняне просятъ Александра: «до волк 
намь всоу зем’лю прикмше, починоути даи мало». Александръ 
успокоиваетъ ихъ: «не кь томоу вы маломошт'ни боудете, вьсь бо 


1) Въ русскихъ спискахъ Александр!и этй ипици обратились въ или 
и изображаются съ птичьими головами. Сл. Буслаевъ, Очерки, П, стр. 371 
и соотвф тствующее изображен!е; ркп. Хлудовскаго сборника, № 249 (ХУП в.), 
л. 168. 

2) Сл. Сота 11 Тгааю, Моца земе, апай ТУ (1884), стр. 445 слЪд. — 
Въ дополнен!е къ сказанному выше стр. 136, прим. 2 замтимъ, что первое 
печатное издан!е румынской Александр!и относится не къ 1797, а 1796 году 
и вышло въ МогилевЪ. Сл. Рор, Паземайе 4езрге роста! е гоштези Ш 
ТгапзИуаша, Эа, 1828, р. 90 (у Р1со%, Вет. сги. 1885 г. № 34, стр. 144). 

(15*) 
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свёть прикмше, и на кон'ць идемь, и присифсмо; скоро вь зем’лю 
нашоу вьз’вратити се имамо» (Нов. П, гл. 20; такъ, съ отмЪ- 
нами, и въ соотвфтствующемъ $ моей схемы). Сл. греч. нар. кн. 
стр. 110—12; В!аши, 1. с. стр. 446—8. = 

е) Статуи Иракмя и Семирамиды; «дворове поусте Ирак- 
лиеве»; шестируюме и шестиноге люди; псоглавые; чудовищные 
раки (Нов. П, гл. 21; сл. тотъ-же $ схемы). Греч. нар. кн. 
стр. 112—113: статуи лоб ‘Ноах/ёсуз и тйх ХВ фос; РШапи, 
448: Араклие, Сьрамида. Текстъ В!апи и рум. нар. кн. 64 опу- 
стили здфсь всф остальныя встрЪчи Александра до «нагомудре- 
цовъ», вторая совсфмъ, первый перенеся ихъ (по ошибк$) непо- 
средственно посл$ эпизода о нагомудрецахъ (шестируюме и шести- 
ноге люди; псоглавые, чудовищные раки). Сл.” Вйапа, |. с. 
стр. 451—2. 

5. (Нагомудрецы), 6 (чудныя встрЪчи), 7 (блаженные) Нов. 
П, гл. 22—27 — отв5чаютъ, приблизительно, содержаню соот- 
вфтствующихъь №№ моей схемы. Обо всемъ этомъ эпизод 
см. ГУ-ю главу. 

8. Возвращаясь отъ блаженныхъ, Александръ «вь вьселкн'ноу . 
идоше, на десноу страноу сь вьстока оустрьми се, и пршьдьше 
т. дьни, прфровь дльбокь на поли томь обрфте. И сего прфити 
не моги, камароу на нкмь зиданоу сьтвори, и тоу воискоу свою 
прЪведь в'соу», велитъ написать на мосту: «Алексен‘дрь царь на 
краи землю дошьдь, и по сики камаре высокои прфиде сь в'сою 
воискою свокю, и тоу .д. дьни ходивь, до тьмне землк доиде» 
(Нов. П, гл. 28). — «И тоу оубо сь изьбран’ними Маккдони на 
кобилахь вьсфд’ше, имфюште ждрЪб це, и ждрЪб це ихь на стано- 
вехь оставише, они же вь тьм’ноу землю вьнидоше». Кто вынесъ 
оттуда земли, камень или дерево — все то очутилось золотомъ, 
жемчугомъ, драгоцфннымъ камнемъ (гл. 29). ДвЪ птицы съ 
человфкообразными лицами говорятъ Александру: «Алекеен’дре 
цароу, по что божла гнфва косноути се хоштеши, и вь поустихь 
кьсниши землмхь? Нь походи, не крьемаи; чека бо те Инд1а 
и Форово велико господство, кже пришьдь, раздроушити имаши. 


ИЗЪ ИСТОР РОМАНА И ПОВЪСТИ. 229 


И див’неишаа прьвихь оузриши. И_.5. дьнь пршьдь, кзеро 
нфкокго доидоше, и тоу станомь своимь ста, и масти начеше 
искати. Магкрь же Алексен’дровь риби соухи вь блатф томь омити 
понесе. кгда же ихь ок’васи, тог’да они оживеше я[оу] кзеро 
оутекоше. Алексен’дрь же, сик слышавь, подиви се, и воисцф 
в’сои окоупати се рече. И конк и вси окоупав’ше се, з’драви 
и крётци бише» (гл. 30). Сл. греч. нар. кн. стр. 121—3 
и № 8 схемы. 

Отлич1я сербскаго текста отъ Рзеидоса!. С, въ эпизодЪ 
о вод$ безсмерт!я, поддерживаются отчасти другими источниками. 
Во Фхранцузскомъ романф (е4. М1спе]ап&, стр. 332 салёд.) 
каке-то старцы говорятъ Александру о трехъ чудесныхъ источ- 
никахъ: кто искупается въ одномъ — помолодфеть (фошаше 4е 
]оцуепсе), кто въ другомъ, видимомъ лишь однажды въ году, 
получифъ безсмерте (источникъ безсмерт!я); сила третьяго источ- 


ника такова, что если покойникъ пролежитъ четыре дня возлф о 


него и его т$ло будетъ вспрыснуто его водою, онъ воскреснетъ 
(ИСТОЧНИКЪ СЪ «живой» водою). Въ первомъ купается Алексан- 
дрова дружина и молодЪетъ (стр. 348 слЁд.); иеточникъ беземер- 
тя находитъ какой-то Македонянинъ Епос и, не предупредивъ 
Александра, самъ погружается въ него; въ наказане за это 
Александръ велитъ замуровать его въ столбъ, гдБ ему прихо- 
дится до конца дней оплакивать свое безсмерме (р. 335). Что 
до источника съ живой водой, то о немъ разсказывается (р. 334) 
известная легенда, о поварЪ и рыбахъ. Передавая её, оригиналъ 
сербекаго текста очевидно забылъ его спещальное назначене: 
оживлять, перенеся на него дфйств!е какой-то Ющаше 4е }оп- 
уепсе, которую румынскй текстъ, въ отличе отъ всфхъ другихъ, 
помфстилъь въ странф нагомудрецовъ. ‚ Въ соотвфтствующемъ 
эпизодф РзепаосаЙ. `С (сл. выше, стр. 222) можно предпо- 
ложить подобное-же смфшене: рыбы, погруженныя въ воду, 
оживаютз, а поваръ Александра и его побочная дочь, Кала, 
отвфдавъ ея, становятся безсмертными. Въ соотвфтствующемъ 
болгарскомъ разсказВ, напечатанномъ мною (АтсШу {. Зау. 
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РВИ. 1, 608—11) Кал6 отвфчаетъ безъименная дочь Александра, 
въ народномъ болгарскомъ предани у Миладиновыхъ — его 
сестра (1. с. стр. 608); въ словинской легенд нфчто подобное 
разсказывается о сестрф Соломона,, Зет а’$ = Сивилл$, только 
ИСТОчникЪ безсмерт!я сталъ источникомъ вфщаго знан!я: «Воз 
фе ргахЙ епкгаф Зо]отопи, да па] сте, ако Вобе 1 па]то@ге] 1, 
па 011 уг К зва4епси {ег па) рце ш зе па) ишЦе 5 эбидепбисо. 
Зета ра }е +0 зктуа) зИза]а, ш за46 }е ргей\е]а зуодева Ьгаба 
{ег зе парИа ш ишШа $ збиепёи!со; 2афоге) }е Ба шойге}за, о4 
Зо]отопа» '). — Отм$тимъ, наконецъ, соотв тетвующий эпизодъ 
въ восточныхъ Александр1яхъ: у Фирдуси Александръ отправ- 
ляется вмфстЪ съ Хисромъ (Ильей) за, область мрака, къ источнику 
безсмерт!я; достигнувъ его, Хисръ погружается въ его воды, 
купаетъ коня, и возблагодаривъ Бога, подаетъ чашу воды й Алек- 
сандру, но невидимый голосъ предупреждаетъ его не пить и 
указываетъ на бЪдетв!я старости, неустранимыя при безсмерт!и. 
Александръ отказывается отъ напитка. Такъ иу Низами, съ тою 
разницею, что Хисръ и его конь усп$ли выкупаться и напиться 
воды въ источникЪ, который исчезаетъ изъ глазъ, когда под- 
ходитъ Александръ. ВелЪдъ за, этой легендой Низами сообщаетъ 
намъ ея греческую. и арабскую верси: по первой Илья и Хисръ 
находятъ источникъ, въ которомъ оживаетъь опущенная туда 
соленая рыба, и искупавшись въ немъ, становятся безсмертными; 
по второй источникъ найденъ Ильей и Хисромъ, а Александръ 
ищетъ его въ течени сорока дней, пока Серошъ не предупреж- 
даетъ его о тщет$ его поисковъ; онъ подаетъ ему небольшой ка- 
мень: пусть поищетъ въ Каабф что-нибудь равное ему по в$су. — 
Это извфетный разсказъ о камнль (== череп — ненасытномъ глаз), 
съ которымъ мы познакомимся далфе изъ Цег а@ Рагафзи. 
Интересно встртить въ Рзеп@оса!. С, велфдъ за эпизодомъ 


\) Сл. Кгев, 1882 г., стр. 577: _Магойпо Ъ1аеб з ТойиазКева, рг1оЪёИ 


У. ЕопоузКу: Бу. ЗешЬ а. Сл. мою замЪтку въ АгсЫу # 31 : 
“о . Зах. Р№о]. 
330: ЗёщьШа = ЗУПа. ы у. РЬЙо!. УПЬ 
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о водБ безсмертя (П, 41), упоминаше «камня самосвъта» 
(П, 42) %. 

9. Александръ подходить къ озеру, въ которомъ вода 
«слад’ка, бЪ, гако захарь»; камень-самосв$тъ, найденный въ рыбЪ; 
его носятъ передъ войскомъ на копьф (5 ле фАблтоу2оу то) 
«м$сто лоучева Фаноса» (фс%у фуд); жены, выходящя изъ 
озера и поюшйя дивными голосами (05 фоиуелай ёхамои лоу о 
М0 =с, ботов ахободЕУ тора = пох (9тоо10 с)»; встрЪча, съ испо- 
линами: «одь погаса, горЪ чловфкь, а одь поуп’ка же долоу конь». 
Н$которые изъ нихъ попадаютъ въ плёнъ хитростью; «толико бо 
они брьзи бФхоу, коже имь ништо на зем’ли не оутецаше, и та- 
кови они стр$л'ци бЪхоу, тако ништо роуками своими не гр шахоу. 
И симь Алексен’дрь ороужиа, сьтвори, и стрфле, и м‘чеве наоучи 
ихь носити, и много кмоу на р’ванмхь поработаше. Да кгда ихь 
вь вьселкн'ноу изведе, и вфтроу стоуденоу на нихь дьх’ноув‘шоу, 
и тако в'си помрфше. Алексен’дрь же .р. дьни пршьдь, кь прёдф- 
ломь вьселкн’скыймь приближисе» (Нов. П, гл. 31; греч. нар. 
кн. стр. 123 —4; сл. № 9 схемы). 

10. «И тоу вь сльньч’ный градь приде, и вь сльньч'нфмь гра- 
доу поклони се. Писан!а же тоу обр$те, мже о сьмрьти кго 


1) @г!0п, 1 Ка 4: АПеззапаго Марпо, р. ХСУП-ХОХ; Бопазв, Пе 
А]ехап4егвасе т Тао ипа М1агазсь (Еда, 1873), стр. 34 слЪд. Сл. Зр1ебе!, 
П1е А1ехапдегзасе Бе! деп Ог1ещаеп, стр. 29. 

` 2) Въ русскихъ свискахъ этому эпизоду отв чаетъ, быть можетъ, встрЁча 
Александра съ Горгон!ей (сл. Пыпинъ, Очеркъ, стр. 48; Буслаевъ, Очерки 
П, 371 и тамъ-же соотвфтствующее изображен!е) «имущи же лице и перси 
и руки челов$ чески, а нози и хвостъ имфеть аки у коня; на главф же ей 
за власъ мЪсто зм!и имфетъ и выросташе всякими лицы». Образъ, вфроятно, 
наполовину навфянный слЪдующей въ нашемъ текст встр$чей съ кента- 
врами, тогда какъ о Горгон$ самой говорится, что она, ‘подобно СиренЪ, 
привлекала къ себЪ и животныхъ и людей. — ЗамЪчу, впрочемъ, въ Н!5%. 4е 
рге]. пространной редакщи (2 1пвег1е, р. 63 и 218 прим.) встр$чу Александра, 
съ ша егез, аце а1сипеаг Тапие, ри]сгаз уз]4е, сароз издие а4 48103, редез 
Вафетцев едиогиш. То-же во хранцузскомъ прозаическомъ романЪ объ Алек- 
сандрв, пересказанномъ \е!ззшапи’омъ (А]ехапаег, Се41сьё дез 2мбШеп 
УаьтВиодегь, уот Райеп Гашргес в ес. ЕгапЕЕ, а. М. 1850, у. П, р. 397): жен- 
щины 0 лошадиныхь нозажь. Въ старопечатномъ текст 1506 г. онЪ названы 


заттев. 
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вьызвфштахоу». Встрфча съ единоногими людьми, объ, «овчихъ 
опашахъ». Схваченные и отпущенные на свободу, они издали 
надсмфхаются надъ Александромъ: «о безоум’ный Алексен’дре, 
како всфхь чловёкь прёмоудрфи кси, а ми те прфмоудрисмо! 
Како нась поусти? Месо наше слагк ксть паче вьс$хь месь, 
коже же наше толико тврьди соуть, мко никдно гвоздик пробити 
ихь не можеть; благо же оу нась толико ксть, бисера и много- 
цфн'нога камеша, кмуже нфсть числа (6 хоуфасг шах еше поло 
лции МЗаротои\ и кой уоутобу шасуастар, жой по пеТСЕ шас 9 
роу 5&% ло @тесуй). О же Алексен’дрь слышавь и радостьнь 
бывь, насмфмвь се рече: По истин в’сака сом (буЭоото<] 
оть кзыка свокго погибакть. И се рекь, воисцБ ороужати се 
повеле, и тако, оноу гороу обыпьдь, ‘и двф тисоушти оть нихь 
оухвативь (20305 Фуа, хай бодолоЭисам биихболис дес 
хаваЛароь лЁ огуюмихй, п@рбоцс хай Сола. "Елогуосюиу ВАоу 
то Воцубм, атодивау та Соао, тои таобоус Хой т Логуюуний, 
хай обтюс втцасау 10ус....), и вь станове ихь приведь, коже имь 
‚ одирати повеле. И толико имь месо слад’ко бфше, тако никдино 
месо таково. Месо же ихь Пер’сомь и [егуп’теномь масти повелЪ, 
вь ложиштехь ихь толикои зеленога камен!а обрфтоше, кмоуже 
числа, не бфше..И тако .з. дьни пршьдьшоу на ин’диске прЕдЪлЪ 
приспф ше. Тоу Алексен’дрь много смЫавь се: .3. 60 мЬсець имфше 
не насмфмавь се; оть нелиже сьмрьть кмоу проповфдаше, оть 
толе вьсег’да жалостьнь бше, и всакь бо чловфкь прооувфдак 
сьмрьть свою жалости радость замфнакть» (Нов. П, гл. 32; 
греч. нар. кн. стр. 124—5; сл. соотвфтетвующий $ схемы). 
Таково распредзлеше повфствовательнаго матер1ала въ до- 
ступныхъ мнф текстахъ сербской Александрии. Такъ было, вф- 
роятно, и въ ея подлинникф, и въ другомъ его отражении, пред- 
ставляемомъ вово-греческою народною книгой и ея сербскимъ 
и болгарскимъ. переводами. — Только въ пештскомъ текстБ серб- 
ской Александр (Новак. |. с. р. Х) эпизодъ о брахманахъ 
_ помфщенъ посл борьбы съ Поромъ, стало быть какъ у Рзеидо- 
‚са ейев А и В; выфсто Теханта, Иханта, "ЕуожуЗус, Еуаинеъ; 
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какъ названъ начальникъ нагомудрецовъ въ сербскомъ текстф 
и новогреческой и болгарской народной книг — является, со- 
гласно съ Пеевдокаллисееномъ (= Палладемъ), имя Дандамя. — 
Все это указываеть либо на боле древнюю Форму сербской 
(= греческой) редакши (Новаковичъ, стр. ХТ), либо на позд- 
нЪйшее воздЪйств!е какого нибудь текста Псевдокаллисеена, А В. 

Для генеалоги сербской Александрия интересно замФтить, 
въ какихъ другихъ пересказахъ стараго романа встр$фчаются 
особенности ея плана, поставившаго эпизодъ Терусалима передъ 
смертью Дар1я. Въ старо-славянскомъ перевод Псевдокаллисеена 
по архивскому списку посл$довательность такая: Еитетз (Тиръ, 
Газа ит. д.), Терусалимь (ТосиФхъ Флавй); поражене Дарля; 
послаше Александра къ Олимшад$, въ Томъ-же текстф, начи- 
наетъ упоминашемъ о смерти Дар1я и дал$е ведетъ Александра 
въ невфдомыя страны. — Въ Эллинскомъ лЁтописцф, восприняв- 
шемъ тотъ-же переводъ, порядокъ измфненъ: Герусалимз, Еи- 
петтз, поражене Даржя; стало быть, какъ въ сербскомъ изводф, 
при полной независимости этого текста отъ предъидущаго. — 
Европейск1я обработки Александровой саги восходять къ латин- 
ской передфлкЪ Псевдокаллисоена, Низома 4е Рге\из (Х вЪка), 
и именно къ ея хространной редакции '), уже давшей нФеколько 
важныхъ параллелей къ нашему тексту—въ имени Артаксеркса, 
какъ противника Нектанеба (сл. выше, стр. 141) ®, въ пр1уро- 
ченш эпизода о Вукефал (сл. выше, стр. 155) Э, въ помфщенш 
Халкидона (= Кархидона) передъ Римомъ (сл. выше, стр. 176-— 
178)%, наконецъ — въ введени Терусалима въ такую посл$дова- 
тельность Александровыхъ походовъ: Рипет», Ошия, Теруса- 
лим, Дарий °).— Тозрроп °), пользовавнийся текстомъ Назотаги, 


1) О ней сл. ИЛпвене, 1. с., р. 22 сл$д. 
2) ]. с. №. прим. 1. 

- 3) 1. с. стр. 28. 
4) |. с. стр. 29. 


5) 1. с. стр. 28. . э 
$) Зоврроп, в!уе Хозерь! Веп @ог1008 Н!вюпае Тадасае Пг! зех. Ех 


Нергаео 1а4 пе уег& бавшег. Охопи, 1706. 
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разсказываетъ въ Ш. Г, с. 5 о вступлени Александра въ Геруса- 
лимз, подвластный Дар!ю; далфе (НЪ. П, гл. 9), слБдуя Нзюпаги, 
о поход въ Италю и Африку (Ливю, Варвар!ю) и окончатель- 
номъ доражени Дарзя; въ Ш. П, с. 10 о попытк$ Александра 
проникнуть черезъ область чудовищныхъ народовъ и животныхъ, 
къ Рехавитамьз (= рахманамъ) въ страну мрака; лишь въ сл$- 
дующей глав (1. П, с. 11) повфсть переходитъ къ Пору. — 
Это почти посл$довательность сербской Александрии: Терусалимз, 
Еитетз, смерть Даря, налюмудрецы, Порз. 

Все это указываетъ на, особую обработку Псевдокаллисеена, 
типа С = С', чфмъ и объяснилось бы соглас1е плана въ’ неза- 
висимыхь другъ отъ друга передЪлкахъ романа. 


Ш. 


АЛЕКСАНДР ВЪ ЕГИПТВ. ВОЙНА СЪ ДАРИЕМЪ. 


Мы видфли, что сербская Александрая измфнила послфдова- 
тельности, въ которой послаше Александра къ Олимшадф и Ари- 
стотелю по Рзеидоса]. С разсказывало объ Александровомъ 
поход$ на Дар!я, и измфнила въ такомъ порядкф: 1) 1еруса- 
лим5 — 2) Еитеть — 3) Дар — 4) Невъдомыя страны. 
Помфщене Терусалима «во главф угла», точкой отправленя 
дальнфйшихъ подвиговъ, обусловлено всфмъ м!росозерцавнемъ 
нашего текста, почему я и предпочитаю разобрать этотъ эпизодъ 
позднЪе, по разсмотр$н!и другихъ частностей. Начну съ — Египта, 
и Дария. 

(Изъ Терусалима) Александръ идетъ на Египетъ; Египтяне 
готовятся къ бою; «Алексен’дрь же воискамь рече рьвати градь 
крфп’ко». Въ жаркую пору онъ купается въ холодномъ озерЪ 
и впадаетъ въ тяжкую бол$знь. Его войско въ етрахЪ и жалости, 
а Египтяне пишутъ врачу его Филиппу письмо: если онъ отра- 
вить Александра, то будетъ имъ царь. Получивъ это письмо, 
Филиппъ насмфялся надъ нимъ и разорвалъ, а въ отвфтъ напи- 
салъ такъ: «О безоум'ни и нес'мысльный ослы №хгуп’тене! Аште 
царств!ю вашемоу похотель быхь, вь скор мои господинь Алек- 
сен’дрь даль би ми инаа, болшаа вашего, царств!а, ихь-же мьчемь 
своимь прЁкть. Азь-же вьса с1а прЁзрЁхь, Алексен‘дра же паче 
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изволихь имфти, паче вс хь царствйи земльныйхь, вьсь 60 мирь недо- 
стоинь ксть кдиного власа, падаюшта оть глави кго. ВФдомо да 
ксть вамь, ко Алексен’дрь здравь ксть, нь оухыштреник нфкок 
творить, гако да искоусить ваше невфр'ств!к, заоутра же хоштете 
видфти кго на, великомь коню мздфшта, здрава и весела». Испу- 
ганные этимъ Египтяне пишутъ Александру, будто самъ Филиппъ 
намфренъ отравить его; это письмо попадаетъ въ руки Антоха 
и Александра, который еще держитъ его въ рукахъ, когда вхо- 
дить Филиппъ, неся въ рукахъ чашу съ врачебнымъ зельемъ, 
которое и предлагаетъ больному выпить. «Алексен’дрь же вьставь 
и потирь вь роуц$ прикмь и просльзивь се рече: Любимыи мой 
Филипе, теж’ко ми ксть ск пити. Филипь же рече: Цароу, пи, 
не бой се; по льст’но ти кк бити. — Царь же рече: На пол’зу ли 
ск мн$ дакши, либими мои? Филипь же врачь, царево соумненик 
разоумЪвь, вьз’мь потирь оть роукоу царевоу и половиноу испить». 
Посл него пьетъ и Александръ, а Филиппу ‘показываетъ под- 
метное послаше Египтянъ. «О великый цароу Алексен’дре, гово- 
ритъ врачъ, «о твоки главЪ всфхь царь земльныхь глави висеть; 
да аште ск вьсхот$ль быхь сьтворити, кдине твокк главе па- 
деникмь вьса вьселкн’наа поколфбала се би. И вьсь миръ н%еть 
достоинь кдиномоу власоу падаюштоу оть главы твокк. И тебе 
оубивь, которомоу господиноу рабь назваль се бихь? Нь бол’ше 
кость мн живоу вь зем‘лю вьнити, нежели твоимь животомь вьсь 
мирь поколБбати». Проспавъ весь день Александръ просыпается 
здоровымъ, вечеромъ веселится съ своими Македонянами, а на 
утро нодступаетъ подъ городъ. «И около града, .р. пракь постави, 
й много люди изби вь градоу. И 6% видфти стр$ли вь градь 
летеште, мко облакы; Югупт$не же прЪзь дьнь (вар. пр$зь зьдь, 
прико града) не можахоу гледати, и вьзоупише великмь гласомь 
глаголюште: Помилоуи нась, цароу Алексен’дре, цара нашего 
Нехтенава сыне, старь б0 оть нась ошьль кси, и пакы младь 
кь намь пришьль кси». Александръ велитъ остановить с$чу, а 
Египтянъ спрашиваетъ, что они разумфютъ подъ тфми словами. 
Они разсказываютъ ему о Нектанеб и объ оставленномъ имъ 
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писан: «Оть вась отхождоу старь, и пакь прёидоу кь вамь младь, 
и сикови белегь боудеть мокго пришьств!а: кгда кь образоу 
мокмоу придоу и поклоню се кмоу, кже на стльпф стоить срёдь 
града Югуп’та, тогда вфн’ць оть роукы кго на главоу мою 
пад’неть». Чудо это совершается надъ Александромъ. «И тоу 
рече царь четири стльпи сьздати велик, и на кдиномь стльп 
себф вь златВ сьтворити повел, на в'торомь Потоломфа, вокводоу, 
на третикмь Антиоха, на четврьтомь Филона храбраго, и вьси 
кь вьстокоу зрЪти; и на свои стльпь Алексен’‘дрь вьзьшьдь, бЪ бо 
високь зЪло, и по гуп’тоу погледавь, повеле кго разбити вьсоуде, 
Филипа-же врача господина тгуптоу сьтворити, самь же вь 
ЕЮгупте наиде скровишта прьвыйхь царь (Нов. П, гл. 2—4 = 
Таз. 1. с., р. 257—9). 

_ Въ вфнской рукописи весь этотъ эпизодъ выпаль, хотя онъ 
несомнФнно находился въ ся подлинник$ (сл. выше стр. 133). — 
Отличя нар. греч. кн. (р. 72—76): Египтяне одновременно 
пишутъ Филиппу, прося его отравить Александра, и Александру 
съ доносомъ на Филипа. Въ отвтномъ послании Филиппъ гово- 
ритъ Египтянамъ: ё05 поле хАётлии, ус кой буи 0 
та (во; выпивъ зелье, Александръ показываетъ врачу послаше, 
имъ полученное, а тотъ предъявляетъ ему письмо, съ которымъ 
обратились къ нему Египтяне. — Эпистоля Нектанеба, говоритъ, 
что онъ вернется черезъ тридцать лЁтъ, и что на кого упадетъ 
вфнецъ, тотъ будетъь — сынъ его: подробность, которую греч. 
нар. кн. = \М разсказала и раньше (сл. выше стр. 142—3). — 
Поставивъ Филиппа властителемъ Египта Александръ «=05Е по/\Л& 
Влус их (новогр. ВА, у Евстаея В\хоебь, м. ж. вм. Воёи = 
Дошала хомилёуа), кой оо п ИромОЕУ ЕК Та оТОТЕб шото, ТОМ». 

Весь разсказъ объ египетскомъ поход$ Александра довольно 
близко воспроизводитъ подробности соотвфтетвующаго отдфла 
Александрова послашя къ Олимшадф и Аристотелю, С П, 
гл. 25—28. Какъ и въ сербскихъ текстахъ Египетъ, осаждаемый 
Македонянами, представляется городомъ = Мемфисъ (сл. С Г, 
34 = В); тамъ стоятъ палаты Нектанеба и его статуя; на ея 


20* 


238 А. Н. ВЕСЕЛОВСКТЙ, 


груди начертаны слова: “Оз &\ тб & ще ёфёртеь бош, [ой Ф] 
лёЗе 6 отёфох Зоошой 1 итоВ кефоЛЯ, тобтоу пойба Цбу паутес 
би УСЕдеЕ ИУ 0Е дпаисиу ило$ усотиоеи удиу: 109бЕ побуоши 
бе9 пела йе» (С П, 27). Какому этому городу? Александръ 
вфдь находится въ 10р0дъ ЕгиптБ, — не въ м$стности, гдф имъ 
основанъ городъ его имени — Александр. СлБдующая глава, 
(СП, 28) начинается такъ: «Дииловуяс оу ехеое (т. е. въ город 
Египт6 = Мемфис$) АЛЕ уд оос Ио9усу ‘мух, помМУ окобоше 
КуеЮЖЕТОЕ жбй пЕ плато хот халохосиаис хо п ЕЙ 
пооуонс ЕбиЩиеоь хай шетаробис холодоросас, Ем 6 Й хате ба 
то^\У коми метарокоталоу паутьу ух портом скоболеис, &У 
хитф ИУ За0тоб стим помеис Ф6оу0Е, пес} мйлёу 68 ХЕЕхсу 
(вм: Птоломея сербск. Алекс.) ха: Ауибусу хо Фииттоо под 
{97роб», который и поставленъ властителемъ Египта, тогда какъ 
Селевку удФлена Перая, о чемъ славянск тексть ничего не 
говоритъ въ нашемъ эпизодф. — О томъ, что упомянутый го- 

родъ — Александр1я — нигд$ не сказано, согласно съ изв$ст- 
° ными намъ текстами сербекаго романа, раньше разсказавшаго 
объ основанш этого города. Такъ могло быть и въ С'!: а) Алек- 
сандръ, возвращаясь отъ окраинъ Западнаго океана, заходитъ 
въ Египеть и здфеь строитъ Александр!ю; Ъ) лишь позже раз- 
сказывалось о походф въ Египетъ, осад$ города = Мемфиса, 
стату$ Нектанеба и воздвигнутыхъ Александромъ столпахъ. 
Редакторъ С воспользовался, какъ мы видфли, для перваго от- 
дфла = а всфмъ, что нашелъ въ В, и сообщиль подъ рядъ — и 
объ основанш Александри и о статув и оракул Нектанеба 
(СТ, гл. 31—34; сл. стр. 199 и 216 и таблицу на стр. 215); 
во 2-мъ == онъ ограничился (въ послан къ Олимшад$ и Ари- 
стотелю) воспроизведешемъ С', отчего получился дублеть — и 
вторичное появлеше Нектанеба и его прорицан!я, въ которомъ 
упомиваше города, названномъ Александромъ по своему имени, 
относится къ совершившемуся факту: Александр!я уже построена, 
но Нектанебъ предвидфлъ это раньше — какъ предвидёль и при- 
шествие Александра. `Слфдующия постройки Александра, очевидно, 
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относятся не кь Александрии, какъ-то предположиль Хасвег 
(РзеийосаШепез, р. 135, 8 28). 
_ Обратимея къ разсказу о войнф съ Даремъ. 

а) Бой у Евфрата. Мимандз. Вфетники сообщаютъ Алек- 
сандру, что Дадий съ своимъ войскомъ подошелъ къ Евфрату 
(Юфрать, Епрат); туда-же идетъь и Александръ. Онъ велитъ 
переписать свое войско: у него 600 (вар. 300) тысячъ конницы 
й 400 тысячъ пфшихъ; у Дарйя тысяча тысячъ (вар. 50 тыс. 
тыс.) конниковъ и столько-же (вар. десять тыс. тыс.) пфхоты — 
0 чемъ говорятъ, подъ страхомъ повфшен1я, схваченные пер- 
сидсве лазутчики. Александръ приказываетъь продержать ихъ 
до ночи, и поведя ихъ на возвышене, показываетъ безсчисленные 
огни, зажженные по его приказаню: пусть судятъ о числ$ его 
войска. Отпуская ихъ онъ говоритъ: «Законь ксть Маккдоня- 
номь, кго же на бою.оухватають, главоу отсфцають, никого жива, 
не поуштають; да аште сь Дарикмь сьразимь се, ви оу бои не 
идете, болк бо ксть члов$коу свои животь, неже свега свЪта 
богатьство. Цароу же вашемоу Дарию р цфте: цароу сь царемь 
не подобакть бити се; да кгда нач’немь быти се, иштите ме на 
злалои колес’ници мегю львовеми белези (вар. главами). Где ви- 
дите позлаккне хел'мф и типанф хариже, тоу ксть маккдон’'екый 
плькь». — Обо всемъ ими видфнномъ и слышанномъ лазутчики 
докладываютъ Дар1ю, который велитъ отрЪзать имъ языки, дабы 
не повфдали они того Персамъ. На сов$тБ рфшено — самому 
Дарю — царю не вступать въ бой съ разбойникомъ Алексан- 
дромъ; призвавъ «вокводоу великаго, Миман’доу (вар. Минанта) 
именемь», онъ велитъ ему‚: «шесть [сть] тисоушть вьз'мь изьбран'- 
ныхь Пер’сь и дв$ стБ тисоушть МидЗвь, [и .в. тисоуште Етиопь] 
и .д. ста тисоушть пешьць стрёльць, и Тиг'рь (ошиб. вм. Евхратъ; 
сл. новогр. нар. кн. р. 78 = \) р$коу прёшьыдь, Алексен’дра, 
сына Филипова, кь мнф приведете. Аште же побегнеть, а ты 
тераи, не остани га се кго нигде, [и оу мои нарокь походи |, 
боги пер’скыми оукрёп’лыкмь». Александръ съ своей. стороны 
ободряетъ Македонянъ (вар. Македоници консци и пелагонитьсци 
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витези и лакемедоньсци витези; мацедонииски боиници и пелаго- 
нитасци; пелагоодиньсци витезхови и г‹отиньсци витези) помощью 
«Бога Саваова», напоминашемъ Рима, Герусалима и Египта; 
коли мы побфдимъ Дар!я, «господа в’семоу кговоу боудемь. 
Аште ли онь нась раз’бикть, то в’са вьселкн'наа не можеть нась 
оукрити прЁдь образомь кго. Болк ксть намь на бою оумр$ти, 
неже ли прёдь Пер’си бфжати; в’сакомоу бо велеоумноу моужоу 
болк поч’тена, сьмрьть, неже срамотьнь животь. ВЪдомо да ксть 
вамь, ко раз’бити ихь хоштемь, понкже цара ихь нфеть сь ними, 
вьсака бо воиска безь цара свокго безьглав’на ксть. Видите ихь. 
неоуправно на бой идоуштихь, вь скор бфжати нач’ноуть, без’- 
глав’ни бо соуть; ви же знакте, мко Пер’си ов’це наричоуть се, 
Маккдонимне же вльци, и прфдь кдинемь влькомь многе ов’це 
бегають. Пер’си‘бо на бои погнани соуть, ви же свокю волкю и сь 
царемь своимь идете. Нь молю вьс$хь вась храбро на бои сь поити, 
паче инфхь боевь; кгда бо воиска на воиску идеть брьзо, остро- 
тоу [воиске] онок [храбростию своею] оубивакть». Раздфливъ 
свое войско на три полка, онъ поручаетъ два изъ нихъ Ант!оху 
и Птоломею, а самъ остается съ Македонскимъ. «И тако брьзо 
помз'див'ше, коша оуломише, [и мьчеве трьгоше], пакы же соу- 
зоубь мьчеви оудрише се». Персы бЪгутъ, пресл$дуя ихъ Алек- 
сандръ «кь Дариквоу околоу присп$5ше»; Дарли ускакалъ на 
конф; павшихъ Александръ велитъ погрести, оставшихся въ жи- 
выхъ отпустилъ съ честью, сказавъ: «р’цфте цароу вашемоу Да- 
рю: Доволно боуди об’рокы своими». Мимандъ убитъ; Алек- 
сандръ, перейдя Евхратъ, разрушаетъ мосты. 

Ъ) Вторая битва. Вавилонг. Между тфмъ Дар приказалъ 
своему войску собраться къ Вавилону, на Сенаарское поле; 
собралось двфсти тысячъ (вар. .в. сте тисоуште тисоушть), съ ними 
онъ идетъ на Александра, который внутренно страшится, но 
снова ободряетъ своихъ: «О либими моп, да вфете, како в’сакь 
бъгак брыки ксть тераюштаго. Многе коуч’'ке мфд'веда терають, 
нь мал оукдають; и кдномоу львоу рик'ноув’шоу, мнози зв$рик 
оумирають» и т. д. У Александра тысяча тысячъ (вар. 30 т.) 
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ратниковъ; «и повелБ вь воисцф личити (вар. клицати), 'ако аште 
к'то нач’неть прфгк раз’бикн!а драти, безь расоужден1а да оумреть 
ко рат’никь» (51е). — Ночью пророкъ [еремя, явившись ему 
во снф, обфщаетъ ему въ брани помощь Бога Саваоеа; ободрен- 
ный этимъ Александръ вступаетъ въ бой при трубныхъ звукахъ. 
«И бЪше видфти выгль конь и чловфкь и клопоть ороужа, тако 
зем‘ли тои достоужити се, сфчоу бив'шоу оть оутра до плад’не». 
Три дня и три ночи Македоняне преслфдуютъ Персовъ, поте- 
рявшихъ 400 (вар. 200) тысячъ убитыми и двфсти плфнными, 
которыхъ Александръ отпускаетъ во свояси, веля имъ болфе на 
бой не выходить. 

Пока Дарий съ сотней конниковъ бЪжитъ въ стольный градъ 
«Пер’сиполь», Александръ идетъ на Вавилонъ; «граждане же 
на .р. пьпришть (вар. 15 миль) не дагахоу кмоу [кь градоу] прити, 
толика бЪ сила ихь (вар. толико бише Бабилон велик колико рика 
Епрал посреди нега течаше), ко рфка Юфрать вьхождаше вь нь 
непр$ходимаа» (вар. мко реце Ефратоу вьтецаюштоу вь нь, 
непр$ходне соушти и велице, идеже изь раза истецаше). Алек- 
сандръ велитъ повыше города копать «водоваждоу» и разъ 
ночью, когда вавилоняне были въ храмф Аполлона, отводитъ 
воду въ поле и по сухому руслу проникаетъ въ городъ, который 
велитъ зажечь. По просьбф горожанъ, онъ велитъ прекратить 
пожаръ; его величаютъ царемъ и приносятъ дары: «изнесоше 
кмоу злато Даркво, иже бЪ тоу, „в. тисоукк таланьть 
(вар. .в. сте тисоушть злата таланьть; дви тисуйи таланат) 
и тисоуштоу (вар. 500) конь зоб’ныхь Дарйквехь из‘ ведоше, 
и р. аьвовь вь златихь веригахь, и тисоуштоу пар доусь 
лов’ныйхь, и сто Фарижь (вар. парижь) аравшискыйхь, иже 
соуть изрочити оть всфхь конь. И изнесоше кмоу двБ тисоушти 
блюдь (вар. здил) самотвор’ныйхь Дарквехь, и двЪ тисоушти 
роговь слонов’нихь, златомь окован’ныйхь, и великыи бисерь на 
нихъ, и каменик многоцфн‘но, тисоуштоу (вар. 1. тисоушть) 
ороуяиа цфла сь златомь и бисеромь, и тисоуштоу потарь 
извамнфхь оть раз’лич’ныйхь камень и многоцфн'ныйхь. И десеть 
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тисоушть ккпазмь (вар. хакиз’мь; схакузмь конскыхь), иже бЪхоу 
оть риб1к коже, ихь-же железо похватити не можеть. И крьзно 
Сексена (вар. Ексер'кена, Стерстена, Езерьзена) цара пер’скаго, 
иже бЪ сьтворенно оть зы квфхь очю, сь многоцфн'ныймь каме- 
никмь, и вфнаць Сьн'хоса вьселкн‘скаго цара, и трапезоу оть 
сам‘хира камена Дар!квоу; кгда на нки гадеше, никьдь злосрьдь 
не бываше». (вар. приб. И тоу Александрь сьтвори вь Вавилоне 
.Л. дьни; либо: 50 дней). 

Услышавъ о взяти Вавилона, Дарй сЪтуетъ: мнилъ онъ 
себя сильнфе Бога, небеснаго, а нынф одинъ отъ малыхъ парей 
разрушиль его силу. «О окамн’наа чести мом, вь прьво кь мнъ 
посмфа се, и напоконь горко кь мнЪ озре се. По истин рекьль 
ксть рекый: С$ки и сь радостю неправед’но, сь плачемь и жа- 
лостию пожнеть. Пр$моудр!и Соломонь вь писанихь своихь рекль 
ксть: Иже чоуждаа сь радостю вьзехь и своихь сь жалостию 
лишихь се». Его утБшають, говоря: «О великыи цароу Дарк, 
великымь корабомь великаа паден1а соуть, и велищи в$три велика 
др%ва полам’лмють (вар. приб. мала слаба находейи поминую). 
И царство множьствомь люди сьстоить се, мкоже море великыми 
вльнами и плавамштимь страш’но мвлакть се». Вчера разбилъ 
насъ Александръ, завтра мы его поб$димъ. 

с) Ависё. «НЪкы прис'ныи и любимь милостникь властеличикь 
Дар!квь», именемъ Ависъ (вар. Амвисъ, Амьвись, Ан’вись, 
Имамвись, Амивиз), приходитъ къ Дарю и, напомнивъ ему 
о благодфяяхъ, которыми осыпалъ его парь, говоритъ о своей 
готовности положить за него жизнь — убивъ Александра. Если 
ты сотворишь это, отвфчаеть Дар, то освободишь Персаю и 
«сьмрьть твом вь мфсто живота вьмфнить се, и мнЪ цар ство оть 
роукы твокк дасть се, и ты великь оть Пер’сь наречеши се. — 
И си рекь Дарк; Ан’вись же вьз'мь блежьць (вар. приб. Маце- 
донииски) на, ороуж!к свок вь Алексен’дровоу воискоу вьмфси се. 
Алексен’дроу же ороужноу газдЪштоу и свою пр$писоуюштоу 
воискоу, Анвисоу же близоу кго примхав шоу, мьчь свои трьгь,. 
хотеше. Алексен’дра по очию оудрити, и гр$шивь, врьхоу хел’ма 
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оудари его [ш. и вьсь врьхь отсече, и косме кго мко бритвою 
мьчемь остроугавь. Александрь же мнфвь, ко оть своихь емоу 
бысть невера, рече: Не оудари ме роука перьсидиска, нь ме 
оудари роука Маккдониска. И Амьвисоу же повьторити не даше, 
нь мьчь емоу вьзмьше и хльмь его вьсь сьньмьше, кь Александроу 
приведоше». На вопросъ Александра онъ объявилъ чистосердечно, 
что намфревался убить его изъ любви къ своему господину; ты 
заслуживаешь смерти, говорить ему Александръ, «нь понеиже 
за, господина своего поболель еси, и главоу свою положиль еси, 
мко оть Македонмнь сьтвориль се еси, се тебе оть роуки мое 
животь тебе дароую, понеиже дело сьтвориль еси, еже никтоже 
нигдфже не сьтвори. И здравь кь цароу своемоу походи, и тако 
емоу рци: Его-же богь хранить, того чловфкь не оубиваеть; 
кгоже богь не хранить, того вьсе роуки чловЪ$чьскык оублоусти 
не могоуть; да пр$ломи неоуломное свое срьдце и отложи 
прфвьзносноую свою грьдиноу, и царствию моемоу поклони се], 
и дани мн$ даи и сь подроучними цари почиваи». — Вернувшись 
назадъ, Амвисъ обо всемъ докладываетъ Дарю и прибавляетъ: 
«тебе дьньсь в’соу работоу мою платихь мьчемь, и животь мои 
оть роукы Алексен’дрови вьзехь дьньсь. Вьса добра, клика 
сьтвори ми, дьньсь животомь моимь платихь ти; азь 60 Дьньсь 
мрьт'вь ксьмь тобою, а Алексен’дромь живь ксьмь. Юин& могохь, 
сьтворихь; богь, кго-же любимше, сьхрани. Да покланммь се 
тебе, цароу Дарк, работати хоштоу, иже ми животь дароваль 
кеть». — Дар опечаленъ: «кмоу же бози соупротив’лгають се, 
томоу чьсть на безьчьст!е (вар. срипа на несрийу) прём$ноукть 
се, и того и присни и любими дроузи оставлмють; добр%-б0 
рече рекый: Вьз’ношевше годишт’на кола и низ’ношеве имать 
ниско; и всакь вьз'носеи се, смфракть се, а см$фраки се, вьзно- 
сить се». Одаривъ и отпустивъ Ависа, Дарй поручаетъ ему 
сказать Александру: «Не пр$вьзноси се з$ло, вьсакь бо вьзносеи 
се, вь скор смфрить се. Сьн’хось царь зло прФвьзнесь се, оть 
дивихь люди смЪрень бысть; Юксер’сена (вар. Асексен, Езерь- 
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смфрень бысть (вар. ходь Антинань, Антимни, Антифна = Аей- 
нянъ); и азь оубо прЁвьзнесохь се, и оть свойхь смфрень быйхь, 
иты оубо аште пр%вьз'несеши, смфриши се». Коли можно, пусть 
удовольствуется «оброкы своими»; ему же лучше смерть, ч$мъ 
уступка: «царь цароу не кланмкть се николиже». Пусть гото- 
вится на, брань: черезъ пятдесятъ дней онъ выступаетъ противъ 
него съ Персами и Индйцами, или побфдитъ, либо умретъ 
съ честью на родной земл$. — Выслушавъ Ависа, Александръ, 
покачавъ головою, сказалъ: «О царств$ нфоть мира, ни сь кымь, 
царство бо велика гора ксть и висока, з5ло, водами и вошт!ами 
различними оукрашен'на, мже вфрныимь красна и сладка гав’- 
лакть се, невфр’нымь же непристоутна и притран‘на (вар. 
страшна). И на с1ю члов$кь выпьдь, и на красотоу кк вьзирак, 
не мнить се слести когда, аште разоумомь окрьм’лакть се». 

4) Александрь поклисарь. Въ ту ночь явился Александру 
во сн пророкъ Герем!а «съ ФилосоФомь Теросалимьскымь» (вар. 
с Пиникием архиереем ерусолимским; сь Финеемь; са асьпи 
арьхиерьми ерузалемьсциеми) и велитъ ему итти къ Дарю въ 
качеств$ своего собственнаго посланника. Напрасно удержи- 
ваютъ его Антохъ и Птоломей (вар. и Филиппъ), которымъ онъ 
поручаетъ, въ случаБ своей смерти, вс царства раздфлить 
между собою, македонский же полкъ соблюсти добр. — Облекшись 
въ персидскую одежду («облБкло», вар. свиту), хиник ск! плалщь 
и македонскую шляпоу «съ аспидов$ми рози и златфми печат’ми», 
онъ несетъ свое собственное послаше Дарю, который, желая 
удивить Александрова посла, «парастась великь сьтвори»: онъ 
сидить на высокомъ престол, «около нкга мако лица аггелскаа 
сьтворен‘на бфхоу. Вьса же палата, оть злата свфт'ла сьтворен‘на 
бфше, и тако лица аггелскаа томоу мко богоу пр$детомхоу. 
Стльпове злати каменикмь многоцфн'ныймь оукрашен’ны бфхоу; 
четири же камены на четире оугле ток полати бфхоу, иже вь 
ношти гако ог’нь вь мфето свЪшть (вар. лоуча) свЪтехоу». Вс 
дивятся наряду Александра, а одинъ перс1янинъ читаетъ его 
послате къ Дарю: Помнишь-ли ты, какъ ты хотфлъ меня, еще 
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юнаго, лишить престола — а теперь Господь сотворилъ меня 
«господина отьчьствоу моемоу и вьсЪфмоу свфтоу»; ты велфлъ 
привести меня къ себ — а вотъ я самъ пришелъ и хочу наз- 
ваться господиномъ всему твоему. Но я не немилостивъ: если ты 
смиришься и дашь мнф дань, то господствуй по прежнему; 
«аште-ли ти се неугодно кеть, то Пер’сомь ты пиз’матарь (вар. 
неприател) кси, и симь заклати се радь кси оть Маккдоншекога 
мьча. Боуди готовь сь в'сми своими на бои „ег. дьнь (вар. 16), 
на Ар’сопор’скои (вар. Арьсинеисце, Арсиноиской) рёц$. — Пи- 
сание же Дар!к слышавь, кь своимь си рече: НадФмаше ли се к’то 
таковеи подвижи и таковеи мрости оть Маккдоше изыти? Алек- 
сен’дрь же, сток прФдь нимь, рече: Не чюдо, аште Маккдонмне 
свфтомь обладають. Дарк же рече: По что? Алексен’дрь рече: 
По ч'то соуть вьси кдиносрьди и храбри безь кон’ца и моудри же 
п любими. — Пер’сенинь же нфкто рече: По ч’то тако великомоу 
цароу глаголкши? Онь-же рече: Сил’на господина вол’нь покли- 
сарь». 

Позванный на трапезу къ Дарю, сидя противъ него на покли- 
сарскомъ мфет$, онъ прячетъ за пазухоу первую и вторую золотую 
чашу, имъ выпитую. Объ этомъ говорятъ Дар!ю, а, одинъ вель- 
можа замфчаетъ Александру, что за царскимъ столомъ такъ не 
дЪлаютъ; онъ отвфчаетъ: «Оу господина, мога Алексен’дра прьвоу 
и вьтороу чашоу всакый поклисарь себф оузимать». — Кандархъ 
(Кан’дар’‘коусь, Кандаркус), ходивший когда-то посломъ въ Македо- 
нию, призналъ Александра и говоритъ о томъ Дарю: «Дьньсь в'соу 
волю твою бози сьтворише». Дарий радуется: «Честь (вар. срифа) 
тихомь лицемь кь мнф обраштати се начеть», говоритъ онъ, но 
у него еще есть сомн$не: «Вье$хь главь глава не объшакть се, 
нь кон'ци (вар. на, единомь коньцоу)». Кандархъ ручается головой, 
что это Александръ; тотъ между тфмъ замфтилъ, что о немъ 
говорятъ, и «прьстень вь тоболци врьховныи (вар. влховни) 
вьзеть (вар. у тхубищу, мошни), иже 6$ вь Трои НьзлЬ Клеопатре 
егупьт’ске царице: кгда ть прьстень на роукоу став лмаше, оть 
всфхь невидимь бываше. И вь роукоу кго вьзмь, хоте искоусити 
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Дарикво малодоуше, Даре же кь нкмоу рече: Прилична, ми те 
КЬ Алексен’'дроу кажоуть. Онь-же рече: Приликы ради любить ме 
господинь мой, приличьнь 60 кмоу кс’мь, и мнози мнф поклонише 
се, мнфвше ме Александра». Дарйй выходитъ изъ-за трапезы въ 
ложницу, гдВ совфщается, какъ схватить Александра; съ царемъ 
вынесли свфточи, & Александръ пользуется темнотой, чтобы 
снять съ себя «многоцфн’но крьз’но и [мажедониски] клобоукь»; 
возложилъ на роуку волховской перстень и вышелъ изъ палатъ- 
У первыхъ городскихъ воротъ онъ даетъ привратнику золотую 
чашу: возми её и храни, говоритъ онъ, царь Дарий послалъ меня 
нарядить стражу. Его провускаютъ; такъ было и у вторыхъ 
вороть, гд$ онъ заявляетъ, что посланъ царемъ за воеводами, 
«да страже оутврьдеть». Тогда онъ садится на коня и кь разсв$- 
тоу былъ на Синорской (далЁе: асор’скаа, асирскаа; вар. Арьси- 
нейска; на Сираску риеку) рёкф, которую нашелъ замерзшей; на 
той сторонЪ его ждали Антюохъ, Филонъ и Антигонъ. — Между 
тёмъ Дар! поручилъ «Кан’дар‘коусоу и Клидоуксоу» (вар. Крисоу, 
Клису лидонскому цару) схватить Александра; его ищуть въ па- 
- лат и не находятъ; спрошенные вратари повфдали всю истину; 
`Кандархъ съ тремя стами конникояъ гонится за нимъ, но добрав- 
„шись до р$ки къ восходу солнца, находить её отмерзшей, а Алек- 
сандра, на томъ берегу. «По ч'то терате вфтра, кго-же не можете 
оухватити? говоритъ онъ имъ; онъ будетъ ждать Дарля на асир- 
ской УВЕЪ, которая «всакоу ношть замрьзаше, прёзь дьнь же, 
‚ размразив‘ши се, течаше сь каменикмь и паромь замБсив'ши се». 
УЗЕАВЪ о неудачной погон$, Дар!й сЗтуетъ: «О’нев$рнаа и неоу- 
став наа чести (вар. несрийе), како чловЪкомь ис-прьва слад’ка, 
мвлакши се, и на послдькь гор’пии ада обрётакши се!». 
_ Зам тимъ по поводу волшебваго перстня еитетской царицы 
Клеопатры, взятаго Александромъ вз Троъ, что новогр. нар. кн. 
р. 95 танже говоритъ о немъ — едва-ли не въ слдстве древ- 
нягб- смёшеная, совершившагося уже въ прототип$ обоихъ тек- | 
стовъ. Мы видфли, что въ эпизодв о посфщени. 'Александромъ. 
Трои (Но. Г, 24; са. выше, стр. 208—4) ему приносятъ пер-. 
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стень «Ююуте, троиске царице», имфвиий цфлебную силу; 
варьянть говорить о перстнф «кауютескык кралице»; особыя 
свойства перстня — дфлать человфка, незримымъ — могли быть 
подсказаны сл$дующею далБе чертою: о вфнцф друюй царицы 
(Поликсены), дБлавиий надфвшаго его невидимымъ (сл. выше, 
_ стр. 205); въ вЪнцВ египетской царицы Елеоткипры Александръ 
възжаль въ Римъ — раньше посфщеня Трои (сл. выше, 
стр. 190 и 193). Этимъ путемъ имя Клеопатры перенесено было 
въ Трою, чему способетвовало созвуче: Гекаба==Гекуба, Египетъ, 
и мы получаемъ увфренность, что въ оригинал греч. нар. кн., 
знающей перстень Клеопатры и ничего не говорящей (въ эпизодЪ 
о Тро$) о перстн$ Гекубы — посл дняя подробность имфла мЕсто. 
е) Посламе кь Фору и 60й на Аурсинойской ръкъ. Дарий 
пишетъь Фору, сколько бЪдъ претерп$ ль онъ отъ Македонскаго 
отрока; дважды побЪжденный имъ, онъ готовится на третй, _ 
послБднй бой, и проситъ Форовой помощи: твои войска непобф- 
димы, «ты же тькмь богомь кси». Прочтя послане Форъ гово- 
ритъ, качая головою: «Н$еть радость, ки же не прим шакть се 
жалость; и Дарк бо нфкогда тькьмь богомь бфше, нынм-же оть 
Маккдонмнь гонимь ксть». Онъ велитъ своимъ вельможамъ 
пойдти къ Дар!ю, взявъ «.д. тисоуште тисоушть войске», а Алек- 
сандра привести къ нему; онъ желаетъ его видЪфть, «моудра бо 
ми кго и сьмысльна казоують». — Дарлй. обрадованъ помощью; 
у него самого войска — тысяча, тысячъ. — Между тфмъ индйсве 
воеводы послали къ Александру своихъ лазутчиковъ, которые 
схвачены; поставивъ ихъ на высокомъ мфстЪ, Александръ про- 
пускаетъ мимо ихъ всю свою рать, и одаривъ, отсылаетъ обратно; 
они разсказываютъ о мужественномъ вид и численности Маке- 
„донянъ. «Сьставшима же се двфма воискама, сльньце оубо оть 
праха помрьче; страхь же и Индане и Маккдонгане обькть. 
Вь коупф же замесив'ше се, кдини оть дроузфхь не познавахоу се. 
Вфтроу-же боур’ноу вь кдино дьх’ноув'шоу, и прахь оть нихь 
откм'шоу, и тако сфшти начеше се. Вьсь дьнь сёчоу быв’шоу, 
Алексен‘дрь трьпфти сего не могыи, нь сь заставою свокю вь 
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тисоуштоу тисоушть изьбран’ныихь витезь по ср$де ихь вьниде, 
и самь мегю ними на златои колес'ници по ср$де ихь вьниде». — 
Индйцы и Персы обращаются въ бЪгство. 

+) Отё смерти Дарля до хождетя Александра в «невпдомыя 
страны». Самъ Дарй бЪжитъ къ «Пер’сиполю», когда двое 
близкихъ къ нему вельможъ, «Кар’даньвоущь и Ариз’вар'нь (вар. 
Кан’дарьвоусь, Кавдракус, Арзиваржь, Аризван, Арьзиварнь) 
настигаютъ его, и пронзивъ его мечами и стащивъ съ коня, 
оставляютъ полуживымъ.— Между тфмъ Александръ посылаетъ 
Финика (вар. Филона) сказать Персамъ, что Дарйй убитъ; къ 
Индйцамъ его-же (вар. Филона) съ увёщанемъ, что онъ отпу- 
ститъ ихъ съ честю; если-же тф и друте обратятся въ бЪФгство, 
ихъ ожидаетъ смерть; вмЪст$ съ тфмъ Селевкъ велитъ Индйцамъ, 
по порученю Александра, сдать оруяше и коней. «Филонь кь нимь 
пристоупивь повелфник Алексен’дрово рече; они же на землю 
падше, поклонише се, стегове же все Форове и великик нака- 
раде и великик троубы и конк в’се и ороуж!а, Филоноу прдаше». 
Отпуская ихъ Филонъ велитъ сказать Пору: «Боуди доволюк. 
индискымь царьствомь, и оу своой оу храброи земли, и роукоу 
помошти кь чюждимь на Маккдонимне не посилаи. ВФдомо да 
кеть тебе, Форе, индискыи цароу, мко ма Филонь, по милости 
Алексен’‘дрове, Пер’сомь господинь назвахь се, и соусБдь тебф 
бити имамь. Перси же слышав’ше, оть Индань отдфлише се и. 
кь Филоноу пристоупише, и семоу мфето Алексен’дра покло- 
нише се».—Согласно съ этимъ позднёе въ распред$лен!и своего 
насл6дя Александръ даеть Филону «пер’с’ко зосподст’во», 

. Селевкию же даде «рым’ско господство, Лаомедоушоу же 
даде Неглитор’ско (вар. енглитерско) господ’ство» (Нов. Ш, 
гл. 16). Но мы знаемъ изъ эпизода о Римф, что его властите- 
лемъ, а вмЪфстБ и всего Запада (и «неглиторскимъ») поставленъ 
быль Лаомедонть (сл. выше, стр. 191); на Селевка — Римъ 
перенесенъ, очевидно, по ошибк$. У Нов. П, 16 Александръ, 
покоривъ Персю и снаряжаясь въ походъ противъ Криза, 
«Селев'к1а вь Пер’ сах остави»; Филонъ сопровождаетъ Алек- 
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сандра въ его хождении по нев$домымъ странамъ (Нов. П, гл. 22), 
отъ предфловъ Инди посланъ имъ въ Пераю (Нов. Ш, га. 1), 
откуда онъ позднфе и является съ войскомъ на помощь Алек- 
сандру, воевавшему съ Поромъ (Нов. Ш, 4; сл. гл. 5). Новогр. 
нар. кн. стр. 130, 132 говорить въ этомъ случаф о СелевкЪ 
и Филон$, какъ правившихъ въ Перси; въ завёфщани своемъ 
(1514. р. 181) Александръ распредфляетъ: лоб УЕАейхо» ИУ 
Пасотим хо! ВаЗулбух, ...709 ФИ усс сту Ми. Сл. Рзеидо- 
са! 1$ епез С П, гл. 28 (см. выше, стр. 238) и ПТ, 33: УЕЛ=ухкоу 
чу Пессоис кой "Тубос ВаотЛЕйим, .... Фея 0Е лбу хой Воля 
пу Мохебояхиму бити @руту, пи тео! ’Оуилийбос плача 
птаобиуесис милф (Н1з. 4е рге. р. 263: э@еисиз.... Вафу1отат 
сещезаце у1сшаз оБ@пеай). — См$шене Филона и Селевка, 
въ разбираемомъ нами эпизод находилось, вфроятно, уже 
въ подлинникЪ сербскихъ текстовъ и новогр. нар. книги. 

Не дофзжая до Персеполя Александръ находитъ умирающаго 
Дар!я, который, подозвавъ его къ себф, говоритъ: «Азь ксьмь 
Дарк царь, кго-же коль годишт’нок до небесь вьз'виси, и честь 
неоустав'наа до ада с’низи». Онъ проситъ Александра не дать 
ему умереть подъ конскими копытами; «не тако бо, коже Пер’си, 
немилостивь кси, нь вфмь те благодарна и благооутроб’на бити 
и благодЪтел'на кь своимь злотворомь, тако бо вьс$мь велеоумнимь 
подобакть. ДобрЪ бо рече рекын: Не вьз’даи зла за, зло, гако да 
и богь оть зла избавить те!». Сойдя съ коня и покрывъ Дар1я 
своимъ плащемъ, Александръ велитъ положить его на золотую 
колесницу; «носилтно дрЪво вьз’мь на рамо положи, и вьзмь 
постоупи .г.-шть самь царь». — Дартя приносятъ въ городъ, на 
царсюй дворъ, гдЪ кладутъ на золотомъ одр$; «Алексен’дрь же 
вь многоцфн'но крьзно и одфло облькь се, и вфн'ць цара Соломона 
на главоу свою положи, и жьзьль злати вь роукоу свою вьз’мь, 
на прЁстолБ велицфмь цара Дара с$де». Персы и Македоняне 
величаютъ его, когда приводятъ персидскую царицу и дочь ея 
Роксанду. Увидфвъ её Дар умиляется и говоритъ ей: «Се 
тебф моужа ненадФина приведохь оть Маккдоник не моимь: хо- 
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теникмь, нь божшимь изволкникмь. Сего бо богь сьтвори Пер’- 
сомь цара, и в'‘семоу нашемоу господ‘ствоу и имфнию. Не тако бо 
напрас’но хотехь бракь твой, мкоже прилоучи се дьньсь быти, 
нь вьсе подельньчнык царе и кнезе мыш’лмхь сьбрати на весе- 
лость брака, твокго, и радость твою сь мноз$мь веселикмь сьтво- 
рити хотехь. Вь м$ето бракь твоихь крас’нихь (вар. мисто госпои 
и господичан великих) многик дьньсь пролимше се крьви на 
брацф (вар. пиру) твокмь, маккдон'скик и пер’скык». Онъ ве- 
литъ ей любить Александра, а его проситъ принять её: «мко 
рабоу прими себф, аште годе ти есть, и женоу себе поими: 
красна бо есть и моудра 5Ъло». Трижды поцфловавъ её, онъ 
подводитъ её къ Александру, который «Роксандоу за роукоу 
приемь и вьсесрьдно сию полоубивь и сладко целовавь, сь собою 
на престоле посадивь, и венць сь глави своеи сьньмь, на главоу 
еи постави, и прьстень сь роуки своеи сьньмь, на роукоу ей 
постави». Она будетъ царствовать со мною до своей смерти, 
говоритъ онъ Дарю, а тотъ поручаетъ ему свою жену — «се 
мати тебе вь место Олимб1аде есть» — и своихъ Персовъ: «Лоуби 
Перьшане, верьни бо господиню своемоу соуть; и жалость мога 
на радость прфврати се». 

Убцъ Даря, Каньдарвоуша и Аризварна, Александръ ве- 
литъ повфсить: «проклеть бо ксть, иже господьскога оубицоу 
хранить и градьскаго издавчию хранить». Ветупивъ въ городъ, 
онъ вфнчается съ Роксандою и пишетъ ОлимшадЪ и Аристотелю. 
письмо: семь лётъ не писалъ онъ имъ, отвлеченный войною съ 
Даремъ, который, трижды побЪжденный, «дьштерь свою Рок- 
сандоу вь м$ето дара мнф принесе. Азь же, без’ м$рноую красо- 
тоу лица кк видЪвь, женоу себф покхь. И вЪфдомо да ксть вамь, 
мко дон’деже жен’скаа любовь срьдце мок не обькла бЪше, 
никако мене мисль нахогмаше о вась и о домаш’нихь; да оть 
нелиже жен’скаа любовь вь срьдце оустрли мене, оть толе и о 
мирскихъ мислити начехь; ни бо вымф$ныахь, гдЪ оубити ме хотеть, 
где ли оубити хоштоу». Онъ остается въ ПерсеполЬ, одлъ 
Македонянъ въ персидскую одежду, Персовъ по македонски, 
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Дарлеву казну роздалъ войску, а коней велитъ хранить. «Стлыи 
же великь по срёдф Пер’сид$ сьтворити повелф, и на нкмь себе 
оу златБ извамти повеле. На ть стльпь вьзьшьдь, велегласнс 
всБмь слишештимь рече: ВФдомо да ксть вамь, Пер’си и Ин’дтане 
(вар. вьси Македоныне), тако азь ваша многобожим идол’ска: 
проклинаю, и на серафимфхь почивакмомоу богоу поклонмю се 
небо и зем‘лю сьздав'шомоу, оть хероувимь славимомоу невиди. 
момоу и необьзримомоу и неизьчтен‘номоу трисветыми глас! 
славимомоу. И се рекь: Богь богомь и всфмь видимымь тварем! 
твор’ць помошт’никь ми боуди в’семрьз’'кик потрЪбити идол 
скврьн'нык ». — Дарлева злата нашлось «.вг. истерьнь (вар. би 
стернь, стернь, густеран) пльнфхь и .к. (вар. 14) коукь пльнех! 
искоусна злата, и „в. пир’говь многоцфн’на камен!а и бисера 
кмоу же не 6$ числа, и тисоуштоу тисоушть конь. зоб’ныхь 
львовь же и пар’доусь лов’ныйхь и соколь и грипьсь (вар. грипь 
сось, грипосов) оузвод’ныихь (вар. изводнихь), имь же числ, 
испитати не могохь». Войска, переписаннаго на «персидском 
пол» оказалось «.д. ста тисоуште тисоушть конниковЪъ» (вар 
тыс. тысячъ). 

По прошеств!и года, оставивъ въ ПерсидЪ Селевка (сл. выш 
стр. 248), Александръ идетъ на «лидон‘скаго цара на Криса». 
который не хочетъ поклониться Александру, но схваченъ ег 
людьми; «и толико богатьства оу вкго обр$тоше, ислико око н 
видф и оухо не слиша. — И се Алексен’дрь воисцф раздфл 
(вар. воиски разда), и тако на десноу страноу вьстока поиде 
в'се кзыки прикмь до краи землк дойде» и т. д. (Новак. Г! 
5—17 = Тас. |. с., стр. 259—277.) 

Для эпизода о Дарш, который я сообщилъ цфликомъ п 
сербскимъ текстамъ, вфнскй (\, стр. 46—57) представляет 
лишь неполную параллель, такъ какъ н$которые эпизоды ег 
выпали, почему въ основу слБдующаго сравнительнаго обозр? 
ня, расположеннаго по отд$ламъ славянскаго пересказа, положен 
греч. нар. книга, стр. 76—107. 

а) Стража (Вгул»; У то-же) Александрова схватывает 
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Даревыхъ холитилуладес (М! то-же). — У Александра 600 тыс. 
конницы, 100 тыс. пфхоты; у Дарйя тыс. тысячъ одного и 
столько-же другого (въ \М н$тъ этой подробности). — Лазут- 
чикамъ Персамъ Александръ велитъ сказать Дарю, 97: поётеи 
Васе с иё Васи уй поеиаоуУ 91 605 9420; самимъ имъ онъ 
совфтуетъ не выходить на бой — что согласно съ славянскимъ 
текстомъ, почему слБдующая непосредственно подробность пере- 
несена сюда изъ другого м$ета (изъ эпизода объ индйскихъ 
лазутчикахъ, сл. далфе, стр. 255), либо искажена: Александръ 
даетъ илфннымъ Македонское вооружеше, дабы въ битв$ ихъ 
щадили Македоняне. — Славянске тексты не знаютъ этой черты 
ни ВЪ а ни вЪ е. — Все это опущено въ \У. — Дар велитъ 
лазутчикамъ вырФфзать языки; ему не прилично ратиться съ раз- 
бойникомъ (&ота-оз; У, 2уитбз), вмфето себя онъ посылаетъ 
воеводу Миманта (греч. нар. кн. Мгух‹, — ж/зс$; У Милхуто$), 
съ 200 тыс. Мидянъ, 200 тыс. Эеюповъ и 100 тыс. пфшихъ 
стрльцовъ; въ \ другя цифры, т6-же народности и 57.55 
несомнфнно вм. Му20`)5. — Мимантъ долженъ перейти Евъратъ 
(греч. нар. кн.; \). — Р$чь Александра передъ боемъ (къ Мах:- 
С6у=5, Иа. я-{ 053 хо А ихебомиуи; У: Махеб сес хи! Ложи хилс- 
у7&5) таже, что въ сербск. текст, но съ отличями; только 
въ \\ Александръ является верхомъ на ВукефалВ (Нов. П, 5: 
на великога конг вьсфдь); преслБдуя бЪгущихъ Персовъ, онъ 
ПАЭЕУ 205 25 18 хоуби 90 Ачоеио (УМ: пёоием). Ол. М, 
стр. 46—8. 

Ъ) Дар велитъ своему войску собраться къ Вавилону; 
у него два миллиона, у Александра тысяча тысячъ. Александру 
ободряеть своихъ: пб лёу Лебутом ту зу пой Фа 16005м, 
СИ хай 51 Зоо! ШЗ, шоусу УХ боевом, 9 упоуюи У кхлетам 
7995, @тб тем 9080у тоу5 бтодоиусуу. — Отсюда У совпадаетъ 
съ греч. нар. кн.: явлеше Терем; вступая въ битву Александръ 


р:дЕ у@ Ла осуу п% цоуоний боухух ато та 800 иёот, кой ла 
© 


фообати под па Ецосааеу «5 пума. О Ахоо$ фобм 80 Е лбу А): 
ь № Ак ° и \ › ` м у , й 
Заубрсу, биовсеу 5095 кой митбз та Ека под ис прих шести (нтЪ 
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въ слав. т.; въ М иначе: Александръ ФризЕУ хой ЕЛаобаеу 1% 
брууауа то лос б00 шеройх; далфе: ито т 600 иёоу — о македон- 
скомъ и персидскомъ войскЪ). — Во время битвы «лбооу хим 
ход оидоторусих Гуамау айтиу пм шерим, бо по тори 5 по 
Воибу, фолё тобщайеу \ 7, ёпыб\ ло ло ЕтрЕусУ фоам потим.бб» 
(въ \ н$тъ). — Македонянъ убито 5 (\: 20) тысячъ, Пер- 
совъ 104, а 200 (М, 14.) взяты въ плБнъ и отпущены, съ тфмъ, 
чтобъ не являться на бой. Дарй бЪжитъ =к ло хаслооу 7$ Пео- 
сис, а Александръ беретъ Вавилонъ извфстной намъ хитростью; 
У о ней ничего не знаетъ. — Дары Вавилонянъ по греч. нар. кн. 
для сравнен1я съ \\ и славянскимъ текстомъ: ЕеВалау ло уросаф! 
лоб Дариоо, тадаути 900 уИиябес, ЯАота под отобАоо би 
Лёоутаз ЕхотоУ Е @Ловес @боуувойс, тарбочс по0 хуи Мб, 
бля (ММ фара) дротики пеутакдоци холато Ла оу ЛГушра, хлоуториа 
(\У стог 0) доуой 606 укАиябес, кобтоис уЕАмис, @Аотуа иршато- 
ео Ума бЕС пра и лоу офарщоу ле петЦа, отой бу п& пЕоУй. 
о4бЕроу, по ёпамюфор под обои (\М ЕбЕоЕЁоь) лоб Вас б т 
Перобас, бпоб Тлоу вё лбу ОфИюу па ОУОуи, уховимивуоу и 
полбтилх иарбтолла, по олыщих лоб ХеЕобууом пов Вась, 
отоб 2умуЕ хой митос об ховроо О\оу Вас Л=йс (въ \ о Сезонхос® 
ничего нфтъ), т/у тойтеСам (М таВАо) лоб Вас Дарси, отой 
оу ХОИлеАЕУТ @то Сафорих, при поЛОлилоу, ло бтоюу ЕЕ 
поб$ лоток ой тбвоу ЗодриатИм Еуруыху 9поб дтау ЕтроуЕУ 
2тамь = мотум, потё хихиу хобби бу Её. — Въ Вавилонф 
Александръ остается 30 дней; сфтовавя Дарля короче, чфмъ 
въ слав. текст; его утфшаютъ: лф хара те шеубЛоу, бла то 
ПОЛЕ 1070$ бус, иУбумЕЙЕЬ 2065 У& отт 5 Фу ЛАцАЕУ. 
Сравнительно съ слав. текстомъ это изречеше, недостающее 
въ \, очевидно, испорчено. Сл. \, стр. 48—50. 

с) Эпизодъ объ Авис$ = АВисоос, выпавиций въ \ (са. стр. 50 
прим. 1), разсказанъ существенно также, какъ въ слав. текстф. 
Когда Ависъ обнаруживаетъ желан!е удалиться къ Александру, 


1) Сл. выше, стр. 193, прим. 1. 
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Дар!й восклицаетъ: 150 халоббоикол яудротси 91 ФёбЕ хо © 
Кусто 109 851900%, 10% 6& кахороойииол жей 0Е боуоутё$ поч 
ЯУсуУ лоу, бли бтолос Де пол, С-АРуюох Перти хат. 
Онъ велитъ напомнить Александру прим$ры Сезонхоса, Ксеркса, 
и свой собственный; Ксеркса, который сохотоЗ\у @то 755 
Дафуоиоуос 1505 вуЗофтоус, въ слав. текст: оть Даф’неа, т. е., 
вфроятно, Дафнйскаго Аполлона Аеинянъ, которыхъ, какъ мы 
видфли (сл. выше, стр. 243) слБдуетъ подразум$вать въ варьян- 
тахъ слав. текстовъ: Антинань, Антимни, Антифна. — Общее 
размышленше Александра о власти сильно искажено: со Васеиоу 
ЕРуои ‘УЛухи прага’ бий ло бтотоу попы кадЕ бабу у& шел 
ха9 65 ТипорЕ (1). 

4) Теремя является во снБ Александру, 2убЕбушёус$ @рунея- 
ихиу слом; говоритъ: пусть пойдетъ посломъ къ Дарю, 
халататуаси лоу, 6ыоб иё пи отритебщила 71$ Луис, отоб 
ёрусутаии халитаую соо (такъ и въ \, противъ слав. текстовъ). 
Александръ, котораго удерживаютъ отъ хождешя Птоломей, 
Филонъ и Ант!охъ, 2509 Перолхим форесбим, = пе хефЛи по 
ЕВодЕ дилыоблбиу (М 4 цё уровошао“иосу, Ошоб 
Эдасотои ма Еухобилиусу, Фтаую в пИУ фореобиу лоу ЕВ 
лацласм (М лопасм фомибликоу) шё 715 бат вос па херлотоула, 
хой цё /оув0й$ фолоис деуаЛоис.... "О Дасео$ Екофуло 85 а 
Эрбусу ИфАеу Втшаляи пёооаом (УМ бу по), кой погуозо 
10) Поиу вау буЕми побоюта, иё Лота бес: по палалиюу лоу 
бАоу пеЕрЕГрубюыёУоУ, кой вотоМмаи оу фовиблала, Еуоутис пёота- 
рас отолоуб &5 ТПУ цёсту, Олоб иё пёаоиси Марми, па бла 
Ефеу-уиу МУ Убхта Фобу Хаштобес © Лоу лбу палате (М хи 
#6 лаб обрез хоис ЁфЕ“уЕу ОАоУ пе палаим фобу Пи 
таб: <). — Въ послани Александръ назначаетъ Дарю бой черезъ 
15 дней =© л6у поташём 71$ Аоцемас, М 17 Аобемаз. — Каутяс- 
хоуо$ (М Калаохоист5) догадывается, что посолъ и есть —- самъ 
Александръ, докладываеть о томъ Дарю, который говоритъ: 
"165 &-0рнаеУ 1 ОИ цу пам = ёлема (въ У нЪтъ).—0О перстнф 
Клеопатры сказано было выше (стр. 246—7). — Привратникамъ 
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Александръ говоритъ, что посланъ у бала лас ВН/Лас 100 фоуов 
лу; въ другой разъ ух хора 155 Восутадес ух ЕЛ9сиу ии = 
тим Воул им 100 Вас оз (М 14.). — За Александромъ гонятся съ 
тремя-стами конниковъ 6 Ка\5схо00$ де лбу Коту лёу Виола 
(\. Калаоксостс, Кот); въ слав. варйантахъ: Крису, Клису 
лидон'скому царю — всюду подъ вмянемъ слБдующаго далБе 
Криса, царя индскаго, съ которымъ воюетъ Александръ; 
у Новак. Клидоуксъ, что ближе къ настоящей Форм имеви: 
Александра узналь Кандархъ, когда-то ходивний въ Македон!ю; 
могъ признать и другой посолъ туда-же: Клулзусост$, Влито- 
воуш, Илив (сл. выше, стр. 172); Кливъ сталъ Клисомъ — и 
Крисомъ уже по одному созвучю. — Переиравившись черезъ 
р$ку, замерзавшею ночью, Александръ ‘`глумится надъ своими 
преслдователями: Алсу биоууеле, би 16 @уещоу имбс ВУ 
те даме; ВЛёпетЕ цё па орали виз, 6лр лоу МахЕббуюу пб 
хлс-уа ВЕ» та, хрилобу с0бЁ Воууй СЁ поташа, ё ахолоуделе = 
шалту (\. 14.). Сл. М, стр. 50—55. 

е) Въ отд$лБ о ПорЪ новогреч. нар. кн. разсказываетъ 
въ эпизодф объ индйскихъ лазутзикахъ уже извфстное намъ 
(сл. стр. 252): о томъ, что Александръ велБлъ снабдить ихъ 
Македонскимъ вооруженемъ, прибавляя черту (вырфзываше 
языковъ), также встр$чавшуюся раньше (сл. выше стр. 252: 
бой на Евфрат$), и н$сколько новыхъ подробностей въ описан 
битвы: всф смфшались, не узнаютъ другъ друга въ сч; 
«ёоуруам 1% спад тоу$ о МахЕбсуес фо ©: хол Эеретой #5 
тем ходу поб 0095 #6 бабе уюраи, хотаафаСутас полЛоус 

бхеМту ту Ищёриу. фобм &У0хлюде, фобиэтссу сё "ТубоЕ хай ой 
_ Пёрооь, кой хоуиаиу уй ФЕО-соУ" ИУ ту бб паМУ УАЗ ЕС 
лу поЛецом. “Ола лойб ву 6 АЛ ауброс, У Пртбресе у 
Вата, шёусу дошфулас вс те опралеуия 715 Убос рё по пали 
лед ёхалёу уИиавЕ, 6поб Том бо: бодехлой, кое еуялоус 
фёмоув кой пол ^о0$. — У (сл. стр. 55 и прим. 1) опускаетъ этотъ 
эпизодъ, изъ котораго сохранилось лишь н$сколько Фразъ въ описа- 
нии боя на Евфрат: 5:05 ат тем хоуортбу ёахомо у (сл. Нов. П, 
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гл. 13, стр. 69—70: сльнце оубо оть праха помрьче).... т 
жит 71 ох Ё90рЕУ бус бууитос ко 2уаЛиаеУ 9 хоуюрто. 

+) М непосредственно продолжаетъ: 7й жи “й Фо 605 
Путем тои (86. Дареоу) [лелиотамоь, 6 Калорховт$ кой 0 А рио- 
Вауобвтс, полЛ& гукообиихо: п0б Дари, Ёдурам то стаи тоуз 
хо! склотисау лоу — и приводитъ къ нему Александра. — Греч. 
нар. книга помогаетъь намъ восполнить пропущенное: Дарй 
бЪжитъ &5 по хастроу 77$ Перо; его убйцы: о Кхутархойвт$ 
хой 6 'АрюВарСауус; Александръ посылаетъ (лерихой$ отралиутос 
сказать Персамъ, что Дар убитъ; Филона — къ Индйцамъ 
(Селевка нфтъ; сл. выше, стр. 248—9). — Бесфда Александра 
съ Даремъ; раненаго Дарля ёВхолх © АЛ аубоох бо ту мм 
МЕрЕХУ 05 &ух тобоВо\оу. — Оцена Дарая съ Роксаной (Робау- 
бра) и Александромъ сильно сокращена: н$тъ ни одной изъ тхъЪ 
поэтическихъ Фразъ, которыми такъ богать соотв$тствующ 
отдфль славянскаго текста, н$фтъ и пропов$ди Александра 
въ пользу единобож!я. — Сокровища Дарйя: бобехх атёрубис 
(\ 14. = новогреч. олёрух: сегпа; сл. слав. истернь, би- 
стернвь и т. п.) 6Асу хоософи буду, кос ботулих ‘уешало аш, 
хой быбеха порох ФАюоме боках кой Ехалбу уНиябес Лота 
100 олаолоо Эорещлеуа, тоихбоих уНийдЕс отралитиха (М вмЪето 
того: ус УЙ1а6ес &Лотух ЕК тм Ламы 1) ушос ла фор&8=<), 
петро кой ‘уротёб под ХоУТюУ Ив, №оутаб 100 хит 
шафулёуоу$ пЕУтихоо405. — Пробывъ въ Перси годъ (о СелевкЪ 
нфть р$чи, сл. выше, стр. 248 —9), Александръ идетъ на лидй- 
скаго царя Криса (Косм). — \ кончаетъ этотъ эпизодъ иначе: 
хой сбтюб 6 АЕ ауброс Фодооеу хай уме 95 йе Мас та 
фообало Ту = тбу Ваотдёх (зе. П®осу), обличая тфмъ новый 
пропускъ въ своемъ текстЪ (сл. стр. 55 прим. 1). 

Трудно опредфлить отношен!я разобраннаго нами эпизода 
о Дари къ соотвфтствующему отдфлу Александровой эпистоля 
РзепосаП. П, С 23 сл$д., плану которой слЁдуетъ, съ немно- 


1)0 Лужу:х см. выше, ст. 152. 
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гими отмфнами, сербская рецензия романа, начиная съ разсказа 
о посфщеви Александромъ Терусалима. ВойнЪ съ Даремъ въ 
эпистоли отведена всего одна, коротенькая глава, с. 23: Алек- 
сандръ пишетъ: услышавъ что Дарйй стоитъ со многими царями 
и сатрапами по лбу 1зощххёу хблтоу, я, собравъ много козъ, 
возжегъ ночью свфточи на ихъ рогахъ; увидфвъ ихъ непрятели 
испугались численности нашего войска и обратились въ бЪгство. 
На м5етБ ипобфды онъ строить городъ Ауд, и «у 16 ’1хоиххб 
холтф.... тому АлЕббубовох тИу хату ’|ч09у. Клад пам 
боле ШЕуоь т 500 17< сб Асмемюу 0595, 50 071 150 
Еуфохлоо жи 'Г6о102$ полоиоб 1 ппу». ЗдФеь онъ находить 
Дар1я, смертельно раненаго Бессон и Ар!юбарзаномъ (пе Вто- 
всу хой А соВаоСоу), но еще дышущаго; покрываетъ его своимъ 
плащемъ и хоронитъ почетно. УКенившись на РоксанЪ, онъ велитъ 
ХЕ хо» 76) бу сут! отегуо=с ЧЕбоихеу томе стойте , и 
соединивъ его съ Македонскимъ, идетъ на Египетъ. 

Селевкъ, собирающий персидскя силы, далъ, вЪроятно, поводъ 
къ тому см5шению, которое мы вм$фнили прототипу сербской 
реценз1и: правителемъ Перси лвлялся то Филонъ — то Селевкъ. 

Война противъ Дар1я начинается, по эпистоли, съ битвы 
при Исс$; такъ и въ разсказь объ этой войнЪ у Рэеидоса\. 1, 
41 (битва на Граник$ С, Т, 28 = В, сл. выше, стр. 215) — но 
ВЪ этомъ разсказЪ ничего не говорится о военной уловкЪ Алек- 
сандра (огни на рогахъ козъ), о которой сообщается лишь значи- 
тельно позже С, П, 13: приблизившись къ Персеполю Алек- 
сандръ велитъ вести позади войска скотъ, къ спинамъ и хвостамъ 
котораго привязаны вфтви, поднимави!я страшную пыль; Персы 
заключаютъ изъ этого о численности Александрова войска; 
ночью — другая уловка: огни, зажженные на рогахъ скота. — 
Эпистожмя соединила, стало быть; въ разсказЪ объ одной битвф, 
Рзеидоса!. Г, 41 иП, 13, опустила слБдующее хожден!е за, тЁмъ 
Александра-посла къ Дарю, его переправу черезъ р$ку Странгу 
(П, 14), которую Н!%. 4е рге]. краткаго типа называеть Эга- 
2ап, распространенный текстъ: @тгап1сив (или Тут), дл Регыса 


Сборникъ И Отд. И. А. Н. (17) 
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Поеца Э4гасапа арреНайх 1), редакщя С Арсиноей (С ПИ, 15: т 
лбу Улоблууау лбу калобщеусу кой А ролубту); битву на этой р$фк$ 
(№. гл. 16) — и прямо переходить къ убеню Даря Бессомъ 
и Ар!обарзаномъ — въ Армении, гдф истокз Тира и Евфрата. 
По РзепдосаЙ. С П, 20 Александръ находитъ умирающаго 
Дар!я, переправившись съ Македонянами черезъ лоу ‘А сту "у 
лёу хай Улобгууиу еуошеуоу полоибу — въ которой мы узнаемъ 
арсинойскую р$ку нашей Александрти; вар. новогреч. нар. кн.: 
55 лбу потамбу пс Аомемас, можетъ быть, не искажен1е 
Арсинои: Арменю въ разсказ$ о смерти Дарля, называетъ, 
мы видфли, и эпистоля; в5 Армении дЪйствительно находилось 
озеро Ассиуй, протекаемое Тифромз (Гаснег, Рзеидоса/., 
р. 130, къ Рэепйоса!. П, 14): арсинойская рЪка и потоцл0$ 775 
Арес. 

Краткое изложене всего этого эпизода въ Эпистоли даетъ 
лишь немного матер!аловъ для сравнен1я съ соотвф тствующимъ 
отдфломъ нашей Александрии. Попытаемся сблизить ея съ тмъ, 
что о Дар разсказывается въ самомъ текстф Псевдокаллисеена. 

а) Первый бой у Евфрата отвфчаетъ, вЪроятно, бою на ИссЪ 
(Рзец@оса!. С, Т, 41), передъ которымъ (С, Т, 39) говорится 
о посланш Дар1я къ сатрапамъ Гидаспу и Спинеиру (= Ла]. Уа].). 
Персы бФгутъ; {у 5 мЕт’ мотеу А цоутас АумоЕЙС, 96 пефоМт- 
хеь прёс ДарЕоу, &у лоб Еитросфеу уобуок Махеббуюу ву тора- 
ус. Въ началф главы редак. А (= Уа].) объ АлександрЪ гово- 
рится: Фримоеу ёт1 лбу полешоу 6х 7$ Араб! ис. — Въ соотвфт- 
ствующемъ эпизодф Н15. 4е рге]. (/1тоег]е, стр. 156—9; 
К1п2е], И\е! Весепз., стр. 13) Дарий пишетъ сатрапамъ Ргшиз 
(Ргипиз) и Ап1освиз; слдуеть бой на ркф Эёгаса (въ одной 
ркп. распространенной редакщи: @тап!с0з), АминтБ отвфчаеть 
Ашийа (Ашота, Ашота): РофешЯззиииз у’ зсШсеё ргтсерз 
ше Оагй гер1з зейефа& пс ш Шо 1ешроге сиш уаПаа 
шапи ВозНит зирег Атабат. Что дфло идетъ о бо на Иссь 


1) Д1шбеге, стр. 26, 186. 
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доказываетъ между прочимъ слБдующее сближеше: Н!з. ае 
рге]. её (аш Юце ех И 1рза рипа 4опес о\{епергафиз езё 301 
сотрайепо зпрег 1е поша@т по]епдо У 4еге фата зап- 
затеш — Рзеидоса|. 1, 41: ха: 6х 28 $ 1705 боита ас 
тОб Зисщеуснс жой ил] комис Зереу та повода ибошола ву\Е Фу 
#угело. — Назваше рфки Страгой = Странгой — Граникомъ 
могло бы дать поводъ къ предположен1ю, что разумфется битва, 
на ГраникЪ (Рзеидоса|. С, Т, 28). Отвфтъ на это даетъ Лам- 
прехтъ (е4. К1п2е], стр. 138 слБд.) или его Французскй ори- 
гиналъ (1. с. стр. 144; сл. у. 1220: 215$ Вог 1еп шалзег АШе- 
г1спеп засеп, по ркп. Уогап), въ разсказ$ котораго событ1я на ИссЪ 
и Граник$ не только соединены, но и перенесены въ окрест- 
ности — Евфрата: Дар опов$щаетъ письмомъ двухъ своихъ 
вельможъ, Маг!0$ ипе Туроез, чтобъ они не пускали Алек- 
сандра иБег 4аз \уа2хег Еийгайез (1. с. у. 1165). Дшвеше 
(1. с. стр. 31 прим.) и К1ш?е] (]. с. стр. 138 прим.) еближаютъ 
эти имена съ именами сатраповъ, упомянутыхъ выше наканунЪ 
Исса, а между тфмъ дЪло идетъ о битв$ на Граникф, разсказъ 
о которой Лампрехтъ-Альберихъ основали на историческомъ 
предани (Аттап. Т, 15; Римегои 16; О1ю4ог. ХУП, 19. 
Сл. Кшае|, 1. с. р. ХЬУШ и прим. на стр. 143 —7), удержавъ 
его главныя черты. Новымъ является лишь имя Дарлева воеводы 
Мептез (Клтге], |. с. р. 142, Уог. 13. у. 1198), которому 
Дарий поручаетъ начальство надъ войсками; Александръ едва не 
погибъ подъ его ударами, но спасенный Клитомъ (Уог. 13. у. 1276: 
Пас]ут), въ свою очередь поражаетъ противника (1. с. У. 1380).— 
Меппез напоминаеть К1ш2ерю (1. с. р. ХБУШ и 147 прим.; 
сл. Дтоеге, стр. 119—121) Мемнона, упоминаемаго Арра- 
номъ и Д1одоромъ въ числ Дарлевыхъ полководцевъ. Можетъ 
быть, это Мимантз нашей Александри? — Если первоначально 
разумфлась битва на Граникф (сл. Н1$%. де Рге].: Эфгага-Сгап1си$), 
то она несомнфнно перенесена на м$сто Исса и пруурочена къ 
Евфрату, какъ въ нашихь текстахъ, гдБ непосредственно за 


битвой говорится о переходБ Алексавдра черезъ эту р$ку 
ый 
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и разрушенныхъ на ней мостахъ — что РзеидосаП. С, И, 9 
разсказываетъь лишь позже. Огни, разложенные по повел$ ню 
Александра, отвфчаютъ-ли извЪстному намъ эпизоду Рзеидо- 
са 13 1епез С, П, 13: о свфточахъ на рогахъ козъ, или это 
иовтореше общаго мЪета, извфетнаго намъ изт, разсказа, о наше- 
стаи Скиоовъ - Кумановъ? 

с) За переходомъ черезъ 0вфратъ слфдуетъ у Рзеп4оса!. С, 
П, 9 (Н15. де Рге]. стр. 176 —8) битва на ркЪ ТигрЪ, во время 
которой какой-то не-названный Персъ, переод$тый Македоняни- 
номъ, пытается убить Александра, прельщенный обфщанемъ 
Дар!я: сдфлать его царемъ и дать ему руку дочери. Александръ 
похваляетъ и отпускаетъ его. — Сербск. Александрая обратила 
битву на Тигр въ бой подъ Вавилономъ и вставила разсказъ 
о взяти этого города, неизв$стный по текстамъ Псевдокаллисеена. 
Анонимный Персъ названъ Ависомъ, эпизодъ о немъ развить 
новыми мотивами. Замфтимъ только, что наставлене Дар!я 
о высокомфрш, которое Ависъ долженъ передать Александру, 
напоминаетъ послане Дарля къ Александру Рзеидоса1. С, П, 17: 
Ка бо хой НЕОЕИС 6 76 065 ши 044 утЕрФоУеи$ уе 
рыто 0уЕУ 13 ТПУ "ЕЛЛаби отомлейеоуи, бтАиотох ‘209 
У < вОбощасувис 27$ ип 096т5 ДУ Ех плЕ- 
реу° 'Апефамеу оду ло по№ уоуб1оу хо! пё бо-уосиу хо поло 
схтубх блох Ото Кроу сёу Абу пАсолтеиз, хой бу 
уЕолтх Фауолоу оух уе. Не изъ этого-ли упоминаня 
сл$дуеть объяснить появлеше лидйскою Криза, въ сербской 
Алексавдр!и, гд$ онъ принужденъ покориться — Александру? 
Сл. въ Н!5. 4е рге]. письмо Дар!я послБ битвы на Странг$ 
(Арсинойской рфкф): Хе’жез.... пабиё штрииатет т ЕЦада 
(71п5. р. 190). 

4) Рзеидоса|. С, П, гл. 10—12 (Н18%. де рге. р. 179 —83) 
наполнены письмами, не двигающими дЪйств1я далфе; письмомъ 
Даря къ Пору (гл. 11; сл. Н!5ё. 4е рге]. стр. 182 и 192) нашъ 
текстъ пользуется позднфе, а пока совпадаетъ, въ разсказь 
о посольств$ Александра, съ Рзеидоса!. С, П, гл. 13—15 (пер- 
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вая часть 13-й главы говорить о продфлкф Александра съ ко- 
зами и свфточами; сл. Н15%. 4е рге]. стр. 183): Аммонъ, явив- 
шись Алексавдру въ образф Гермя, велитъ ему идти посломъ 
къ Дарю: его спутникъ Эвмилъ; «2хаЭЕСето 5= Ааоос т мос 
оутАелалод Орроу, Мабтых форбу &х у помиишюу, 99а 
лЕ опохиу Ваву оу ос аа, Хой уробоу ии Офисы УТУ хо 
торфом» Васи а пе отобтмалае бий М9щу кехобрииуа 
ус! ФУ хУиФУ я хто - 206“ 6 #1 =7:6 1% спаую9еу что 
тери 0 тео} то пом хто хо хохАю ото пере- 
отроттоу ууу" охптох 6 ЗколёроеУ, отт ОЕ дорябоу пр 
%т50». — Александръ прячеть за пазуху испиваемыя имъ чаши, 
число ихъ не показано (Н13. ае Рге].: три. Сл. Кла#е|, 1. с., 
р. 16; /1пе. р. 186), да и вообще онф далБе оказываются 
ненужными (какъ въ сербск. Александрии), потому что Алек- 
сандръ ускользаетъ отъ стража, схвативъ у него Факелъ и уда- 
ривъ имъ по лицу. — Узнаетъ его на пиру у царя какой-то 
Пася-т< (вар. 12505115, Асяоуяз и др.; Н15. @ае Рге|., 

К1ш2е], |. с. р. 18: АпероЙз, Аперо]аз, Апаро]!аз; сл. т 
Н1$4. т рге]. р. 186). 

е) Письмомъ Дартя къ Пору, съ просьбой о помощи, помф- 
щенномъ у Рзепйоса!П. С, П, гл. 11, нашъ текстъ пользуется лишь 
теперь, передъ описашемъ битвы на Арсинойской р$кф = С, П, 
гл. 16. Письмо въ славянскомъ пересказ$ очень близко къ Псевдо- 
каллисеену; въ описании битвы есть обшля м$ста, снова напоминаю- 
шуя бой на ИссЬ Рзеидоса. С, Т, 41: хай одхёль Ту биихоюи бтЕ 
Пеёбощу, эомё Махе Е СбтЕ оущияу оз обе вапритиз сдле ИтпЕх 


стЕ пЕбойб ипё 100 ПОЛА хо 0то0. обл 986 о Ефоиуето, 
` и ‘ 
имтЕ 1 7 Я ото оу пов» А99оюу хо оорялюу кой 


доить били ухе. Кой 010$ СЕ 1126 боика ем тс 
уси и и кмае Фешойу сх поообти шмощити бут 
=-уёуело. — Н18%. 4е рге]. р. 188—189 здфсь ближе къ Рзеидо- 
са зепез С, П, 16, но когда въ одномъ текст$ пространнаго 
типа, (7112. р. 189 прим.) Дарй бЪжитъ къ Персиполю, мы полу- 


чаемъ новое соотвфтетве съ слав. текстомъ (сл. выше, стр. 248). 
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К) Оть Рзеийоса|. С, П, 16 сербская Александрия прямо 
переходить къ убйству Даля Бессомъ и Арюобарзаномъ, кото- 
рые наказаны; къ бесфдф Дар!я и Александра, которому умираю- 
ий царь предлагаетъ въ супруги дочь свою Роксану = Рзеидо- 
са Тепез С, П, 20—21. — Всё остальное принадлежитъ 
спещально нашему тексту: такъ переговоры съ Персами и Индй- 
цами при посредствё Филона, (Финика) и Селевка; описаше 
Даревыхъ сокровищъ; война противъ Криза. —С, П, 20 особливо 
развиваеть предсмертную р$чь Даря: «О ооитаооу бохбу 
хоре уойеу, ум, 65 бо@с, “/ушуо$ 24 уху ёооилшои, 0 почЕ 
ото ширийбоу бооофороблеуо$ кой оба 905 бабаСОщеуос, бтровтя- 
леутос, шбуос хате) ецииюи. Муцодлии, А7аубре, ос бт 
&фую ЕбЕтесо, 0) чтбтетис -ЕУбиуоз. Кой ит 649< 9025 ЕУ тет 
7 таоиторю, ТЕЛЕУТЙоо де. тиотоцлои ‘бо отАауууе Еды 0е. 
УЕХЛлу бр ЕЁ 0, хо! ойх ох 00$ 46 9 пар’ Лилу». Простас- 
бер оуу АЛЕЕиуброс, хай фЕрооот ТПУ ира Дареои кой И уоуойки 
ха! тпу Зиуатёох айтоб ‘Робаууу. )5 5 ибеу дотох Даретох 5095 
бполо\ЕУ кой бфаойи вудуЕЗе С ой биходюу пАпоодес Ох кои 
офббра лИу харб ау поупоаз, хо ^Пу оу Мау Хоттдев Ито 3 
бЕоу &у поХЛЯ тапиуфоати, хой блемаос офЗоиои$ Захроюу тАТ- 
рез, м6)и$ мутдек Лбуоу Это под АЛЕЕхуброу. Е\у роб 
со, ® Вас) АЛЕ амбое . ... Ка дужфууму Лабоу Дареох кой 
харбужс Зератейау, хой ёклеуоз ппу ух одтоб кой ту Зуя 
хратйсас, те’ 'Тодтту, АЕ аубое Вас ЕЙ, буд 65 б6роу. Ето 
бЕ сор боб)м ву ^Й иулог би ТеУс9ю И суууеиа и т. д. — 
Съ сербек. Александрлей (Александръ возсфдаетъ на престол, 
въ вфнцф Соломона) сл. Н1з{. де Рге]. (К1п2е1, 1. с. р. 20; 711. 
р. 196): зедй Аехапдег ш &№гопо апгео, дает Сугиз гех Рег- 
загит диопдашт сопзгихегаф. 

Матераль Псевдокаллисеена, разработанной въ отдфль 
нашего текста, посвященномъ отношен!ямъ Александра и Дария, 
представляется приблизительно слфдующий: Рзеидоса!. С, [, 41 
(сл. Нав. 4е Рге].); П, 9 (и 17); 13—15; 11; 16; 20—51. 
Кое-гдЪ обнаруживается сходство изложен! я, но оно скрадывается 
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въ сербской рецензи обимемъ общихъ м$фстъ, реторическихъ 
описан!й и особливо наставительныхъ изреченй. На нихъ не ску- 
пится ‘ни Дарй, ни Поръ, ни Александръ: подвижникъ меча, 
онъ на столько-же, по крайней мЪрф, гномикъ, не забывций 
Гомера, но съ большей любовью цитующий Библю. Такое освф- 
щене его, лежащее въ общемъ планф нашей Александрии, обна-_ 
ружится при разборЪф н‹фкоторыхъ ея подробностей, которыя до 
сихъ поръ мы нарочно обходили. 


т: 


ЗШИЗОДЬ 0 НАГОМУДРЕМАХЬ (брахманахъ). 


Къ разеказу о поражеши Дартя примыкаеть въ разбираемомъ 
нами романф хождене Александра въ нев$домыя страны. Выше 
(стр. 226 слБд. и 219 слБд.) мы разобрали его планъ сравни- 
тельно съ Рзеп4оса!]. С, предоставивъ себЪ (стр. 224) подробнфе 
разсмотрЪфть эпизодъ о брахманахъ-нагомудрецахъ нашей Алек- 
сандри, приблизительно отв$чаюний $8 5—7 установленной нами 
схемЁ Псевдокаллисоена С (сл. выше, стр. 228). 

1. Побфдивъ Даря и Креза, Александръ «на десноу страноу 
вьстока поиде» (Новак. П, гл. 17) — и доходитъ по нфкоторомъ 
времени до нагомудрецовъ (гл. 22 и слфд.), на островЪ, куда 
переправляется сначала Филонъ, за нимъ Александръ. Наго- 
мудрецы говорятъ по гречески и разсказывають о себБ (Нова- 
ковичъ ЦП, гл. 23): «Име твок прежде многыихь лВть провьз - 
вфсти намь Ирак’лый царь, наше же пришьствк да вьзвфстимь 
тебф. Ираклим витезь сь Семирамидою Еллиномь царь бфше, 
'Траки и всои земли царствоваше, мко оть вась наричеть се 
Маккдон1а. Неправде же мноз$ и оубиствоу и крьвомфствоу 
и клетвопрстоуп'лкнию настав'шоу, с1а Ирак’лик видфвь, кзыкь 
нашьств!е на зем’лю тоу, рече: «Моужоу велеоумноу вь поусти- 
нгахь изьбра себф житк, и ир$моудрый вь чловфцфхь Соломонь 
глаголкть: болк ксть чловфкоу оть великик немошти страдати; 


2х 
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нежели чловфчьска стоуда трьпти». И се рекь Ирак’ма, и ти- 
соуштоу гоми сьтвори, и правик и чьст'нык землю доиде, сь же- 
нами и сь децами своими, вь голик ихь поставивь. и самь сь цари- 
цею свокю, неправ’ди ради и безакон1а, оть вьселкнник побфже, 
и ЦБло годиште плоувь и до землк @к, и доиде, идеже ты, 
Алексен’дре, стльпове ихь и образБ оу златБ извамнф видфль 
кси, и оубо многаа л$та царствоваше сладко и добрф Иракма 
царь сь Семирамидою царицею. И оба легь, оумр$ста. Нась же 
без'глав'нфхь вь земли тои оставише, дрЪва в’са запалив’'ше, гако 
да опеть вь неправед‘ноу зем’лю не отидемо. Ми же прьв'нкмоу 
зломь обычаю послфдовав'ше, и тако богь раз’гнфва се на нась 
за безаконим наша, и дивик люди, ихь же ты видЪ$ль кси, на нась 
напоусти, и царствк наше раз’дроушише, и многик оть набь 
оубыше. Мы же, не оумфюште коуде вь вьселкн‘ноую изьлести, 
вь царстви же свокмь оть дивиихь люди не могоушти жити, и 
вь си отокь вьселихомь се». 

Въ У весь эпизодъ о «хождени» выпалъ и мы принуждены 
ограничиться соотв тствующими м$стами новогреческой народной 
книги (р. 114—115): блаженные говорятъ Александру: Умес 
ито пол^ои5 уобуоус пе ПбЕбощех, бль ПЭЕЛес у Е) 60 ух шас 
675, хой у о ар р и 6 И м 
ыё сиу ХЕ фам ппу Вас Миовау, бтоб Тлоу Вао\ас лбу ЕЛА 
#6 тИу Мажебоуу, кой ботерх 6’ рунах уд халоиу оЁ "ЕХАУ- 
УЕ таб бое Луис ту, ВУЗ ТУ бхафароау тоус, Ёхоцле халертуа 
усутой ПЕУЛАХбОли, Во0уибеу Вос тои фроуцлоув вто 5 Вибе Эу 
лоу хой ЕВЕВу ато тёу парбуошоу топоу. НА 3е Хоктбу аулов вто 
ЕЁбЕс пох отоЛоус хо! к Евой кой о 600 Хебусос по^№ой$ хи 
атеЗауоу. ‘О ‘Нрахлус 6 ВастАеис ЕпрофилемвЕ хо ЕЁ щас по 
буора вод хой тб УЕЛыс ЗИ 86. 5 ду Зауалбу тоу Ёжашое пб 
хара: 67.0, бла а и уорбаодщеу отба Ес тб вцларте бу хоашоу. 
© @руеооциеУ ух каушиеу парауошос фоу ПмасЭеУ ратио 
= ых хоирбу. одеу ВАЕпоутис 6 ©Ебс лас парам с, 
фри хЕ щас хой Волей) лойб @урёоиб ауЭрютоус, хой ёохбтосау 
мас. "Овоу у Хутовашеу, халЕфО"уоцлЕУ = то УПо| тобто. 
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Нагомудрецы указываютъ Александру на острова блажен- 
ныхъ въ Океанф: тамъ обитали, по изгнан!и изъ рая, прароди- 
тели, родились Каинъ и Авель, совершилось первое братоуб1йство 
и рожденъ праведный Сиеъ. Господь извелъ Адама и Евву изъ 
острова во вселенную, а Сиеа съ чадами оставилъ; «и тии соуть 
нагомудрьци, родив'ше же се оть Сита, Адамоу оубо вьноуци 
суть». Такъ у Новаковича, П, гл. 24 и въ новогреческой на- 
родной книг$ (стр. 115—116): 5 Аба. хой И Ех Ем тои 
бих те ВОсу, бтоб Тлоу уфа = тёу парйбысоу ух ил фауоиу. 
&^).% паотрхоусом тб 9-уоу под @Ео0 хой Ефогуау, ВЕ Еюр!од уху 
йтё тёу парябиюоу. "НАЗоу «< тфу лотоу йлёу, бтои биетонуоу 
Хобу2у< &холду, Еуоутес памтоле 16 ВАЕщих поуб проб пбу пара- 
бес, хо ЕхЛошоу тихи. ’Елуууцаам 606 05, пёу Коду хой лбу 
"АВЕ. ‘О бичволос ЕВо лу Ку хой ёохбтюде лбу АВЕ». хеу 
«ДЕ бу то. ’ЕЭотуобоау поли © Аба. хо! 1 Ебо бий ту фдуоу 
тб ’АВе). ЕЕ 6 @=Ед$ тоу по№уУ хай бтарттубомтоу Эрйубу тоус, 
хой Ёоте\ЕУ ”АЛуЕЛоУ хай Ее” бий Е хамете тосоу Эрйуоу хой ЕВа-- 
рЁЗИ 6 ©Ес пе ас; ‘О ©=б$ бтф ппу туйу лбу ЕпАаое, ха пам 
= у УЙУ т6у атестЕЙЕУ, К ту ото Ось хилиутобу 090 
ЁуЕУУИЗ исх хой -уЕУУТ9 бу. “О @=бс ЗЕЛе вс бысеи &ЛЛоУ 6 
лбу У, бус поб АВЕ 2АЙУ Е0уТлЕ Че тб пбпоу побтоу, кой 
ТИТ бУЕТЕ У& холореИбЕЛЕ ОЛИУ ИУ ОхоуиУТи. № $’ 00 Ее бу 
пёУтЕ И абЕс кой пЕУТИХОвии урдуо, параила ЗЕЛеле 61] пам 
лёу Парабизоу. Мет% жолрбу ЕТЕУУПЗИ 6 ХИ, буетоафи, кой ётЕхУо- 
тооЕУ Е 1ф УДО ойто пФу Михару, ой бпоог Мажаирез емо 
бпё тм |ЕУЕйУ то У. — Сл. болгар. нар. кн. стр. 97 сл$д.; 
рум. нар. кн. стр. 64 сл$д. (на, островъ переправляется сначала, 
Птолемей); Вйапи, |. с. стр. 448 слБд. (на островъ переправ- 
ляется Ант1охъ). 

2. Покинувъ мудрецовъ Александръ отправляется далфе и до- 
ходитъ до высокаго острова, (греч. болг. нар. кн.: горы), съ кото- 
раго видитъ вдали острова блаженныхъ. Поставивъ на гор$ свою 
статую изъ золота, съ мечемъ въ рук, показывавшей на острова, 
онъ снова пускается въ путь и добирается до высокой горы: 
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«За тоуи же гороу привезань бфше чловфкь веригами гвоздЪ- 
неми; тисоуштоу же сжань высокь бфше и двБ сте сЪжьнь 
дебель. И сего же Алексен’дрь видфвь сь Маккдониани, подивисе. 
И кь семоу же не смфюште пристоупити, поминоуше. Плачоуш- 
тоу же чловфкоу, глась кго. ‚д. дьни слишахоу. Вь гор$ велицфи 
пришьдьше, женоу великоу обр$тоше веригами кь горЪ тои при- 
везаноу, тисоуштоу сфжань дльгоу и дв сте дебелоу; зми же 
великь о ногоу кк свиль се бфше, и за оуста ю дрьже, не даваше 
ки глаголати. И .н. дьни хода пршьдьше, кчане н$ёкок ноуждно 
слышахоу и кзера великаа и ильна зми видфвше. И тоу моукамь 
мню бити, вь нихь же чловфци грЫш’вш моучити се имоуть. 
До ок!ана рёкы доидоше и макарон'’скы отокь видЪв'ше; „к. бо 
пьпришть оть зем’лк отетомхоу. И тоу Алексен’дрь сь вои своими 
станомь ста, и Алексен’дрь голик сьтворити повел» (Нов. П, 
гл. 25; греч. нар. кн. 116—117; болгар. нар. кн. 99). Рым. 
нар. кн. стр. 66 знаетъ лишь первую, текстъ В1апи, стр. 452— 35 
‚первую и вторую. ветрфчи, при чемъ Философы объясняють 
Александру, что т$ мужчина и женщина — Адамъ и Евва. 

3. Начало слфдующей 26-й главы въ издани Новаковича 
представляетъ пропускъ; далБе я сообщаю содержаше по Ви- 
рило-БЪфлозерской рукописи № 1088, ХУ вЪБка (— Тас. 
стр. 283—4), кстати, какъ образчикъ ея текста. 

«И вшеъ в голью ПтоломВл (Таз. Филона) с собою иоимъ ко 
‹устровоу блажены" праде. БЪ же во ‹островЪ томъ трава высока 
и красна $Ъло и вошемъ оукрашена. едина оубо созрфвахоу, а 
дроугаиа процвфтахоу, трет1л же прозлбахоу, плода ихъ множество 
по земли лежахоу. Птици же красны по древ!ю сФдаще различным 
и красны пфени полхоу, источници слакыл воды © коренл древъ 
т6хъ течахоу. вноутрь же вше Александръ, единъ © на* срёть 
его рё: ‘Александре, миръ тебе, брате! («нже к немоу рб: вел 
радость да боудет. Алексанрже хотБ к немоу повфствовали, 
нже рё: поиди въ ноутреноую и приведоу т^ ко старфйшемоу 
нашемоу Ивантоу, онже всл скажеть тебф х живот$ твоё и 
д смрти твоей, и \ прочи” вс" провозв$сть ти во истиноу. 
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Алексанрже вноутрь‘вше, шестве творхше, мноства много людей 
т5хъ срфтахоу и в лице его целовахоу. Алексанрже видЪвъ ихъ 
оудивисл, бгы 60 ихъ помышллше быти а не чавкы. И ведоша 
его ко прю своему Ивантоу. Иван же бЪ по древо пб нёкоимъ 
красн лежа и вода бли’ его течаше, простерже 6$ на нимъ 
покровъ & листыл древъ тЬхъ. Алексанръже рё к немоу: 
Радоуисл, Иванте рахманскы оучтлю. Иванть же двфща рё 
к немоу: многа лБта Алексанроу прю неоуставнаго свфта! что 
к намъ приде, прю перстна мира его“ ради гради мАтоутсл и 
кровь изливаетсл? И примъ его за роукоу бли’ себл посади и 
‹бьемъ главоу Алексанрову своими роуками и с1ю хблобызыва 
ре: Радуйсл всфхъ главъ глава, егда, бо вё мир примеши и к то- 
моу чъства своего не оузриши, егда всл земьскам причобрл- 
щеши, тогда и ада насльдиши. С1л же Алексанръ слыша, ежа- 
лиси 5Ъло, Ивантоу рё: Почто се слово рё ми? Иванже рё емоу: 
Велеоумномоу не побае” толковати. Алексайръ же рё к немоу: 
Аще повелиши да принесем ти что © потребны наших е* не 
‹бр$таетсл в земли вашеи. «)ни же вси тако единфми оусты 
рекоша: Даи же намъ, прю Алексанре, бесмерте; помираем бо. 
Алексайр же кнй рб: гако не бесмертенъ азъ есмь, каково бесмрте 
вамъ подамъ? И Птоломфю (Нов. Филону) ре, хлЬбъ чистъ и вино 
принести повел. Ивантъ же с1е видЪ ничто” не премъ рё: Не 
намъ пища с1^, но вамъ, мнф-же пища с1^ © древа сего есть, 
пит!е же © источника сего есть, земнорбно бо ми есть тфло, © 
мтри земли питаетсл, ‹одфне же ми есть ластвые, а оумъ нашь 
есть на нбсе. не печемся ни ‘о чемъ земны спроста; а жите 
наше бестрашно есть, & На многа лБта, продлБемсл. егда” © жи- 
ттл сего тлннё отходимъ, въ дроугое нетлЪнное приходимъ идфже 
оумъ нашь всегда. — И х сй Алексайръ подивй прослезивсл рё: 
Во истиноу сли члвци бжтвеное жите живоуще, Ивантоу ре: 
‹Окоудоу зде вселистесл? (нже к немоу рб: Адамли оубо вноуци 
есмл, ко“ и вы есте. Адамоу 60 соудоу бйвмъ повелфшемъ 
‹«шешоу, мы* шстахомсл зде, снове СиФховы есмл сна Адамова, 
его" вмфсто дарова Бъ Авелл. Рё же Ивантъ ко Алезанроу: Вы 
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оубо пестрыл (ркп. перстыл) ризы носите и различных пища 
сте и ратоующё ратоуеми, бьющё и бьеми, закалающеё (зака- 
лаеми) подобни себф чейвци и © нй закалаеми. и цртва и вели- 
чества ищете. и мко* оубози члвци оумираете и помышллдете 
всегда х пленовё и ‹® ратё и ‹х кровопролит!и. егда” ва не лоу- 
чител рать, тогда на диве звфри находлще оубиваете ихъ, 
и тако тфло свое съ дшами прелщаете и напрасно оумираете. 
Елицёхже © ва сты мнитесл сй в макарискы (ркп. маририскы) 
‹тоц8 глють быти и жити. да коле ты во блжны во хстрвъ 
вшелъ еси? (Нов. П, гл. 26, стр. 87: ако ли клицехь оть вась 
светыхь мните, и сихь вь Макарон’скыйхъ отоцёхь мните быти 
и жити глаголкте, да оть коле ты въ Макарон‘скый отокь дошьль 
кси, аште оть праведникь вашихь ‘кого познавакши ли, ишти 
кда кого наидеши зд). Алексанрже к немоу рё: Всл глёмам 
тобою слака ми мвишА, но скажи ми како вы ражаетесл, понеже 
`[же]ньска, полоу в ва не вижоу? Иванть же рб: Оу на есть жены, 
но не соу зде, но во инд остров противоу намъ соу", на гб 
единою смо приходА к на. .л. диъ, пакы възвращаютсл во свой 
\етровъ (Нов. 1]. с. р. 87: на годиноу же кь нимь приходимо 
кдноушть, и сь ними прёбыв’ше .л. дьни, пакы вьз’вратимь се 
вь отокь съ). егда” кои ро^*тел дфтищь, не к томоу ‹оць его с же- 
ною сочтаетсл, аще моу* снъ поро* тел, трехъ л$" взимаемъ его, 
ащё женскы"“ полъ ро^чтел, с женами пребывают. Алезайрже 
к немоу рё: ХотБл бы островъ тои видфти, аще в& оугбно есть. 
Ивантъ*" рб к немоу: (стфва того доидеши, вноутрь® ничто* 
имаши видфти, до него® дошед вноутрь не поглддаи. не имат бо 
члвкъ живъ быти вноутрь погладавъ. Алексанрже сими словесы 
оуврй во хстровъ поиде хнъ. Сл. Нов. П, гл. 26; греч. нар. 
книга, стр. 117—119 = болг. нар. кн. стр. 99 —102. Укажемъ 
‚на н$которыя отличя греческаго текста. Въ описан острова 
блаженныхъ есть новыя подробности: Еёуе ло уп? ёхЕмо порих 
полЛ% хо дарила. УНлоу тб уда оторюдЕУОУ щЁ Е хбуис хо 
&^Ла Эхошиста прагудала, тай бтота бу та В еу соЗаЛибс буЗоб- 
тоу. ‘О хартбс ёхелето вк ту УЙу поиз, хй 5 лос А9ухоу5 
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пу ОЕУбрюу схидоуло лоу пемоой полу Лоу, боб и- 
Леда ЕЙцорфя, лу бтошоу © хЕЛабоиес Тлоу Хжой$ хой МОттз 
отли ос. Въ разговор$ съ Эвантомъ нфтъ вторичнаго ука- 
заня, что блаженные — потомки Сива, и нётъ характерной 
просьбы: дать имъ безсмерте. ХлЬбъ и вино приноситъ не Пто- 
ломей и не Филонъ а Ант!охъ; у Влапи, |. с. стр. 454 Птоломей 
и Ант1охъ являются спутниками Александра, у Эванта.—Румын- 
ская Александрия (рум. нар. кн. 68; рум. К. /,; Вйапа 455— 6) 
представляетъ въ нашемъ эпизод$ нфеколько лишнихъ подроб- 
ностей, не встрфченныхъ нами въ славянскйхъ текстахъ: Эвантъ 
сидитъ на золотомъ престолБ и въ золотомъ вфнцВ; у его ногъ 
иеточникъ; зачерпнувъ въ немъ воды, онъ подаетъ кубокъ 
‚ Александру: то вода. юности; когда состарфется человЁкъ 
п искупается въ ней, будетъ снова, какъ тридцатилтв!й. Алек- 
сандръ говоритъ, что воспользуется этимъ даромъ впослЁдствии, 
а кубокъ съ водою запечаталъ и велитъ хранить ‘). 

4. (Александръ отправляется на, островъ) «и столиъ высокъ 
во остров тб чбрфте мко гра (Новак.: зьдь м$день видфвь вь 
отоц$ томь), и около сего шё вноутрь возрЪти не см$. Боу единому 
возможно бЪ, а члвкоу не возможн’. Столиъ же во остров тб 
постави высокъ 5$ло, и себлд на немъ въ злат сътворити по- 
велБ, словесй гречёскала на немъ писавъ глюща сице: Алексайръ 
(царь) прёмъ весь св" праать и острова сего приспЪ, и блжены 


1) В1апи, 1. с., р. 455--6: «ши-л лоуф Еван’ть (т. е. кубокъ), ши-л 4па$ де 
апь де с$пть пичорел л8и динь ФЬНТЬнЬ шШи-л деде л8 Аледандр8: «цине поклон 
де ла мине цие». Алебандр$ зисе: аде че ебте б$нь ачабта»? ел зиб: «кьнд 
Абьтрьнеще ®м$1 ши де сь ва скьяда, ель ва Атинери ши Фи-ва ка де ‚1. де 
ани». Ши сокоти Алеёандр8 кь: «дека вою бьтрьни, ку ачаста мь вою скьялда 
ши мрь вою +1 тиньрь ши н$ вою маи м$ри». Ши аст8пь кондирюл бине 
ши-1 печетлфи ши-Я деде ла $н апрод сь-ль той пьзаскь пьнь ва Фи ел.» 
Шиидтъ сообщаетъ то-же предан!е, какъ народное (]. с., р. 28—9), съ такими 
подробностями: будто служители Александра тайкомъ выпили эту живую 
воду и стали безсмертными и вфдающими будущее: нарЪчницами, судицами 
или рожаницами (отв оге]е), по другому повфрью (у Шоттовъ) хеями (тё!евге]е), 
что сидятъ обыкновенно на стрёхахъ домовъ. — Въ основ этого сказан!я 
о живой вод лежитъ эпизодъ Псевдокаллисеена объ Андреф и Кал$. 


22* 
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‹устровы видфвъ и тоу бги еллинсти бГо“ не хбрЪ". еллинстй б3и 
в долнфиших ада в тартарь гехны моучими соу съ дтаволб пове- 
ленемъ бга Савач.оа. Да аще кто дроуг!и по мн пр!иде во хстровъ 
сеи, на всл гладаи, вноутрь не гллдаи. ббу бо единомоу возм°жно. 
И вь макары хстровы воз(в)ративсл ко Ивантоу пристоупивъ 
Алексанръ рё: ВозвЪсти ми ‹х нагомдрецВхь, что напреди есть. 
(Он же к немоу рё: Море се, в немже ‘острови мнози наши 
соу", ованъ наричетсл и всю землю ‹обтиче” и вси р$ки в него 
текоу". по хной же стран$ гороу юже зриши хвош1Ами различ- 
ными оукрашеноу, то есть Единъ © вё нарицаетсл, идфже ГЬ Бъ 
Савацеъ в зачало лто* раи насади и на встоц$ во Едем$. и тоу 
Адама прахотца нашё вселиль блше. (Энже завис ?ю д1аволею 
илпаде, оувы мнф, заповфдь бж1ю престоупи изъ рама изгнанъ 
бы. Алексанрже к немоу рб: Могоу ли рам -видЪти? (Новак.: 
Тефан‘ть же кь нкму рече: не имать доуша вь пльти соушт1а рага 
видфти, горою бо....) горою великою мевеною хобложенъ а на- 
[д]верми его шестокрилал!е Серафими с пламанны хроужемъ 
стодть. но поиди, Алексанре, хтноудоу“ прише" еси, послЁдоуи 
четыре р$ка“ (Новак.: р$кама, оть рам текоуштима, и вь вьее- 
лкн’ноую походи; инако бо видфти не можеши. Р$камь бо имена 
соуть с1а) им же соу’ имена Гихнъ, Фисонъ, Тигръ, Ефратъ. 
АлексаНръ же хотл изо строва изыти, и вси его слАко чобло- 
бызахоуть. АлезаНрже к нй рё: Аще бы ми не скорбь за, Маки- 
ДОНАНЪ, "КО да в чюжи” землА* не погибноуть, зд оубо с вами 
чсталъ бы и аггльское жит!е съ вами пожил бы (Новаковичъ: 
И ВЬ в'торок бое пришьствие близоу рам на зем’ли обрЪль се 
быхь) и второе пришествие близоу рама ‹обр$ль бы сл. Ивантъ же 
ре кнемоу: Поиди съ мирб, Алезандре, всю пруемъ землю, посл$дь 
и самъ въ ню поидеши» (л. 121 лиц. — 126 лиц.). — Сл. Новак. П, 
гл. 26—30. — Въгреч. нар. кн. стр. 120—122 (= болг. нар. кн. 
стр. 102—104) Александръ услышавъ о томъ, что жены блажен- 
ныхъ обр$таются на одномъ остров, хочетъ постить то уу: 
ёхйуо. Эвантъ отвфчаетъ: 10 удой Еле по 87, бил] цёсо петоте 
оо ЗЕ 0 66 16 хиаиа уадхобу ЗЕЕ отоуи, би ибо р 
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Во т9 6 9 хоттаус, от пАоу Сшту 0 Еуек. ‘О АЛЕ уброс 
бёу Етотеуое тоцб бои лодкой бу вк по Удо 9 толь 
у ЕЕ щёоо. Ех хо = 6 хаша пе уходу, то Етеритоми- 
сем б\бууса, хой ОУ л6Литое У тире" ва, «5 пф бтофоу ибуоу 
6 9=6$ ИСЕОре: 71 Тлоу. — Надписи Александра нфтъ; слёдуетъ 
возвращенше къ Эванту и вопросъ о ра. — Иначе въ нар. рум. 
книгф, стр. 69—71: Александръ хочетъ видфть островъ жен- 
щинъ и спрашиваетъ о немъ Эванта; тотъ отвфчаетъ, что — рай 
окруженъ водой, обведенъ мЪдной стфной и т. д., и никто не 
можетъ его видфть; пусть лучше Александръ вернется на, свфтъ, 
гдф его ожидаеть Порово господство. ВмЪ$ето того онъ отправ- 
ляется съ войскомъ на, островъ женщинъ, проходитъ мимо города, 
не взглянувъ въ него; далБе — до земнаго рая, гд два ангела, 
останавливаютъ его (его ждетъ Порово господство), говорятъ 
о четырехъ р$кахъ, истекающихъ изъ Эдема; пусть послфдуетъ 
теченню Евфрата. Выйдя на св$тъ, Алексавдръ ставитъ столбъ 
съ надписью, что онъ доходиль до рая и вернулся вспять, оста- 
новленный ангелами. 

Разборъ сообщеннаго нами эпизода сербекой Александрии 
можетъ привести къ н5фкоторымъ выводамъ относительно его 
источниковъ. Прежде всего бросается въ глаза, что нагомудрецы 
нашего 1-го и 3-го параграфовъ являются какъ-бы дублетомъ. 
Одни пришли на острова съ царемъ Иракмемъ: они отвлечены, 
вфроятно, отъ статуй Иракла (и Семирамиды), встр$ченныхъ 
Александромъ ва пути къ брахманамъ-оксидракамъ, какъ у 
Рзеидоса!. С, ПТ, с. 34, либо непосредственно за оксидраками- 
гимнософФистами, какъ въ Н156. 4е рге]. пространной редакщи 
(Ише. 1. в., стр. 214—216). У Ороз1я, Навг. аду. раз. Ш, 
19 (= Тазии. ХИ, 7, 12) говорится: «регавтма регдошиадие 
А]ехапдег 1п@1а сит а захит пигае азрегиа5 её а бааиив, 
1 9109 ши рорий сопавегапё, регуетгей, совповей Нег- 
сШеш аб ехриспайопе едаздешт зах! {еггае шоб рго ит». 
Такъ дословно въ нфкоторыхъ текстахъ Н!зома 4е рге!. про- 
страннаго типа (7105. стр. 216, прим.), называющихъ Иракла— 


Сборнихъ П Отд. И. А. Н. 18) 
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Негсиез, тогда какъ краткая верая, помфстившая эпизодъ о 
статуяхъ въ другомъ мфстф, употребляетъ Форму ЕгасПиз (7118. 
стр. 38, прим. 2; К1иие!, Им. Весепз., стр. 30). Въ Вотап 
4’АПхап4ге (ед. М1сВе]ап{) не разъ говорится о границахъ, 
статуяхъ, грот Иракла и Либера, при чемъ обращаютъ на себя 
вниман{е варьянты именъ: 47сиз, Етсшез (р. 312), Богпез Атси 
(р. 316), Гл№1в её Аусиз (р.317), Егешез, ГлЪег (р. 336, сл. 337), 
Негси!] её Тег. Къ Форм$ Атсиз восходитъ несомнфино 
АрхоотСис вфнской Александрии = Еркумй славянскихъ тек- 
стовъ, тамъ и зд$сь сосфдяще съ именами божества, въ которомъ 
мы признали Д!ониса = ГлЪег (сл. выше, стр. 143 и 145). 

Всф эти представлен!я, равно какъ и разсказъ о городф, не 
покоренномъ Иракломъ, далеки отъ нашей легенды о народ® 
Иракля, удалившемся «неправды ради и беззакон1я». Очевидно, 
при одномъ и томъ-же имени измфнилось содержане разсказовъ. 
Царь греческий Ираклий, предвозвЁ стивний своему народу будущее 
пришестве Александра (сл. выше, стр. 265—266), напоминаетъ 
византйское представлеше объ император$ Иракли -звЪздочет$, 
которому славянсвя') и румынскя ?) рукописи, несомнфнно вос- 
ходящия къ греческому оригиналу, приписываютъ составлеше 
Громника съ цфлымъ рядомъ астрологическихъ предсказав!й, 
вродф слБдующихъ: «аще въ число близ’нъче погрьмить, то под- 
вигь й недугь въ чавцехь й пшеницамь тла, плавающи“' мльва..., 
аравитено погибель..., и 'авлен[е] некоторому силну»; либо: 
«болмруи” й гра^мь й премь погыбль и въ ёгуп’тьекей стране 
млЬва»; «беда по вьселен’ней члвкбо, оу Пригралу глах й пагуба, 
последижк въетанеть другь на друга»; «кнеземь метежь й 
войскадмь погыбель й на места гла“ й прёселке». 

о Вторые «нагомудрецы» называются потомками Сива — 
представлене, связанное, несомнфнно, съ древнимъ предашемъ, 


1) Тихонравовъ, Пам, отреч. русск. лит. П, стр. 361—72 (два текста); 
сл. За816, Ор, ТУ, стр. 41 слЪд.: Сказан1е ® громовници (безъ имени Ираклия) 
и тамъ-же (стр. 43—44) греческйй текстъ; фазфех, ГИегафига, стр. 509. 

2) Тихонравовт, 1. с. П, стр. 363, 364, 366, 366—7. 


ИЗЪ ИСГОР1И РОМАНА И ПОВЪСТИ. 275 


помфщавшимъ ихъ вблизи земнаго рая. Въ эвопской У ы 
Адама разсказывается, что по смерти прародителя Сиеъ отдё- 
лилъ свой родъ отъ Каинова, удалившагося на западъ, а самъ 
остался на сФверной сторонЪ, на гор$ у пещеры сокровищъ, 
гдб схоронено было тфло Адамово. Сиеъ и его потомка. жили 
въ чистотф, праведности и благочести, не зная ни зависти, ни 
вражды, ни коварства, за что получили назване д$тей Божихъ; 
земныя дфла ихъ не занимали: они не сфяли, не собирали жатвы, 
а питались плодами деревьевъ; ихъ мысли обращены были 
къ небу, они постоянно славословили Господа, и пфенопф ще ан- 
геловъ доносилось до нихъ: они могли ихъ вадфть и слышать, 
потому что рай находился на небольшомъ разетоянм подъ ними 
и в$теръ приносилъ къ нимъ его благоуханя'). — Откровеня 
псевдо-Мееод1я имфютъ въ виду ту же легенду, когда говорятъ: 
«тоГа же (по кончин$ Адама) олжчисл и Спехвъ рб © Каинова, 
и възвфдошж съроство свое на горж нфкжж сжщжж прёмо 
раю» °). 

У Эвтих1я Александр!йскаго, повторяющаго разсказъ э610п- 
скаго апокрифа, гора, на которой похороненъ Адамъ и посе-' 
ляются сыновья Сива (Ва Е1ов!ип = Сыны Бож!), находится 
въ Индии 3). Позднфе ихъ перенесли на Гермонъ, гдЪ по отре- 
ченной книгф Эноха *) состоялось совфщане ангеловъ, сыновь 


1) М1 те, Пс. 4ез аросгурВев, +. Г, р. 342—343. 
2) Тихонравовъ, 1. с. П, стр. 218—214. Сл. въ славянскихъ Вопросахъ 
и отв тахъ (1. с. П, 441) ту-же легенду (0 сынахъ Сиед и Каина), перенесевную 
въ другое покол$н!е: когда Господь проклялъ Хама, Симъ и Яхеть «Хама 
отрекошеся: да не прикоснетсе чеда наша кь чеда Хамов!и, понеже будеть 
проклето семЪ его, нь да поиму комужо свом чеда. Симь имаше ‚и. сновь 
и.й. дьцерйи и блви ихь. и оусимов1и сиове рекоше: ве прикоснимё сестримь 
своимь, понеже потопь бысть и в свЪть погибнеть. И сьтворише „в. храме, 
брат1а вь едну седеху, а сестри вь дру, тьчю ина снедь сьбирахусе, и бише 
тако .е1. лтЪ. И виде бь трьпене и и посла агГла своего, ® оч1ю плодехусе 
(въ другомъ спискЪ стр. 446: бесплотно со хчима В" ), и © техь изы- 
доше .ё. езикь правовЪрни ». Сл. Буслаевъ, Очерки П, 499. 
3) М!сте, Рафго]. вт. % СХГ: ЕщусВИ А]ехавагий Раймагсвае Аппа]ез, 
р. 910—13. 


4) М! спе, О1сНопваше 4ез аросгурвез, П, р. 428—30, св. УП. 
(18*) 
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Божйить, смъшавшихся съ дочерями человЪческими (Быт. УТ, 1). 
Эти сыны Божии отождествлены были съ сынами Сиеа, впервые 
у Юля Азрикана 1), и о послёднихъ стали разсказывать сл$- 
дующее: зная отъ Адама о благф, которое онъ вкушалъ въ зем- 
номъ раю, они удалились на гору Гермонъ, гдф и проводили 
жизнь въ цфломудр!и и страхБ Божемъ, отчего ихъ и прозвали 
сынами Бояиими. Оть нихъ ведетъ свое начало монашество; 
позднфе, впавъ въ искушенше, они соединились съ дочерями по- 
томства Каина и съ тёхъ поръ слывутъ нечестивыми °). 

Ясно, что народъ Иракля и потомки Сиеа принадлежатъ двумъ 
различнымъ представленямъ сербской Александр, обнаружи- 
вающей въ нашемъ эпизод еще и друг1я воспоминан!я, плохо 
помиренныя между собою и потому легко возстановимыя. Такъ 
напримфръ, разсказъ о Сиеовыхъ нагомудрецахъ и ихъ царЪ 
Эвант$, несомнфнно, разработанъ по типу гимносоФистовъ Псевдо- 
каллисоена и Палладевой статьи: ихъ игуменъ или начальникъ 
Дандам!й повторился въ Эвант$; просьба о безсмерт!и встр$чается 
иу Псевдокаллисоена (АУВ Ш, 6 = С, П, за 35 главой: Аит- 
сос де лё ЗЕЕ ха бою пилу. — ОЕ 5 =Виаау памтес 
Лёуоулес" Дёз ду адомаочиу) ®; какъ нагомудрецы сербской Алек- 
сандрии однажды въ году общаются съ своими женами, живущими 
на другомъ остров$, такъ и брахманы Палладля — съ женами, 


1) М!рпе, Га%то]. от. +. Х, р. 66. 

2) р’НегЪе!0о&, ВЬНоёаие омешае П, 117. Сл. у Венамина Тудель- 
скаго (Вегвегоп, Уоуарез +. ТГ, р. 16) о сос днихъ съ Сидонянами языческихъ 
РоЕ24п: у нихъ нЪтъ ни религи, ни власти; они живутъ дикарями въ горах 
и пещерахъ. Гепг ра1з а 41015 }оцгивез 4’64епдие азаиез & 1а Мошаспе 4’Не’тон. 
АЪотта]ез раг ]епгз псезез, 1ез Рёгез зе тал1еп & 1еиг &Пез. Пз с&ёЪгеп 
10103 1е5 апз пе Ее ой {апф ]ез Воштез дце ]ез #ещтез аз3134е0 » пп Бапаие& 
сошший, ой Из сВапвепу епуёге еих 4е {етшез. Тег зепёиепе езё дие, 1огзаце 
Раше Фип ноштше де 1еп е5ё зёрагёе 4е зоп согрз, еЙе епёге @апз сей! 4е 
дие]4ие еп{ал 401 ез4 дапз ]е шошепё шёше епоепагё; дие 31 с’езё ип тёсВаль 
Вошше, 1а зеппе раззе аз ]е согрз 4’ап сШеп ой 4’ипе алиге Ъ&е. 

3) Сл. Восайов Че Ого, ед. Кпизё въ М! ЪеЙиосеп алз дет Езсига1 
(Зышие. Шегаг. Уегеш, 141-е РиЪ!с.), р. 294 (бесЪда Александра съ Ъеге- 
_ 1108 = брахманами) и прим. а, Ъ; сл. 1. р. 454—5. 
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находящимися по ту сторону Ганга. — Этотъ эпизодъ нашего 
текста особенно намъ интересенъ, потому что яснфе всего обна- 
руживаетъ сл$ды вн5шняго спая. Эвантъ сообщаетъ Александру, 
что у нихъ жены на иномъ остров, противу нихъ; когда Алек- 
сандръ обнаруживаетъ желан!е посфтить то мЪсто, ему говорятъ, 
что, дойдя до него, онъ не долженъ пытаться посмотр$ть внутрь 
его: «не имат бо члвкъ живъ быти вноутрь погллдавь». Добрав-- 
шись до острова, Александръ видитъ высокую м$дную ст$ну, точно 
городъ, но не смфетъ взглянуть внутрь ея — ибо это возможно 
одному Богу! — Очевидно, все это идетъ не къ м$фстопребыва- 
ню женъ нагомудрецовъ, не дававшихъ повода къ заявленю 
такой святой таинственности, а скорЪе всего къ описаню земнаго 
рая, которое и даетъ далЪе Эвантъ: онъ лежитъ по ту сторону 
Океана на горф, обведенъ м$дною стБною, и туда нельзя про- 
никнуть смертному. Въ’ славянскомъ текстБ и греч. нар. книг 
Александръ успокоивается на этомъ указан, но въ румынской 
нар. книг$ онъ въ самомъ дфлЪф доходить до Эдема. — Несо- 
мнфнно, здфсь произошло см$шен!е: въ одномъ изъ источниковъ 
сербской Александр!и говорилось а) о нагомудрецахъ (сынахъ 
Сиеа), которыхъ посфтиль Александръ, и Б) о его неудачномъ 
хождени къ земному раю, обведенному м$дною стфною, недо- 
ступпому людямъ. Подъ вмянемъ Палладева сказаня у наго- 
мудреповъ явились жены, живущя на другомъ, отдаленномъ отъ 
нихъ остров$; введя эту подробность въ составъ предъидущаго 
источника, редакторъ не сумфлъ распорядиться съ скопившимся 
у него матер!аломъ и заставилъ Александра отправиться къ брах- 
манскимъ женамъ, окруживъ ихъ непонятной тайной и непри- 
ступною заповфдностью земнаго рая. 

Результатомъ этого сопоставлевшя является, что между источ- 
никами сербскаго романа, находился и разсказъ о хождении Алек- 
сандра къ земному раю, въ родЪ извЪстнаго, талмудическаго по 
происхожденю, встрфчающагося у Низами, въ латинской обра- 
боткЪ ХП вфка, въ Вотап 4’А]ехапаге и его интерполящи и въ н$- 
мецкомъ отражении старохранцузской Александрии, припасывае- 
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мой Аифгу 4е Везапсоп '). Въ латинскомъ текст повфсти гово- 
рится, что Александръ дошелъ до р$ки Ганга, «41 её Рпузоп, сц] из 
0т150 её Рага@1зиз уошрйа 5»; послБ продолжительнаго плава- 
ния онъ видить «4иаз! ест суЦайз пиге аа её 1юп- 
оцийниз. @по сиш има аНйсиКНайе регуешенез, Йишше 540$ 
пиреаз дподаттойо ргорег ИИога сомфеше зопизаие Ёгаво- 
теш шИз ргодисеме, 1\0т1з апсизНа 4еПазаие |\{еа зесиз 
ттасегат Нег рейезёге уеараф. диаргорфег ит 1аёз, дио@ 
аЪзаче {егишо рогг!серабиг аЪ адиЙопе ш апзегат, репе &14ио 
поп азаие {ед1о паусауеге, ехр]огалйез си! Юге радегев 
аз а@ шетефепдиат. Масеге ПШиз шаспа ега& едаа]Шаз, 
поз Фатг! из зеи ргоригпаси!з ш е1то зигеепЪиз, сиуаз ф01а 
зирегйс1ез а4ео уефег1 шизсо ега& офдиса, и 1ар4иш паПа 
аррагегеф сошроз!юо уе] ]}апсбага». — Александру не удается 
проникнуть внутрь, только изъ одного’ окошка ему подаютъ 
чудесный камень, перев5 шиваюций вс$ тяжести и оказывающийся 
впослфдстви символомъ ненасытнаго человфческаго глаза, ?). Такъ 
толкуетъ Александру старикъ еврей, объяеняющий, что городъ, 
имъ видфнный, былъ земной рай: 404 у1913, о Бопе гех, игЬз 
пес 41с1 деЪеф, пес езф, зе тасега зоНа, её ипрепейга 1$ оптич 
сатй, фиат ш фегтшиат иКеггаз ргостед1еп41 зафий ишуег- 
зогиш сопаКог уазбогит эриИЪиз сагпе зо её П14ет согрогиз 


1) А1ехапаг! Маст: Цег а4 Рага4!зиш, е4. У. Дасьег 1869; сл. Нешешапи 
Уобе]в{е11, Адпо{аМопез дпаейат ех И ег1з очешаНЪиз реёйае а@ {аЪи]а, 
Чпае 4е АПехапаго шазпо сисип{егатаг (1863), р. 12—26; РопаЬ, Ге 
А]ехапегзасе ш Та]ша4 па М!агазсВ (1873), стр. 34 слЪд.; 1в. Ь6уу, Вевие 
4ез &и4ез уилоез Т, 293—300 (1881); Вошап 4’А|ехапаге (е4. М1све!ап\), 
стр. 493—8: своеобразный пересказъ легенды, вслфдъ за которымъ иныя 
рукописи романа вставляютъ её еще разъ, въ редакщи болфе близкой къ ла- 
тинскому тексту (сл. Р. Меуег, дев, 1. с., р. 228 слБд.); ГатшргесЬз А1е- 
хапег, ед. К1пхе1, у. 6614 слБд. Сл. бг!оп, 1. с., стр. СХЫП-—У (эпизодъ 
изъ Раёи аг Сезаге). 

2) Въ гошап 4’А]ехап4ге (ед. М1сЪе]ап{) онъ видитъ «зог ипе р1еге Риё 
Фит Ъоте зап» (1. с. стр. 498), неизмФримой тяжести котораго дивится; 


въ разсказЪ, интерполированномъ въ романъ, райск!Й камень замЪнило райское 
яблоко (Меуег, 1. с.). 
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тезиггесйопет ргезбо]апЪиз. Яципиг ащет 1 ашейе ораса, 
Чиа еиз 113 @1зрозий, зед поп регвепи!, диошажт розё а41- 
ст гесерфа сагое сит сгеаоге зио геспафип ш еегпит -). 

Для хронолог1и легенды о хожден!и Александра къ земному 
раю интересны слфдующ!я соображеня Моисея Баръ-Кефы, 
сирйскаго епископа половины Х-го вфка: рай находится“ вн 
доступной людямъ земной области; одни полагаютъ его гдф-то 
въ океанЪ, на остров, на недоступныхъ горныхъ стремнинахъ, 
друге поту сторону океана, обтекающаго землю. И это вфроятно: 
«пето ет ипдиат тедщотит ео ргофесиз рата@зит сопзрехи: 
01 $1 ига еат тип! рает дпае аф Пошш!Биз пафКабаг 
розвиз еззеф, ргоси! йо 7едез ди 14 Фасеге робл1ззетё у1зит 
епт 1у135е16; а дпа ге фашеп отпез а@вис.... абзЯпиеге. АЙ 
еппи, 41 ш Вас зип зещепйа, али шаге Ша4 дио4 пцег Вапс 
позгат её Шаш {етгаш п\егЯой, шпа\еаЪИе еззе, 14еодие 
пешштешт 7едит Шас 4тга]ес1ззе °). 

Имя старфйшины («царя») Сиеовыхъ сыновъ я не берусь 
объяснить: Юфанть, Ифантз, Ивантз, Еванть (сербск. Алек- 
сандр1я), ЕдфаиуЗ ус (греч. нар. кн.), Етаинег (болг. нар. кн.), 
Еванть (В1лапа), Тванип (рум. нар. кн.). 


1) Дасьег, |1. с., р. 21, 29. , 
2) Моз1в Ваг-Серьа, ер1всор! зуг! Соттешаг1а де рага@1з0, у М1впе, Ра4го]. 
г. +. СХ р. 496 (рагё. Г, с. ХП). 


& * р) С 
ад : 


й 


т | ‚та У, аес}-з5 Мао 2 М. 


о Ре} ие» д ко т 


их 


У. 


СТРАНА БЛАЖЕННЫХЬ ВЪ АЛЕКСАНДРИИ И РАХМАНЫ - РЕХАВИТЫ ВЪ ХОЖДЕНИИ 
Зосимы. 


Сыновъ Сиеа, сосфдящихъь съ обителью Эдема, Эвтихй 
Александрийский помфстилъ гдф-то въ Инди. Страну блаженныхъ 
естественно было представить себЪ гдЪ-нибудь далеко, у крайнихъ - 
предфловъ обитаемаго м!ра; матер1аломъ для изображеня ихъ 
святого жит1я могли быть идеализованныя свЁдфюя о дЕйстви- 
тельныхъ бытовыхъ отношешяхъ въ средЪ$ того или другого 
народа; въ христанскую пору эта идеализац1я получила опредф-‘ 
ленный колоритъ: блаженные живутъ вблизи земнаго рая. 

Точкой отправленйя для его индйской локализащи могли быть 
представлен!я о буддистскихъ сраманахъ. Мегасеенъ (у Стра- 
бона ХУ, стр. 711 сл6д.) различаетъ среди индйскихъ Филосо- 
ФОВвЪ ПОКЛОННИКОВЪ Д1ониса и Иракла и, далЪе, Брахмановъ и 
Сармановъ. «Тоцс 5 Харщамис, тойб рЁУ Еутцлотатоус ооВюис 
фисУ буошока дон, Сбулас у лойс Оо ото ФОМАшу кой харт@у 
беуриоу, бо лас бы &то фАощбу беубришу, бфробаьу орк 
хой уси. об 5 ВаоАебот сууеуои, РС поудауошуонс пер! 
лбу обтщьу, хой ОРёхЕуюу Зератедсиот хой итауЕйоиаи то ЗеТоу "). 


1) Сл. С. Маег, Егавшеша Нз{ог. @гаес. у. П, р. 435—9 и прим: изда- 
теля. 
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Этихъ Сармановъ, не имБющихъ ни городовъ, ни селъ, питаю-_ 
щихся и одфвающиахся отъ деревьевъ, пьющихъ лишь воду при- 
горшней и не знающихъ брака. — Климентъ Александрийский 
сравнивалъ съ Энкратитами '). Позднфе идеализаця пошла и далЪе, 
если въ Камаринахъ, сосфднихъ съ Брахманами, позволено усмо- 
трёть древнихъ Сармановъ-Срамановъ. Въ Ехрозо {0йиз 
тип! её сепйиш, перевод греческаго трактата ГУ-го в$ка, 
передфланномъ, преимущественно со стороны стиля, какимъ-то 
писателемъ поры Фульгеншя (= текстъ 0), разсказывается 
о Камаринахъ, которыхъ ищуть у индйской Кариаря; Коцлара 
Птолемея °): 

«Сегтез а1ипё еззе Сатагтогит ш рагИБиз от1епИ8, сии 
{еутат Моузез Едет потипатао 4езстрз&; ипде её Яиу!аз шах1- 
таз ехте а1сиг её 41141 ш диаНиот Питита, даогат пот1ла, 
Ваес зип1ё: @еоп, Р/зоп, Тат её Еиригицез. 15И эмет Вотш1тез, 
40! ргаебсёат феггаш шВаБИапь, зи0ф уа14е ри её Ъоп1, арий 
4108 яиЦа тайна зпоепйит педие 607р0718 педие апта. 51 алцет 
у13 аНаиа сегиз 41зсеге: @1спп$ еоз дао педце рапе Вос позёго 
соттиш щищеаг педие а19и0 зто. сфо педие 1е1е, дио поз 
итог, зе рапеш ди14ет е!$ р№ рег 1510$ 41ез аззегипь, 
её БЪеге 4е астези шее её рреге. [5118 ащеш еогиш 301$ еззе 
‘рег Бег Яастапыае фапбае, и зайш 4004 е сае]о ш феггаш 
@1Яипа иг, рофи1ззеп& ошпез ехит1, 111 зе сИо ш Яцушшт ше- 
геп, ш дао фатдш уо]уипиг, допес 14ет 121015 ш 10сит зат 
епио геуеваиг». 

ЕЪ этому эпизоду, находящемуся лишь въ позднфйшей ре- 
цензи текста (= С), примыкаетъ начало древняго (= (), кото- 
рый и сообщаемъ далфе, безъ указанй всфхъ стилистическихъ 
отличий С. 

«Зи ащеш её зше пирего, зе гесеез уесеё. Езсата 
уего поп ибишиг оши из соштипеш. Зе сей 4004 педие ша!- 


1) $4гом. Г, 15, 71, ед. Р1адог#. 
2) Сл. В1еве, беовтары Лай шупогев, р. 105—7; сл. Рго]ерош. р. ХХХ 
и ХХХИ и С. Ма!ег, 1. с. у. П, р. 518—516. 
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баш согрог1 пози1 ВаБепё; педие еппи рщех педие редсииз 
пес сшшех апб ]еп4ез арий еоз шуеп иг, а шт согроге айаша 
шЯгии. Медие еппп уезитета ибипбиг ошаиз сотшитиа: 
зе4 Ца и аба езё уез$ еогиш, диае педие шзогаЁаг! робезё; 
её 31 пос сопитсаф, рег 1215 2]а@1ат 10бигало ехресбат, агдепз 
епип шеНог # '). Мецие зешталё педие шеи. Зипё епии 
зреслез ехсеПетез уамае её ргес1озае, уеши ]ар!4ез ргеноз, 
Вос езф зшагае@1, шатсагаз, 1асшН её сатрилеи!аз её зар тгиз 
ш шопафБиз, её шае отпез ехеипф з1с, зесипдит пипс шодим. 
Ешу!з ехепз ехй ш шопаБиз, рег 3010105 @ез ас посез 
шапапз, тас1з уего а4514её (С: десиггепз еппа Яиуз @1еиз 
её посйфиз шощешт абзсш@й её ИПиз сгиба аапагит паре 
гай), ш шибадште адиае таит. Ргохипае сепз азбайа 
шуепй агеш, рег диат дпае ехш@е ехециф шуеште роз; 
Таслетвез гейаз ш апсиза 1оса Яиуй зизсршие уешеага 2). Сит 


1) Сл. прим5чане Миллера, 1. с., къ $ 5 (54ерВ. Ву. а. у. Врахы. уг, съ 
ссылкой на Н!егос]ез Зугив &у лох Ф/)юторо!; РИи. 19, 4, 19) и Магсо Ро]о: 
«ТЫ 50$ шошез, иЪ1 зипф Бопае уепае 4е асса1о еф апдал!со, её ш 14а тшошапеа 
ез$ ипа аПа уепа ип4е 8% за]атапага. За]атапага элиет поп е5% БезИа 1% @1ейиг 
Чиае у1уаё ш 101е, зе4 1сашт уоЪ1$ даотойо Я за]атапага. СлБдуетъ описан!е 
приготовлен1я асбеста; её 8% ш4е раппиз з1уе фоуаЙае.... её диапдоситаце 300% 
зис1дае, ропишиг т 15пе её поп сотбигижиг пес ]1аедишфаг, зе4 Вип% афае 81604 
п1х, её 136ае зип за]атапагае, её аПае зип {афи]ае диод эй Безма» (Весие! 4е 
Уоу. +. Т, р. 343, 344; сл. Уше, Тье Боок оЁ зег Магсо Ро]о Т, стр. 194—5). 
Въ послан!и Пресвитера (сл. слЪд. прим.) з]атапагае = уегтез; сл. Вотап 
4’А]ехапге, ед. Масье]ап%, р. 54 (Ъезе); въ Ваидошш 4е ЗеЪопгс, р. 54—5, 
въ роли саламандры очевидно является Фениксъ. 

2) Съ приведенными извлечен!ями изъ Ехроз!0 сл. слФдующйя изъ посла- 
н:я Пресвитера Тоанна (е4. ГагпсКке): въ его стран нтъ ядовитыхь звтърей; 
ниег расапоз рег аиапдат ргоупслала позгат гапзй Диз, ий уосайаг Удопиз. 
Елуаз 134е ае Ратад1зо ртодтедетз, ехрапай зтиз виоз рег ишуегзат ргоуш- 
сат Шаш @1уегз1з шеаЪЬиз, её 1 шуешашиг пафбига]ез ]ар14ез, втагас@1, 
зарЬ1т1, сагЬипсиЙ ит. д. ($8 21, 22);... пешиз збиш езф а@ гадсет топиз 
ОШтри, ипае #опз регзр1спиз огйиг, отпат зресегиш п зе зарогеш гейпепе.... 
Фегит гии поп 10п2е`а рага4узо, ипде Адат ехри]з18 е3% ($ 27). СлБдуетъ 
описан!е «Вагепозит шаге зше адиа» ($ 31) и «Йиушв 1ар1дим » ($ 32, за кото- 
рымъ живутъ «Х ифив Лидаеогиш » $5 41); «ах, аезегеат ииег шотез 10Ва- 
БцаБПез зиЪ {егга Яий уощиз ашашт, а4 диет поп раёеё 4гапз из, 0181 ех Юг- 
Фао сази. Её 9%с4ий 4е Ватепа тарй, Тарз4ез ртеслов? зип её деттае, Ча 
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{ап(а уего Ёейсймще педле 1афотап& педие аесгофате, зопииа ашет 
шотатиг зстетёез её @1ет тшог@з зиае: тогиииг епии ото 
сепиша @есет её 0640 её сепиип ую аппогаш. Еф тают 
11110113 шотбеш поп У14еф, пес рагетез ВПогит. Зеешез зп 
фет тогз зпае 311 Распие загсоаеит 4е аготайЪиз уагтат, 
дпошалт а4 еоз отша агошаба аБипдатв, её ропепз зе 161 ехресфа 
ехреещет апипаш; уешага албет Пога ошпез запбалз её ош- 
пфиз уШед1сепз з1с деф ит гей, её её шиКа зесигИаз. Еф Пос 
идет Виз сепиз Бопа, ех раме 41хиииз; шаКа еппи Вафенез 
Фсеге ргаеегт1зитиз. НабЦайо ащеш {еггае еогит езё шап- 
з1юпит зербтаепиа». — За нами сл$дуютъ «осс1ет{ез Вгасптати», 
сосБдяще съ Кармарой и у Птолемея *); далЪе гегло ЕуШатит, 
библ. ЕуПай, которую геограхъ Равеннскй и ЕпиФанй пом$- 
щаютъ рядомъ съ Брахманами *); «аЦега сепз диае уосафат 
Емтег»; «роз В0з гесло дпае арреПабаг Мефиза, даа шуеши` 
фугаппогит шШат». Отсюда уже начинается область людекаго 
труда: «В ше зешшайо её шеззю. Ргаефеае алцет зеп{ез з1уе 
Сашагтаз у1у00% рош1$ её ррег её шеЙа; Сатагшт рапеш еп 
саейеет сонапит ассриие. Пуег е0з 011113 пес 1тазейиг, 
пес п@стат аррейш, педие т1ха пециае сир1@Цаз педие дот 
уе] а! шай ез». 


Вагепа её забиит п ааа вап п191 1ар14ез ргес103{ её сешшае. Её газ 
151е Вий ш аПа4 Вашеп атр|ог!з шазийи из, ш апой Вошез 4еггае позйгае 
Пигаше её тахипат пафипдатйат, ртестозотит 1арлаит тае айить (8$ 38—9). 
Го аа диадат ргоушеа лажа юг Чаш 2опат зип тегтез, да: Носаа позга 
Фсицаг заатататае. 15 уегтез поп роззип у1уеге п131 ш 10е её #аслий ре]- 
Псшаш диапдиш сутса зе, 3106 а] уегшев, ди! Расти зег1сиш. Наес реа 
а дошшафаз раасй пози1 за1юзе аррагайиг, её ше Вафетиз раппоз её уезёез 
а4 ошпеш изиш ехсеПепае позгае. 13 рати поп плз1 пт здте Готшег ассепзо 
Чататит (55 42—3). — Еиг пес ргаедо шуепйаг ару@ поз. пес айц]абог ВаЪеё 351 
]1осит пес ауаг!с1а. МаПа, 911310 езё ари@ поз. (8 46). 

1) МаПег, 1. с. прим. къ 5 4. 

2) ]. с. прим. $ 9. По замЪчан!ю издателя «т НБг1з бепегаНопаш ех ЕуПаз 
овшеш 4исипё душпозорызае, уе], зесипдиш Зупсе!аш, Гх-иуо, @аовз 
ассо]ае». Толкуя Быт. П, 10 Моисей Баръ Кеха говоритъ, что одна изъ рай- 
скихъ рЪкъ, Физонъ, «4о{аш шдогиш 41 опеш аПай (ваес епна НауПае пош1пе 
ви веавог); въ ея песк$ и ва берегахъ много золота и драгоцфнныхъ камней. 
Сл. М!бпе, Рафто]. вт. 4. СХ, ра. [, с. ХХГ (р. 512) и ХХУШ (р. 528). 
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Иную локализащшю страны «блаженныхъ» представляютъ 
отреченныя дфявя ап. Матвфя '). Въ Коптекомъ текстЪ раз- 
сказывается, что онъ явился для пропов$ди въ градъ Ргоките- 
10$, т. е. весемя, либо, по арабскому синаксарю, въ страну 
Блаженныхь, съ которыми всегда общается Господь. Аноетолъ 
видить Его, спустившагося на свфтломъ облакЪ, видитъ арханг. 
Гаврила, приведшаго съ собою 144 тысячи младенцевъ, изби- 
тыхъ Иродомъ; весь народъ вторитъ ихъ словословю. Въ этой 
стран$ не ощущаютъ потребности въ золот$ и серебрЪ, не Фдятъ 
мяса и не пьютъ вина; пищей служить медъ, питьемъь — роса 
съ древесныхъ листьевъ. На женъ своихъ эти люди не взираютъ 
съ плотскою похотью, первородныхъ дфтей посвёщаютъ Богу 
на трехлфтнее служене; не носятъ одеждъ, сдЪланныхъ рукой 
челов$ка и не знаютъ лжи. Юноша у нихъ не говоритъ передъ 
лицомъ старца, жены не соблазняютъ мужей и не соблазняются 
ими; когда вфетъ вЪтеръ, онъ приноситъ имъ благоухаше (рай- 
скихъ?) садовъ. НЪтъ тамъ ни зимы, ни л$та, ни инея, а дунове- 
не жизни. — Греческая редакшя тфхъ-же дфявй предполагаетъ 
подобный-же эпизодъ: мальчика, въ образЪ котораго предсталъ 
Христосъ, апостоль принимаетъ за одного изъ виелеемскихъ 
младенцевъ, видфнныхъ имъ въ раю; коптск апокрифхъ имфетъ, 
очевидно, въ виду этотъ земной рай; его изображене напоминаетъ 
и гимносоФистовъ Палладля и сыновъ Сива, къ которымъ вЪфтеръ 
также доноситъ райское благоухаше. Интересно при этомъ, что 
непосредственно за посфщен1емъ страны блаженныхъ или веселя 
ап. Матвфй по коптскому тексту идеть въ Кавалаф, страну 
языческихъ прорицателей или жрецовъ, въ которыхъ Грзи$ 
видитъ вавилонскихъ маговъ, тогда какъ гречесмя дфяня застав- 
ляютъ его отправиться въ Мирну, Мурымкиюу таврическаго 
Херсонеса, по мн-ню Гудшмидта, а англосаксонская поэма объ 
ап. Андре$ помфщаетъ свою Мегтедота — въ Эе1ощи. 


‚ 1) лрашзв, Оле Аросгурвей Ароз{е]резсысВеп ип АрозеПевепдеп П, п, 
стр. 108 и дал$е; сл. стр. 119 и Г, стр. 608—4. 
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Это открываетъ намъ новую область, къ которой пр1урочи- 
вали страну блаженныхъ. Псевдокаллисеенъ С несомнфнно пом$- 
щаль её гдф-то въ Ахрикф; туда-же приводятъ Александра, 
и талмудическя легенды, которыя мы разсмотримъ въ боле 
общей связи. р 

Въ ГУ-й (апокрифической) книг$ Эздры ХШ разсказывается 
о десяти кол$нахъ израильскихъ, что Салманассаръ, царь асси- 
райсюй, (деТЕЗихеу хитойс пёрау лоб поташоб, хай мЕЛЕТЕЗИОУ =5 
У ХАМиу" ото! 6Е Еаотос ЕВоолебсауто лобло, Ви ухо МИоЕУ _ 
ло п^7 906 лоу ЕЗубу хо поводу #5 поооютеожу ушому, бтоу 
сипототеЕ халохиое ‘ус буоютиуоу, а ЕХЕТ Е ТИОСЕУ 1 УбЩИШ 
хит, @ с/х ом стробутес у ^Й дфся долу. ОРЫаобыу ОЕ оте- 
Уфу тоб Ейфрилоо поталоб иатАдоу. ФтооЕ бо отб Оле 
6 Имотос стих кой ЕотПое 19 хОПУМС 100 полиоб, 5 9 
ЕЛ 9 от. 6Роитйс 6 17 0505 Ту обонто р толМИ 1045 #65 хо! 
Умоеюс, И 0 уфох аки халилоь АсСяоЕУ (въ лат. текстФ: 
Аггаге\; въ сир. Аггарй, 811$ шип; въ арабск. Асзагат 
её Агагам!т). тотЕ хатохисау Ех Ес 109 вул х0иооб. хо 
Убу, па№у бобоёуюу ЛЗ, пом 6 болос олщеы ах хо 
100 потацлоб, бух боуюутаи бе \). 

Указан1я апокрифа на загадочный А оСяоё3 вызывало попытки 
объясненя — и вотъ десять израильскихъ колфнъ принялись 
искать повсюду: во Фриги, въ Миди до Кавказа, въ АФрик$, 
въ горахъ 5е]оиё, наконецъ у баснословной р$ки Самбатюнъ, 
которую находятъ у Ливана, въ АфрикЪ$, Курдистан ит. п.. 
либо отожествляютъ съ Гангомъ: шесть дней она течетъ, на 
седьмой, субботнй, ея воды останавливаются 2). Разсказывали 


1) Сл. А. НИвеп{е]а, Мезчаз адаеогим (1869), стр. 101 и тамъ-же 
соотв$тствующ!е эпизоды латинскаго (стр. 176—7), сирййскаго (стр. 256), 
эейопскаго (етр. 316—7) и арабскаго (стр. 372—3) текстовъ. Латинск!Й текстъ 
У ЕгИ2зсВе, ТлЬг! аросгурВ! уефег!з Теззашепи стаесе (1871), стр. 6384—5. 

2) Мепфацег, Та збортарые ап Та]тца, р. 33—34, 299, 372, 386; сл. 400 
сл$д. 0 Самбат!он$ см. бгапраиш, МасЬитасе га дел Вешегкипоев иЪег @1е 
ЗатагИапег, въ 2еЙвсьг. 4. депёзсВ. шогреп]. СезезсВай, В. ХХШ, стр. 627— 
630; его-же: Таазсь-дещесве СЪгезкошалые (1882), стр. 497—8; М1агазсь Ве- 
`езе в ВаЪЪа у \Уапзсевье, 1. с., лей. П, стр. 48. 
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о десяти кол$нахъ, что они изгнаны за «1оры мрака»; СуаедаНа 
\п УаШа говорить о «Кастйскихь юра» '), что еближали 
съ извфстными подробностями Псевдокаллисоена С Ш, 26: 
Александръ запираетъ за двумя горами, сошедшимися по его 
молитв$, нечистые народы: Гога, Магога и др.; то м%ето 
онъ назваль кастийскими воротами, горы стоять &у л® ЯфауЕТ 
ходы. Тотъ же разсказъ повторяется и въ Ш, 29 (А, С): горы 
«отерВаЛЛоиот ао = Офоб лас под Сорауоб УЕФЕЛас, хой обоз 
БхЕтодеух 501 па бри &< пери 600 &х бЕЙФУ хай &Е вифуошыу 
трёс Ворсбу Е5 тй<с шеуаЛис Зодасочс тйс ито @удоу (916) хой тёу 
схотецусу топоу». Распространенное въ средше в$ка отождест- 
вленте нечистыхъ народовъ Александра съ десятью колЁнами 
израильскими опредфлило пр1урочеше посл$днихъ за Касшей °) 
и «10орами мрака», гдБ властвуетъ и царь Касси талмудической 
легенды о немъ и объ АлександрЪ Великомъ; если, какъ пола- 
гаютъ $°), Сазуа (сознательное) искажене Сазр!а, то оно обра- 
тило бы насъ еще разъ къ памяти о касшйскихъ горахъ Алек- 
сандрии. 

Легенда о царф Кассш, впослБдстви примфненная къ Давиду 
и Соломону *), распространена была въ н$сколькихъ пересказахъ 
и въ среде вфка извфстна въ переводахъ съ арабскаго. 
Въ древнфйшей редакщи (Вегезсвй ВаЪЪа) ея содержане сл$- 
дующее °): Александръ пошелъ къ царю Касс, за горы мрака; 
тоть встр$тилъ его, неся золотые хлфбы (кашу?) на золотомъ 


7 


1) [вга61 реу1, Га 16вепае 4’А]ехаюйге 4апз 1е Та]пиа@ `е4 1е М1@гавсь, Ве. 
4ез @щаез Тизиез № 13, зае-Зеретьге 1883, р. 86. Сл. бтаюЪаци, Мас таке, 
1. с., стр. 629, прим. 1 (кол$на Тюды и Симона за юрами мрака). 

2) Сл. библюграхическую замфтку въ моихь Южно-русскихъ былинахъ, 
вып. П, стр. 178—9, прим. 1; 210 вее, |1. с., стр. 67, 95, 101, 124. Если 
Рудольхъ Эмсскй говоритъ объ этихъ Евреяхъ, что они окружены горами 
и в чно волнующимся песчанымъ моремъ, то это—образъ рёки Самбал!онъ и Эпи- 
стол Пресвитера Тоанна (сл. выше, стр. 219). 

3) Гезт, ]. с., стр. 86. 

4) 1.с.; стр. 92; сл. мои Славянск!я сказаня о Соломонф и Китоврас$, 
стр. 97 и прим. 2—3; Воса4ов 4е Ого е4. Кпиз%, 1.с., р. 296—297: Сау = Сава. 

5) 1вгаё1 Шез1, 1. с., стр. 84 слп.: УМ цивсве, ВИ]. гаБЪ уса ГУ, стр. 143. 
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блюдф. «РазвЪ мнф нужны твой богатства?» спросилъ Алек- 
сандръ. «А разв тебЪ нечфмъ было кормиться, что ты пришелъ 
сюда?» — «Я пришелъ, чтобы посмотр$ть, какъ вы судите». 
Въ это время явились къ царю два челов$ка; одинъ жалуется 
на другого: «Вотъ онъ продаль мн$ поле, а я нашелъ въ немъ 
кладъ, котораго не имфль въ виду купить». — Отвфтчикъ: 
«Я продалъ ему поле со всЁмъ, что въ немъ было». Царь спросилъ 
одного изъ нихъ: «Есть ли у тебя сынъ?» «Есть». «А нфтъ ли 
у тебя дочери?» спрашиваетъ онъ другого. «Есть». «Такъ поже- 
ните ихъ, и пусть кладъ будетъ ихъ собственностью», рфшаетъь 
царь. Замфтивъ удивлене Александра, онъ самъ удивляется: 
«РазвЪ я несправедливо разсудилъ?» «Справедливо». «Какъ бы 
у васъ рЬшили это дфло?» «Мы предали бы смерти истца. и от- 
вътчика, а ихъ достояше захватили бы». «Идетъ ли у васъ дождь?» 
«Идетъ». «Овфтитъ ли солнце?» «Да». «Есть ли у васъ малыя 
животныя?» «Есть». «Такъ ради нихъ, а не для васъ идетъ 
дождь и свЪтитъ солнце, ибо сказано: ЧеловЪка и зв5ря спасаешь 
ты, Предв$чный» '). 

Въ 1083 году аббатъ Ламбертъ разсказалъ ту же повЪеть 
какому-то прелату: вместо царя Касеи является начальникъ 
брахмановъ Ди(н)димъ, съ которымъ Александръ бесфдуетъ 
у Палладя и Псевдокаллисеена. Содержане суда то-же, нётъ 
только предложен1я покончить споръ миромъ. Узнавъ отъ Алек- 
сандра, что въ его странф природа расточаетъ свои благодБяня 
человЪку, Ди(н)димъ замфчаетъ: Наес ди14ет @опа Сгеафогиз 
|1сеё а]епд1$ ПШ! регуешгеп® сгеабит1з, зстепё рго{есёо Попипез 
фатфае ш]уазИЙае её сир19 {аз Ша поп 511$ шодо де {а тег1И$, 
зе4 11 еайет зибязепИЪиз уе] уо]а& Пиз уе] Ъезёз. Съ этими 
измфненями легенда о судБ вошла, какъ увидимъ, въ Вотап 
д’А]ехапаге °). 


1) Сл. въ моихъ Разыскашяхъ УШ, стр. 315, прим. 1, болгарскую легенду 
объ ИльЪ: хлЪбъ оставленъ людямъ не ради нНИхЪ, а — для собаки. Легенда 
эта встрёчается и въ другихъ народныхъ пересказахъ. 

2) 1. бут, |. с., стр. 92 и 93, прим: 1. 
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По талмудическимь повфрьямъ за «горами мрака» живутъ и 
Амазонки. Въ Реза ВаЪ Кавапа Александръ идетъ къ царю 
Касси, за горы мрака, но далфе — царь забыть, и говорится 
о городв Вареагенф, населенномъ женщинами, которыя увф- 
щаютъ завоевателя, что ему одинаково не будетъ почета, побф- 
дитъ ли онъ ихъ или будетъ ими побфжденъ. Александръ уда- 
ляется, смущенный мудростью женщинъ, идетъ въ городъ, ко- 
торый зовется Африкой, — и здЪеь-то ему подносять золотые 
яблоки, гранаты и хлфбы, какъ выше въ разсказ$ о царф Касе!и. 
РазвЪ у васъ Тдятъ золото? спрашиваетъ Александръ. — РазвЪ 
у васъ не то-же, что ты къ намъ явился? — Я пришелъ не для 
вашего богатства, а чтобъ узнать ваше правосуде — и онъ зна- 
комится съ нимъ въ сл$дующемъ далфе разбирательств$ въ пири- 
сутствш царя '). — Въ Вавилонскомъ ТалмудВ (Твали1@ 31 Ъ) 
Александръ бесфдуетъ на своемъ пути къ югу съ мудрецами 
(десять вопросовъ) и спрашиваетъ, какимъ образомъ ему про- 
никнуть въ Африку. ТФ отв$чаютъ, что онъ будетъ остановленъ 
«горами мрака», и совтуютъ взять съ собою ливйскихъ мулицъ, 
привычныхъ къ темнотф. — Съ эпизодомъ о мулицахъ мы уже 
встрфтились у Пеевдокаллисеена С (сл. выше, стр. 221) ®. — 


т. Гёзу, ]. с., р. 89; то-же у Уйпвзене, В]. гаш. ХХХ Те, р. 93—4 
(Реза, дез Ваф Кавапа) и ХХП, р. 184 (М!@гавеь УадлЕга ВаЪЪа). Сл. разсказъ 
изъ Ваикра Раба у Оршанскаго, Талмудическ1я сказаня объ АлександрЪ 
Македонскомъ, въ СборникЪ статей по еврейской истор!и и литературЪ, кн. Г, 
вып. 1, стр. 12—14; Воса4ов 4е Ого, ед. Кпизв%, 1. с., р. 315 и прим. а. 

2) Эпизодъ о мулицахъ или кобылахъ, характерный для Псевдокаллисеена, 
и его отражевнйй, встрЪчается и отдЪльно въ связи съ «страною мрака». 
Марко Поло помфщаетъ её въ Сибири: её посфщаютъ Татары ради добычи, 
Ъдутъ на кобылахъ, жеребятъ которыхъ оставляютъ у входа въ область 
вЪчной тьмы, и выбираются изъ нея лишь благодаря инстинкту жобыль, чую- 
щихъ жеребятъ издали. Подобную легенду разсказываетъ Каз! 4и9т о по- 
ходЪ на сЪверъ, въ страну мрака (Кагё, Ншап), миеическаго прародителя Тур- 
ковъ и Татаръ, О\и2’а: онъ вел$лъ оставить на пути всъхь стариковь, но 
одинъ изъ нихъ, мудрый Виз! КВ\а)а, убфдилъ своего сына взять его съ со- 
бою — въ сундук, ибо предвидфлъ, что его совфтъ пригодится. Совфтъ — 
уже извфстный намъ изъ Псевдокаллисоена (сл. Уще, Тье БооК о# зег Магсо 
Рою, у. П, стр. 414—415). Въ румынской сказкБ у Шоттовъ (У аасЬлзсве 
МагсВеп стр. 12—13) разсказывается про страну, гд$ существовалъ обычай 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. (19) 
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СлБдуетъ разсказъ о царствё женщинъ, также стыдящихъ 
завоевателя и подносящихъ ему золотой хлЪбъ, вмфето обыкно- 
веннаго, котораго онъ просилъ: «Еслибы ты хот$ль обыкновен- 
наго, теб слфдовало-бы оставаться въ твоей стран®!». Далфе 
Александръ приходитъ къ благоуханному источнику, въ которомъ 
оживаютъ опущенныя въ него соленыя рыбы (= Рзеидоса1. С; 
сл. выше, стр. 221); омывши его водою свое лицо, онъ доходитъ 
вверхъ по его течен!ю до вратъ Эдема, гдЪ ему подаютъ черепъ 
(камень?) символъ ненасытнаго челов$ческаго глаза: положен- 
ный на вЪсы онъ перев$силъ вс несмфтныя царсюя сокровища 
(сл. выше, стр. 277 —9). Въ этому эпизоду примыкаетъ, за го- 
рами мрака, извЪстный уже намъ судъ у Ахриканскаго царя ‘). 

‘съ этой вермей Вавилонскаго Талмуда интересно сличить 
Французсюй романъ объ АлександрЪ (е4. М1еве]ап, р. 493 
слБд.), въ эпизод$, который мы отнесли (сл. выше, стр. 277— 8, 
прим. 1) къ своеобразнымъ пересказамъ легенды о «хождени 
къ земному раю». Александръ ищетъ пресной воды для своего 
войска; какой-то крестьянинъ указываетъ ему на р$ку, окру- 
жающую гору, на которой высится городъ, обведенный ст$ною. 


убивать стариков; одинъ юноша пожал$лъ своего отца и спряталъ его 
въ погребЪ въ пустой бочкЪ. Ту страну опустошало чудовище, гнёздившееся 
въ темной пещеръь съ такимъ множествомъ ходовъ, что изъ нея невозможно 
было выбраться, еслибъ и удалось убить чудовище. Когда жители отправились 
противъ него, старикъ совфтуетъ сыну взять кобылу съ жеребенкомъ, жеребенка 
убить и закопать у входа въ пещеру, а кобылу "вести съ собою. Бой былъ 
удачный, но побфдители потерялись-бы въ темномъ лабиринтЪ, еслибъ кобыла, 
не принялась ржать, ища жеребенка, и не указала-бы пути къ мЪсту, гдЪ онъ 
былъ закопанъ. — Сбазёег, Гиег. рор. гош. стр. 29 указалъ на отношене 
этой сказки къ соотвфтствующему эпизоду Псевдокаллисеена. Пользуюсь слу- 
чаемъ, чтобы исправить н$которыя неточности, вкравийяся на стр. 271 
прим. 1: въ строкЪ 8-й ссылка на стр. 28—9 имфетъ ввиду указанную книгу 
Гастера; въ строкф 9 чит.: служительницы вм. служители; въ строк 11 
указан!е на Шоттовъ должно быть уничтожено. Сл. Саз4ех, 1. с. 

*) Мецьаиег, 1. с., р. 403—4; РопацЬ, 1. с., стр. 26—9; ЕВгшапю, 
Ацз РаазИпа ип@ ВаБу]оп, р. 27—31, № 23; @зерре Шеу1, РагаБое, 
1едзеп4е е репчег!, гассо№ 4а1 НЬг1 за шас, р. 218—222; вх. Теуу, Га 
]6еп4е 4’А!ехалаге 4апз ]е Таши@, въ Вег. 4ез @иаез мое, +. 1, р. 294—5. 
297, 298; Оршанский, ]. с., стр. 8—11. 
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Вода той р$ки такова, что отъ нея безопасно могутъ отвъдать 
лишь люди не знающ!е стяжан!я, жадности и предательства; 
назваше этой «священной» рфки — «Мудрость» (Зад1епсе), она 
служитъ обороной городу, котораго не взять и Александру; 
тамъ властвуетъ мудрый @иие]!, замфнивший въ слёдующемъ 
дате судБ — талмудическаго царя Касс. Онъ предлагаетъ 
Александру рёшить извфстный намъ споръ о кладЪ, и когда тотъ 
говоритъ, что завладфлъ бы имъ самъ, еслибъ д$ло было предо- 
 ставлено его рфшеню, гнфвно порицаетъ его: «той воды тебф 
не отв$дать!». И въ самомъ дЪлБ изъ св$тлой и прозрачной она 
стала красной и ядовитой. Александръ принужденъ увести свое 
войско и первая его встр$ча — камень съ лежащимъ на немъ 
челов$ческимъ глазомъ. 

Африку Талмуда, съ ея горами мрака, искали въ Африкф 
и на Кавказ (АН1са = Тфешса), Касаю сближали съ страной 
Кисаевъ (К4ооо!), съ Кавказомъ, съ Сазат въ ЕгиптЁ, съ 
К15ща’ей въ горахъ Тавра ') и Касшйскими вратами, куда Сае- 
даПа п УаВа помфстилъ, какъ мы видфли, и десять исчезнув- 
шихъ израильскихъ колЁнъ, — тогда какъ Е\да4 еп Мапи, 
авантюристъ [Х вфка (около 880 и до 890 г.) говорилъ о пребы- 
ван!и четыьрехъ изъ нихъ (колфна Дана, Нафтали, Гадъ и Ашеръ) 
въ 9907 и южной Арави (Казсв, СпауПа): они ведутъ кочевую 
жизнь, но ум$ютъ владфть и оружемъ, чтобъ отражать нападе- 
ня язызниковъ; знаютъ Бибмю, не зная Талмуда и Мишны 
и постояннаго календаря. О колЁн$ Дана Элдадъ разсказывалъ, 
что оно выселилось въ Эеошю до раздфла царства при Ровоам$ 
и Теровоамф, дабы не принять участя въ братоубйственной 
распрф между Тудой и Израилемъ; впослдстви, послВ ассирйй- 
скаго завоеваня и паденя Самарш, къ нимъ присоеданились 
и три друг!я колфва. На ихъ границф, по ту сторону р$ки Саб- 
балонъ или Самбатюнъ, жавуть Вепе Мозсве, то-есть, сыновья 
Моисея: потомки тфхъ Левитовъ, которые повфсили свой гусли 


1) Таг. Гёзу, 1. с. (1883 г.) р. 85—87 и прим. 2 на стр. 85. . 
(19 
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на ивахъ Евфрата и не захотли пфть С1онсвя пфени на неосв$- 
щенной землф. Когда Халдеи принуждали ихъ къ тому, они от- 
кусили себЪ пальцы; тогда облако подняло ихъ на высоту и пере- 
несло въ страну СрауПа. Р$ка окружила селене любимцевъ 
Божшхъ, въ защиту отъ враговъ, но въ ней не текла вода, а 
съ страшною быстротой и шумомъ катился песокъ и камни. Это 
и есть Самбатюнъ, текущий въ продолжеше шести дней, въ суб- 
боту-же покоящйся и окутанный густымъ туманомъ; никто не 
можетъ переправиться черезъ рЪку, почему остальныя колфна 
сносятся съ Вепе Мозсве лишь издали, не имя возможности 
вступить въ ихъ страну, -въ которой водятся лишь чистыя жи- 
вотныя ‘). 

Въ пересказ$ Псевдокаллисеена у Тосиппона П, 10 (е4. 
Саспег, стр. 71—72) сынамъ Моисея отвфчаютъ рехавиты. 
Александръ достигъ «горъ мрака», гдф солнце не свфтитъ, и 
ХОТБлЬ ДойДТи до сыновей Гонадава, сына Рехавова, и до кол$нъ, 
обитающихъ за горами мрака. Съ избранными воинами онъ идетъ 
въ темнотЪ, взявъ съ собою ослицу, жеребенка, которой оставилъ 
у входа въ то место. — Это эпизодъ о ливйскихъ мулицахъ въ 
приведенной выше талмудической легендЪ.—Птицы съ челов$ко- 
подобными лицами говорятъ Александру, что ему не вступить 


1) агаеё 2, безееМе 4ег Ладе, У. В, стр. 288—94 и прим. 19; сл. русск 
переводъ (СПЪ. 1883), стр. 225—30 и прим. 19; Сагшо]!у, В&анов а’Е19аа 1е 
Лапке, Раз, 1838, даетъ нЪсколько иной текстъ сказанйя, отличающийся отъ 
пересказа Гретца. См. Гаркави, Сказан1я еврейскихъ писателей о Хазарахъ 
ит. д., стр. 11 сл$д. — Разсказъ Эльдада о кол5нЪ Дана въ Эе!оши и о Вепе- 
Мозсве подтверждается, въ извЪстной мЬрЪ, свфдфы!ями о современныхъ 
абиссинскихъ Еаазсва, испов$дующихъ еврейство. Они по преимуществу 
земледфльцы, но знакомы и съ ремеслами и нер$дко поступаютъ добровольно 
. въ абиссинское войско. Точно исполняя правила очищен!я и соблюдая суббот- 
н1й день строже другихъ евреевъ, они не придаютъ большого значен!я празд- 
никамъ и жертвоприношенямъ и не имБютъ никакого понят!я ни о Месси, 
ни о ТалмудЪ. Ихъ этническое назваше Ещазейа означаетъ: пришельцы; 
друг1е Кафа == не переходи, т. е. черезъ ръку, чего они никогда не длаютъ 
въ субботы! день: искажене — или источникъ повЪрья о р%®кЪ Саббат1онъ? 
Сл. ВсЬага Апдгее, 7лг Уо]кзКипде 4ег Тадеп. В1е1еёе14 ива Герив, 1881, 
стр. 81—88. 
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въ землю рабовъ Божихъ, на острова, въ которыхъ обитаютъ 
Боже святые, сЪмя Авраамово. Пусть идетъ на Пора индфйскаго, 
котораго побЪдитъ. — Вернувшись вспять, Александръ ставатъ 
у входа памятникъ, на которомъ въ надписи изображаеть все 
видЪнное имъ. 

Рехавиты (Рада, АодаВеУ, Ау яве) являются въ Библия 
типомъ праведников: Теремя, 35, ставитъ въ примфръ Гудей- 
скому народу послушаюе, съ которымъ они исполняли завЪфтъ 
отца своего Тонадава: «Не пейте вина, ни вы, ни дфти ваши, 
во вЪки. И домовъ не стройте, и сфменъ не сФйте, и виноградни- 
ковъ не разводите, и не имЪйте ихъ, но живите въ шатрахъ 
во всф дни жизни вашей, чтобы вамъ долго прожить на той 
земл, гдБ вы странниками». И Терем!я говоритъ имъ: «За то, 
что вы послушались зав$щан1я Гонадава, отца вашего, и храните 
всф заповФди его, поступаете, какъ онъ завфщалъ вамъ, за то 
такъ говоритъ Господь Саваоеъ Богъ Израилевъ: не отнимется 
у Гонадава, сына Рехавова, мужъ, предстоящий предъ лицемъ 
моимъ во ВСЪ. ДНИ». 

Потомками этого Тонадава представлялись въ ГУ в$к$ Нилъ 
1 около 430 г.) Ессей, кенитекй народецъ, живший на западъ 
отъ Мертваго моря и сохранивиИй чистыя предавя древняго 
Моисеева закона лишь въ слабой связи съ Терусалимскимъ хра- 
момъ '). Филонъ, сравнивающий Ессеевъ съ гимнософистами, 
говорить, что они живутъ въ деревняхъ, занимаясь земледЪллемъ 
и мирными ремеслами, «сыт хой бхттуиоуес, не ведя торговли, 
не выдфлывая оруяия и не зная рабства, соблюдая «ППУ пир’ ОАсу 
яёу Вюу сиу хо спаллИАоУ буумиу» и воздерживаясь отъ 
клятвы. Прославляя ихъ добродфтельное жите, Филонъ особливо 
указываетъ на ту поутоз 6100 хреттоух холюуам: они живуть 
общиной; заработокъ каждаго отдфльнаго лица шелъ на общую 
пользу; нигдф, какъ у нихъ, не выразился идеаль коммунисти- 


1) Это сближене поддерживаетъ нынЪ НИреше]а, Пе Кешегвевсыс Ве 
дез Огсьа1з (еп Витз, Грр. 1884, стр. 87 сл$д., книгой которою я и пользуюсь 


далЪе. 
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ческаго патр!архальнаго строя: 22 блюобриюу Я Ошобилом Я) о- 
прапебсоу. — Въ псевдоФилоновской ото оубойу толстухи вся 
эта характеристика является съ чертами христанскаго шаржа, 
обращающаго воздержность Ессеевъ въ принцишальное воздер- 
жане отъ брака, о которомъ говоритъ и Госихъ Флавй, замЪ- 
чая вирочемъ (Вей. плдалс. П, 8, 13): оли 0& хой Елероу "Ево\уфу 
па-у и, бита цу кой ЕУИ Хой УбЩИЛх т &ЛЛоз Ошофроус5у, 
еотдс 8 2 холф уациоу 60. ёуиатоу убо @похбттым обутои 
под В оу шоб, “ПУ або У, лис иЯ уоцлобулес, шаЖАоу 66, в 
тоУтЕС пФ 0длё фооуповииу, хмм» @тоу те то пасти. 


\ 


бохил@СоутЕЗ ШЕУТОЕ прил (% т0с ухшеЕтя бока 


0 2 
© 


хазар оу = пЕТоху под бууйсдои иле, 000 с у ®у- 
л*... КВакъ особенности Ессеевъ Тосифъ отм$чаетъ: бЪлыя 
одежды, воздержаше отъ умащен!я елеемъ, любовь къ правдБ 
и пресл$дован!е всякой лжи, соблюден!е субботы и субботняго 
покоя еще болфе строгое, чЪмъ у остальныхъ Евреевъ; смерт- 
ную казнь, постигавшую всякаго хулителя Моисея. — У Плиния, 
Н!156. Ма. У, 17 (15) Ессей живутъ на западъ отъ Мертваго. 
моря, «сепз 30]а её ш $040 отЪе ргаеёег сеегаз пуга, зте иПа 
Феш та, оши! уепеге аЪ@1сайа, зте ресиша, зос1а райпагиш. ш 
Ч1ет ех аедио сопуепагаш фата гепазсйиг, 1атде #гедиеп- 
‘апйбиз, 4105 УНа {3505 а@ штогез еогиш ог4ипае ЯисйЪиз 
авиа. Ца рег зеси]огат ша (шсгебШИе 41с4а) сепз ае{егпа 
езё, т дпа пето пазсйаг. фат {есипба Из аПогиш уЦае роен- 
фепйа езё». — Выше было сказано, что Нилъ а ВЪ НИХЪ 
потомковъ Тонадава, Ое шопазИса ехегсИаяопе с. 3: Тобой 
58 оон тобтоу ётимеом пу Воу 601 в поб а бетеб"уоу 21, 
тамтас 6 195 Фото Висбу 29 ут 1 побочеиеусь & Им ити 
ёауоиот поле &У охумойс колохобутЕс би памлес оу пе ий 
поутоу тб прбз по @Вробюилоу бтехбмеуоь хой бют Фуоутес 
ОТЕЛЯ ой ТИ ря бущиелотиеуиу лоб афшолос. со6боа цу оЭу 
тилЕЛобутой 2$ Пнхй< ЕЕЕс, И ешо 8 пи пола тхоии- 
Усуоту, ОЗУ хой "Тезоодо, кхдобутои, митоис 0-й будобутос ло 
бубратос. Кой бтА< &071 читов паутодеу халордюиуос 6 т 
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ФАбсофёис охотбс, обалоб поу праушалюм бшадонёуюу тб 
етогууЕЛшоли. Сл. Ое уоищанта” рапрегафе а@ Маспаш с. 39: 
Ко! Тообойшу рёУ симс и бтоитобиеуо бжтишовиуцу парой 100 
Убмоу Ехоубюс пайлиу отасамто, беру юс то Эеоу Зотохейим 
Воубреуо &у ожтуойс катокцоаутес хой помтбс бтообрЕмо 100 
перютбу ту ХОЕИТТбУУ боууоцлУоу То у0бу, 65 фи чото ток 
ЕПЕрФТ@олУ ЕхЕМо$ кой дофе тИу хомуоосху опоубооусу ду 
ИУ тоб Вю’ «АштеЛфу хой @-рёс хой окос оби Вуёуето Пил» 
(Тег. 35, 9), сиу ЕпилЕЛеиху лото &болес плоды т прб$ Пу 
ОбЕВеьиу 20-м. 

Пресл$дуя свое сближен1е Ессеевъ съ Рехавитами НИееп- 
Ге] возводитъ начало первыхъ къ древней порф, до сооружен!я 
Терусалимскаго храма. Когда впослфдстви онъ уже сталъ цен- 
тромъ еврейскаго культа, Ессеи продолжали сохранять свойхъ 
собственныхъ священниковъ и свой обряды. Ихъ представите- 
Лемъ явился Гонадавъ, принявший около 884 года до Р. Х. участе 
_ въ свержен!и царскаго дома, оказавшагося нев$рнымъ заповёдямъ 
Теговы (2 Цар. 10, 15, 23 сл$д.). Запов$дуя своему роду воз- 
держиваться отъ вина, не строить домовъ, не устроять полей 
и виноградниковь и жить въ шатрахъ, онъ имфль въ виду 
противодЪйствовать паденю нравовъ и распущенности жизни, 
водворившихся въ Палестинф, преимущественно въ городахъ, 
подъ вмянемъ Финиюйской царевны, вступившей въ царский 
домъ. Когда въ 558 году Навуходоносоръ шелъ на Герусалимъ, 
бфглые Ессеи- Рехавиты могли искать защиты въ городЪ, 
и здЪеь-то видфлъ ихъ Геремя. И позже они являются въ Геру- 
салимф, но большинство оставалось на старыхъ м$етахъ, въ 
прежнемъ патр!архально-общинномъ быту, подвергавшемся в$я- 
нтямъ времени. Воздержане Ессеевъ отъ брака, о которомъ гово- 
ритъ Госифъ Флавй, незнакомое древнимъ Ессеямъ, могло водво- 
`риться у нихъ впослёдствши, съ появлешемъ людей, искавшихъ 
уединен!я отъ мра въ тишинЪ деревенской религ1озной коммуны. 

Въ ХПИ вк Вен!аминъ Тудельсюй помфщаетъ Рехавитовъ 
къ сфверу отъ пустыннаго Зепааг’а. Ихъ страна, простираю- 
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щаяся на 15 дней пути, лежитъ между горами сфвера; въ ней 
много хорошихъ, укрфпленныхъ городовъ; жители занимаются 
хлбопашествомъ’ и скотоводствомъ, отдавая десятину своимъ 
духовнымъ руководителямъ, постоянно преданнымъ наук$ и про- 
повфди, оплакивающимъ Слонъ и [ерусалимъ, пребывая въ пеще- 
рахъ и хижинахъ, ходя въ лохмотьяхъ, воздерживаясь отъ вина 
и мяса и прерывая пость лишь въ субботе дни. Веваминъ 
перечиеляетъ ихъ города (Тиёша или ТВепай, Т6Йтааз или 'ТИ- 
шааз, СОрафаг), прибавляя, что, по преданю, они построены 
были колБнами Рувима, Гада и полу-колЪномъ Манасайи, 
высланными сюда Салманассаромъ, царемъ Ассирйскимъ. Отъ 
Срараг’а начинается — Индя (Уоуасе 4е Вепдашш, #3 4е 
Топаз, у Вегоегоп, Уоуазез, %. Г. р. 41—42). 

Этихъ-то праведныхъ потомковъ Рехава помфщаетъ за, воры 
мрака легенда у Тосиппона, и тамъ-то посЪтилъ ихъ, по старо- 
славянскому хожденю, пустынникъь Зосима; но то, что онъ раз- 
сказываетъ о нихъ, объ ихъ чудесномъ выселени, облазной 
рфкф, незнани лВтосчисленя и т. п., воспроизводитъ извЪстныя 
намъ очертания легенды о «сынахъ Моисея». 

Хождеше Зосимы напечатано профессоромъ Тихонравовымъ 
ио двумъ спискамъ; въ древнфйшемъ (ХТУ вЪка) недостаетъ, 
къ сожалфнию, въ срединБ трехъ листовъ, и вообще есть про- 
пуски, восполняемые второю рукописью. 

- Зосима живетъ въ пустынЪ, постясь и молясь Богу, «дабы 
видилъ жизнь бественыхъ члвкъ». Ангелъ вфщаетъ ему, что его 
молитва услышана, «мко ити имаши ко блжнымъ, нъ не пребуди 
с ними, ни да възнесетсл срце твок, рекыи тако ‚м. днии хлЪба 
не въкуси; слово бЪк выше хлЪба кеть и дхъ стыи выше вина 
кеть». Сорокъ дней идетъ Зосима пустыней; верблюдъ, прекло- 
нивъ передъ нимъ колФна, принимаетъ его на себя, несетъ дальше 
и кладетъ «на мфстф страшнЪ. и блше ту множество звЪрии 
зютыхъ рыкающи. и видивъ смрть и оубомхел и мятву сотво- 
рихъ къ бГу. И бы на мЪстф томъ трусъ великъ со глмъ и възвем 
бурл велика и взатъ ма Х землл и вземши мА на крило свок 
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и несе мл; и бЪхъ молли ба во вфтрЪ томъ и не вфдахъ камо 
идА, и постави мл нА м$стБ рекы именемъ коумыя (нов. ркп. 
Еумеаси, Еумелии) и сию хотдхъ преити. И възпи река глющи: 
Зосимо, члвче бий, не можеше проити сквозё мл, немощьно бо 
чявку проити водъ моихъ, нъ виже воды до Нбее. И азъ возрфвъ 
и видфхъ стену облачну © землл до нбси и рб ми облакъ: «Зосима, 
члвче бий, сквозЪ мл не проходить ни птица © мира сего, ни 
духъ вфтренъ ни санце ни превабитель дыаволъ; © суктного 
мира никто же можеть пройти сквоз$ мА». Это — «горы мрака» 
талмудическихъ предав, непроглядное облако, окутавшее рфку 
Самбат!онъ. `По молитвф Зосимы два, дерева, выростаютъ по обЪ 
стороны р$ки, наклоняются другъ къ другу и даютъ возмож- 
ность путнику перебраться на тотъ берегъ: «м$ето то исполнено 
вонА добры, ни холма, нъ блше землл равна чвфты вфнцана 
и оукрашена». Зосима встр$чаетъ нагого, сидящаго мужа, ко- 
торый видитъ въ немъ челов$ка, бож1я — иначе ему не перейдти бы 
черезъ р$ку и облако '), — и говоритъ ему: «Азъ единъ отъ 
блаженыхъ человЪкъ; поиди, брате, да тя веду ко старцемъ на- 
шимъ». Увидя пришельца «отъ суетнаго мира», старцы хотятъ 
помолиться Господу Богу, «да явитъ намъ таину сию, цы уже 
будетъ кончина присп$ла». Ангелы спускаются съ неба и гово- 
рятъ, что Зосима посланъ къ нимъ Богомъ, чтобы пробыть съ 
ними семь дней и исписать ихъ «жите». Зосиму поручаютъ 
слуг$, «и веде мя въ хижю свою и б$хов$ подъ древомъ пребы- 
вая отъ 6-го часа до 9-го. Тогда вкушахов , исхожаше вода 
отъ корениа древу, слажьшее меду, пияхов$ дондеж насьшща- 
хомся, и пакы возвращашеся вода въ мФсто свое». Услышавъ 
о прибытши Зосимы, многе начинаютъ приходить, чтобы посмо- 
трЪть на него и разспросить его; желая отдохнуть, онъ проситъ 
«челов$ка бояйя» говорить приходящимъ, что его, Зосимы, нЪтЪ. 
Это приглашене ко лжи возмущаетъ старцевъ, они велятъ 30- 


1) Отсюда начинается пропускъ въ ркип. ХГУ в$ка; дальнЪйшее разеказано 
по новому списку. 
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симЪ удалиться отъ нихъ, но склоняются къ его слезной просьб 
и даютъ ему, начертанное на доскахъ, жит!е свое. 

«Услышите, услышите, сынове человЪчьстии, челов$къ на- 
шихъ житие, нарицаемыхъ блаженыхъ, яко отъ т$хъ же есмы 
блаженыхъ человфкъ, но егда пропов$даяше Ерем$а пророкъ, 
яко градъ нашь преданъ будетъ въ руц$ иноплеменникъ, и сверже 
с себе ризы своя и облече в сякно тфло свое и посыпа, пепеломъ 
главу свою и перстью посыпа одръ свои и запов$да людемъ, да, 
възвратятся отъ дёлъ своихъ безаконыхъ, — усльшшав и то отецъ 
нашь Рехомъ (далБе Рехамъ), сынъ сыновъ Адамль, и рече 
къ намъ: «Слушайте, сынове и дщери, Рехома, отца вашего: 
съвлецфте ризы съ тфлъ вашихъ; хлфба отъ огня да не ясте и 
вина ни олу не пиите и меду да не вкуси[те], донелфж услышитъ 
Господь молитву нашу». Они послушались, ихъ постъ и молитва 
отвратили гнфвъ Господень отъ Герусалима. «Потомъ-же умре 
царь града Иерусалима и бысть царь инъ. Собрашажеся людие 
къ нему и пов$даша о насъ и рфша: Суть, царю, зд$ людие 
твои, съ женами не смёшаются». Призванные царемъ они ссы- 
лаются на завЪтъ Рехома, который не хотятъ преступить, почему 
и ввержены въ темницу. Ночью ангелы, раскрывъ верхъ темницы, 
выносятъ ихъ за волосы «на облакы и принесе ны къ рЕцф. 
И р5ша къ намъ ангели: Аможе идеть вода, идфте и вы. — 
И идохомъ су ангелы. Тогда приведоша ны на землю сию, и 
тогда погыбе вода р$кы сея и разс$деся мфсто то, взиде вода 
отъ бездны и огради землю сию. И прииде облакъ и ста отъ 
воды до небеси, и тако разс$я ны Господь по всей земли сей 
и предалъ ны ес жизнь мета сего». 

Дал$Бе блаженные говорятъ уже о своемъ житш: они безъ 
гр$ха, хотя и не безсмертны; питаются земными плодами и во- 
дой отъ корня дерева, сладчайшей меду: то ихъ брашно и пиво '); 
молятся денно и нощно; н$тъ у насъ ни винограда «ни съсуда 
желЪзна, ни дому, ни житим, ни огна, ни ножа, ни иного желфза 


1) Отсюда снова начинается древнй текстъ, который и приводимъ. 
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на дБло, ни сребра, ни злата, ни тажка ни легока оу насъ нико- 
лиже. А иже поимакть жену собф, дондеже будета оу нею дв 
чадЪ, и по двою дфтеи разлучактсл другъ © друга и пребываста 
оба въ чтот не вфдущи была ли коли въ сокупленьи, но гакоже 
исперьва Чтоту хранлщи, и кдинъ кю сочтактся или жену или 
мужь, а другок пребывакть. И инф оу нА числа лёмъ ни годомъ 
ни мцемь ни денемь, нъ мкоже кдинъ днь тако вси суть. В пеще- 
рахъ же нашихъ лежать листвин плоско велико нетлфньно дре- 
вАнок, на томъ почивакмъ подъ древесы; и ксмы нази мкоже 
вы глте и имфкмъ одежю правЪдну, не стымся другъ друга. 
Въ .Г. ча вкушакмъ по всл дни, исходить бо ПлОДЪ ВЪ .Г. ча 
и амы и пикмъ © него дондеже насыщесл». 

Сравнеше обоихъ текстовъ г. Тихонравова указываетъ 
въ этомъ мфстЪ еще на большой пропускъ въ древнфйшемъ изъ 
нихЪ, не показанный въ рукописи. Что мы имфемъ здЪфсь дЪфло 
съ пропускомъ, а не съ позднфйшею вставкой новаго списка, 
показываетъ сличене: блаженные говорятъ, что ангелы вфщаютъ_ 
имъ о дБлахъ людей, и что они молятся о нихъ; что постомъ 
деревья перестаютъ приносить плоды, - взамёнъ ихъ падаетъ съ 
неба манна, а въ день Воскресеншя Христова, деревья снова даютъ 
плодъ: такъ они узнаютъ смфну временъ года. Время своей 
смерти они провидять и подробно говорять о ней: Господь 
приемлетъ души блаженныхъ, ангелы поють на небесахъ, и мы 
слышимъ ихъ. Здфеь снова вступаетъ древний текстьъ: «Мы 
покмъ, англи слышатъ гла нашь на Нбхъ, и тако межи нами и 
англы восходить слава пЪним. И егда дша поклонитсл Гви, тъгда 
падемь ниць, кгда же въздвигнеть ю, тъгда (рки. кгда) и мы во- 
станемъ 0 земла. кгда дша поидетБ на мфсто поком, тъгда мы 
ходлще въ прквь сконцай млтва Гу Бу». 

Принявъ отъ старцевъ ихъ «жит!е», Зосима идетъ назадъ: 
снова преклонились передъ нимъ деревья и верблюдъ понесъ 
святого, который, вернувшись въ свою пещеру, побЪдоносно 
выдерживаетъ нападен!е дьявола. 

Таково Хождение Зосимы къ блаженнымъ Рахавинз. Въ древ- 
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немъ текстЪ они не названы; позднфйний говоритъ, въ надийса-. 
ши статьи, о хождени Зосимы «в Ра’мани»; въ другихъ спис- 
кахъ: «О Рахманфхъ Зосимохождене». Это сближеше библей- 
скихъ Рахавинъ съ Рахманами (какъ въ разсказ$ Ламберта 
замфна царя Кассля Дандамемъ), принадлежавшее, несомнЪнно, 
подлиннику Хождешя, выразилось всего ярче въ изображения 
быта блаженныхъ людей, указывающемъ на влян1е Псевдокал- 
лисеена, и Брахмановъ Паллад1я. Библейске Рехавиты воздер- 
живаются отъ вина; блаженные Зосимы — отъ вина и елея; сл. 
Рзеи4оса!. АУВ Ш, с. 6 = С, П, за 35 главой: Александръ 
предлагаеть начальнику брахмановъ, Дандамю, сокровища и 
одежды, вино и елей, Дандамий отъ всего отказывается, беретъ 
только елей — но лишь зат$мъ, чтобъ вылить его въ присутстви 
Александра на костеръ. Вепомнимъ, впрочемъ, что и Рехавиты- 
Ессеи воздерживались отъ вина и елея — и брака, съ исклю- 
чешями и предварительнымъ, трехл$тнимъ испытанемъ женъ. 
Въ Хождени брачное воздержане Рехавитовъ, заявленное въ 
началЪ, далБе смягчается: каждый изъ блаженныхъ «поимаетъ 
жену себЪ, донелБже будетъ у него двое чадъ», а зат$мъ оба 
пребываютъ въ чистотф. Такъ и брахманы Псевдокаллисеева 
Пете и 0 Ехислоз ый оу уоуйкя, кой хата < 
&Ууау пореелой Ехасто$ 8 ту ЮУ уомойко, хо поч СЕЕ дит 
05 00 лёжи 00 паша, хой Лоу беда тб шёу у ау об патобс, 
1ёу 8 Ас ауи тс иилобс. Палладий (МаПег» Рзеидоса|. 
стр. 105, гл. 9: вставлено уже въ редакши А) повторяетъ этотъ 
разсказъ съ большими подробностями: жены брахмановъ живутъ 
отдфльно отъ нихъ, по ту сторону Ганга, непроходимаго (буоте- 
райшутоу, 1. с. с. 10), кром$ двухъ м$5сяцевъ въ году, когда мужья 
переправляются къ своимъ женамъ, чтобы пробыть съ ними сорокъ 
дней. — То-же -повфствуется позднфе, РзеидосаЙ. АУВС Ш, 
с. 25, объ Амазонкахъ: онф живутъ на островЪ, сходясь съ своими 
мужьями, пребывающеми по ту сторону р$ки, лишь однажды 
въ году, въ течене тридцатидневнаго срока.—Брахманы и Ама- 
зонки помфщены именно въ этой, не непосредственной посл$до- 
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вательности, въ редакщи АВ, за разсказомъ о поражени Пора; 
съ Амазонками Александръ списывается лишь послф ряда дру- 
гихъ приключенй, посфтивъ, между прочимъ, царство Кандаки, 
властительницы Мероэ; между тЪмъ, въ послании, которымъ онъ 
извфщалъ ихъ о своемъ прибытши (Рзеидоса!. ТП, с. 25), онъ 
говоритъ, что побфдилъь Дарйя, индйскихъ вождей, посфтиль 
брахмановъ — и теперь хочетъ взыскать ихъ. ГдЪ представляль 
себЪ редакторъ А жилище Амазонокъ? Въ послани къ Олим- 
шадф Ш 27 (= Уа1.) Александръ приходить къ нимъ отъ статуй” 
Иракла, среди непроглядной тьмы; такъ и въ Н!56. 4е рге|. 
краткой редакцуи *): «тоуйииз ш@е (отъ статуй Иракла) её 1потезз1 
зитиз дезегит, шуепитаз 1оса #1е14а а4дие офзсига, иё раепе 
поп аспозсегетиз поз». Въ томъ-же текстф пространнаго типа, 
(2115. стр. 214—216) путь Александра такой: Оксидраки- 
зимнософисты — статуи Иракла и — Амазонки (таНегез.... 
педие у!1т1 егап& п\фег еаз). Наконецъ и въ РзеидосаП. С, ПТ, 26 
Амазонки помфщены въ сосфдетвЪ съ страной мрака и горами, 
за которыми заключены нечистые народы. | 

Возвратимся къ нашему Хожденю. Его Рехавиты-Рахманы 
не только напоминаютъ Бене-Моше Эльдада, но по легендЪ и 
тожественны съ ними: то-же выселене изъ Терусалима, чтобы 
не поступиться своимъ обЪтомъ или убфжденемъ; однихъ выно- 
ситъ облако, другихъ ангелъ; тамъ и здЪсь чудесная р$ка, оку- 
танная облакомъ-туманомъ; кочевая жизнь и отсутстве жилищь; 
Рехавиты не знаютъ счета времени, Бене-Моше — календаря. 
Разница лишь въ историческомъ прлурочени, не выходящемъ 
изъ области библейскихъ воспоминаний. 

Съ другой стороны, Рехавитовъ-Рахмановъ Зосимы нельзя 
отдфлить отъ потомковъ Рехава, за «горами мрака», въ разсказЪ 


1) Лишь при корректур® этой главы я могъ воспользоваться древнфйшимъ 
изъ извЪстныхъ текстовъ краткой репензи Н1з. 4е ргешз, изданной Ланд- 
грахомъ. Сл. Оле Уйа А!ехапаг! Масп: дез АгсЫ:ргезЪуйег8 Тео (Нога де 
рге]!1з). Масв 4ег Вашфегрег ип@ &Незеп Мапсвепег Нз. Вгзв. уоп Пг. @. Гап@- 
вга{ (Еапсеп 1885). Сл. р. 130. 
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Тосиппона? и какъ послфдше вдвинуты въ теограх1ю Александрии, 
такъ и блаженные Зосимы вторгаются въ нее чертами, напоми- 
нающими брахмановъ Псевдокаллисеена и Паллад1я. 

Гд% представить себф рехавитовъ-рахмановъ Хождевя — на 
это отвфтить тЁмъ труднфе, что мы колеблемся, къ какому изъ 
извфетныхъ церковному преданю святыхъ Зосимъ прислонить 
ихъ апокриФическаго соименника. Можно выбирать между Зоси- 
мой `Килиюйцемъ, епископомъ Каира-Вавилона и впослдствии 
синайскимъ отшельникомъ '), и Зосимой жит!я св. Мари Египет- 
ской: Онъ жилъ въ одномъ изъ палестинскихъ монастырей и отли- 
‘чадся такою святостью’ жизни, что Господь О его 
своими откровешями. Но у него явилось самомнфие: "Арауе 
фе ЕУ- ет 7 шоуау <, 6 биуашеуос . ЕЕУоУ ли парабобуи „оь, 
Я ФфЕЛ ое ще 9’0у, бтер ойх оба, 006Ё тетради, 860 аохл- 
6:65; бра Бирбажелой 16 &у &2Тиф фИовофобутьу @утр 06 хали 
пра» 9 Я Эешрау протебе оу; Табта 5: ЕЯ лоб ‘уЕроутос, 
рачалий 74 иф хой фа тр ал" °() Робцлй, ха 655 и» 
каг фсе Пу биуатду вуЗрютф Пуомаои, халбус 8 хой лбу божтлихеу 
брёшоу беумоюас" п о0бЕК лбу У буЗриток ол Еду ло 
лЕ\шоу, @^Ла рено фоту 6 блуфу 6 прохейлеуос 100 парфутхбтос 
98", хау брес 0% ‘иуфохеле. "Туя уф$ кой митос обу, пбоои 
хай КАЛох прбс ооутириу 6691, ЕбЕАЭЕ &х тб < оууеуеас доу, 
жай х 100’ офхоу 100 татрёс, хадатер АВрабци. ЕхЕУос 6 &% потриво- 
уоае о ощос (еп. ХП), хай $=0ро && лббеЕ то шоумат ру, пе 
- тАПоом Торбауоо 100 потацлой бижециёуоу. Чудесный мужъ ведетъ 
его. къ вратамъ монастыря, лежавшаго такъ уединенно, что 
_мнопе изъ сосфдетва вовсе и не знали о его существовани; неё. 
_безъ намфренЁя `‘привелъ туда Господь Зосиму. Иноки  ведутъ ` 
святую. жизнь: = 5 ‘уёроутас пон хо Зеории Ехлартоутас хо 
тб Уран `Боутас, хо <ф Курю боуЛеЕйоутас: Ча ной а Ир 
Ту бхолатамотос , стаблу Еуоува тауУду оу" „Хой У ХЕФСУ ЕЁуоу 
@& то ёрубуироу, хой о ЧаАшой ти стбщалос. А6ч/0 7% 401% 


*) Духовный Лугъ Тоанна Мосха, гл. СХХШ-ТУ. 
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ох ЕпоиТЕОЕТО, фроуив прагуралоу пар’ хе сих Ирма, 
побообой те г &тоис брЗшобиеуеи Е хо ЕЕ хо (ёрцлуеи 
Виолихо шбу Зо бршббооо ви , 3 бубщаи пар” итос #ууюре 
боуто.... Табта Дшоцийс, 6 те, Эефшеуос фхоборело Мау 
‚ ЕЕХТаУбрЕУос: прбб л& Витросфеу, @ЕЁ те суужоб у тёу брбшоу лбу 
био, ха Сурат =0рбу х&Лбс лоу ЗеТоу УЕСУр-обутас 
поир&бЕ1соу. Велик пость передъ Воскресеньемъ Христовымъ 
эти иноки справляли такъ, что, перебравшись на ту сторону Тор- 
дана, расходились каждый по одиночкф, проводя время въ славо- 
слови и молитвЪ, питаясь нер$дко одними злаками. ВмЪстЬ 
съ другими отправился и Зосима, все далБе и далЪе углубляясь 
въ пустыню, © ёт ушах 8 -1Л9еУ, &с ЕДЕуеЕ, ‘ео хол, ду 
Ёуботероу Ёрищоу ЕАтаис.... вору ими пара хат им бит! 
Воута, боубшеуоу дитёу сорВаЛесЭои прдс то подобшеоу 1). Здфеь 
онъ встр$чается съ св. Марей Еиипетской. 

Между сообщенною выдержкой изъ житя и Хождененъ 
есть несомнфнное сходство очеютанй, а отчасти и замысла. 


_ 1) М; пе, Рафго1. дтаес. +. ЦХХХУП, стр. 3700, 3701, 8704. _ 
24 * 


УГ. 
(В. МАКАРИЙ и с: Махооес. 


Предъидущая глава назначена была выяснить, что сыны 
Сива сербской Александр!и, сосфдящще съ земнымъ раемъ, недо- 
ступнымъ смертнымъ, стоятъ не одиноко въ групп памятниковъ, 
приспособившихъ къ христ1анскимъ представлен1ямъ древня уто- 
ши о святомъ, блаженнымъ жити '). 

Тоть же образъ земнаго рая, неприступнаго, обведеннаго 
желфзною и м$дною стфною, извфстенъ намъ еще изъ другаго 
памятника, важнаго для вопроса объ источникахъ сербской Алек- 
сандр1и, и именно для нашего эпизода: о нагомудрецахъ-Рахма- 
нахъ. Мы выдФлили въ немъ (стр. 265 слЁд.) №1 (нагомудрецы 
Иракля), какъ принадлежавпий особому сказаню; но въ какихъ 
отношеняхъ находятся другъ къ другу слБдуюция статьи: про- 
хождеше Александра по юдоли мытарствъ (№ 2), посфщене 
нагомудрецовъ, сыновъ Сиеа (№ 3), и хожден!е къ земному раю 
(№ 4)? Оказывается, что эта связь не случайная: она встр$- 
чается въ отреченномъ сказани о трехъ инокахъ, обрфтшихъ 
св. Макар!я. Въ греческой минеф (подъ 23-мъ Октября) жите 


1) Объ этихъ утошяхъ сл. В1езе, Т4еаИтиис ег Мабигуб ег 4ез Могдепз 
31 дег смесЫзсвеп ип гошзсВеп Гибегафах (1875); сл. хранц. переводъ Г. басве 
её биПу Р1апе, [16а] 4е уазисе её 4е Бопвеиг е& 1а у1е ргиш@уе 4ез репре ди 
Мота дапз 1а ПИёгахаге стесдие её 1айпе (Рат!з, 1885). 
Сборникъ И Отд. И. А. Н. (20) 
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св. Макария отдЪлено отъ хождешя къ нему иноковъ; но вфроятно, 
что первоначально второе служило введешемъ къ первому я 
какъ въ старославянскомъ текстф, извфетномъ въ спискБ 
ХГУ вЪка 2) и въ томъ-же столЬти знакомомъ на Руси, судя 
по ссылкф на него архепископа Новгородскаго Васимя. 

Сообщаемъ содержаше легенды, на сколько она касается 
нашего вопроса. 

Три инока, Сергй, еофилъ и Оугинъ (Торж. Евгень, лат. 
Нусшиз) отправляются въ монастырь Асклишя (лат. Аз@ер1оп), 
что въ Месопотамш сирской: они хотатъ странетвовать всю 
жизнь, лишь бы дойдти до мфста, «гдЪ прилежи нбо к земли». 
Посфтивъ Герусалимъ и поклонившись его святынямъ, они обра- 
щаются «на въето слица», переходятъ Тигръ и вступаютъ. въ 
Персю, «на полл чТа, 1мднемъ Асил, 1дВ* оуби! стыйи Меркуреи 
Оульлна парвата (параЗалус)». Въ КтезиФонВ они поклонились 
тфламъ трехъ св. отроковъ, Ананши, Азар1и и Мисаила, и всту- 


1) См. латинсю текстъ житя въ Ас4а 55. Ос4. Х, а. 4. 23 Ос&., р. 566—71 
иу М! 8 те, Рафго/. 12%. +. ЕЖХШ, р. 415—26 (сл. 514. прим. къ житю Мака- 
рая, 1 и 4).— Иде% о хождении трехъ иноковъ къ Макар!ю отвЪчаетъ отчасти 
содержан!е староиталанской легенды о хожден!и трехъ монаховъ при-евхрат- 
скаго монастыря въ земной рай. Сл. М1всеПапеа 41 оризсой шеб1 о гат! 4е! 
зесо!1 ХТУ е ХУ. Того, 1861, р. 165; Гебкепае 4е] зесо!о ХТУ (Егепае, 1863, 
у. П, р. 489 сл$д.) и Зсе{а 41 сиг1ов а ]еМегате № 106. — Отрывокъ, помфщен- 
ный въ такъ называемой записной книжк% (7Ъа]4опе) Антон!о Пуччи, отно- 
сится, очевидно, не къ этой легендЪ, какъ полагалъь @га{ ((1огра]е Зюг!со 
4еПа 1еМегафига НаПапа, уо]. , авс. 2, р. 285), а скорфе къ какому-нибудь 
житпо Макар!я, судя по РесшасЫ (= Речи, Руршае!), малорослому народцу, 
встр$ченному иноками. 

2) Изд. Тихонравовымъ, |. с. П, стр. 59—77 (два текста). ДалЪе при- 
водится текстъ Паисевскаго сборника (ХУ в.), Тихонравовъ, стр. 59—66 
(сл. Пам. старинной русск. литер. Ш, стр. 135 сл$д.); пропускъ (стр. 65) воспол- 
няется текстомъ ХУП в., №. стр. 66—77, и сербскимъ торжественникомъ 
ХГУ вБка (у А. Попова, Описаше рукописей и т. д. Хлудова, стр. 396—404). 
Сл. собраше ркп. И. Д. БЪляева оп. А. Викторовымъ, № 54, ХУ вЪка: 
редакщя отличная отъ напечатанныхъ.— ИзвЪстны два румынскихъ перевода 
жит!я: одинъ (съ греческаго?) въ числ житШ, изданныхъ митрополитомъ 
Досивеемъ (731, 1682), другой (съ славянскаго), недавно напечатанный по 
рукописи Саз{ег’омъ (Веу1а репёга 18юг., АгсНео]. 8 ЕИо]., Ап. Ш, у. У, 
стр. 89 слЪд.), параллельно съ Досиееевскимъ. 
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пили въ Инд1ю. ЗдЪеь они зашли въ одну пустую хижину, хозяева, 
которой застаютъ пришельцевъ и, считая ихъ соглядатаями 
(исходатаи, Торж. сходатаи), собираютъ противъ нихъ толпу. 
Иноковъ хотять сжечь въ домф, зат6мъ запираютъ ихъ, намфре- 
ваясь уморить голодомъ и жаждой; но когда, по прошестви 
десяти дней, застаютъ ихъ въ живыхъ, выгоняютъ ихъ прутьями 
изъ своей страны. По дорог$ они питаются древесными плодами. 
Дал$е идетъ уже страна чудесъ: путники вступаютъ въ землю 
песьить злавз (лат. феггат Спапапаеогит 115ге531 затиз, ди! аб 
а\!з Супосервай 41сипег; рум. легенда у Досиеея: цара 
Къикжнилор) Э, которые ихъ не тронули: «по всл м$ста собф 
живуть, межи камень гн$зда сносивше». (Торж. кьждо на камени 
нази, гнЪзда створише). Далфе на востокъ страна «треплстокъ» 
(лат. Реми, Рубшае!)?, которые, завидвъ странниковъ, бфгутъ 
оть нихъ; затфмъ высокая гора, “дЪфже ни слнце симеть, 
ни древа есть, ни трава ростеть, развфе гадъ и змиммъ 
свистающи" 1 съкрегующи зубы, аспиды, ехидны 1 оували 
1 василисты. 1 видфхом" 1ным змим многи имЪ имлни не вЁд*- 
хОМЪ». Заткнувъ уши воскомъ, чтобы не слышать нестерпимаго 
змфинаго свиста, и спустившись съ горы, иноки вступаютъ «въ 
землю пусту 1 велику» и область темной мглы, откуда выходятъ, 
руководимые сначала оленемъ, потомъ голубемъ. 

«Гдохомъ по голуби томъ 1 хбрЪтохомъ столпъ и комару 
1 блше написано ‹икрть ел: си столиъ поставилъ есть Алек- 
сандро прь Макидоньскии 1да © Халкидона 3) 1 побдивъ 


1) Сл. сйейии (с&рсйии?) въ румынской Александри у базфег, 1. рор. 
гош. р. 27, прим. 2, замЪтку Р. Меуег”а о старохранц. СВепе!из, Сапшеиз 
въ Вошаша № 27, р. 441—444 и въ конц нашего изслФдовав!я экскурсъ: 
«Хананеи-Кинокехалы Александр!и и иконографическ!я изображен!я св. Хри- 
стоФора». 

?) Съ вар1антомъ: Руис! сл. РИМКиз Тосиппона въ эпизодЪ, отвЪчающемъ 
Рзеидоса!11. П, с. 32 (сл. Фавитег, 1. с. И, с. 10, стр. 69) и рум. текстъ у Досиевея: 
цара Пиеичилор; но слич. далфе латинсю текстъ Хожден!я: 1рза уего сепз 
п бабига её аННодше зиа поп раз дат шепзигат иииз сии Вафера4. 

3) Халкидонъ загадоченъ на столько-же, на сколько въ Н!8. 4е рге!.; 


сл. выше, стр. 177—178. Рымыкнск. легенда у Досиеея сходится здЪсь съ латин- 
(20*) 
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Персы, воевалъ есть до сего м$ста, се сл нарё тма. Да 
аще хощехт кто мину се мфсто, то на лЪво 1дет, вс^ 60 воды 
мира сего © лЬвое страны приходА; да иже сл тбхъ водъ 
надержит, то 1д6 на свфтъ, а на десную страну су горы велики^ 
1 ёзеро полно зми! (лат. Азат 1з3ёаш {ес А]ехап4ег Рырр! 
Масейо ипрегабог, диал4о регзесибиз езё агат гебет Регва- 
ги. Оп! {еггаш Вапс 1петед! уолеги, а4 тапит зи1гаш уада%; 
а4 дех{гаш еппа фетга шу1а её гаориз её апеиз 15 езё репа). 
То блшё написА на столпф Александров». Путники идутъ въ 
лЪвую (?) сторону (рум. Дос. стжнга), среди смрада (и тьмы?); 
«1 прихожаше ны гла мко 1 кони ржуще (рум. Дос. ши 
вен1л хрЁмъть маре, ка, де некезътр! дё кай м$лц), 1 приближи- 
хомЪ на гла тъ, 1 видфхо езеро полно змии, мко* бдше не 
видфъ воды по ним (Торж. пб змыами) 1 слышахомъ плачь и 
стенанье люто. 1 блше ёзеро то. полно члвкъ. 1 преде инъ 
(Торж. прииде ны) гла, съ нбеь глд: си суть люе хсужени!, ти бо 
сл люе 65 бвергоша. да мы [©] страхом 1 трепетомъ минухом 
‹зеро то хсуженоё. 1 пошё мало дни и оузрЪхб гор% .в. мужа 
(Торж. видфхо двЪ гор высоц$ и тоу вид5хомь моужа; лат. т.: 
уепииз пфег 440$ 77074ез а4133110з, её ш шей 1рзогиш ар- 
рагий поЪ1з Вошо 1опеа, забига) велика в’ высоту р. локотъ. 
1 блше привазанъ веригами медлн" по всему тфлу, 1 пла- 
мАНЬ паллшё все тфло его, 1 вопимше глмъ велики. 1схожаше 
гла мужа того дол. поприщь. 1 оувидфвши ны мужеть нача 
плакатй, прикланамсл к земли, 1 бАше ‹хпалено все тфло &го. 
Мы" © страха покрывше лице своё минухом гору ту, 1дохд 
дни! .е. слышаще гла его, 1 припрохом стремнЪ м$сте и глу- 
боцф 1 видЪхо ту жену стомщу простовласу (лат. т.: 
сарПИ ащет Ва}аз шиНет1з а4 {еггаш изаие дезсепеЪ ав; рум. 


ской, приведенной въ нашемъ текст: «ачёсть стлъпь а$ радикать АледАндр$ 
Анпъратёль Мачедбнилор, кжндь а$ гонить пре Дёрие Пёрс$ль; чине ва врх 
съ съ’ндерептазе дачичл, съ мн & стжига дин’ кътр-о вин &пеле; шй чине 
ва’мбла, съ А с$нетеле дпелорь ши ва ешй лё л$мин$. кЪ’н а дирЪпта сжнт 
м8иць ши ржш, ши дзере маре плине де шёрш». 
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Досие.: десплетитж) на краи глубины 1 зми! блше великъ 
хбилъсл хколо е^ © ногу 1 до главы, 1 хот рещи слово 
едино, 1 не даша еи, 1 замаше е! оуста хоботб 1 быашеть ю по 
оустомъ хоботб да не глть ничто*. {ниже гласи 1схожаху 1с 
пропасти глубоки народа многа 1зъ глубины вопиюще: 
помилуи ны Ги, помилу! ны сне б& въшнА. Мы" © страха, того 
({дохоб) рекохб: Ги прости жи[вогъ нашь, мко видфета «очи наши 
чЮса сим, и тру (Торж. соудь; рум. Досио.: хежнде) на земли сей. 
1 паки по1дохб @& м$ста, того плачющё и хбрЁтохб м%ето другоё 
1 древа блху смоковнымъ хбразо на мЪсте томъ, 1 на древехъ 
т$хъ множество народа птиць (Торж. множество птиць 
небный*) тмы тмами бдше, 1 р® {хъ блдше мко члвча, 1 вси еди- 
нимъ глмъ вопимху глще: хстави ны влко 1 помилу! ны 
Ги, мы бо согр$шихб пё всем твари. Мы” оубзи! та, чЮса 
слышавше 1 видфвше 1 поклонихомЪ Гви глще: Ги дви на чюдеса 
сил, же ёсмы видфли 1 слыша. 1 моллщимЪ намъ бу 1 расту- 
писА землл прё нами, 1зи гла глА: ни есть вы дано вид® дфль 
тфхъ, но 1дфте путё свой. Мы же минухомъ на м$сто 1ное 
страшно { ту видБхо мужи „д. ре хбраза же 1хъ нф сказя, 
1 бАше же прё стми тфми мужи хружье стро 1 стрегуще 
твердо, змиеве со ехиднй хбьстомхуть коло (рум. Досие.: ши 
наинтА лор дарде аскуцжте де л8ч1А, ши Фокь маре хъръ самх, 
ши смбалж ши мрбж, пчдасж, змей ши ехидне ши келёй). А се .д. 
мужи вЁнца, нослща, на, главах красны 1 в рукахъ свойхъ имуща, 
палица, злата '). Да мы оубозии падохомъ на земли ниць 1 воспи- 
хомъ: помилуте, мужи нбйи!, да быша не прикоснули с^ на 
(Торж.: да би се нё.... не прикосноуле) хружыя та. 1 Овфща 
(Торж.— ше) намъ глще: Въсташа (Торж. выстав'ше) 1дфте пу- 


1) Лат. текстъ: деуепиииаз а4 1осиш ВопогаЪШогеш ас зресюз1аз тит, Ш 

410 чиафаог уйт1 з4аЪаюф, Вафешев Яригаз уепегаБ ев, фатдаат шта ри]еьгиа- 

де десогаз, иё сгеё! аиё {211 ошишо ФасПе у1х роззй: 18 задет согопаз 

аигеаз, сешш!з её 1ар1Ъиз Вопог се сошровНав, ш сари ВаБефал%, © шт 

‹ шашЬиз ра] таз апгеаз везёаЪап&; 10113 уего шахипив ас четв. ап(е Шов, 

её зрайВаз аси ззипаз аще зе {епефап+. Моз уего 1342 сегиешез, ас уа1140 регсти]1 
итоге, ехс]ашаупиив еёс. 
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темъ своимъ, аможе вы ведё (Торж. Гь; рум. Дос. Д$мнезъ$); 
не бо1тё ничтоже. не владфеть бо ва злоби хроужье се, мы бо 
1 блюдё до дни суднаго. Да мы то слышавше прекртившесл 
1 поклонихомЪ 1 прославихомъ БА’ 1 минухб ко дша не имуще. 
дохомъ дни! „М. 1 в напрасн® и гла слышахо" народа многа, 35" 
{ насытихомЪ блгооуханьл многа 1 © гла поющи* блгооухан’но 
многа (Торж. и идохб .м днии вь напраснВ гла’сф и приде поющь 
нарб м’ногь, и блгооуханим и тьмиана, многа, з$ло насытыхомьсе 
© мира и © гла поющихь). сонъ ны хбумори, да мы оуспохб 
1 въетахб, ли слипатй оустомъ нашй & багости па меду 1ста. 
1 въетавше 1 видфхомъ прквь {1 баше м[ко] ледлна (лат. т.: 
фоае {04а паз! стубаШпа у1дерафиг; рум. Досие.: бесАрикь 
маре де кристаль) 1 велика, посреже пркви тод ‹олтарь знамл- 
нованъ, посреди“ длтарл того источнй знамлнанъ водный 
б$лъ, мко млеко (лат. т.: её 4е аМал1 адча естедлеЪайаг, дпае 
1асйз сап@1915$ пи! соогеш вафеа4); 1 видфхб ту мужи страшны 
38 кртъ воды стомща 1 помхуть аЁльским п$. 1 видфвше то мы 
трепещюще мко мртви, да единъ © них красенъ 38, да тот ны 
рё приступи: се есть источнй бесмртнъ, хжидам правед- 
ных насладити. Мы" то слышахб 1 прославихомъ ба 1 минухб 
мЪсто то со страхб, 1 в радости велицфи быхб, мко бъ вфеть, но 
бдху оустн$ наша ‘ослажени © воды тол, до .Г. го дни сли- 
пахусл оустнЪ наша гако © меду. 1 до1дохомъ рЪки великил з$ло 
1 насытихомЪ блгости 1 прославихомъ ба. 1 кь .9. тому часу 
сущю 1 сфдохб на брезф оу р5ки том, размышлающе, что 
створй рецф сеи. 1 блше по рецф тои свфтъ седмирицею сего 
свЪта свфтлфе. 1 помолихомЪ на ‚д. страны землд. И блху вЪтри 
в земли тои Тнаци тварью: западный вфтръ зеленъ тварью, а © 
въетока слнцю Х рал рыжь вЪтръ ко 1 желтъ, а ® полунощи 
вфтръ гако кровь чта, а Х полуднвнъм страны вфтръ бЪлъ, гако 
снфгъ. слнце теплфе сего 3. мижды, 1 древа болши сихъ 1 краше 
1 частВ\ши 1 [едино] плодовито, а другое немуще плб, 1 горы 
выше сихъ 1 землл .в. лицф 1мущи, червьлена 1 бЪла, 1 птици 
всЁми лици». 
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Румынсюй текстъ (у Досиеея) во всемъ этомъ описани схо- 
денъ, если не тождественъ съ славянскимъ; латинский значительно 
разнится: посл видфн1я мужей, пфвшихъ ангельскую пень (уосез 
спеги®! п), онъ продолжаеть такимъ образомъ: №3 алцеш Ваес 
шбаещез, Ишийпиаз уа14е. Трза уего ес еза, а, рае шег1@ала 
зни|Ииа@ тет рафефаф ]ар!91з ргазий рге&0з1, а раге апятгай 
со]огеш запи118 шип@153 1 ргаеепдера%, а рагёе алёет осс1- 
ета ф0{а егаф аа шзёаг ]ас@5 её п1у1$ сап911ззипае; зеПае 
зирег 1рзаш есс]езат р]аз диаш Ви]аз шипа! з1ега ]асефап, 
30] 11 зерфешрНенег 1асераф её са]еъаф, диам 1 Ви)аз феггае 
гес1опе; а1рез её атБогез ошпез раз афае, её Па ас Нисфаз 
Р]агез ас 4и]с1огез, диат 13И 1$ шипа! агБогез пафефалф; зе4 е 
‚ауез соеП а\ШЦег гезопафапф, чиат ауез феггае 1305: отт ащет 
{егга, 1рза апрИсез Вафефаф со]огез, 14 езё, ипа #ас1ез аа, егаф 
06 0х, её аЙйа гаЪ1сип91$31101$ сОо]огиз егаё. Моз.1еНаг збареп- 
{е5 её ш еойеш 10осо адогал{ез, ас 1р$0$ ушоз запиаез, сат 
Итоге ебтезз1, соербит Иег.аггреге ЁезИпахитив '). 

Путники испытываютъ далфе нападен1е какихъ-то малорос- 
лыль людей (бахоу низци зЁло; лат. текстъ: поп эамеш ищцег 
Шоз 1опё1огет ргаеегаиат циаз са збафагат у! 13) и идутъ 
(латин. текстъ, выше ничего не говоривпий о рёкЪ, прибавляетъ 
теперь: фгапзеищез Яитеп), питаясь лядиной, «ни с локб © земли 
в высоту; да тб грызуще продохомъ землю ту, 1 блше ллдина, 
та бфла, но паче меду иста (такъ и въ рум. Дос.; лат. текстъ: 
Веграз сапд1аз её аФаз, 310% ]ас, @и]сез уе]иф те], аЦаз уего 
изаие а4 ипишт сиб аш) ?; да ту ллдину грызуще 1зм$нихомъ 
си лица свод». Тропа приводитъ ихъ къ пещер$, отдохнувъ въ 
которой, они видятъ идущаго къ нимъ старца, страшнаго видомъ, 


1) Рукописный румынск!й текстъ Хожден!я, изданный Гастеромъ (1. с., 
стр. 11), сходенъ съ латинскимъ въ нашемъ эпизодЪ: подобно ему онъ не 
знаетъ образа вЪтровъ, различныхъ «тварью», и такъ описываетъ церковь: 
«51 раг4ё шйойзЫгй 4езрге ариз ега уег4е, 51 4е сееа]а]#& ега, гозе са зйпое]е» 
ит. д. 

2) Сл. во Франц. Хождев!и Александра къ земному раю, Меуег, ЁАлдев, 
1. с. р. 238: 81 Мапсйе $ ч0% Реге сот зе & Гизф педие. 
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покрытаго съ ногъ до головы бфлыми, какъ снфгъ, волосами, слу- 
жившими ему вмЪсто одежды. Это—св. Макар, который, узнавъ 
о намфренш иноковъ увидфть, гдЁ «прилежить Нбо к земли», такъ 
поучаетъ ихъ: «ча мом милам, не можеть ЧЛВКЪ ПЯОТАНЪ 
Х женьска гр%$ха родивсл того м$ста вид, ни тёхъ чЮсъ 
ни силь Га 6& нашего 16а Хё. Аз бо грёшвый мнб хкушахсл 
1 плакахсл къ бу да бы видфль чюда т6, 1 рече ми англь: Не 
прогнфва” га ба своего, создавша та, нихтоже можеть того 
мфета доити. Да и азъ рекот: почто гй мои? и рё ми: & сего 
м6ста есть поприщь „К, 1ДЪже еста .в. града, единъ желЪзеё 
а другии мфдлнъ, да за тфма градома раи бии, 1дБже 
быль .А; е Адамъ съ Евгою на въетокъ слица за раемъ, да 
ту Нбо прилежи (рум. Дос. раюль спре ръеърить, оунде хдих- 
нАШТе черюль), 1 вн рам поставилъ есть БГъ хиравими 
1 сираФхими, хружье пламлнно в рука” 1мущи стрещи 
рал 1 древа животна. сут же та хиравй Х ногу до пупа члвци, 
‚ а перси лвовы, а глава 1ною тварью (рум. Дос. капуль де змъу), 
& руцё тако ледлни, 1 ружье пламан'но в рука” {хъ, внЪ стфнъ 
градны, да не можеть ту внити никто". суть бо ту ситы страшныл 
мнози зло 1 ликове англьсти! ту пребываю, 1 помси Нбнии ту су 
1дЪже почиваеть нбо. Ол. лат. текстъ: Ое 130, тайн, 1060 уешИ 
пе тата оздие а рагад1зиш, и Адам её Еуа ш аеНеиз 
егап&. Рози 4еп1аие Эошшиз аще еипдет рагад15ат спега® 
сит 1епеа грошрнеа аще уощЫШ, а@ сизю@епдит уНае [оз 
пит; её Вареё а рейиз издае а@ ит Шеию зпаЙНадтет 
Вошз, ресёиз $1606 ресбиз 1е001$, шапашт $108 сгузбаПам, 
Варепз 21адта & зегуеё Рага@1зит, пе а14и1$ Шас ргохнпаге 
уа1еа%. 

Св. Макар!й разсказываетъ инокамъ о томъ, какъ онъ тайно 
покинуль жену, съ которой сочетали его родители; какъ пришелъ 
ВЪ пустыню, руководимый ангеломъ, дикимъ мужемъ, оленемъ 
и змфемъ; объ искушени, въ которое быль введенъ ковар- 
ствомъ дьявола, и о покаянномъ искусф, который онъ наложиль 
на себя. Побесфдовавъ съ святымъ, странники собираются въ 
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обратный путь; два льва, прислуживавиие св. Макар!ю, доводятъ 
ихъ «до темны м$стъ. биймъ повелфньемь дошедше 
%бр$тохомъ столпъ и комару александрову». ЗдЪеь львы 
покидаютъ ихъ, и они, вступивъ въ Пераю и, перейдя Тигръ, 
находятъ христанъ. 

Такъ кончается легенда, локализованная гдЪ-то въ пустын% 
за Торданомъ, гдЪ въ сосфдств$ съ Макарлемъ римскимз нахо- 
дится и земной рай, куда онъ напрасно пытался проникнуть. 
ЕпифФавй Аг1ополитъ !), очевидно, имфетъ ввиду т%-же отноше- 
ния, но помфщаетъ дфйств1е— въ Ахрику, на югъ отъ Александрии, 
разумфя Макаря емтетсколо: побс убтоу спс 'АЛеВамбоеис Иа- 
СФУ ЕЁ хЕои 6 &-7125$ Махар!ос 0 цЕуас, 0 пАпонавис тву 
тирйбе!соу. Въ коптекомъ житш этого Макария ?) также раз- 
сказывается, что онъ тайкомъ покинулъ жену, съ которой соче- 
тали его родители, и удалился въ пустыню. Дале сл$дуетъ 
такой эпизодъ: среди озера онъ увидЪлъ островъ, переправив- 
шись на который встрЪтилъ нагихъ мужей, съ черной и грубой 
кожей, отросшимя волосами и ногтями, такого страшнаго вида, 
что онъ счель ихъ за привидЪшя и молча созерцалъ. Они гово- 
рятъ ему, что живутъ въ пустын$, не зная ни обители, ни одежды, 
подобной той, какую видятъ на немъ. Много лётъ тому назадъ 
они пришли сюда, и съ т$хъ поръ ни одного челов$ка, кромЪ 
него, не видали; видали въ горахъ разныхъ звфрей ‘и дикихъ 
людей, которые, однакожь, благодаря Бога, имъ не дБлаютъ зла. 
Они всегда ходятъ наше, имъ не вредить ни лБтн!й зной, ни 
холодъ зимою. Макарйй принимаетъ ихъ благословеше и возвра- 
щается вспять. 

ТЪ-же образы встр$тились мнё въ коптскомъ разсказ$ о. 
Хождени Паенутя къ пустынножителямъ Египта, ТУ в$ка %): 


1) АПай! Зорщихло, Со]оп. Астрртае 1653, 1. Т, р. 55. 

2) Хоева, Сафа]осиз Сод1сиш Сорйсогиш ес. да! ш Миазео Вог1апо аззег- 
уапитг. Вотае 1810, р. 48 сл$д. 

3) Веспе! 4е 1тауаих ге]а&Ё & 1а рьо10е её & Ратевёо]1овте ЁсурЧепиез 
её аззуепвез, риЪ]. зоиз 1а длтесйоп 4е @. Маврего, у. УТ, И. 3—4: Ашё пел, 
Уоуаве Фип шоше Есуреп дапз 1е 4ёзег%, р, 166 слВд. (указане О. Э. Лемма). 
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отшельники прикрываютъ свою наготу волосами, спускающимися 
на тфло точно грива парда, либо пальмовыми листьями; питаются 
злаками; ангелы сослужатъ имъ. Пафнут! остановился отдохнуть 
у источника и дивится множеству пальмъ, гранатовыхъ, Фиго- 
выхъ и другихъ деревьевъ, плоды которыхъ были слаще меда, 
тогда какъ мирты издавали прелестный запахъ. Вто насадилъ 
ихъ здфсь? Пафнут!ю всё это кажется божьимъ раемъ. Четыре 
прекрасныхъ юноши, съ овчиной шкурой у пояса, называютъ 
его по имени, радуются его приходу, разсказываютъ 0 томъ, 
какъ они поселились здфсь. Семь дней пробыль у нихъ Пафну- 
тй; настала суббота, и юноши велятъ ему приготовиться, ибо 
ангелъ Господень является къ нимъ совершать литург!ю (с0у%‹), 
и кто причастится изъ его рукъ, очищенъ будетъ отъ всяюя 
скверны. Пока, они говорятъ, разлилось несказанное благоухан!е; 
всЪф встали и воспфли славослов1е Господу нашему Тисусу Христу; 
ангелъ является, совершаетъ латург!ю на, хлЪбЪ и вин и, благо- 
словивъ всфхъ, паритъ на небо въ лучезарномъ с1яни. На другой 
день повторяется то-же, и ангелъь велить Пафнутю вернуться 
назадъ въ Египетъ и повфдать всфмъ любящимъ Бога, какъ 
подобаетъ служить ему. 

Едва-ли можно усумниться, что сообщенныя нами легенды 
о Макарм Римскомъ и Макар Египетскомъ представляютъ 
лишь двойственное пр!урочен!е одного и того-же содержания, 
подобно тому какъ въ романф объ Александр страна чудесъ, 
имъ посфщенная, помфщается то въ Инди, то въ пустыняхъ 
Египта. 

о Что до чудесъ, описанныхъ въ Хожденши трехъ иноковъ, 
то они привнесены въ него изъ Александр!и, но получили новую 
христ1анскую и, быть можетъ, ранфе того, библейско-талмуди- 
ческую окраску, что притянуло въ составъ разсказа и новыя 
подробности — по аналоги. 

Сличене нашей легенды съ письмомъ Александра къ Олим- 
падё и Аристотелю у Псевдокаллисеена, ГВС, П, с. 31—41 
докажетъ это положене: 
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Ветупивь въ Инд, иноки Хождешя встрфчаютъ прежде 
всего «Песьш злавы»; они живуть «межи камень анъзда сно- 
сивше»; далфе: треплстокз, лат. Реми, Русте!. Сл. Рзеидо- 
са епез П, с. 31: беАЗау 5 ту Аиброоуу полов АЛЕ або, 
хбдиоу @АЛоу халЕАаВЕ. АуЗоштоис мЁУ ЕБрёУ ЕЙТЕЛЕТс хо 
№му суикролатоус вс уби лбу ТЕДыюу уЭрытоу [001 
&^^%] т). 0У тЕ ха! Диво (= РусШЫ); с. 32: &уЭрютог пац- 
ЩЕуЕес; с. 33: будрютои... бтуоток ёпт! пелрфу хи ЕС щеуок; 
с. 84: релб, обу 666 Пиёрюу прибу 6 АЛЕ ауброс хитёлаВе уфоау 
Коуохефиюу; с. 37: хахефеу бух ортеас АЛЕ иуброс ТАЗЕУ = 
ух тотоу, уда Доу будто ХОУУХЕФа Л оц. 

Иноки вступаютъ въ область малы, гдф не сляеть солнце, 
водятся страшныя змЪи и гдф имъ служатъ руководителями — 
олень и голубь. Это руководительство развито, быть можеть, изъ 
болфе древняго мотива, полузабытаго въ нашемъ текстф, какъ 
увидимъ далфе‘). Сл. Рзеидосай. П, с. 38: лу 5 Лиоу обхёлиь 
ЁЗЕФрочу, АЛЛб, шоброу лбу ара т] Пири Ока. 

Голубь выводитъ путниковъ къ столиу и камаръ съ над- 
писью, что ихъ поставилъ здфсь Александрз, идя отъ Халкедона 
и побфдивъ Персовь; «воевалё есть д0 сео мъста, се са нарё 
тма»; кто хочетъ выйдти на свЪтъ, пусть направатся влфво, & на 
право будутъ велимя горы и озеро, полное змЪй. Иноки идутъ 
вправо (въ нашихъ текстахъ, очевидно, ошибочно: на лБвую 
страну): ихъ первая встрфча — озеро съ змЪями. Таинственный 
мръ лежитъ по ту сторону Александрова столпа; посЪтивъ его, они 
снова возвращаются къ нему, къ «темнымъ м$стамъ». Сл. Рзеидо- 
са. ПП, с. 39 (С): ёх9еу обу пам @белогу АЛЕ ауб оо реле об 
стралоб мутоб” кой ЧужуюрохутЕс 85 пбпоу пя ётитебоу" щётоу 
0 25 пебиябос фаре Ту быку фооуви. "Ежиуту оду АЛЕ хуброз 
уЕфурфсас ЕуржеУ У вот урашшата ‘ЕЛАмуниа ход ПеЕрочих 
хай Агуотлка" с 6 ‘урифой билтубовуоу табли" «ёуЗбЕ А ЛЕБау- 
брос &{0еА9фу Дуереу афЁби, У Й пауслрат бляВас, 

1) Сл., впрочемъ, у Плутарха, А]ехапдег с. ХХУП, 2 вороновъ, вожатаевъ 
Александрова, войска, сбившагося съ пути (со ссылкой на Каллисоена). 
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йхрис ЭЕЛюу уагяс халалаВЕУ, 65 т про бо». Ка 
вид: прив Имербу ПАЭЕУ «5 пбтоус дтоу 6 №06 сих ЕАаилеу. "Ех 
су оу 1 халозиёуи Махарюу уси». Побывавъ въ странЪ 
блаженныхъ, Александръ возвращается, Рзеидоса!. П, гл. 41 
(СС): «с 0 Еф9асиу еб ту Жди Ту ЕкоеУ АЛЕ хуброс, 
Бурафе пу &У вил обты б& 091806 ОЕ Во ЛоШЕУО! 
#1091 ЕУ 7 т®у Михйофу 7604 бЕЁЬЯ ПооЕУЕ 9 ау». 
Ближе къ хразЪ хожден!я надпись въ печатныхъ текстахъ Н1з®ю- 
га 4е рге]з (пространной редакции): пос$тивъ палаты солнца, 
и услышавъ вфщан!я солнечнаго и луннаго деревьевъ, Александръ 
велитъ поставить два мраморныхъ столба и написать на, нихъ: 
«Его А]ехапдег РыШрр! Маседоп1$ Вапс аЪз1Чат егехи 0$ соп- 
мяопет Шатй тедаз Ретзатит её Рот1 гег1з шдогит. Ошситдие 
фий иЦетиз рейтапяте, тапи зиизига епаё. Ош ащет тати 
делдга ртосеззегй, тийа зтоете! офбзасша, фае паредеп отез- 
зит зпит» '). | 

Слфдующая далЪе подробность Хожден1я, что путники идутъ 
среди смрада и къ нимъ доносится «ма ко $ кони ржуще» — 
непонятна безъ сопоставленя съ изв$стнымъ намъ эпизодомъ 
Рзепоса!. С, П, с. 39—40: Александръ вступилъ въ страну 
блаженныхъ и, не находя пути среди темноты, слфдуетъ совЪту 
одного старика: отправиться далЪе, взявъ съ собою кобылицъ либо 
ослицъ, оставивъ ихъ жеребятъ въ лагерф. Это даетъ ему воз- 
можность впослфдетви выбраться изъ мрака, потому что ржаню 
кобылицъ отвЪчало такое же ржане жеребятъ, опредфлявшее 
направлене обратнаго пута: {Ё7^9= (Александръ) по05 у 
фоупу ту ЗИЛ юу (ппу (В. су поХюу хо сФу лису 
хотбу). Кай облос тйс поууууюо кет ЕБйЕсам ус (сл. выше, 
стр. 221—2, 289—290 прим., 292). 

За приключешемъ съ кобылицами помфщенъ въ Псевдокал- 
лисоен® эпизодъ о беземертной водф. Между тЪмъ и другимъ мы 
встрёчаемъ въ Хождени н$сколько новыхъ образовъ, иифющихъ 


1) Кш2е], Ие! Весепз!опеп е{с., стр. 26. 
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характеръ мытарствъ и интересныхъ для вопроса объ источни- 
кахъ сербской Александрии. 

Прежде всего — озеро, полное змФй, терзающихъ гршни- 
ковъ, въ него вверженныхъ; великань, прикованный иптями 
кз 10орЪ и объятый пламенемз; жена, стоящая на краю стфем- 
нины и обвитая змъей: все это встрфтилось на пути Александра, 
лишь въ нфсколько другомъ порядк$ (великанъ, жена, озеро) — 
въ извфстномъ намъ эпизод сербской Александрии. Сл. выше 
стр. 267—8, 8 2. 

ДалЪБе путники Хожден1я. видять множество зиму на де- 
ревьяхъ, вошявшихъ: «Помилуй насъ Господи, ибо мы согр$- 
шили паче всей твари». Я полагаю, что такая же подробность 
находилась и въ подлинникЪ сербской Александрии, судя по гре- 
ческой (— болгарской) народной книг$, отнесшей эту черту позд- 
нфе, въ описан!е острова блаженныхъ: на деревьяхъ сидитъ 
множество красивыхъ птицъ, которыхъ пфн!е представляло 
см$шене ликованя и печали. Очевидно, этотъ образъ не идетъ 
къ острову блаженныхъ, но понятенъ въ связи съ соотвфтствую- 
щимъ мЪстомъ Хожденя. Представленше души птицей извЪстно 
было древнему Египту, гд$ обычно ея изображене въ видЪ 
копчика съ челов$ческой головой, бородатой или нфтъ, смотря 
по полу. То-же представлеше встр$чается и у Гностиковъ '), 
и мы вправф спросить себя, не въ томъ-ли же смысл слБдуетъ 
понимать у Псевдокаллисоена птицъ съ человфческими лицами, 
останавливающихъ Александра на границ$ страны блаженныхъ 
(сл. выше, стр. 222)? Въ легенд Макария (и соотвфтствующемъ 
эпизод$ сербской Александраи) птицы являются именно въ этомъ 
значени, часто встрёчающимея въ христанской символик$. 
Укажу лишь на видфне св. Антовя Великаго (М1сте, Рафго]. 
1а%. $. 73, р. 1044 и 1126); Петръ Дамани говоритъ о душахъ, 


1) Геешапз, НогароЙнив Мо! Него1урЫса, Ъ. Т, с. УП, р. 8—9 и прим. 
на стр. 150; Гал, НогароПов, въ ЗИхапазЪег. 4. рЬ10з. ро]. и. 184. С]. дег 
К. Ь. Акад. 4. \'1вв. га МиосВеп, 1876, р. 78; Герзшз, П1е Сьгопо]ор1е @4ег 
Аевурцег, стр. 183. | 
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освободившихся отъ чистилищныхъ мукъ и летавшихъ птицами; 
св. Патрика онф сопровождаютъ стаями, черныя и бфлыя; въ 
путешестви св. Брандана райсмя птицы — ангелы, продолжав- 
пе повиноваться Люциферу, когда онъ отпалъ отъ Господа; 
не погрёшивие гордыней, но и не безгрфшные, почему они 
и наказаны менфе другихъ. 

Бранданъ пристаетъ къ берегу, на которомъ высилось дерево 


491. ап Бапсве сите шагЬге, 
Е 1е; аЦез ши зип& 1е4ез, 
Пе гисе Мапс {фасее4ез. 

Пе ВаЦесе раг уедае 

Мипюив ]е атЬге зиг 1а пие; 
Пез 1е зишеф 4езадае еп фегге 

Га Ъгапевее шой 1а зегге 

Е 1едетепё з’е54еп раг Гайг, 
ОшЪга) её шт е 401 ]е с]айт, 
Тще аз1зе ае Ыапсз 01зеиз: 
Опсвез па] Бот пе уй {80% Без. 


На вопросъ Брандана одна изъ птицъ отвфчаетъ: 


520. Апе@е зитез, 
Е еп2 еп се! ])а41з атез, 
Е сфайвез 4е Ва1ё 51 Баз 
ОЧ Гоги $ е о4 1е 1аз, 
Раг зирегфе дие ге]уе]ай; 
Уегз зип зе1пиг ша] 3’ез]еуа%. 
СИ Ра заг паз 113 & ше! ге 
Ше уег{а2 Пей пиз 4иё раызтге; 
Ригос дие #1 4е ргап@ зауетг, 
81 пиз е5400ё А шее ауе!г. 
СИ 4 ши {е13 е зпрегЪе, 
Еп 4ездет рг1з& 1а Оеи уегфе. 
Риз дие оцё со ац, 1а{ зегултпев 
Е са апсе1$ офед1тез: 
Рог со зишез дезег {ей 
Пе се] гебпе 4е уегИе{; 
Ма15 4иа0ё 10 раг пиз пе #14, 
Тапё еп аупт раг пиз уеиаа; 
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№ауит реше 1 сиш с 

@и1 тапегепё огси! сим И. 
Мы п’еп аут Фюгз 311 Пап 
Га Ма]езе4 зитез регдапь, 
Га ргезепсе 4е 1а в1оме 

Е деуат Оеи 1а Ъа1доше. 
Ге пап 4е] 1еп дие 4и 4пез15, 
С’езё аз 013еиз 8 Рагаз. — 


Подъ вечеръ птицы поютъ: 


558. О4 ашсез уо1сез ши Ва степ 
Е еп2 еп ]е сапё Феи шегслепй 1). 


Я полагаю, что птицы Хожденшя не имфютъ иного значения, 
какъ то, какое даетъ имъ легенда, о св. Бранданз, представляю- 
щая и другая интересныя параллели къ разбираемому нами па- 
мятнику. Таковы: адсю островъ, полный смрада и пламени 
и стоновъ грфшниковъ, откуда демонъ бросаетъ въ путниковъ 
схваченную имъ въ кузнБ раскаленную полосу (у. 1198 сл$д.); 
мучеше Гюды Искар1отскаго (у. 1212 слБд.; сл. въ Хождени, 
въ описании области мытарствъ, прикованнаго ко скал$ грёшника), 
образъ пустынника Павла, напоминающаго Макария (у. 1538 
слБд.); облако мрака (у. 1648 сл$д.), черезъ которое приходится 
держать путь къ земному раю, обведенному высокою, возвы- 
шающеюся до небесъ стфною (у. 1670 слБд.); райсюе камни 
(у. 1800), которые подаетъ Брандану ангелъ: мотивъ изъ Цег а4 
Рата@1зит. 

Старофранцузскй романъ о Вапдоши 4е Бефопгс воспроиз- 
вель всф эти подробности Брандановой легенды, съ мучешемъ 
Тюды и адскимъ островомъ °), но въ эпизод о ра представляетъ 


1) Ег. М1сье!1, Тез уоуавез шегуеШеих @е 8+. Вгапдап. Раг1з 1878. Сл. еще 
уу. 578—579, 850 и слЪд., 1624 и сл$д. 

2) Эпизодъ объ ТюдЪ встрчается еще въ продолжен!и Ниоп 4е Вог4еаих; 
представлен!е адскаго острова — въ легендЪ объ обрЪтени и перенесенйи 
мощей св. Антон!я, гдБ цЪфлый рядъ подробностей напоминаетъ мотивы 
Макарьевской. Посланные идутъ, руководимые зв$здою; «ш4е уего ргоёесй 
зип рег азрега её 4еу1а шопйиш ш р]апо Тозеи, ш ао ЪегБав её рота штсгей1- 
ЫНв зарот{з её одог1з шуепегаю, ас 4е 1рз!з асспуепйез сотейегипё её Оео 
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нфкоторыя отличия: у его входа сидятъ Энохъ и Илья, которые 
вводятъ путниковъ, Вапдоши и Ро ап, въ вертоградъ, полный 
вЪчно зеленыхъ деревьевъ; между ними одно, черное, какъ уголь: 
это то, плодомъ котораго согрфшиль Адамъ. Илья подаетъ при- 
шельцамъ яблоко: кто отвфдаетъ его, перейдя 30-лБтвй возрастъ, 
помолодЪфетъ до этихъ л$тъ, перешедшие эту пору станутъ дрях- 
лыми стариками. Есть тамъ и птицы, мелодически поюция и дру- 
гя, въ которыхъ смфшались представления о Феникс$ и Сала- 
мандрф: въ ткань, сотканную изъ ихъ перьевъ, Папа заверты- 
ваетъ нерукотворенный образъ Господень. — Птицы—несомнфнно 
тЁ-же кающяся души, яблоко отвфчаетъ райскому камню, какъ 


]аа4ез геда14егии. Розеа Иег агглр1етез 4еуепегий ицег шоп{ез 2141581108 
её 4егг1Ь ев иЪ1 поп шитгаф 80] пес агфог уе] ВегЬае сгезсип&, зе4 зегрещез, 
Чгасопез шпишега ез, ]еопез, Нвт14ез, раг@оз, зот1сез 81сиф уо]рез, азр10в, 
Ъа8118с08 её ишсогпев шуепегио% 11811608 еф а1аз 1ппитегаЪ ез {егаз, апатит 
пошша в1уе пафигаз реп!из 1 погафап&». Путниковъ они не трогаютъ. «Ро5% 
уего Чесет еф поуеш 41е5 1рз1з епп из регуеп1ф а@ пагез еогиш реззипиз е 
по]егаЪ!1з Фоефог, 4е дао вси тот! ргоп1 1ш феггал огауегапф а Роштшиат 
пе фо \егеф ап1таз еогит. Розф Ваес адцет вигреп{ез у1егип& 1асиш шаспаш @ 
ши {адтеш зегреиаш 11 Йоги. Её ех 1рзо 1аси ехмуй и]а]аёаз её р]апсфаз 
поп 1041с0$ еф уох девирег ргогирй 41сепз: Т.0си8 роепагиш езё 134е её ]а1си, 
ш 410 сгасашщеаг ошпез 41 СЬг1$ит рег)игапдо её деЪ {аш Вет поп зегуатдо 
перауегипи& её шапаза е)из поп сизфод1еги&». — ДалЪфе посланцы приходять 
къ мЪету, наполненному деревьями; зв$зда, небесный голосъ, наконецъ чудес- 
ная птица указываютъ ихъ, гдБ похоронены мощи святого: «ессе дпаедат 
ау1з аа 811 шх гафеиш Вафепз гозгиш аррагой, ввеёаие зарег дпат4ат 
агрогеш, диае Гас4а егаё ш шодит фещоги; её №1 шапафаф 018 ие ииз, ошпет 
зарогеш ш ве геНпепз еф зиау1зв из фапацат песёаг; её соерй зопаге а]аз зцаз 
31сё ИпИппафи]а, 4па3! 41сегеё её детопзгагей и №1 годегеп%». — Поздн$е, 
когда мощи перевозять въ Константинополь, путники «уегап а 1опбе 
Чааладат 1пзи]аш шарпаш 1еггт Пешт её захозал рег фот; её рапсаз 11 атогез 
у1Чегип{, её егаф р]епа оЁбеш!з {аЪгогиш». Слышны были какъ-бы раскаты 
грома, и весь островъ содрагался отъ грохота молотовъ о наковальни. «Ессе 
дподесии ех ВаЪНаог из ИНиз шзиае уешерапи {огаз а4 а!апо ориз {ас1еп4ит. 
Егап& шас! десет редит ш а&Надше её 1фепеЪгоз! её 121е1». Усмотр$Ъвъ про%з- 
жихъ, они зовуть товарищей, и вскорЪф является цЪлая толпа «#огс!рез рог- 
{а14ез ш шап из её Рагсаз {еггеаз сиш с1а\1з 1е0е8». Они готовятся сжечь 
путниковъ, но ангелъ Господень поразилъь ихъ и погрузилъ въ море, такъ 
что «{04а репе адиа сотЪизёа езё издие а4 ргобапдит. Еф рег 104аш @1ет пах!- 


вап4ез ветрег и] аб ит пиыат зод1ефаюе» (Апа]есёа ВоПап@!апа, у. И, р. 347 
слЪд.). 
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въ Хождени къ земному раю, интерполированному въ н$которые 
тексты Французской Александрии '), и въ старо-итаманскомъ ро- 
манЪ объ 020 4’А]уегиа ?), гд мы встрфтимъ и эпизодъ о рай- 
скихъ птицахъ — падшихъ ангелахъ — и новую иллюстрашю 
источниковъ сербскаго романа. 

Уго приходитъ къ морю, загороженному съ трехъ сторонъ 
горами; и горы и море въ пламени, изъ смрадныхъ водъ подни- 
маются страшные вопли и показываются мучимыя души. Это не 
адъ -— туда другой путь, а юдоль мытарствъ: $1 ё ип гамо 
4’пЁегпо, ша поп & 41 дие] гопдо, ша ё 4’ипа зетапга спе п’ё 
Ш ао 1 шопдо, таззипатеже ш С1сШа, ш уегзо Во]зепа е ш 
ат! 1уега шоШ....... ; @ ацез®о ]афо спе фи уеб!, соп шо]@ 
ат! спе пе зопо, #4 рег @зрешо 4% диедй сфе рлобуопо 44 саею. 
Е зарр! спе ипа рагёе 41 1ого п’апдагопо ш аБ1зз0, пе] слепёго 
деПа фегга, а№г1 пе гииазопо ш 4егга, а! ш ата 91 заппо. — 
Услышавъ эти объясненя отъ посланца Божая, Уго переносится 
съ помощью двухъ грифовъ на ту сторону моря, видитъ дьяво- 


1) Р. Меуег (Ёиидев, 1. с., р. 217, 234, 246) полагаетъ, что замЪВа злаза 
— талмудичесвй камень) яблокомъ принадлежитъ интерполятору, нашедшему 
первый въ своемъ текст и — въ разсказ$ о Хождени, въ которомъ, ради 
разнообраз1я, зам$нилъ одинъ образъ другимъ. По всей вВроятности онъ руко- 
водился при этой зам$нЪ такими-же соображен!ями, какъ и авторъ Валот 
де ЗеЪопгс по отношен!ю къ легенд о Брандан$; въ легендЪ о св. ЕвхросинЪ 
(Прологъ 11 Сентября) разсказывается, что онъ былъ въ раю и принесъ оттуда 
три яблока. — Мотивъ о ненасытномъ глаз — черепЪ, своеобразно разрабо- 
танный, встрЪчается въ одной болгарской сказкЪ у Шапкарева, Български 
народни прикаски и вфрования (Пловдивъ 1885), № 21, стр. 18. 

2) Эпизодъ о посЪщен!и ада изъ Эюпа 91 Ово 4’А]уегша Андрея 4а Ваг- 
регшо быдъ списанъ для меня въ 1866—1867 годахъ по рукописямъ Мав\аЪ. 
Ра]сЪ. П, № 58 и 59, по которымъ весь романъ изданъ недавно трудами 
ЯТашьг! 01 и Вассв: аеПа Теда (Зсе№а 41 Сиг1оз Иа, 1еИегате, @1вр. 188 и 190, 
Во]овпа, 1882, 2 уу.). Существуютъ двЪ хранко-венещанск!я верем этого 
памятника; подробный анализъ одной, по рукописи Падуанской семинарии, 
сдЪлаль Сгевснй (Ргоридпоте, у. ХШ, раме П, р. 44—69); туринскй текстъ 
разобранъ былъ @гаРомъ (блоге 4 Рйфода тотатга 1, стр. 92 сяЪд.) 
и изданъ недавно Веп!ег въ Зсеа 41 СаглозИ& ]еИегат1е № 194 (Во]овпа, 1883). 
Обращаемъ читателя къ подробному предисловю прох. Вешег. Слфдующя 
въ текстЪ цитаты сдфланы по изданю ПашЬг!0! и ВассЬ! 4е]а Шева, 
у. П, р. 11—12, 32—34, 36; мой списокъ представляетъ нфкоторыя разночтешя. 


Сборниьъ Ш Отд. И. А. Н. , (21) 
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ловъ, мучающихъ души Хама, Фараона, Саула и Ирода—и далфе 
находитъ трехъ пустыннаковъ, изъ которыхъ одинъ оказывается 
его двоюроднымъ братомъ. Еще кношей онъ покинулъ тайкомъ 
отеческый домъ, чтобы посфтить святыя мфета Рима, Кампо- 
стельи и Терусалима, а зат$мъ поселился съ товарищами въ пе- 
щерв на горЪ, гдф присталь Ноевъ ковчегъ. Уго и пустынники 
взбираются на вершину горы и видятъ здфсь множество звфрей, 
сошедшихся мирно на поклонене ковчегу: д$ло было въ пят- 
ницу — день освященный воспоминанями о прекращени потопа, 
рождевши и страдани Господа. — Разставшись съ пустынниками, 
Уго идетъ по течению райской р$ки (Нильъ), проходитъ долины, 
населенныя львами и слонами, которые его не трогаютъ, и на- 
конецъ встрфчаетъ долину птицьъ: онф сидятъ на дерев такъ 
густо, что не видно листвы, покрыли весь лугъ, черныя какъ 
галки (ши]ассВ1е); е {асеуапо {га 10ого 91 40]се сапо, спе ега 
соза шатау1еоза а идте, е 41сеуапо адие] Зато: Ессе диат 
Ъопит её диаш уасип@от #габгез ш ппаш. Изумленный Уго 
молить Господа открыть ему тайну этого зр$лища; одна изъ 
птицъ объясняетъ ему: зарр! спе по! з1ало 41 даеШ зрили све 
роуеппо а] с1е]о; ша по! поп {ато 41 диеПа п\цеп21опе спе зопо 
че, све и сопдаппай 4а Пю ш шЁгоо: сВё дпапдо 
уеппе  рипю @еПа стапде гашта, И с1е]о {ао {тетд; аПога 
ИИ ВИ апё1о| е атсапоюП, дот1та210т, спегаЪ 1, зегайш, 
рофезёе Фигопо груеш 41 рапга, диапдо ц@1гоно 1а уосе 41 Оо; 
е ИИ Чтафоссагопо, шо№ уе пе гипазего пе’ама, шой шт 
фетга, 51 а т1 апдагопо пе] ргофопдо, е по, спе зато ди, ато 
4 ‘аде! све гипапёшо ш фегга, е поп #ас1апо Ъепе пё ша]е; ша 
роге & позёга ицеп2опе 41 пахеге соп О1о диаа]све ассог4о 4е1 
рессафо; е рег диезю с1 Чепе а диезю тойо: с031 ш 4егга е м 
шаге с1 зНато, соше Ропе с1 шепапо со ап@ ато; Фи Мо 41 
резсШато, е пиЙа роззато ргепдете, е а диезёю шойо рогНашо 
репа 4е] позёго рессабо. Вепе & уего спе ип 41 деЙа зе итапа 
по! гезИато 41 гайсВе, е чиезю & 1а дотешеа, е поп а5ато 
[гаузё\о] диапао изс1ало Ча! шаге т диезко 11020, ей & рага- 
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4150 позёго. Е с0з] зёатето 41 0521 е звапове, е дотапе, диапдо 
 #10гпо зсМагга, с1 рагЫгешо е зозёеггето диео све ё а по! 
4езИпафо; е аПога $1 га@доррлапо 1е репе позёге, соше & 1ап4е 
41 Ою. 

Птицы провожаютъ н$8которое время Уго, передъ которымъ 
Ниль вскорф закрылся темнымъ облакомъ: 4гоубд ипа пиго]а 
соше 1епеге зсига, е4 ега соше ип шиго, е а{а е фас йа 
тшзшо ааа, е а1\1аеуа, 1а, асе. Ош Ого у144е Аарргеззо ипо 
р|азо 41 шиго, 4оу’егапо ]ещеге пцаПафе, сйе а1сеуопо: 
Оошо, све уа1 рег диеза рагёе, поп раззаге дауаще, зе фи поп 
$е1 репо 41 {еде е ап1ага е от! 41 рессафо; е зе а№го #1, 
саго И созегА. — Праготовивъ себя молитвой и покаянемъ, 
Уго пускается въ путь, и посл трехдневнаго блужданя во мрак 
выфзжаетъ на прелестный, цвфтующи лугъ: обфтованную землю 
({егга затба 41 ргош1ззюпе), гд$ жилъ Адамъ до грфхопадения. 
Путь идетъ снова вдоль по Нилу, на гору, гд Уго, напившись 
воды и пофвши злаковъ, засыпаетъ; проснувшись, онь чувствуетъ 
себя здоровымъ, легкимъ, какъ перушко, и видитъ передъ собой 
двухъ цвфтущихъ старцевъ: Илью и Эноха, которые даютъ ему 
три драгоцфиныхъ райскихъ плода, и указываютъ дальнфйпий путь, 
опять-же черезъ область мрака, окружающаго земной рай. 

Въ Хожденши нашихъ иноковъ, за эпазодомъ о птицахъ, 
слБдуетъ также встрЪфча съ четырьмя вооруженными вфичанными 
мужами, но ихъ значеше другое: они не обитатели рая, а стоятъ 
стражами на границф, гдБ кончается юдоль мученй и откры- 
вается путь въ другую: онъ идетъ среди пфёя и благоуханй, 
которыя наводять на путниковъ сонъ; очнувшись, они видятъ 
большую, точно хрустальную церковь, изъ которой струится 
источникъ, въ немъ вода бЪфлая «ко млеко»; вокругъ стоятъ 
мужи, поющще ангельскую пфень: «се есть источник безсмер- 
тенё»; отъ той воды уста путниковъ слипаются точно отъ меду, 
такъ она сладка. 

Посл долгаго эпизода, удалившаго насъ отъ маршрута 


Александрии, мы снова возвращаемся къ нему — и къ той же 
(21*) 
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глав$ романа — потому что безсмертный источникъ Хожденя 
представляется мн лишь христанскою перелицевкой другаго: 
ти бьауу $, 16 10 0% ПРЕ «с встратт: ПУ 5Е 
6 о ЕХЕУОС и. хи! пауу улухотато$; мертвая рыба, 
опущенная въ него, оживаетъ (Рзеиоса!. 1, ВС, с. 39), по- 
варъ Александра и Кала, побочная дочь царя, напившись той 
воды, становятся безсмертными: она — нереидой, онъ — мор- 
скимъ демономъ (1. с. ГС, с. 41). Сладость воды напоминаетъ 
и гл. 42: 10 5 0быр хаус (озера) щЁило$ вуЗбшоноу Ту. 

СлБдующее затфмъ описанше великой р$ки, необычнаго свЪфта, 
надъ нею разлитаго, солнца бол$е теплаго, горъ и деревьевъ 
болфе высокихъ, чЪмъ на землЪ и т. д. — отзывается общими 
м$стами, служащими къ поэтическому описан!ю Эдема. Странный 
образъ разноцв$тныхъ вфтровъ встр$чается и въ жити Андрея 
Юродиваго, въ описанш рая, представившагося во снф святому. 
На эту параллель указывали уже друге '): подулъ благоуханный 
вфтеръ, какъ бы отъь кадила, которымъ ангелы кадятъ на небеси 
передъ престоломъ Божшмъ; посл этого подуль другой духъ, 
дыхане его было какъ дымъ, видъ же его бфлъ какъ снЪгЪ.. 
Потомь возсталъь отъ сфвера еще вфтеръ, «болй и черменъ 
видфнемъ, а зарями якоже солнцу зашедшю»; деревья начали 
колебаться тихо, какъ волны, испуская благоухане.... Пересталъ 
этотъ трети духъ, и настала великая тишина.... внезапно началъ 
отъ узщя (оужьскыиа) страны краснообразнаго онаго лика дыхати 
духъ, издавая прекрасное благоухате. Садъ колебался и испускалъ 
благоухане мосхоса.... Умолчалъ четвертый духъ, и сады не 
двигались. — Въ латинскомъ текстф Хожден!я тф же цвЪта при- 
мфнены не къ вфтрамъ, а къ чудесной церкви. 

До сихъ поръ интересъ разсказа, возрасталъ, хотя и не равно- 
мЪрно, въ одномъ направлении: чувствовалось приближеше къ зем- 
ному раю. Нападеше какихъ-то малорослыхъ людей на путни- 
ковъ является въ этой связи АИ диссонансомъ, тёмъ 


1) Сахаровъ, НН сочинен!я и сказан!я въ ны русской 
| стр. 221, 225 и стр. 223 прим. 1. 
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болфе, что тотчасъ посл того они обр5таютъ — Макаяя, 
то-есть, блаженнолю, налою, одфтаго лишь своими волосами, 
то-есть, наломудреца`). Отъ него земной рай всего въ 20-ти по- 
прищахъ: онъ за желюзной и мьдной офрадой (въ лат. текст% 
этой подробности нфтъ), охраняется херувимами и серахимами, 
и Ни 0дин5 смертный не можеть ею видъть. -— Мы все еще на, 
почв$ Александр, по ту сторону надписи, которую поставилъ 
Александръ: въ стран блаженныхь, 1 халЛозщёут Махаоюу 
(00%. 

Предложенный разборъ даетъ намъ право на нЪсколько вы- 
водоВЪ. 


1. Авторъ Хождешя трехъ иноковъ, Сергия, Феофила и Игина 
воспользовался какимъ нибудь христ1анизованнымъ пересказомъ 
Послан!я Александра къ Олимшад$ и Аристотелю (Рзеидоса/1. П, 
гл. 31—41), и именно разсказомъ о Хожденш въ страну бла- 
женныхъ, лбу Махаярюу, съ которыми сблизилъ по типу и имени 
пустынножителя св. Макаря. 


2. Редакторъ сербской Александрии (и ея греческаго подлин- 
ника) воспользовался для своего эпизода о нагомудрецахъ: 


а) сказашемъ о нагомудрецахъ, какъ народ царя Ираклия; 


Ъ) какимъ нибудь, сказанемъ, сходнымъ по типу съ тёмъ, 
которое было въ рукахъ и у автора Хожден!я, судя по слБдую- 
щему совпаден!ю плана: 


1) Малорослые люди въ сосфдетв$ съ Макаремъ, одфтымъ одними лишь 
волосами, напоминаютъ индйскихъ пигмеевъ у Ктез!я, въ отрывк% ХАлотЯ 176 
пер бффу Чаторас, собранной по порученю, Константина Багрянороднаго. 
Пигмеи (> 58 ллеТотоЕ пихЕОС #66 ха! 14906) Еб и оду &\ вот под6Еб мхроь, 
20№уа аби Форос, вырости, одфваются своими волосами: хору Едооо 
пахротатиу редр ёти тх убуали хо ти хототёро хо: потоуа ЩЕиетоУ паутфу 
Зудретоу, ФотЕ ЕАхЕсЭ ии фас 90то5 проб тосе поб\у, Чле рыхр@у бутшу, 1056 
поту, Еббтио ву 5 пу хр ЕТО тол халоеу тофу „Тоуйтоу. ВВ 1обу 
тоу тотоуа ЩЕтау фобюоцу, оохЁли рфибууоути ообу Цралиоу, &«ЛЛа та тра 
тб ШУ 7% хефа) < блиб фе хадцЕутаь тб ВЕ Ех то 761006 ёрпровфеу тета 
перитохавбео тис таб пер: п@у то оба Суусути, хай облос ву’ ро 
лаб Эру бшлехоутои. Сл. у Ламвра, стока, шеЛетимата (1884), стр. 68—4. 
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Сербск. Александрия. Хождене. 


а) великанъ, прикованный въ гор ©) озеро съ змфями 
В) женщина, прикованная къ гор% 6) великанъ, прикованный къ гор 


-/) озеро съ змЗями /) женщина, привязанная на краю 
стремнины 
5) (райсыя птицы) 5) птицы, кавъ образъ мытарствъ 
=) нагомудрецы, потомки Сиез =) нагомудрецъ Макарий 
©) земной рай, обведенный непри- (земной рай, неприступный за 
ступной стзною. желзной и м$дной оградой. 


с) эпизодомъ Псевдокаллисеена, либо Палладевою статьей 
о брахманахъ, ихъ начальник$ Дандам1и и женахъ на другомъ 
остров$. Этотъ эпизодъ былъ, какъ мы видфли, неловко введенъ 
въ составъ =, что произвело издавна запутанность въ изложеши, 
встрфчающуюся какъ въ старыхъ текстахъ сербской Александрии, 
такъ и въ новогреческой народной книг (сл. выше, стр. 271— 3). 


Интересва въ разобранномъ эпизод сербской Александррии 
и Макар1ева жит!я послБдовательность мытарствь и земнало 
рая: это послБдовательность Данте, помфщающаго земной рай 
на вершин$ горы чистилица. У Псевдокаллисеена, въ яослани 
Александра кз Олимтадь и Аристотелю, которое мы не разъ 
привлекали къ сравненю (сл. выше, стр. 219 слёд.), путь идетъ 
сначала, среди чудовищъ и диковинныхъ народовъ — къ стран 
блаженныхъ съ ея источникомъ безсмерт!я, пока вия птицы 
съ человфкоподобными лицами не останавливаютъ завоевателя 
(С, П, с. 40; сл. Новаковичъ, кн. П, гл. 30). Въ письмь 
5 Олимтадь (Рзепдоса!зтепез Ш, с. 27—29), представ- 
ляющемся мнф въ н$которомъ смысл дублетомъ къ предъиду- 
щему, Александръ сообщаеть о томъ, что посфтивъ страну 
кинокефаловъ, безголовыхъ, шестирукихъ и т. п. людей и чуд- 
ныхъ звфрей, онъ присталъ. къ острову «солнечнаго града»: 
порок 6 Дому бобеха уруоф кой дрора- 0% фисбоилиус. Кой 
по 1ЕЁ/о$ Тб ПОЛЕЗ ПУ &х ЗУ ЛУбиву. 16 кой по пеойлетроу 
ПУ фсе! стабюу халёу хост, посреди драгоцфнный жертвен- 
никъ съ изображешемъ колесницы и возницы; Зе 8& хула ох 
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Пу рабюу бий тту оШхулму. — Эвюопскй жрецъ солнца велитъ 
путникамъ удалиться отъ того м$ета; они идутъ далЪе во мракЪ 
и приходятъ къ Низейской полян$ (по эмендащи Цахера вм. Л5- 
соо Лилу“), ГДЪ на высокой горф «Ебоу обиис хаб Хровоб к 
&руороу уешойсас" &Ёбоу 0 хай пероЛоу иёуам &х №90 ватфефоч, 
Еуоута ауоЗод рос ру хой буюеУ (Еобу отротууолоу Доу втоХоус 
С сапфероо хой ауоВаЗойс ©»; посреди храма на золотомъ 
ложф лежитъ мужъ въ шелковомъ одфянш, съ закрытымъ ли- 
цомъ; чудесный камень самосвфтъ разливаетъ повсюду сяне; 
изъ золотой клфтки птица вфщаетъ челов$ческимъ голосомъ: 
«АЛЕ аубре, табоои оитоу 16 3=ф буилхсоОреУос, хой ИпострЕФЕ 
= па ба иеда9ри хой им пропеледоу ауохбойуыу 25 обрамоус 
6боос». 

Ета 4е рей краткало состава `) воспроизводитъ встр чи 
Александра изъ послания Александра къ Олимшад$ и Аристо- 
телю (Рзеидоса!. С, П, с. 32—3, 36, 38): Вошшез авгезвез, 
Вото розиз, деревья, растущая съ солнцемъ, птицы, испускаю- 
шля огонь (сл. выше, стр. 220—1); затБмъ «агфог, диае поп 
Вафефа& гасфат педие Па, её зедефаф зирег ау18, дчае Ваферай 
зирег сариё зииш ]асепёез га410$ 9166 30], аиае уосафафиг 
Рвешх» ?). Слфдуетъ, согласно съ письмомъ къ Олимшадф, 
РзеидосаП. С, Ш, 28, вид$в!е чудеснаго дворца съ лежащимъ 
въ немъ таинственнымъ мужемъ. — Тексты Н18{. ае ре. про- 
странной редакизи присоединяютъ къ этому и в$щан!е деревьевъ 
солнца, и луны (Рзеидоса]. АВ, Ш, 17; Су Ма!Йега, стр. 123; 
сл. выше, стр. 223—4), слБдуя «Ел а Фехатат Мадт 
Маседотз а@ Апзо@ет тадягит зиит». Въ этой статьФ, 


1) Гапаргаф, р. 110 са$д. 
2) Это сухое дерево перешло изъ Н1в%. 4е рге!. въ европейск1я Александр! 


и подъ ихь вмянемъ локализировано у Марко Поло въ м$стности, гдВ по 
разсказамъ произошла нфкогда битва Александра съ Дар!емъ. Сл. мои Опыты 
по истори развит!я христ!анской легенды Т, т, стр. 323 слЪд.; сл. стр. 323—4, 
прим. 2. — О птиц на вершивЪ сухого райскаго дерева см. Разыскания, ГУ. 


стр. 63 ся$д. 
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распространенной въ рукописяхъ съ ТХ-го вФка*), эпизодъ о де- 
ревьяхъ солнца и луны развитъ особыми подробностями °): путь 
къ нимъ идетъ среди змфй и дикихъ зв$рей; индийцы, мужчины 
и женщины, которыхъ видитъ Александръ и его спутники, одёты 
въ шкуры, ихъ жрецъ «вафераф п1етиш согриз, 4етщез сап!по3, 
аигез ИШиз регогафе егапф её репдефат №1 веште.... Серипиз 
регашфи]аге }рзаш зПуаш, дие егаё 1пс]иза ига шагаз е ета 
ранейии, у1иииз 1аго1ззипе сиггеге орофа]залиит 4е гашизси 1$ 
агогит». Александръ дивится высот деревьевь, а жрецъ 
объясняетъ ему, дао питацал шт трза 1юса р]аегей, зеё педие 
фега педие ау1з, педие зегрепз ш 1рз0з 4егт!10з ш\гао®, да 
апЯаи из а шаг из шдогит 10сз 1рзе сопзесгафиз еззеф зо 
её шпе. Уо Пт пашоаге усИштаз, зе поп аи ше 1рзе 
засег4оз, 41сепз поп Исеге ш 1рзо 1060 аа шсепзиш 4е Папо 
Расеге, ап диа]еситойе апппа] осс14еге». Самого его Алек- 
сандръ видитъ въ такомъ положении: шуофаз реШиз ]асефаф, 
еф егаё& аще Шаш розКа шагпа 2]ефа 4е Шало ш фабча ефепа 
(ле ПИ 4е сепа геталзегай, её 11 роззИиз саМег, пашт еге её 
Ретто её р\ашЪфо её агоепо её апго абипда%. Орофа]затит е% 
Прапаш тап4иасапе её Бип адпат дае 4е у1сто шоще ехй». 

Это напоминаетъ Дандам!я Палладевой статьи, Эванта у сы- 
новъ Сиез и блаженныхъ Рехавитовъ. 

Я съ умысломъ остановился на этихъ подробностяхъ, инте- 
ресныхъ для истори христ!анскихъ перед$локъ Александр, въ 
которыхъ чудовищные народы и звБри обращались въ Фантас- 
магор1ю мытарствъ, страна блаженныхъ приготовляла видя 
рая и на-ново примфнялись — вфщя птицы, видф$н1я солнечнаго 
града и драгоцф$нныя палаты Низейской поляны. 

Въ связи съ этимъ стоитъ мое предложенное выше (стр. 228, 
$5; сл. стр. 265) сравнеше эпизода о нагомудрецахъ сербской 
Александрии съ 8$ 5—7 нашей схемы Рзеиоса!. С: брахманы 
(П, 35), въ сосфдетвБ со статуями Геракла (с. 34), очутились 


1) Дасвег, Рзеидоса] Из Вепез, р. 106. 
2) 7 1пвег]е, ]. с., р. 42—4. 
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нагомудрецами Иракля, приключеня с. 36—7 далфе матерйалъ 
для чистилищныхъ видфн; таинственный островъ, съ котораго 
слышатся каке-то голоса (с. 38), отвфтилъ-бы обители потом- 
ковъ Сиеа: за ними начинается страна блаженства (с. 39) — 
Эдемъ. — Въ пространной редакщи Н!$ё. 4е Рге]. Александръ 
посфщаетъ Оксидраковъ или Гимнософистовз (71тг. 214), на- 
правляется отъ нихъ ко статуямь Иракла (1. 216) и лишь 
посл ряда приключенй приходить къ брахманамь (№. 220); 
дале (№. 236) примыкаютъ описанныя выше встр$чи и хожде- 
ше къ деревьямъ солнца и луны. — Краткая редакщя относитъ 
статуи Иракла въ другое м$ето (= Рзей4оса\. АУ, Ш, 27) ине 
знаетъ дублета Оксидраковъ и Брахмановъ. И на этотъ разъ 
пространный текстъ далъ намъ параллели къ особенностямъ 
сербскаго романа: Оксидраки вблизи статуй Иракла — народъ 
Иракля, Брахманы съ Дандамомъ отвфчаютъ сынамъ Сиеа и 
Эванту — эпизоду, разработанному, какъ мы видфли (сл. выше, 
стр. 276—7), по плану Палладлевой повЪсти. 


| ВА» |. 
| р Ц р и | 
м | р ИУ щ 
ВИ р | < 
\. о ки у & 
Е Е ий 2 ВОО 9 
0 ца: ЗИ | и г у Г йа 
як у: ь и и ди С 


ИД. 


| &то. ВТУ ты. | 


цу }} ри 


= д: в в $ КА М -- 
а УЕ 


543% 49 д 
р р? я Ч 
. Гот рт #7 д 


ее 5 ую Я, 


у р . 2 /< , 
И к че 


ата реа В 
НАСА #_ 


УП. 
ГЕРИЙ — ПЕРЕМИЯ ВЪ СЕРБСКОЙ АЛЕКСАНДРИИ. 


Говоря. выше о христ!анскихъ передфлкахъ Александрова 
„вомана, я имфлъ въ виду главнымъ образомъ Александр!ю серб- 
скую. Какъ совершались эти перед$лки, пр1урочивавпия старыя 
имена и отношеня къ новому пониманю, — это покажетъ для 
нашего памятника эпизодъ объ Теремши, который мы нарочно 
выдфлили изъ общей связи разсказа, чтобы сосредоточить на 
нёмъ особое вниман!е. 

Имя [Герем1и было популярно въ переводной литератур апо- 
крифФовъ, напримфръ, изъ Повфсти о Плфнени Терусалима '), въ 
талмудическихъ источникахъ которой я не встр$чаль до сихъ 
поръ поэтическаго эпизода о семидесятилтнемъ сн$ Варуха и 
Авимелеха *): легенды, становящейся въ рядъ многихъ другихъ 
разсказовъ о вфковомъ успени?). Сказане объ Терем, о Реха- 


1) Тихонравовъ, Пам. отреч. русск. лит., 1, стр. 273 и сл$д.; А. По- 
повъ, Описане рукописей ит. д, А. И. Хлудова; стр. 406 сл$д. (по торже- 
ственнику ХПУ вЪка); отрывки болЪфе древняго текста у Срезневскаго, 
Пам. юсоваго письма, стр. 185—186, подъ ошибочнымъ заглав!емъ: «Сказан!е 
Тоанна Богослова». | 

2) Къ легендамъ о вфковомъ успени сл. мой отчетъ о книгВ Косв’а, Ге 
В1еЪепзс В 4ег]едешае, въ Журн. Мин. Нар. Просв. 1883, Ноябрь, стр. 152 
сяЪд. - - 

3) Сл. У апвеве, В11. гаБЪ. Ш4её. ХХ, стр. 158 и сяЪд.; ХШ, стр. 21 
и сл$д.; ХТУ, стр. 106; ЕВгшапю, 1. с., стр. 19—20, №16; базфег, Гфегафига 
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витахъ-рахманахъ могло сближить имя Гереми съ содержанемъ 
Александрии: этимъ скорфе, ч$мъ замфной созвучныхъ именъ, 
можно было бы объяснить себЪ пророка Теремю, играющаго 
такую роль въ ея сербской рецензии и, в5роятно, въ ея подлин- 
НИКЪ. 

Имя Терем!я есть, такъ-сказать, показатель этой рецензли; 
въ немъ образно выразились библейско-христ1анскя идеи, прони- 


рорщага готйлй, стр. 340 и слЪд.: Оегатагеа Тегазай тли 5 ]ехепда ргогоса 
Тегеп!а; его-же: Вейгаяе гиг уего]е1свеп4еп Зареп- ипа Магсвепкипде (ВиКа- 
гез, 1883), с. ХТ, р. 79 и слЪд. Въ славянскомъ текстЪ (по Хлудовскому списку), 
разсказывается, что предвидя взят!е Терусалима, Терем1я молилъ Господа объ 
АвимелехЪ: «не хощоу да вйть йсчезновеним гр И запоустфний юго. нь да 


помлоуюши й да не скрьбить. И рече Гь 1ёрем!и. посли й вь виногра Агрипповь. 
И покрыю Й &зь стЪнемь гуры. дон’дЪже вьзвращоу лю вь грё». Такъ Терем1я 
и поступаетъ: войдя съ Варухомъ въ алтарь онъ, по повелЪн!ю Господа, пре- 
даетъ землЪ сосуды служебные, «й аби пожрЬть ю земли»; а на утро посы- 
лаеть Авимелеха въ село Агриппово принести смоквъ недужнымъ людямъ. 
Халдфи уводятъ Геремю въ Вавилонъ вмЪстЪ съ другими пл$нниками; Ва- 
рухъ-же «йзыде йзь гр& плачесе.... й прЪбы вь грбобЪ. Аггломь приходещимь 
й повф$дающимь &моу % всъ мже вьзвЪсти 6моу Ими. Авимелехь же шё при- 
несе смоквы вь зной. ий дошь дрЪва единого, сфде подь сЪнию юго почити 
мало. ий пр$клонь главоу свою подь кошемь смокьвь оуспе. ий сотвори спё 


45 лЪть.... И посемь вьставь ® 6на.... й ®крывь кбшь смокьвь, %брЪте 
$ смокьвЬ мл$ко каплюще» (Хлуд. стр. 408; Тихонравовъ, 1. с., стр. 277 и 
слЪд.). Мусульманские писатели разсказываютъ нЪчто подобное о Терем!и, кото- 
раго отожествляютъ съ Эздрой — Огаш: будто бы, отведенный въ Вавилонъ 
Навуходоносоромъ и чудеснымъ образомъ освобожденный изъ плФна, онъ 
остановился не вдалекЪ отъ разрушеннаго тогда Терусалима, въ деревнЪ 
П!аг-АпаЪ (м$сто виноградника), гдЪ нашелъ смоковницы и лозы, отягченныя 
пзодами, которыхъ набралъ. Изъ этой м%стности ему видны были развалины 
города и храма; сЪтуя объ ихъ участи, онъ часто помышлялъ, что имъ никогда 
не подняться. Тогда Господь навелъ на него вЪковой сонъ. Семьдесятъ лтъ 
спустя по смерти Навуходоносора, Персидсюй царь Ношекъ вел ль возстано- 
вить Герусалимъ и его храмъ, и когда это было исполнено по прошеств!и 
тридцати лЪтъ, Господь воскресилъ и Эздру, которому сто лЪтъ показались 
однимъ днемъ. — Зам тимъ, что мусульманское предавн!е, согласно ст, нашимъ 
апокриФомъ, заставляетъ ГТерем!ю умереть въ ТерусалимВ. Сл. О’НегЬе]0%, 
ВЬПоШёдие омеша]е, а. у. гийа и Огайт. 9еодос1й указываетъ на «аси 
ЕПогиш Аштоп, аЪ! догийуй АБшеесь апп1з атайтавниа зех». Т. Тоег 
её 9. МоИш!ег, Тётега Н1егозо]ушйава, р. 67; сл. еще нашего Зосиму (Чтен. 
въ 06. Ист. и Древн. 1871, кн. Г, стр. 27), Хождене архимандрита Грееенья 
(Русск. Филолог. ВФетн. 1885, № Т, стр. 27 и прим. 3) и др. 
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каюшия какъ западные пересказы стараго романа, такъ въ 0со- 
бенности нашъ ‘текстъ, съ его частыми ссылками на Соломона, 
упоминашемъ Бога-Саваова и апокалиисическимъ (или народнымъ?) 
образомъ воиновъ-косцевъ (Апшок. ХУ, 14 слЁд.; сл. выше, 
стр. 181 и 185). Если я не ошибаюсь именно этотъ синкретизмъ 
и дБлаетъ для насъ такъ привлекательнымъ типъ средневЪковаго 
Александра: тишь героя въ цвЪтР силь и сгремленй, не знаю- 
щаго границъ тому и другому, тогда какъ рядомъ неустанно 
слышится одна и та-же грустная пота, звучащая и въ размышле- 
шяхъ мудрецовъ, сошедшихся падъ гробницей Александра, '), и 
въ вступлени Альбериховой Александрии: что все въ жизни 
суета суетъ. 

Ри За!отоп а] ргепиег раз 

(ца 4е зой НЬге той 10 с1аз: 


Езё уапИжит уапЦаз 
Еф иштуегза уапЦав. 


Просл$димъ появленше Геремпи въ нашемъ текстФ. 

Мы видфли, что сербская рецензля, опирающаяся на редакщю 
Псевдокаллисеена особаго типа, помфстила эпизодъ о носфщени 
Александромъ Герусалима (и Египта) до пораженя Дарля (сл. выше 
стр. 224, 233—4). Этотъ распорядокъ, свойственный не одному 
лишь сербскому изводу, обусловленъ, быть можетъ, библейскимъ 
освфщенемъ старой легенды, которое редактор усилиль, предо- 
ставивЪ Герем!и роковую роль въ своемъ роман$. 

Онъ начинается такимъ образомъ: «Бысть великои божтеи 
прЁмоудрости сьздавши храмь себЪ и седмими сего оутврьдивша 
стльпы, вь петотысоуштное же лБто сего стомна, и царствоую- 
штоу великаго Рима, Таркинию царю, начелствоуюштоу же 1исра- 
илитьскымь людемь, еувреискомоу господьствоу, 10дае арзжереоу 


Сл. Нравственныя изреченя ФилосоФовь Нопешт Ъеп ШзъаЁ’а ({ около 
873 г.) у Зегп’а, Диг Аехап4е!-Засе (У еп, 1861), стр. 25—8, ихъ староиспан- 
ск переводъ (Е] ПЬго 4е 10$ Биепоз ргоуегЬ1оз) у КпизГа, МиеПиосеп аиз 
ет ЕзКиг!а], стр. 56—58 и тамъ-же Восадо$ 4е Ого, стр. 301—3, съ прими. а 
на стр. 3038—5. 
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(далфе: Туда) и Теремю пророкоу, господствоуюштоу же вьсточ- 
нымь странамь Дарю сыноу Куроусовоу» и т. д. (сл. выше, 
стр. 135). Въ вЪнекомъ текст упоминается въ Терусалим$ лишь 
диЗЕут$ 5 тих Лоре $ профит Теоеимис боунесеое (№, 
стр. 1) 

Филипиь былъ на войнЪ, когда родился Алексавдръ. Объ 
этомъ событш онъ извфщенъ во снф явлетемъ бога Аммона; вт 
одномъ вар!антф сербскаго текста вмЪфето него названъ «Еремим 
прорчкь» (сл. выше, стр. 147). 

О мирномъ пришестви Александра въ Герусалимъ и его бе- 
сфдахъ съ 1ереями коротко говоритъ Рзеиоса!. С, П, с. 24. 
Иначе сербский текстъ: въ [Герусалим$ обладаютъ еврейскими 
сонмищами пророкъ Геремя и 1ерей именемъ Гуда, вар. Тода, 
(Нов. стр. 46); у Таг. 1. с. стр. 254 одинъ Геремя; въ одной 
болгарской рецензи нашего текста, описанной Ягичемъ (Ор1з1 
1 муоа1 Г, стр. 24): Иода; въ вфнскомъ текст$ (У, стр. 43) и 
греческой народной книг р. 67: 6 пооф\уеис Лесешихз: болгарская 
народная книга: Армепископъ пророкъ Герезий, р. 54; рум. нар. 
кн., стр. 33: то-же. — Вестники Евреевъ говорятъ Александру, 
что они подручны Дарю, и ему не войдти въ городъ, пока онъ 
не побфдитъ ихъ властителя; Александръ отвфчаетъ, что не пой- 
детъ на, него, не поклонившись великому въ Терусалим$, и обф- 
щаетъ освобождеше отъ персидскаго ига, Герем1я также указы- 
ваетъ своимъ на Александра, какъ на грядущаго освободителя 
и, явившись ему во снф въ одеждЪ Аарона, побуждаетъ его: 
«иди въ Теросалимь, и тоу, поклонивь се великомоу Богоу Са- 
ваоеоу, на Дарла иди, и сего побЪфдивь, Персомь господинь наре- 
чеши се» (Нов. стр. 48; сл. \, стр. 44 и греч. нар. кн., стр. 69: 
буеосу АЛеЕяубрсу). Вступивъ въ Терусалимъ и исповфдавъ вели- 
каго Бога, Александръ отправляется въ Египетъ; Герем!я прово- 
жаетъ его до полудня, открываетъ ему пророчества Данила и 
говоритъ: «помошть Бога Саваоеа призиваи, и силоу пер’скоу 
побфдиши, и вративь се, Тегупть примфши и Фора великаго 
оубикши...., и вьсемоу оть вьстока и до запада царь наречеши се, 
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и кгда с1а вьса сьврыпиши, тогда, близоу рам доидеши, и тоу чло- 
вЗкы наидеши, иже не живоуть дебелостию пльтьскою обрЪме- 
нкн’ни, мкоже мы, нь мир’но нфкако живоуть, близь 60 аггель- 
скаго жит!а соуть. См блажени нарекоуть се оть Бога» (Нов. 
стр. 49; сл. \, стр. 45—6; греч. нар. кн., стр. 71). Теремля 
проситъ Александра принять дары отъ Герусалимлянъ: «и повелф 
Ткрем1а принести камень лих ‘нитарь, на нкмь же бф писан‘но име 
Господа Бога Саваова, кгоже на хел’м$ ношаше Тсоусь Навиовь, 
кгда на бои исхождааше на иноплемен'никы, и повеле принести мьзь 
Гомата иноплемен’ника, кгоже оуби на рати Давидь, царь кврЪи- 
скый, и повелВ принести хелмь крфп’каго Сам’псона сь змфкви 
нокти, и кошк Сам’исоново адаман’тово, кмоуже не стомше ни- 
кдино ороужк, и принесоше кмоу штить оть аюн‘та гвоз’дла, 
кмоуже не можеть косноути се никдино железо, кои бфше биль 
Анаеана, сына Саоулова» (Нов. П, стр. 49—50; сл. \, стр. 46, 
греч. нар. кн. 71—72). Приведу по вфнской рукописи перечень 
подарковъ, поднесенныхъ Александру: Иферм \идорбтоу^оу Л9у- 
унтарь, хой Ес дите по Мула лоу уобилеуо то бус под Хао $, 
хой ито по мЭаобтоу\су ЕВасли &к “Пу ипаритобти тои д 65 
лоб Мау? (греч. нар. кн. © ’Тиб6бс тоб Мил), блиу Опагуоиуе уй 
полет д аЛЛбфо Ла Е9ут" ИфЕрУ тоу хо по сто под Го)и99 под 
“ЕЛАууос !), дтоб лёу ётобтосвеу 6 Да лбу "ЕВощоюу. Иферау точ 
хой лИу итарртобти тим бо лоб ббренощеусо под Уи и 
лом офюу пб обуих колы (греч. наф. кн.: и лбу офбу пб 
оУддих ховылыёут; сл. 164: ыё 17$ йатибос то пЕТС хоАуыЕои; 
Яферам лоу кой то хоулбри то Хоа, фбашамулиуоу то Ш фос, бпоб 
хамёма оберо сиб ПилорЕЕ уд то хоатпаег хай Пферау тоу охоулеи 
обо уоу вто фмкоу («оть авн‘та»?), боб @^Лоу о4бЕроу оибё то 
тёоуя, @тоу ЕЁуЕУ УМ 190 Тоха 100 00 тоб ХабиА об 
Вобис. 


1) Болг. нар. кн. р. 58: Гомаеъ эллинсвюй — буквальный переводъ съ ново- 
греческаго, гдЪ Эллинъ означаетъ вообще богатыря и въ этомъ смыслЪ 
является въ одной трапезунтской пЪснЪ эпитетомъ паря Константина. Сл. мои 
Южно-русск!я былины, вып. 2-й, стр. 261—264. 


2с* 


336 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


Таковы первыя упоминаня Теремши въ Сербской Алексан- 
дри: онъ вступиль въ права первосвященника, Таддуа у Тосифа 
Флавия (ХТ, 8)", разсказъ котораго о посфщени Терусалима. 
Александромъ несомнЁнно послужиль источникомъ для соотв$т- 
ствующаго эпизода нашего текста, какъ и для другаго пере- 
сказа Пеевдокаллисоена въ архивскомъ спискф и эллинскомъ 
лфтописцв. — Сербеюй токстъ несомифнно сохранилъ память 
о Таддуа — въ 1ереф ТодаЖ-ГодЪ-ГюдЪ, являющемся рядомъ ст 
Геремей; Н1зюта 4е рге]$ пространной редакщи (11 5. стр. 151) 
удержала, имя Га44из; Адоусъ, Авдоусъ въ старослав. переводт, 
Амартола (А. Поповъ, Хронографы, Г, стр. 39). — Какъ Евреп 
не хотятъ впустить Александра въТерусалимъ изъ боязни Дария, 
такъ у Рзеидоса!. Г, 43 Абдериты, а въ Воса4оз 4е ого жители 
Оойа 3). 

Въ книг$ П гл. 6 сербскаго текста Теремя является во снЪ 
Александру и ободряетъ его къ битв противъ Дарля: носи на 
голов$ камень съ именемъ великаго Бога Саваова, который я 
далъ тебЪ въ ГерусалимЪ, и призывая Господне имя, иди въ бой: 
ты побфдишь. Нов., стр. 57; сл. \, стр. 50, греческ. ‘нар. кн. 
стр. 81—82 = болг. нар. ки. стр. 67 и выше стр. 241, 252. 

Соотвфтств!я этому эпизоду у Псевдокаллисоена я не встр%- 
тиль, но для П, с. 13 оно есть, и чрезвычайно характерное: 
у Псевдокаллисоена Аммонъ, явившись Александру во снф въ 
образ$ Гермая (у сутшлили "Е ошоб; въ Н1. 4е рге]. краткой ред.: 
ш Ююгша Негпи, Гап@стгай, стр. 87; въ пространномъ текстЪ 
У 118. стр. 183: ш Всига Мегсаги), велить ему самому 
отправиться къ Дарю въ качествЪ своего собственнаго посла; 
Александръ идетъ, взлвъ съ собою сатрапа, именемъ Эвмила, 
или Эрмила. Въ сербекомъ текст (Нов. стр. 63; сл. выше, 


1) Друме разсказы о посфщен!и Александромъ Терусалима (въ вавилон- 
скомъ ТалмудЪ, у Госиппона и АбульфФараджа) см. у Непг!сЬзеп, Газ Уег- 
ВА вз ег Та4еп га А]ехап4ег 4ет Сгоззеп, ТВео1ов. За еп ипа Кике, 
1871, стр. 473—478. 

2) Сл. Кпиз%, 1. с., р. 286, 488—439. 
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стр. 244 и 254) это передано такъ: «Аленсендроу же вь тоу 
ношить ви се пророкь кремя съ ФилосоФомь Теросалимскымь»; 
вар.: с Пиникием, Финеемь; рум. сп. 175: сь Финеесомь 
архиереемь иерлимскимь. Сл. \, стр. 50, греческ. нар. книга, 
стр. 90—91 == болг. нар. кн. стр. 76 (одинъ [ерем1я), и выше 
Герем!ю, какъ вар!антъ къ Аммону. 

Въ Ш-й книг$, иослБ эпизода съ Кандакой, гл. 14 (сл. Рзеи- 
досаП. Ш, 24, С), Александръ возвращается въ «Персидоу» и 
отгуда въ Вавилонъ; снова является ему въ сновидЪши пророкъ 
Герем!я и въ иространной р$чи готовитъ его къ близкой смерти 
(гл. 17). Сл. Нов. стр. 126—7, греч. наф. кн. стр. 167—168; 
болг. нар. кн. стр. 144. 

Въ Ш га. 29 (Нов. стр. 144), въ день, когда отравленъ 
быль Александръ, 1ереи изъ Герусалима принесли ему «шаторъ 
великт› зЪло» и вфеть о смерти Теремш, сильно опечалившую 
царя. Въ то же время ему докладываютъ, что въ Александр!и 
невозможио жить отъ великихъ змЪй, исходящихъ изъ Нила и 
уязвляющихъ людей. Александръ говоратъ: «идете въ Геросалимь 
и кости кврейскога пророка Икремик вьзьм’'ше и на кресть сихь 
оу градь оузигкте (оу зьдь), того бо молитва кдь змиинь исцф- 
лакть. И оть толф и до дьньсь оу Алексан’ др! змим чловЪка 
оухапажти не можеть». Этой подробности нфтъ ни въ вфнекомъ 
текстЪ, ни въ новогреческой народной книг$ и ея болгарскомъ 
(и сербскомъ?) перевод$; румынская Александр!я её знаетъ 
(рум. нар. кн. стр. 107—8; рум. К. °/ 0б.). 

РазумЪется, мы не въ правф заключить изъ этого обетоя- 
тельства, что ея не было и въ томъ болфе подробномъ текстф, 
съ котораго былъ сдбланъ древый переводъ Александрии серб- 
скаго извода, поддерживаемый, въ данномъ случа$, и старымъ 
румынскимъ пересказомъ. Я полагаю, напротивъ, что эпизодъ 
этоть существоваль уже въ оригинал: онъ слишкомъ тесно 
связанъ съ его общимъ планомъ, съ характеромъ его особыхъ 
источниковъ. Мы видЪли, что роль въ немъ Терем опредФлилась 
вляшемъ апокрифической литературы; тфмъ яснфе это вляше 


Сборнивъ П Олд. И. А. Н. (22) 
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для интересующей насъ подробности. Приведемъ доказатель- 
ства. 

У Ефрема Сирина въ толковании на Герем!ю о немъ говорится: 
«Н1егепиа Ргорвеа ех Апа о ш Рваго(?) АДесури 1ар1@ из 
оЪтибиз а рорё1о, зери из #1 ш зершего Рвагаот1з, ео дпо4 
Аебсур! ш зишшо еп Попоге Вафегепё ргорфег ассер{а аЪ ео 
репейс1а. Озза едиз а` А]ехапаго Весе А]ехапамала фгапз]афа 
её шоепи сит рошра Ш14ет сопака #аегип&» ‘). 

Въ Пасхальной хроникВ”) помфщена статья о пророкахъ, 
приписываемая то Доровею, то Епиханлю, епископу Кипрекому, 
восходящая, вфроятно, ко второй половин У вЪка, воспринятая 
въ лЬтопись Симеона Логовета и въ наши прологи?). Статья 


1) Аззвешаю, В. Омен&. +. Т, р. 72 а. 

2) Еа. Р1пдотЁ, Вопп, Г, стр. 274 и сл$д., П прим. къ стр. 274 и слБд. 

3) Прохессоръ Петровъ, О происхожден!и и составЪ славяно-русскаго 
печатнаго пролога, стр. 19, говорить, что въ проложной б1ограФи пророка 
Теремйи вставлена замф$тка объ Александр Македонскомъ, вфроятно, заим- 
ствованная изъ «Слова сказательна о велицемъ Герем!и пророцЪ, о кончинЪ 
его и о принесен1и мощей его царемъ Александромъ Македонскимъ отъ 
Египта въ Александр!ю» (Опис. ркп. Толстова Г, № 34, стр. 20). Но это 
слово — переводъ сообщаемой Епихан!евой статьи, извЪ$стной и составителю 
Святославова Сборника 1073 года, (л. 257 об.—258 об.). Приведу начало его пере- 
вода для сличен!я съ греч. текстомъ. «Июремимс сйъ Хел‘ким сТитела блаше 
отъ еданаеома и въ ТаФинфхЪъ вгуп’тьскыихъ камениемь побьенъ отъ людии 
оум'ре. лежить же близь домоу Фараонл, мко вгуп’тлне въелавиша и блгодЪть 
имъ приимъше” поли 60 сл и аспидъы ихъ осташасл и водьнии зв$рие мже 
нарече ЕгуптЪне Менехое, Юлине же крокодиль, имь же бЪахоу ^ оумаражшта. 
и помоливьъшжся пророкоу възбраненъ бы \зтъ землл том родъ аспидьскыи 
отъ р5къ такожде вр$дъ звЪрьскыи‘ и велико же ю вЪрьникъ бжйи до нынЪ 
молАть сл на м5ст$ томь идеже лежитъ и въземлюште прьсть м$ста того оуха- 
паним аспидина исцфллькть, и звЪрл водьнъиа прогонать. Мы же слышали 
в°’ыъ оть робъ Антигоновъ и Птолемеивъ старьць нЪкыихъ мко Ольдандръ 
Македонъ пришьдъ надъ гробъ пр’рочь и разоумфвъ сжштам надъ нимь 
таины, въ Аледан дриж орЪнесе вго мошти опратавъ м славьнЪ, и възбраненъ 
бы отъ земла том родъ аспидьскъ и отъ ркы такоже звЪрии» и т. д.—Крат- 
юй пересказъ этой легенды вставленъ въ славянскую Александрю Исевдо- 

‚ каллисвеновскаго типа: Александръ приходить въ Мемфхисъ, видить статую 
Нектанеба, котораго признаетъ своимъ отцемъ, дивится, какимъ образомъ 
жители столь укрфиленнаго города могли уступить варварскому насилю, и 
требуетъ отъ нихъ дани. Передъ этимъ требованемъ Син. ркп. № 86 (ХУГ в.) 
вставляетъ, совсфмъ не у м$ста, слфдующее: «Александръ вид% гробъ Теремиа 


ИЗЪ ИСГОРШИ РОМАНА И ПОВЪСТИ. 339 


Епифашя была не разъ издана; Минь ") воспроизвель текстъ 
Петавля и напечаталь статью еще по двумъ спискамъ Коаленевой 
библюотеки, №№ СХХ и ССХХТУ, десятаго вфка. СлБдующй 
эпизодъ жизнеописания Тереми сообщается по первой руко- 
писи: 

“Терешеяс Ту & Ауж99, кои &У Тафуис тс АНотлои ок 
Визе ито под Лоб бтоЗупохеи. Кало 5 п^уолоу т обе Фа- 
с, от оё Акуоттия Еб0исиу стоу ЕОЕОУЕТИЗЕУТЕС браитоб 70- 
бото ар, кой ой ботбес отоис Вива хой ту Оболюу ой рес, 
005 хообаь о Арт шеуЕо9, "ЕЛА\мЕС ОЕ хрохобЕЙ\оус, о! Тау 


® 


утой$ Зауитобутех кой ЕОбарёуоу под поофулои коло фтаиу &х 
9$ 7$ ЕХЕМИ$ 96 уёУ2$ бу дот Хой ЕХ 100 ПОТОАОО 600то5 
д ЕуЕброу ту Зиоюу. Ко! 00% ву мот 900, Ес 100 Убу 
бусутой &у лф тотф то хе, кой ЛоцдЗауоутес 100 09 тоб 
тбтои, бтушета Ре ЗЕоЕЙОУОЧУ, Хой п% ре поб Зло 
мы “Ни 6 Пхоббешеу &х лбу пб 'Аулеубуои хо 
ПлоЛЕшойсо ‘уЕобуТюу Уфу, От АЛЕЕубоос © Михебоу Етиолбс тб 
тафф 190 побфИлои к &ти]уои$ па ев ойтеУ шото, ив АЛЕ- 
Баубовиху целёотиоеу айлоб то ау, петле ас ия уб6 ос 
(ркп. ССХХГУ, согласно съ текстомъ Пасхальной Хроники и 
Симеономъ Логооетомъ: пес оли &50%05 око) хо 
хол озу &х пй5 17$ пб Усс лу ботибоу кой &х об потоиод тб 
Зо. 

Рукопись ССХХУ прибавляетъ вслФдъ за этимъ такую по- 
дробность: хой лбте ёуЕВое (Герем1я) лоу дфеб тоб5 ЛЕуощЕуочс 
фола с$, 6 тм боясь, 605 Пуха 6х об "Аруоуб лоб 
и 29ву хой боуолойо холоду, тоутёстим "Артуоуе вфиа- 
леоог сиб ‘убо Мё-очот пу вфуииоу. Согласно съ этимъ въ 


пророка бли° дому Фарамна, и разжиф въ бывающа[и] тАнНЫимт, во Алексан- 
др1ю принесе (ркп.—оша) мощи его, славоу сотвори и чть имъ. И погыбе итъ 
земл^ тъа рудъ аспидескъ и ть ркъ коркодиаЪ ». На подобную вставку 
въ Н!34. 4е рге]. пространнаго типа мы укажемъ далЪе. 
1) М; спе, Раго]. вт. у. ХИП, р. 393 сл$д. Сл. Кабг1си Со4. рвеперивт. 


У. Тежат. р. 1110 344. 
(22*) 
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выпискахъ у Свиды (Ар-уол аи оду &х лоб ’Аотуоу$ Лоо; той ПЕ- 
Лис-/о5) и Симеона (о5тос лоуб \етуомёуоус АрубАие, 6 Фатиу офи- 
веуоус, еб ху уу Акуоттоу, 005 ТмеухеУ &х об ’Аоуоу$ 108 ИЕ- 
Лов-ижоб" 69еу кой А роли холобутои, тоолёалиу Ар 0$ ОУ" 
Лоиду ар тёу те вифуишоу, те 6 ’Артуоз 07У бумтомииду). Иначе 
въ текстф Пасхальной Хроники: ход обтос уЕВаеу 10$ бфенс тои 
Леуодёусис @руо Лаос, 6 о Офюря из, 005 Пуеухеу вх тов 
"Аруоуз лоб ПЕХопоууполихоб, б9еу хай ботокс хх обУТои, ТУТСИ 
"'Арусчс беюе Лоймиу Е оч Убутоетуу хи! паууфубшоу (?). 

Тексть рукописи СХХ продолжаеть: 000$ 6 поофИтие 
стуиетоу ЕбокЕ пос еребоу Акуоттои, ли В оноЗу ла Эбола 
дотбу кой очилесим пи унропомилх ситеу, отиу ети &ёУ Агуотт 
паоЗЕУос Лоде оува Ворос ЗеобЕс (см. Терем. гл. 43, стр. 12, 13). 
Ао кой с УбУ тит парЗёусу Лодобу (6) хай Воёфос &у фату 
пЗЕУтЕС пробхоуобоу. Кой Плолешойф пф ВасАЕТ поудауощеую пу 
аку ЕЛетуоу, бл, Полоотоработоу илу ё0иу иовтооу, Опф басу 
профИтои тов патрботу Ушу паобо ЗУ, кой ЕхбЕДошЕЗя 10 пос 
209 обтщоюу Табу. 

Обтос 6 под 75 ХЛшоес лоб умоб Попхоеу ту оВетёу то 
Уброй хой то &У дИлЙ, хой ёпоМоеУ воли котитоЗТуи у пёлои, 
ЛЕуюу ток пореотбуочу" Алебуитосу КОрос &х Ушу «& обраубу, кой 
пам ЕЛЕбоетои &У буубщеы. Кой отиеоу Ору Фото 17$ пароуви 
ото, бте ВИЛоу паути тй 91 поосхиупоюои. Ту 8 иблёу 
дотиу сибе ЕхВаЛЛЕи = у Ааофу’ хай т@з &У т паха сибе 
Чуиттовое: ЦЕобыУ 9] профулву & им Мосс © Ех=хтбз поб ©г0б. 
Ко &у 1 аухолов протоу 1 иВилбс 100 Феоб бухслИоетои ко 
ЗВЕЛебсетои и 15 пётоас, хай пеЗМоетои & брег УМуй, хо| лоле 
ПаУТЕ$ ОЕ бои учу соул Ех &хбеЕХошеуо! пу Хоолбу. "Ку 8 
7Й петра Фофоблиоеу тф бахл0\ф айтоб п буоцшх под ©ЕсО, ха! 
ТЕУОУЕУ 6 лотос 65 УАуФ ооо, кой УЕФЕЛИ ёохётисеу то буошх, 
жай 006 Ус пфу тбпоу 05 тйс соус. Кой оли Я ПЕТОЯ &У 
<Й Пиф бтоу побтоу Й мтс &уоуеу мела И лв 600 ОрЕфу м 
о халои Мосс хо Ааофу кой &у ухи УЕФЕЛУ 65 пор УЕ 
хат ту топоу тбу @одойоу, оли си М] посто Й бои под ©коб 
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ёх 100 Убшоо аитод. Кой {бщыхеу 0 @Ебс 76) "Терем учас, а то 
ЛЕЛоб под рослтоюи аутой тб тому, ботов ‘Еле хоушубс 
Мебоёос '). 

Н$которыя подробности Епифаневой легенды повторены, 
съ любопытными отмфнами и развит!ями, въ отреченной повЪсти 
«о плач и о рыдани пророка Терем! и о запустВн!и Терусалима», 
извфстной мн$ по русскимъ спискамъ ?) и Всеобщей истори 


Доровея, митрополита Монемвасийскаго 3). 


1) Въ стать$ о семидесяти ученикахъ Г. Христа, напечатанной съ именемъ 
Доровея Тирскаго въ приложени УШ къ Пасхальной Хроник (е4. О1п4огё, 
П, стр. 120 и слЁд.), встр5чаются подробности объ Терем!и, напоминаюцщя 
Епихан!евскую статью. Сл. стр. 138: Еббоцщеу ха! тодти Еу то& ‘тори сут 
Урбан тоб Хех уто 35 Дор во .. .. блипер 9 "Терериис {вреде Фу 
ха! пройти Зе Пувощали продеюрисос хо! тЙУ в Тероово Яр. атуыа оо, 
пет ИУ Еву Теостоо тоз Вад вос Тодбайа, 9 9раб ту схиУяУ ту Мовайхту, 
хох ту хВотоу 176 дих, ха! пихта та би па У 0тй ха! поула 1х <хЕ0у 
& Мосс хатеожебаоеУ, &9фу = то бро Мазоь 29% 0 Мосйб адтоб Етафу, 
ре сто, хак паута атефето, хау побато ХУ, фоте Я фауеро уси 
оота, 4 воутЕес тоэ аифуос. Ка) ёхтотЕ 0 тбтос &-7урибтоб -ТЕУЕТО ха 
@0то16 то1$ ЧЕрЕбоу ава, тб “Терерля “лоЗещеуоив чот. СлЪдуетъ непосредственно 
(стр. 138—140) предан1е объ ИродладЪ, о которомъ мнф пришлось говорить 
въ Разыскавшяхъ УП, стр. 221—222 и 429—430; къ свидЪтельству Никифора 
„Каллиста слЪдуетъ присоединить теперь и слфдующее: (>0у 016 хэХ тябта 
ворухощеу") &ти ополе!ис ГаЛВоу хо ХХ, ёпт! тобтф 1 отпал то хрдов 
пад ощс 1йс Ацуис Геуисарёт, Я Эоталио 17с 'Нршоби боб хита, терфиу т\ то 
п-[096 итЕВаиуеу. Тоб 8 латов биитруВёутов, тд сфша хотйс холето Эм Ото то 
па 09с бушф9еу Еифоеутос. "Н 8 'Нробас ёпт! тфу уоубтоу аолйс упоЗедЕУм тЧу 
хефаУ тйс Эоталрде, хЛоиоуса, оролдтеи 94. тоб оптиочо да вотйу ту хефоЛИУ 
Тоаууоо лоб Ваптиютоб лобто Опешиугу. Иродъ и Иродада и ихъ четыре сына 
умираютъ, объфденные червями; нЪтъ р$чи о Фантастической пляск$ отр%- 
занной головы, о которой говоритъ Каллистъ. К»ъ этимъ и подобнымъ «ива- 
новскимъ» легендамъ я пытался привязать нфкоторыя пов$рья и обряды на 
Ивановъ день. Сл. теперь РЁ 4гё, Атси ито Т, 2, стр. 327: МеЙа пойе 41 5. С1о- 
уапи! { сопбаани 4е1 Маро!ейапо шейеуало #1011 ива зессШа г1р1епа Фасаиа рег 
уедегу! раззаге Его(Ца4е е виа тайге, сВе 31 ги4асслауапо а у1сепде [исс18100е 
4е] Вива. 

2) Сл. выше, стр. 381, прим. 1. ДалЪе цитуется Хлудовсюй текстъ съ ука- 
занями разночтен!й по тексту, напечатанному И. И. Срезневскииъ. 

3) В.В (оторихду ‘перхоу я соудфее бифороув ка! Ябижоботоус {97064 

‚ соХЛеХЭу .... парб, тоб перюталоо Мипропо’тоо Моуер Вася хорюу Аюро- 
90%" ит. д. Бове а АфЕт. Соотвфтствующий эпизодъ пересказанъ у Сазфег, 
Вейгаве 2а уега]есвеп4еп Забеп- ип@ Магсвепкипае, р. 81 слЪд., указавшаго 
на существован!е той-же легенды въ одной румынской хроникЪ начала ХУП в. 
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Передъ плфнешемъ ГТерусалима Терем!я молитъ Бога: «Сй ВН 
разоумфхь, ко прфдакши гра’ свои вь роуц$ врагомь го, ий 
‹цлведоуть лю^и вь Вавулонь. како хощеши, камо ти К сьсоуды 
слоужьбные дфти. й рёче кмоу ГЬ. вьзми и прфдаждь К земли. и 
рци, слыши землк глсь сьз^авшаго те вь Кствии входьь. ий запе- 
чатлфвы те седмию печали сёдмию врфмень. и потомь приймеши 
красотоу свою. сьхрани сьсоуды ‘слоужьбные до пришьствим 
вьзлюбленааго». Герем!я отправляется въ Вавилонъ съ плЬнными. 
Израильтянами, которыхъ по прошестви семидесяти л$тъ снова 
выводитъ въ Герусалимъ. Здфсь однажды во время молитвы онъ 
обмираетъ (Тихонр.: «взата бы дша его изъхюстави тфло мртво 
въ жер‘твениц»). Варухъ и Авимелехъ, стоявше вмЪстЪ съ нимъ 
въ алтарф, начинаютъ горько плакать о смерти пророка, но го- 
лосъ съ неба вфщаетъ, что онъ живъ; и не велитъ погребать 
его. Черезъ три дня онъ очнулся и начинаетъ пророчествовать 
о Христф: «Боудеть бо по врфменехь сихь.... й приидеть 
(Срезн. на землд) дрфво животоу. саж^ленок посрф^ рам. ий сьтво- 
рить да вси дрфва не плбнам створёть плодь. ий вьзрастоуть и 
прозебноуть. й прозебшаа й величающаасе. й глющад: вьдахомь 
плох, свои, на весноу створить м ий йсхноуть высотою вЪтвыйхь 
(Срезн. да исьхнжтъ съ высотом вфтъвии ихЪ). и сьтворить 
(Срезн. — е) дрфво оутврьженнок сьюженоу быти (Срезн. 
сжжлению бытий). и брощь акы (Срезн. хброщъ акб и) вльна 
бфль боудеть. ий снЪгь ‹очрьнит‘се (Срезн. хчьрваенить се) вёли- 
кимь свфтомь веселиа, бжим. ий блвить токы да створеть пло^ 
словомь оусть кго. Самь вьнидеть й Изыдеть, й избереть сёбф 2 
апла. да блветь й в’си Кзыци (Срезн. блговфститъ въ азыцЬХЬ). 
кгоже &зь видЪхь оукрашена вь в'семь мир%. на горЪ вледньсцф.... 


Интересна замфтка Гастера (р. 82—90), что тотъ-же разсказъ находится 
въ греческихъ печатныхъ Минеяхъ и въ ихъ румынскомъ перевод, подъ 
4-мъ Ноября. Прох. Дестунисъ сообщаетъ мнЪ, что въ греческихъ Минеяхъ 
Авинскаго издан1я Терем!я помфщенъ лишь подъ 1-мъ Мая, но что въ старин- 
номъ издани Жит! Святыхъ (Венещя, 1685 г.) о немъ говорится и подъ 
4-мъ Ноября (ветхозавфтная истор!я) и подъ 1-мъ Мая (по легендЪ Епифан!я). 
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Разгнфвашесе в'си лю^е й рёкоше, сй йже соуть пакы глы, ре- 
чены. исатемь, сномь амиховомь. глк, 'ако видфхь ба, и сна бжин. 
придфте 0оубо не оубикмь кго сьмр’тию ного. нь каменикмь 
побикмь #». Терем!я велить Варуху и Авимелеху принести боль- 
шой камень и молится: «Свфте вёликь, створи камень да боудеть 
вь мой ‹образь. дондфже тайны кже видфхь повфетвоую вароу- 
хоу и авимелехоу. тогда камень, повелфникмь бжикмь вьсприкть 
‹убразь 1ерем1инь. й каменикмь бимхоу камень, мнеще 16ремю. 
пёреми же прфдасть тайны кже видф вароухоу ий авимелехоу. 
й потомь приде й ста посрфдф люди, хоте скон’чати свок смо- 
треник. Вьзоупи же камень глк, ‹® боуй снове 1илви. что ме ка- 
меникмь бикте мнеёще, гако Теремта ксмь. сё. йерема стоить 
посрф^ вась. кг^а же видфше Я абик такоже нань. сь мнхгомь 
каменикмь, и скон'‘чаше (Срезн.—ж) смотрЪник кго. ий прашь‘ша 
вароухь и авимелехь, погребоста кго. и прикм‘ша камень поло- 
жиста на гробф кго. написав’'Ше. сЪ К камень помощникь 16ре- 
миинь й Ва сила написана сй рё вь кпистолий вароуховф». 
Тексть Тихонравова (по ркп. ХУ в.) продолжаетъ: «сщенных 
же съсуды, иже положи 16рем!^ по повелфн!ю бжю въ камени 
и запечатли пер’стомъ своймь имл бяше й гако желЁзнымъ изваа- 
ниемь бы мЪсто «Облаку присфнлющю камень, знаему ради тому 
быти. ёстьже камень в пустыни. идЪже первфе.ковчегъ со инфми 
положисА. и сте рё теремиа: на, нбса, Гь 55 сихдна, взиде, но пакый 
пр!идеть посфтити ства. пришеств!а хва боудеть знамен!е. егда 
вси мзыцы древу. поклонател. славаще й блвлще 68. мко тому 
слава въ вфкы аминь». 

Предан!е о сокрыт!и Теремей Герусалимскихъ святынь, встр$- 
ченное нами и у`ЕпиФашя, основано, несомнфнно, на Маккав. П, 
гл. 2, ст. 4—8 '); что-же касается легенды, упоминаемой уже 


1) «Было также въ писани, что сей пророкъ, по бывшему ему божествен- 
ному откровен!ю, повелВлъ скинши и ковчегу ся довать за нимъ, когда онъ 
восходилтъ на: гору, съ которой Моисей, восшедши, видфлъ наслВ ше Боже. 
Пришедъ туда, Герем!я нашеть жилище въ пещер$ и внесъ туда скин!ю 
и ковчегь и жертвенникъ кадильный, и заградиль входъ. Когда потомъ 
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блаж. Теронимомъ (АЧ Фоуш. П, 37: Гегепмаз сарйуйжет пап- 
Нап 1ар1Чайаз а рори!0), Тертулманомъ (Абуегзиз 210$#с0$ 8: 
Тегеш!аз 1ар1Ч9афаг), Грегенщемъ (Мате, Раёго|. эт. +. [ГХХХУТ, 
р. 636) и друг.: о поблени пророка камнями, то она слажилось, 
по всей вЪроятности, на основанш слфдующаго м$ста его про- 
рочествъ, гл. 43, стр. 8—13: И было слово Господне къ Гере- 
ми въ ТаФнисЪ: Возьми в руки свои большие камни, и скрой 
ихъ въ смятой глинЪ при входф въ домг Фараона в5 Тафнист, 
предъ глазами Тудеевъ, и скажи имъ: такъ говорить Господь 
Саваоеъ, Богъ Израилевъ: вотъ, Я пошаю и возьму Навуходо- 
носора, царя Вавилонскаго, раба Моего, и поставлю престоль 
его на этихё камнях, скрытых Мною, и раскинетъ онъ надъ 
нимъ великол$пный шатеръ свой; и прйдеть и поразитъ землю 
Египетскую: кто обречень на смерть, тотз предань будете 
смерти; и кто въ пл6нъ, пойдетъ въ плфнъ; и кто подъ мечъ, 
подъ мечъ. И зажгу огонь въ капищахъ боговъ Египтянъ; и онъ 
сожжетъ оныя, а ихъ плфнитъ, и одфнется въ землю Египет- 
скую, какъ пастухъ надфваетъ на, себя одежду свою, и выйдетъ 
оттуда спокойно. И сокрушитъ статуи въ БеесамисЪ, что въ 
землЁ Египетской, и капища боговъ Египетскихьъ сожжетъ 
огнемъ. 

Библейское пророчество, бывшее въ Тафнъ, указываетъ 
и на поводъ къ пр1уроченю смерти Гереми въ этой м$етности 
не только въ стать$ ЕпиФан!я, но и въ цфломъ ряд другихъ 
свидЪтельствъ. Такъ у Исидора ‘) и Синкелла °) и въ Минологи 
императора Василя 3), повторяющемъ извфстный намъ разсказъ 


пришли нфкоторые изъ сопутствовавшихъ, чтобы замЪтить входъ, то не могли 
найти его. Когда-же Терем!я узналъ о семъ, то, упрекая ихъ, сказалъ, что это 
мЪсто останется неизвЪстнымъ, доколЪ Богъ, умилосердившись, не соберетъ 
сонма народа. И тогда Господь покажетъ его, и явится слава Господня и облако, 
какъ явилось при Моисе»% » ит. д. Объ этой гор$ говоритъ, между прочимъ, 
Титмаръ, ТЫейпах! Регертша\о е4. Гаигелф, р. 36, и друг. 

1) Сл. М1ете, Рай. 124. +. (ХХХ, р. 142— 143; сл. р. 1278. 

2) ед. Вопш., уо]. Т, р. 426, 435. 

3) М1оте, айго1, &таес. $. СХУП, р. 432. 
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о сокрытм Теремей скин завфта, его пришестви въ Египетъ, 
его пророчествахъ о ДЪвБ и младенц$ въ ясляхъ, побенш въ 
Тахнахъ и погребен вблизи Фараонова дворца. О перенесени 
его останковъ Александромъ нигд нЪть рфчи, но въ Луг 
Духовномъ Гоанна Мосха это предане снова поминается: Гоаннъ 
и Софрон идутъ къ дому ФилосоФа Стефана: Ёлеуеу 5 = лу 
блиоу Феотохоу, Ту фхобоимоеу 6 дахарюс папа ЕИЛблиос, ИУ 
фпоуоцаСошеуту $ Аородеас. Они находять его спящимъ, а 
Тоаннъ говорить Софрошю: ”Ауюиеу & лф ТелратоХф, хахЕ 
щёуюфиеу. ”Еолиу 68 бтотос лоб Тетратолоу пало сеВад об пора 
лов 'АЛЕбаубребог Аёуоуоч аф, би л& ебрами “Черещоу лоб тпро- 
фИлео вто АБротлоо А ауброс 6 хмолис йе полис к ила, 
хатёело. На Тетрапилъ указывается въ дфявшяхъ седьмаго со- 
бора (ас$. 4) по поводу чудесъ Тоанна и Кира: &90=/9е у50у 34 
АЛЕ хубрену хай &у тф ЕЛ Тетрипо\ф Уполие хаеОбуюоу \). 
Ту-же Александровскую легенду встр$чаемъ поздн$е у Евти- 
х1я Александрийскаго *): «Тегетла алет ргорвеёа, п Аебурфо 1ар!- 
дачюопе е шей1о за афиз ез, 1ар1@ из рейфаз издие дит тогеге- 
фиг, [1619ие] зери из. Еегипё А]ехапдгат, сит Аезурат ш- 
стеззиз еззеф, Тегепае ргорпеае согриз А]ехаптат фгапз]а ит 
101 зере!Ш зе». Такъ иу Абульфараджа: «еше рго{есёиз её 
(3с. Тегепмаз) Аегурбаш, и аи!ат е Тадае!; ргевепзит рщео 
шсизегип, деш4е едисфат 1ар1@ из офгиегилф, Ца иё шогеге- 
фиг; зериизаце езё ш Аесурю, ипде сит игпашт елиз А]ехапдег 
{етроге зио ш А]ехапатала {га03(1155е$, №1 зери из езё» 3). 
Тафна (ТаЗуу, Тау въ переводф 70-и. Сл. Герем. 2, 16; 
46, 14; 43, 7 слБд.; 44, 1; Гезек. 30, 18; егип. Таспрапвез, 
копт. Тарйпаз), къ которой легенда Епифаня и слБдующя за 
‚ нею приурочиваютъ мучеше Теремш, была пограничная кр$пость, 


1) М!сте, Рафто]. втаес. +. .ХХХУП, рагв. 1, р. 2929—32 (с. ГХХХУП); 
Раёго]. 1а%., $. ГХХТУ, р. 156; сл. р. 241, прим. 18 и Бр!сПез1ат гошапит, $. Ш, 
р. 407—8. 

2) М1спе, Ра#го]. втаес. +. СХТ, р. 965. 

3) Н!34.` сошрепд10за ПупазИагиш ащоге Стевого Афи-РЬага)10, ага1се 
еда, её 1а6 те уегза аъ Едиаг4о РососЕ1ю. Охошае, 1663, р. 46. 
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расположенная по 06 стороны канала, соединявшаго Пелузй- 
сюй рукавъ Нила съ озеромъ Меп2а]ёВ. Итинерарий Антонина 
полагаетъ её въ 16-и миляхъ отъ Пелуз!я, а Бругшъ отождест- 
вляетъ её съ нынфшнимъ Те!-Пееппев, лежащимъ между т$мъ 
городомъ и Танисомъ. Здфсь, по свидфтельству Терем1и (43, 7 сл$д.), 
жили выселивиеся изъ своей родины Евреи; зд$сь-же находился 
дворецъ Фараона и печь для обжиган!я кирпичей ‘). 

Танисъ °), упомянутый выше, евр. Цоанъ (20 ап), нын$ 
рыбацкая деревня Зап на южномъ берегу озера Мепга]ей, быль, 
до обмел$нйя его гавани и Танитскаго рукава Нила и основан!я 
Александрии, самымъ значительнымъ торговымъ портомъ Египта, 
въ прекрасной, плодородной мЪстности, назваше которой (зесвей 
Тап = поле Цоанъ) еще знакомо Псалмопёвцу (Псалм. 78, 12). 
О древнемъ значени и процвфтан!и города даютъ понят!е архео- 
логичесыя находки 3); особливо онъ поднялся при Фараонахъ 
19-й династи: Рамзесъ П и его сынъ Мегепрйав (Мепервез) 
живали въ немъ, и тамъ-же, вфроятно, происходили переговоры 
послдняго съ Евреями Гесема и ихъ вождемъ Моисеемъ. 

Эти библейск!я воспоминан!я и близость Тахны могутъ объяс- 
нить, какимъ образомъ легенда объ Терем!и перенесена была изъ 
ТаФны именно въ Танисъ. Такъ у западныхъ историковъ пятаго 
крестоваго похода. Взяв Таниса (Твапз, Тарп!з, Татшриив, 
Твепизе, ТВеп5, Таиз, Сатровапеоз; у Жуанвилая: Теп1з; Тепех 
въ провансальскомъ разсказ5 о взяти Даметты, изданномъ 
Р. Меуег’омъ) крестоносцами въ 1218 году подробно описано 
въ продолжен къ письмамъ Оливер!я Схоластика “): 


1) Вгавзсв, ПО1сЧоппаге рёовтарь1аие 4е ГРапс1еппе Есуре, р. 931 слБд. 
ир. 643; В1левш, НапдмбмегЬисЬ 4ез ЫЪИзсВеп АЦег Витая а. у. Тасврапвез. 

*) Сл. В1евш, |. с., а. у. 20‘ ап и Валавев. 

3) О новфйшихъ сл. Асадешу 1884 г, №№ за Мартъ 1, 15, Апрфль 5, Май 
3, 31, Гюнь 14, Гюль 12, 26. ит. д. Въ послднее время тамъ найдены были 
части колоссальной статуи Рамзеса 11. 

*) Объ истори текста Оливерйя см. Хагиске, ОеБег ОПуегз Нзюма 
Папцайта пи аз зорепапиие ге Вась 4ег Нога Опен дез УасоЪ хоп 
Уйгу, въ бИлипуземее дет К. засйз. СезеЙзста/е а. зв. рЬов. №18. С]. 
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Моп пш!1от1 ш1таси!0, ито ша!ог1, @опауй Оошшиз Свт 
$@а1$ сазбгат ТВап1з шепзе Моуешь ш {езю СЛетепз ди 
Вареё парИасит зиит Ш шаг. Маш 101831 зип ехр]огайогез 
пишего 4иаз1 шШе уп! ш пау1сиНз рег рагуит Яаут, 41 
Яиу!0з. ТВал!з арреПа%из езф, иё 4е саза из фоПегепа $1 у1сва- 
Па, её зи 1061 ргаейеи @Швещег ехр]огагеп. Загасег! ди 
егапё ш ргаез1410 сазёт, у151з сВт13 аз, рибатцез {оби ехегс!- 
фито адуешаге, зегайз рогиз РагЛегип. Мози1 уего зо]ит СВ11- 
зи сарцапеии №!4ет Вафешез, егитрегиез сага 1штауе- 
гип{ сазгиш. Тезай зип поф1з гедеиифез зе пипдиаш ш р]апо 
{огНиз У191зе сазегаш. Зерфет фаггез Вафеф Вги15$Пиаз фези- 
Ч1пафаз, шзирег рег сугаш @арНе! {оззафо её ибгодае шига{о 
сшёциг, Вафепз ащешига]е. Гасиз зе а#апай ш ]абаш рег 
сгсициаш ш башаш, иё ада едит Баз Шеште 3 пирозз 5, 
аезбафе 4111$ а460, п рег позгиш ехегсбат ‘оЪз11юпе пип- 
лат сарегефаг. Гласиз р13с05и3 езё уа]4е, 4е спиз р1зсатИв 50]- 
4апо ВаБПотз зо]уефатаг аппаайшт диабаог шШа шагсагат 
агрепы, э1с1ё а зепог из ш@1сабит езё поф18; ауфиз шзирег 
6$ за!015 пафипдаф; сазаПа шиа{а рег стсайит зегуефапф' е1. 
СЛуйаз аще сазбгит шалог апиафа, оШа #атоза, папе амет 
ги110за, шаспИифтет фезбафиг аеййс1огит. Наес езё Тап1$ 
сп]аз сашр1 шешшй ргорвеёа: Согат ра(гцз) е(огат) еси) 
ш(таси]а 1), её Узалаз: зи ргшерез Тапеоз, зар!еез сопз- 
Паги РВагаоп!з сопзШит 1из1р1епз 4едегип& °). Наес езё ТВапз 


1875, р. 138—48. Разсказъ о взят!и Таниса, воспроизведенный нами по изда- 
ню ЕсКБага (Согриз Нзюмае шейй аеу!, Шрв. 1828, 2-й томъ), внесенъ 
(съ пропусками) въ компилящю Винценщя изъ Бовэ (Бреси]. Н1в. 1. ХХХ, 
сар. ХОТ: Ре сарНопе Твап!в её оршепиа 1рв?ав ас ог {адше) и въ хроники 
\УУепаотег’а и МатвЪя Парижскаго. Сл. МаЙВае! Раг1в1еп81в, МопасЫ Запей 
АТаю СЬгоп1са шауога, г Глата, у. Ш, Ргейасе, р. УПТ—ПХ и стр. 55—56, 
84. а. 1219. 

1) Псал. 77, 12: Онъ предъ глазами отцовъ ихъ сотворилъ чудеса въ землЪ 
Египетской, на полю Цоанъ; 43: сотворилъ въ ЕгиптЪ знамен1я свои и чудеса 
свои на поль Цоанз. 

2) Ис. Х[Х, 13: ОбезъумВли князья Цоанске, обманулись князья Мемфис- 
ск1е, и совратили Египетъ съ пути главы племенъ его. 
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ш даа 1арЧаёаз аззегИиг Тегепйаз. Оезёгисфа епии Тегозо]ута 
а ВаБопиз её Со{ПоНа а Назшапее пиегесфо, гейНашае рорий 
сопига, сопзИиии Тегенае ргоес4ае зип ш Аесур{ит Тегепиата 
зесиш @исепёез, ди! шалз сиш ез ш ТЬапз. Её #48 е5 
зегто Оош!ш! а4 Тегет1ат ш ТВап1з: БЗише ]ар!ез стап4ез её 
аБзеопе еоз т сгриа апае езё заб шиго 1афег1е1о Оотиз Рва- 
га0п1з ес. Розипойит 1осифи$ езё е1з Тегештаз: Нос 41ей Бош1- 
01$: Есо }агау! ш пошше шео табпо, да ошпез уйт Гада, 
01 зипё м {егга Аегурй, 2]а410 её те регфипф, 4опес репиз 
сопзишешиг. Еф шзитггехегипй& рораН а4уегзиз Тегепиатш © 
]ар1дауегип сит ]ар19 из 410$ абзсоп4егаф заб шаго ]а4ег1с10. 
Аегури! уего Вопогауегип ргорвеат, зерейешез еп ]ахёа 
{ишиию гесит, шетогез Бепейс1огит дпае ргаез егаф Аесурю. 
Ота&опе епииа зпа Расауегаф резйаз адиагат, аиаз @таес1 сосо- 
4г0$ арреЙап&. Мехап4ег алцет Масейо, уешепз а4 зершевгат 
ргорвеае, соспозсепз 1061 шузеггат, {тапза 1 рзиш ш А]ехап- 
дг!ато её зереНу\ 21от1озе, — Сл. въ Глфег ЪеЙогат... Пошии: 
«дошапасезиииз попиз атЯсиаз.... Вабеф диафиог сопс]аз1опез: 
ргипа 4е сарйопе Тпвапиз сиш ]аси Вафипдале р1зе из, ауфиз 
$ ра] (2), ш апо 1 1ар1даёиз её зерииз Тегепуаз, её розё 
а А]ехапдго шт Аехапатат {гапз]афиз; её де пафига, сосойг!- 
отит» 1). | 

О церкви пророка Тереми на остров передъ Даматой го- 
воритъ Яковъ 4е Уйту: шзща але Пап1аат, дпае з(а е5ё 
п\ег МШат Яаушш её шаге ргоре есс]ез1ат 3. Тегепае ргорпе- 
{ае ди! ЧеРпсфаз езё ш Аерурю (Ер!8. П, р. 290); въ 3-мъ 
своемъ послани онъ называетъ этотъ островъ: Сатшриз Тапеоз 
(р. 295). 

Иныя воспоминаня привязываеть Къ этому острову (ицег 
шаге её Яиушт Рага@1$1, ди! @1саг С1оп) Мешог1ае рофезбафат 
_ Вевсепзшт: «шт дпа 1азШа ргорпеа Тегеп1аз пабаз а; её диой 
Вос 3 уегаш её сгедФЦе, рофезё с0510зе, да дошиз е]из 


1) АгсШуев 4е ’От1еп& Лай, $. 1 (Рав, 1881), р. 304. 
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издие ш ргезещет ет аррагеё, диае Легепиае ргорнеае 
Чотиз езё лева '). 

Чудо, напророченное Геремей въ легенд у Епиханя — объ 
идолахъ, имфющихъ сокрушиться в5 Ели съ пришествлемъ 
Богоматери и Божественнаго Младенца, —разсказывается, какъ 
совершившееся въ той-же м$етности, въ отреченномъ евангелия 
псевдо-Матвея *): салетфез её ехиал(ез (то-есть, святое семей- 
ство) деуепегий ш Япфиз Не’гторойз её ш ипаш ех счуцанриз 
Есури ацае Бойлпеп (Зойтеп, ЗШепеп) @1с иг пегезз! зип; её 
Чаошаш ш еа пиПаз егаё пофаз ариё диеш ро#и1ззете позрИалт, 
{етр!ит 115тез$1 зипф, диой сарйоПит ЕсурН уосафайиг. ш аио 
{етр]о {гесепа зехасииа дитаие 140]а роза егапё, даиз 
зтеиНз Чефиз Вопог дейайз ш засгЦесИз рег ефааг. Еасбат 
езё ащет, сиш реайззпиа Мага сит п{апио фешр!аш #11556 
шотезза, ишуегза, 140]а, ргозбгафа зип ш феггаш, На иё ошша 
сопуцза 1асегеп& реп{из её сопй’асба шт ет зиаш; её $1с зе 
п1ВЙ еззе еу1ещег досиегий$. Типс адпореёит езё диой @1сбит 
езё рег ргорпеаш [за1ат: Ессе допшиз уеплеё зирег пифеш 
]еуеш её шогефеиг Есурит, её шоуефащеог а вае ешз ошша 
шапоас4а Евурйогию (Езалае 19, 1). 

Эта апокрихическая легенда, попала, позднфе къ путешествен- 
никамъ, между прочимъ, въ романъ- путешеств!е Тоанна У Ще 
де Незе (1389 г.), называющаго Гермополь — «сарЦа!$ с1уЙаз 
Аесури, и Ъеза утоо зерйет апп1$ шогафабиг сит ЙПо зо, 
опто позго». Онъ описываетъ крылатыхъ рыбъ и змЪй Черм- 
наго моря; изъ нихъ послёдня ядовиты, «сопёга 9103 Вафебиг 
с11$ 4е раша сошфазёа, сгезсепз Пет еф ш фегга запаа, 
её еНат диаедат ВегЪа, Сога] пипсирма, сгезсепз 1 таг! гафго 
ш 1060, рег дает Моузез регдих№ роршаш Тзгайейисит. 


1) Мигабоги, бег! Вег. [а]. УШ, 1085; сл. Товатпев 4е ТйЫа въ Ри! 
сацопз 4е Опер ]а\1т. Зёме Ы1вфог1апе, И: фиш Бе]! засг1 зсг1рогез шпогез, 
ед. Вовг1с В, р. 119. 

2) Т1зсВепдогЕ, ЕуапзеНа аросгурва, р. 85—86, с. ХХИ—ХХШ; Эевайе, 
ТлЪег ае ава Магае её СвгзИ За]уабог!з (1869), р. 40. Текстъ по поса$д- 
нему изданю. 
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Её Ше 10сиз зе у1а аспозсйиг рег диабиог таспоз 1ар!ез 
11стоз звапйез ш пра таг!з, по аь ипа рагёе шаг! её 4по аЪ 
аНа раме. — Её ш суйме Негтороепз! ргаед1ева, езф огбаз, ш 
дао шогараиаг реза утоо.... Ечаш Ш оУНае ргаеблесфа ез% 
ипа есс]езза пыгае пасоиадз, сопзгаса ш Попоге запсвае 
Тгшиайз её о]от1озае утениз, дпае ргаз И Четршш у401о- 
гит, Ш 9004 сиш фезба утоо ргипо уе ех ше Него т 
Аесурит ас1еп4до, даетопез гиелегипф, её сес1егии& удо]а шт 
{етр]о '). — Палладий (въ жити св. Аполловя, въ ААБЬ. п. е4. 
ап. Ш, а. 4. ХХУ, р. 237) помфщаетъ этотъ Гермополь въ 
ОиваидЪ, говоря о пришествия туда Св. семейства и паден!и идоловъ 
согласно съ пророчествомъ Исайи. Созоменъ (Н154. есез. У, 21) 
удерживаетъ ту-же локализац!ю : хо ЗЕубооу 6 15 хаос ПЕр- 
сос & "Ерисотбле тс © {бо5 фас1 по бу бпЕЛасау паб убооис, 
х&рфос 1 ФОЛЛоу 1] под ФЛолоб шхобу и хашуоуви поосотлещеуоу. 
ЛЕЕтои уёр пар Аброток, Турка бла, тёу "Нофбуу ЕфуЕу 9 ес, 
пархлаВыу лбу Хостеу кой Мару тиу бейау Феолбкоу ЕАЭУ &К 
п ‘Ершобпому. “Аша 6Е вби пар ту пОлиУ ВМ &етухоу тобто 
пб бёУброу шиатсу ду под Холод Пу тибишау, т ле Ебафос 
ХМ хай просхуу аи. 

Подъ Гермополемъ въ нижней биваидф, нерфдко встрЪчаю- 
щимся въ жит1яхъ*), разумфется Негторойз Маспа, егип. Хиипи, 
арабск. Азсйттип, градъ восьми боговъ, съ храмомъ Тота—Гер- 
меса 3). Но едва-ли здфсь не произошло смфшеве одного Гермо- 


1) Дагиске, Рег Рчезег Товаппез, 2-е АБВапа]и па, р. 162—163. О змЪяхъ 
Чермнаго моря см. Негой. П, 75—6. Сл. аллегорическое толкован!е слЪпой ле- 
тучей змЪи, окунающейся въ Чермномъ морЪ, въ бгапа 5%. Стаа1, ед. НисВег, 
у. П, р. 521 и сл$д. 

7) Такъ, напр., въ жит!и Онухр:я (М!5пе, Рафго]. 1а#. +. ОХХИ,, р. 213 
и 220, прим. 8), св. Асклы (АА$5. п. е4. Уап. Ш, а. 4. 23, р. 69); у Палладля, 
въ жити Хризостома, онъ названъ, по имени епископа, градомъ Д1оскора. 

3) Сл. Мазрего, СбезсЫсве 4ег тогреп1&па1зсЪеп УбЩег, аЪегв. у. Рлеёзс№- 
шаюи, Веб. а. у. Негшоро!з (и тамъ-же карту Египта); К1ерег, ГевгЬась 4ег 
а№еп Сеобтарые, р. 201; Вгиезеь, СезсЫс\е Есур4епз ищег деп РЬагаопеп 
ур». 1877), Машев-Вев1аег а. у. Асьшип-Негторо!з и Негшоро!з шарпа. 
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поля съ другимъ. Среднев$ковой путешественникъ Филиппъ \), 
разсказывая эпизодъ о преклонившейся пальм$, называеть Гер- 
мотоль, но разумФетъ, очевидно, Гелбополь, егип. Аппи, библ. Оп, 
въ 1—2 часахъ пути къ сфверо-востоку отъ Каира, въ сосфд- 
ств$ съ нынфшней деревней Маетей = Мафагеа арабскаго еван- 
‘гемя о дфтствЪ ХристовЪ (гл. 24), Матарая нашего Гогары з) 
Гел1ополь, собственно, — городъ Гора, который чествовался подъ 
именемъ Ногтасва (Нагтасва; Ногтасвз, Нагшасв1$; Наг- 
1215); стало быть: ‘Оршоуто^и<? Такъ исправляетъ и Псевдо- 
каллисеенъ, говоря о малом5 Гермополь: оу ходетои Е “Ершоб- 
поме, ЛА ‘Оршоотойнс; отбросивъ этимологю автора (отъ 
греч. брм.о<), мы придемъ и здфсь къ значеню: города Гора, 
какъ дЪфйствительно и звался малый Гермополь: детал-еп-Ниг, 
копт. Титепрог, Тии!-еп-Вог = градъ Гора, т. е. юнаго солнца, 
нынф Оашапвойг, къ югу отъ канобскаго (нынЪ розетскаго) 
рукава Нила, на желфзной дорогф въ Александрю, въ 25 кило- 
метрахъ на западъ отъ древняго Саиса; у Грековъ: Малый Гер- 
‘‚мополь, Негторо!з рагуа; въ одной коптской ркп. парижской 
бибмотеки: Егиижают вм. Типеппог. — Другое назване для 
города было Вери@; оба: Вепи4 и детал-($)-еп-зе-Наг служили 
также древнимъ обозначешемъ для Эдфу, у грековъ АроШпо- 
ройз шаепа, что понятно изъ отождествленя Гора = Аполлона. — 
Зам$чу кстати, что егип. Аппи = Гел!ополь (Гермополь Филиппа) 
было обозначетемъ и другаго города въ ОиваидЁ = греч. Нег- 
шоп °)._ 


4) РЫНрр! Резегрио Теггае Бапс4ае (У еп, 1872), р. 71. 

2) Сахаровъ, Сказан1я русск. нар., кн. У, стр. 115. 

3) Сл. Вгирзсь, О1сНоппате вбовтарыаие 4е ГАпеепие. ЕвурЕ, р. 86 
и`слЪд. (аигт-5а), 521 (4ешал-еп-Ниг), 540 сл%д. (Вед), 1269 (Веви4-4); ЕвИх 
ВоЪ!0й, бборгарые сотрагёе ди ПОеМа. ЁЕцаде виг Р1аепийсайоп 4ез пошз 6вур- 
Яепз ев ргоушсез её дез 41з&1с4з ауес 1ез потз стёсо-готайиз, сор{ев её агаЪев, 
въ М@апвев 4’агсвёо]ове 6рурйеппе её азвуеппе, +. Ш, р. 107; Вгиввзсв, 
Севсь. Ерурепз, Машел-Вес1вег, а. у. Не!оро!з, Аппи, Неглоп в; аш! с Веп, 
СезеВ. дез а№еп Аебурепз р. 251; Тайёаш, Гех1соп АевурМасо-Га ии, р. 828.— 
За указан!я на интересовавшую меня литературу по египтолог!и приношу мою 
благодарность консерватору аз:атскаго музея Ими. Акад. Наукъ, 0. Э. Лемму. 
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Въ первой обработкЪ этой главы") я позволилъ себф вопросъ: 
не отвЪфчаетъ-ли Эфепей «ш йп из НегтороЙ$» отреченнаго 
Евангеля — нижнеегипетскому ному Зехет (греч. Поосет ти, 
къ западу оть канобскаго рукава Нила), области Гора, «власти- 
теля Зеуеш’а»??). Беру эту догадку назадъ ввиду болфе автори- 
тетнаго мнЪн/я г. Лемма, сообщеннаго мн$ письменно. Г. ЛеммЪ 
предпочитаетъ чтеше Зофттеп вм. ЭШепеп, отождествляя его 
съ УШ-мъ номомъ нижняго Египта: БЗегойез, и понимаеть 
текстъ (деуепегип ш Яп из Негторо!$ её п ипаш ех суцай- 
физ Егури аиае Бойт1аеп ег шетезз1 зип) такамъ образомъ, 
что Зофгшеп не лежаль ш Йпфиз Негторо!$, а д$ло идетъ о 
двухъ различныхъ частяхъ нижняго Египта. «Если Вы взгля- 
нете на карту, Вы увидите, что рядомъ съ УШ номомъ Бе- 
{Вгоез находится ХУ номъ Негторо!вез, съ главнымъ городомъ 
Негторо|з (безо всякаго обозначеня: шазпа или рагуа). По 
египетски онъ назывался Р1-Орай, т. е. домъ, жилище, городъ 
Тота, т. е. Гермеса = Негторо$» °). 

Отм$ченное нами выше см$шенше Гора и Тота въ назвайяхъ 
мфстностей могло совершиться на почвЪ ихъ греческаго обозна- 
чен1я (Гормополь и Гермополь), вфроятно, не безъ вмянйя леген- 
дарной связи Тота-Гермеса съ Горомъ-Солнцемъ. Я имфю въ 
виду легенду о борьбЪ посл$дняго съ исчадьемъ Сета-Тифона, 
обыкновенно являющимся въ образЪ крокодиловъ и змЪй, есте- 
ственнымъ врагомъ которыхъ былъ ибисъ, символъ Тота. По сви- 
дЪтельству Плутарха, самъ Тифонъ убфжалъ отъ Гора, принявъ 
личину крокодила, почему жители Аполлинополя = Эдфу истреб- 
ляютъ и пофдаютъ крокодиловъ, что подтверждается и показаемъ 


1) Сл. Журн. Мин. Нар. Просв. 1884 г., Сентябрь, стр. 30—1. 

2) Сл. Вгарзсв, Еше веовгарызсВе Зш@е, въ 75. [. АвуривсВе ЭргасВе, 
ХУП Тайге. (1879), стр. 23 слд. 

3) Онъ назывался также ВаВи и упоминается у Евсев1я, Ргаер. еуалпс. 
р. 483, е@. Со]оп. 1688. Сл. Уосафа]атии Сорысо-1айтит её Га то-сорысит 
е Реугош её Тама 1ех1с1з сопсшпау! ©. Рагйеу (Вего! и 1844), Аррепа1х Ш: 
ш4ех Аевури веобтарЬ!сиз Га по-сорйсиз, р. 527: НегшороНв, "Ерщоу пом, 
& Моузе сопа Ниш. 
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Страбона. Надпись въ храм$ Эду разсказываетъ намъ о борьбЪ 
Гора съ вражьимъ отродьемъ: онъ сражается съ ними, обратив- 
шимися въ крокодиловъ и гиппопотамовъ, и побиваетъ ихъ въ виду 
города. Тотъ радуется побфдф: «Ликуйте, боги неба и земли! 
Юный Горъ вернулся въ мирЪ, совершивъ необычайное въ своемъ 
поход$, какъ сказано въ книг$ о побфдЪ надъ гиппопотамомъ» 
(= Тифономъ). Въ заключени Горъ обращается въ солнечный, 
крылатый дискъ, прробщивъ къ себф «богинь юга и сфвера, 
въ образЪ двухъ змЪй, дабы онф (своимъ огненнымъ дыхашемъ) 
сжигали живьемъ враговъ», обратившихся въ крокодиловъ и гип- 
попотамовъ '). 

Въ другихъ памятникахъ, за, которыми Шабасъ ?) призналъ 
значене талисмановъ или амулетовъ противъ ядовитыхъ гадовъ 
и вредныхъ животныхъ, Тотъ является дФйствительнымъ помощ- 
никомъ Гора въ его побфдоносной борьбЪ. Изображенше пред- 
ставляеть юнаго бога Гора, нер$дко стоящаго на крокодилф; 
въ рукахъ онъ держитъ змЪй, скоршоновъ, льва или гиппопотама, 
либо газель — представительницу рогатыхъ звфрей. Одна изъ 
молитвъ-заклинанй, сопровождающихъ изображеше, обращается 
къ Гору и богу Тоту. Сообщаю отрывки ея содержания по тексту 
такъ-называемой «Меттерниховской стелы» 3). Онъ открывается 


1) Вгисзсв, Пе Варе уоп 4ег реййве{еп Бопиепзевефе. С04Ипвеп, 1870. 
Другую надпись изъ Эдфу, съ легендой о рождени Гора и его борьбЪ съ Се- 
томъ, сообщилъ недавно Бругшъ въ ТЬезаигив швсерИопит Аевуриасагит, 
Ш АБеЙоос: беобтарывеве Тивсьг еп аМаерурйзснег епкш&ег (Гр2. 1884, 
стр. 607 слЪд.; переводъ стр. 611—618). Сл. еще КеуШощ, Оп гавтепу 4е ]а 
16 веп4е озилааце въ Веу. Ерурю1оя1дие, 2-е аппёе (1882), стр. 11—12, прим. 1. 

2) СваЪаз, Ногиз зиг 1ез Сгосод!ез, въ 28. № аедуризейе бртасйе ею. УТ. 
Тавгс. (1868), р. 99—106. Сл. 1. стр. 135 замтку Р1еггеф, и ХУШ (1880), 
стр. 54—56, замЪтку Эберса. Изображеше Гора на крокодилахъ перешло 
впослдетви, въ христанскую пору, въ изображен!я св. Мины. Сл. \1ейе- 
шапи, Ре Рагз4е пов аи{ деп Ещов1еп дез Ве]. Мепаз, въ Асёез ди УТ-е сопвтёв 
пиегпа опа] ев ог1еп4а1184ез, 1епи еп 1883 & Тле14е, ТУ-е рагие, Бесё. 3: АЙ1- 
саше, р. 159 слд. — ивъ Кех. АгеВбо]об1аще 1878 г. зам тку Ше В]а1%, р. 299` 
сл$д., и въ конц тома Р1. Х. 

3) П1е Мейесгисьзе]е ш 4ег Огяшаявтбовзе, гаш егиеп Ма №твё. уоп 
У. Чо|1еп1вс ве, Грё., стр, 6—7. 

Сборникъ П Отд. И. А, Н. (23) 
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типическимъ воззваемъ къ солнцу, вфчно юному и древнему. 
«О старецъ, обновляющися въ свое время, старикъ, обращаю- 
щийся въ юношу! Да придетъ Овай (Тотъ) на мой зовъ и отвра- 
титъ оть меня чудовище Мера т (вфроятно, эпитетъ, Апописа; 
иногда, переводится въ значен1и зм$я, либо крокодила, съ головою, 
обращенною къ хвосту)... Прочь отсюда, водные жители!.... 
Ра да запретъ вашу пасть, Зеуф да запретъ глотку, вай пусть 
отр$жетъ вамъ языкъ, Нека ослФпитъ глаза». 

Изъ другихъ надписей Меттерниховекой стелы остановимся 
на легендЪ, географическая сторона которой мастерски объяснена, 
Бругшемъ'). Сетъ убиль Озириса, а Изиду заперъ; Тотъ даетъ 
ей совфтъ удалиться и тёмъ спасти и себя, и своего сына Гора, 
которымъ она была беременна: когда онъ возмужаетъ и окрп- 
нетъ, онъ вернется, возсядетъ на престолъ отца и воцарится 
надъ верхнимъ и нижнимъ Египтомъ. Она выходитъ вечеромъ: 
семь скоршоновъ (Тееп, Вееп, Мез{еф, Мазее{, Реёеф, Зее, 
Ма4е ) провожаютъ ее и показываютъ путь въ нижюй Египетъ. 
Бругшъ опредфлиль м$етности, куда направилась богиня: он ` 
лежали между западнымъ, канобскимъ рукавомъ Нила и запад- 
ными берегами озера Буто, нынф Вги]оз, въ области, гдф пре- 
обладалъ культъ крокодила и его божества Зефек. Изида принята 
недружелюбно: въ городБ Феб жена правителя, завидфвъ ее 
приближавшуюся, испугалась ея спутниковъ-скоршоновъ и затво- 
рила, передъ нею двери своего дома. Бфдная женщина пр!ютила 
у себя богиню, а скКоршоны порфшили отмстить за, нанесенное ей 
оскорблеше; одинъ изъ нихъ, Те#еп, пробравшись въ домъ строп- 
тивой жены, смертельно укусилъь ея сына. Мать въ отчаянии, 
безуспфшно блуждаетъ по городу, ища помощи; но Изида, сжа- 
лилась надъ нею и, возложивъ руки на бездыханнаго, произно- 
ситъ заклят!е (обращенное къ каждому изъ скоршоновъ въ от- 
дВльности), и мальчикъ оживаетъ. ВскорЪ богиня родила Гора, 
на одномъ остров болотистаго озера и спрятала его, изъ боязни, 


- 1) Вгивзсь, Еше еодтарывсве Зшате. 28. Х. 890%. Бртаейе, ХУП, Зы 
1879, стр. 8 ся%я. 
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чтобъ онъ не былъ укушенъ; но въ ея отсутетв!е случилось то, 
чего она опасалась. Изида предается горю, окрестные жители 
приходятъ съ выражешемъ своего сочувствия, но помочь не мо- 
гутъ. Она молится. Солнце останавливается въ своей ладьЪ, 
является Тотъ и говоритъ: «Никакого зла, не приключится дитяти 
Гору, ибо его благо зависитъ отъ ладьи Ва (солнца). Я сегодня 
прибылъ въ челн солнца съ того м$ста, гдф оно вчера стояло. 
Если и царствуетъ тьма, свфтъ побфдитъ, чтобъ излфчить Гора 
для его матери Изиды» '). 

Легенда эта интересна своею локализащей: какъ Изида, пр/йдя. 
въ окрестности озера Буто, родитъ здфсь Гора на островф и пря- 
четъ его отъ возможныхъ напастей, такъ классичесюе писатели 
разсказывали о Латонф, что она воспитывала Аполлона, укры- 
вая его отъ пресл$дован1я враговъ, на островф, въ болотахъ, 
въ окрестностяхъ именно Буто. Къ этой параллели, указанной 
Бругшемъ, я присоединю и отреченное евангеме псевдо-Мате$я, 
давшее намъ поводъ къ этому отступлен!ю и снова возвращаю- 
щее насъ къ Гермополю: Два Мар!я также удаляется въ Еги- 
петъ, скрывая божественнаго младенца отъ пресл$доваюй Ирода; 
драконы преклоняются передъ шсусомъ, львы и леопарды ука- 
зываютъ путь Святому семейству (гл. ХУШ— ХХ), какъ скор- 
шоны странствующей Изид$; есть и чудо съ зм$ей, хотя оно’ 
совершается за предфлами Египта: мальчикъ Христосъ исцф- 
ляетъ брата Шакова, укушеннаго ехидной (гл. ХШ); арабское 
Евангеме ДЪтства Христова присоединяеть къ этому чуду 
(гл. ХЫШ) и другое, подобное (гл. ХГП). Посл этого возмо- 
женъ вопросъ: не сл$дуетъ-ли искать Гермополя апокрифической 
повфсти въ той-же м$стности, гдф издавна праурочено было дфт- 
ство Гора-Аполлона? Страбонъ, 1. ХУГ с. 1, $ 18, говоря 


1) Сл. ту-же легенду, пересказанную по одному демотическому папирусу 
у КеуШоцё, Веу. Ерурюов1дие, 2-е апиёе (1882): Эш йавшет 4е 1а 16 сеп4е 
ОзиЧааце, р. 11—18: юнаго Гора укусила насланная Сетомъ змЗя; Изиха 
научаетъ его, какъ изяфчить рану — и этотъ миеъ даетъ содержане для 


заговора отъ укушенвя змЪЙ. 
| (28*) 
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о БутВ, прибавляетъ: пер: 5 ту Вобтоу хой “Ерыоб пои & 
Удо жендёу" & 8 И Вобтф Ачутобб ол! рдаутоу. Еще, стало 
быть, мфетность, освященная памятью Гора, нфкоторымъ обра- 
зомъ его городъ, носящй имя Гермя; новый Гермополь = Гор- 
мополь? '). 

Меттерниховская стела, найденная въ Александр!и, восхо- 
дить къ 378—360 гг. до Р. Х., ко времени перваго царя по- 
слёдней (ХХХ-й) египетской династи: Мех&-Ног-уе\’а, = греч. 
МхлауёВис. Самъ онъ изображенъ на лицевой сторон$ памят- 
ника въ актф поклонен!я солнечному диску, тогда какъ по другую 
сторону стоить Тотъ-Гермй. Посл$днимъ царемъ той-же дина- 
сти быль Масштерей, греч. Мехлауё8ис, Мехлауа8к *), Мехла- 
у В& Псевдокаллисеена, дфлающаго его отцомъ Александра Ма- 
кедонскаго. Онъ удаляется изъ Египта въ виду вражескаго 
нашеств!и; д бу лф 60% лоб Хератеюо 9ебс ойтву (то-есть, 
Египтянъ) А=“убщеуос Е), рисшобетиоеУ дото Ето" «00тоб 6 фу 
Вастлеис Е пм & АБотть, с утсйсхшу, аЛЛ& УЕЯСУ, 
хой 10у5 #30005 шву ПЕрвис итотабы (Рзеидоса!. Т, 3). Онъ 
дфйствительно возвращается не старымъ, а молодымъ, въ видф 
сына своего Александра — какъ солнце «старецъ, обновляю- 
щийся въ свое время, старикъ обращающися въ юношу»; какъ 
Горъ онъ водворяется въ отцовскомъ насл6ди; у Гора, помощ- 
никъ Тотъ-Гермй; Александру является, наставляя его, Аммонъ, 
принявпий образъ Гермия. Александр!йская легенда объ Алек- 
сандр$ была послФднимъ выражешемъ древняго миеа. 

Мы вернулись къ Псевдокаллисеену и остановимся еще разъ 
на первой его книг$ — на разсказ$ объ основании Александрии. 

Въ кн. Т, гл, 31 читаемъ: &то оду туб Паубосеюс щЁхок тоб 
ха\оорёуоо “Ноах\евиихоб отбшатос то хоз пс поЛЕюс АЛЕау- 


1) По мн$8н1ю г. Лемма, приведенному выше (стр. 352), Гермополь еван- 
геля псевдо-Матвея былъ бы дЪйствительно городомъ Гермеса—Тота (= Р! 
'ТваН), и путь св. семейства, указанный нашимъ апокрихомъ, вБроятн%е, чмъ 
нам ченные у Созомена и въ арабскомъ евангели о дтствЪ ХристовЪ. 

?) Маврего, 1. с., р. 562. 
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брос Еророуойфисе" 16 88 плалос @то лоб Веумбеоо Шуе тй‹ 
шихр@с ‘ЕршоотеЛеюс ой халЕтаи 9 ‘Ерыоото ис, &ЛЛ& 
"Орщоото ис, дите 6 ХОДЕ ОШ. ЕУ0б Ех. ЙС Абуотлои хе МЕР бШЕ- 
У06 Ех прооорые. — Рзеиаоса!. А (и Тайиз Узег!из) прибав- 
ляютЪ: бп 0 175 15 & чо ЗаЛдостс УПобу ия Е9ейоало 
(Александръ) хо! пуузауето 16 коде ТПУ Уйооу. ОЕ 8 ухи 
ету" Фароу Протебс" абти 91) халобедов по иуйия тоб Пролёс 
фот пб пар’ Лилу Эрусжеобиеуоу &тё пуос Офудолалои Эрбуоу 
УУЕуххУ м0тОУ Е по УдУ хо общеУоу Яофоу хо фпёбыау лу Лаф- 
усха" ©0005 6 п рф Епотледвь, хай 86 ато то урувоб (вто?) 
ХИЛОТЕТТОХО$ ТО уу ша ЕХЕЕУОЕ ото ус бор аои. — Въ гл. 32 
редакщя А (и лаНиз Узег!аз) продолжаютъ: "НрЁхуто 6 охобо- 
де тп АЛЕбаубриму @по иёооу пебоу, ха! ВЕ 6 тбпос лИу 
пробфудшиу бур уду бий по бт’ 6хадеу бобчоди ту 17 по 
окобор у. Тим 6Ё пер! иитёу препошёуту Зрёху с0упЭос (ото 85?) 
паралуеУбщеЕуос ЕЕфОВек тойс Ер-уиболеуоив" Кай ёххот\у ётообуто 
лоб руси бий пу тоб Сфоо ети. МелебеЗи 6 лф АЛЕбаубре 
лобто. ‘О Е ЕжЁдвусе лЙ ётерхомёут Чрёрх бтои @У хата) 
Херфоаа аи, 65 вртуаоуто (516). Ка! би ЛаВбутес ётитрот\у тара: 
УЕУОМЕУОЙ под 31 хала 1$ УбУ хаЛооиёутс Улойс, тоблоу перие- 
уёусуто хой @мЕРАоу. Ех все 0 6 АЕБауброс Ем пФ ТЕШЕУОС 
Е\ЕсЭи, хой Эрих колёдето. Кой пАтойоу ЕЖЕЛЕУоЕ блЕфЯОиС 
отёфЕоЗои 5 ЦУЦЫМУ 1об ОФЗЕУТО$ 990 байлоуос. ЕхЕ\ЕЦое В} 
ыбацлод &ЛАауоб ВАХЛесЗ и тпу ору У пФ ЗЕМ У ЕЁ и = а 
дбтоу" хой Е Ес Форли брос МеЕТафоиубшеУос, д халЕлои Котр. 

ДалЪе тексты сходятся: ОедЕЛкоса$ Е то плотоу ёроб 76 
поЛеюс АЕ амброс хо дороурифтоис, теуре уроцииалаи ТЕТЕ 
А. В. Г. А. Е. ло ыё А А амброс, по бЕ В Вас, 10 6 Г 
06, ло 8 А Дос, по 6Е Е Ежиое пб) иу @ЕдупстоУ.... брушёуои 
5 тоб Пул@лос тоб (ероб (А: тоб Ирфои), ЕЕщфутс пла шеотт 
ЕЁтесеу вруотати кАПрис Тобщилатоу, ЕЁ 16 ЕЕЙАЗоУ Офес пол- 
№91, хай ёртобоулес воПАоУ Е пас боус лбу Яб\ ЧЕЗЕМЕЛИЮШЕУУ 
обибу.... ОЕ тойтоув 1006 бфек сЕВоулои о Зирюро: 66 69006 
бадоумс вооутас 5 лас обцас 0 12 оту Вбла (ва; А при- 
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бавляетъ: &ЛЛ& ха! л& бохобута «ми 00а ЯтЕЛадусиси 
хи! Зови ТЕЛ лол в0тф тф Трог. Мюллеръ предлагаетъ зи- 
тать: лок & 1ф Яро. 

Соберемъ нфкоторыя подробности разсказа: городская черта 
Александр!и начинается отъ малало Гермоптоля, то-есть, города 
Герм!я (и Гора), къ сторонё Египта; при начал постройки 
показывается драконз; мЪсто, гд$ его убили и похоронили, счи- 
тается священнымъ (тёлеуос) и послБ называлось Стоа; когда 
сооружаютъ храмъ черою (7оо\), являются змъи, расползаясь 
по домамъ: жители чествуютъ ихъ, какъ безвредныхъ, онф про- 
гоняютъ ядовиты; а, черою (въ храмЪ) приносят жертвы. 

Передъ нами основныя черты легенды Епиханя: объ Гереми 
й 3м%я275-алюлахз, которыя переводятся словомъ офюшхуок; вф- 
роятно, и арголы ничего иного не означаютъ, какъ именно: отго- 
няюще (Лу) змЪЙ (#07 Ерросг.: родъ змЪй), какъ Е&. Мас. 
толкуетъ &руефбутис при Аполлон въ значени убйцы змЪй; @о- 
уе'фбутис и бибжторос (прогоняющий, пресл5дующий) — извфстные 
эпитеты Гермя. Гробниц$ Терем1и отвфчаетъ у Псевдокаллисеена 
7ефоу, имя Тереми связано съ городомъ Гержя, то-есть, Гермя- 
Тота староегипетскихь заклинанй, отгоняющаго ядовитыхъ га- 
довъ, помогающаго Гору въ борьбф съ ними, тогда какъ богини 
сфвера и юга, въ образ двухъ змЪй (арголовъ Гереминой ле- 
генды) палятъ ихъ огнемъ. Съ гробницей Терем я не прочь 
сблизить позднфйпия арабек1я свидфтельства о гробниц$ Гермя 
въ`одной изъ пирамидъ Гизэ, либо въ здаши Каира, восившемъ 
назваше Афи-Негтев '). Если авторъ Климентиновскихъ Гомилй 
(Ном. У, с. 23), доказывая, что язычесе боги были простые 
смертные, тираны, ссылается на существоване ихъ гробницъ: 
Сатурна, на КавказЪ ит. д., ‘Еомоб 5 &» "Ериоутбле, то онъ, 


1) Негаев Ти/зшед 08 пась АвурИзеВеп, хгесЫзсВеп ип@ огепавсВеп 
'ОерегНе#егалвев дагрезе]Н уоп О-г. В. Р1еззс к шаша (Ге1рг. 1875), р. 49, 54. 
Сл, Раг!с11, Содех Раепдератарвив П, р. 1111, прим. : Берии. Тегева 


ш Аерурю 4таа! поц зы Сыго шавпа игре ге{егё Рашив Рисаз $. 1. НЕА 
81 р. 37. 
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очевидно, имфлъ ввиду то особое синкретическое представление 
Гермеса-Тота, сплоченное изъ египетскихъ и греческихъ элемен- 
товъ, отвлеченное и вм$стБ человфческое, которое, сложившись 
въ александрийской сред, становится обычнымъ у классиковъ 
и получаетъ своеобразный колоритъ въ образф Гермеса Трисме- 
гиста христ1анской патристики. Одинъ изъ пяти Гермесовъ, при- 
нимаемыхъ Цицерономъ (ре Мафага Оеогит Ш, 22, 56), — че- 
ствуемый Фенеатами, былъ убийцей Аргуса, всл$детве чего 
бЪжалъ въ Египетъ, гдф преподалъ законы и науки Египтянамъ, 
назвавшимъ его Тотомъ. Лактанщй (е4. Ег1&зсве Г, р. 13) при- 
соединяетъ къ этому, что онъ былъ основателемъ Гермополя. 
Въ такъ называемыхъ герметическихъ трактатахъ онъ характе- 
ризуется, какъ «Воу^Я‹ © пит\р паутоу хай хи тб», «поту 
ёруфу Иподутдалотуйфос», а св. Кириллъ Терусалимскй цитуетъ 
отрывокъ герметическаго-же д1алога, Асклишй въ доказательство, 
что Гермесъ вфрилъ въ Троицу: толкован!е, перешедшее къ Свид 
(Етфу &У Троя, шах ок Зебтуто) и въ Пасхальную хронику, 
къ Гоанну МалалВ и Ант!охйскому и Кедрину. Нашъ Еллинсюй 
Лфтописецъ называетъ «Ермия тревеликаго» сыномъ Д1я, бфжав- 
шимъ отъ преслдован!я братьевъ изъ Итали въ Египетъ, гдЪ 
его приняли съ великою честью; онъ былъ «мужъ хитръ и оу- 
моуоученъ, иже изхбрфте роудоу златоую, первфе и ковати 
злато»; за его дивную мудрость Египтяне прозвали его Треве- 
ликимъ; не в$дая будущаго, онъ «Троицю единосущну исповФда» '). 

Въ этой стад развит!я Гермеса-Тота могло совершаться то 
сближене Геры!я съ Геремей, которое встр$чалось намъ неразъ, 
бросая свфтъ на сложеше нашей Александр. Но намъ пред- 
стоитъ остановиться еще на одномъ чередоваши этихъ именъ, 
хотя на первыхъ порахъ оно отвлечетъь насъ къ нфкотбрымъ 


общимъ вопросамъ 3). 


1) Р!ефзсЬ шарп |. с. р. 39, 36—7; сл. А. Поповъ, Обзоръ хронограФовъ 
русской редакщи, вып. Т, стр. 16 (сл. Ма] а е4. Вопп., р. 26—7; Тоапп. Апйосв., 
Егавшетца, въ Егаршета Н15{ог1с. вгаесог. ед. МаПет, у. ТУ, р. 542). , 

2) Для сл дующаго дааЪе см. \Мешвацеп, Оег Отзргипе 4ез Мопс битв по 
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Извфстно, что особый характеръ христ!анскаго монашества 
въ ЕгиптЪ стоитъ въ связи съ мёстнымъ развитемъ болЁе древ- 
няго созерцательнаго аскетизма, выработавшаго въ культ$ Сера- 
писа и Формы иноческаго жит!я. Серапей, стоявший на возвы- 
шени у Мемеиса въ сосфдствЪ съ храмомъ Эскулапа и бывший 
главнымъ святилищемъ Сераписа въ перодъ Птолемеевъ и импе- 
раторовъ, сталъ обителью отшельниковъ (хблохо, ухалохо), 
удалившихся отъ свфта и семьи, чтобы жить исключительно идеей 
Бога, стремленемъ къ внутренней чистот$ и итадемх, среди грезъ 
и видфн!й и борьбы съ демонической силой. Они обитали въ кельяхъ 
(калод\ошити, постофбрюу), общаясь съ мрянами лишь черезъ 
окно (5% лоб Зоо), называя другъ друга «братьями» или 
«отцами»; одфвались въ черное (л=Лоууфбоо), но не брегли ни 
одеждой, ни чистотой, отпуская длинные волосы; соблюдали це- 
либатъ и жили бФдно, питаясь преимущественно, подаяшемъ. — 
Это, совершенно, образъ позднфйшаго христ1анскаго отшельни- 
чества; тфмъ незам$тнфе совершился къ нему переходъ. Когда 
въ пору горячей религлозной борьбы, наполнившей ГУ— УТ в$ка, 
поклонники древней религи принуждены были покинуть свои 
храмы и обители, на ихъ м$ето явились христ!ане: древнихъ 
языческихъ отшельниковъ замфнили Сарабайты (Вешио?) и 
Макар1йцы, посл$дователи двухъ свфточей египетскаго монаше- 
ства, Макарля Египетскаго и Макар1я АлександрИйскаго; Оивскя 
Мемнони быстро преобразились въ христансше монастыри; 


пасьсопапишвсвеп ДенаЦег, въ Дейзевт! г КигсВепаезсесВе Ьгзо. уоп 
Твео4. Вчерег, Г В. (1877), стр. 1—35, 545—574. — Указашемъ на слдуюцця 
сочинен!я я обязанъ обычной любезности 0. Э. Лемма: ЗПуезёге 4е Засу, 
Мешоте зиг дие]аиез Раругиз 6сгНз еп атафе её гбеешшеп& Ч6сопуегз еп 
Еоуре, въ Зопгиа] дез Зауапз 1895 г., стр. 462 слЪд.; Е. ВвуШощ, Най рару- 
гиз Сорез ди шизёе Ееурцеп ап Гопуге, ргоуепат& а топаз ёге 4е 3%. Убгёпие 
де Мешрыз, въ Сопетёз п\цегпа\опа] дез ОмешаНчвев. Сошрёе-гепйа 4е 1а 
ргеш!ёге зез81оп. Раг1з 1873, 1оше 2-е (Раш, 1876), р. 471 зач. — Надгробную 
надпись изъ монастыря св. Геремя см. у Б{еги’а, За1зсВе Тазевт еп, въ 78. 
#. АвурЫвеВе Зргаеве п. АНегВизКап4е, Ътгоз. у. Герзшз, ХУТ ЭВге., (1878), 
_ стр. 26—7, прим. 1. Въ нЪкоторыхъ коптскихъ папирусахъ упоминаются: 

«Игуменъ монастыря св. Терим!и` на МемФйской гор» 


; «Святой монастырь 
Отца Терими горы МемФЁской». 


ИЗЪ ИСТОРШИ РОМАНА И ПОВЪСТИ. * 301 


св. Пахомй жилъ въ Серапе$ Хиновосвя (ХууоВбожоу), прежде 
чфмъ организовалъ иноческое жит!е въ верхней ОиваидЪ, въ со- 
сфдетв$ съ Филами и храмомъ Изиды, гдф культъ Озириса и Се- 
раписа держится до временъ Юстиньяна; въ Александр! квар- 
таль Серапея сталъ лотос св. Тоанна Крестителя; м$сто рожде- 
ня св. Антовя лежитъ у Гераклеополя, по близости Мемфисскаго 
Серапея, и уже въ конц$ ТУ в$ка Руфинъ говорить о множеств$ 
монаховъ въ окрестностяхь Мемфиса, гл сосфднй Серапей 
превратился — 65 монастырь св. Лереми. Монастырь этоть, 
существоване котораго можно просл$дить до 133 года гиждры, 
развивался на счеть Мемфиса, уже при Юстин1ан$ являющагося 
деревушкой; въ арабскую пору отъ нея остались однф развалины. 
Но и обитель св. [ереми ‘вскорф исчезаетъ изъ истори: ее за- 
несло песками и Афоп-ЗсВа] не упоминаетъ ее въ своемъ описа- 
ни церквей и обителей Египта. Въ ХУ вфкЪ Са]сазсвапа1 (1 821 
гиждры) говоритъ объ одномъ изъ древнихъ египетскихъ царей, 
Ресаг еп Наш еп МИН, что онъ соорудилъ одну изъ пирамидъ 
у Разсваг и самъ, достигши глубокой старости, былъ похоро- 
ненъ въ большой пирамид$ на западъ отъ монастыря Афи-Нег- 
тез = св. [ерем1щ; что до другой, ступенчатой, стоящей у того-же 
монастыря, то это гробница Каг]а3’а, египетскаго витязя, кото- 
рый одинъ равнялся тысячЪ другихъ и былъ оплаканъ своимъ 
царемъ, вел$вшемъ похоронить его въ памятникф, нарочно для 
того бооруженномъ '). | 

`Назване монастыря по имени пророка 2ереми я объясняю 
ВЪ связи— съ храмомъ Тота-Гержя, находившемся въ Мемфис- 
скомъ Серапе$, имфвшемъ цёлый штатъ зредояь, пастозоронь 
и священныхъ ибисовъ *). о а а 

‚ Обитель св. Терем имФла, ‚Нобомивнно, свои дни блеска 
и процв таня, передъ которыми умилился-бы РуФинъ. Описывая 


1) СасавсвапаГз беозтарые ипа Уеглаипе уоп Аебурёеп. Аиз 4еш Ага- 
ЫзсВеп уоп Е. \У&зе#е14 (АЪБапа1. 4ег Кбп. безеЙзсв. 4ег \1вв. ха @бцвеп, 
В. ХХУ, 1879, р. 3—225), стр. 47 и 118. 

.- 2) Веуае ОЕ ое, 2-е аппёе (1881), №№ П её Ш: В6уШопа, Га гедиё ве 
_Фап и 418 & Гадшиивгайеиг ди Зёгареии, р. 76, 
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райскую прелесть Оивапды (Н1збот1а топаспогит 17), онъ гово- 
ритъ: «шашзесиз рше! р]агез, Вог тис, отиташ диодме 
рошогиш агрогитие рага411»; тамъ живутъ иноки «апиит 
утаБиз роПетиез, и ошпез эта {ас1апё: её диой уеге отита 
ши1йсит етот е5ё, поШаз еогиш аестНадтет сиаздиат 
шйгиа$ шеиггИ, зе сит ишсиаие уцае йп1з айаегй, оши- 
10413 ргаепозсеп$ её ш@1сапз сеёет1з {гайгТиз 5018 4е зио ехИи 
жапе ош из уа]е @сепз, а4 Вос 1рзиш геспфапз, зргИат 
]ае яз етЁИ®. Это — общее м$сто въ изображен блаженнаго 
скитскаго жит!я. Такъ живутъ въ цвфтущей природ$ блаженные 
«макарйцы» нашей Александр, къ которымъ Теремя напут- 
ствуетъ Александра изъ Герусалима: «не живоуть дебелостию 
пльтьскою обрЁменкн’ни, коже мый, нь мир’но нфкако живоуть, 
близь 60 аггельскаго жит!а соуть»; такъ и Теремшны Рехавиты 
Зосимова Хожденя провидятъ время своей смерти. Макарйцевъ 
Псевдокаллисеенъь С помфщаетъ гдЪ-то въ АхфрикЪ, и невольно 
подсказывается сближене съ другими дфйствительными Мака- 
р!йцами, многочисленными посл$дователями св. Макар1я египет- 
скаго въ обителяхъ Нитрии (АЪи-МаКат) ?. 

И Макарйцы и Теремя въ постановкф нашей Александрии 
указываютъ, быть можетъ, на среду, въ которой сложилась канва 
нашего романа, на интересъ къ м$стнымъ, христ!анско-аскети- 
ческимъ предашямъ, давпий ему его особую окраску. Этими 
предавями анонимный авторъ воспользовался своеобразно. Взявъ 
въ основу тотъ пересказъ Псевдокаллисеена, типа С, который 
выдвинуль на первый планъ эпизодъ Терусалима, онъ сдфлалъ 
Теремю современникомъ Александра, пророчащимъ не о немь, 
& ему самому, при первой встр$чЪ въ городЪ, гдф первосвящен- 
никъ Яддуа Тосиха Флав!я сократился въ {ерея Тоду, а на первое 
м$сто выступилъь ветхозавфтный пророкъ. Напутствуемый имъ 
Александръ отправляется на войну съ Даремъ; во снф и на яву 
Теремя продолжаетъ наставлять Александра, при чемъ для одного 


1) 0 нихъ см. Ви ег, Апс!етё Сорйс сБигсвез оЁ Еврь (1884), 1, р. 286 
сяЪд. 
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эпизода редакторъ пользуется созвучемъ именъ Герм1я = Тере- 
м!я, чтобы ввести въ разсказъ любимое имя. Теремя умираетъ 
въ Герусалим$, и Александръ велитъ перенести его прахъ 
въ Александр!ю, чтобы быть ей защитникомъ отъ змфй и кроко- 
ДИЛОВЪ. 

Т$еное сплочеше Александровой и Теремшиной легендъ въ 
сербекомъ роман д$лаетъ затруднительнымъ рфшене вопроса 
объ источникахъ, знакомыхъ редактору ея оригинала. Смерть 
Теремши въ Герусалим$ принадлежитъ-ли такому источнику, въ 
род$, напримфръ, нашего апокрифа, или же явилась самостоя- 
тельно, какъ результатъ новаго внутренняго плана, по которому 
расположилось содержане Александри? Обращу внимане лишь 
на одну черту: Александру приносятъ изъ Герусалима «шаторъ 
великъ зЪло». Это не шатеръ-ли библейскаго пророчества: 
«и раскинетъ онъ (Навуходоносоръ) надъ нимъ (надъ престоломъ, 
поставленнымъ на камняхъ [ерем1и) великолЪпный шатеръ свой?» 
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Намъ остается сказать нЪсколько словъ о судьбахъ алексан- 
др!йской легенды объ Терем на почв народнаго, спещально 
восточно-европейскаго повЪрья. Въ этой легенд слдуетъ, по 
моему мн$н1ю, искать источника южно-славянскихъ вЪфрованй 
на 1-е Мая: о Теремш, какъ гонителВ змЪй. На тожество относя- 
щихся сюда пфсенъ и обрядовъ съ соотв$тетвующимъ эпизодомъ 
Александр!и указаль уже Новаковичъ (1. с., стр. ХХХТ—П}; 
я расхожусь съ нимъ лишь въ ихъ объяснен!и. 

«У Грбуъу она] ко]и }е рад да, му онога ъета, змие не досафу)у, 
на Теремифев дан (1-го Мая) у }утру лупадури око куфе у просуъу 
говори: 

Тереми]е у поъе 

А све зми]е у море». 
(Караци\, Руечн. а-у. Теремидев дан). Миличевичъ говоритъ 
о существовани того-же обычая въ восточныхъ областяхъ: 
СЪниц$, Зайчарф, Подибрф, Копаоникф: сельская молодежь, 
собравшись около какого-нибудь дома въ средин$ деревни, начи- 
наетъ справа обходъ жилищъ и полей, при чемъ бьютъ въ тазы 
и котлы, звонятъ въ колокольчики и поютъ слБдующую пфеню: 

Тереми]е из поле, 

Бежте змие у море! 

Коя зми)а остала, 
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Очи сво]е избола 
На два трна глогова, 
На четири шипова. 


(Гласник, ХХП, 96; ХХУП, 117—118). 

Въ западной Болгарш кладутъ огонь на рьжено-тъ (родъ 
кочерги съ круглой лопаткой на конц$), а въ огонь подсыпаютъ 
сЁру, ударяютъ щилцами по рьжено-тъ и приговариваютъ: 

БЪгай, бфтай, Еремия, 
И то ти к гаидурия, 
Ке ти мотатъ черева-та 
Сосъ жел зна мотовила. 

Дфлается-же это для того, чтобы въ дом не было змРй. 

Въ другихъ м$8стахъ приговариваютъ иначе: 

Бфгай, бфгай, погания 

Ето ти го Еремия 

Съ свЗтаго Николая .... 
(Каравеловъ, Памятники, стр. 221; то-же у Качановскаго, 
Сборникъ западно-болгарскихъ пфсенъ, стр. 11; описаве обряда, 
изъ двухъ мЪстностей у Миладиновыхь, Бжлг. нар. пени, 
стр. 522 и 524). Такъ и въ рукописномъ сборникф Пульевскаго: 
«спроти Еремия деца свекое во льева, рока кья земетъ саанче, 
& въ десна кльучъ жельезенъ, та кья метаетъ возъ нивЪ, градинЪ 
й льивагь$, та на суштихъ саанчинья со кльучотъ, чукаешти емъ 
викаешти сльедуюштихъ зборови вельатъ говоратъ: 

Бегай, бегай, поганиьо, 

Ете ти го Еремия 

Со святаго Танасия 

Подъ потъ къртъ, 

Надъ потъ къртъ, 

У горе къртъ, 

У долу къртъ. 


Бегай, бегай, гадория, 
Ете ти го Еремия, 
Со копьиште враставо, 
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Со сабъиште исабено, 

Кья те сачатъ, кья те кольатъ, 

Да не риешъ льивать$, градинЪ и нивз, 
Да не сушишъ трев% 1). 

Представлене о Теремш, отгоняющемъ змй и гадовъ, могло 
проникнуть въ южно-славянскую обрядность изъ проложнаго 
жит!я (ЕпиФан!я), но легко допустить и посредничество Алек- 
сандр!и сербскаго типа. Ея популярность на славянскомъ юг% 
была обширная: она сказалась въ легендахъ, м$фстныхъ преда- 
н1яхъ, пфен$ *); почему бы и не въ суевфрной примфтЁ? Хоро- 
шимъ доказательствомъ этой популярности можетъ служить слЁ- 
дующая проповфдь на [ереминъ день, являющаяся пересказомъ 
Александрии. Она произнесена была македонскимъ священникомъ 
и заимствована, нами изъ рукописнаго сборника Пульевекаго: 

«Братие миряни! Денешенъ денъ помянитъ е за това, оту 
уште отъ по потопотъ послье као што сакалъ Господъ и Богъ 
нашъ. Мие каково сме се находилье отъ Ное та и отъ неговихъ 
синови, та черезъ греотъ нашъ Господъ по потопотъ послье 
700 години язьците ни и разд$льи на некольку строки како би 
еденъ со други да се не разбираме. Та као што не зборуваме 
еденъ ньозикахъ за да се разбираме мегьу себе. Таке наши де- 
довци и предедовци со друго язичници ни то еденъ Богъ не веру- 
валье, току сБкой язикъ за себе Богъ си ималь и верувалъ. 

«Мие овое найбльизу до наша Македония иноязичници сме 
ималье Ельемени, та нашите верувалье Бога Амона, а Ельемените 
верувалье Бога, Аполона; спроти реченихъ богови познаваме (се), 
оту со Ельемените несме еденъ народъ. Евреи и суштихъ се 
иноязичници, току Евреи уште отъ старо време тие верувалье 
Бога Израильева, Бога Аврамова, Бога Исакова. Току Еврея 
живувалье на юговосточнихъ страни въ Азия, дальеку отъ насъ. 


1) ПЬени на Теремю сл. еще у Милоевича, Песне и обычаи укупног 
народа сербског (у Београду, 1869), стр. 171—173. 

2) Сл. Новаковичъ, |. с., стр. ХХУП и сая$д.; Хооп, Каррог#з виг ипе пз- 
8101 Нёгайге еп Масёйоше (Рагв, 1873), стр. 38, и въ конц настоящаго изсл- 
дован!я экскурсъ: Болгарскя побывальщины объ Александр Македонскомъ. 
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«Околу 348 льето предъ Христа, во время вельикаго царя 
нашего Альександра, спроти као што ни казуватъ сказания, 
по кралья Филипа и Демостена, као насльедникъ, заступи надъ 
Македония вельиюй Альександеръ да цовельатъ; та царъ Альек- 
сандеръ нашъ со едно одельение войска го испрати Византа на 
БосФоръ, Буюгь-дере, да чуватъ да не би напагьялье Персияни 
овамо. Византь штомъ отиде со войската да чуватъ БосФоръ, 
тамо основа градъ Византия, денешенъ Константинополь ильи 
Стамболъ. А самъ царъ Альександеръ со другихъ во1води и со 
войската науми да нападнетъь на Римъ за да го повладатъ. 
Штомъ Альександеръ прибльижи конъ Римъ, та Римяни въ место 
да му се противатъь суштихъ со найгольемъ честь го пречекае 
и му се предадое подъ негови повельба. Вельикюй Альександеръ 
штомъ повладалъ Римъ, го суредилъ, истокмилъ и наместилъ за- 
паденъ край Ильирски. Потомъ образува войска. Оту до Альек- 
сандрово и во Альександрово вр$мя тольку имаше во Македония 
и въ полъостровъ Балкански само три разльйчни язици: перви 
язикъ горянски, втори язикъ готски, трети язикъ ельеменски, 
а комуни живувае Брашово, Буковинъ, Ердель. 

«Альександеръ штомъ западни край суреднемъ управи, по- 
томъ се завръте та първинъ нападна на Ельемените, ги повлада 
емъ ги суреди, оту и тие се делье на три дела: Шпарта, Атина, 
и Кандия. 

«Вельики Альександеръ штомъ ги повлада Ельемените, по- 
томъ премина въ Египетъ. Току Египтяни отъ многу боеви со 
Персияни, оту бее отъ Персиянете растроени, льесно ги повлада. 

«Штомъ нашъ царъ Альександёръ Египтянихъ повладалъ та 
потомъ на вчасъ търгна со сета войска за Юдея въ престолни 
юдейски градъ Ерусальимъ. Во время оно бивши патриярхъ 
юдейски пророкъ Еремия безъ никакво противльение, уште не 
доиде къ вельики Альександеръ, му испратие апостольи, оту безъ 
никакво противсловие кья се поклонатъ и предадатъ. 

«Штомъ вельикий Альександеръ со войската се прибльижи 
бльизу Ерусальимъ, а патриярхъ Еремия со све множество 


ИЗЪ ИСТОРШИ РОМАНА И ПОВЪСТИ. 369 


свяштеническо ги ковчеже позлатено го изнесое та со свя свя- 
 тость го пречекае и му се поклоние и предадое безъ никакво 
противльение. 

«Штомъ вельики Альександеръ ступи въ Ерусальимъ, бивши 
патриярхъ Юдейски пророкъ Еремия Альександру изяви му за 
Бога Аврамова, Исакова емъ Израильева, со свихъ чудотворении 
спроти стари завфтъ, као што е писано. Та вельики Альександеръ 
и сета войска македонска, као што имъ исповфда пророкъ Ере- 
мия, сви завфрувае Бога Саваота. 

«Та за това денешенъ денъ пророка Еремию празднуваме, 
оту сушти иророкз нашему царью и нашимъ во вр$мя оношнихъ 
живущихъ дедовцамъ казалъ, та заверувалье Бога Творца, неба 
и земли». 

Вся Александр1я прошла передъ нами въ этой странной про- 
повфди, въ широкихъ очеркахъ и въ освящен македонско-бол- 
гарскаго патр1отизма. Забытъ лишь послфдвйй эпизодъ: о Терем 
и зм$яхъ; здфеь на см$ну пропов$ди явился знакомый намъ на- 
родный обрядъ, котораго я не нашелъ ни у Румынъ, ниу Гре- 
ковъ !), между тфмъ какъ его слБды въ русскихъ повфрьяхъ еще 
ДОВОЛЬНО ЯСНЫ. 

Обычно у насъ представлене пророка «запрягальникомъ» или 
«запашникомъ», такъ какъ обыкновенно около дня его памяти 
начинается посфвъ и пахота. Можетъ быть, побочнымъ поводомъ 
къ такому представленю послужило созвуще имени Тереми — 
съ ярмомз и отчасти то обстоятельство, что онъ, по повелфню 
Божию, во дни своихъ пророчествъ носиль на своей выБ узы 
древяны и клады 3). ВажнЪе для насъ присловье, относящееся 
къ началу и концу посфва: «ЕремЪя подыми сЗтево» (1-го Мая) 
и «Ерем$я опусти сфтево» (31-го Мая) 3. Во второмъ случа 


1) На мои вопросы о существован!и Теремина повфрья, въ новой Грещи 
отвЪтили отрицательно прохессоръ Дестунисъ и Легранъ (посл$дай 
письмомъ отъ 8-го Марта н. ст., 1884 г.). 

2) Калинск!й, Церковно-народный м$сяцесловъ, подъ 1-мъ Мая, стр. 399. 

3) Петрушевичъ, Обще-руссюй дневникъ, подъ 1-мъ Мая, стр. 45. 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. (24) 


1 


370 ‚ТА. Н, ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


разум$ется Еремфй «распрягальникъ», т. е. мученикъ Ермй 
или апостолъ (изъ числа 70-ти) Ерма, памятуемые 31-го Мая, 
выфето которыхъ древше синаксари помфщаютъ пророка Геремю, 
тогда какъ, наоборотъ, друге упоминаютъ мученика Ерм!я 
29-го Апрфля, можетъ быть, также по смёшеню съ Теремей 
весеннимъ, 1-го Мая. Интересно при этомъ другое см$шене, 
встрчающееся въ синаксарахъ подъ 31-мъ Мая: Ермя съ 
Исааюемъ (30-го Мая)  — въ связи съ русскимъ новфрьемъ, 
что на память св. Исаащя бываетъь змъиный праздник: змФи 
скопляются, идутъ пофздомъ на змфиную свадьбу, ходять по л$- 
самъ ставицею °). Я склоненъ отнести это повфрье на счетъ 
отождествления Ермя съ Герем1ей, отразившемся, быть можетъ, 
въ Еруслань Лазаревич малорусскаго заговора, *): ему под- 
властны вс$ ядовитыя змФи; отъ него ожидаютъ, что онъ будетъ 
«из жовто! кости зуба вин!мати», какъ въ другихъ заклинаняхъ 
ОТЪ «змЪи-скорпФи» требуютъ, чтобъ она нашла ту зм$ю, что 
укусила раба Божьяго *), & по малорусскому повфрью въ вирей 
принимаютъ лищь змЪй, никого не укусившихъ за лёто. Это на- 
поминаетъ арголовъ Герем1иной легенды. Изъ вирья вся тварь, 
а съ вими и гадюки, выходять весною, «на Варуха, якъ земля 
руха», и исчезаютъ на «Хреста», т. е. 14-го Сентября 5). Варухъ 
извфстенъ намъ въ сопоставлен съ Теремей; была-ли ему на- 
родная память весною? Церковь поминаетъ его 28-го Сентября 
и 15-го Ноября °); 4-го и 5-го Ноября греческая церковь па- 
а х апостола Ермёя; не потому-ли въ старыхъ греческихъ 


у Са, МЕ вот, Аппаз ЕсфенавЫсив `бгаесогиш, подъ 29-го АпрЁля, 
1-го и 31-го Мая. Сл. тамъ-же подъ 8-го Марта. (Негшаз), Ас4а Запсюгит 
подъ 8-го Апр$ля (Негшаз) и 31-го Марта ('Ерреос) и М ев, Ка]епдагат 
Мапое (Оешроп4, 1879) подъ 31 Мая, 8 Апр%ая и 4 Ноября. 

2) Петрушевичъ, 1. с., стр. 49. 

| 3) Драгомановъ, орт народныя предан! я и повфрья, с. ет, 30; 
сл. Ягичъ, АгеШу, УП, стр. 512. | 

4) Майновь ‚ Великоруссв]я заклинания, №№ 178, 182, 186. (_.` 

5) Пратомановт, 1. с., стр. 11; Петрушевичь, Е < стр. 70, подъ 12 
и 14 Сентября (на Артамона зм%и уходятъ въ лЪса и Вере 

®). МО В с.; а. @. 


Й 


-\ 


х ео 
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сборникахъ жит! святыхъ статья объ [ереми помфщается по 
сосЪдетву, т. е. 4-го Ноября *)? 

Я полагаю, что рядъ приведенныхъ мною календарныхъ 
совпаденй достаточно указываетъ на существоваше и въ рус- 
скихъ повЪфрьяхъ представлен1я о Терем, гонител змЪй. Воспо- 
минане-ли это христ!анизованной Александри, втяше пролож- 
наго жипя, ила отражеше южно-славянскаго повфрья — я не 
знаю. | 

Къ сходнымъ источникамъ восходятъ, во всякомъ случаж, 
южно-руссве разсказы о «рахманахъ». 

Рахманы — христиане, живутъ гдф-то далеко, за далекими 
морями, подъ землею; они не имъютз собственнало счисленя 
времени, а потому празднуютз пасху тозда, кода доплыветь 
*5 нимё отз насз скорлупа пасхальналю яйца. Всл6дствые того 
существуетъ въ народ$ обыкновен!е выбрасывать въ великую 
субботу въ р$ку скорлупы яицъ, «крашанокъ», которыя доплы- 
ваютъ къ Рахманамъ на Преполовеше, и Рахманы тогда только 
празднуютъ пасху, «рахманьскый великдень»?). Въ этотъ день 
церковь соединяетъ воспоминан!е объ освящен ‘ангеломъ купели 
Силоамской съ воспоминанемъ учешя Шисуса Христа о водф жи-° 
вой ([оанн. 7, 38), при чемъ молится Господу о напоени всЁхъЪ 
‚ жаждущихь спасен!я водами благочест!я. На Руси освящаютъ 
воду на р$кахъ и колодцахъ и существуетъ присловье: «въ Пре- 
половеше Богородица Волгу переплыла» *). 


1) У Коптовъ память Терем!и совершается 30-го АпрЪля и 5-го Сентября; 
въ эе!опскомъ календарЪ 21-го Генваря. Сл. [идо]рвиз, Сошшешага$ а4 
Ъюгаш АеЫор1сат. ЕгапсоагИ а/М, 1681, стр. 415, 482 (Аппофайво ХХП). 

2) Малороссы разсказываютъ, что гдЪ-то за-моремъ живетъ блаженный 
народъ навы; чтобы сообщить имъ радостную вфсть о праздник® Воскресен1я 
Христова, они бросаютъ въ р8ку скорлупы крашеныхъ яйцъ, которыя приплы- 
ваютъ къ навамъ въ зеленый четвергъ = Навск великъ день (Аезнасьевъ, 
Поэт. воззр ня Г, 578). 

3) Чубинск!й, Труды этнограх.-стат. экспед. въ западн. Русск край. 
Юго-западный отдфлъ, Матер!алы и изслВдовавя, т. Г, стр. 220; Ш, стр. 24 
и 29; Купчанко, Песни Буковинскаго варода, стр. 356; Аезнасьевъ, 
Поэтическ1я воззрфвя П, 141; Ш, 278; ВАННОЙ, ]. с., стр. 467—468; 


Петрушевичтъ, |. с., стр. 48. 
(24*) 
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Въ Хожден!и трехъ иноковъ къ Макар!ю (сл. выше стр. 308) 
надпись Александра гласитъ: вст воды мира приходят с5 д%в0й 
‘стороны; кто хочетъ выйти на свфтъ, пусть пойдетъ на лЬво, 
т. е. вверхъ по течентю; на право, стало быть, идя внизз по тече- 
ню, доберешься д0 страны блаженных», къ пещерф Макария. 
Крашанки, пущенныя въ воду, приплывуть необходимо къ Рах- 
манамъ. Замфтимъ, что Рахманы Зосимы идутъ, слфдуя указаню 
ангела, къ странЪ, гдф они и селятся; идут по теченйю утки: 
«аможе идеть вода, идВте ивы». Это—тотъ-же образъ; Рахманы 
Зосимы не «знаютё числа` льытамь, ни годамъ, ни м5сяцамъ, ни 
дняМЪ, но якоже единъ день, тако вси суть»; о наступления поста они 
узнаютъ потому, что деревья перестаютъ давать плодъ и съ неба, 
падаетъ манна на пищу блаженнымъ; козда же деревья снова 
принесутз добровонный плодз, они разумьютз, что наступило 
«новое лтьто» и приблизился день Воскресеня Господня (сл. выше 
стр. 296—299). 

Въ современномъ южно-русскомъ вЪроваши и обряд$ легко 
выдфлить образы, навфянные не народнымъ, а древнимъ лите- 
ратурнымъ предашемъ. 

У Молдованъ въ Бессараби 1-ое Мая посвящено памяти 
пророка Геремш: Агтшт@ша или Арминдянъ, собственно, Ирминъ 
день (южноболгарск.), т. е. день Тереми; въ этотъ день не рабо- 
таютъ, и ласточки не вьютъ гнЪздъ '). Иначе: Атиш4депа — на- 
зваше не только 1-го (Терем!и), но и 31-го Мая: дня св. Герм1я, 
котораго ТосПЦезси приравниваетъ къ Меркурю-Гермю; именно 
Меркурю Римляне посвятили мфсяцъ Май ?). Сближеше можетъ 
быть удержано, но на почв$ другого: Герм!я = Теремш, имя 
котораго могло вторгнуться въ готовый народный обрядъ безо 
всякаго отношеня къ легендЪ, отдавшей ему одно лишь имя. 
Перваго Мая румыны празднують въ честь родимой звЪзды, вЪ- 


71) Кишиневск1я Епарх1альныя ВЪдомости 1881 г., Отд. неофхфФищальный, 
стр. 23; Сырку въ Извфст!яхъ С.-Петербургскаго славянскаго благотвори- 
тельнаго общества, 1884, № 10, стр. 36. = = 

2) Сл. Гоа зослефйи Вошалвши]а, Ап. 1 (1870), Зере., №6: ТосПезеи, Роеза 
роршагй а гошАпПогй, р. 258. 
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шають на окнахъ и дверяхъ дома вфнки изъ дубовыхъ листьевъ’. 
и полевыхъ цвфтовъ. Подъ вечеръ, когда начинаютъ показы- 
ваться звфзды, накрываютъ въ саду или рощф столь бфлымъ 
убрусомъ, ставятъ на немъ хлфбъ, медъ и вино. и призываютъь 
одного нищаго для угощешя. На стол противъ прибора, между. 
двумя восковыми свфчами, полагаютъ икону Патрона. Слёдующая 

_ румынская пфеня, упоминающая Арминдяна въ связи съ звз- 
дами, едва-ли не одолжена своимъ происхождешемъ внфшнему 
сочетан!ю обряда и имени: | 

Агтш@6па, Агишаёпа, 

5’аи заЦа ре ‘сагисвпи, 

Ре сагасбпи 4е вбгёе, _ 

Пгерё ве дисе 1а ходШе. 

На!! Вал! Атш1о46па, 

Ма ше № зи1тапи, 

УаЦеп 3{60& пазсеге! 

Гага оси] Агишабпаа! '1), 
(«Арминдянъ, Арминдянъ! сфль на колеснипу, на солнечную ко- 
лесницу, и отправился прямо къ звфздамъ. Ахъ! ахъ! Арминдянъ, 
не оставляй меня сиротою! Что мн по родимой звЁздф безъ 
глаза Арминдянова!»). 

Рядомъ съ этимъ образнымъ, почти миеическимъ понимашемъ 
Арминдяна отмфтимъ другое его значене: зеленой вфтки, кото- 
рую въ день 1-го Мая втыкаютъ передъ домами, итальянскаго 
1225210. Происхождеше этого обычая румынская легенда объяс- 
няетъ такимъ образомъ: когда Евреи усфкли ап. Гакова, замы-_ 
слили такъ поступить и съ ап. Филиппомъ и съ этой цфлью от- 
мЪтили его домъ, посадивъ передъ нимъ деревце; на другой день 
так!я-же деревца очутились передъ всфми домами Терусалима °). 
Свв. апостолы Таковъ и Филиппъ памятуются западною церковью 


1) Александръ де Хиждеу, Румынск1я народныя пЪсни, Телескопъ, ки. ХУ 
(1833 г.), стр. 508—4. Указане П. А. Сырку. 

2) Маповага&, Уа14- пп4 Ке!акоЦе, П, р. 216 прим. на стр. 215—216. 
Сл. такую-же нЁмецкую легенду у него-же, Мутоор1всве Когвсвипвеп, стр. 13, 
прим. 1. 
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1-го и 2-го Мая; не лишне будетъ замфтить, въ связи съ май- 
скими повфрьями о Теремш, что отреченныя дфяня ап. Филиппа 
въ Геропол$ наполнены его чудесами надъ змфями и особливо 
надъ ехидною, которой поклонялись жители ОФ!оримы. Совпаде- 
ще этой легендарной подробности и времени чествованя Гереми 
и— ап. [акова и Филиппа ') давало нфкоторое право ожидать, что 
въ обрядности, пр1уроченной съ календарному празднован!ю апо- 
столовъ, мы встрётимъ параллели къ знакомой намъ южносла- 
вянской, ГТеремевской. Ожиданя эти не оправдались. Въ Сицилии, 
въ день перваго Мая, когда по повфрью черти выходятъь изъ 
своихъ логовищъ, возбуждая бурю и непогоду, противъ нихъ 
обращаются къ помощи ап. Якова и Филиппа: 


Заши КоаНрра е Фарси Ба, 
АрозоН рщепы е рийшщай 

Абтузде!, Автуз4е!, Авп1зае, 
Гана Бнифеш е@ апи аи. 

Сл. еще сицил1авскую пфсевку, которую поютъ въ день 1-го 
Мая при собирани златоцв$та (сВгузап®етит), отгоняющаго 
отъ жилья дьяволовъ, но полезнаго и противъ КлЛОПОВЪ: 

Ст: 41 шада соровш 
Сие! а 1а ше’саза по’пп: УОвеви; 
Сам 41 шауа собева а 1а сатрла, 
Еога П сшые! 41 1а саза ша °). 


На западВ повфрйй и заклинанй, сходныхъ съ южно-славян- 
скими майскими, и притомъ съ именемъ Гережи, я не встрЪчалъ 3), 


1) Съ чередованемъ Терем1и и ап. Филиппа и Такова въ памятяхъ 1—2 Мая 
сяФдуетъ сравнить подобное-же чередован!е въ мЪстной АлександрЁйской ле- 
гендВ: рядомъ съ Теремей является другой палаадлумъ города, гробница св. 
Марка, охраняющая его, по словамъ Прокошя ХартохФилакса, отъ всякихъ 
бЪдъ, эпидемй и варварскаго разгрома. 

_ РИтгё, АтеЫмю, П, 3, стр. 422—4; ТУ, стр. 100—1. 

° 3) Оходная обрядность встрёчается въ Германи и Франции, но съ другимъ 
календарнымъ пр!уроченемъ. «Ш 4ег имеги Огепаи (СгозвЪегя. Ва4еп) 
Безе 4 пос о]репдег.... Вгааев: Аш Уогафепа уоп Рей! Зи еег (22 ЕеБ...),.... 
вевев 4е Кпабеп шН ешег ЗеЪеПе одег.... шЁ ешеш авдегп Карева 
@евепяапае уегвевеп уоп Наиз 2и Наиз шИ 4еш @езисве, @1е бсМапдев ипа 
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но ‘сохранился слБдующий суевфрный рецентъ, восходящий къ 
ХП вфку, съ вменемъ Александра и водными змфями, что не- 
вольно относитъ насъ къ воспоминанямъ Теремшиной легенды. 
Вотъ текстъ заговора !): 

«Риофано 4етапа" Мадт аа тает зиат Ойтдат. Ар- 
ревепае зегрееш рау1а]ет зуе адиаЯсиш её у1упш, зизрепае 
Ш {ес Попео ш Чи 10осо рег сапдат сиш пе ]опсо, сарце 
шзирег пафепё, рег @ез УП, её шетед!ег!: а4 епт Вога У посйз 
сит асегпа её 54апз а 1опбе 41с: Есо зат рго[4о]р]азбаз Ада 
ш рагадузо, да п! ]ар14еш, даеш ВаБез ш уепге 410». Зм$я 
извергнетъ камень, который окажется цфлительнымъ — отъ 
водяной. Это указане заключается сл$дующими словами: «№ 
ти еппа шедева из 1г1з аНа её аПа шуепаиег, ий 
{фатеп шлгаБШе ргофах1, пес фа спафит, диатш 13604. Аа. ша 
(51) зсггрёа 1ехипё шсгедещез, зе п! сег@аз сгедаз, длат 
104 А]ехапйег гех шапи виа зсг1рз». 

СлБдуетъ пожалфть, что не записаны (или не сохранились?) 
греческя повфрья объ Теремши и вообще не собраны св$дЪя 
о жизни Александровой легенды на почв греко-византйскаго 
вфровашя. Они пролили-бы много свфта какъ на истор!ю этой ле- 
генды вообще, такъ и на вопросы ея международнаго обращен1я 


Ктбеп ]асеп 2а айМеп. Мас ререепег Ег]алЪи!8з.... зргавеп @евеЬеп 
дге!па] иш аз БегазНсве Наив Вегаш иёег з4ееш Воп: «бсМапуеп ипд 
Ктбеп гит Тог Мпаиз!»... Ебг @езве МапетаНипе еграцеп 41е Кпафеп уощ 
Е1депВатег ет Кешез Зв йсК @е]4 одег апсь еше баЪе Вгой (Вапег, Бсапвеп- 
ива Кгб\епуасеп; въ 78. &, дешщвсне РЬЫЙо1. ТУ, стр. 70—1). Ся. Уи ИКе, Оег 
дешзсне Уо5ваЪегааоЪе, стр. 22, 79; сл. еще 118 и Зеве{ ег, Пе {тап2. Уо№з- 
а1сЬвиля п. Заве, [, стр. 284 сл$х.: о святкахъ дЪти ходятъ съ зажжеными 
пучками соломы или хвороста, при чемъ поють слёдуюцщя пфренки: 
Тапрез её ши]о%, 
Богз 4е топ с10в, 
Оп }е фе шев ]е {еи вог ]е 408. 
Вагразв1оппе, 
81 а у1епз дапё шоп с103, 
Фе 4е БгМе 1а ЪагЬе е# ]е8 ов. Я 
1) 71п реше, Весер!е аи дет ХП УабтВипдег, въ бегтата ХПИ, стр. 468. 
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и локализащи. Иные изъ относящихся сюда разсказовъ и суев$рий 
могутъ восходить къ древнему времени, до воздйствЯ на, народ- 
ную Фантазшо Александрова романа, въ той либо другой его 
Форм; друг!е несомифнно стоятъ въ чертВ или на границЪ его. 
вияня. Къ первымъ относится, вЪроятно, загадочный для насъ 
‚ вамекъ Климентинъ (Нош. УТ, 22), что жители Родоса поклоня- 
лись Александру (бу Махеббуах АЛЕЕхуброу ‘Робиь, т.е: провжу- 
| усдоту), и сообщеше Златоуста, что въ его время суевфрные люди 
привязывали КЪ голов и ногамъ м$дныя монеты съ изображе- 
вемъ Александра, Македонскаго,. приписывая имъ, очевидно, 
°. какую-то цфлебную силу: «ТЕ &» пб? Ехо пер лбу победе кой 
периатток хЕХрИЕЮУ, хой уомарали огл хб АЛЕЕоуброу об Ма- 
хЕббуос тойе р — хай то пос1 пЕрбЕСроЙутьу; Айти ой Еле 
бес Иыбу, ЕЁ мор а реле отоорбу хой Заумтоу Дестолихду = | 
ЧЕЛАиуос Висте Ыхбух 0х пбас < соттр$ Ехюшеу;... 
О пербитта 0 ибусу, ЛА жа тфббс валф пере, троих 
_ меЗосула ход. паритойоута & < тЦу оби ву. Е уоу; Хой сих в о- 
_ ДУМ: с08Е родрийс шета повабтиу фАовофау прбс подусо Ектоме- 
у06; Кой мо уаЛетотероу тйс тети” блау ур пароауюмеу табта 
хой @тауюреу, божобутес бтоло-уето дай фас, би Хролихуй ёолим 
‚Й УЗУЙ Я лобта ётёбоиса, хой об» 6тероу ФЭууети, $ пб лоб 
Ооо бус. Дуб тот рёУ об отЩУ ремата 4065 хой блострЕ- 
форм, бт 2 г: тоб 905 прб `ОВрм халажёу руле, бл, =- 
сиса хе вр, та т@у о бебоииии» и 


' 


1) (а. мые, Ра. вт. +. хх, стр. 240. ыы суевфрнымъ. поче- 
томъ, какъ встарь монеты Диокежвхра, пользуются ный въ, греческомъ` 
простонародьи золотые Константина Великаго (Кооустаунуйто): 0% бтлое тб, 
сеВоутои 6$ Эаощатоурт&, ха @-торооу фбс тосола, ёху буоу та. об Коувтау- 
лиуоу, @АА’ 8Аюу Фу броуброу тоу а Отохритбрюу 17$ КоустаумуоотоЛевк. 
‘О Птохотробровоб амаферее хай Мауооталоу тб & ыо Ваз ас Мауоуй» тоб 
Корутуоз уодибреуоу. Са, Вобамтоо, АЕйхоу 19 ха ярас "ЕХАимкяс бо Ехтоц, 
64; 3, а. у. Коустауцуйло. Про казну царя Константина, место нахожден:я 
которой знаетъ лишь самый старый въ свт оретъ, разсказываетъ болгар- 
ская сказка у Шапкарева, Български народни прискаски и вфрования, №21; 


въ Серб!и его день чествуется цехомъ золотыхъ дфлъ мастеров (Керамин, 
- Живот, стр. 85). : Е 


ИЗЪ ИСТОР РОМАНА И ПОВЪСТИ. 877 


Относительно другихъ Александровскихъ преданй трудно 
рЪфшить, какимъ течешемъ они опредфлилились: литературнымъ, 
или народнымъ, безсознательно переносившемъ на Александра 
все чудесное, грандозныя постройки и замыслы, въ родЪ вол- 
шебнаго зеркала на александр!йскомъ маякф (Масуди), или под- 
земнаго прокопа между Чермнымъ и СЪвернымъ морями (Да- 
ншилъ) ®. Литературнымъ источникомъ, т. е. знакомствомъ къ ка- 
кой нибудь верфей Александрова романа, объясняются, наобо- 
ротъ, такъ называемыя сказки объ АлександрЪ, въ род грече- 
ской, записанной у пастуховъ на Парнасс$ °), либо русской: о 
нечистыхъ народахъ 3), или болгарской: о сестр$ Александра. 
На отношен!е послфдней и соотвфтствующаго румынскаго пре- 
дашя къ одному эпизоду Псевдокаллисоена, я указывалъ неразъ “); 
КЪ ЭТИМЪ параллелямъ я присоединю теперь и новогреческя. 
На ЗакинеЪ разсказываютъ, что властительница нереидъ была 
сестрою Александра Македонскаго °), и обращаются къ нимъ 
съ такимъ заклинанемъ: «Хоаюйщеуос, хо бхарбоис! МЕ ха Ла 
75 лоб Вост тим паВАа! °Х сп Чоу лоб Васёв лоб АЛЕбу- 
босу, хх и] м0 хацеле». Въ Македонш, когда поднимается 
сильная буря, причиняемая, по повфрью, нереидами, причитаютъ: 
«МЕЛ хо ух (трижды) хёт ’ат’ #06 пёраоеу 6 Ваот бб АЛЕ ау- 
брос’ СИ ход Вхси\ебе (трижды)» ‘). Въ Черномъ морЪ въ той-же 
роли являются горгоны или и одна Горгона: чудовищная полу- 
женщина, полурыба, останавливающая корабль, вопрошая плов- 
цовъ: Живъ-ли царь Александръ? (27 © Васт)иас А \бауброс?) 
Если тф отвфтять, что да (27 хой Васт\ейи, либо: 01 хой Ваоч- 


1) Сл. мои Мелк!я замфтки къ былинамъ въ К. М. Нар. Просв. 1885, Дек., 
стр. 188—9; и тамъ-же, Май. Къ вопросу объ образованйи мЪстныхъ легендъ 
въ Палестин$, стр. 171—2. 

2) Вегпвага ЗсЪш:а%, бт1есЫвсве МагеВеп, Засеп ес.: Завеп, № 14. 

3) Аоанасьевъ, Нар. русск!я сказки, № 183. 

4) Сл. выше, стр. 221—222, 228—231, 271 и прим. 1; прим. 2 на стр. 289— 
290. 

5) Вегивата 8сь ша Раз Уо]‹]еЪеп 4ег Меиепесвеп 1, р. 107; сл. р. 125. 


в) Помтис, Атробеб делефроло-уихо: оон, р. 42. 
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Леви хой лоу хоощоу воцуебеь, или: 71 хой ВиотАедеи ой быт УбИЕТЕ 
ха! с), она исполняется радости, оборачивается красавицей, 
затягиваетъ подъ звуки лиры сладкозвучную пфсню и утишаетъ 
море; если отвфтятъ, что умеръ, приходитъ въ страшный гнфвъ 
п высоко швыряетъ корабль, такъ что всф погибаютъ. Иначе 
говорятъ, что услышавъ печальный отвфтъ, горгоны удаляются 
съ плачемъ, а ихъ слезы производятъ бурю, отъ которой ко- 
раблю нётъ спасеня.— Въ одной сказкЪ изъ Пароса, Горгона— 
красавица, съ б$локурыми волосами, показывавшаяся изъ моря 
и требовавшая себЪф челов ческой дани съ проходившихъ судовъ; 
«сынъ старухи», герой сказки, осилилъ её и заставилъ навсегда, 
отказаться отъ своихъ требований. Она клянется — матерью-мо- 
ремъ и — отцомъ Александромъ (52х%оои &5 т шауух шоу “т 
ЗаЛхоса хой тёу пилерх шоу лбу АЛЕ оборо) 1). 

Во всемъ этомъ отразился, несомн$нно, одинъ и тотъ-же 
образъ Псевдокаллисееновской Калы, нереиды, но образъ, не 
остановившИйся на стади сказки, а проникпий въ вБрован!я, какъ 
у румынъ онъ отложился въ представлен1я судицы, наречницы, 
Феи. Естественно ставится вопросъ: совершился-ли этотъ пере- 
ходъ самостоятельно — въ Грещи и Румынии, или процессъ быль 
односторонн!й, передавш!йся въ готовыхъ Формахъ изъ одной 
области въ другую? Развит!е [еремшной легенды вызываетъ 
такя-же соображеня; хотя за отсрутствемъ греческихъ парал- 
лелей здФсь меньше матераловъ для постановки вопроса, самое 
назване 1-го Мая: Арминдянъ доказательно: Ирминз-день мо- 
жетъ принадлежать лишь славянской сред$. 

Чередоване въ новогреческихъ повфрьяхъ именъ Горгоны 
и нереиды, того и другого съ именемъ Александра, можетъ быть 
доказательно по другому вопросу. Въ русскахъ спискахъ Алек- 
сандрш мы отм$тили (сл. выше, стр. 231 прим. 2) эпизодъ, не 
встр$ётившйся намъ ни въ южнославянскихъ, ни въ греческихъ 
текстахъ: о встрёчВ Александра съ Горгошей. Я попытался 


1) По№! тих, МеХёти Т, стр. 62—38 и его-же: 'О пер: тбу Горубуюу Зоб, 
стр. 2 и 11—12 оттЪльнаго оттиска, любезно доставленнаго мн® авторомъ. 
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истолковать его изъ см$шеня и искажен1я текста, но самое имя 
Горгонш осталось необъясненнымъ. Не было-ли этого эпизода, 
уже въ какомъ-нибудь южнославянскомъ, стало быть, и грече- 
скомъ списк$? Интересно, во всякомъ случа, что какъ Горгон% 
новогреческое повфрье приписываетъ сладко-звучную пфснь, такъ 
и о Горгон!и въ русской Александрии говорится, что она, подобно 
СиренЪ, привлекала къ себф животныхъ и людей. 
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[Х. 
ВОЙНА СЪ ПОРОМЪ. — АМАЗОНКИ И КАНДАКА. 


Эпизодъ о Теремш, существенный для всего плана сербской 
Александрии, отвлекъ насъ отъ послФфдовательнаго разбора ея 
содержаня, къ которому мы и возвращаемся — а именно къ войн 
Александра съ Поромъ, непосредственно слБдующей въ нашемъ 
текст за походомъ въ невфдомыя страны (сл. выше гл. П, 
стр. 223—4, 232). | 

Порз или Форз? 06$ Формы одинаково употребляются въ сла- 
вянскомъ текст$; сл$дуетъ-ли объяснить это особенностью языка, 
свойственной одной групп памятниковъ, въ которыхъ ф въ име- 
нахъ собственвыхъ и нарицательныхъ часто смфняется въ 7? 
Сл. въ нашемъ текст$: Фригя—Прид1я, Финикъ—пиникъ, Фа- 
рижь (фару) — парижь, Вукефаль — Дучипале, Клеофила — 
Клеопила; въ Троянской притч: Прияма (Рьгугла), придежьскъ 
(рВгу218) °); въ бфлорусскихъ Тристанф и Бов$ и, вфроятно, 
въ ихъ южно-славянскомъ оригиналЬ: Пелишъ (Ее18), Пере- 
монтъ (Ееггатоте), Лукаперъ (ГласаФегго). Троянская притча 
знаеть и обратный переходъ, ® въ-ф: Фарижь (Раг1з), Фелешь, 
‚ (Реецз), рядомъ съ Пелешь, какъ въ нашемъ памятник$ 
Форъ рядомъ съ Поромъь — можеть быть Ей’ восточныхъ 
.Александрй? Интересно при этомъ, что въ старыхъ славян-. 


1) Сл. сопоставлевя въ моихъ Южно-русскихъ былинахъ, П, стр. 79—80. 
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скихъ повфстяхъ объ увозЪ$ Соломоновой жены похититель з0- 
вется Поромз, въ нфмецкой поэм$ о Соломон и Морольф$ — 
Рваго = Форъ? Въ вфнской рукописи и новогреческой народной 
книг 119006 — П®рос Псевдокаллисеена. 

Въ сравненши съ разсказомъ посл6дняго (С, Ш, 1—4) серб- 
ская Александр!я представляетъ, помимо нфкоторыхъ измфнен!й 
послфдовательности, новую роль Филона и письмо Александра 
къ Олимшад® и Аристотелю, содержане котораго приведено было 
нами отчасти уже выше (сл. гл. П, стр. 224—5). 

У Рзеидоса!. С, Ш, 3, Филонъ названъ лишь однажды, по 
случаю изм$ны, готовившейся въ войск, о чемъ онъ и доклады- 
ваетъ Александру. Сербск. тексть Новак. Ш, 3=Ягачъ, |. с. 
‚стр. 290 и новогр. нар. кн., стр. 128, называютъ въ этомъ 
эпизод$ вместо Филона — Птолемея; Александръ держитъ рЪзь, 
посл которой Македоняне каются, сваливая замыселъ преда- 
тельства, на невфрныхъ и трусливыхъ Персовъ, которыхъ Алек- 
сандръ наказываетъ своеобразно: «вь жен’ске свит облёшти 
ихь повел и платна жен’скаа на главахь носити повел» 
(сл. Ягичъ, |. с., стр. 291; сл. новогр. нар. кн. р. 130: Ёудисау 
лоб уууирих робуя, поула пб ХЕ`фОЛ% тоуб иЁ кожа 
шоб, та бтох фороботу #5 <ПУ оИшероу о! Пёраеи!). 

Это черта лишняя противъ Псевдокаллисвена, какъ и вся роль 
Филона (сл. выше стр. 248—249). Онъ сопровождалъ Александра 
въ его хожденши по невёдомымъ странамъ; дойдя до предфловъ 
Инди Александръ посылаетъ его въ Персю (Нов. ПТ, 1, Ягичъ, 
1. с., р. 287), властителемъ которой онъ былъ ранфе того назна- 
ченъ, и туда уже пишетъ ему (въ новогр. нар. кн., стр. 130: 
‘ему и Селевку) письмо, вызывая его къ себф на помощь съ вой- 
скомъ, съ которымъ онъ (нозогр. нар. кн.: и Селевкъ) и является, _ 
бьется съ Поромъ на рёк$ АлеонЪ (новогр. нар. кн., стр. 132: 
АЛфег<} и идетъ къ нему поклисаремъ, съ послашемъ Александра 
и вызовомъ на единоборство (Нов. Ш, 4—5, Ягичъ, |. с., 
стр. 291—295). Сл. У, стр. 59 и прим. 1; ть нар. кн., 
стр. 130 и сл$д. } 
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Что касается посланя Александра къ ОлимшадЪ и Аристо- 
телю (Нов. Ш, 2 = Ягичъ, 1. с., стр. 288—290; нёть въ \ 
и въ новогр. нар. кн.), то, какъ мы видЪли выше, оно отвфчаетъ 
по плану такому-же посланю Рзеидоса\. С, П, 23 исл6д., содер- 
жан!е котораго, лишенное своей эпистолярной Формы и нБсколько 
измфненное, приняло въ сербской Александри Форму разсказа 
(сл. выше гл. П). Приведу здЪсь начало посланйя для характери- 
стики сентиментальности, свойственной нашему роману и особливо 
кр$пнущей, ч$мъ ближе мы подвигаемся къ развязк$. Вотъ уже 
четыре года, пишетъ Александръ матери и учителю, «оть нелиже 
вашемоу не вьз’встисмо срьдолюбьствоу, и о семь вась много 
жалити м’ню, и многими за вась объдрьжими ксмо скрьб’ми. И ви 
доушею болите много, м’ню, и мысльми мнозфми обоуревакми 
ксте; мкоже и корабь н5кими вльнами обоуревакмь, тако и срьдца 
ваша потоплена соуть жалостию за нась. Многашти бо вь с'нЪ вась 
видфхь и КЬ вамь срьдьчнима очима влЁкомь бфхь, и жалост'нхь 
вась и радост'нхь видёхь. Оумь вь сн многаа обьтечеть зрфти 
и далеч‘наа мфста. И тако оть сна вьстак и льжно мьчтаник 
поустивь, и жалостьнь бывахь о семь, коже вь мв$ растак се 
сь вами мне. Се тебф страдати мати! Многашти 60 вь сн 
зриши ме, и сь мною веселешти се радост'на кси, и, пакы оть 
сна вьстав'ши, прфльст’наа оузнавши, не мало скрьбиши. Тако бо 
ивси страждоуть, яже срьдьчноую любовь имфють. Вфмъ бо те, 
мати, неизречен‘ноую любовь имфти кь кдинородномоу сыноу, а 
вь дал’нихь землмахь соуштоу; тако бо и всфмь матеремь подо- 
бакть за сынове свок болети. И твою любовь, юже кь мн$, мок 
извфствоукть срьдце; срьдце бо срьдцоу жалость и радость оука- 
зукть. Да о в сфмь овемь сьгрфшению милостива боуди и сьгр?- 
шеник намь прости; не бо оть нелюб'ве вамь писати сыгршихомь, 
нь пропоуштати кь вамь к’нигы не могохомь; сь вьстока, бо дой- 
дохомь и вь Ин’дк ксмо. Ин’д1а нась вьмфсти, да, клика намь 
прилоучише се, вса кпистола вамь тази вьзвЪстить и вса, 
мже о нась, кажеть. ВЪФете бо, мкоже прЕжде писасмо, како 
Пер’сид’ско царство прфехомь» и т. д. (ел. П-ю главу, 
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стр. 224—5 и послаше къ ОлимщадВ и Аристотелю у Новако- 
вича П, 16). } 

За вычетомъ этой эпистоми и всего эпизода о ФилонЪ, соот- 
вЪтстве съ Пеевдокаллисееномъ, не дословное, а содержатель- 
ное, представляется для нашего отдЪла въ слБдующемъ: 

1. После Фора кз Александру и отвътз посльдняю 
(Новак. Ш, 1 = Ягичъ, 1. с., стр. 287—8, У, стр. 57—8: 
сокращено; греч. нар. книга, стр. 126—8; рум. нар. кн. 
стр. 74— 5) = Рзепаоса!. С, Ш, 2. Сл. конецъ Александровой 
эпистоли: онъ пашетъ Пору: Пао’ &моб хатаибуЕЗе С пб ЁУ 0+ 
Коубеую$ еси хой паратерфЗ о Зебк, о0х &У шихароу уро, 
&АА? у `Аби сууйуюи ПАобтиу: кой Персефбуи == сербск. текстъ: 
не вь макарон‘ски отокь послати те вмамь, идеже богы твок 
мниши быти, нь вь адь дол'ни сь земльними моучити се, тамо бо 
суть они вь гекне, мкоже мнф Юфан‘ть макарон’ски царь сказа 
(Нов. 1. с., стр. 95); греч. нар. книга, стр. 128: ЗЕЛез икалуе 
Ц поз 9005 с00 буташа ух хоЛЯСЕСОЫ ©б па хол буих поб 
@боу. | 

[2. Послаше Александра къ Олимшад$ и Аристотелю, Нов. 
ТП, 2 = Ягизъ, |. с., стр. 288—290; о немъ см. выше, стр. 
224—5 и 381 и рум. нар. кв. стр. 75 —6: сокращенно |. 

3. Порз сбираетз войско, «и обрфте „н. тисоушть и л. ти- 
соушть львовь, иже бЪхоу на брань наоучени» (вар.: войска «осам 
тисуй тисуйи и десет тисуй лавов). Въ войск Александра гото- 
_вится измюна, о которой Александръ узнаетъ черезъ Птолемея. 

[Затфяли ее Персы, находившиеся въ войскф Александра, который 
подвергаетъ ихъ унизительному наказаню, а самъ считаетъ свои 
силы: «.5. тисоушть тисоушть», и пишетъ Филону въ Перею, 
съ требовашемъ помощи]. Бой сё Поромз: «Порь „т. тисоушть 
напрфдь поусти львовь. Алексендрь же пр$мо ихь тисоуштоу 
биволь посла неоученехь; львове же сь ними сьразише се, и опеть 
вратише се оу свою войску». И Поръ и Александръ дёлять свои 
рати на три части; у перваго убитыхъ «.о. (вар. в.) тисоушть 
люди, а оть Алексен’дровехь „ле. тисоушть, и оть Маккдонмнь 
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.е. сть». Во второй разъ Поръ высылаетъ въ дЪло «.р. тисоушть 
клеФан‘ть», «пир’гове на нихь дрЁвфне сьтвори, на кокмь ждо 
пиргоу „к. ороуж'никь постави, и тако на бои на Алексен’дра 
поусти. Алексен’дрь прфма ихь на бои пошьдь, вок же .с. тисоушть 
поведе пешьць, и в’семь прапор’це (вар. прибавляетъ: на коне 
поставити) носити рече, и ноги слоновомь подсфцати, слонове же, 
прапорьць звекь не видфвше, оуплашив'ше се побфгоше. И тоу 
одь Поровехь Алексен’дрь оуби тисоуштоу и четири ста и .н. 
(вар. тис. тисоушть; четира ста тисуй), а одь Алексен’дровехь 
тисоушта и .5. (вар. тисоушть .5.) моужь». Нов. Ш, 3—4 = 
Ягичъ, |. с., стр. 290—292. Сл. У, стр. 58—9 (сокращено 
и многое опущено); греч. наф. кн. стр. 128—132: войска у Пора 
50 миллоновъ, львовъ десять хиладъ; измЪнники персы наказаны; 
войска у Александра шесть милл1оновъ; онъ пишетъ въ Перею 
Филону и Селевку; противъ десяти химадъ львовъ онъ напу- 
скаетъ 190055 уКЛиябес Вова кой Воббиях било дчуто. Коша 
оё Лвоулес ыё ли Воува№ма ий Вобих кой ёпуГуоутау. — То-же 
дфлене войска на, три части, съ той и другой стороны; «ёохоте- 
Эусиу ито тоб Пбооу то осувалоу хобби УА9ЗЕС, хо! ито под 
АЛЕбамб осу НАС ЕЁ илау». Олвдуетъ та-же подробность о сло- 
нахъ съ башенками; Александръ велитъ ха9е хаЗаЛЛасиу уб 
Ве). хоубобумх &5 тё 6)\5-убу поч. Ее хой пуб бощолюеуоус 
хол МВС, 200$ бтоюи$ Еподотайе ух кофоуу пб побария 
т@у {Лефяутюу, которые, устрашенные звономъ колокольцевъ, 
пускаются бЪжать. Изъ войска Порова убито Ише позчута, 
изъ Александрова всего двфнадцаль. Сл. рум. нар. кн. стр. 76 — 78. 

За исключешемъ подробности о персахъ измфнникахъ и Фи- 
лон% (помфщевной нами въ скобкахъ), все остальное встрЪчается, 
съ варантами и въ н$сколько иномъ порядк$, въ Рзепдоса!. С, 
Ш, 3: Порз собираете войско, множество слоновз и иных звтърей 
(лишнее: Александръ идетъ лазутчикомъ въ станъ Пора); 60% 
сз Поромз: его зв$рямъ Александръ противопоставляетъ м$дныя, 
раскаленныя статуй; тогда ивдйцы выводятъ слоновъ, съ башен- 


ками и вооруженными людьми на нихъ. Македоняне устрашены, 
Сборникъ П тд. И. А. Н. (25) 
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у нихъ является замысель измюны; Филонъ докладываетъ объ 
этомъ Александру, который держитъ къ войску рЪ$чь, а на дру- 
гой день, когда показались слоны, велитъ своимъ гоплитамъ 
итросеУ дутбу бкоумои орихрбталя доу Воёфи, крика кото- 
рыхъ слоны пугаются и бФгутъ. | 

Замфтимъ, къ генеалоги редакщи С: ВукеФаль погибаетъ 
въ битв — согласно съ текстомъ В; а далБе, въ той-же главЪ 
онъ же выноситъ Александра изъ сЪфчи и умираетъ лишь при 
смерти своего хозяина, какъ въ сербскомъ изводф. Редакщя С 
свела, внфшнимъ образомъ показан!я В и того другого текста (С1), 
который и былъ источникомъ разбираемой нами рецензии. 

4. [Форъ удаляется за рфку «Алфионъ»; между тёмъ Филонъ 
привелъ изъ Перси вспомогательное войско и принесъ Александру 
«дадимоу многоцфн’ноу и стЁмоу многоцфн’ноу оль Роксан’де ца- 
рице, и тисоуштоу товарь злата кх’содоу спен’зе» (вар. ездоу 
и спеньзоу; екходоу и спензы, ек’содоу спен’зе; въ текстф Ягича: 
тисуй товаров злата страфтеню; сл. новогр. нар. книгу, стр. 133: 
придут уилиабех ходи форта уооаафи 61% ЕЕобоу. Спенза= 
итальянск. зрёза?). Онъ проситъ Александра—«Великый хон'аре 
и анасаре (вар. хокимре и насаре) Алексен’дре!» — дозволить ему 
вступить въ бой съ Поромъ; на его замфчаще, что рёка Але!онЪъ не- 
проходима, онъ говоритъ: «маккдонискымь конкмь ни кдина рЪка 
не стоить нарокомь твоимь, Алексен’дре, ни гори не стокть, ни р$кы, 
ни лоугове». Конница переправляется черезъ Алеёонъ, каждый 
всадникъ взялъ съ собою по пфхотинцу; нападенше было сдлано 
въ расплохъ, когда войско Пора обфдало; слБдуетъ сфча и бЪг- 
ство Пора, который изъ Ивдиполя шлетъ послан!е «кь окол‘нимь 
кзыкомь», прося ихъ помощи. «Се же кзыци слышав’'ше, вьси 
иже на север’ной стран, вьси кь Фороу на помощь придоше». 
Нов. Ш, 4 = Ягичъ, ]. с., стр. 292—294; новогр. нар. кн., 
етр. 132—135: Филонъ и Селевкъ; рёка Алфей; Поръ уда- 
ляется въ Гелополь. Въ У всего этого эпизода, н$тъ (сл. стр. 59 
прим. 1); сл. рум. нар. кн., стр. 78—80: Филонъ; рёка Ев- 

Фрать; Поръ бЪжитъ въ Инди]. 


ИЗЪ ИСТОРИ РОМАНА И ПОВБСТИ. 387 


[5. Войска Пора и Александра стоять другъ противъ друга; 
Александръ шлетъ Филона къ Пору 65 посланемз, въ которомъ 
предлагаетъ ему рёшить битву поединкомъ. Какъ эпистоля, такъ 
и бесфда Пора съ Филономъ полны общихъ м$сто. Поръ пред- 
лагаетъ Филону четвертую часть Инд! и руку дочери, если онъ 
откажется отъ Александра; Филонъ отвфчаетъ см$ло и на упрекъ 
Индйцевъ говоритъ: «сил’на господина вол’нь поклисарь и вфр’нь 
слоуга соумнк не имать»; также почти отвфчаетъ персидскимъ 
вельможамъ самъ Александръ, пробравпийся подъ видомъ посла, 
ко двору Дария (сл. выше стр. 245). —Когда Филонъ вернулся, 
Александръ спрашиваетъ его: «Каковь юнакь есть Форь? Онь же 
кь нкмоу глаголаше тако: Тела оубо велика нсть и дебела, гако 
0убо зело, нь гнила» (вар. тила велика е, висок шест лакот, 
и дебела ника да гнила; Рзеидоса!. С, ПТ, 4: Ту у% П@роб 
ТЕ оУ теуле). Сл. Рзеидоса!. С, Ш, 3, въ эпизодф, не воспро- 
изведенномъ въ нашемъ текст$: объ Александр — лазутчикВ 
въ бесфдЬ съ Поромъ, къ которому его привели: П65 Ёу=! АЛЕ- 
бауброс; 6 6Е те: 6 кой Отуоиуе, кой Сто ЗУ лу тоюбтоу 
Виола П@осу]. — Нов. Ш, 5 = Ягичъ, 1. с., стр. 294—295; 
У, стр. 59 (кратко), греч. нар. книга, стр. 135—137; рум. нар. 
кн. стр. 89—81. Замфтимъ начало эпистоли въ \: ‘О АЛЕ ау- 
брос 6 Васт\=с кой иёуас уоТтияртс (греч. нар. кн.: аоЗёутис 
лёу Васи) = слав. Алексен’дрь насарь и великый хон’жарь. 
Вар!анты послфдняго слова даютъ Формы: хон‘карь, хонакар, 
хокимрь, хунарь, хонарь, что акад. Ягичъ сближаетъ съ пер- 
сидскимъ Випаг = юнакъ '). 

Всему этому эпизоду отвфчаетъь у Псевдокаллисоена С, Ш, 
4 лишь небольшое послаше Алексавдра къ Пору съ предложе- 
н1емъ единоборства. 

6. Единоборство Александра и Пора, Нов. Ш, 5=Ягичъ, 
1. с., стр. 295; \, стр. 59—60; греч. нар. книга, стр. 137 


1) Тав. 1. с. р. 215. Другой эпитетъ Александра: насарь (вар. анасарь, 
сл. выше, стр. 386) = УМ Вс) =06 сближается съ арабек. павг = защитникъ, 


покровитель. Сл. |. с. №. 
з (25*) 
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ислЁд., рум. нар. кн. стр. 81—3 — только болфе развито противъ 
Рзеидоса!. ©, Ш, 4. Въ греч. нар. кн. && лоб Пдроу тб фоува- 
лоу етой З6руВос (Рзепдоса!. 1. с. 96руВос оду уЁуулои бфуо 
Е тё тоб Пфроу отоитбтебоу), онъ оборачивается, а Александръ 
пользуется этимъ, чтобъ нанести ему ударъ. Это, очевидно, под- 
новленше изъ Псевдокаллисеена, подобное другимъ, уже встрЪ- 
чавшимся намъ въ этомъ текстф. Въ сербск. Александрии Алек- 
сандръ обманно спрашиваетъ Пора: «такова-ли вера твога есть, 
Поре, воиска бо твом на помошти ти идеть?», что и заставляетъ 
обернуться противника. Такъ и въ У и въ рум. нар. книгВ. — 
Въ единоборствЪ участвуетъ и ВукефФалъ: «Доучипаль же кона 
Порова, зоуби за, врать похвативь, кь земли притиште» (= новогр. 
нар. кн., \, рум. нар. кн.). 

Александръ ёхёеусе лбу ВаоЛёх Пвооу Затлес и Васи, 
405 хой лбу Дарйоу... 65 6Е лоб Васи Поссо © АЛЕ хуброс 
би, та пицих поула под палаиоу витоб пар ое (Рзепдоса!. С, 
Ш, 5). Это указаше такъ развито въ нашей Александрии: 
«ТЪло-же Форово вьз’мь, на златф одрЪ положи, и вь столный 
градь вь Ин’диполь принесе. Царица-же кго Клитимиштра (вар. 
Клетимишта), власи до землк распоустив'ши и крьзно многоц$н’- 
нок на себе раздьр'ши, и сь десеть тисоуштами ин’Дйскыйхь 
владыкь, сь плачемь велицфмь и риданикмь т$ло Форово срётоше 
и жалостно оплакаше. Алексен’дрь же поставити его на поли 
(поставити) повеле на златомь одроу, и стемоу великоу на, главоу 
кго; и тако сь в'сомь воискомь оплакавь кго, и тако сь чьстию 
оукопати кго повеле. И тоу „вт. дьни пр$стомвь, Алексен’дрь же 
вь Ин’диполь отиде. Вьведоше кго вь царств!а Форова, и толика, 
тоу вьноутрь вид, мже око не видф и оухо не слыша. Полала, 
кго 6$ велика на .д. стрлмак дльга (вар. прибавляетъ: и широка), 
злат$ ки стфнф бфхоу, и покровь злать вьсь, и стльпове в'си 
злати, сь бисеромь и каменикмь многоцфн'нимь оукрашен' ны бЪхоу, 
„вт. м5сець оу чловфчехь образфхь, кьждо по свокмоу подоб!ю, 
оу злаатоу свьтеше се извамни бЪхоу; всфхь-же великыйхь царьь . 
бокве и ‚вт, доброд$тели чловфчьскыйхь (вар. прибавляетъ: жен- 
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скими) образи оу златф извамни бхоу, и всако по свокмоу по- 
добию; часовныкь месечны и имена лоун’наа (вар. мина луне) 
врьхь полате теи». Сл$дуетъ описаше другихъ Поровыхъ драго- 
цфнностей, напоминающее сходныя, не разъ встрфчающияся въ на- 
шемъ текстБ. — Нов. Ш, гл. 5 = Ягичъ, 1.с., стр. 295—296. 
Сл. греч. нар. книгу, стр. 138—139: тфло Пора доставлено въ 
Гелюполь; его оплакиваетъ жена его КАмеиу/отох.... (иё ха 
ИИС бруоуиовик пс Ус; изъ описашя дворца: ЕБДЕУ 
‘отораыЕУОИс Е то падаль пуб полос лоу Вас ёюу О)оубу, 
пос бобехя иумб && прости дудоютиух бщорфа хата табу 
"ЕслеЕхах ОАбуорх под палоиоо шоуоуб ии Екотду оЛодоусх ой 
паутотЕ буяшивуя. \М включаеть, посл упоминаня м$сяцевъ, 
и еще одну подробность, сходно съ слав. текстомъ: хо! лоб 
ош ОоЗедлЕУои< х096с ТоЕДЕЬ тоб хофеУсО мусс. 

Описаше Порова дворца, встр чается а) въ Ер1з 01а А]ехапаг!; 
Ь) въ Н!\ома 4е рге!з пространнаго типа '); сл$дующей вы- 
пиской изъ староиталанскаго перевода Нзота’и (Уепеа, 1477), 
по экземпляру Британскаго музея, я обязанъ любезности быв- 
шаго моего слушателя, Р. О. Ланге. 
А]ехапго теззе 1 е] зио сашро 


е {есе сЪе 11 ви01 Ёепо засг@ей ай 
4е1, е сошапаб све 1 1141 е Мей! е 


А]ехапаег уего сазга, ше{афиз ез& 
101 её Еесй аиз $113 у1сИшаз ргесери- 
аце зере!11 фат 1140$, ди! ш 1р50 


ргейо пцегесИ зип длат её вио$. 
АНега ащет @1е ехриспау! 1рзат 
су нет Рог! арргерпеп4епзаие еат 
02тезз0$ ез& ра]айат ешаз её шуе- 
116 151 аие шсгед Ша Ватап!$ шеп- 
ИБиз у14ефащеахг, 14 езф диадгисеще 
со]атпе аигее сит сарНеШ$ аигейз, 
её ушеа репер пиег 1рзаз соит- 
паз, дие Вафефа4& 10а аигеа, её га- 
сепй ШШаз егапёф а] Че сг1аЛо, 


Рег Гоззепо зере!1а1. Е Га4го 2огпо 
сошзще ]а 2(а 4е Рогго е 51 ]1а, рге- 
зе. Пиго 11 е] ра]а2о ае Рого е ио- 
уо созе спе по рагауе сге4еге 11 зеп- 
Итепи Бишап1, с10ё аиагосещо со- 
1ашое 4’ого сит фа 5ио: сарцеШ 
её шига дцебе со]итрис ипа у1бпа 
4’ого соп {ие 1]е зие #01]#1е 4’ого, 
е 11 отазр! егапо а{г! 4е сто, 
а]! е зтега]41, ат! 4е тагвагйе 


1) К!п2е1, Иже! Весепз!опеп, р. 22; 1пвеше, 1. с. стр. 32, стр. 205—6, 


текстъ котораго и приводится далЪфе; другой, по доступнымъ ему текстамъ 
Нога, даеть К1п2е] въ Сейзсьг. #. дешвсве РЬ!о1ов1е, ХУП В., стр. 98 


сл5д.: Даг Н1зюца 4е Рге!з. 
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2111 4е тшагваг! $ её пошив, МИ 
4е зтагас41$ её оплсЬ $. Её егаш 
раг1ейез Из райаёий шуезий 4е 1а- 
11115 апге!з, диаз шс1еБапё Масе- 
4опез, её шуешеБалиг бговзе аа 
таг 11 Вош11з 4е тапи, егал{- 
Чие 1р$1 раге{ез огпай ех шагваг! $ 
её ип1оп из её сатЪипси|$ её е зта- 
185413 её ате из. Роме уего рге- 
1 ра]ай! егал& еБигпее её [асппа- 
га ефепа её сашеге ешз 4е 1811$ 
с1ргезз15, её ш аа 1ряаз ради 
егап& розЦе зёабие аигее её пиег 
1рзаз вара р]абап1 ааге!, ш диогит 
гал01$ егап шаа сепега аут, её 
(1пуеп) пватапатаие ауеш Ипсфашт 
зесипдит зиит со]огеш Бафефатйаче 
ипеи]аз её гозёга тапгафа, её т аиг1- 
из еагит репаефап& шагоагИе её 
ип опез её, диапдо уо]еЪа% Рогиз гех, 
рег тиз1сам ошпез шеоб1саЪапь 
зесипдит зиат пафагат. Её шуеп\ 
10 }рзо раамо ша!а уаза апгеа © 
атрещеа, хеттеа, [зеи] е& сг1%{аШпа 
ех отп! вепеге гас4а, аа оЪзедиат 
Бошшиш регипепиа.—Пеш4е атою 
схегсИи уеп а4 Рогёаз Сазр1аз её 
сазбга шеёафиз е5ё 1. 


А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


е 1уегзе ргеде ргес1озе. Е 1а, рагеде 
4е ие! ра]а2о егапо сореме сит 
]ате 4’ого $1 спе фас Па4е рагеуапо 
сне №ю55епо ргоззе ип дейо. Её егапо 
]е 41ие рагеде огпае да рге4е рге- 
1056 с10ё 4е тагсегце, де сагфопсой, 
де зтага141 её ашейзи. Е ]е роще 4е1 
410 ра]а2о егапо 4е ауоНо, 1е са- 
теге 4е 1511 4е с1ргеззо. Е пе]а за]а 
де де] ра1а2о ега з4аёае Фого #е, 
иго 1е диа]е ега р|абали 4’ого, ш И 
га! 4е 1е дозе егапо асе]! 4е тойе 
пепегас1опе. Е 2азпайип 4е диеШ 
исе! ега, дерещю зесипдо е] зпо па- 
фига] со]ог, 1 Бес е ]е ппее 81 егапо 
{ие @’ого Ёп1ззито. Е апеЙе исеЙе 
оспога све уо]еуа Рогго сащауапо 
Чо]!сетее рег аг4е шиз1са, е сазспа- 
дип Ёасеуа е] уегзо зесипдо ]а зпа, па- 
(ига. Е 1тоуд еп е] ао ра]а20 уаз 
4’ого шпашега И е сеше слаба ше 
де оби: бепегайоп {аЦе, росвй пе 
аррагеуа 4е агхешо. Е тозз0 10 зп0 
ехегсйо уеппе аПе роге Сазруе. 


ЕККевагаиз Отгало1еп31з (начала ХИ вЪка) въ своей хроник 
пересказаль содержаше Н1зога 4е рге!$ и описаше Порова 
дворца въ сходномъ съ нею текстЪ, но въ иной связи, а именно— 
въ послан!и Александра къ Аристотелю, вфроятно подъ вмяшемъ 
Ерз0]а’ы, откуда этотъ эпизодъ попалъ и въ пространную ре- 
дакщю Назопа’и. Рядомъ съ выдержкой изъ Эккгарда ') я сооб- 
щаю тождественный отрывокъ изъ Послан!я пресвитера, Тоанна, 
по редакщи 0) *), съ цфлью указать на одинъ изъ ея источниковъ. 


1) Мопишенца бегшашае Ъ1з1от1са, $. УП, Зегрь. &. УТ, р. 70. 
2) Дагиске, Пе ер1зю]а диае заЪ пошше ргезЪуцег! Товапи!з Рег4иг, р. 46. 
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ЕЖейатаи$ Отаидетз33. 

Арргевепа! епи (5с. А]ехап4ег) 
<уйзжет 1рзшз Рог! её дошиш е}из 
тат сат, ш диа египё адцадги- 
веша со]ашпае апгеае сиш сар\е!1$ 
апге!$, её раге{ез 4ошиз егали, уе- 
ЗИИ 1аш!\$ аиге!$, дцае егапё сгоз- 
зае ш зр1ззНише 51606 е5ё 11$ 
№0115, ушеа диодие аигеа её га- 
сешт спа Ши, ди из пиегрозИае 
егап& вештае 1епЦае её зшагаза1- 
пеае. Ошпез ейам шап$1опез диае 
шегап& е1, огпае егап& 4е шагва- 
1115 её ишоп из её сагБипси|$ е{ ]а- 
пиае ВаБефапе 4е еБоге ао, её 1а- 
диеагла зибвха 4е 1епо дио@ 41 аг 
ефепитш её езё шегит, пазейигаие шп 
ш41а её Еуор!а, её сашегае егап& 
Гасбае 4е сурге5$1$. Еог18 ащеш ехёга, 
отиш егапё з424иае 4е аиго розИае 
её р]аёап1 амгеае её пёег Шаз егапф 
шаЦа сепега аасеПагит уагИ с0]0г1$ 
её пафефап ипоц]а$ её гоз4га, папга{а, 
её ш апг1си!$ репдеЪапф шагбагИае 
её ип1опез. Ма а, диодие уаза веттеа, 
её сг13{а]Шпа её апгеа шуеп ПШ, аг- 
сещеа уего рапса. 
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Елзюа. 

(Наъешиз а! раПасат, дао@ 
ай Ром, гез1 ш4огити....). ТУ зи 
со]атрпае аигеае сиш сарйеШ5$ 
аиге1з, еф уЦцез аигеае Черепдещ 
и\ег 15а со]итрпаз, ваЪешез фо а 
аогеа, еф гапоз а1105 4е сг15 ао, а105 
де зар! г1$, а103 ех шагсагИ1в, а110$ 
ех зтагае41$, её раглеез еиз защ 
уЙгеае ]атп1015 апге1з Псадае, чаае 
$016 сгоззае чиета4атодит Вита 
411, 491 рагеёез$ е)из 5106 огпаЯ 
ех шагсагИ 1$ её отп ]ар14е ргес1050. 
Когез ешт ра]асй вип ефигпеае её 
18171015 аиге! Пезае ип@1аце. Сате- 
тгае позгае зип 4е 161018 есВит её 
от ореге, 4ио4 ипаиат ро{ез{ Яег1 
Ш ааго её агоепо, её ош ]ар14е 
ргес1050 огпайае. п ал]а Виз ра|- 
]асй зип ХХ шаспае зизе аигеае 
её ша 1рзаё зипё воет тавпае 
атрогез агоещезе, уе]и{ па, 1ис1015- 
та, ш ди физ отша вепега ауйат 
аигеа, её ипадиаедие пВафеё со]огеш 
зиит зесипфит вепиз зиит, её зип 
На рег абет шизсат 9@15ровЦае, 
9104 фалбит Рогиз гех уо]ера, от- 
пез зесипдит зиашт пабигат саща- 
Балф, её ипадиааие раге зтащагИег. 


Описане Порова. дворца въ сербской Александрии значительно 
разнится отъ сообщеннаго: я обращаю внимане на аллегори- 
ческя изображен!я добродЪтелей и мЪсяцевъ, напоминающя та- 
ковыя-же въ средне-греческой поэмф о Ливистр$ и Родамн$ '): 


801. Кд &5 10 перо то @физтероу то тро 


ТУ порта 1.2005 


ах тис бобЕкх бо=тб Ех Хаторлуя у. 
то У ХЕ 10% ихфеуос Дот ата уобир бить 
Хой бое подс Птоу еб то сХйшим 776 кхе а 


1) У. УМакпек, Тго!з роёшез ргесв ди шоуеп Аве шей, р. 264—5, 267. 


392 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


879. Код ес то ИЛХоу паХеЕ тб плеУрбУ 174 порт то беде 
лос юбка ход ‘отоутои ийуме Хтортреуочб, 
Хортх ход жемоь у@. хротобу бок ет облил оу. 

Сл. еще изображения мфсяцевъ въ описаши Александрова 
шатра во Французской Александри (е4. М1еве]апф, стр. 55) 
и особливо въ испанской поэм 4е А1е}апаго Мазпо *). 

Поръ-Форъ убить, но съ его призракомъ Александръ еще 
встрётится въ эпизод о Кандакф, сынъ которой, женатый на, 
дочери индйскаго царя, напрасно пытается отметить на, Алек- 
сандрф смерть своего тестя. Я попытался связать съ этимъ 
объяснеше одного старофранцузскаго выражен1я: уепалег Рогге, 
или 1а шогё Роггё, Еопитгё, Еопгё. Вездф оно означаетъ н$что 
несбыточное, неисполнимое, что выражалось также оборотомъ: 
уепо1ег Ага. Такъ издфваются горожане надъ бФдно одфтымъ 
и плохо вооруженнымъ А1о]: 


959. Уоиз уепсеге2 Копге, диап {ап еп 1е14. 


2518. СЪ: уепеега апди! ]е шог Еопге. 


2607. Уоз рагепз езё Рогез, ацедие пиз @1е, 
Оеуапё Раг1з @ тшогз раг езоцеше °). 


Сл. еще Обаяап (е4. УоПшбПег), у. 2277; въ баудоп 
старикъ В10], обращаясь къ Карлу, такъ смфется надъ его не- 
достойнымъ любимцемъ, ТЬфалф, побфжденномъ въ судебномъ 
поединк$: Вонъ лежитъ твой приятель и защитникъ, приголубь-же 
его, 

Уовёге ог1Наше ромега еп ез{6 
(па уоз тег уепоег а тог& Коггё. 


1) Объ этомъ сюжетЪ сл. статью О’Апсопа, [1 Оо41е! шез! ае!’аппо пеЙа 
{га4121опе роро]аге, у РИЁгё, АгсЫу10, П 3, стр. 261 слЁд., и тамже 3% 3; 
стр. 486 сл$д. (Ешатоге). Къ собраннымъ тамъ параллелямъ можно присоеди- 
нить и руссюй текстъ, воспроизводящий какой-нибудь южно-славянскй ори- 
гиналъ, въ Пам. стар. русск. лит., Ш, стр. 156—7. 

7) А1о] её М1таре! е4. У. Коегзег, въ прим чаняхъ къ тексту, а также 
въ введении стр. ХХУТ. Сл дующе далЪе примфры въ зам тк То] ег?а, (+154. 
беевме Апх. 1875, р. 1081. 
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Тоблеръ указываетъ то-же выражене въ Уепсеапсе 4е Ва- 
зи1ае], у. 4074, и въ Н!54. 4ез Оисз 4е Могтапаге р. 32 (цит. 
у М!сВе!|, СФ. Бах. П, 204), полагая, что въ основ его лежитъ 
разсказъ, сохраненный въ Кагатаепиззага и у Оау Апфегв: 
о Еоптгё, царз МоШез’я или Мор!ез’я, котораго Карлъ хотфль 
взять въ плфнъ живымъ, но Роландъ убилъ его противъ воли 
императора, за что и получилъ пощечину отъ дяди. Въ хроник 
'Турпина с. ХУП (и согласно съ ней у РЫ. Моцзкеё) Еоггё — 
ргшсерз Мауаггогит, пораженный а4 топе Стаг17лт; по ба 
де Воигсогте (р. 1) и СВапзоп 4ез Захопз Боделя (П, 81) самъ 
Карлъ, взявъ Мо ез, убилъ царя Еоггё. — Но при чемъ тутъ 
выражене: уеполег Копгё? Коигё6 Карловингекаго эпоса не про- 
ливаетъ на него никакого свфта, съ ч$мъ принужденъ согласиться 
отчасти и Тоблеръ. Я пытаюсь сблизить Воитё, Еотё (прям. пад. 
Еопгез, Еогез) съ Фором (== восточн. Раг, Р%йаго Соломона 
и Морольга) Александровой саги, убитымъ Александромъ — и не 
‘отомщеннымъ, хотя месть казалась и легкою, и возможною — 
какъ то представляется въ эпизод$ о сын Кандаки. Уепглег ]а 
тот& Еог6 означало-бы въ такомъ случаЪ: самоувфренно обфщать 
что-нибудь, разчитывая на несомнфнную удачу — и неожиданно 
обсчитаться '). 

Отдфль Псевдокаллисоена С, слфдующий за разсказомъ о 
смерти Пора, обнимаетъ: 1) небольшой отрывокъ изъ письма 
Александра кз Аристотелю о чудесахъ Индш, Ш, 17 (вЪщаю- 
шля деревья солнца и луны), который является дублетомъ къ С, 
П, 44; въ первомъ случа С согласенъ съ АУВ, во второмъ съ 
подлинникомъ сербской Александрии == С! (сл. выше стр. 223 —4); 
2) эпизодз о Кандакъ (С, Ш, 18—24) и 3) 065 Амазонкать, 


1) Я выставляю это какъ гипотезу, противъ которой не говоритъ и отры- 
вокъ изъ Оооп 4е Малцеий, изданный недавно Р. Меуег’омъ (Воташа, № 49)— 
упоминан1емъ о Рогиз и о Еоггё, какъ о двухъ отдФльныхъ лицахъ. Такое раз- 
лич1е можетъ принадлежать позднфйшему забвен!ю и дихФеренщащи; зам чу 
кстати, что Еоггё поставленъ, очевидно, внЪ круга карловингекихъ воспоми- 
нанй: 4е Рогиз.... Еф 4е] го! А]ехапаге её 4е] ргеи Тво]ошё.... Оц 4е Мог- 
&зл 1а {её, 4’Агфиг её де Еоттё. 
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Евримитуъ и заключени нечистыль народовз (С, Ш, 25—26); 
4) часть письма Александра кз Олимтадъ (С, Ш, 27—29), 
вфроятно, не находившагося въ С’, слБдетыемъ чего явилось 
въ гл. 29 повторене разсказаннаго въ $ 3: о заключении нечистыхъ 
народовъ. — Тексты сербской Александр!и не знаютъ $$ 1 и 4 
и обусловленныхъ тфмъ дублетовъ, а 88 2 и 3 представляютъ 
въ обратномъ порядкф: Амазонки и— Кандака. НЪчто подобное 
даетъ пространный текстъ Н1зога 4е Ргешз, при чемъ необхо- 
димо имфть въ виду особенности его разсказа, о войн$ съ Поромъ. 
Въ краткой рецензи этого памятника Александръ и Поръ 
встр$чаются лишь однажды, и война кончается ихъ единобор- 
ствомъ и смертью Пора '). Въ Ер1зю]а Аехапаг! Мази! Поръ, 
разбитый Александромъ, бфжитъ (описаше его двориа и сокро- 
вищъ); Александръ направляется къ рогёае Сазр1ае; сл$дуетъ 
позже вторичное поражене Пора, который показываетъ Алек- 
сандру свою казну и, щедро одаривъ его и его войско, сопро- 
вождаетъ его въ его хожденши по чудесамъ Инди °). Вмявшемъ 
этого текста на предъидущий объясняется такая послФ$дователь- 
ность пространной редакщи Н13%. де рге].: Поражеше и бЪгство 
Пора; Александръ велитъ похоронить павшихъ и на другой день 
вступаетъ въ столицу Пора, что у Псевдокаллисеена, и въ сербск. 
Александрии онъ д$лаетъ лишь посл его смерти. шетеззиз езё 
(3с. А]ехап4ег) рат елз: приводится извЪстное намъ описаше 
дворца; деш4е атофо ехегс {и уеп\ аа Рогаз Сазр1аз еф сазёга, 
шебафи$ езё 111.... Тшае зсг!рзй ер1зюаш а@ ТаПзи“1Чат (уаг. 
Твайзаа) уедимит Атагопит. СлФдуетъ второй походъ Алек- 
сандра на Пора?), поединокъ съ нимъ и его смерть; затБмъ: посф- 
щене оксидраковъ, статуи Иракла — и Амазонки; лишь далфе, 


1) Гапасгаь, |. с. стр. 106—7 = Рзеидоса!. ТП, с. 4. 

2) Дасьег, Рзеидоса!!1Вепез, стр. 151—2, 160. 

3) К!п2е], ГашргесЬз А]Лехалдег р. ХХУ1, объясняя двойной походъ 
Александра на Пора вл1ян!емъ Ерв]а на пространный текстъ Н1зюна’и, 
зам чаетъ однакожь, что та-же двойственность встрчается и въ одной ркп. 
Юля Валерйя (Гасвег, ЕрНоше, стр. 54 прим.). 
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посл разныхъ встрфчъ и эпизода о брахманахъ — Кандака *\). 
Мы приходимъ къ такой-же, хотя не непосредственной гослдова- 
тельности, какую представляетъь и нашъ текстъ: Амазонки — 
Кандака. 

Сообщаю содержане двухъ послЁднихъ эпизодовъ по Псевдо- 
каллисеену С. - 

а) Кандака. Александръ намБревается отправиться &т{ 17 
Хешоблеюс ВасАем, въ Вербу, гдф царила, прекрасная Кандака. 
Его письмо къ ней; дружественный отвфтъ и подарки Кандаки 
(ПТ, 18). Она посылаетъ греческаго живописца тайно снять 
портретъ съ Александра, у котораго сынъ Кандаки, Кандавлъ, 
просить помощи противъ Эвагрида, царя Бебриковъ, похитив- 
шаго его жену. Александръ велитъ Птолемею назваться его име- 
немъ, а самъ, явившись подъ именемъ Антигона, получаетъ отъ 
мнимаго царя приказан!е пойти войной противъ Эвагрида (ПП, 19). 
Война противъ Эвагрида; разбитый, онъ убиваетъ себя. Кан- 
давлъ, исполненный благодарности къ Антигону- Александру, 
просить Александра- Птолемея отпустить съ нимъ къ матери 
того, кому онъ обязанъ освобождетемъ своей жены. На пути къ 
Кандакф Кандавль указываетъ Антигону- Александру на 36 
шоу (гл. 20). Войдя туда Александръ «60% омхЛму истерофе“ у 
хо отеАВоусау кой фоутаотиу ибылюу.... 60 6 Вау кой ас 
бубрас ЯУЯХЕЦАЕУОЬС Чтастраттоутис &х лбу офдаМиву 6 Муууо- 
ф=у уе». Одинъ изъ нихъ называетъ себя Сезонхозомъ: «Ваоч- 
Л=ис 6 ходрохралор, 65 77 пар’ ло буубиле торе Эду Еле 
фубшави, кой тф ойрауф ту опоубавис ТПУ тобой ЕСтоим 
фхрфреау. 290 5 85 Фрау ауру будротем, епоматауто ёт’ 
Её пАЭе пола, кой хотЕбщобау редок ото ФЕ о$ 0х пм ПЕ 
рас, кой по^А& пАПЭИ по оуу Ешой ауЕАоУ втратоб. Мои 5 то9- 
пуб ехфиуоу пу АНлуту ЧУ ёфрахас колЕЛаВоу, хой п} Зума 
суб Ее, Зхумоцию перётесоУ убоф, хой под СПУ Яхоу ботЕотЗ у. 


1) Сл. изложеше у 21пвеше, 1. с. стр. 32—45 и стр. 205 слВд.; сл. выше, 
стр. 301. 
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"ЕутабЗх 0 пират ифЗиу беоиос, тов ёртрос пАху@одои тбтос` 
66 бр от паулес оЁ Зоб Ежотойс Оуоравомтес, ту Илоцлиаие- 
УДУ @теЕХбЕХУ бщеУс, паре 9=00 Ижту». «Твое имя безсмертно» — 
говорить дале Сезонхозъ — «ты покоришь весь мръ, ха 
лу перилбфуутоу &у АБубтть АЛеЕбубрыоу пб. &^^ ЕЛЕ &Убоу, 
ух еда бу просталиу 1иву». Александръ видитъ далфе Сера- 
писа, который даетъ ему уклончивый отвфть относительно его 
судьбы и пророчитъ славу Александрии. Кандавлъ радостно ветр%- 
чаеть вернувшагося Антигона-Александра; оба идутъ далфе въ 
Амастриду, гдЪ Кандавлъ велитъ матери любовно принять его 
спасителя (гл. 21). — Описане роскошныхъ палатъ Кандаки, 
которая узнала Александра, по портрету, но об$щаетъ сохранить 
его тайну, дабы ея второй сынъ, женатый на дочери Пора, не 
причиниль зла его уб1иц$ (гл. 22). Кандака предлагаетъ Кан- 
давлу и его жен$ ('Аопусса) наградить Антигона-Александра, но 
другой сынъ Кандаки, Дорифъ (подс ДорИф тоу хой обули кой 
Форшау хаоошеусу), хочетъ убить его, въ отместку за Пора, 
сраженнаго Александромъ. Братья вступаютъ другъ съ другомъ 
въ споръ, готовы сразиться, но Антигонъ-Александръ миритъ 
ихъ: имъ н5тЪ пользы въ его смерти, и онъ предлагаетъ привлечь 
къ нимъ самаго Александра. Кандака, удивленная его мудрою 
находчивостью, отпускаетъ его съ дарами (гл. 23). 

5) Амазонки. Вернувшись къ войску, Александръ идетъ къ 
Амазонкамъ, извфщая ихъ напередъ о мирныхъ цфляхъ своего 
пришествая. Въ своемъ отвфтномъ посланши онф описываютъ ему 
свой образъ жизни: ё4у 5 полешюу хоатпоощеу Я пом. фОуолу, 
ойо)рбу долос хилаЛЕЕлоы ЕК бтоута тёу Хо9усу бу ос" Е 6 
Уы@< Ухтешсиу, Евоулои уиууойкас усуихблес (с. 25). Во второмъ 
ПИСЬМУ къ Амазонкамъ Александръ требуетъ отъ нихъ дани, 
какую он положатъ,*и ежегодно извфетное количество воору- 
женныхъ всадниковъ. Второе отвфтное послане Амазонокъ: он% 
обфщаютъ ежегодно платить сто талантовъ золотомъ и посылать 
пятьсотъ всадницъ: побфдителю мужей не подобаетъ обагриться 
кровью женщинъ; &буАх л& 1$ пОулс сууау шали, хой ито 
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1ф пербутоу ту аубрауаушатоу 009 & уоубихе бто вое 
вахту. Онф просятъ Александра прислать имъ свое изображене. 
Онъ дивится ихъ красот$ и сил и посылаетъ имъ свое копье: 
Бо Орду подло вито А ЕЕдубосу.— Война противъ Еврамитра, царя 
Бебриковъ или Бельсировъ; Александръ преслБдуетъ поражен- 
ныхЪ «иёурю ооёюу 600 лоу шеуЛоу У пФ @фамт хборо, @ про- 
с"-уб0еуоу Маус тоб Ворой». По молитвф Александра он схо- 
дятся и запираютъ за собою нечистые народы (с. 26) [сс. 27—29: 
письмо Александра къ Олимшад$ о своихъ подвигахъ: отъ хожде- 
шя къ Амазонкамъ — до эпизода о нечистыхъ народахъ; но въ 
этихъ границахъ, отвф5чающихъ сс. 25—-26, содержане другое: 
Амазонки, страна чудовищъ, городъ солнца, Низейская поляна, 
дворецъ Кира и Ксеркса — и зоры ствера]. 

Главное отлич1е соотв$тствующаго отрывка, сербской Алек- 
сандр!и отъ редакщи Рзеидоса|. С заключается въ перестановк$ 
аиЪ: къ Амазонкамъ Александръ попадаетъ раньше, чЪмъ къ 
КандакЪ. Такъ и въ новогреч. народн. книг$ (стр. 140 и слБд.; 
сл. рум. нар. кн. стр. 83 слЁд.). 

а) Амазонки называются «амастронскими женами», несом- 
нфнно подъ влян1емъ сосфдней съ ними «Амастронской парицы» 
Кандаки, властвующей въ Вербу = Меоби (сл. выше, стр. 395), 
но живущей — въ АмастридВ (Рзеидоса!. ПТ, с. 21). Оста- 
вивъ Ант!оха въ Индш, Александръ идетъ войной на Амазонокъ; 
ихъ эпистоля къ Александру: «Весть н$каа вь оуши наши приде, 
о миродрьж'че, великы цароу Алексен’дре, гако вьсь прикмь свЪть 
и сь жен’скыймь плькомь бити се хоштеши. Да сик намь нев$р ‘но 
мнить се, тебе толико моудра знаюште. Не подобакть тебе сь нами 
бити се; не вЪси бо что прилоучить ти се. Аште бо нась раз- 
бикши, малоу чьсть обрфштеши; аште ли ми тебф разбикмь, то 
велика срамота, тебЪ боудеть. Да молимо се тебЪ, мол’бе наше 
не пр$зри, нь образь свой оуписавь кь намь допусти, ко да намь 
мфсто тебе царствоукть». Он посылаютъ ему дары, вЪнецъ свой 
царицы Талистриды (вар. Клитерва, Плин‘тер’ва, Плитьрева) и 
«дфвиць р. пр6красныйхь», красотВ которыхъ дивится Алек- 
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сандръ. Въ отвфтномъ послан онъ говоритъ: «Да не подабаше 
вамь жень благообраз’ньихь кь нама посилати. Мы бо вьсе моуже 
земельскык побфдихомь, како оть жень побфдити се хот$хомь? 
Дахь копик мок вамь, тако да мегю вами царствукть мфсто мене, 
и .л. тисоушть жень мене на помошть пош’лите, имамь 60 ити на 
мер’сил'скога цара Тевромитра (вар. Еуримитра), моимь не хо- 
тешта, повиноути се властемь.—Потоломеи же тоу сток воквода, 
глоуме се кь Алексен’дроу рече: цароу Алексен‘дре, дая ми же- 
нами онеми царствовати; аште ли ми царство ихь не даси, даи ми, 
да и овехи р., да ихь вь царство ихь провогю! Алексен’дрь же, 
насм1авь се, рече кмоу: аште и воквода силБ моки кси, кдина 
оть нихь одолфти ти имать. Потоломфи же кь Алексен’дроу рече: 
ты векк оубомль се кси, него ли азь, кре ихь цфлехь домомь 
поустиль кси» (Новак. Ш, гл. 6—7). Сл$дуетъ война противъ 
Евримитра (№. ПТ, гл. 8); «кзыци же севернык страны слы- 
шавше, оубомше се и кь сфвер’нои побфгоше страв», гдЪ 
Александръ запираетъ ихъ за «сфверными холмами» (Нов. ,.1. 
гл. 9). — У Пеевдокаллисеена царица Амазонокъ не названа; 
у Клитарха #'. 9 иего отраженляхъ ея имя Тьезича, Тра]езг1з 
(Сегеп. е4. Вопп. Т, р. 267: Охлеухиу уу Ащас9ух оошшогуоу 
Ето); въ Н1зё. 4е рге]. пространной редакщи: Та|зачаа, 
Твази1а; оттуда во Французскомъ романф (е4. Маеве]ап$) иу 
ЕРа2ло дез! ОЪеги, О атопдо ]. ТУ с. 2: Та]ези1; въ источник 
Пи\еШвепга, строФа 225: АЦаПзге; въ Глго 4е А1езапаго, 
строФа 1701: Саесйх; въ италанской Александруи (е4. Сг1оп, 
р. 113): Сайта. Греч. нар. книга не даетъ имени; въ рум. нар. 
книгф: Оалистрада = Тваези“ма; варьянтовъ, представляемыхъ 
славянскими текстами (Клитерва, и т. д.) я объяснить не умФю. 
Ъ) Кандака (Нов., гл. 10—14; греч. нар. книга, стр. 146 
и сл5д.; рум. нар. кн. стр. 88 слЁд.). Царица амастронская (она 
царить въ МастридЪ-Амастрид$) посылаетъ изографФа списать 
портретъ съ Александра: «Алексен’‘дрово бо оухиштреник. разоу- 
мфла бЪше, како самь све градове сходить и землк, покли- 
сарь творе се, объьхождаше». У Рзеидоса!. С, царица названа 
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Кандакой, т. е. просто титуломъ); въ сербской редакщи: Кан- 
дакзя Клеофила (Клеопила); греч. нар. кн. Каубажи; рум. нар. 
кн.: Влеофла (рум. К., л. ®/„ обор.: Кандамя Клеофила); въ 
Н156. 4е рге]. краткой редакщи Сап4ас1: (Гапасга{ стр. 114 
слБд.), но въ нфкоторыхъ текстахъ пространной: О1еормз Оат- 
Часа (сл. 1лпсеге стр. 241, въ варьянтахъ; такъ и въ текстф 
у Сасшег, въ изданши Тосиппона); въ итальянскомъ романЪ 
у Сг!оп (и, вБроятно, въ его Французскомъ подлинникЪ): Сгео- 
Не Сапаас1а. — КлеофФила въ связи съ Александромъ находится 
уже у Орозля (Аду. Раз. 3, 19, 1): геспат С]еор№! $ гесшае 
ехриспау\ (361. А]ехапдег), дпае сиш зе 4е415зеё сопсаб и 
теспит гедеш1 *). Сл. Ма]айа, е@. Вопп., стр. 195 (15 Кау- 
бахч.... ЗЕбыжеУ ам). 

Имя одного сына Кандаки, согласно съ С, Кандавлъ (Кань- 
давльсъ; Н15%. 4е рге]. Сап4аа!з$, Сап4аяаз; греч. нар. ки. Коу- 
лоб <; рум. нар. кн. Кандусал), другого, женатаго на дочери 
Пора: Дорифь (вар. Дорифоръ; греч. нар. кн.: Ао0у5600с; рум. нар. 
книга: Дорио) и Караторьз, какъ въ Нота 4е Ргешз (Сагадотг) 
и ея европейскихъ отраженяхъ 3). — Въ общемъ эпизодъ о Кан- 
даки разсказанъ согласно съ РзеийосаП. С; мы ограничимся 
указамемъ на н$которыя частныя отлачя. Въ С Евагридъ 


1) О такомъ значени «Кандаки», т. е. «царицы-матери» въ Эе1оши, сл. 
У 1е4етапп, ?’ЁВ1ор1е ап 4етрз 4е Тёге её 1е 1гёзомег 4е 1а гете Сапдасе, 
въ Мизёоп, +. Ш, № 1, р. 117 и сл$д.; сл. Еа. Огош1а, Оейх свгоп1диез 6 10- 
р1еппез, №14. $. Ш, № 2 (1884 г.), стр. 254. Въ ДЪяшяхъ апостольскихъ, 8, 27 
и слЁд., апостолъ Филиппъ креститъ =0уобуобс буузотиб, казначея царицы 
Кандаки; въ греческихъ Минеяхъ подъ 14-мъ Ноября Кандака обратилась 
въ лолес лфу Коубажоу! 

2) Спг:з6епзеп, Вейтасе гаг А]ехапегзаее (1883), р. 37. Сл. П14. указа- 
не на разсказъ Курщя и Юстина (восходящий къ Клитарху) о С]еорЫв, царицЪ 
Ассаковъ. См. Гауге, ВесвегсВез зиг ]ез №1зф0тез а щепвез @’А]ехапаге 1е 
Стапа, въ Мё]апсез а’Ъ1зоте И 6галге, П, р. 75 прим.; И1преше, ]. с. стр. 64. 

3) Сл. @г!ов ]. с. стр. 162; Гашргесьь, е4. К1ю2е], у. 6229 слБд. — Въ 
Н!34. 4е рге]. пространной редакщи (71пв. стр. 241) у Кандаки три сына: Сап- 
Чаииз, Магз!рриз и Сагайог. Магэррив, вфроятно, искажено изъ Магр!зза 
(Рзеийоса/1.: Малерси, "Артувся; 71. Уз1. Магв1е), какъ зовется невЪстка Кан- 
даки въ Н15%. 4е рге]. краткой редакщи (Гап@сгаф, стр. 119). 


30* 


400 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


нападаетъ на Кандавла въ то время, когда тотъ съ женой и не- 
большой свитой отправлялся ёма0олоу шобттоюу тЕМоои таро 
лос Ашадуис (Ш, 19); въ сербскомъ текст$ «Агримьски царь, 
Кандакие царице сынь, Каньдавльсь именемъ,... оть царства, 
своего побегъ, сь женою и сь матерыю ее, оть Александрова 
страха кь матери своей Клеопили Кандаки оу Мастридоу 
бегаше»; въ это время и напалъ на него Эвагридъ (сл. греч. 
нар. кн., стр. 146; рум. нар. кн., стр. 88). Изб$гая одного 
зла, онъ, такимъ образомъ, нечаянно попалъ въ другое и, отвф- 
чая Антигону-Александру, можетъ примфнить къ себЪ притчу, 
наиболфе извфстную по пересказамъ романа о Варлаам$ и Тоа- 
сах —о челов к$, спасшемся на, дерево отъ льва, и увид$вшемъ 
надъ собою зляющаго зм%я '). — Разсказъ о посфщени Алек- 
сандромъ пещеры боговъ наполненъ христ1анскими мотивами, 
согласно съ характеромъ нашего текста: 

«Выпьдьшоу же емоу вьноутрь, мьчтан!а нека зверообразна 
ср$тоше его. Онь же име бога Саваова призвавь, безь страха, 
бивь, чоудна же и нека и див’на вь пештери тое вид%: члов$ко- 
образник звери и члов$ки многи свезани опако роукама видф. 
Тоу Араклию и Аполона позна, и Крона и Ерм1а, ихь же Елини 
боге имахоу. Сихь Александрь видевь, свезанни бо бехоу вьси 


1) Текстъ этой притчи сербской Александри и нЪсколько объяснев!й къ 
нему см. въ моей замЪ$тк$: О славянскихъ редакщяхъ одного аполога Вар- 
лазма и Тоасаха, Зап. Имп. Ак. Наукъ 1879, т. ХХХТУ, П. — Греч. нар. книга, 
стр. 148 (Сл. рум. нар. кн. стр. 89) поддерживаетъ, противъ кириллобЪлозер- 
скаго списка, редакщю аполога, представляемую текстами Ягича и Новако- 
вича: ёпади Фобу ЕхеТуоб 9 ФуЭрытос, 6 6 бтотоб, фебуфута< что ду ЛЕоуто, у ия 
лоу ФТИ, вОрйхе Зёувром оф, хо ЗмЕВя ёлаую, ха: 6 Лефу 20та9у Е! ТЯУ 
бам лоб бе уброу, то бпотоу ГУ, 215 ту @храх Маз. Ато тду 9бВоу лоб АЕоутос 
У Я лоу Вт, Ехоттабеу ёлаую еб тфу хоруфйу поз Зубр хай Е1беу дфиу 
итал, бтоз прхето ёпаух тоу. ’ЕлрбдайЕ хо отраФи Уд, 187 6 тйу Мрупу, 
хай &беУ = тйу 4храу 2% Мрт хрохеЗе оу, отоб Еухохе поте ух халеВи хат 
У лду халолии. Тоте еще ыё оу Хоуиарибу тои" т У, хадь 6 Чтохоб; Еду халеВо 
#16 ту у, 9 ву ЗЕЛег дё халифата боутамду, & у стоЗ 6 &1< то бЕуброу, 6 9 
ыё ЭЕЛе Халат ито ото 8№тоу` Кол№оу уд, тс =16 ту Алулу, хаь вс 
ше халолии 9 хрохбве! о 55, Мах, пару ух Васау ющих Сюутауос. Тдте ётб6ЕУ 
&5 тиу АНАУму, ха! Ефоуо9 и бло тфу хрохббек Лом. 
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веригами. Александрь же кь единомоу оть нихь пристоупль, 
© чюднихь онехь виденихь оупрашаше его. Свезани же царь они 
кь немоу рече: Александре цароу, царие сие, ихь же ти зриши, 
тии бехоу вь вьселеннои царие, коже ти дьньсь, и за грьдиноу 
великоу и поностьство богоу небесномоу оуподобише се, и на 
сихь богь разгневи се, свезаньнихь вь пештероу сию рече при- 
вести; зде доуше ихь моучити се имоуть до сконьчан1а вфка. 
Сконьчавьшимь се седмимь вфкомь, вь тарьтарскоую` гееноу 
имоуть поити, и тамо вь бесконьчни в$кь моучити се имоуть. 
Александрь же кь немоу рече: Мноу, ко негд$ видехь те. Онь же 
кь немоу рече: Аште на дивик члов$ки ходиль еси, тоу на, стльпе 
образь мои видель еси. Александрь же кь немоу рече: И како име 
тебф есть? Онь же кь немоу рече: Азь есмь Сьньхось иньдиски 
царь, иже некогда, вьсь приехь светь, и грьдинею пр$вьзнесохь се, 
и на вьстокь на краи земле вьсхотехь поити; и вьсташе на ме 
диви чловфци, и воискоу мою вьсоу оубише, и мене тоу погоу- 
бише. Аггели же дошьдьше, и доушоу мою свезаше, и вь сию ме 
пештероу приведоше. И зд$ моучити се имамь, гако за мок бе- 
зоумьное првьзнесеник; да пази и ти, Александре, гако да не 
пр%вьзнесь се, и ти зде приведень боудеши». Далфе Александръ 
узнаетъ Дар1я, который говоритъ ему между прочимъ: «о прф- 
моудри вь чловфцехь Александре, отъ коле богомь годе бити, 
‚ако да вьса незнаема оузнаеши, почекаи мало, и скажоу ти дивьна, 
нека и чюдна, мже прилоучить ти се хотеть на поути. В$домо 
да есть тебе, мко Кандака Клеофила амастридоньска царица 
образь твои прписала, есть, и тако познати те имать, ноу походи, 
не соумьни се; богь бо, вь него же вероуеши, оть роукоу ее из- 
бавити те имать, и крьсмати же ты немои». Онъ разпрашиваетъ 
Александра о Персш, о Роксан$, указываетъ на Фора, находя- 
щагося далфе въ той-же пещер$. «О великы ин’длискый Форе», 
обращается къ нему Александръ, «како некогда богомь подоб- 
лаше се, ныны же ко кдинь оть хоудихь чловфкь моучиши се! 
Форь же кь нкмоу рече: Тако страдати имоуть вси, иже превьз- 
несоше се зем’льскою славою; нь блюди и ты, Алексен’дре, гако 


Сборнивъ И Отд. И. А, Н. (26) 
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да, не и ты, ирЪвьзнесь се, свезань зд$ приведень боудешь. И сик 
поменоувь, чьсть жене мос Илитемиштре сьблюди. Алексен’дрь 
же кь нкмоу рече: Боуди печалоук мрьт’вими, & о живыйхь не 
пьци се». Жилище боговъ обратилось въ обитель наказан! я за, 
земную гордыню (сл. греч. нар. кн., стр. 153—156; рум. нар. 
кн., стр. 90—2: тамъ и здфсь нфтъ упоминашя Клитемнестры. 
Сл. выше, стр. 388—9) '). 

Александръ спасастся отъ угрозъ второго сына Кандаки 
тахою же хитростью, какъ и въ Рзеидоса]. С. Кандавлъ и Ка- 
раторъ провожають его до ожидавшей его стражи, гдф онъ 
объявляетъ имъ, что онъ и есть — Александръ. Если такъ, «то 
мы оумрыи кс’мо», говорятъ они, но онъ успокоиваетъ ихъ 
и отпускаетъ съ почетомъ. 

Кстати замфтка къ текстамъ Псевдокаллисеена: въ Ш 26 С 
Александръ, воюя съ Евримитромъ, царемъ Бебриковъ-Бельси- 
‘ровъ, доходитъ до сфверныхъ горъ, за которыми заключаетъ 
нечистые народы; мы видфли (стр. 397), что письмо къ ОлимшадЪ 
(№. гл. 27—9) также кончается эпизодомъ о горахъ; В при- 
соединяетъ: Д!=/ 010“ 2 бб 490% Тооохоу хой Аше ..., 
хо! бтёхтима у бощлоия бтоутаз солбу хо лоу дилбу Ваба, 
хо вахолгува сх илхЗох ото, под калооиусо Камси, кой тЕВу 
&5 1% силой Вася, ГД освобождаетъ плБненныхъ — Кандавла 
и его жену! Кандавль разсказываетъ: 11265 Эириу 2/95, =)- 
Эс ух Вол щЕУс$ 90 3Й ЕЙ уоуж ет ур обЕ0оУтЕС, 
уу цат’6то пеутахсоюуб пойа$ шела еоулотасбюу хой хуубу 
хо! {Ерожоу; здесь онъ и былъ схваченъ. — Я полагаю въ этомъ 
эпизодЪ рядъ см5шенй: Турковъ съ нечистыми народами за, го- 
рами сФвера, ихъ хана — съ Евримитромъ, царемъ Бебриковъ, 
войско котораго, преслФдуемое Македонянами, заходитъ именно 
за эти горы; наконецъ Евримитра (= Хана) съ Евагридомъ, 


1) Популярная на славячскомъ юг Александр!я дала сюжетъ для одной 
Фрески въ монастыр$ св. Георг!я, близь Пирота: въ числЪ мучимыхъ въ аху 


являются Дар, Поръ, но и Александрь. Сл. Новаковичт, ]. с., стр. ХХХ— 
ХХХ!. 
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также царемъ Бебриковъ, похитившимъ, какъ мы видЪли, жену 
Кандавла. Въ итал1анскомъ романф, въ эпизодЪ о КандакЪ, Кан- 
давлъ говоритъ, что его жена похищена царемъ Бебриковъ 
(Вгеф1с1; уаг. АНЪес1), когда онъ «изс1 ога аеЙа си» соПа 
шоёПе е соп ачиапи 41 зио1 Нае] сахаШег! рег апаагэ! @р20у- 
{ат4о со @сотё рег 1а сотёгайа (Силоп, р. 146). Сл. Н1з%. 4е 
Рге]. пространнаго типа: Сапа ехуй сит ихоге зпа её 
ралс1з НаеНЬиз ехегсеп@! сапза (711. стр. 242); въ одномъ 
вар1антЪ: иё еогаш апши стай агетег '). 


1) Наге2ук, 23. и демзеве РЫПо]оте, ГУ, р. 169—170. 
(26*) 


А гиВИРРЫХОЬ 
р й ори >, УВ. 
Е | ‚аасмое #1 0% \ 
й у 4}. % 


г 


Х. 


Ас-о! А ЛЕ Чуб роч. 


Въ Рзеидоса!. С, Ш, 30, говорится, что, по возвращен 
Александра въ Вавилонъ'), рождене чудовищнаго ребенка, было 
истолковано, какъ знаменше скорой смерти Александра и судебъ, 
предстоящихъ его царству. Непосредственно зат$мъ разсказы- 
вается объ его отравлен. 


1) По поводу Вавилона, нфсколько стушеваннаго въ нашей Александр1и, 
зам$чу во хранцузскомъ роман (е4. М1све]ап4) намекъ на вавилонскую 
легенду, о которой я писалъ въ послБдей разъ въ Агсыух #. ау. РЬ]о]оре, 
УШ, стр. 326—330. Александръ говоритъ Пору (стр. 315): 

фртепагал ВаБЧопе, ве ша вепв 1е сопзее, 
Опе ауо1т уое] ]а ог 91 уегз 1е с1е] фогее* 
Ю’осттаз 1е зегретф с’оп 4131, 4ил из дот че. 

Побфдители вступаютъ въ Вавилонъ (стр. 500): 

Зопз 1ез р1ёз ез сеуамз #гет!3% Чеге её гбёзоппе; 
А} атадой ез$ @ 10% ди 4е тот? етртлзопте. 


оо фо ооо ооо ооо ооо тео 


Опе а1оЪе 1тезразёгеп* с’оп аре]ой ЛПотаопе, 
Еп Ва опе епгёгеп{ етёге уезргев её поппе. 

Вместо Оогдопе варьянты даютъ: В1ззопе, Висоппе (Р. Меуек въ Кошаша, 
№№ 42—43, стр. 228) — вЪроятно Фисонъ, одна изъ четырехъ райскихъ р$къ, 
можетъ быть, отождествленная здЪсь съ Тигромъ, какъ въ другомъ случа$ 
это имя стоитъ вм$сто Нила (Епиханй, въ АПаёй Хощихло 1. 1, р. 55). Пред- 
ставлен!е громаднаго зм$я, обвившаго Вавилонъ (411 1е по0{ ешрг1зопе) и не 
усыпающаго, кромЪ извЪстнаго времени (епёге уезргез её попве), хорошо зна- 
комо изъ нашей повфсти о вавилонскомъ царствЪ. 
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Сербская Александр!я представляетъ здфсь совс$мъ особое 
развит!е. Сл. греч. нар. кн., стр. 165 и сл6д.; рум. нар. кн., 
стр. 97 слБд. 

Вельможи Александра встрфчаютъ его радостно по его воз- 
вращени отъ Кандаки, просять вернуться въ Перс1ю, и тамъ 
раздфлить «господство» — «по достоманию и по подобию» (Нов. Ш, 
гл. 15). Возвралцеше въ Персиду (на пути греч. нар. книга, 
стр. 166—167, разсказываеть объ испытани Александромъ 
морской глубины, чего н5тъ ни въ слав. текстахъ, ни въ рум. 
нар. книг$) и раздфлъ власти (посл$дняго эпизода н$фтъ въ греч. 
нар. книг), посл чего Александръ въ течене года пробылъ 
съ Роксаною «сь великою веселостию и радостию» (гл. 16). Онъ 
идетъ въ Вавилонъ; явлен!е во сн$ Теремш, который вфщаетъ 
ему о близкой смерти; смущеше Александра, котораго напрасно 
пытаются утшить и развлечь его вельможи (Новак. гл. 17—19; 
греч. нар. кн., стр. 167—168; рум. нар. кн., стр. 98—100). 
На пути къ Вавилону, онъ приходить на поле, «нарицакмок 
Синарь, и вь зем’лю, зовомоу Ав’сида, идеже правед’ный Товь 
богати жиль бфше, и тоу станомь своимь ста, и силник кго 
воиске по томь полю падоше. Велмоужик же Алексен’дрови, 
Алексен’дра, скрьб’на зрфште и жалости кго измфнити хотеште, 
и на гороу кго високоу вьзведоше и, срьдце кго обьвеселити 
хотеште, воисц$ ороужати се повелеше и на кдиномь мфстф на 
поли ономь сьбрати се рекоше, и сихь позрфв'ше кь Алексен‘дроу 
рекоше: Алексен’‘дре цароу, силный господине, видиши ли? По 
ч‘то скрьбю срьдце свок потаплякши? Зриши ли колицемь людемь 
дьньсь сьтвори те богь цара, да подобно ксть тебе веселити се и 
радовали з$ло? Алексен’дрь же, просльзивь се и главою покимавь, 
рече: Зрите ли сихь всбхь, и по .н. лЁт6хь вьси подь зем’лю 
заидоуть!ь (греч. нар. кн., стр. 168—169; рум. нар. кн., стр. 100). 
Власти и князи съ востока и запада, сфвера и юга приходятъ 
къ Александру съ многоцфнными дарами (гл. 20), приходить 
съ послашемъ отъ ОлимШады и Аристотель. Александръ прини- 
маетъ его съ честю, разспрашиваеть о матери, о македонской 
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земл$ (гл. 21). На торжественномъ пирф Аристотель подносить 
Александру и Роксанф подарки, присланные Олимшадой, и ея 
письмо, въ которомъ она проситъ сына дать ей повидать себя, 
либо самому вернуться въ Македон1ю, либо дозволить ей придти 
къ нему (гл. 22). Сл. греч. нар. кн., стр. и рум. нар. 
книгу, стр. 100—102. 


Прочтя эпистолю, Аристотель садится на свое мфсто, Алек- 
сандръ возсфдаетъ на высокомъ. престолБ Фора, и начинается 
тотъ отдфлъ, который далъ намъ поводъ назвать весь сл$дующий 
эпизодъ текста: Лё-усг 'АЛеауброи. ДФло идетъ, очевидно, о муд- 
рыхъ изречен1яхъ — судахъ Александра (Нов. Ш, гл. 23 = 
Таз. 1. с., стр. 319—321; греч. нар. книга, стр. 171—174; 
рум. нар. кн., стр. 102—106). ь 


1. «Вь ть дьнь чловфкь нфкыи оукраде роменчоу златоу 
(греч. наф. кн. стр. 171: &\% хауйли урувду; рум. нар. кн. стр. 103: 
пъхар). Алексен’дрь сик слышавь, рече: Кто любо ромен’чоу 
украде, где годе боудеть, Алексен’дрова се кк звати, а не 
оукрадшаго». | 

2. «И тогда Аристовель Алексен‘дра вьпрашаше, глаголк: 
како вьз'може толикаа сьтворити, клика никдинь чловфкь сьтво- 
рити можеть? Алексен’дрь же кь нкмоу рече: три дроузи на сик 
сьпосп5ш’ници быше мн: роука подат’лива и вфра непотвор’на 
и соудь правь» (Нов.). Иначе Тас.: «четири прифтели на ово 
помогоше ми: прво податливство, друго непотворно на Ъзику, 
трето помиловане, четрто прав суд» (греч. нар. кн., стр. 171—172: 
лёовара хала Пвам = виёух. побтоу, хаб уиоетирг бЕЙТЕООУ, 
АИ. тотоу, то лбу Абуоу мое ух му =0уойуы" тетоотом, 
Я хо оо у Ема бихоия, кой У тиолЕО® ду Фебу 100 ору 
хой тйб 1$, бтоб ЁпаоЕ ти паула; рум. нар. кн., стр. 103: 
авутам патру ажтор1 к мне: $н%л кУвжнт8л д8лче, алтзл мжна 
АтИнсъ, алт8л ж5$деката дрФитъ, алтзл ертар$ ла, греши). 

3. «Тогда кмоу сповфдати начеть в’са, клика по зем’ли ви- 
дЪль бфше, и како силныйхь царь господства раздроуши. С1а _ 
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слышавь Аристовель, дивлаше се, и кь Алексен’дроу глаголааше, 

оупрашак : Где соуть великаа скровишта, мже по землмхь сьбраа? 

Алексен’дрь на властеле позрфвь, рече: Любими мои дроузи, си 

соуть мом скровишта, царска бо скровишта вь чловечьскыйхь 

живоуть срьдцихь (греч. нар. книга, стр. 172; рум. нар. книга, 
стр. 103). 


_ 4. «Аристовеель же кь нкмоу рече: Потышти се, Алексен’дре, 
чедо сьтворить, мко да Маккдонманомь по сьмрьти паметь оста- 
виши! Алексен’дрь же кь нкмоу рече: Не имамь вамь оставити 
сына, нь остав'’лю вамь великык мок подвигы и добраа, мога дла 
(сл. греч. и рум. нар. кн. 1. с.). 


5. «Тогда пристоупи кь Алексен’дроу н®кто оть любимыхь 
и рече: Добро ксть цароу царство обогатити. Алексен’дрь же 
кь нкмоу рече: Криса лидон’скога цара ничто не потзова сребро 
и злаато, много бо злата сьбраль бфше, нь дроузи того ккр’до- 
саше. Онь же кь Алексен’дроу рече: Пользно к цароу векк даани 
оть зем’лк вьзимати. Алексен’дрь же кь нкмоу рече: Ни врьтара. 
не люб’лю ис корЪне зелик истрьзаюшта (н%тъ въ греч. нар. 
книг; въ рум. нар. кн. стр. 103 н$5тъ второй части Алексан- 
дрова изреченля). 


6. «И тоу Алексен’дрь Пер’сенина нфкокго стара оузрЪвь, 
иже брадоу вап’саль бфше, тако да младь чловфкомь оузиракть се. 
Видфвь же кго Алексен’дрь рече: О любими мои Меликьн’сире 
(вар. Меликасиръ), аште нол’за оть вап’сала хоштеть бити, ко- 
лене ногоу свокю вап’саи, да оукрЪпеть се; аште ли вап’саломь 
старости оукрЪпити не можеши, не вап’саи себе, ко да, вап'сало 
тебф не пр$варить и, мне себе млада, вь старости напрасно 
оумреши. И о семь властеле см5мше се много (греч. наф. кнага, 
стр. 172: ® Пужтиуиее ео МеухойсурЕ; рум. нар. книга, 
стр. 103—4: Меркис). 

7. «Дроугы же моужь великь, кмоуже и томоу име бфше 
Алексен’дрь, страшивь же бфше сьи зЪло и сь в’сакого бом 6%- 
гаше, Алексен’дрь же кь нкмоу рече: Чловфче, или име из’мфни, 
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или дфло; мок бо име тобою срамот'но есть (греч. нар. книга, 
стр. 172—3 1); рум. нар. кн. стр. 104). 


8. «И вьть дьнь кь Алексен’‘дроу приведоше тисоуштоу гоу- 
сарьь, и рекоше кь нкмоу властеле обЪсити ихь. Онь же кь нимь 
рече: Оть коле лице мок видфли соуть, не имать никдинь оть 
нихь оумрёти; соуд1амь бо дан’но ксть оубивати, цароу же дан'но 
кеть миловати. И сотвори ихь Алексен’дрь лов’це себф» (греч. 
нар. книга, стр. 173: хЛётлос; рум. нар. кн. стр. 104). 


9. «И вь ть дьнь приведоше кь Алексен’дроу чловфка Ин’д!а- 
нина, стр$л’ца кго глаголахоу в’сегда бити [мко скрозе прьетень 
вьсегда стрелоу прометати емоу]. Алексен’дрь стрёлити кмоу 
° повеле. Онь же не вьсхоте стрфлити. [И паки емоу повеле. Онь 
же не вьсхоте. И вьси кго ноудише много, да, стрелить. Онь же 
не вьсхоте]. Алексен’дрь же главоу кмоу повеле отсфшти. Ве- 
домоу же, и нёкомоу рек’шоу кмоу: По что, о чловфче, за кдино 
стр$лкник животь свои оддаде? Онь же кь нкмоу рече: „г. дьни 
имамь лоука, не похвативь и оубогахь се, ко да прЪдь царемь не 
погрЁшивь, прьв’нкга мога гласа не изгоуб'лю. Се же Алексен’дрь 
слишавь, и захвали кмоу много и сь чьстию кго отпоусти (греч. 
нар. кн. стр. 173; въ рум. нар. кн. н®тъ). 


10. «И тоу Алексен’‘дроу нфкыи одь воиникь (греч. нар. кн., 
стр. 173—174: плоус‹, рум. нар. кн. стр. 104: $н ом), пристоу- 
пивь, рече: Великыи цароу Алексен’дре, дыштерь кдинородноу 
имамь и дьньсь омоужити ю хоштоу, помози ми прик1омь. Алек- 
сен’дрь же тисоуштоу таланьть повеле дати кмоу злата; онь же 
кь нкмоу рече: Много ми ксть, цароу. Алексен’дрь же кь нкмоу 
рече: Царскаа даань многа трЪбоукть се». 


Одаривъ Аристотеля и поставивъ его «василопатеромь», онъ. 
отправляеть его въ Македоню съ поручешемъ привести «Олим’- 


1) Сл. стихотворную греческую Александр!ю, изд. У аспег?’омъ (Тгоз 
роётев втесв, у. 6058—60): 
‚ фу 19 соуореуороу Фубрх пров увамахоу 
л1Уб, де! махбреуоу, Еле пр тоЗтоу 78х06" 
«^Н с тйу тохяу &ЛАЛабоу 1 ту Ерйу тйу ХАЙ бу. » 
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б1адоу царицоу на стан’кь кмоу, вь Текут’ть великый вь Пале- 
стин’скои зем’ли (въ рум. нар. книг этихъ опредфленй н$тъ); 
самь же тоу оста» (гл. 24), здфсь позже (гл. 31) и умираетъ. 

Гл. 25 разсказываетъ о нахождеши какимъ-то человёкомъ 
сокровища у рфки Тигра, о чемъ онъ и докладываеть Алек- 
сандру. «Возьми себф; не мнЪ, а тебЪ дано оно Богомъ», гово- 
рить Александръ. «Я взялъ, что мн на потребу, возьми себЪ 
остатокъ». Александръ находитъ громадное сокровище. «Не отъ 
Дар1ева ли?» спрашиваетъ онъ себя. Все войско беретъ себЪ 
вволю, «Алексен’дроу же сто коли оть нкго оста» (греч. нар. кн., 
стр. 174—175; въ рум. нар. кн., стр. 105 кладъ вайденъ на 
берегахъ Евфрата въ «комор!ле л81 Тов богат$л!). — СлБдуетъ 
(гл. 26) описане торжественной встрЪфчи Олимшады, празднествъ 
и игрищъ. Въ греческой народной книгф ничего не говорится 
ни о поручент Александра Аристотелю привезти мать, ни о при- 
шествии поел$дней. 

Румынская народная книга (стр. 105—106) присоединяетъ 
къ этому анекдотъ объ АлександрЪ и разбойник$, разсказанный 
Цицерономъ и блаж. Августиномъ, причисляя и его къ числу 
его Л6туси '). 

Ни одна изъ извфстныхъ мнф Алсксандрай не представляетъ 
въ сообщенномъ эпизодф романа подробностей, знакомыхъ на- 
шему тексту: ни одна, не знаетъ о прибытшм Олимшады и Ари- 
стотеля, являющагося какъ-бы затфмъ, чтобы своимъ присут- 
ствемъ оттфнить мудрость Александра. НЪкоторыя изъ изрече- 
нй, которыя ему приписаны и въ которыхъ, очевидно, лежитъ 


1) Дёпъ ачЪл адбсеръ $н тжлхар!5 ла Аледандр$, ши! гры Аледандрё: 
Ом$ле, къч! тжяхърещ!? Ом$л зисе: Де съръч!е тжлхъреск е$, де $ч1г кжте 
$н ом, и сжнт с1нг$р, ш! оаменЙ 4м з!к тжлхар!$, мръ съ мъь ерщ 1\пърате, 
къ т$ ещ1 ма! маре тжлхар!$ декжт мне, къ т5 уч1з1 кжте зБче мй де оамев! 
и! тай пре тоцт, ш! ще н$’ц{ з1к оаменй тжлхар!5, къч! къ а! оамен! м5лЦ1 Ч! 
4цу эк Аиърат, мръ де ап! ав ш] еб к5м а! т$, аш! Ф! ш! е$ ка ш] тёне. 
Аледандрз з1се: Дрепт гръеш!, шы ерть, пил 4бръкъ, ша п$съ къыштан 
престе о ме де оамен1 ма! маре. 
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главный интересъ всего этого эпизода, встрфчаются и въ дру- 
гихъ источникахъ, съ его именемъ и неизбфжными разночтен!ями. 
РазсФянныя у древнихъ писателей, у Цицерона и Валер!я Мак- 
сима, Плутарха и Арана, Д1огена Лаэрщя и др., они дали 
матер!алъ для тБхъ сборниковъ апофтегмъ, любимыхъ въ средне 
вфка, въ которыхъ, очевидно, и нашелъ ихъ анонимный редак- 
торъ нашего романа. 


Начну съ афоризмовъ Александра у Стобея, 'АуЗо)5\уиоу 
(е4. Мешеке): - 


—. 


1. Т, 116: АЛЕ хуброс протоеповёуюу иубу стёу Фу лас: 
Дореюу Зоуитерис хай ту хе биоса =15 ‘уууойха лаЗеу, 
«04а урбу, Е, 100$ бубрас укпомутас ито уиубихву уттбсЗаю. 
Сл. Рицагсы1 Аехапаег, с. ХХТ, 3. 

1. Т, 170: *Еу Ти З0оуи лф АЛебаубрф И 6 (Ереис беыу 
тм Пар! ос \0рау 6 6 «ппу ААА», Еще, «ЕЁ уе, Зем, 
хо проб Е 76 Л0ра$ “ИУ Ем». 

ЕТО: АЛЕ ауброс У006ис Шахойу 900%, &5 @уЕроюоеу, 
соб, Е, битЕЗйуои уЕйроу" «итЕилтое ур 1 ыб5 1 У000 ЫМ ета 
фроуйу, в5 Зуцтои$ дутас». 

1. П, 328: АЛЕ ауд роз роту ито лиуос, пбб 8 ОЕ у0буФ 
27$ Окоошеут$ ЕкореодеУ, ЕЕ 


ВоуАЯ хо иодонаь ид ‘Итеоттйдь ТЕХ 


(Сл. нашъ № 2?). 

1. ТУ, 272: АЛЕ хуброз от, у тб Еды 1$ 919002555, 
бис тоих Ф\ои$ ЕтЕУ, «ёу лодток» (сл. нашъ № 3). 

У св. Максима, [.0с1 соттипез '), изречешй Александра 
больше и являются новыя точки соприкосновеня съ нашими: 

1. АЛЕ ауброс буша тосе Лобо» лаб Дарио Эууалёрас, 
ёпт сууЕВоб)еису мутф ой фо, Еоибё<лу обои мотйс ву =- 
уси" А4оуобу, ЕФИ, ЕТ бубрас укпеаулас те туозобиву Пт- 


1) М1 те, Рафго]. рт. 4. ХС, р. 741, 745, 747, 773, 833, 895. 
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ЗЯуаи (сл. выше Стобея 1. Т, 116 и Васимя Великаго ПерЁ офро- 
соутс, у Мшпе, Райго]|. от. +. ХХХИ, р. 1345) 7. 

2. ‘О адл65 6 "ТЛЛорюв парогуЕУбщеуос, у пф под Дос Вона 
хо Фу уоуйка ХЛЛЕ! бла роусах, ёхплауЕС аитЙс ИУ ЕЙлоб- 
фам, полу Хрбусу Е3ейто" тоб 6 "Нос уов Етоутоб, От ЕЁ бб 
ё0ти пархлаВЕ оотИу рфиёутм, 07° «Кой тб 00 бымбу, &Ё ой &- 
Лшу бхрасчис холасиу Вообщем, беуЛЕбоутЕс ихрастоис Ито тбу 
хто ву офту фороф в дЕм». 

3. О\тос парихаЛобшеуос ито оу Фу уохтох ЕПИЕСЗои по 
полешок, ие Ой Васйихоу вали хАётлым типу Ухту. Сходно 
у Плутарха, А]ехапдег, ХХХТ 4,5; согласно, съ разночтен1ями, 
у Во1з5опа4е, Апес@офа этаеса: Гудихй ‘мух, $. Ш, р. 468: 
со Вабиихеу то хЛЕттим Ури 2). 

4. Оехобшеуох 0 ми быоуошоу витой ебу була, #07’ Меч 
УсхЕ, 7 то буоща &АЛабоу, 1] лбу трёпоу. Сл. Рицагсш, Мехапаег 
КУШ, 3 и нашъ № 7 3). 

5. Париха ое о 5 ипё тоу фИ\юу лехуопо о, 97 Ми. 
броне" халоЛето “ар биду лехуй, таб &х тоу буфуюу. ука. 
- Сл. нашъ № 4 *). 

6. Тод аутод Ебутос вт тёу ПОЛЕШОУ, < фт. Пере- 
шиусу то ТЕЛиюу 7$ Ирис, хой поле помеще. ‘О 0, ФоВоброи, 
Еще, И ПЕОИАУЫУ то ТЕЛЕЮУ 17< УЛ ТПУ 7$ УЕбТИтОб пОЛша 
ЯапоЛЕ0 о °). 


1) Сл. въ древне-русской Пчел$ (изд. Безсонова) то-же изречеше Алек- 
сандра: въ чисаЪ его плнныхъ находится дочь Дар1я, «и дружина велыхуть 
ему совокупитися съ нею изрядным красоты ради. И рече Александръ: Срамъ 
есть намь одол$вшу мужемь многимь, а ныне отъ женф побфжену быти 
- (стр. 28—24). 

2) Пчела |. с. стр. 29: Сеи молимъ сыи отъ дружины нощию напасти на 
сопостаты и рече: Не царским есть кр$пости поб$да. 

3) Пчела ]. с. стр. 29: Сеи видфвь н$коего тезоименита страшлива суща 
и рече: Уноше, или имм или нрава измени. 

4) Пчела ]. с. стр. 29: Сеи молимъ отъ дружины прижити чада и рече: Не 
‚скорбите, мставлю 60 вамъ чада побфды ихъже добыхъ трудомъ своимъ. 

5) Пчела |. с. стр. 29: Сему идущу на рать Аристотель рече: Дожди свер- 
шена возраста и тогда воюи. Онь же рече: Боюси егда когда же свершена 

возраста и уностную крЪпость испущу. 
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7. Езуохоале 1ф фЕлософф пеусихоути палата пешфас, вс 
сих било, им беден фИаас, Фобутиаеу, &Ё имбЁ ФЙдоу ув Еамо- 
хобтус` &о: уф, ФУ, им 0 Дареюо п)007о$ © пох ФИЛоис 
Ирхесеу (нфеколько иначе у Д1югена Лаэрщя, УНае РаЙозорво- 
гаш, ей. Софеф, 1. ТУ, с. 2, 5). 

8. Тб 0 тбу адлоб Фу осИоаутос отм в побих тс 
Зоуалрос, ЕХЕЛвове пЕУТхоУТх таламта ХаВЕу" витой 6 Паутос, 
бхауй ом бека, Хой иёу, 91, Хаба, ЕлоЕ 0 бу биоуй ом ВЁха 
бобуи. Сл. нашъ № 10. 

9. ‘О оолбх тАпросас потЁ оотёшу пика, тешфе Дю 
лф Комхф фосбрф" © 6 ХаВоу, тему Кулихду иёу пФ Вобыа, 
оо Вави\ииёу 5 по безроу. 

10. ‘О абс те, 71$ йлй$ барах ими, по биббми ос 
Ш СЕТ, кой то ИМ 9466 015 бе. 

11. АЛЕхуброс д Васе и$ 66 Дистуёуту ХОИлФЩЕУОУ &У ТФ, 
20” @ пе шеолЁ фреубу 6 6 фИА000р0$ бумотас рт в Вот) еб 
ЩЕ-ИЮЕ, 

9:ь 74 стада, 7 фогу®у пиоу, 
ы: С и то рообт, бобто 056 (4 фоёу:$ 
Пос ду тк дут фт тоу фдофрбуоу 
„РХУв АИ ок Хоу, 7 6590 ть 
ы: С ит 79000675 бубтуу 096 91 фо У: 


12. = 5Уорае! Аша. 1. 1, 318 (сл. выше, стр. 411). 

Другя соотвфтствя предлагаетъь сборникъ Антошя Ме- 
лиссы '): 

АЛЕ 255 бхо0си$ би ДарЕо$ похоута 7.25 = 
пароле уе, ЕТ’ «еб шагов 60 фоВетои по Л& провала». 

2. ‘О 55, холавхбтои №-оутов дут, пес ими поус 
Дарейоу, 87° «хой то побВола, пАыоух бути, 0’ Я бвероо 
Лохоу уеробутои». Ол. Нов. П, 5: ви же знакте гако пер си ов це 
наричоуть се, маккдонимне же вльци, и пр$фдь кдинемь влькомь 


1) Апопи Меввае Т,0с! Сошшипез у М1епе, Райго/. вт. #. СХХХУ, рагз 1, 
зегто ХХХУП, ШИП; рагз П, вегшо 1, ХГ, (ХХТУ. 


31* 


414 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


многе ов’це бегають; 6: многе коуч'ке мед’вфда терають, нь мал 
оукдають. 

3. А амброс Етоло\Иу хата лоб Цилрой бЕблЕуос, $ тис 
ВоуЛебсутос, Епыбам ЁтоуЕУ &У щтф харф фаррихоу Фоте тим, 
лобобтоу итёсуЕ толебоои пф басу, Фоте бро пе тиото м 
Е юсхЕ, хой то фаршахоу Етиуеу (Сл. Васимя Великаго у М1пе, 
Рафго]. от. $. ХХХП, р. 1008). 

4. Тё» котбу фхст био ЛорёУуоу пиУ$ те сум, пм У 
Етёрау лоу ахобу тилЕЛвс тифрабио ди 7 ЕЮ бжерщаиу ОТАоу- 
бт, лотуу бмсфоути пф им парбуи (Сл. Васимя Великаго 
у М!етье, 1. с. р. 297: тим ётёрау ту бхобу бхеройиу пашеуоо- 
цЕЗх лё ба Лом). 

5. АЛЕ ауброс лоб омодбои митоб атоёсаутос фи вост, 
хо ба лобто бусЗушобулос, дадоу подло пробхаЕбашеУос вутоу 
Ете” «Фароек, @ пой" бтоу ур &\ М, Ушетёра ол. Ол. нашъ №1 

6. АЛЕЁхуброс ёоштиЭес потос ВастАЕИс Фрислос, 97" «О лоб 
ф\оуб боресй$ сомЕД оу, 105 58 #49205 0г =/еруембиу фотоо0- 
щеуос» (сл. нашъ № 2?). 

7. АЛЕБауброс 6 ВаотЛЕОс, ротидеЕк, ма иаЛЛоу под, тёу 
палёрх ФИиттоу Я АротолЕЛуу ТФ» ббаахооу, 891" © ИУ ао 
поб ‘уЕУЕсЗи, 0 0 лоб хаЛ@с ЕУЕоЗаи о Тиос. 

8. ‘О х0т6х Варо пи титоитоботе ит $ литов ”Оуилиавос, 
20у" `&) ыЙтер, пихрбу ше ёуобиюоу < УУваимуосо бтоитек. 

— № 11 усв. Максима (см. выше, стр. 413). 

Изъ анонимныхъ сборниковъ апохтегмъ, заключающихь и 
Александровы, остановимся прежде всего на текстф, недавно 
изданномъ Е. Миллеромъ '), не измфняя нумеращи издан!я: 

11. Пабас (вар. офииооа<) 5 шета иуоб увамокои Ебшрпосато 
вилф паЛаулоу. Тоу 6 фИюу Летубутьу би ПАУ под бЕоулос Ёбо- 
° хе, «ОХ бо0у Ехемос &Ё ох ати ХаВЕУ ЕЁ охоту, 7? басу 26 


1) Въ М@апвез огеалх, еже её {тадисНопв, риЪ]. раг 1ез ргофевзеигз Че 
Р6со]е зрёсые 4ез 1апяцез от1епёа]ез ууалцев, & Госсаз1оп @и 6° сопатёв ииег- 
па опа] 4ез оепёа134ез гёип: & Геуде. Раг1з, 18883, р. 217 слЪд. 
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бобуи». Сл. Рицаге№, АЛехапаег, с. ХХХ, 3; $5. Мах. № 8 
и нашъ № 10. 

26 (= Мейзза, № 8). 

49. ‘О жто$ еитоутос мутф пиубх, би бОуаулой ой подыс оо 
пАЕоу@с оо! пабы прособоус, ЁФТ’ «Кой хутоурду шоб, пб 
ёх СФУ леруоута та Лад ауа». Сл. нашъ №.5 

50, ‘О а0лб$ вйтбутос Ауабцлёусис” «Её» паст пол бе, 
сих Ес тобто побои батаутос», 801’ «ОИбЕ Е, 9 пад шои, 
шбуос паута уу боупоошои полуу уобусу». 

51. ‘О жи парахаЛодшеуо$ ито ту Фюу уотшатаи виуа- 
уе, 91° «055 фо\тоеу 608 Кобосу пом0урубоу уетуоубта хой 
бёошиоу ито Эта» (сл. нашъ № 5). 

57. ‘О эолос цЕЛАюу &б пу Адиу баВойуму, поудауощёуо 
Фожуо$ лбу пос урИшааи петиотехв$ тЫ иёуау хай пло0- 
осу ВаотЛёх Лареоу дЕХАе отралебыу, отобе ас лос ФЁЛоиб рт 
«Еу лотос». Сл. Бюрае!, Аша. 1. ТУ, 272 и нашъ № 3 
Миллеръ указываетъ на то-же, но боле краткое изречене 
въ сборникЪ Арсенля, е4. \а12, р. 74. 

58. ‘О мдлеёс &у паралайе Побос Суре тре юив, [9$] 
ЯЕюуу о{ Махеббуес бпохтуо палас и& 16 полА& хахх петоу- 
Зёуси ИтРайлбу полами" «ОЙ пойоо подло, ой уф Воблошаи В1- 
лоб були Вас Лос хило» (сл. нашъ № 8). 

59. ‘О мл таражалод ау то лоу ФХшу суууи ХТ: 
цела, ИтеЕУ” «О5бЁУ супа». 

60. АЛЕ хуброс 6 ВастЛЕЦ$ парихаобиеуов &т таб АшаСдуас 
бтЕЗУ ха! спралеовисдои, «Михал Е уомойхас сборе, [#$"], 
ухбоЗои 6 то ‘уоубихву цоурбтероу». Сл. Нов. Ш, га. 6 въ по- 
слани Амазонокъ къ Александру: аште бо васъ разбикши, малоу 
чьеть обрфштеши; аште ли мы тебя разбикмь, то велика’ срамота 
тебф боудеть. Ближе -къ верси Стобея 1. Т, 116 (= Рицагс 
А]ехапаег, с. ХХТ, 3), св. Васимя и св. Максима (сл. выше № 1) 
слфдующая за тфмъ далфе апофФтегма подъ № 69. С1. Во1взопаде 1. с. 

61. АЛЕ хуброб © Вас Ис Фу Даретоу т парита ев 'ще- | 
обули хай тф сви оу ЗЕута, раз п &тоб ХЛашода Зохёта- 


31.® 
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дёу дутоу, Еротоцеуос бЕ ито лбу Фу, «ТЕ тобто томе», 
Етеу’ «Аубоес ФЁо, 00 лу уходу колоть, аЛА& ТПУ Фот 
ПЕрЮТЕЛЛ о». 

62. = Мелисса № 2. 

63. ‘О хлт6$ ёротидеЕ бт, «Пб$ тособтоу ЕЗуфу &У ОМуов 
лесу хоблиоасу» &Фи" «Мид» 5 ту аболоу духа АбшеуоЗ». 

67. АЛ: ауброб Дарси пропёшфаутос дитё тобоу кой ВЕЛИ хо 
Урусобу отёфауоу, ФИ’ «ДЕбЕуиох лбу помешоу хой Пу Что лоб 

у у / , Й х/ 

68. АЛЕхуброс Дарыюо поеобеубащёуоо подс мтбу две 

аитф ИУ Зиуолёра ойтоб побе уошоу, жй а 66 ([. ётбфвем) 


помои уму». 


ХОх полаути, рт’ «Поувасодю Дарос ти ша Во д оиСб- 
ЩЕУОС». 

Н$сколько Александровыхъ изречений находится въ аноним- 
номъ Е]огПеспит мюнхенской библотеки, напечатанномъ Мешеке 
въ издан Стобея (у. П). Съ №73 сл. № 57 Мюллеровскаго 
анонима; № 155 —= 5. Мах. №9; №156 = 5. Мах. №5; №157: 
‘О втб$, ёпе 'Аумкитоос дит пох кола тб имлоб$ тоже, 
«уу т, Ауттитре, бли ыллобс Ву бихруоу полах ЧаВо вм 
исто дс ато». — №№ 158 и 159, очевидно, принадлежать 
къ одной апоФтегм$, какъ позволено судить изъ приводимаго да- 
лфе текста: № 158: ‘О 095 пасе ЕЛаВеу ви «Еду 60" 
ббебаои, и плеботз»; № 159: Каз’хаолту Чыёрау би Зои уу 
уиж: бтбррули. — № 160: ‘О а\т6х Зеааолеуос ‘уёрсула пас тр 
хоз Ватлоуто, фу’ «МИ таб тоуас &АЛ& па убумти Ватле» = 
нашъ № 6. 

Въ греческой рукописи Моск. Синодальной библотеки № 298 
(по Маттеи № 285), въ которой прох. Васильевский открылъ 
Записки византйскаго боярина, помфщенъ списокьъ Псевдокал- 
лисеенова романа, а съ листа 109 об. и слБд.: АпофуЕушаила хо 
Убе блифбоу фЛоббфюу сиу АЕБ ауб рф 16 Вас =т. Приводимъ 
лишь тё изъ нихъ, которыя приписаны Александру 
(л. 109 у.—110 у.) АЛЕ хуброз 6 ВавиА ес ТАС полЁ бот 
паха бтедфеу Моё 1ф хумхф фЙообрф" 6 8 аВфу те 
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«Коухбу иёу 10 Вобще, ой Вадимиду бЕ по бероу». Сл. 8. Мах. 
№ 9, Е1огИ. топ. № 155. 

АЛЕауброс 6 Ваотле$ Фу лбу иитоу Дючуёуиу хоцлфиеом &У 
пФ, щеУ" «а те естЁ фреубу»" “О 0 фгАбоофос вуаатис Ета" 
«ф Васе О ииоте, Эш Пос сталогуидУ 1] фоеубу тЭоу, 15 ит 
таро бубтоуд оба ой фрЕУЕс». Сл. Б. Мах. № 11 (Зам тимъ, по 
поводу этого и предыдущаго изречея, особую роль Д1югена, 
въ аеинскомъ эпизод$ сербской Александрит). 

Ал =бубоф пФ Вади ЕЕ бИибути полё &т1 подемоу, Арто) 
фу” «Пернлиуоу то тЕЛеюу тс Ло 55 «Оу под офшато, кой 
пбтЕ полёшею’ 0 6 АЛЕ иубоо$ 20у’ «ФоВобиои 47] пеоилЕУюУ по пЕ- 
Лаюу 7$ ПЛОаЗ ТПУ 1Й$ УЕбИло$ тона тол». Сл. $. Мах. 
№6 

АЛЕ хуброс © Вити парах обиеуос ито ту Фу ууиле 
тис о тов полос, Фу" «Оу Васикоу оли кои у Уи» 
Сл. 5. Мах. №3 

АЛЕ хубров © Вас ЕЦ парик одилусс 74 пс Аша ото 
песо сЗои те’ «Михбу узуйхас с“ обу, уходи 6 ито узубих ву 
йо) сотЕооу». Сл. апоп. МиеПег, № 60. 

АЛЕ аубоф пб Вао\ЕР итбутох пимб$ би Даро$ тоийхоута 
порн ос уборе» ЕС пойте блуек, 27” «Е ш9уиос$ 0% фото 
пол№% побВало»` Сл. МеЙзза, № 1. 

АЛЕ дубоо лф Ваот\ЕЕ под холасхотой Еуоуто$ те коми 
Мои 100 Дао, итеу «Кой па побВали пАмоух була 0’ 60$ 
Я беотёоси Х0хоу уеробутию" Сл. МеНзза, № 2 

АЛеЕхубою л@ лоу Мажеббуюу итбутов дитф пиуоЗ дли Обухутои 
а подс вол перу паоёуим пооо0боус, Ёрт" «Кой хутоу5у (1196 
дб &к оу Вилли ^ауауа». Сл. апоп. МиеЦем, № 49. 

АЛЕ абв 6 Вис вофтиЗе, по Вхс\гув бриотос, РУ" 
«О туб Роб бореой5 оочЕду, 1005 ВЕ Эро бий пом вИертуесу 
фото щеУо $" Сл. Мейзза, № 6. 

АЛЕ аб рос © Вас Ес оштифес, поб оЕ УИзироЕ то Е, 
тд ас лоу$ Фб\оус от" ФЕу тоблонз" Сл. ЗюБае! Апо1. ТУ, 272; 
апоп. Мие!. № 57; апоп. шопас. № 73 и нашъ № 3 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. (27) 


» 
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АЛЕ ауброс © Вади бу полё у т® поЛЕшы бшбуишоу ито 
отралитту ша в$ хой пирахшаативуст) шагу брус, Етеу" «МЕ, 
$ пои побои &ЛЛабоу, 9] пб бусша»" Ол. 3. Мах. №4 и нашъ №7 

АЛЕ хубров © Васи ЛеЦ$ ёоотидеК, пос тобоотоу ЕЗУ@У у ОЛЕуов 
Дрбуси$ ёхобтуоеу, 91 «МибёУ #5 бриоу ауяв о А9шемос»" Сл. алоп. 
Мие!. № 63. 

(л.1129.). АЛЁЕЕауброс 6 лбу Мажебеуу ВаотАЕЙ< парогууЕ 
БЛаВеу бт Еду б0Уц 00Ебоси, и тлеботс” ход’ као Уиерау 
би оу. Омар атороиих 7 Зорро хой Е» 0010916 хита 
лос, и помете тебЕЛеиоу) 2) пом бтогуЕЙи па. хб'. ото 
под &АфаВтоу». Сл. №№ 158 и 159 апоп. шопас. 

Предложенное обозрфе Александровой апоФхтегмы раскрыло 
намъ греческ!я параллели къ 9 изъ 10 изреченй, сопоставленныхъ 
въ нашемъ роман$ (къ №1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10). На восточныя 
параллели я укажу лишь вскользь. Н$которыя изъ нихъ собраны 
у О’Негфе]о# 3); въ сборник$ изречен!й нестор1анца Нопеш Ъеп 
Тзвак (+1 873), извфстномъ въ еврейскомъ, армянскомъ и испан- 
скомъ переложен1яхъ (Е Иго 4е 10з Биепоз ргоуег103), цфлый 
отдфлъ посвященъ Александру и особая глава его мудрости “). 
Памятникомъ этимъ пользовался въ концф Х] или начал ХИ в$ка 
арабсюй врачь и ФилосоФфъ Афи’ У\а Мораземг Го Еайк, 
составивший сборникъ апохтегмъ, распространенный въ латин- 
скомъ, староиспанскомъ и цфломъ рядЪ другихъ переводовъ °). 
Авторомъ перваго названъ въ одной рукописи Тоаннъ изъ Прочиды, 
что отнесло бы насъ въ Палермо, ко времени Фридриха П. 
Къ ХШ-же вфку относится испанскй пересказъ того-же памят- 
ника, извЪстные Воса4оз 4е Ого. Приведемъ изъ него нфсколько 


1) Рки. парцхисс; поправка Дестуниса. 

2) Дополнено В. К. Ериштедтомъ. 

3) Выбраны оттуда У/е!1ззтапи?омъ, А]ехапаег, П, стр. 518—522, въ соот- 
вфтетви съ нашими № 2, 4, 8; Ме]. 7; 8. Мах. 3. 

3) Кпизф, Ми\ейЙалееп аз дет ЕВА (141-54е РаБИсайон 4. 14. Уегешв 
1 ЗаИсат(), стр, 1 слд.; особенно стр. 36 я ; сл. к 524 слЁд. 

5) Сл. Кпиз%, 1. с., р. 560 слд., 576. 
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изречений Александра '), чтобъ указать на сходство ихъ типа 
съ изреченями сербской Александрии. 

Её огситзатез @хегип& е1: «Г ехегсйа Даги зип 4гесепа, 
шШа вВошшиш». Оииз гезропа А]ехапаег: «Вопиз сосиз 
пи з стес1риз поп {етгеаг».—Е& пйгатез а епт иа!Чат зи] 
райчагейе @хегипф е1: «Ех по у0оз Оеиз атрПауй ш гесиз аа 
Вос диод ЯНоз Пафеа&$ р1агез а4ди1га#з ихогез». ди из гезропай: 
«Моп Чесеё а таЦег из ушс! аи Поштез зирегауй». — Её т- 
{той ди1ат сит гар уезИБиз а@ еиш Бепе 1одиепз её аа 
пцеггоса{а Бепе гезропдепз. Си! 41х1 Аехапаег: «81 $108 фиа 
тастосшас1о0 51с физ еззеф уез из, дио4 ]аг1з ез3еф, ш огпашеп- 
{$ (по согрот пирепа1$зез $106 аппие дао теги 4е заепс1а 
сои». Сш гезроп@: «О @отшше гех, гаслостасопешт а41- 
151 уа]ео ех ше 150, У0з фатеп ройезйз уезИтетиа сопсейеге». 
Е ргесерй аге е1 айаш4 а4 уез ат. — Габгодихегии& согаш 
ео Чиепдат ]а4гопет диет зизреп@! ргесер, а4 диет 1аёго: 
«Ме ао]еще дио@ е21 сотт1$». А диет А]ехапег: «Те ргор- 
{егеа {е до]еп{е зизрепдепт». Её питоуй а еиш да1дат 91сепз: 
«О тех, []афеа$] писВ! дат! 4есеш п1Ша тогафайпогит». Си 
гезропай: «Моп шегИиз ез». 01х е1: «51 шегИиаз поп зата Ва- 
реге, уоз аге шегеши!»...... Е @х8 е1 рабтагева: «Рагез 
паБетоз сарйуо0з, $103 зегуоз». Везропай: «М 010 зегуогит 40- 
из еззе дит дош!шиз ]Шегогит ех1${0»....... Её даезуегии& 
аЪ ео диаге $1с ]ауеп1$ ех13беп$ фаще (#6) роепае. Везропаи: 
«Оша сопафиз зат зетрег пи!в03 Вафеге алп1с0$ её пиИ1с18 соп- 
{егте, её 4а]Мег доттап4о {асбаз зиш ройепз»....... Её Фхе- 
тип М!епотасво: «Оцото4до фаш с@егНег ФасИ зип Вотшез 
оъей1етиез А1ехапйго?» Везропа!в (е1з): «Ргорёег 14 до сай 
ш ео азыче её Ъопе сопуегзас1от1з её гевпии!з уЦе ехсе]- 
р. Еф хегии& (дат ех $1015): «/фиотодо т еще 
{ала 1епега ронизЫ 40& геспа регдитеге?» Везропай: «ша 
тесопсапз 101603 ал1с0$ {ес1 её апис1з БепйсИз зайзее1». 


1) Кпиз+, 1. с., р. 307 сл$д., р. 480 сад. 
(27*) 
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Въ Восайоз де Ого, какъ и въ латинской редакши Изрече- 
нй, особая глава отведена, мудрымъ изреченямъ Гермеса ИЕ звЪ 
текстф, откуда взяты приведенные выше отрывки, весь отдлъ 
объ АлександрЪ приписанъ тому-же Гермесу: «Ое тебе А]Лехапаго 
её еуиз очеше, ех ПБго Негтег! 4е 1415 роПозорпогиш дезсгараа; 
14а Аехапаг! ех Иго е}аздет Негштет! *). Это, быть можетъ, 
Гермесъ Трисмегистъ; въ сосЪфдств$ Александра онъ невольно 
напоминаетъ мнф Гермеса-Геремю нашей Александрии — и Гер- 
меса, прадфда Александра въ коптской генеалог1и посл$дняго 3). 

Назидательный характеръ нашего памятника достаточно выяс- 
нился изъ предъидущаго изложения; онъ сознательно любитъ апоФ- 
тегму: ею щеголяетъ и Дарий, и Поръ, но особливо Александръ, сло- 
жившийся уже у Плутарха въ типическй образъ царя-Философа, 
бесфдующаго съ брахманами-гимнософФистами (Плутархъ, Псевдо- 
каллисоенъ, Палладй), съ мудрецами (Талмудъ), философами, 
не даромъ сходящимися у его гроба, чтобы задуматься надъ 
бренностью земнаго величя (Н13. де Рге]., Виепоз ргоуег10$, 
Воса4оз 4е ото) *). Въ то время какъ среднев$ковые жонглёры 
увлекались представлешемъ блестящаго, щедраго царя °), старая 


1) Сл. Кпиз6, р. 87 и слЪд. 

2) 1. 569—570. 

3) Сл. Р1е&зсьшапа, Негшез Тг1зшес1340$, стр. 55. 

4) Сл. Кпиз&, 1. с., стр. 45 сл$д., 301 слЪд.; сл. 1. прим. а на стр. 308—5 
и Оезег1еу, без{а Вошапогит, прим, къ гл. 81. 

°5) «Податливая рука» Александра (Нов. стр. 45, прим. 2), основная тема 

похвалъ, расточаемыхъ ему среднев$ковыми поэтами, восходитъ къ Плутарху 
(А1ехап4ег, ХХХИХ, 1: детоЛобротулто5). Сл. у Юмя Валер1я и въ армянскомъ 
переводЪ Псевдокаллисеена переписку Зевксиса, Аристотеля, Филиппа, Олим- 
шады и Александра объ излишней расточительности посл дняго; наконецъ, 
Сс. 4е ОЯ. 2, 15, 53: Ргаес]аге ш ер1з&\а даадат А]ехапагат &Нит РЫрриз 
ассизаф, диой ]агя1Мопе репеуо]епйат Масейопиш сопзес{ефиг (ДасЪег, Рзец- 
доса/11. р. 115, гл. 16 ир. 92—3; сл. Уа1. Мах. 1. УП, с. П, ех&. 10). Къ характе- 
ристикЪ легендарной щедрости Александра въ средневЪковой поэз!и сл. Й1п- 
веге, 1. с., стр. 3—5 и прим.; Висв-Нигзсе]а, Чеъег @е 4еп рготеп2. Тгоц- 
Ъаоигз 4ез ХП-ХШ ФЬгЬ5. Бекапиеп ер1зснеп Зюйе, р. 18 слд. (раззии); 
Французскую Александр!ю (её. М!еве]апй) раззиш, стр. 1, 3, 5, 9, 13, 16, 18, 
128, 129, 184, 190, 221, 250, 261—2, 264, 313, 314—315, 358, 391, 413, 414, 460, 
471, 489—90, 491, 501, 528, 530, 532, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 543, 547, 549, 
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и новая новелла любила ставить его въ положен!я, вызывавпия 
обще вопросы и Философсвя сомнфая. Сл. разсказъ Цицерона 
(Таз. 5, 32) и Валеря Максима (ТУ, Ш, ехё. 4) объ Алек- 
сандр$ и Д1огенф '); Цицерона (Ое гера. 3) и бл. Августина 
(Ре чуё. Де, 4, 4): о немъ-же и морскомъ разбойникЪ 3); объ 
одномъ рыцарЪ Александра и жонглёр$ 3); о Евреф и язычник$ 
на пути между Каиромъ и Вавилономъ: притча, на тему «Правды 
| Кривды», которую Аристотель разсказываетъ Александру 
у бомег’а *), тогда какъ Виепоз ргоуег10з 5) выводятъ самого 
Александра въ бесфдБ съ насл6дникомъ древнихъ царей, отка- 
завшимся отъ власти и проводящимъ все время — въ склеп, 
гдф онъ перебираетъ кости, стараясь узнать, какя изъ нихъ 
принадлежали царямъ, каюя рабамъ — и не находя между ними 
никакой разницы °). 

Этотъ идеализованный образъ Александра полюбился отцамъ 
церкви: Василя Великй, Григорий Наз!анзинъ, Тоаннъ Златоустъ 
приводятъ прим$ры его мудрости, справедливости, воздержан!я 
и милосерд1я, и цитуютъ его изреченя. Его слабости и порочныя 
увлечен!я не забыты, но не всегда ведутъ къ отрицательной 
характеристик$, какъ у Евсевя и Орозйя 7): чаще он упоми- 
ваются какъ-бы зат$мъ, чтобы оттБнить положительныя стороны 
идеала: и такого-то героя, мудреца одол$лъ порокъ, скосила смерть! 


Кой сё Арххоутих бт, иу06 боетЕ, 9 е0еу 0106, 


550. Сл. еще Капо Меуег, Пузеве уегэюп 4ег А]ехап4егзаве (изъ сборника 
Пеап о# Тазшоге), стр. 5: 
А]ехапйег, ег #ге1ве ве, стоззе, 
Ег зрепаее ЭИЪег ипа Со14. 
1) Сл. Оезвееу, безёа Вош., прим. къ № 183 и прим. Р’Апсопа’ы къ № ГХУ! 
Сешю поуеЙе аписВе. 
2) Сл. Оезег1еу, 1. с. № 146. 
3) 11 гошапе 4’А]ехапаге, ед. Мисве]ат%, р. 222 = Сепю поуеПе апйеве 
№ ГУ. 
4) Соп{еззю Ашапиз, е4. Рай!1, Ъ. УП, стр. 193 сл$д. - 
5) Кпиз+, 1. с., стр. 39—40 = Восайоз 4е ого, №. стр. 307—8. 
6) Сл. еще Оезфет1еу, 1. с. № 9, 11, 96, 203 и друг. и тамже прим. ча 
7) Огози, Н1. ау. рая. ПТ, 7, 5: вигвез п зелагит аадае абгос18зИииз . 
фито 10Низ Ог1епиз! 
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поеть о немъ Григорй Назанзинъ, а Косьма Герусалимскй 
поясняетъ это такимъ образомъ '): «ДАоахоутияб из вол © АЛЕау- 
брос" о 15/5 др бошоньфе пу 'ОЛувлия ба ту ФИтго 
уомайжо вробуеовеу. “О оду А иуброх тислбибтити похАМУ & 
9000$ хехтИыуо$ хо фобуцоу, тачиб вуЕбЗУ т. Оо 
ёхобтиоеу" Тм & хой офороу, &АЛ” бо оубфлуЕ. Облоб оду т 
Су хакбх бтИААИ, 7 БЭЙ фаре" пс Е фол, бл кой 
2$ общих ХелоВуто ито тй< 12уфй<. “О помуу по10бтоб х 10050- 
15, фиом о е1об Готубро$, жй паст хоитоос 715 <, ото 


шемъ Пренш живота и смерти: «Александръ Македонсвй и оу- 
далой и храбръ и всей подсолнечной царь и государь былъ, да 
и того азъ взяла!», похваляется смерть °). = 

Это представлене чего-то роковаго усиливалось, въ иной 
связи, тфмъ м$стомъ, какое выпало на долю Александра въ тал- 
мудическихъ и христанскихъ толкованяхъ Даншиловыхъ про- 
рочествъ. Вся его историческая роль явилась въ Фаталистическомъ 
освЪщенш: побфдитель персовъ, создавний всем1рное господство 
македонянъ, онъ пришелъ какъ-бы за тфмъ, чтобы уготовить 
такое-же господство римскаго имени. Римляне славны уже тёмъ 
однимъ, что переяли власть македонянъ, говорить Златоустъ 
вЪ одномъ м$ст$ 3), которое мы приводимъ, какъ особенно харак- 
терное для репутащи Александра именно въ христанской сред$: 
«А убор © МажеЗбушу Ваотеи$ рубсито, тата уперЕВоиуе 6-у5у, 
бто ихойх иёу бормфеХ пбдешс, пИу 88 окооыёуту хате ау. 
Диа: побто хой ттумцу парбодиу силёу. 00 © профи по п уоз хо 
710 640606 хой 6 турс хо пб Хрух тоо бтйуи Им ооу- 
УТУ дела тротойюму хой убктс ббу. Асов ЗЕ, 6 кой фоту 
!Уб$ @хосаз Еуоутоз, би бтиось ибо 191, ТИХОбУ ЕоЕУЯСЕ, 


1) Созшае Н1егозо1. Сошшепй. ш 5. бгевоги Мажаплет1 сагшша, у М1впе, 
Ра4го]. ст. 4. ХХХУТ, стр. 434—5. 


7) Пам. стар. русск. литер. П, стр. 439. 


3) п Ер!54. Г ай Тнезва]. с. Т, ВошИ. П, у М! вле, Рао]. вг. $. ТХИ 
стр. 399. 
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в: уе отерыу бутоу, МЗЁ 80$ тоу жехобликех 1). Обтьс Ту шетуа- 
Аофошу хо шеуаЛефиу ос, хо туто 00 7$ Оо Ядето. ТЯ 
уобу под Вас ФИ сУУаУЕ хай 1 об 905 Зои 'АЛЕЕау- 
броз убр © Махебыу Е\Ёуето” фоте бМаВошиёуои ёкемои, вхбтос 
Хой т ЕхЕТ уЕУбщеУХ поулауой ббЕодог п@у бр тоЩыюу 608 
боуитои Хау». 

Всё это указываетъ въ христ!анскомъ обществ на своеоб- 
разный интересъ къ Александровой легендЪ, отрывочныя упоми- 
нан1я которой у церковныхъ писателей даютъ матералъ для 
истори ея позднЪйшихъ верой. Такъ показаше Златоуста, ?): 
А аубооу прохоидЕхотоу Фубуиову мои 9=8у Я соухАитос “Ро 
оу — относитъ насъ всего скорфе къ римскому эпизоду нашей 
Александр!и (= С"), тогда какъ прикладъ Григормя Наз1анзина 
о великодушномъ поступк$ Александра, съ Поромъ 3) указываетъ 
на точку зря Ер1з®01а и ея источниковъ. 


Въ такой средЪ становится понятно сложен!е «христ!анизо- 
ванныхЪ» Александрй, вродф нашей и включенной эпизодомъ 
въ жипе Макар!я римскаго; понятна своеобразная историко- 
политическая идея Псевдо-Меводевыхъ откровений *), дБлающая 
Олимшаду-Хусиоу матерью не только Александра, но и Византия, 
сыновья которой властвуютъ въ Рим$, Царьград и Алексан- 
дри, — какъ съ другой стороны насъ не поразятъ ни церков- 
ныя изображения легенды о полет Александра на грифахъ, 


1) Сл. Уа]. Мах. 1. УП, с. ХГУ, ехе. 2. 

2) 11 Ер!в%. П а4 Сог., Нош. ХХУЬ у М! те, Райго]. г. $. 1ХГ р. 580. 

3) Сопёга ТаНапит Г, с. ХЫ (М1вое, Рафго]. вг. . ХХХУ, р. 565): «Ка: 
Яо тб Эаррету ЕЁдеу, = бе то шеТСоу вилеЙу, 00 товобтоу Ех 1 хейуоо тат, 
сом &х йе 16а боуйщеов" 1 дон божеТ хой АЛеЁчуброб 99рртс9б 6 тамо бои 
ы9 вбуоу 1 Су УттиьёуФх Пора, хай тадта уваухбб обтос ЯтоУющеУю пер 
тс Васдеас, АХ хо тйу Вход 095 Лубфу" 66 12 веталофохоу одх «Ав 
$ обтоб лв бреуос, Ф храли9 узи хетроу Зудрибеу Аебамброс Фу 1 то1б бт 
лоз 81 & хахбу Л4Во, дерфсха9и паму ёт’адт@ тотудуоутое. Ка: пу а0т@ 
Я перюод{а, тоб ЭхорЕТу то фАуЭрютоу». Сл. РимагсЫ А1ех. ПХ, 5; Тазии. 12, 8; 
Огоз. Н1з%. айу. рас. Ш, 19, 4; Ма]1а ед. Вопа. 194; Сейгеп. ед. Вопп. Т, 266. 

4) Сл. мои Опыты по истори развит!я христйанской легенды, 1, т, 308. 
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примфнительно къ Исай$ гл. ХУ '), ни помфщене одного изъ 
чудесныхъ эпизодовъ Александри въ цвфтник$ ХУ] в., среди 
чудесъ, совершившихся въ Печерской обители, съ заглавемъ: 
А се иное чюдо Александра. 

Александръ христ!анизовался, хотя и не настолько, на, сколько 
его совопросникъ въ романф: Герм — Геремия: 


1) Извфетны так!я изображен!я въ соборЪ св. Марка (Венец1я), Дмитров- 
скомъ — и въ монастыр$ ДожарЪ. Сл. мои Славянск]я сказаня о Соломон 
и Китоврас$, стр. 213—214, прим. 2; Сырку, Путешеств!я румынскихъ уче- 
ныхъ по славянскимъ землямъ, Журн. Мин. Нар. Просв. 1880 г. Окт., стр. 85; 
Ме!ввпег, ВИаНесве РагеПапееп дег А]ехапдегзаре ш Кгс\еп дез Мне Него, 
въ Агс|. #, 4аз Зпати 4. пепегеп Зргасвеп, В. 68 (1882), стр. 181 сл$д. : 


Х!. 


КОНЧИНА АЛЕКСАНДРА. 


Рзеидоса!. Ш, 31: лоб 6 Ауитатрси ёпауаотаутос '’Оии- 
тиб т) иуло АЛеБаубсои, помогу && абтИу бтер ЕВо0ело. Ко 
27$ ито АЛЕауб соо тЛЕоубих урафобстс чйтф пер лоб Аун- 
палроу (}/9ето 190 66 влиир пер АЛебауброи) хой Воуорёуте 
дите бЕлЗе & лу "Нтефоу, дехюлосеу хотим 6`Ауитотрос. 
Александръ узнаетъ объ этомъ изъ писемъ матери, а Антипатръ, 
боясь отвфтственности, рфшается отравить царя и посылаетъ 
съ своимъ сыномъ ядъ Александрову чашнику Толлу (16а, 
сол/с<), котораго тотъ незадолго передъ тфмъ обидфлъ, уда- 
ривъ его жезломъ по голов$. Голль сговаривается съ другимъ 
обиженнымъ, Мидемъ (Мибио5), который приглашаетъ Александра . 
къ себЪ на пиръ, гдВ Толлъ подаетъ ему чашу съ отравой. 

с. 32 (С) «хай &0306 6 апр ЕлЕЛауобто, хой оГ батёрЕс по прах- 
8» ыЯ фёроутес ВАётым ту ёотбу ЯрВАууау алтротита. "Еду 
х6б Е АЛЕоуброс по = отб праху, офи ву бахриоту 97] 
ло сууиуихецаёуок” «Аубатуле, Ауыу, & ФИ оу, Митбу п0б 
хаЕОбеиу" оихёл АЛЁоубров. щЕЗ’ Ироу, обхёль те фоуй$ оу 
ЯХОбОЕТЕ, СИХЕЛЬ Хоитоу сиу ешо} &аЕ09Е. (Оле, О &буу халЕте(- 
усе фЭаоси. Кой, & РобауИ, Еф, ихрбм Во бро сем. 
Кой от’ ат 6 хате бшЕУОС халеХМУ = то паЛалюу митод. Табло: 


32 
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Мах=56у= в хочу, 755 бетуоу 6905 ЕЕхулиуто, ий тб 927- 
уоу &х 1200 пбусо Деиубх том, ий ©) оу ль сме, 
0%, хй 75 Уиву 530 г м л2у ЛОуусу; Т& тиу лбу 
Махеббуюу хит хЗеу Эмо а бомоиим; ТЕ ВЕ ой ту Пифу ужо 
= тёУ9о5 целёотоефе; Дух сё бЕ й Т отёрх чому ое 
о. Я оо\ебтоя; Дб < ВЕ 6 пабта холотоди оз та- 
окр отииа вуботавтох сих луз, ЧАЯ пелвитпаотов АУ, 
76$ 795 “ви суут;» Плачъ македонянъ; на другой день Алек- 
сандръ велитъ призвать къ себЪ Пердикку, Птолемея и Лисимаха; 
всЪф македоняне проходятъ мимо ложа, поставленнаго на возвы- 
шенш; одинъ изъ нихъ обращается къ царю съ хвалебною рЪчью; 
Александръ подаетъ ему руку. 

с. 33 (С) Ка собтае итоутоб 100 АЛЕ убос 29 6 Воужёа с 
(10$ цз00у тату боошайо$ =079= хо! по АЛЕЕяубосу ёте- 
стас Уохто то бахоуои хилилоим пу хАмту.—_Послаше Алек- 
сандра къ ОлимшадЪ (повторяющее вкратцЪ предыдуция) и раз- 
дФль власти: Птолемею-Филиппу онъ назначаетъ Египетъ, Фи- 
лону-Визу Македоню; ему-же онъ поручаетъ отвести Роксану 
и ея мать къ его матери ОлимшадЪ. — Александръ прощается 
со всфми македонянами; молодой Хармидъ, сынъ Поликрата, 
бросается къ нему на шею съ плачемъ. Распорядившись, чтобы 
тфло его перенесено было въ Александр1ю, Александръ обра- 
щается съ прощальною р$чью и къ Вукефалу, который, схвативъ 
прибЪжавшаго въ то время [олла, убиваетъ его на глазахъ хо- 
зяина и самъ падаетъ мертвый. СлБдуютъ чудесныя знаменя, 
появлеше большой звЁзды и т. п.; когда он& скрылась, Алек- 
сандръ испустилъ духъ свой. 

с. 34. Персы и македоняне спорятъ о томъ, гдф схоронить 
тБло Александра; оракуль вавилонскаго Зевса велитъ отвезти 
его въ Мемфисъ, откуда первосвященникъ мемфисскаго храма 
направляетъ его въ городъ, имъ созданный. Е\9 5 09% 6 Пло- 
Лещойо$ бу отду 85 АЛеЕ дУбомау хай пи 1425 &У пы (0% т@ 
холоду Хвша [ = Уи А 74Е5Убооу, хаха 10 обша Рток то ие - 
уу 'АЕЕаУбооу хаЭ!боусеу. — с. 35 говорить о числь годовъ 
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жизни и царствоваюя Александра, о народахъ, имъ покоренныхъ, 
Александраяхъ, имъ созданныхъ, о днф рождешя и смерти. 

У Юля Валер!я разсказъ объ отравленш Александра сокра- 
щенъ; причина непр!язни Антипатра, передается иначе: «оссаз10 
шог1епа! $2115 п. Мацег едаз а4 ей зст1рзега& зирег Айрат 
её ПЛушорайл (?) зпааНайфиз, реермаце иё оЪ 14 фзиш аа 
рта 1те сощеп4егей. Зе еппа Аехапйег сит ай угогит 
]агоаш дейис1 уеПе{, аби Апйрагит а4 зезе уешге ех Масе- 
Чота» и т. д. (МаПег, Рзеиаоса!. р. 144—145). Француземй 
романъ (е4. М1епе]апф, стр. 501) удерживаетъ имена обойхъ 
измфнниковъ, злоумышлявшихъ противъ Александра и вызван- 
ныхъ имъ велфдетв1е извъщения матери. Въ интерполящи Француз- 
скаго текста, велБдъ за Хожденемъ въ рай, разсказывается: 
Александръ обфщаетъ подарить Гращану два города, по его 
выбору. Онъ указываетъ на Тиръ и Сидонъ, которыми владЪфли 
измфнники, О1ушизраеги Апйржег. Александръ предлагаетъ имъ 
въ обмфнъ всю Халдею; они просятъ сроку на размышлене, но 
въ тайнЪ негодуютъ и затфваютъ отравить царя, который, вер- 
нувшись въ Вавилонъ, получаетъ послав!е Олимшады '). — По 
Плутарху (Мехапдег (ХХГУ, ГХХУП) у Антипатра сыновья 
[27.25 и К4255255; шесть лфтъ спустя по смерти сына Олим- 
ада велитъ разметать прахъ Гола по подозрфн1ю въ отравлен! 
Александра, которое Толъ совершилъ, а зат$яль Антипатръ по 
наущеню Аристотеля. У Юстина (1. ХХ, 14) Антипатръ посы- 
ластъ ядъ съ своимъ сыномъ Кассандромъ, ди! сиш Яайицз, 
РыШрро её ТоПа, шиизёгаге гео1 зо]ефаф. Въ Н!5. 4е рге]. 
(Гапога#, стр. 126—7; 71пв., стр. 258—9) Олимшада, преду- 
преждаетъ сына объ измфнническихъ замыслахъ Антипатра въ 
Македони, посл чего онъ посылаетъ къ Александру сына Кас- 
сандра съ ядомъ, при помощи котораго онъ и его братъ Толь 
(7110. и6 1очиегоиг Нуо]о тайт 310, диЁ уосафабиг ТоЪаз), 
уже находивиийся въ услуженш царя, должны отравить его. 


1 Р, Меуек, Елайез, р. 24—55. 
зо 
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Эта версйя разсказа и эта двойственность именъ, перешедиия 
въ нёкоторыя европейсюя передфлки Александрии ‘) и болфе 
согласныя съ историческимъ преданемъ °), чфмъ разсказъ Псевдо- 
каллисоена, приближаютъ насъ къ сербской рецензи, также 
говорящей о двухъ братьяхъ, но ихъ имена друмя; Антипатра 
нфтъ, причиной Александровой смерти является женщина, мать 
Левкадуша и Вринеуша. Откуда взялись эти имена — я не знаю, 
предане могло колебаться относительно ихъ. Въ отрывкахъ 
одного латинскаго стихотворевя объ АлександрЪ, напечатаннаго 
по веронской рукописи и относимаго къ ТХ вфку *), читаемъ: 


Геге шогёе 40118 шаспиз —псфиздие ш1вегаЪ!в, 
$ брапиз её Суттеиз имегитй сопз ит . 
стНиз ргепд1ай а№ат азсепзит, уАЙаае пигаБ Ша. 


Цахеръ такъ предлагаетъ возстановить испорченный текстъ: 


Кециг подо 40]из тавпиз НА 
0 сопзШат,; п ш зрога лапсез 
5турВз ргепдаф авит азсепзит: у1416 питаЪШа. 

Опытъ исправлен!я, очевидно, мотивированъ тфмъ, что слБ- 
дующая строха (Не ш аа за 1) говоритъ о попыткВ Алек- 
сандра вознестиеь на небо; но уже Царнке замфтилъ, что въ 
строФхБ Н говорится объ одномъ гриФФ, а не о многихъ, какъ въ 
Е; кром$ того, между строхами Е и Н выпала средняя— С. (стихо- 
творене принадлежитъь къ роду абецедаревъ-акростиховт). 
Въ виду этого полезнфе воздержаться отъ излишней ломки текста, 
можетъ быть, сохранившаго въ своихъ испорченныхъ стихахъ 
случайные отрывки забытаго преданя. Въ самомъ дфл$, первые 


` 1) Сл. базельскую передЪлку поэмы Лампрехта, е4. Уегипег (Звайв. Ни. 
Уегейа +. СТЛУ, у. 4390 сл3д.); @г1оп, 1. с., р. 168 сл$д.; хранц. прозаическ!й 
романъ у \Уе!звшайо, А]ехапаег, И, стр. 401. 

2) ©. Саги, 10, 10, 17; сл. Огоузеп, А1ехапаег 4ег Сгозве, 88. Въ си- 
рАйскомъ перевод Псевдокаллисеена (\оо1зеу, |1. с. р. 369) Александръ 
отравляенъ Антипатромъ и Кассандромъ. 

3) Дагпске, Цеег даз Егабшеце е1пез ]щ4епизсВеп А]ехапдегЦедез ш Уе- 
гора, въ Вег!сВе аЪег бе Уеап4шовев 4. К. зёсйз. бевезсВ. а. У!15в. 2а 
Гераж. РЬ10}.-Ы84. СЛазве, 1877, 1-П, р. 56—69; сл. р 67. 
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два стиха строфы Е, очевидно, говорятъ о злоумышлени про- 
тивъ Александра; БЗрапиз и Сшпецз напоминаютъ братьевъ 
сербской Александрии. 

Двое братьевъ-македонянъ, Левкадушъ и Вринеушъ, смо- 
лоду воспитывались у Александра: первый былъ «конюш'ки чел'- 
никъ», второй служильъ у него въ чашникахъ. Много лЬтъ, прошло 
съ тБхъ поръ, какъ не видали они своей матери Минервы ?), ко- 
торая часто вызывала ихъ въ Македон!ю; «они-же любве Алексен- 
дрове оттры"ноути се не можахоу». И вотъ она «дфло чюд’но 
сьтвори и достоино: отров'ный кдь сь оухишт' реникмь оу гликиз'мо 
примфси, кже наричеть се рех'не», и послала, сыновьямъ; въ письмф 
къ нимъ она писала: «вЪдомо да ксть вама, сына мом, ко всако 
богатьство и слава вь своихь сладко, вь чоуждихь же вамь 
соуштимь злато ваше мрьтво лежить. Да клетвою заклинаю вась 
вь млеко, иже вьздоихь вась, тако да придфте видЪти ме. 
Аште ли Алексен‘дрь не поустить вась, гликизмо вамь рефне 
оудахъ; и оть сего Алексен’дроу вькоусити дайте, и вь ть чась 
вась поустить». Получивъ послаше, Врянеоушь, не слушая отго- 
воровъ брата, сохранилъ ядовитое зелье; былъ онъ «лоукавь и 
невфр’нь на сердци свокмь Алексен’дроу цароу. Просиль бЪше 
Алексен’дрова, отьчьства Маккдонию многашти. Алексен’дрь же 
кь нкмоу рече: в‘’соу вьселкн‘ноу раздЁлити имамь, Маккдонию 
же никомоу не дамь; до сьмрьти мокк имамь владати самь: по 
сьмрьти же моки да владать номь, комоу да богь Алексен’дровь 
нарокь и крЬпкоу десницоу и остри мьчь». Шесть л6тъ онъ 
таитъ про себя свою злобу, но красота Александра, удерживала 


1) \, стр. 61 (сл. прим. 1 на стр. 60) представляеть здЪсь пропускъ и по- 
тому не знаетъ Левкадуша; Вроомоб атс — о тижёрутб об 'АЛеЁяуброо. Сл. греч. 
нар. книгу, стр. 175: 9 Авохабобстс 7 Итоу паривтаторах ту Або лоб Ав ху- 
броо ход 6 Вроуобств Итоу керуйторис, боб ёжёруи 2 тб ХЕрг оу лбу АЛебиуброу. 
Мать не названа. Въ рукописной румынской Александрии (отрывокъ въ спискЪ 
П. А. Сырку), согласно съ сербскимъ текстомъ: ши” асеа угёше ега ]а 
Мас оше о шшёге рге пише Уепегоа, $1 ега гё Ф0ге, 51 а\йа дой Фес1ога, ипи]й 
рге пише Угеопиз, $1 Меусадиз. Сл. рум. нар. кн., стр. 108: М!нерва, Вреонус, 
Левкадус. 


32* 


430 А. Н. ВЕСЕЛОВСК!Й, 


его отъ совершеня преступленя. Левкадушъ убЪждалъ брата, 
но донести на него не рфшался (гл. 27). Такъ «кдва оть лоука- 
выхь жень велико оубиство стьвори, мкоже и древ’лю раискик 
пиште Тев'ви ради оулишихомь се» (приводятся примфры Соло- 
мона, Самсона, Тосифа)'). — Однажды на пиру Вринеушь по не- 
осторожности разбиль дорогую чашу «самотвор ноу оть ан’драк’са 
камена», за что Александръ покаралъ его немного и тёмъ еще 
сильнфе возбудилъ его злобу; еслибы не Левкадушъ, онъ тот- 
часъ бы отравиль Александра. «Тако бо си лоукавь и грьд$ливъ 
бЪше и алазоникь Вринооушь, мко помиш’лмаше вь себе глаголк: 
ко аште Алексен’дра, отроую, царь в'семоу свЪтоу быти имамь» 
(гл. 28). — Въ греческой народной книг (стр. 175 слБд.) весь 
этоть разказъ сильно сокращенъ: мать вызываетъ къ себЪ 
обоихъ сыновей, но мысль объ отравлен!и является не у ней, 
а у Вринуса, оскорбленнаго тфмъ, что Александръ его ударилъ; 
о томъ, что Вринусъ просиль у него Македоню, нЪтъ и рЪчи; 
этотъ мотивъ извфстенъ вфнскому тексту (\/, 61): имъ откры- 
вается, посл большого пропуска, разказъ о смерти Александра. 
Въ славянскомъ перевод Вринеушь дважды обращается къ царю 
съ одной и той же просьбой, и лишь по вторичномъ отказ рф- 
шается на, преступлеше. Легко предположить, что соотвфтевую- 
щий эпизодъ вфнской рукописи относится ко второму отказу. — 
Греч. нар. кн., стр. 177, вводитъ въ разсказъ объ отравлен1и, 
согласно съ Пеевдокаллисееномъ, и н5коего Мибис (= Мябюс 
Рзеийоса!.). 

Изъ Герусалима  приносятъ въ это время в$сть о смерти Тере- 
мш, котораго Александръ велитъ погребсти въ Александрии 
(нфтъ ни въ вфнской рукописи, ни въ греческой народной книг; 


1) Сл. Пам. старинн. русск. литер. П, 461 (Поучен!е отца къ сыну): въ числ 
мужей, пострадавшихъ отЪ «злой жены», упомянуть и Александръ «Слыши, 
сыне мой, про царя Александра, яко храбръ 6Ъ, от палестинския страны от 
востока солнечнаго вся царствия мира сего своею храбростию къ себЪ прикло- 
ниша, и от жены отравленъ бысть зелиемъ травнымъ 1 скончася». Очевидно, 
воспоминан!е изъ сербской Александрии. 
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рум. нар. кн. стр. 107—8 упоминаетъ этотъ эпизодъ въ другой 
послБдовательности, тотчасъ по разсказ$ о торжественномъ 
пр1ем$ Олимшады). Сл. выше стр. 337. 

Бз тотё-же день какая-то жена приходитъ къ Александру 
съ жалобой на мужа за то, что караетъ ее много. «Алексен’дрь 
рече: всакои жене глава ксть моужь, мене нфсть дано жене 
соудити пр$дь моужеми. А она же си моужа, на оубшство поноу- 
дити хотеше, рече: о цароу, мене бикть, тебф же невЪр'нь ксть. 
Алексен’дрь же рече: нфсть ти дан'но моужоу соудити; вь цар- 
стви 60 мокмь жены моужемь не соудеть, горе бо, рече, зем’ли, 
вь нки же жена обладакть, жена бо на кдиноу потр$бу [оть 
Бога сьтвори се дфтородства ради], моужу потрЪб’на ксть и 
подроуч'на. И се рекь Алексен’‘дрь кзика ки оурезати повеле». 
(НЪтъ ни вЪ вфнск. рукописи, ни въ греч. нар. книг$; въ рум. 
нар. кн. стр. 108 за эпизодомъ объ [ерем1м). 

Вх тот-же день приступилъ къ Александру «двородрьжица 
кговь Дан’‘дароушь» и говоритъ, что ему подобало бы отпустить 
своихъ властелей домой, гд$ они не были въ течеше долгихъ 
лфтъ. Александръ отпускаетъ ихъ съ честью и подарками (гл. 29; 
нфть ни въ вфнск. рукописи, ни въ греч. нар. книг; въ рум. 
нар. кн. стр. 108 велБдъ за предыдущимъ эпизодомъ, за кото- 
рымъ впервые и начинается разсказъ о Вринеуш$ и Левкадуш?). 

Тогда же пришель къ Александру и Вринеушь съ прежней 
просьбой: дать ему въ господство Македон1ю. Тотъ отказываетъ, 
‘предлагая ему въ замфнъ того друг1я владёня: «нь вьз’ми себ 
Ливию и Килиюю всоу и великоу Ан’тюх1ю» (14. \, стр. 61). 
Вринеушь рфшается дФйствовать и, растворивъ ядъ, даетъ его 
Александру. Почувствовавъ вмяюе яда, Александръ обралцается 
къ помощи врача Филиппа, тогда какъ Левкадушъ, услышавъ 
о злодфяни брата, бросается на свой мечъ (о смерти Левкадуша 
греч. нар. книга ничего не знаетъ, тогда какъ румынская, 
стр. 109—110, 112, называеть вмфсто Вринеуса — Левкадуса). 
Филиппъ не Въ силахъ помочь Александру, онъ въ состояни 
сдфлать лишь одно, «ако да, .г. дьни живь боудеши, дон’деже вса 
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царств!а оуредиши». Горьюмя сфтовавя Александра, разиышле- 
ня о суетности человфческой славы, обращеше къ македоня- 
намъ: «аште вьзмож'но ви ксть сьмрьти отети се дьньсь, да сь вами 
в‘сегда боудоу, за мене дьньсь [сь] сьмрьт!ю бите се, похитити бо 
ме оть вась пришла ксть». Это возможно одному лишь Богу, 
отвфчаютъ они: «нь ты на земли добрЪ$ пожиль кси, и сьмрьть 
твога поч’тена ксть. Болша ксть нег’ли иномоу животь. Походи 
оубо, Алексен дре, походи на оуготован’нок тебф оть бога мфсто, 
на земли бо добрЪ царствоваль кси и тамо рам а 
имаши» (гл. 30). 

. Филиппъ продляетъ жизнь Александра, посадивъ его въ раз- 
сфченную имъ «мьскоу» (сл. \', стр. 62, греч. нар. книга 180; 
рум. нар. кн. стр. 111). Александръ дфлаетъ посл$дн!я распоря- 
женя, поручая Олимшаду и Роксану Птоломею и Филону (такъ 
и въ У\, стр. 62; въ греч. нар. книг$, стр. 181: Пердикка; рум. 
нар. кн. стр. 111: Птоломей, Филонъ и Ант!охъ) и повелФвая 
похоронить себя въ Александрии. «ВЪдомо да есть вамь, говоритъ 
онъ, гако на последьникь летомь перьшане маккдонмни обладати 
имоуть, коже и ми Перьсидомь обладамо дьньсь» '). Прощане съ 
Роксаной. Александръ велитъ привести Дучипала, который, уви- 
дъвъ умирающаго своего господина, «многожелно повишта [и много 
порьзавь], ногама зем'‘лю копак, Алексен’дровь облобизаше од'рь». 
Обращене къ Вринеушу: «о любимый мои Вринеоушоу, не вси 
ли, колика благаа сьтворихь тебф? По что [зло за добро вьз’даль 
ми кси, по что] отрав’нога кда напоиль ме кси? Нь проклеть да 
кеть господарь, кои храни господскога оублицоу и блоудника, 
- господске коукк; проклеть да ксть, к’то хранить градоиздавчию. 
Нь зла оуби, да се зло прфкрати». Дучипаль убиваетъ измЁн- 
ника, а Александръ говоритъ: «попи, брате Вринеоушоу, чашоу, 
юже ми послужиль кси. Потоломеи же п’сомь рас’сешти кго по- 


1) Сл. У, стр. 62: то-же; въ греч. нар. книг этой подробности нЪтъ; 
сл. рум. нар. кн., стр. 111 и румынск тексть Сырку: 6г& вст, та Йоги, 


с& ш уси] 4е арот уогй 1аба Тигтсй Мас!доша $ уогй ь МАазаононй. гот 
ТагесПоги. 
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веле» (сл. У", стр. 62—63; греч. нар. кн., стр. 183—184; рум. 
нар. кн., стр. 112: Левкадусъ). Простившись съ своими вель- 
можами, Александръ умираетъ: «оумр$ вь земли нарицаеме Гер- 
семт, въ стран$ талдъиситъи, близоу Еупта, вь земли Мюю- 
ри сирсии, на, рёцф Ниль, на, м$сте, идфже Тос1Фь прёкрасни 
.з. житниць Фараону царю сьтвориль б$ше». Греческая народная 
книга ничего не говорить объ Египт$ въ этой связи; но что 
разум$ется именно эта мЪФстность, намеки на то встрЁтились 
намъ и раньше: Александръ поручаль Аристотелю привезти 
къ нему Олимшаду «вь Теут’ть великый вь палестин' ской зем’ли» 
(Нов. Ш, гл. 24). ВЪнекй текстъ сходится здфсь съ славян- 
скимъ: берибеу бтоу ОуошЯСЕТОи Гёт Ул = пбу топоу тыу Ха^- 
беу, хоута = тйу АГуутлоу, #5 по полы тс Хорив, 0поб 
ОуошаСЕТОЙ 0990$ МЕТЛос"), мотод, бтоо ЕЁБуЕУ пойаеь бте Фрид 
1об Фараоб Люс\ф 6 пбуходос фых поб Фаояф бий -упа 
(УМУ, стр. 63); сл. рум. нар. кн. стр. 113: 4 цара Тер8салм8л81, 
эпроапе де Егупт, Знде а эамт То@фФ чел пр$Фрёмос чфле 
шапте жжтнще але л81 Фараон лпърат$л. — Герсемъ, ГЁк 
УЁ и. = Гесем Ягичева, текста, (стр. 328), библ. Созпеп (въ греч. 
текст$: Геоёу и Геоёл): область Египта, гдф поселился Таковъ 
съ своимъ родомъ (Книга Бытия, гл. 45, ст. 10; гл. 46, ст. 28 
сл6д. и далЪе). О ГесемЪ сл. Тудивь Т, 8—10: до «рюки еш- 
петской и Тафны и Рамессы и во всей земл$ чессемской, до входа 
въ верхн!й Танись и Мемфисъ». Теггат Сеззет вЁ сатроз Татеоз 
упоминаеть Регесттано Запсае Рамае (Т. То ег её Аиб. 
МоПшег, тега Н!егозо]ушИапа, Сепеуае, 1879, р. 39); 
позднфе (въ концф ХШ вфка) Буркгардъ говоритъ о Дам1ат$: 
Вес езё 4егга „Теззе, ш даа ой ЯШ [згае] шогаЪалбиг Р/агаот 
щ 1440 е{ ]а4еге зегуещез. 1% Рас еНат розеа Фара из е5% 
Тегетлаз (Гамгеп, Регесгта$огез, р. 94). Александръ умираетъ, 


1) Сл. выше стр. 199—201: златотечени Ниль, хровотрехимеуос, хроворрбас. 
Сл. Сьгузогоаи Яиушт въ УегБа Зешогиш у М1 пе, Ра4го]. 12%. &. ГХХШ, р. 100; 
СЬгузоггоав (орр!диш) на НилЪ въ космограФи Юля Гонор!я (Влеве, 1. ©., 
стр. 50, 51). 
Сборникъ П Отд. И. А, Н. (28) 
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такимъ образомъ, въ той самой м$стности, которую легенда свя- 
зала съ памятью о смерти Гереми: южную границу Гесема со- 
ставлялъ каналъ, восходящий ко времени Сета Г и, вфроятно, 
назначенный соединить Ниль съ Чермнымъ моремъ; на восток$ 
защитой служили озера Суэцкаго перешейка и стоявпия между 
ними крфпостцы; къ сфверу болота, отвфчаюция нын$ озеру 
Мепгаеь; на западъ танитскй рукавъ Нила; въ этихъ грани- 
цахъ извфстны города: Тал1з = Хоап=Вашзез; РИПот; по коп- 
тамъ и 70-и толковникамъ еще и Оп = Нейоро!з, Гермополь 
Филиппа '). 

Подъ Египтомъ, въ сосфдетв$ съ которымъ прурочивается 
кончина Александра, несомнфнно разумФется египетский Вави- 
лонъ, персидская кр$постца, построенная будто-бы Камбизомъ, 
получившая 06обое развит!е со времени римлянъ и лишь позже 
поступившаяся своимъ значешемъ передъ арабскимъ Каиромъ ?). 
По ту сторону Нила, н$ёсколько южнфе Вавилона, стоятъ пира- 
миды Гизэ— житницы Госиха старыхъ путешественниковъ, между 
прочимъ и русскихъ. Такъ въ одной рецензии: (В) космографи 
Юмя Гонорля (У— УТ в.): ш4е ругап4ез длае «Вогтгеа, Тозерй» 
Фсищиг её рай гезлз Твеагс1$, 14 езё Р|вагаотиз 3); 
Бернарда (с. 870): «УП Вотгеа а@Вис шапепйа» *); у Епихаюя: 
вто 100 бло Михару, 66 бто Ушёрфу леосаршу, во 0 бто9т- 
хо 709 ос ф её причхоути ЕЁ” хой &х; ту ЕхЕое ТЕрубс лбу пота 
щбу тбу Фиаыу = -ёфирау Вастаошеуту ито бубокоутх хораВоу" 
кой ЕхеЕУ ЕСЕруЕСо ТУ цеуаЛму ВабоЛеуя, и по Вао\еюу под 
Фара 5); у Дикуила: «даете ш №о 1]опёе пал1еапбо зер{ет 
Воггеа зесипбит пишегим аппогиш Вафипдапйае, диае запсиз 
Тозерв {есега&, 4е 1опетаио айпитгатвез, {ат диаш шотцез у14е- 
‚гипф, диалог ш ипо 1060 ас а ш аЦего» °); у Венамина Ту- 


1) ЕБегз у Вевш, Напазбг4егась дез Ы1\Ъ1зсВеп АНегитаз, а. у. бовеп. 
7) ВиЙег, ТЬе апс1еп& СорЫс сВагеВев оё Евурь (1884), 1, стр. 171 сл®д. 
3) В!еве, @еовтары 1аш1 ш1тогез, стр. 51. 

4) Цшега ово ес. ед. ТоЪ]ег её Мо!\1 ет, 1, 312. 

5) АПайт, Убита 1. 1, р. 55. 

$) Р!си11 ШЪег 4е шепзига, ог $еггае, е4. Раг4Веу, р. 26. 
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дельскаго *): 1а попуеЦе М1згайи (Каиръ) езё 6101спёе 4е аепх 
Цецез Че Гапбеппе М1згани (Вавилонъ) 41 п’езё р]из аа’ 
4ёзет%. П у гезфе серепдапё епсоге р]аз!еитз уезНоез 4’апс1еппез 
шигаШез, а1331 еп дие 4е п1а15013, ауес феаисапр де топишепвз, 
4ез сгещегз Ъа415 раг Тозерв, ди! з00ф епсоге зиг р16. Митро- 
политъ Эфесскй Дашилъ, упоминая о «житницахъ [осифа», указы- 
ваетъ и на настоящее значен!е пирамидъ: «по ту сторону Нила, 
напротивъ такъ называемаго стараго Египта,.... миль на семь 
къ югу, стоятъ и такъ называемыя пирамиды, то-есть житницы 
древняго ТосиФа, сына, Такова; но онф, какъ я думаю, построены 
были сначала не для этой потребы, чтобъ служить житницами, 
но были большими и дорого стоющими гробницами °). 

У Псевдокаллисеена Александръ умираеть въ Вавилон$; 
оракулъ вавилонскаго Зевса велитъ похоронить его въ Мемхисф, 
но мемФиссюй первосвященникъ праказываетъ перенести его 
прахъ въ Александрю. — Въ нашемъ текстф Александръ уми- 
раетъ также возлБ Вавилона — но Вавилона египетскаго: по- 
сл$днее изъ т$хъ м$стныхъ пр1уроченй, которыми такъ богатъ 
нашъ романъ. — ТБло царя переносятъ въ Александр!ю, =к тих 
АЛ=баубоиу (УМ, стр. 62; такъ и въ греч. нар. кн., стр. 182), 
либо: ={$ ту Палату тУ, #5 16 хислро ту А ЛЕЕчубреху 
(\У, стр. 683—4), что отв$чаетъ приблизительно опредфлен1ю сла- 
вянскаго текста: «въ Геи’ ть великый вь Палестин’скоц зем’ли». 
Надъ нимъ плачеть Олимшада, оричитаеть Роксана и, «пара- 
махерь (У, стр. 64, греч. нар. кн. 186: пирямахоирсу) Алек- 
сен’дровь вьзьм'ши и на нь налег’ши, врьхь Алексен’дра оубоде се». 
Птоломей и Филонъ положили ихъ тфла въ золотомъ ковчегЪ, 
въ великомъ столбф, который сооружаютъ посреди Александрии, 
«идеже и до дьньсь тоу стокть. Въ Александрии воцаряется 
Птоломей— «то сьмрьти же Алексен’дрове на четири ста царства, 


1) Вегсегоп, Уоуасез, %. Тур. 60. 
2) Разсказъ и путешеств1е по Святымъ м$стамъ Данила, митрополита 
эфесскаго, изд., перев. и объяснилъ Г. Дестунисъ (изд. Православни. Пале- 


стинск. Общ., вып. 8-й, СПБ. 1884), стр. 28. 
(28*) 
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раздфлише се и зем’лк. И никомоу, о чловече, сы свфть не боуди 
оу вкь, да блюди се да не замфнишь за покой троудь! (Нов. Ш, 
гл. 31). 

Нельзя не признать въ послфдней части сербской Алексан- 
др!и, то-есть, въ разсказ$ о смерти Александра, сознательной 
стройности плана. Александръ отказывается отъ борьбы съ Ама- 
зонками: побфдитель мужей не желаеть быть побфжденнымъ 
женщинами — а въ бесБАВ съ Птолемеемъ говоритъ ему, что 
одна изъ нихъ въ состоянш его одол$ть (П, гл. 7). И женщина, 
‚является впослёдетви причиной гибели македонскаго героя. За- 
м$тимъ въ конц$ романа, искусное накоплен1е знаменательныхъ 
эпизодовъ въ одинъ и тоть же день: Вринеушь замышляетъ 
убйство; приходитъ вфсть о кончин$ Терем, духовнаго руково- 
дителя Александра; эпизодъ о женф снова даетъ Алексанру по- 
водъ высказаться о «женской злобЪ»; Дандарушь и Вринеушь 
какъ бы нарочно сопоставлены передъ сценой отравленйя. 

Я попытался указать на художественныя стороны лишь од- 
ного небольшаго отрывка сербскаго текста; но я полагаю, что 
и взятый въ цфломъ, онъ смфло можетъ стать на ряду съ про- 
славленными Александр!ями запада, съ поэмой Лампрехта, и Тл- 
Ъго де А1е]апдго. 


НЕ 
НЗСКОЛЬКО ВЫВОДОВ. 


Эти достоинства плана должны быть, разумфется, вмфнены 
подлиннику сербскаго текста. Что этотъ подлинникъ былъ гре- 
ческий, въ этомъ не оставляетъ сомнЪе!е сближеще съ греческими, 
дошедшими до насъ пересказами Александрии того-же типа. 
Къ подобному выводу уже раньше пришелъ г. Ягичъ, опираясь 
на грецизмы славянскаго перевода. НФкоторыя изъ его объясне- 
нЙ упрочиваются либо видоизмняется и число примфровъ можеть 
быть умножено. Сл. у Ягича, |. с., стр. 214: терыаха нфкокго 
надь ними постави а, ет1арха 6, етеримр'ха 7% — «1 10 {}е стёка 
г1её топи тс?»; у Новаковича, стр. 42 варантъ т: етер!ар- 
хоу; У, стр. 39: хаирЕйрилу (118); греч. нар. книга, стр. 62: 
ётоирар тс (сл. выше стр. 210) — Тав!6, 1. с., объясняя тем- 
ное выражеше: я0дь ккпаз'момь кор’кодиловемь (вар. хакизмомь, 
хак1змомь, кепазмомь, кеназномь; 12516, Ор Т, 24, 25, 26: 
халкизмомь, хакузмь, хакизмы, хаизмы; Нов. 33: вар. халкиз-. 
момь) — указываетъ на греч. ухлжаибс; сл. М, стр. 30: шё лоб 
хорхоубЕГ Лоу то охёпавця, и тамъ-же: &Лсуа.... охепасщеуя, | 
ыё ОАбхруви вхетаорили &шорфа '). — О енкардись енчосись 
(Еухарблос 005) = \, я хора сл. 9а16, |. с. и выше 
стр. 134 и 199 —201.—Можеть быть, недоразумфемъ славян- 


1) О коркодиловой, коркондиловой кож сл. выше стр. 170. 


оО 
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скаго текста слфдуетъ объяснить непонятное назване камня /ее- 
тонскаю, реотоскоо, съ котораго Александръ свергаетъ Нек- 
танеба (сл. выше стр. 152). То-же слово встрфчается еще разъ 
въ варьянтахъ къ эпизоду о хождени Александра къ блажен- 
нымъ (сл. тексть Ягича, стр. 282): «отока никога доидоше 
висока, велика», вар.: «допоше к ниекиму висхку рианту» 
(греч. наф. кн. стр. 116: &5 2х Воууву УМА»): греч. ум, 
ту и$ — или 54/95? — Отерна (1а816, Орлы Т, 25: стернь), 
истерна = греч. олёрух (сл. выше стр. 256). — Ексодъ = 222605 
(сл. выше стр. 386). — Дучипалъ вм. Вукефаль = Вохё207.2 
(Нов. стр. 33, 105, 148; но стр. 14, 31: вологлавый конь, 56, 
67: велик). — Странное назване для города: Филитус (Таз1С, 
стр. 234; Рум. 175: кь Филиппусу граду), Филипоусть (Нов., 
стр. 21) не что иное какъ Асс. Ршг. ФИ ттоис: М, стр. 16 
Е 10\5 ФИттоуз; сл. стр. 1 и 1055 Фито хо ыё пм Фит 
т2тому, какъ Юзерзень = Агахегхей (сл. выше стр. 141). — 
ВЪнская рукопись позволяетъ намъ удалить изъ обращеня вкрав- 
шееся въ славянск!Й тексты собственное имя: Нов., стр. 40: 
«и изнесоше кмоу вфнць кириве 1оспок»; варанты вмфето 
ктриве: кфере, тежде, тейере (сл. Лас. 250); можетъ быть: 
ктере? М: Вав!)409\< хуи (сл. выше стр. 207— 8). 

Въ словарф вЁнскаго текста попадаются, рядомъ съ рече- 
н1ями восточнаго (сл. 2/95, выше, стр. 387 п прим. 1) и сла- 
вянскаго происхожденя (= миа стр. 18, 45=Нов. 21 послю, 
49: проводи вм. провиди; Хахёух, стр. 29, 30 =Нов. 32 законы; 
ВоуВбутжс, стр. 34=Нов. 36: воеводоу и раззиа), средневЪковыя 
лалинсюя (поолохаВа рой 12 = Нов. 15 витези; осусбле 17 
п раззпи = Нов. 20 войско; схооласх 17 = Нов. 20 штиты; 
хастооу раззиа; лоб та п плох 36 = рахошз, Нов. 39 
паоуновоу ...перю, Та. 249 14.) и, несомнфнно, итамансвя 
либо романсвя: \\, 13: поэтах = Нов. 16: блоуд' ница,; хо. 
побтои р. 18 (рагрша)==Нов. 21 шлемови; пбот(х 30 (фота) 
Нов. 33 свфште; хоуВеолихолёух 38 —= Нов. 42 ккпазма = 
схетаврии; тёти 39 = Нов. 42 шаторъ; фЛер: 39 = Нов. 42: 
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златица; 18)» 39 = Нов. 42 трапеза, Таз., 251 столъ; 
Фит 43 =#81а; Содотох 59 = в1озйга ит. п. — Эти романизмы 
и итаманизмы не совпадаютъ ни въ греческихъ текстахъ между со- 
бою (У, 4: Вали ич== греч. нар. кн., 11 сх/\0и5; МУ, 13 93). = 
греч. нар. кн. 23: лойте(а; М, 18: ссусалих хой ипаоилойтоис == 
греч. нар. кн. 31: соувамя 7-усуу обуоопохаиа я Мё перикЕфа- 
Лоииз; М, 18: илом = греч. нар. кн. 32: Иалтоу Яуоуу уаоатеь 
сл. \, 21 —= греч. нар. кн. 36; У, 19: пиложиу == греч. нар. 
кн. 38: емололиу; М, 20: бета — греч. нар. кн. 35 Вёоуа 
ит. п.), ни съ встрёчающимися въ текстахъ сербской Алексан- 
др!и, расходящихся въ свою очередь: таблаца, мештръ (Таз. 
228; Нов. р. 12: на кседесь, вар. кеньдосе, дьсце '); дидаскалъ), 
мештар (Тах., 222; Нов. 5: майстор; сл. Нов. 21: ковачи, 
вар. масторе, У, 18: ийстосе<, греч. нар. кн. 31 14.), турвати се 
(Таз., р. 230, Нов. 15; сл. М, 11); выраженя для башни: Таз., 
р. 242 у турне= Нов. р. 31 оу коулоу; Тах., 292 турне = Нов. 
р. 100 пир ‘гове; Гас. стр. 254: туран=Нов. 45: пир'гь, стльпь.— 
Балиштра (Таз. 241; вар. банестра, чага; сл. Нов. 29; К. Б$л. 
л. 49 об. венетра; Таз. Ор., [, 24 бенестра), вертуды (Таз., 244, 
Нов. 33 дБйств!я), баруни (Тас., 268; №., 270 =Нов. 67 
властели), штентати (Тас., 306, Нов. 119 крьс'мати), шпия (Тас., 
312 = Нов. 135 на сходу), шкалина (Таз., 319 = Нов. 135 
степень); спенза = страфене (сл. выше стр. 386); тарулев вар. 
блюдь (Тас., стр. 296); магерь (Таз. Ор1я, Г, стр. 26) = шаФар 
(Тас., въ изд. текста, стр. 286) и друг. — Италланизмы рудницкаго 
текста, изданнаго г. Ягичемъ, должны быть отдфлены отъ 
того-же явленя, замфченнаго нами въ греческомъ подлинникЪ, 
какъ фактъ болБе поздний и м$етный. 

Особыя соображеншя вызываетъ геограФический и личный 
словарь греческой повфсти по отношешю къ ея славянскому 


переводу. 


1) Сл, выше стр. 150—1 и варьянтъ Рум. ркп. 175: слнце и луну узна на- 
кинт!и ськрасонь, Арись, Азродить, Ермись и вьса с1я на дасце ношаше. 
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Ато лм "Еухлилёрау, М, стр. 12 = неглиторскй Нов., 
стр. 15; ^й‹ 'ЕухЛиёрас стр. 83 (новогреч. нар. книга, стр. 55 =6 
пу 1 Ачироу)=Нов., стр. 36 вь Неглиторви, Таб., 246: у Ин- 
глитеру (сл. выше стр. 201 —2). — 0 загадочной «лакимиь (мко. 
ВЪ лакимахь твоихь конь чюд’нъ роди се, Нов. 13; Таё., стр. 229: 
у свирепицах твоихъ, сл. Таз., стр. 213), въ которой Капиъ (1. с. 
стр. 54) усматривалъ назване мфстности, см. выше, стр. 152.— 
Оивила Нов. 33, Тад., 244 (у Ягича: южская царица) = У, 
стр. 30: лс Васи вос тйес ХовЕМис (сл. МатвобШа == Сивилха 
итаманской народной поэмы ').—Когда Александръ является въ 
Римъ, его ветрёчаютъ властители 2$ Тароис хой ^с Лахебои- 
ЩоУ с хо < ХихЕ $ хо по Мюрёщс (оду) хо тб Поу Мас 
бЛоу то риуалоу хой о Голдок Ло, (М, стр. 29); греч. нар. кн. 
48: т Лохебацлоувас кой тс Поу№ес, доу по "Риххду (2= филуалтоу} 
хой \ ГОЛЗ\ (516) Оу (сл. выше стр. 188 и прим. 2; стр. 192, 
194 и прим. 1).. Морейске, оракйске (тракисци) и.далматин- 
скве цари напоминаютъ нашу‘ повфсть о Вавилонскомъ царетв?: 
Тевризъ вавилонсый Мореистровиче, цари `траклинсве и долма- 
тинсве ?). Интересно, что Менелай, названный въ славянскихъ 

текстахъ царемъ дакедемонскимъ (Нов. 38, Таг. 248), является 
`° въ греческихъ съ опредфлешемъ &х тИу Мосёжу (\, стр. 35; 
греч. нар. кн, стр. 58). Сл. выше: лоб Мерс = моуреисци, 
мурииски. Въ особомъ пересказ$ троянской притчи, напечатанной 
Сырку, царь С1овъ = Менелай, мужъ Егйлуды, царитъ въ Амо- 
ри, Амореф, Мореф, гдЪ властвуетъ и его братъ Гогъ3); Морея 
греческой Александр осложнилась воспоминавемъ о библейской 
Аморре$. — Фриия: Фра ух, Фроу-х, Фхроу жа; пре лйб 
Фра-/-йис стр. 35—6 \ == Нов. 37—38 къ стране придйской 
` (= Таё., стр. 248), краля африкискало (Та. 1. с. придиискоа), _ 


1) См. мои Опыты по истори развит!я хрисцанской 1 легенды П, т, стр. 249; 
ЗоЫВа въ Вша]4о 4а Мотиаапо. 


?) Сл. мов Отрывки византскаго эпоса въ русскомъ: ПовЪсть о вавилон- 
скомъ парствЪ, въ Слав. сборник%, П (1876 г.), стр. 129—130; сл. стр. 151. 


3) Сл. мой отчетъ ‘объ изданахъ Сырку въ `Жури. Мин. „Нар. Нм 
а, ‚Январь, стр. 76—17. 
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афринтискоую землю (вар. фиридискоу; Таз. 1. с. придииску). 
Сл. мою замфтку въ Южно-русскихъ былинахъ, У, р. 80—1 
и выше стр. 248: Пинику достается нфмецкая земля «и лажадско 
госпоцтво» (Таг. стр. 312), вар. франическо (1. с. прим.), па- 
рижьское (Нов. стр. 126 прим.), парижеское (Таз. Ор1з! Т, 26), 
фарижеское (Кир. БЪл. сп., съ перенесешемъ на Лаомедонта). 
Стало быть: Фру-иих (АФрикя, Придя) =Фоа-/ух, можетъ быть, 
какъ отзвукъ предавшя о троянскомъ (фригскомъ) происхождении 
` Франковъ? '). Фредегаръ разсказываетъ намъ о царф Фригф, 
при которомъ часть Троянъ переселилась въ Европу, отвфчая 
призыву македонскало царя, тфенимаго сосдями. Въ благодар- 
ность за оказанныя услуги, они получили осфдлость въ Македо- 
наи, и еще подвиги Филиита и Александра Велико продолжали 
служить свидфтельствомъ о древнихъ доблестяхъ троянз, см- 
шавшихся сх македонянами. Между тВмъ, главная часть троян- 
скаго народа, назвавшаяся, по имени короля, фриийцами, потя- 
нулась по Азш и сфла, наконецъ, на берегу Дуная. Здесь они 
снова разд$лились. Одна, часть пошла подъ предводительствомъ 
Еуапс1о и назвалась франками; другая осталась на берегахъ 
Дуная между Орашей и Океаномъ и получила, отъ имени царя 
Тагевоё или Тогдао0$, назваше Тигс1 или Тогда1. — Источникъ 
этой легенды Фредегара усматривають въ хронакз бл. Геронима, 
куда разсказъ о происхождени Франковъ внесенъ былъ ея Франк- 
скимъ эксцерпторомъ. Уже въ этой болБе древней верси Фри- 
гйцы, Франки и македоняне — отрывки одного и того-же на- 
рода °); если имя Тогаиофяз (Тогсо), эпонима турковъ, выве- 
дено изъ Торквата, упоминаемаго въ другомъ м$стБ хроники 
Теронима, и вставлено не у м$ста, то едва-ли имена Филиппа 
и Александра у Фредегара сл$дуетъ объяснить такимъ-же 


1) Сл. Новый взглядъ на Слово по Полку ИгоревЪ, Журн. Мин. Нар. Просв. 
1877, Августъ, стр. 297 и сл$д. 

2) Сл. ГлБег Сепегайошз (до 320 года): ЕИи 14е®.... Сейшш, ипде 
Тго!ап1, Еыей её Маседопез. Сл. Ейезе, Сбеовтары 1айп шшогез, р. 161 
и ХХХИ. 


за 
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внфшнимъ смфшенемъ, какъ-то дфлаетъ Кгазсй '); они могли 
припомниться какъ показатели македонскаго народа. 

Имена старой троянской саги, пересказанной въ эпизодь 
Александрии (въ греч. текст$): Е, МеуЕ 905, Поишлоз, АИ 
\=05 и др. — сохранены въ обычной греческой Форм$, какъ и 
цфлый рядъ другихъ. Но рядомъ съ этимъ являются странныя 
написавя: Котхохо0вт < (\, 18; новогреч. нар. кн. Кхутирхо0с"с 
стр. 32) = Нов. стр. 21 Кан’дар’'хоусъ, 70 Карданьвоушъ, Тавд. 
235 Кандаркус, 272 Кандракус; \ Арутбоусдотс, стр. 22, греч. 
нар. кн. 38 14. = Нов. стр. 25 Кархидонь, Гав. 238; По\ухоя- 
лойотс М, 1.с.; греч. нар. кн. 1. с. Полохаотодо5 = Нов. стр. 25 
Полоукратоушь, Уа5. 238; Каиотеоуобст< М, стр. 12 = Нов. 
стр. 15 Калистеноушь,. Таз. 230; АрюВауобст‹ М, стр. 55, 
нар. греч. кн. 102: АрюбаоСауи< == Нов. р. 70 Ариз’вар’нь, Таз. 
272; Вриоуодстс УМ, 61, греч. нар. кн. 175: Воууоувт$ = Врик- 
ноушь, Вринеоушь, Врионушь Нов. стр. 148, Таз. 326; Селев- 
коушь (Нов. 20), Селевкоуша (1. 22)=М, 17: Леуходс"с, греч. 
нар. кн. стр. 3014.—Сугаз: род. падежъ лоб Куоюоу (\, стр. 1): 
сыноу Куроусовоу (Нов. стр. 1). — Я не иначе объясняю себЪ 
эти Формы, какъ латинскимъ, либо романскимъ прототипомъ гре- 
ческаго подлинника, либо, что пока вфроятнЪе, начитанностью 
перескащика въ области, откуда онъ могъ заимствовать и такя 
имена, какъ Караторъ (Н15. 4е рге].), Минерва, и так!я, какъ: 
*Сапдагсвиз, *Ро]усгафив, *СаШ\епиз, *Вг1опиз (2). Сл. Ее- 
№1530 е Вгеи$$0 въ старо-италланской поэм того-же имени; соб- 
ственныя имена въ Пе]! еепа: ВисНа]аззо, Егсиеззе, АссШез 
п АссШеззе, Оеез и Ое{еззе, ОИззевзе, ЕПпиззо и др.; \, А›- 
хойтСис = Агеиз (сл. выше стр. 274). Греческому переводчику 
принадлежать окончатя на 75: Сапдагеви — <, РоНсга 8—5 
и т. п., что сохранила греч. народная книга: Воууодв"$, Леиха- 
обе, тогда какъ славянсы текстъ представляетъ: Вринеушь, 


1) Ге СЬгошсае дез зобепапицеп Егедеваг, уоп Пг. Вг. Кгизвсь, въ Мецез 
АтеЫу ег Севезсва{ё {. 5. Чешвсье безсЫсШызкипае, УП (188), стр. 474; 
сл. стр. 439—41, 473—5. 
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Врикноушь, Левкадоушь, какъ Менелаоушь (Нов. 62, Таг. 
248) — Мепе]алз, МЕУЕЛхос, У, стр. 36; Прельмоужь, Прфмоушъ, 
Приамушъ (Нов. 38, 39; Таз. 249)—=Риашиз, Поблос, М, стр. 36; 
*СапдагсВиз = Кандархоусь; *РоНсгабиз = Поликратоушь и др.; 
лат. конечное $ передается черезъ с, 4 (Поликратоушь; Ацилешь 
Нов. 38, Таз. 249 =Ау/е=бс, М, стр. 36) иж (Паражь Нов. 
38, Тав. 248 = Парк, \, стр. 36); по аналогии (?): Юлфноуша 
Нов. стр. 38, Елена Таз. 248 —= ЕЛёуу, М, стр. 36, какъ бы 
отъ Неепиз? Сл. Кашантуша (Хап из), Веноуша (Уепиз), Те- 
тиша (Твейз) въ Троянской притч, стоящей на одномъ уровнф 
съ сербской Александрлей по отношен!ю къ своимъ источникамъ, 
лексикону и ономастику. Ср. арматосати, Фарижь, хоро, — и 
тента, кастель, габилота; — из, -— ез, — 13, — аз: ПрЬммоужь, 
Менелаоушь, Тебоушь (и Тебоухъ); Нептенабоушь = Мербипив, 
при чемъ повмяла, вЪроятно, память о МехлёуяВос Александрии, 
въ сербск. текстЪ: Нектенавъ; Анцидешь, Ацилешь; Парижь, 
Калкашь и друг. — Г. Ягичъ указалъ мнф въ южнославянскомъ 
перевод$ Григор1я Двоеслова (ркп. ХШв$ка Имп. Публ. Библ.) 
Форму: адвокатоушь = а4уосафиз; сл. въ старо(бЪло)русскомъ 
Тристан: Артушъ (Аг@л8), Паламидежъ (Райаиаез), Блерыжъ 
(Вг1о11$), Ловдрешъ (Гопдгез); въ Римскихъ Дфявшяхъ: Вир- 
гилушъ, Макроблушъ, Плакидушъ. 

Заключу указанемъ на одно загадочное для меня выраженте, 
освфщающее отчасти истор!ю славянскихъ переводовъ Алексан- 
дрии. Въ эпизод$ о посфщенш Александромъ Трои вфнсвй текстъ 
(не поддержанный въ данномъ случа греч. народн. книгой) пе- 
реходитъ отъ гибели столькихъ героевъ изъ за одной жены 
къ общимъ воспоминанямъ (\", стр. 36): 6 пропётоус шас 'АЗбил 
бид; помойка ЕБЕВАИЭ тс проф поб перабиеои, 9 Хоцифеу д Зо 
Шаато$ Хой бУбренорёуос бий ‘уоуйка хахи 249, © Холом®у 
0 аудио тос ха пауфроуло$ "16 ОХОУШЕУТ с Л $ 64 уу- 
ухи лоу Абауту Дхоло0дисЕ лоу ВабАЁа хай ЕБЕТЕОЕ. 
Какому это Адану послЁдовалъь Соломонъ? Предав!я о посл$д- 
немъ не отвфчаютъ на вопросъ. Тоть же царь Аданъ или Ан- 
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данъ, на этотъ разъ безъ связи съ Соломономъ, встрФчается 
въ греч. народн. книг, въ эпизод, недостающемъ въ вфнскомъ 
текстф. Въ бесфдЪ съ Александромъ Эвантъ говоритъ ему 
(стр. 113): АЛЕ хубрЕ 6Аоуфу И хефаЛИ, блох ЗЕЛее паре лбу хбо- 
шоу б\у, Зе ихолооЭ сви пёу Аутауиу, что болгарская 
нар. книга передаетъ дословно: ще насльдит»ь Андана. Старый 
сербекй текстъ переводитъ въ первомъ случа: прьв$к бо Адамь 
женою прфльштень бысть и паде, великый и крфи’'кыи Самп’сонь 
женою погибе, и прёмоудрыи вь члов$ц$хь Соломонь жены ради 
а наслъди (Нов. стр. 48, Гас. 249); во второмъ: радоуи се 
вьсфхь главь главо! кгда, бо вьсь примеши мирь, и свокго кьто- 
моу не видиши отьчьства; нь кгда земльнаа, вьса приобрЪштеши, 
тогда и ада насльдиши (Нов. 86, Таз. 283). Ахолоуфау тоу 
Аубиуиу переведено: ада на-слфдити; созвуще несомннно; 
но съ какой стороны было недоразум5е — вотъ вопросъ. 

Въ предыдущемъ разборЪ источниковъ того типа Алексан- 
др, который я продолжаю называть сербскимъ, я не разъ обра- 
щался къ Псевдокаллисеену С, какъ къ такому тексту, къ кото- 
рому всего ближе примыкаетъ интересующая насъ редакщя 
(= С"). МнЪ кажется, теперь можно точнфе опред$лить истор!ю 
и пути ея развит1я. Греческай источникъ сербской рецензш, оче- 
видно, не непосредственно выработался на греко-византйской 
почв$ изъ какого-нибудь текста Псевдокаллисеена С; послдова- 
тельное употреблене романизмомъ и латинскй обликъ собствен- 
ныхъ именъ указываютъ на знакомство редактора съ литерату- 
рой западной романтики, если не на, посредство или влян{е какой- 
нибудь западной, нынф утраченной обработки, въ родЁ Н1звома 
е рге!з '), пространный текстъ которой не разъ служилъ намъ 
комментарлемъ къ нашему роману (сл. выше стр. 233). Какъ 


1) Еслибы въ латинскомъ или романскомъ текстЪ авторъ сказалъ намъ, 
что Александръ — имя греческое и такого-то значен!я, мы нашли бы это 
вполнф естественнымъ; въ написанномъ первоначально по гречески такое 
толкован!е невольно поражаетъ. Сл. У, 1: ёлюоубцасау тд буоцх.... АЛЕ иуброу 
фодалхо, Нов. стр. 2: и нарече име емоу Александрь, по грьчьскому. юзыкоу 
глаголеть се избрань моужь. 


ИЗЪ ИСТОРШ РОМАНА И ПОВЪСТИ. 445 


пересказана была по гречески, по одной изъ позднёйшихъ евро- 
пейскихъ передфлокъ, визант!йская повфеть о Е1оте и В]апсейог, 
утраченная въ подлинник, но сохранившаяся въ старо-Француз- 
ской поэмЪ, такъ вообще старые гречесве и византайсве мотивы 
и разсказы, унесенные на Западъ, возвращались на родину въ но- 
вомъ освфЪщени. Взятие латинянами Константинополя (1203 г.), 
открывшее пути западному литературному вмлян!ю, взяте Да- 
м1этты (1220 г.), обновившее память м$стныхъ преданй о про- 
рок$ Теремш, играющемъ столь видную роль въ сербской Алек- 
сандри — таковъ фегишиз а 400 сложеня и ея греческаго 
подлинника. Другую хронологическую грань представляютъ списки 
старо-славянскаго перевода, восходяще къ ХУ в$ку; въ ХЛМУ— 
ХУ вв. могъ быть сдфланъ и самый переводъ, что отнесло бы 
время составленя греческаго подлинника кь ХШ-— ХУ столБ- 
ТЕЯМЪ. | | | 
Н$которыя подробности могли бы дать поводъ къ ближай- 
шему хронологическому опредфленю. Я разум$ю эпизодъ о ку- 
манахъ, война противъ которыхъ составляетъ одинъ изъ пер- 
выхъ бранныхъ подвиговъ Алексёвдра. Объ этомъ эпизод по- 
дробно говорено выше (стр. 165 сл$д.). ИзвЪетны враждебныя 
отношен1я кумановъ къ Византи, окончивиияся ихъ окончатель- 
нымъ пораженемъ въ 1095 году при Малой Никеё подъ лич- 
нымъ начальствомъ Алекс$я Комнина, посл$ чего они изъявили 
готовность жить въ мирЪ съ импер!ей и служить императору — 
какъ кумавы, пораженные Алексавдромъ, принимаютъ отъ него, 
царя и даютъ ему вспомогательное вейско. — ЗамФна, Псевдо- 
каллисееновыхъ скиеовъ куманами, побЪжденными и замиренными, 
можеть быть, отзвукъ близкаго, если и не непосредственнаго 
воспоминаня. 
Другимъ 4егитиз а 4ио, н$фсколько загадочнымъ, является 
«троянскЙ» эпизодъ нашей Александри: Александру показы- 
ваютъ древн!я памяти павшихъ подъ Троей героевъ, причемъ. 
вкратцё говорится и о нихъ самихъ. Убеше Ахилла Парисомъ- * 
Александромъ указываетъ на Дарета и `Диктиса, вфроятнфе, 
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на какой-нибудь посредствующий источникъ, изъ него заимство- 
завший и ближе пока не опред$лимый (сл., между прочимъ, 
средне-греческую Ахилмаду, изд. Савой и Вагнеромъ). Инте- 
реенфе слБдующия выражен!я вЪнскаго текста (У, стр. 36—37): 
}фЕрау хой тйс Врусиябос по шаучЁАо бАоу р уровошартуароу 
полА& ЗЕТШЕШЕУО, Ото 2Еотп паса йу9рото$ то ту ёлорфада 
той ЕЕ, бпоб батя 6 Трою ос тоб Ка/х@ 17 Зоуалрдс. 
О любви Троила и Бризеиды говорить впервые въ половин 
ХПИ вфка Вепой де Запе-Моге; послБ него и по его слБдамъ 
Си!до 4е Сошшиа въ своей Н1зог1а, дезёгисНотз Тгодае (оконч. 
въ 1287 г.). Непосредственно за приведенными словами слЁ- 
дуетъ въ вфнскомъ спискф: хо 0 АЛ ЛЕЙс © Задиастес охото 
би& ту Заошастиу Польбёуту && пбу умбу лоу, ту Зитуатёра под 
ВастАЕс 100 Прюцлоу. Въ соотв$тствующемъ отрывк$ славян- 
скаго перевода Троилъ вовсе не упомянутъ, и вм$сто Бризеиды 
является Кассандра: «Изнесоше кмоу на иконЪ написань образь 
Минерве кралице (т: господе Минервы), на нь вьзираюшти 
троискаго кралга дьшти (7%. Кашандра) вьса кллин’ска Трою гра- 
доу прилоучша се разоумф ваще (т. вьса елика о Трои прорече). 
И изнесоше кмоу крьзно Поликсенй госпогк, дьштерё кралм 
Пр8моуша, юже прьстеноваль бфше Ацилешь Пер’ леоушевикь, 
кгда одь Грькь отврьже се и кь Трои пристоупи, кгоже оубише 
брат1а въ полатф на вечери лоукав‘ствомь; т. и тоу его оубише 
брат1а ее сь лоукавьствомь на вери вь храме Аполона трьнов 
дельфильсков, оуби же его Александрь и Дивоушь (сл. Нов. 
кн. |, гл. 24, стр. 39); Таз. |. с. стр. 249: и ту га убише брат$- 
не Париж и Дивуш с вахавством у прикви Аполова Пебуша, 
на вери Приамуша крала. Сл. Оагейз Рагуси, Ое ехс14тю Тгозе 
Ызюна, её. Ме!з{ег ХХХГУ: Ахиллъ убить Александромъ- 
Парисомъ, ш #апо Аро111з ТвушЪтае:. (сл. трьнога?); у Дик- 
тиса (01еёуз Сге{епз1з; ед. Ме1з{фег, Х — ХТ) м$стность та-же, 
но въ убеши Ахилла участвуетъ, кромф Александра, и Деифобь 
(слав. Дивуш?). 

Въ описанши троянскихъ воспоминан!й и старинъ, которыя 
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показываютъ Александру, славянск!й текстъ подробнфе и связ- 
нфе вфнскаго, особенно неяснаго въ ‚отрывкф, нами приведен- 
номъ. Одно изъ двухъ: либо въ подлинникБ славянекаго пере- 
вода’ не было подробности о любви Троила и Бризеиды, либо 
послёдн!Й эпизодъ выпаль нослф упоминан!я Кассандры и несом- 
нфнно былъ болфе внятенъ, чёмъ соотвфтствующ, сохраненный 
ВЪНСКИМЪ СПиСкомЪ. 

Страннымъ въ нашей гипотез$ о западномъ источникБ или 
источникахъ греческаго подлинника сербской Александр!и пред- 
ставляется то обстоятельство, что до сихъ поръ между европей- 
скими пересказами романа не встр$тилось ни одного съ харак- 
терными признаками нашей редакци. Что н$которые изъ ея 
отличительныхъ признаковъ извфстны были и на Западф, я склю- 
ненъ заключить изъ слБдующихъ указан, не говорящихъ впро- 
чемъ за существоване цфлаго романа такого именно состава. 
ДЪло идетъ о характерномъ для него эпизодЪ: о Тереми и зм$яхъ, 
введеннаго (изъ Н1ога Зево]азЯса, ГлБег ТоШае, с. ПШ) и въ 
нфкоторыя рукописи Н1з. 4е ргешз пространнаго типа '). Алек- 
сандръ строить Александрю, её зайш ргаесерй ей сат! еат. 
Еф фоПепз 4е Естро 0$за, Хегепие ргорвее еадие гесопепз @1- 
Бсепиег рег тит грзшз суНайз, и ргоБегей 4е фегга Ша 
хепиз азр4ит её 4е Яашш! из зегрещез, ди! @1сащаг орШо- 
шасв! её сгосо@ЙИ. Еасбитаие езё. АБ Шо Иадае @е Шеза 
а слуЦаз Аехапдт1 а зегрепиЪиз. — Эта подробность перешла 
изъ Н!8в. 4е рге]. въ Копипе А]ехапаег (у. 936 слБд.), къ Ру- 
дольФу Эмсскому и во хранцузсвй прозаический романъ, старопе- 
чатное издан!е котораго (1506 г.) замфнило Теремпо — Герони- 
момъ, тогда какъ рукописные тексты ХПГ—ХУ вв. удержали 
настоящее имя. Приведу отрывокъ изъ ркп. ХТУ в.*): Рош Ае- 
хапаге а шо№ Пез её соштапда ке Геп #184 1а сЦе. Еф оба 
4е .1. ааге Пеи (ркп. ХШ в.: 4е „1. ааге Па 4е Езуре; такъ 


1) 710 ее, 1. с., стр. 56—7, 74, 149 и прим. къ $ 24. у 
2) За извлечен1я изъ романа и рукописныхъ текстовъ Александрии по ркп. 
британскаго музея приношу благодарность Р. О. Ланге. 
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и въ двухъ ркп. ХУ вфка и въ печатномъ текстф) 1ез 0$ 4е .6- 
твпе 1е ргорвеёе её 1ез #5 шейте пло Вопогеешепв зог ]ез 
тшитз @е 1а суфе рог се дие П/ех раг 1ез шегйез ди Ъепеой рго- 
рее 4еЙеп@!5 1а суёе 4ез зегрепз дие ’еп ар@е уробашез её 
сосодгШез. Её аш8! аушЁ дие 4е се! ]опг еп ауапё #04 1а сЦе 
4’АПхапаге деПуге 4ез зегрепз деп П еп 1 ауой шой ста 
ВафопдапеВе. 

БолЪе значен1я я готовъ придать роману объ Ого а4’А]уегша, 
отрывокъ изъ котораго мы сблизили выше (см. стр. 321— 
323) съ соотв$тствующими эпизодами сербской Александр! и 
Макар1ева жит!я. Я не далекъ отъ предположеня, что авторъ 
утраченнаго Французскаго подлинника, изъ котораго пошли зна- 
комые намъ Франковенещансве и тосканске тексты, имфлъ передъ 
собою какую-нибудь христ1анизованную Александр!ю, въ родЪ 
той, какую предполагаетъ легенда о Макарш. Мы вид$ли выше, 
что ея чистилищныя видфе!я (сл. эпизодъ о райскихъ птицахъ) 
и земной рай лежатъ по ту сторону столба, поставленнаго Алек- 
сандромъ: иноки видятъ его, вступая въ область чудесъ, и не ми- 
нують, выходя изъ нея. Въ 050 4’А]уегша Андрея да Вагрегшо 
распредфлене н®сколько иное; но интересно двоякое появлеше 
столба съ надписью: въ первый разъ на границф земнаго рая 
(сл. выше: стр. 323 и ед. ХашЪг! 11 е Вассв1 ОеПа Теда, у. 
П, р. 36) и вторично передъ входомъ въ область ада, при чемъ 
Уго говоритъ: «Заге! 10 уепиво доуе #1 А4езапато тадто? сего $1, 
чаеЙе 1еМеге сгейо све @1сВшо, све а]сипо поп уа@йа ра ш- 
12121». Онъ ваходитъ «дпайго този1 е исс1зез |. /фиези #ес1опо 
5тапде даппо а .4/еззап4 то е зиа деть» (114.,П,р.66—67). Страна, 
чудесъ, гдф Уго находитъ и земной рай и мучен!я ада, локали- 
зована Въ Егиот$; но путь, по которому онъ добирается туда, 
у Андрея 4а Ватрегшо несомнфнно спутанъ: изъ Рима въ Апу- 
лю’ и Калабрю, затёмъ моремъ въ АЧепе, оттуда въ Геруса- 
лимъ и — въ Лив!ю. Весь военный эпизодъ объ Терусалим® (1. с. 
у. Г, стр. 145—174) представляется мнф позднфйшей вставкой: 
первоначально путь могъ идти изъ Апули въ Танис5: АНепе 
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изъ а Тепе, см. Тепег провансальскаго текста о взяти Даматы 
(сл. выше стр. 346); оттуда— въ Лив!ю. Сл. надписаше гл. ХТУ: 
соше Обопе 81 рагёе 4а] Рара е фтоуа ипа саеа, раззайа 1а РиНа, 
рег ше 4{епа (1. с. Г. р. 137); въ текстф: ш Ацепе, уегзо 
Ацепе и т. д. Тависъ — мфето, освященное памятью Гереми, 
гонящаго змфй и чудовищь; въ этой связи я обращаю внимане 
‚на одинъ эпизодъ романа, находящийся въ другой его части: Уго, 
пресл$дуя невиданное чудовище, скрывающееся отъ него въ море, 
восклицаетъ: Ре’ зато Сететма, све зе 10 И роззо стапреете, 
сВ’10 {4 шепего соп шесо (1. с. П, стр. 48). Совпадеще, едва-ли 
случайное и получающее особое значеше въ связи съ другими 
мотивами Александровой саги, указанными нами въ роман. 

Но возвратимся къ сербской Александрии. 

Для опред$лен!я мЪФстности, гдЪ составленъ быль славянсюй 
переводъ, важны своебразныя отражен1я латинскихъ — из, — ев 
въ окончашяхъ собственныхъ именъ (сл. выше стр. 442—3) и, 
болфе того, отмфченный нами выше (стр. 381) перебой фвъпи 
обратно; встр? чаясь въ групп памятниковъ (Сербск. Александрия, 
Троянская притча, и др.), они указываютъ на изв$стныя д1алек- 
тическ1я особенности, но и на установившийся приемъ, граммати- 
ческую манеру—и возможность западнаго влян!я. Что до осталь- 
ныхъ латинизмовъ и романизмовъ текста, то для ршевя о его 
древнемъ характер$ они важны лишь въ тёхъ случаяхъ, когда 
совпадаютъ другъ съ другомъ въ различныхъ его спискахъ. 
Сопоставлен1я, предложенныя нами выше, указываютъ, что списки 
здфсь наиболфе расходятся: мештар (Таз. 222), майстор (Нов. 
5), Кар. ББ. сп. л. 23 0б.: 601565; баруни (Зав. 268, 270), вла- 
стели (Нов. 67), волможи (Кир. Бфл. л. 95 06.), вельмжже 
(Таз. Омя: П, р. 22); Байзта, бщез!та сохранилось, съ искаже- 
нями, въ цфломъ ряд списковъ. — На шиию ходей (ад. 312), 
на слоду (Нов. 125), на посолства ходиши (Кир. БЪлоз. л. 164 
об.) и т. д. Иные итаманизмы рудницкаго текста могутъ при- 
надлежать позднйшему лереписчику, но отсутствие ихъ въ из- 
вфетныхъ случаяхъ можеть быть и слёдствемъ замфвы однимъ 

Сборниькъ П Отд. И. А. Н. (29) _ 
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речешемъ другого, менфе понятнаго. Такое подновлеше касалось 
и другихъ сторонъ лексикона и шло параллельно съ искажешемъ 
текста, казавшагося темнымъ. Въ томъ и другомъ отношени 
КириллобЪлозерсюй списокъ ХУ в$ка представляетъ убфдитель- 
ные образцы. Сл. \, стр. 2 оууорте = Нов. 3 краишт'никь 
(Тас. 221) = (Кб. 21 л. вфетникъ. — Нов. 4: Нектанебъ «вь 
полатоу царекоу ‘вышьдь влыпьбноую леканомать (ЛЕхоуошаутеиа) 
начеть иворити, златоу`роукомию воды налимвь» (Лаб. 222) = 
КБ. л. 22 об.: вниде в полатоу волшебноую декоманийю терти 
начать златоую, роусимею рекше лоханю намавъ воды;- Рум. 
№ 175: влховно врачевание сьтвори. — Совфтъ Нектанеба Олим- 
шадф — повременить разр$шентемъ отъ бремени искажается раз- 
нообразно: сл. выше стр. 144 прим. 1 и Рум. № 175: дондеже 
ибсые планиты на уставу стануть и стихе преступлеше ство- 
реть.—Нов. 11: дидаскаль, Тас. 227 учител, КБ. 29 об. оучи- 
тель. — Нов. 11: фер’нире Алексен’дре, Та5. френире (= фр=- 
уйрис, сл. Таз. 213), КБ. 1. 29 0б.: зюсподине; Рум. № 175: 
< храбрии Алезандре — Нов. 13: въ лакищаль, Та5. свирепи- 
цах; КБ. л. 30 об. стадехь. — Нов. 17: накарады, Таё. 232 
‘накарате (пасспеге), КБ. 35 об. араны.—Нов. 28: дреломану 
(вар. тльмачю), Гас. Ор Г 24: жлзмачю и т. д. 

Передъ нами истор!я искаженя текста, являющаяся въ то-же 
время и исторей его движен1я съ юга на сфверъ, съ попытками 
м$стнаго, народнаго пр1уроченя. 

Я ве имБль ввиду просл6дить позднфйшия стади этого дви- 
женя; для которыхъ многочисленные русске списки Александри 
дадутъ богатый матераль и, можетъ быть, нфеколько новыхъ 
вопросовъ — на разрёшеше (сл. выше стр. 378—9)'). Ограни- 
чивъ такимъ образомъ область изсл5довашя я, быть можетъ, въ 


‚ 1) 0. И. Буслаевъ любезно сообщилъ мнЪ эпизодъ о Горгон{и изъ нахо- 
дящейся въ его библютекЪ Александр!и, писанной въ два столбца такъ назы- 
ваемой «приказной» скорописью первой половины ХУП в$ка (на 15$ д.) и вели- 
колоно иллюстрированной. «О Горгон!и дЪвици» говорится на 1. 137 въ сл дъ 
за коротенькой статьею о «солнечномъ градЪ». — «И отшедше оттолф, и идо- 
хомъ по пути мъгляну 7 дней, ищущи пути перск!я земли, якоже заблудили 
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другомъ случа перешелъ его границы, постановленные вопро- 
сомъ: объ источникахъ сербскаго романа. Эпизодъ объ Терем 
грфшить именно такой постановкой, но онъ увлекъ меня, потому 
что, казалось мнф, открывалъ новыя точки зрфн1я, на которыя 
до сихъ поръ мало обращали вниман!я: библейсвй пророкъ ока- 
зался привязаннымъ къ Египту такими-же узами, какъ и ма- 
кедонсвй герой, издавна усвоенный ему не только генеалоги- 
ческой сказкой, но и эпитетомъ двурогаго; козла, указывающимъ 
на культъ эе1опскаго Аммона '). — ИзслБдователю романтической 
саги объ АлександрВ такя неожиданныя точки зрфн1я еще пред- 
ставятся керазъ: стоитъ только постучаться въ ея съ виду извф- 
данную почву и можетъ повториться чудо, изображенное на рус- 
скомъ летучемъ листк$ ХУП вф$ка: св. Антойй въ пустын$, 
ударилъ жезломъ о землю, и изъ нея выходитъ по поясъ вЪичан- 
ная Фигура, Александръ Македонсюкй, «иже Бога не знаше» 3). 


бяху. Глаголаху же ко Александру жители земли тоя: О владыко Александре, 
обратися въспять, да не зяЪ погибнеши со всфми вои своими во предл 
семъ. Александръ призвавъ вопрошаше я, хотя изв$ дати отъ нихъ сущее. 
Они же р$ша: Слыши, царю Александре: есть по земли сей ходитъ двица 
нарицаемая Горгоня, имущи лице человфческое, и перси и нозЪ, имЪетъ же 
хвостъ коневъ, на главЪ же за власъ мЪсто иматъ зм!я, выростоша всяцеми 
лици. Егда же начнетъ хотя гонитися, и начнетъ звати къ себ человЪки 
и зв$ри и скоты, еще же и зм!я страшныя похоти ради. РазумЪетъ 60 языки 
человЪ$ческя и зв$рскля. И егда кто узритъ образъ ея, аще птица парящая, 
и аб1е издохнетъ. ОтвЪща имъ Александръ: Да вы како безъ вреда пребы- 
ваете? Они же рфша: Мы, царю, имаемъ жилища подъ землею, да не за 
умремъ. Есть б0 она рыщущи борзо, аможе хощетъ. Александръ же слышавъ 
и убояся и мыслише, егда ту ему скончатися, и оттол$ пошедъ. И обр$тохомъ 
тму, ни огня не вид%ти на мЕстхъ т6хъ. И ставшимъ ти намъ шатры и вос- 
пфвшимъ (?), слышати 60 бяше гласъ нЪкаковъ находящъ, и яко чюдитися 
самому Александру. Второе пришедшу и трет!е тому-же гласу, слышахонъ яве 
Горгоню зовущу яве Александра на похоть единого». За себя Александръ 
посылаетъ волхва, одфвъ его въ свои царск!я ризы и корону и давъ ему свой 
мечъ. Волхвъ убиваетъ Горгоню, а ея голову приносить къ Александру. — 
При этой стать четыре минатюры. 

1) Сл. объ этомъ интересныя соображен!я Гап?а: А]ехапдег ш Аебурйеп, 
въ АЪапа]. 4. рЬ10з. рьЙ 0108. С1. 4ег Кби. Ъауег. АК. 4. У. ХУ В., 1-е АМ, 
р. 97 ся$д. 

2) Сл. Ровинск!й, Руссвя Нар. картинки, кн. ГУ, стр. 733. 
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ЗАМЪТКА КЪ ГЛАВЗ \1 '). 
ХАНАНЕИ-КИНОКЕФАЛЫ И НКОНОГРАФИЧЕСКЯ ИЗОБРАЖЕНЯ СВ, ХРИСТОФОРА. 


(Посвящается 0. Э. Лемму). 


Поль Мейеръ (Воита, № ХХУП, стр. 441—444) вы- 
бралъ изъ памятниковъ старо-хранцузской и провансальской позэ- 
зи цфлый рядъ указанйй на, загадочный народъ СфапеМиз, Све- 
пе! из, Сапе!аз, /фиепе!аз, КапеНег, Сапшецз ит. п. Къ упо- 
минашямъ, имъ собраннымъ *), присоедино еще и Вешег: 


Тл КапШег пе зеуепё спеуаасШег. 
Тоиз уопё & раб, П {еп 10зепяет; 
Спазсии$ рогюой оп шасие оп 1еу1ег, 
Еп ппе Яое 500% раз ае ХХ шШег 
Еп Галите аргёз 500% ! Ршсепаг& В1ег, 
Тойё 5008 согпа её 4еуал& её аэгиег. 


Какъ здфсь Капецег сопоставлены съ Ршсепаг, такъ въ 
другихъ случаяхъ они являются рядомъ съ другими нев$рными, 
погаными народами: 


Аззе2 1 0% реп её Тис 4е рае сатвепе, 
1699 Её {е]опз Сапейиз её Мотз 4е Мотепте 
(А1е 4’Ау!втоп). 


1) Сл. стр. 307, прим. 1. 
2) СЪ. де Во]апь, Ауе Аз впоп, ёгиза]еш, Сигаг4 @е ВопззШоп; СВапвоп 


де Сго1зайе, налис. ок. 1146 года; У1е 4е 54-е Твайз; Воде], еп 4е в. М1ео1ая; 
В]апсапат; ВлиеЪец{, Сошр!апие 4’ошгешег; Реше У14а1, Алене 4е Ве]епо!. 
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8130 СВе вопё её Саифте её Водие её Слепщеи раЙеш 
(76гиза]ет). 
Её рше уе шашпепт дие 14 ие ба’тагт 
Е р|ив Вог2 пе 5014 пе Сйатейи фатфатт 
(У1е 4е 54-е ТЬа!5). 
О’алцге рагё у1епепё сй ае Тйатзе, 
Е Оотатит её Сфетйег. 
(Вщереий). 


Въ Феи 4е 5. №со]аз Боделя # Кепейеи упоминаются вм$- 
стф съ Аспорагё, въ которыхъ П. Мейеръ (1. с. р. 440) видатъ 
народную перед$лку Ае орз, и съ @запз: 


Уа то! раг 106 зешопге С’одатз её Оиепейех; 


они не говорятъ, & лаютъ: 


7431 Свепе]ех 01581е2 #1айг её аБа1Шег 
(Уёгазает). 


Форма ‘имени: Сашшеиз (бигаг6 де ВоиззШоп, Реше У!а=1, 
Аппег!с 4е Ве]епо!) и Сапушеи$ = Спвапапаецз (Ех. ХХХИ), 2) 
въ краткомъ изложени священной истори на провансальскомъ 
язык$ позволили автору не только угадать смыслъ сапшега (ж. 
родъ оть сашшеи) въ старо-провансальскомъ перевод$ Новаго 
Завфта, приведенномъ у Ренуара, но и увидфть въ франц: пров. 
СпапеНиз, Сапшеи отражене библейскаго Спапапаецз. Небла- 
гопр1ятная характеристика хананеевъ въ Библии (Степ. 6, 4; сл. 
131401 Еёушоюх. Пе рог{епиз, $ 14) едва, ли могла сама, по себ 
побудить средневфковыхъ поэтовъ обобщить ихъ въ эпическихъ 
Спепе!и; пров. Сапшеи повело П. Мейера къ предположен!ю 
посредствующей народной этимолог!и, связавшей Спапапаейз съ 
сап13; въ ]егазает Свеп@еий лаютъ, какъ собаки. Стало быть, 
оть Свапапаейз (Сапапецз) къ сап:пеиз: мнфше, выраженное, 
по поводу легенды о ХристоФор$, уже Пинемъ и недавно Гар- 
стеромъ. 

Уже въ послфелови къ своей замфтк% Мейеръ сообщиль, 
по указаншю Г. Париса, отрывокъ изъ легенды.о св. Макар 
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Римскомъ, которую мн$ пришлось разобрать выше (гл. УТ). Я ука- 
залъ (|. с. стр. 325), что составитель этой легенды воспользо- 
вался какою-то христ!анизованною Александрей, восходящею 
къ одному изъ источниковъ Псевдокаллисеена С. Сл. въ посад- 
немъ текстВ кн. П, гл. 31: Аузоютоис ис &бреу (36. АЛЕЕауброс) 
ЕОЕЛЕС хо МУ врихротаточс 45 Уи ту ЗЕ оу ХуЗрютоу 
[291 &^Л&] туоу пЕ хо Тиво; далВе с. 32 онъ встрёчаетъ 
великановь (буЗрюто пашле-Ё9еис), с. 33 дикахъ людей (йуЗоо- 
тов... бури &т1 пелофу хофеСолеуои) и с. 34 кинокефаловь: 6 'АЖ- 
боуброс хатЕЛаВЕ уфрау КоусхефяЛюу; сл. с. 37: буЭротои 
ХуУохЕф`а Ло! (сл. выше стр. 315). 

‚ Въ старо-славянскомъ переводБ жит!я св. Макар1я этому 
эпизоду отв$чаетъ, какъ мы видфли (выше стр. 307) сл$дующий: 
иноки, направляющ!еся къ св. Макарю, вступаютъ въ землю 
Песьихз злавз, которые ихъ не тронули: «по всл мЪ$ста собЪ жи- 
вуть, межи камень гнфзда сносивше»; далфе на востокъ страна 
треплстокз. Въ латинскомъ текст$: Цадие ехеиез ш4е феггаш 
Сфапатаеотит шетезз зитиз, ди! а аз Супосерйай Ф1ситбаг; 
трепясткамъ отвфчаютъ Р1сШИ («рза уего. вепз ш збафага её 
а{{а@ше зиа поп р№з диат тшепзигат ипиз си Вафера) 
и Рудтаее. 

Стало быть, хананеи = кинокеФалы, Песьи главы; въ ру- 
мынской Александрии: сйрсйпт!, сАейиит. Развит!е можно бы 
предположить такое: кинокехалъь = Сапшеиз, а далБе, по созву- 
чю, СБапапаеиз. Сапе]еив = кинокеФалы старо-хранцузскихъ 
поэмъ были бы такимъ же обобщешемъ частнаго значен!я, какое 
постигло и славянскя Песьи главы: подъ ними разумФются про- 
сто невфрные, чуждые народы, и въ этомъ значении Песьи главы 
ФиГгурируютъ.въ повфсти о «послёднихъ дняхъ» (въ Откровеяхъ 
Моводя у Тихонравова, Пам. П, 218) и въ памяти объ осво- 
бождени Цареграда отъ нападен1я иноязычныхъ '). 


1) Сл. Срезневскай, Древн!е славяиск!е памятники юсоваго письма: изъ 
Сл пченской книги апостольскихъ чтен!й, календарь, стр. 112 (съ ссылкой на 
Метиславово Евангел1е, Сербск. прол. ХТУ в. и др.). 
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Веявй разъ, когда въ среднев$ковыхъ памятникахъ, въ опи- 
сани чудесъ далекой Азш, мы встр$тимъ сопоставлеше хана- 
неевъ-великановъ — и пигмеевъ, мы въ правф говорить объ 
отражении христанской Александри Макарьевскаго типа. 

Въ древней перед$лк® старой нижне-рейнской поэмы о гер- 
цогф ЭрнстВ (сл. Вагёзсв, Неггоё Егиз \Уеп 1869) мы на- 
ходимъ пигмеевъ = Ргеспашё (|. с. р. 105, у. 4896 сл$д.; сл. 
у. 5324: Регкашёгеп 1ап®; въ стихотворени Одона: Рисапи, 1. 
с. р. [ХХП и, въ сосфдетв$ съ ними: 

5014 еш Диедзйсй сое, мег Сатдат, 
Ъ Агипазр1 дет ]эл4е. 


Фа? уагеп *1сапде: 
ЕВ15еп уагеп з1е бепапиф. 


Въ Рейнфрид Брауншвейгскомъ (1. с. стр. СХХХИИ), ело- 
женномъ по типу и подъ вмяшемъ поэмъ о герцог$ Эрнст, т$- 
же великаны Ханаана ведутъ войну. съ пигмеями. Въ \Уаегап 
(ПешзсЬез Не]4епъись Т, ВегИи, 1866) карликъ-пигмей этого 
имени властвуетъ гдЪ-то на восток$ (Агтеша, Зшм, лаава, Каи- 
вазаз, ЕиЯ'а4ез, Машфге): 

52 ез В Ме опсв п семаКерег Паш 


Ъебуипсеп Капасйаз даг ат 
тот Чет @е дудлет Ииф зтё Ёотеи. 


Въ войскЪ, которое онъ ведеть противъ Дитриха, Бернскаго, 
находятся великаны — хананейцы (41е уоп Капапё 74). И вь 
этой поэм$ усматриваютъ вмяше геограФическихъ представлен!й 
поэмы о герцог$ Эрнст, которую упоминаеть Ос уоп ЕзсВеп- 
Ъасй въ своемъ А]ехапаег (Ват4зсВ 1. с. р. СХЬ): Александръ 
приходитъ въ страну, жители которой 


з\еппе 81е 2\е1 уогё веба, 
да атце зе ФеЦет оз ет рить 
аз "идет зе ос Фоме, 
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зуег 4ез и се]опьеф, 
415е геде ег Безйсве 
ш Веггосеп Егизёез Басве. 


Въ поэм о герцог$ ЭрнстБ и ея отражен1яхъ хананеи — 
просто великаны, не песиглавцы. Если Ульрихъ отожествилъ 
ихъ съ кинокефалами Александр!и и заставилъ лаять (сл. Свепе- 
1еп въ ]егизает), то онъ, очевидно, могъ имфть въ виду уста- 
новившееся уже уравнеше: Саппеиз = СВапапаецз, которое мы 
въ прав$ приложить и къ объяснен!ю одного эпизода въ повфети 
Елисея (Гагпске, Оег Ргезбу{ег Лопаппез, 2-е АЙ. стр. 127): 
{еттат Сфапапаеотит её Атагопйатит. Именно Амазонки Алек- 
сандр!и позволяютъ видфть въ сосфднихъ хананеяхъ—кананеевъ- 
кинокехаловъ; припомнимъ, кстати, что по Адаму Бременскому 
(ГУ, 19, у Ре!г&2 9, 375) песиглавцы и происходятъ отъ ама- 
зонокъ. 

Обратимся къ чередовавямъ кинокефФала-кананея — и ха- 
нанея въ легендф и иконограе!и св. ХристоФора ‘). 


Въ Минологи императора Васимя о немъ говорится: по! 
доотоу под б^Иси МЕуоуто пмх паса, у перитобу ход пасодоби, 
бл лЕ хууопрбвютос Пу прбтёсоу хо! иУЗрютбвис По, 
ОболЕроу б& целё 1ё отебои пф Хоолф целецорою9т. сих воли 6 
лото, ЯЛЛ симЕс дотоУ оз Ипембтоа бий по ЕЭихоу ими кой 
Фурсу хай фоВербу. "Ошыз 8 Ту 2% 17 Воотдиис Лежоу, кой 
хратиЭе с &у поро пар лоб Кошлтос, ип буубшеуо Лоо 
Грашиот, убило лф @ёф’ хой бтесляйм ойлф ’АлуЕЛо$ ету 
АубрКоо. Кой вкрошеусв лбу ДЕЛЕ лоб ОМУ вто Ла си 
Гравиатй. ЕюЕХЭфу обу 9 7 пы, Ехпротте лбу Хриолбу. Ато- 
отёХЛоутой обу отралитой кома айтбм хой 11$ раВдоь оутоб 
ВЛаисттойот<, &тиолеусау тф Хот кой оу ит Ват оутои, &У 
АутодЕя 0то лоу 10 Вабоа, Ех ой Хротофоро$ фуодао т. 


1) О немъ см. З4а ег ип4 Нена, Уо]1зта1ез Нейсешех!Коп Т (АпезЪ. 1858), 
стр. 609 слЪд.; У. Нагэег, УМаНВег уоп Зреег (Зреег 1877), стр. 29 сл$д.; 
прежде всего матер1алъ, собранный въ АА$8., лиш УГ а. 4. 25. 
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Ех посоиудес тф Вади хой тол Аа Васи побтероу, 99те- 
оу бтехефа Мом. 

Такъ и въ славянскомъ прологф подъ 9-мъ мая, съ тою раз- 
ницею, что. о Христофор$ сказано: «а преже имя семоу Репревъ» '). 

Подробные греческе акты св. Христофора, по рукописи ХТ 
вфка, известные дотолБ лишь въ извлечении *) и лишь недавно 
напечатанные 3), указываютъ на источникъ этого имени. 

Въ четвертое лБто своего правлен1я императоръ Декй воз- 
двигъ преслфдоване на христ1анъ. Въ то время какой-то комитъ 
взялъ въ плёнъ Репрева, стотеосос одутбу &У 16 Уоулрф ту Мар- 
шару. Ну 96 @УТо 0070$ фобуцлов сфббра. [ух `УубтЕ паутЕс 
ть © фоВобщеуос пду @ёбу &У пам ЁЗуе бехтдс дулф оли, кой 
боку аитоиб киста поб$ тИУ лоб ‘увы = уф &Х об 
006 л@у хоуохЕфиЛюу ОтИруЕУ, 16 0 Фу буЗоютофа- 
®у, &АЛ& тиол0х Ту п фооупраль, кой б= та бух мЕЛЕТФУ лоб 
9еоб. Обх Уб0уало 0Е т Ушелох бибёхлд дада *). Видя пре- 
слБдованше, воздвигнутое на христ!анъ, онъ опечаленъ и, выйдя 
изъ города, молится о ниспослани ему дара слова, дабы онъ 
могъ говорить подобно «симъ» во обличеше мучителя. Мужъ въ 
лучезарной. одежд предсталъ ему, говоритъ, что его молитва, 
услышана. Онъ коснулся усть Репрева, трижды дохнулъ на 
него, и тотъ заговорилъ по гречески — идетъ въ городъ, гдЪ 
видитъ христ1анъ, мучимыхъ въ тюрьм$. Онъ громко обличаетъ 


1) Ждановъ, Къ литературной истор!и русской былевой поэзйи (1881), 
стр. 173—174. 

2) ААБУ. 1. с., р. 1483 Ъ. 

3) Апес4а ВоПапа!ава, у. Т (е4. Сагоаз 4е Зшеё, Сиае]тиз уап Ноой е 
Уозервиз 4е ВасКег), 1882, стр. 121 сяЪд. Текстъ принадлежитъ къ одной ре- 
ценз!и съ Папеброховскою рукописью, но съ отлич1ями; на н®которыя изъ 
нихъ указано далЪе. 

4) Раревгосв: Ауйр 5Е тис ЯВЛаЗ с, 126 У тфу хомохЕфхлюу.... 00105 
сухие ато т@у бтралиютеу 105 ВибкА=юб 95 175 Врйвоу пУехЭя то "Вод 
Дех{ф в1с терфиу" &терпето ао 6 Вад: 05 25 &1605 чото бра у 76 гот. 

.„Колеубтя 6 отб алЛдфилов 0то 105 бло пУЕбратоб... . 91%. то ия буша &отду 
одет, 77 пметеря билехть, ха! ИЯ боры ту торов поз блИоь Пуебратос 
чщЕХ9фу Еххнсеу 0 то и тэсзуюу 175 хлеб тду ЕОрорфияу ит. д. 
ААЗЬ. 1. с., р. 143 Ъ. 
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язычниковъ; одинъ изъ нихъ ударилъ его. Колёу оон упо Ето 
205 Холод оу, хо 00 боуаиой во 1 потоси, говоритъ святой; — 
20 5 Е пром е оу ИУ Хао, си пир’ (ло! 20’ Опаовык. 
Язычникъ идетъ съ докладомъ къ Дек!ю: ёфбуи ёуфтиру 105 00 
@УПр Уомис, фоВЕрбс тф «бе, хой Отец пФ слои хо 76 
та о офдаЛ шо: витоб 65 Яо 0 поо1 ауалЕ Лоу, хо оё ОЗбутеЕс 
ото 4$ виб-си ЕЕ оутЕс" хо! пе сита той оиб 1 бомбе с 
отоб бутомо аи сор © Боуи. Облос доле бушато ВАчсуше 
хот ту 9е®у, хо т Зебтит0с 600 697, опиходги по побалогуия. 
Царь посылаетъ двфести воиновъ за Репревомъ, который между 
тфмъ сфль у церковной двери, ити бас Й 5&864 втоб &» < 1, 
195 0 лоуас сотой борис ЕУЗеу хо Ее, хой тии ОМУ 9 т 
та ‘убуоло де. По его молитв (565, Кори, Влчслтй оон тим оаВВоу 
лаотиу тим @5 29860у лоб 'Аорфу) посохъ пустилъ ростки; это 
чудо укрЪпило его, и онъ проситъ теперь: 6 ЕЛеоу фобууих тбу 
урслииуюу кой уушолихеу ублреу 7$ одетой ву (56 оуУЕ- 
тусбу ше, Кое 11009 Хот. Дфвушка, вошедшая, по обычаю, 
въ садъ, чтобы нарвать розъ, видитъ молящагося и плачущаго 
Репрева и такъ испугана его видомъ, что выходитъ назадъ пя- 
тясь: &0уу0у 65 бтё провфтоу брахсулоз, говоритъ она, — и 
воины, посланные Декемъ, находятъ такимъ образомъ Репрева. 
Кто онъ и поем плачетъ? спрашиваютъ` они его. Ейжгу 5 0 
лоб’ КЛобоои бе (лол Опёр паулх будоютоу, би т = ©:=ду 
оух &УЕХАИ9 У пот УбУ 6 ётеуусис лбу @ёФу тирауусбюи" хо 
бу побто кой, би то ходу будшх тиуусис мови. Они го- 
ворятъ ему, что присланы, чтобъ отвести его къ Декю. Узни- 
комъ имъ не удастся его отвести, отвфчаетъ онъ: онъ самъ пой- 
детъ съ ними, пусть только подождутъ его. Но у нихъ почти 
вышелъ весь провантъ, пока они искали его; имъ надо сп$шить; 
по молитв$ Репрева является архангелъ Рахаилъ, благословляетъ 
остатки хлфбовъ, и они чудеснымъ образомъ умножились. Войны 
увфровали въ истиннаго Бога; Репревъ ведетъ ихъ въ Ант1ох!ю, 
гдф всБ принимаютъ крещене отъ епископа Вавилы, положив- 
шаго Репреву имя Христофора. 
31 
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Христофоръ велитъ воинамъ отвести его, связаннаго, во дво- 
рецъ. Царь при видЪ страшнаго пришельца, чуть не упалъ со 
страха, допрашиваеть его о род (т6 6 уёу0$ шоу то провтбу 
цу халт-роре), имени и вЪрЪ. Христофоръ заявляетъ себя хри- 
станомъ, подверженъ мученямъ; его запираютъ съ блудницами 
Каллиникой и Акилиной, которымъ поручено соблазнить его въ 
язычество; но онъ ихъ обращаетъ въ христанство. Онф первыя 
умираютъ мученицами, за ними двфсти воиновъ, обращенныхъ 
ХристоФоромъ, наконецъ самъ святой, тфло котораго епископъ 
Атали, Петръ, переноситъ въ городъ, сос$дый съ Ант!1ожей '). 

Легенда эта вошла въ печатныя греческя минеи 2) и извф- 
стна въ славяно-русскихъ пересказахъ 3). 

Общие признаки греко-славянскихъ текстовъ житя — имя 
царя Дежя и крещеше Репрева Вавилой вз Антюоли. Миноло- 
гй Васимя не знаеть амени Репрева, несомнфнно отвёчающаго 
Репробу латинскихъ актовъ: РепоЕВоз (успенск. сборн. Репревъ) вм. 
Рёпровсс, какъ передано въ первомъ послании къ Корине. 9,27 греч. 
&66хи1.05*). Разум$ется, это одно еще не можетъ служить доказатель- 
ствомъ зависимости греческаго мученя отъ латинскаго оригинала, 
а разв свидЪтельствуетъ о воздфйств1и послдняго на редакщю 
перваго. Что же касается имени ОЁегиз, ОЙогиз, которое будто бы 


1) Сл. Раребгось, ААЗ$. |. с., р. 143Ъ: вмфето Аташи — Италя; то 5 
Улиюу артороу тоб &9Лофороо Хрибтофорой ЕжеЛеосеу 6 буиоталов ёт(охопос 
Петрос 6 тйу блоррониу тод потацо9 ТЕУЕСЭаи, &16 тб ВтихецаеУОУ © ту пом" 
ету 5 лефоуатушеуи И лов жи ВЕХрь тйс вишерсу Крерис 81% т7с пресВе!ас 
тоЗ блиоо Христофороу. 

2) Миусиоу тоб Маиоо ото ВарЗолорлиоо КоотХоороосийуоо, стр. 41—42 (по 
издан1ю 1862 г.). 

3) Ждановъ, 1. с. стр. 174—175. Къ славяно-русскимъ рукописямъ про- 
ложнаго и пространнаго жит!я, указаннымъ г. Ждановымъ, присоединимъ 
и сл$дуюцЦя: рукописи Троицкой лавры №№ 712 л. 225 (мучеше св. Христо- 
Фора въ спискф 1497 г.); Имп. Публ. библ., рукопись Толстаго Ш, № 73, 
ХУП в.; Чет. Минеи Макар1я, мЪс. Май, по ркп. Синодальной библ1отеки, 
№ 994. О древнфйшемъ текст жит!я по сборнику конца ХП-го вЪка библ1о- 
теки Московскаго Успенскаго собора см. замЪтку А. Попова въ Чтен. Имп. 
Общ. Ист. и Древн. 1879, 1: Библюграхичесве матер!алы, стр. 20—1. 

4\ Нагзфег, УУаНег у. Зреет, р. 43. 
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носиль язычникъ Христофоръ по нёфкоторымъ западнымъ пере- 
сказамъ его легенды, то оно, можетъ быть, принадлежитъ эти- 
мологической игрф: С№т154-оДогиз получилъ это имя посл того, 
какъ онъ перенесъ Христа, а прежде звался просто Ойогиз 1). 
Но встрфчается еще одно имя: Опайгаз или Опар газ *); вар1- 
антъ ли это къ Ойегиз или— ОнуФхр!й? — ХристоФоръ везд$ пред- 
ставляется` кинокефаломе, согласно съ его древнимъ изображе- 
шемъ, противъ котораго протестуютъ наши подлинники. Такъ 
въ толковомъ подлинникф граха Строганова читаемъ: «Глава 
пес1я, въ бранфхъ, крестъ въ рукф, а въ другой мечъ въ нож- 
нахъ; исподъ празеленъ»; но въ подлинник профессора Буслаева: 
«иладъ, какъ Димитрий, риза баканъ, исподъ празелень. А инд% 
пишется: песья голова, ‘волосы по плечамъ, какъ у дфвицы; во- 
оруженъ въ досп$х$; въ правой рук$ крестъ, а въ лЬвой копье, 
а копье у него процв$ло; риза багоръ-красенъ, исподъ лазорь». 
Сл. подлинникъ Долотова: «ХристоФоръ младъ, какъ Димитрий 
Солунскй, и волосы таковыжуъ; ризы воинскя, верхняя багряная, 
йсподняя празеленная, въ рук крестъ, а въ другой мечъ въ 
ножнахъ. НФкоторые пишутъ его, главу имуща песью, подра- 
жая прологу. Но прологъ не утверждаетъ тако быти, но чужое 
нфкое мн$фн!е приводитъ. и пишетъ тако: И о семъ прекрасномъ 
мученик$ глаголется нфкое чудно и преславно, яко пес1ю главу 
имфяше, отъ страны человфкоядець; а съ чего. с1е взято и кто 
изъ достовфрныхъ историковъ с!е писалъ, о томъ не сказываетъ; 
й с1е мнится несправедливо» °). 

Въ латинскихъ житяхъ, къ обозрёю которыхъ мы перей- 
демъ, вмфсто Дешя названъ царь Распиз, что едва ли слБдуетъ 

1) Сы. А. Маогу, Еззал заг в 16веп4ез р1еизез ес. р. 58; стихотворныя 
легенды, изданныя ЗсЬбпфасВ’омъ въ Дейзерг. {. ол овее АЦега, 
+. ХУП, р. 85 слБд. (= В); 1. +. ХХУТ, стр. 20 сл$д. (= А). 

2) Сл. Кгаивзв, Веа]-Епсус]ора4е 4. свг1зИ. Аег®. а. у. Сы юррог!, безъ 
указан1я на источникъ. 

3) Сл. Буслаевъ, Очерки -П, стр. 418; Руссюй РЕН" иконописный 
подлинникъ ХУШ вЪка въ Вести. Общ. древне-русск. искусства 1876 г., 


вып. 11—12, стр. 102; Ждановъ, 1. с., р. 174, прим. 3. Сл. Ровинский, Рус- 
скя народныя картинки ТУ, стр. 772; Ш, 674: волчья голова. 3 
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непосредственно сближать съ хананейскимъ Дагономъ Библи ‘), 
а скорфе съ Оас1апиз — Дащаномъ отреченнаго мученя св. Ге- 
ормя, съ Оасапиз — Деюемъ легенды о Осми спящихъ *). НФть 
ни Ант!охши, ни упоминания Вавилы; м$сто дЪйствя — городъ 
Затоз,-п, или Ба]тоз,-п въ Лики или Сир; Репревъ-Хри- 
стоФоръ является кинокефаломъ, въ латинской передач$, Сат- 
пеиз, но рядомъ съ этимъ вторгается и другой этнический эпи- 
тетъ — Свапапаеиз, а подъ влявемъ воспоминаний о хананеяхъ, 
. великанахъ Библи, особенное значене дается гигантскому росту 
Христофора. Въ греческихъ житяхъ эта, черта не выступаетъ; 
здЪеь она выдается, опред$ляя иконописныя и скульптурныя изо- 
браженя святаго, отражаясь неконецъ и въ описан его мощей 3). 
Позже изчезаетъ и самый признакъ кинокеФализма. 

Латинскя жит!я св. Христофора распадаются на, дв$ группы. 

Разборъ первой я начну съ Разз10, изданной болландистами *). 

«п {етроге Шо, геспаже Даспо ш чуйже Зато, пошо уе- 
п 4е шзи]а, демеге Сиитеотит, её озепзаш езё е1 а )ошшо, 
0$ Барйзатеатг фаризшо запсфо... Грзе ащеш запсфаз, ех $00 
сог4е огапз, ессе пебща 4е сае]о дезсепа её шахй зирег епт; 
её уепй ‘е! уох 4е сае]о 1сепз: Зегуе еее Пе, ессе ассер18 И 
Баризшию ш пошше Оошии её запсфае ТгшИайз. Еф шетеззиз 
1рзе запсёиз ицга Буйашт, огафаф 41сепз: ]ома Ч, Оецз, ди! 
сопуегИз 1епогалйез её а44ис1з ш у1аш уегНа $; хибаз Ипдиаз 


1) Сл. отчетъ о Нагиег въ Аюгевег #йг депёзсвез А{егиш ира деизсВе 
ГлИегааг, УТ В. (1880), стр. 166. 
2) См. мой отчетъь о книг Коха въ бы Мин. Нар. Просв. 1883 г., 
Ноябрь, стр. 155. 
3) См. ААЗ$. 1. с., р. 129 а (аш! @1ат шапаЬи]ат 4гедесйа уп]вагев газ 
16 ипоагиш аррепйеге), 129 Ъ (4епз рог4епфовиз), 134 а (@ппепзю ащеш рей! 
ПНав региювеьа а са]сапео Вошииз )азбае вёабигае а4 ахШаш еаздет). Сл. ла- 
тинсюЙ гимнъ у Мопе (Га4енивсве Нушпеп 4ез Ме]а{егз Ш, стр. 248: 
За]уе, дцеш 4ащ пиге Пеиз 
тахИ, о Сы юрьоге — 
Сапапеиз хшащеце. 
ез ргосегиз согроге. 
4) 1. с. р. 146 Ъ сл$д.; о рукописяхъ Ш. р. 142 Ъ слБд. и Нагиег, \Уа|Ъег 
у. Зреег, р. 38. 
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Гегатит её 4а8 ез Итдиат ритапат. Её тетеззиз ш Ёрзала с1- 
УЦафет огафаф. Женщина, вышедшая изъ города, поклониться 
пдоламъ, испугалась его вида, «её Ёас1ез е]из плщаба езё, у14епз 
согриз Вот, сараф албеш сап1з». По ея призыву «ехегии 
фиграе шиЦае её у14еге 1рзиш запсфит збащешт её огащеш уах{а 
ес ез1ат; её гезр1с1епз аа Шаш роршиш огафа& @1сепз: Дошше 
Пеиз шепз, {ас Утеат шеаш Яогеге её гашоз Бопоз пафеге её 
Па гогтоза, чиошойо шшази ш Сапа баШаеае адцат ш уши». 
Чудо совершается, и 18 тысячъ человфкъ увфровали во Христа. 
О томъ доносятъ Дагну, который посылаетъ за, святымъ двфсти 
зелов$къ и затЪмъ.еще столько же; заставъ его молящимся «её 
1рз1 огаге соерегипё сиш ео». При вид Христофора царь сва- 
лился съ престола, «диотат шаспиз егаф; далЪе его ростъ опре- 
дфляется: «сабНогишт иодесии». Обращаясь къ нему Дагнъ го- 
воритъ: «Сапше»: позже: «ега ша]а», «ди! пита Ёегаз пабИиз 
ез%. Спрошенный о своемъ имени, святой показываетъ: «Керго- 
Ъиз 4143 заш, розё Баризтиш запсфат Свт1зюрвогиз уосот», 
а Дагну говоритъ: «Уеге Ъепе уосафаз ез Папиз дш1а {и ез рагз 
шог$» — игра словъ непонятная по признаню болландистовъ '); 
въ греческомъ жит ХристоФоръ говоритъ Дек!ю: Дико $ Ех 
37$ ДЁхос: бЕхлихос 2 &Ё тЙ$ ЕЕруЕс под бое оу; въ грече- 
скомъ подлинник$ славянскаго жит!я успенскаго сборника стояло, 
очевидно, бохдс: «въ правьдоу реченъ бысть Декии, бьрьвьно бо 
кси димволк». — СлЁдуютъ мученя и смерть: 400-хъ воиновъ, 
которые посланы были за ХристоФоромъ (они говорятъ о себ$: 
103 алцеш зеше] Бари2а зишиз?), Акилины и Никеи (= Кал- 
линика греч. текста), трехъ царскихъ совфтниковъ, наконець 
самаго святого. ПослЁднее мучене его состоить въ томъ, что 
воины по повеленю царя стр$ляютъ въ него съ перваго часа до 
двфнадцатаго, но стрлы останавливались въ воздух по бокамъ, 
не трогая т$ла. Когда на другой день явился Дагнъ и сталъ 
глумиться надъ Богомъ Христофора, одна изъ стрфль сорвалась 


1) Г. с., р. 148 а. 


34 * 
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и угодила, въ глазъ царю. Умирая, ХристоФоръ велитъ ему прайдти 

‘на м%сто, гдЪ его погребуть, взять персти, смфшанной съ его 
кровью, и помазать глазъ. Дагнъ дфйствительно исцфляется и 
впредь запрещаетъ подъ страхомъ смерти кощунствовать противъ 
Бога христ1анъ. Иначе въ греческомъ текст$, гдБ в$тъ чуда, со 
стр$лами, Христофоръ ус$ченъ мечемъ, предрекая Декю злую 
смерть, которая и постигаетъ его. 

Разз!0, напечатанная болландистами, можетъ служить образ- 
чикомъ того, болфе древняго- текста жит!я, который, помимо ея, 
сохранился въ цфломъ ряд переработокъ и отражений. 

Въ Х вЪкБ Вальтеръ Шпейерский дважды, стихами и про- 
зой, пересказалъ легенду именно нашего типа, съ реторическими 
прикрасами и обусловленными тфмъ отличями, несущественными 
для критики. Я ограничусь разборомъ прозаическаго пересказа *). 

Имена тф же: Вергофиз, )аспиз, Затоп въ Сирш, АдаШта, 
№саеа. Христофоръ «пайопе ди 4еш её ти ехз НЫ Ойапапаеиз, 
В4е! уего её орегиш Вопезва сопуегзаопе арраги! СВЧ апив... 
(цой ажщеш Випс 4е фегга Свапапаеа огапдиат пагга& 13а, 
га&о поп наргофаге у14еёиг; пала её Зипопеш арозоа а, Спава_ 
уШа Свапапаеиш, 14 езё, 2е1о4ей 41с1 уегНаз ваЪеь, а ацо её 
159 Спапапае! ге1210 поп адео 41544. Едаздет епии арреЙа- 
Яо в, Псеё поп е]аздет 1061 ато 1ш фегга зог уосафат т 
сое]о 1ат соЦесй зосеще фгицииг... Егап ргаеёегеа диаейдат 
её ш ео шахше поп егибезсеп4а, соп@! 10113 Ватапае уезНе1а: 
1опра еп, иё а1апф, её асща ас1е Супосеррай ит, 14 езё сатётз 
сарз Вотшет ргаеёепаепз п\ег!от1з Вошз тташ фопогит 
орегит зади! адотпаге сопбапа. ДалЪе этотъ признакъ удер- 
жанъ: супосерваНс! уивиз. ;. Вотгепаа зеуегНаз; хотя женщина, 
пугается лишь оси]огиш е)из стауНаешт, и, явившись передъ 
Дагномъ, онъ всфхъ поражаетъ, «сит зёабигае ездз ргосегНаз 
сефег1з ешшегеф, га4Из осиогиш... геуегепдиз аррагай», тЁмъ 
‘не менфе царь обращается къ нему съ словами: сапша 1ас1ев. 


1) Нагзфег, УГа ег! Зргепзв Уца ес. стр. 103 слЪд. 
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саша ппасо, {егос1ззнпа фезйагиш, Изъ отлич!й противъ Разз!0 
укажу лишь на немногое: вмфсто угса [етеа, ‚едва, ли не при- 
надлежащей опискф, является просто фаси!из регесгта& оз, при 
чемъ чудо съ посохомъ сопоставляется съ чудомъ въ Кан$ Га- 
лилейской (Разз10), но и съ разцв$ташемъ Ааронова жезла (гре- 
ческое мученте); за, мучешемъ отъ стр$лъ (Разз10) сл$дуеть еще 
усфкновеше Христофора (греческое мучене). Отифтимъ въ на- 
чалВ легенды н$еколько указанй на юность Христофора: `онъ 
сынъ зватныхъ родителей-язычниковъ; съ молодости отличался 
добрыми нравами, нищелюб1емъ, презрёвшемъ къ языческимъ об- 
‘рядамъ. Его связываетъ лишь уважене къ законамъ родной 
страны и страхъ родителей, и вотъ онъ берется‘за страннический 
посохъ и направляется въ Сирю «пи из аи14ешт {Везаиго... поп 
ВаБепз регаш уе! зассишш, дпошат саеезЫз з№ ргаеБий ап- 
попа зо]астит». ь | И 

Итакъ, Христофоръ — кинокехалъ, Сапшеийз, но вм$стф съ 
тфмъ и хананей; сближеше съ Симономъ Кананеемз (изъ Каны) 
принадлежитъ ли измышленю Вальтера? Въ одномъ латинскомъ 
жити, отрывокъ котораго приводится болландистами '); о Хри- 
стоФорЪ говорится: «а@ Вос Кадие запсй зри’№иаз сВагасбегзта 
гестриепдит рег гезепега& 001; 1ауасгит Ёе1еЦег Беабаш арозо- 
1ат Знаопеш, пошше 7е104ещ аёие ргаепотше.Спапапаеит, 
241; сираз доситва пибобив Йдешег, 48е. ш 1рзо ригеаН оп! 
още пошеп зот из ез». —Въ Раззю и у Вальтера ХристоФоръ 
чудеснымъ образомъ крещенъ въ облак$; Форма: Сапапаеиз, 
вмфстБ съ указанемъ на Симона, могла, явиться на, переход отъ 
болфе древняго : Сапшеиз — кинокеФаль къ Спапалаеиз — ха- 
наней. г 2 

Легенду у Момбрищя я знаю лить по пересказу Шёнбаха *). 
кю. Вестаме Оапо пирегайюге ш_ауйме Башоп Ш ргоше!а 
Буме уепй ди1Чаш Вошо де шзша (опущено: Сапапеогит) ех 
сепеге АЪпосв. — А1о1з МаПег предполагаетъ въ Афпосй иска- 

1)1. с. стр: 148 а; 


2) Апхевег, 1. с. 
`Сборнивъ П’ тд. И. А. Н. (30) 
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жене АпакИи (великаны Библш) подъ вмянемъ такихъ именъ, 
какъ Афпег, АШеаЙ, Амшеесй и пр. — Господь велитъ Ре- 
преву креститься, «еф Фабепз а4 есс1езат Ст1зИапогиш втабат 
Бар зш! сопзесивиз её ш пошше запс{ае \гтНайз». Онъ идетъ 
въ городъ; женщина пугается его вида: «у1ерай епии согриз 
В0т111$, сари чего сапатеит»; и далфе встр$чается выражене: 
сариё сапапеии, а Шо сарЦе сапапео — очевидно, вм. сапшео; 
сариё спапапеит было бы безсмыслицей. Сл. въ молитв Хри- 
стоФора къ Господу: илбаз Ипдиаз [егатит, и обращенте къ нему 
царя: [ета тща. Разцв$тающая палица является безъ эпитета: 
Геггеа (Разз10). 

Изъ латинскаго жит!я вфнской рукописи № 550, начала Х. 
вка, И ёнбахъ (1. с.) сдБлаль лишь незначительныя выписки. 
Императоръ Распиз; о кинокеФализмЪ, кажется, нфтъ р$чи, ибо 
женщина поражается лишь ростомъ (з4а$ига) Христофора. Онъ 
и названъ не саптеиз, а Сапапеиз, въ смыслЪ народнаго проз- 
‚вища и отвлеченнаго отъ него понят!я язычника: дит Сапапенз, 
Вергофиаз 414 зат, розё Барйзшиш Срг1оррВогиз уосог. 

Судя по указаню на крещене въ облакф можно предполо- 
жить, что редакщей, сходною съ Разз1о болландистовъ, пользо- 
вался еще въ [Х вЪк$ Ратрамнъ въ послаши къ Римберту о ки- 
нокефалахъ '), которые, по его мн$фаю, Вош!шез ройиз дпат 
Безйае Чершапа! у1депиг. Нис нцесепёае поп рагаш зайга- 
5аг1 Удег ШеПиз 4е шамуго Со юрпот! еНиз. Оцешад- 
шодиш епни ш ео ]есциг, Вос 4е сепеге Бош шит #и153е соспоз- 
саг... Маш её Баризш! засгашепииа @ушИаз Шаш сопзесцит 
Р1ззе, из пиличето еит ре’итаетще, засиё ВфеЦиз зрзе деа- 
шу, стедциг. 

Въ слБдующей групп жит кананей-кинокеФалъ уступилъ 
м5сто тананею, и является цфлый рядъ моментовъ, не встрф- 
чавшихся намъ доселф. 


1) ЕгИзсве, Оег Ве! 4ез Кайгашвив аБег @1е Напазкоре, у НИ вене] 4?а 
78. {. упзвепзсвайНЦене Тьео]ове ХХГУ Фаьгв. (1881), стр. 63—64. 
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Такъ у Якова 4е Уогазше (е4. Сгаеззе, р. 430 слёд.): «Сви1- 
зорвогиз сете Спапапаеив ргосеггипае зёабигае уиааие {ег- 
МЬШ егаф её ХИ сиЪйоз ш 1опо{айше розз!еаъ; Дагнъ назы- 
ваетъ его: Свапапаее шейсе! либо говоритъ: ищег {егаз паб из 
е; её м поп рофез п131 орега ЁегаПа, её Вошш!Биз шсоспКа, 1041. 
Кинокехаль изчезъ, но въ самой легендЪ гораздо больше басно- 
словнаго элемента, чБмъ въ предшествующей. Начало совер- 
шенно сказочное: ХристоФоръ былъ на службЪ у какого-то ха- 
нанейскаго царя, когда ему пришло на мысль «а талогет ргт- 
среш, 401 ш шипдо езф, диаегегеф её а еит4ет зесит тога- 
фигиз ассейегеё. Уеп 1011г а4 длет4ат шахииит гесеш, 4е 
Чио сепегаз {ата Ваферафиг, дао тадогет шип4из ргперет. 
поп вафегеё. @иеш гех у1епз Петшег гесер её ш зпа сиг1а 
тапеге ес. @иодат алфет @1е досшайог диат сапйопет 
согат гесе сащафа, ш дпа гедиещег ФаБо!ат поттафа&. 
Всяюй разъ, при его упоминанш, царь крестится, а на вопросъ 
Христофора, почему онъ это д$лаетъ, отвфчаетъ: «/фиетсипаие 
Фафоит пошштаг! ал410, Вос 31210 ше типо Итепз, пе ш ше 
рофезвадеш асср!аё шие посеа». Какъ услышалъ это Хри- 
стоФоръ, рёшиль пойдти служить д1аволу (16 1рзат шПи ш 40- 
шшиш аззатат), котораго встр$чаетъ въ пустын$, въ образЪ 
воина (тИез {егиз её {ет1Шз), окруженнаго другими воинами. 
У него онъ остается; однажды они шли вмфстЪ по дорог$; увидя 
‘крестъ, даволъ испугался и свернулъ въ сторону, увлекая съ 
собою Христофора. Когда онъ объясниль ему причину своего 
страха, тотъ заключаетъ, что Христосъ сильнфе его хозяина и 
отправляется искать кого-нибудь, «аи! 1 Свг!зИ поййаш ш91- 
сатеф. Пустынникъ, на котораго набрелъ Христофоръ, поучаетъ 
его:- «Вех 154е, си! зегуше ез!4егаз, 13614. гедигй оъзедитат, 
Чиа гедиещег }еипаге орое ®. Но ХристоФоръ отказывается 
отъ этого, а что такое молитва, о которой говорятъ ему, онъ и 
не знаетъ. Тогда пустынникъ велитъ ему поселиться на р$кФ, 
‚опасной для переправлявшихся черезъ нее, и вс5хъ переносить 


на ту сторону: такъ онъ послужить Христу. ХристоФоръ такъ 
(30*) 
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и поступаетъ, и однажды, перенося на илечахъ мальчика-Христа, 
чуть не изнемогъ подъ его тяжестью: «а шавпо рег1си]о, риег, 
ше роза! её а4ео ропйегази, дио4, 1 ют типдит вирег ше 
ВаЪи1зет, у1х шауога ропдега, ргаезепя1зеш». На другомъ бе- 
регу Христосъ объявляеть себя: «иё ше уегат 41сеге сояиргоъез, 
сит регфгапзтет15, Басаш фот )ахфа ботиисшат фФиаш Ш 
фегга Яве ‘её шапе {рзиш Яогийззе её [гисИйсаззе у1де в». „Стало 
быть, то же чудо, что и въ предшествующей легендЪ, иначе 
пр1уроченное. , "И" | ИЕ 
Той-же легендой, какъ и ` ЯКоВЪ 4е Уогавте, пользовался 
авторъ среднев$ковой нёмецкой стихотворной повфети о Христо- 


ФОР, изданной Шёнбахомъ (А). Онъ былъ «ет шап 4ез Шез 
) , 


цпсев?оге» (у.89), ет ге (у. 757), котораго не могла снести ни 
одна лошадь (у. 159); онъ поочередно служитъ у рыцаря, ‚графа, 
короля, императора, папы; крестное знамене, которымъ ограж- 
дается папа отъ длавольской напасти, побуждаетъ его поступить 
въ услужеше къ даволу; но онъ вбскорЪ покидаетъ его, когда 


видить его страхъ передъ крестомъ. Сл$6дуетъ встрЪча съ пу- 


стынникомъ; Христофоръ переносить младенца Христа; эпизода 


‚о разцвфтшей палицБ нфтъ въ. этой евязи, и то, что слБдуетъ 
далфе, обращаетъ насъ къ редакщи Раззю. Христофоръ вышелъ 


` 


на берегь, чудесный младенець изчезъ; облако осфняетъ буду- 
щаго святого, и ангелъ велитъ ему итти въ Сир!ю, въ городъ 
Зашдпе, къ королю Лавииз. Женщина, вышедщая. изъ города, 
А о и рана чудо съ разцвфтшей ВЕРА 
Е 0). 0 томъ, что Хриетоворъ -— кинокефаль_ или хана-, 
ней, не говорится ни слова Ре: 
Средневерхне-н$мецкая стихотворная легенда В, изданная 
тёмъ-же. ТИвнбахомъ, придфлала къ схем 4е Уогавще свое- 
образное. введеше. Отец ‘и мать святого, живуще. въ Перен 
ИЛИ. Арави (у..7 8—79) — добродфтельные ЛЮДИ, . хотя | языч- 
ВИКИ; долгое неплоде побуждаеть мать къ объщанно стать’ хри- 
спалкой, если У нея будетъ потомство. ‚Родится великанъ Ойогив: 
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одного году отъ роду онъ былъ словно тридцатил6тний и не удо- 
влетворялея молокомъ десяти кормилицъ и болфе (у. 163 слЁд.); 
когда ему было 20 лётъ, онъ всфхъ превосходилъ въ силё и 
ловкости (у. 183 сл$д.); ни одинъ конь не выносилъ его (у. 216); 
онъ такъ великъ, что люди верхомъ доходять ему до плеча, 
(У. 219 сл$д.). Онъ также ищетъ властелина, сильнфе котораго 
нфть на свфтф, и скрывшись отъ родителей, приходитъ сначала 
къ л6енику (\а]атап у. 392), залфмъ встр$чается съ охотни- 
комъ, котораго переносить вбродъ черезъ глубок потокъ 
(У. 473 слБд.), и несетъ одинъ всю охотничью добычу (у. 513 
слд.). Онъ поступаетъ на службу къ хозяину охотника, но 
уходитъ отъ него, увидфвъ, что тотъ, зфвая, перекрестиль 
ротъ (у. 520 сл$д.), и узнавъ тому причину. Боязнь д1авола пе- 
редъ распятемъ побуждаетъ его покинуть и второго господина, 
хотя тотъ принялъ его къ себф и даже сотворилъ гигантскаго 
коня, который могъ бы выдерживать его тяжесть (у. 605 слфд.). 
Посл$дняя его встрЪфча съ пустынникомъ, который принимаетъ 
Оффора и печетъ для него хлЪбъ; хлБба выходитъ такъ много, 
что пустыннику хватило бы на мфсяцъ (у. 785 сл$д.). Очутив- 
шись перевощикомъ на мор$, Офхфоръ вырываетъ дерево, чтобъ 
оно служило ему опорой при переходЪ въ бродъ (у. 894 сл$д.). 
Когда онъ переносить Христа и изнемогаетъ подъ ношей, пу- 
стынникъ видитъ съ берега, что надъ нимъ витають ангелы 
_ (у. 1084). Младенецъ Христосъ крестатъ его во время перехода 
по морю, и тутъ же совершается чудо разцвфтан1я палицы, на- 
ходившейся въ рукахъ Оффора (у. 1113 сл$д.). СлБдуетъ да- 
лБе вторая часть легенды: мучен!е, безъ обозначеня м$стности 
и собственныхъ именъ, какъ нфтъ и иконографической характе- 
ристики святого '). 


1) Указан1я на нЁкоторые пересказы и передЪлки легенды о ХристоФор% 
на народныхъ языкахъ см. у ЗсЬбпась, Апхелкет, |. с. р. 169; сл. Ко1Бегв, 
Та, зег. ХУ, с2. УТ, стр. 158—160. — Интересенъ народный сициланскй 
разсказъ о св. ЭльмЪ (Зап Егти) и ХристоФор$: въ старые годы жилъ въ Ка- 
лабри, въ пещер$, пустынникъ св. Эльмъ; жилъ онъ милостынею, но когда 
по смерти брата на его рукахъ остались семь сиротъ — племянницъ, онъ не 
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П. 


Изъ предшествующаго обозрЪвя выяснилось, какимъ важ- 
нымъ признакомъ для распредфлен1я редакщй легенды о Христо- 
Фор является его кинокеФализмъ. Въ сожалфн!ю, этотъ тера- 
тологическй признакъ географически колеблется. 

Кинокехаловъ древн!е помфщали то въ Инд‘), то въ АФрик$. 
Первые изображаются чфмъ-то среднимъ между челов$комъ и 
обезьяной: они живутъ охотой и держатъ стада, питаясь молокомъ 
и вяленымъ мясомъ; вымфниваютъ у инд цевъ оружие на янтарь и 
знаютъ выдфлку пурпура; понимая инд1йский языкъ, они вмфстб съ 
тфмт, не умфютъ говорить, & воютъ и лаютъ (620%), какъ собаки, 
и объясняются знаками; у нихъ клыки больше собазьихъ, когти 
длинные и острые и болыше пушистые хвосты итёо лбу у. 

Такое же колебан!е между образомъ челов$ка и обезьяны 
представляютъ предан!я объ ахриканскихъ кинокехалахъ, кото- 
рыхъ древше писатели указываютъ то въ Лив, то въ Эеоши ?). 


зналъ какъ быть и взмолился Богу. Господь послалъ къ нему великана, 
ХристофФора съ Фонаремъ, чтобы въ бурныя ночи свфтить б$днымъ контра- 
бандистамъ. Такъ святой и сд$лалъ; съ тЪхь поръ не проходило дня, чтобы 
онъ не возвращался домой съ обильной милостыней, которая дала ему возмож- 
ность прокормить и выдать замужъ племянницъ. Еще и теперь по молитвЪ 
моряковъ св. Эльмъ сходитъ съ неба съ своимъ хФонаремъ и помогаетъ въ бурю 
(Ригё, Мефеого]ов1а роро]аге з1сШапа, АгсШую ТУ, #°с. 4). — Фонарь Хри- 
стоФора перевозчика соединился въ этой легендЪ съ представлен1емъ о спаси- 
тельныхъ свъточахь св. Эльма. ы 

1) См. указаня у ЕгИзевье, ]. с. р. 59 слЪд.: Ктезй (Рво&из, В1Ы1. 72, е4. 
ВекККег, р. 47 $.; С+езмае орегиш геНашае её. Ваевг, Егапс. аа. М. 1324, 80, 
р. 252—254 и прим. Бэра, р. 320 слЪд.), Эманъ, Ое па. ап. 4, 46; Пливйй, Н13. 
паф. 7, 2, 23; Авлъ Геллй, №064. АЦ. 9, 4, 9. 

2) См. ЕВгепЬега, Сефег 4еп Супосерва]ив 4ег Аехурмег пеЪзё еоеп 
ВетасЬласеп брег @1е аесуризсве Му\е 4ез ТВоф ипа Зрышх уот пабдеЬо- 
гизсвел З‘апаришке, въ АЪЪана]. 4. Кбп. АКаа. 4. \ 153. ги Вега, 1833, стр. 337 
слЪд.; ЕгИбзсВье, |. с. р. 58—59. СвидЪтельства, классиковъ объ африканскихъ 
кинокехалахъ: Негодо%. 4, 191; АзапагсЬ14ез у Фот!я, ВИ. 250 ед. ВеККег, 
р. 455 5; О1о4ог. 51ещ. 3, 35; РИа. Н1зог. паи. 8, 54, 80; сл. 6, 2, 134; 7, 2, 31; 
БоНпиз е4. ТВ. Мошшзеп, Вего|. 1864, р. 143; АеНап. Ое па. ап. 6, 10; 7, 
19; 17, 8; 10, 25, 30; ЭёгаБо 774, 312; Тлеап. 01а]. тах. 7, 2, Тоха 28; Нога- 
роз Н1егов]урЫса е4. Геешапз, 1. 1, с. 14 и прим. — Сл. Р1еёзевшайп 
Негтез Ти1зшес13 403, р. 6—7, 16, 21 слФд., 38, 44—45; Раг\феу, Рицагсь ее 
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По Плиню «сепз Мепзттогит» въ Эеоши держала стада ки- 
нокефаловъ, питаясь ихъ молокомъ; у Элана эе1опеюе песи- 
главцы — хууотросюто буЗофток, черные, волосатые, съ головой 
и зубами собаки и острыми когтями. Съ другой стороны при 
Птолемеяхъ упоминаются ученые кинокехалы, пляшуще и играю- 
ще на хлейтф и т. п. Но особеннаго вниманя заслуживаетъ ихъ 
роль въ египетскомъ культЪ: кинокеФалы посвящены лунф, яв- 
ляясь ея символомъ '); ихъ почитаютъ въ ГермополЪ (З4габо 812: 
лидбот хоуохЕфойоу "Еомото тои), гдф найдены были и ихъ мумий; 
они посвящены Гермю-Тоту (ёти бЕ хай ло Сбоу &т1 "Во у 
16 паутюу шеЛЕХоУти уобщилалюу, Ногаро!. Него урь. Т, 14), 
почему кинокефалу, вводимому въ храмъ, бЕ\тоу хит пара оу 
© ЕрЕс, хй уму хой дЕХам, пирабыу &Ё вх тб Етиалеилёут $ 


1313 и. Оз1з, р. 195; Р1егге, Ге Рап\№ёоп ёвурМеп (Раг!з 1881) р. 56, прим. 5; 
Г.а{ауе, Н1звюоше ди сиЦе 4ез @1ушИёз 4’А1ехапдче: Зёгар!з, 1з1з, Нагросгафе е 
Апиа Богз де РЕруре (Рав 1884) р. 260—261; сл. 14. описан!е изображений 
подъ №№ 76, 96, 97, 102, 103, 112 идр.—Я не касаюсь здЪсь вопроса о различ- 
ной локализащи кинокефФаловъ у позднЪйшихъ путешественниковъ (Манде- 
вилль, напримЪфръ, помфщаетъ ихъ на островЪ НакумерЪ: Мадагаскаръ и Ко- 
моро), ни сходныхъ предан о происхожден!и того или другаго племени отъ 
см5шен1я женщинъ съ собаками. Такихъ предан!й довольно много: они раз- 
сказывались о жителяхъ Пегу (Камоэнсъ, Оз Газа4аз, Х, 122), объ Айно 
(у японцевъ), при чемъ интересно напомнить слфдующйя этнограхическвя 
подробности: у Айно лицо плоское, четырехугольное, съ выступающими ску- 
лами и складкой, спадающей на верхнюю губу; женщины окрашиваютъ сокомъ 
растеня Коп{з!-КЁ’-ва полость рта, вокругъ котораго образуется широкая синяя 
полоса. Растительность волосъ на груди и спинЪ у Айно необычайная; они 
держатъ въ большомъ почет собаку и почти боготворятъ ее (НеПума]а, 
Мабигоезс се 4ез МепзсВеп, 52 Тле{. р. 571—572). «Рго{еззог ВВуз зреаКз о 
{Ве Роб-шеп, з0пз ап з]ауез о 4Ве Пос, ап ип-Агуап, ип-Се]йс, ип-Тешошс 
пошепс]авите, ресааг 40 Ве ргае-Сеис рора оп оЁ бгеай ВгИаш, чИВ Вот 
{Ве Мог шеп саше шю сошасё.... ТЫ 5 рВепошелоп о пошепс]афаге гесаПз 
2% опсе Ве Нипашев, Робзопз, о# {1е Не]! Гауз — МасБезАВз апа Маеез\Ъз, 
4ие, ме Вауе 1Ше доп, фо Туегшап шйиепсе». Увазвоп ава Роче!, Сотр. 
рое%. Ъогезле, 1, стр. СХХИ, прим. 1. Сл. родовыя названйя: Нипа# уоп Рог ей, 
въ Ршгесаи (Раптег, Вауег1зсВе Зареп ип4 Вгдаеве Т, 8), Нипа хоп Уепквейи 
(Весвзбешт, ЗахепзсВа+2 дез Тьйгшвеалпаез, п. Апй., ГУ, 199) и матералъ, со- 
бранный Либрехтомъ въ стать: ВКошшаз ип 41е \УеНеп (баг УокзКипае, 
стр. 17 сл$д.). 

1) Сл. по этому поводу мои Замфтки по литератур$ и народной словес- 
ности, ТУ: Къ вопросу объ апологахъ Кирилла, стр. 49 и слЗд. (1. Г, с. 9) и 53. 
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фон оу обищиила (1. ©.), какъ съ другой стороны тою же 
связью съ Гермемъ-Тотомъ объясняется образъ кинокефала, 
управляющаго вфсами въ изображен1яхъ посмертнаго суда надъ 
покойникомъ. Какъ Герий-Тотъ изображался кинокехаломъ 
(Гасап. 01а]. таг. 7, 2: ‘Ерийе @УТ| УЕ ОУ хоубстобо ос “Е- 
тои), такъ въ греко-лалинскую пору АпаМз см$ниль свою 
шакалью голову — головой собаки (Зёгаро 812: #5 9’ 05 0 
Комотолетис уси хой Куубу полк &у 1 6’АусуВис лнлатои), являясь 
въ роли Гермя Пеихопомпа (’Ерияуоув«, Рицагсм Пе 1. её. 
Озт. с. 61) въ изображеняхъ погребенйя и посмертнаго суда: 
онъ ведетъ души умершихъ на тотъ свфтъ; совершая погребаль- 
ные обряды, какъ бы уготовляетъ людямъ загробные пути, по- 
чему его зовутъ открывающимъ, уготовляющимъ пути. Изобра- 
женя греческой эпохи представляютъ его кинокеФаломъ, съ 
‘мфсяцемъ, либо двумя звЪздами надъ головой, съ кадуцеемъ и 
{а]ат1а Герм!я на ногахъ, съ пальмовой вфтью въ рукахъ: сим- 
воломъ смерти, который Египтяне носили провожая покойника; 
иногда стволъ пальмы виднфется сзади или съ боку или спереди; 
въ рукф — глобусъ (земной шаръ) или палица. Обыкновенно онъ 
одфтъ въ тунику съ короткими рукавами, не доходящую` до ко- 
л6нъ, охваченную по таль поясомъ; съ плечъ спускается плащъ, 
либо откинутый назадъ, либо покрывающий всю Фигуру. Такъ 
онъ изображается на барельефахъ, геммахъ, монетахъ и хрескахъ, 
и въ колоссальной стату$, найденной въ Порто и нын$ находя- 
щейся въ капитолйскомъ музеф. 

Къ какому изъ указанныхъ двухъ предавй о кинокехалахъ, 
индЙскому или египетскому, примыкаетъ легенда о кинокефаль 
ХристоторЪ? На это отвфтятъ, быть можетъ, коптсвя и эо1опск1я 
отреченныя ДФян!я апостоловъ Андрея и Вареоломея, вБроятно, 
составленныя въ Египт$, такъ какъ распространене ихъ огра- 
ничилось коптскими и абиссинскими христ!анами, и они не про- 
никли ни къ сирйцамъ, ни къ грекамъ и латинянамъ '). 


у 
1) Сл. Тарвшз, П1е аросгурвев Арозе]еезсЬ1еМеп ипа АрочеПевепдев 
(1884), П, стр. 85—86; сл. для сл$дующаго 13. стр. 76 сяд. 
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Въ коптскихъ актахъ апостолы Андрей и Вареоломей, на- 
правляясь къ пареамъ, проповфдуютъ слово Боже у кадаре- 
новъ — казареновъ или македановъ, въ город Дечсво = Восвоп; 
ихъ подвергаютъ мучен!ямъ, а Господь посылаетъ имъ на, по- 
мощь человфка изъ страны кинокефФаловъ, по имени СОфизНатив. 
Въ театр, гдБ собрался`народъ, онъ пожираетъ двухъ львовъ 
и наводитъ такой ужасъ на житилей, что они бфгутъ изъ города, 
который, по молитв апостоловъ, окружила огненная стфна, и на- 
родъ бросается къ ногамъ ‘Андрея и Вареоломея. Они обращаютъ 
кинокехала въ скромнаго, тихаго мальчика; Вареоломей даетъ 
ему новое имя ПШотлбс, общая ему царстве небесное и вфчную 
славу за помощь, имъ оказанную въ обращени невЪрныхъ. 

Арабеюй Синаксарйй переносить место дфиствая нъ страну 
берберовъ '); эойопеве акты ведутъ апостоловъ Андрея и Варео- 
ломея сначала въ А7т!апоз (= Чейево, Воспоп), упоминаютъ 
городъ Масейота, Масёгап (македаны коптск. т.), но чудо съ 
кинокефаломъ совершается, вЪроятно, по ошибк$, не въ Темепо, 
а, въ Вагё Поз, то-есть, у пареовъ, куда и въ коптскихъ текстахъ 
направляются апостолы. Господь посылаетъ имъ на помощь #35 
10р0да, откуда ихъ изгнали, кинокефхала; ангелъ направляетъ его 
къ нимъ, наставляеть въ истинной вфрф. Въ доказательство 
истины его словъ, нисходитъ съ неба пламя, окружающее ки- 
нокефала, не причиняя ему вреда; тогда ангель дфлаетъ надъ’ 
нимъ знамене креста: тотчасъ звфриное естество его покинуло, 
и онъ становится покорнымъ какъ овечка. Ояъ идетъ къ м$сту, 
гдё скрывались апостолы и ихъ ученики, РуФъ и Александръ; 
видъ его быль ужасенъ: росту онъ быль четырехъ аршинъ, го- 
лова точно болыпаго пса, глаза огненные, клыки какъ у медвЪдя 
или льва, ногти у пальцевъ на ногахъ, словно кривые садовые 
ножи, ногти у пальцевъ на рукф, точно львиныя когти, а волосы 
и борода спускались какъ львиная грива. Апостолы бЪгутъ оть 
страха, но кинокефалъ удержалъ за руку Александра и Руа и 


1) См. Гарашв, 1. с. р. 78 и Тр. 621 (городъ: багапиаз). 
Е Зы 
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объясняетъ, зачфмъ онъ къ нимъ присланъ. Тогда возвращаются 
и апостолы, и св. Андрей даетъ ему, вместо прежняго его 
имени — Порока — новое: Христанинъ. Вмфстф они идутъ въ 
городъ, кинокехалъ — съ покрытымъ лицомъ; жители напустили 
на апостоловъ львовъ, онъ сорвалъ съ себя покрывало, его зв$- 
риная натура вернулась къ нему: онъ бросается въ народъ и. 
убиваеть 603 именитыхъ мужей города. Вс обращаются къ 
истинной вЪрЪ и обнаруживаютъ желане выслушать въ театр$ 
слово пропов$ди; апостолы ведутъ съ собою и кинокефала, ко- 
торый по ихъ молитв принимаетъ человфческй образъ и мирно, 
точно овечка, ложится у ногъ святыхъ. | 
Соединяя коптсюЙ съ эе1опскимъ пересказомъ ДЪявий и срав- 

нивая тотъ и другой съ данными ХристофФоровой легенды, мы 
получаемъ такое уравнене: тамъ и зд$сь — кинокеФалъ страш- 
наго вида, «Порокъ» или Вергофиз (отверженный) по имени, и 
вмфстф съ тёмъ — избранный стать орудемъ Божественнаго 
слова, вфрнымъ (Пюто), христйаниномь (Спт1ЗИапаз) — или 
ХристоФоромъ. Къ посл$днему имени, понятому конкретно, могла, 
примкнуть легенда о вещественномъ, не только нравственномъ, 
несени Христа ‘). — Тамъ и здЪсь крещеше Кинокехала совер- 
шается при особыхъ, несомнфнно сходных обстоятельствахъ: 
въ Дфявшяхъ кинокефала окружаетъ небесное пламя, какъ Хри- 
стоФора — облако. Можетъ быть, и къ разцвфтшему и принес- 
шему плоды жезлу Христофора позволено усмотр$ть параллель 
въ легенд коптскаго Синаксаря о пропов$ди ап. Вареоломея въ` 
египетскихъ оазисахъ *): проданный одному купцу, какъ искусный 


1) ИзвЪстно, что «несене» Христа въ легенд о ХристоФор® нерБдко 
понималось. въ отвлеченно-символическомъ значен1и — бремени в$ры. Мисти- 
ческое виде Аеанас!я Филипповича относитъ насъ къ такому. именно пони- 
маню. «Въ пустынной м$стности встрЪтился мнЪ больной и слабый человЪкъ. 
Я взялъ его на свои плечи и несъ его не мало. Этотъ незнакомець раскрылъ 
мн дивныя дфла о тайнахъ божихъ и наконець далъ знать, что ему было 
наисладчайшее имя Гисусъ Христосъ». Сл. Оресть Левицкй, Аеанаей Филип- 
повичъ, игуменъ Брестъ-литовск!й. Юевъ, 1878 (оттискъ изъ К1евскихъ уни- 
верс. изв сти 1878 г.), стр. 4. 

2) Тарз!аз, 1. с. р. 86 сл$д. 
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виноградарь, Вареоломей не занимается своей работой, а по но- 
чамъ пропов$дуеть въ городф; когда же хозяинъ потребовалъ 
отъ него отчета, онъ беретъ три лозы, прикр$пляетъ ихъ кре- 
стообразно къ одному дереву, и он$ тотчасъ покрываются ягодами. 

Липс1усъ ') полагаетъ, что македановъ, казареновъ или ка- 
дереновъ и городъ Восвоп, вфроятно, искаженный въ Герихонъ, 
слБдуетъ искать въ Эеющи. Если придержаться Терихона, то 
можно бы сблизить македановъ съ Майкеда, казареновъ съ ба- 
зег, или Сат?ага — столицами языческихъ хананейскихь царь- 
ковъ, какою являлся и [ерихон; именно изъ Герихона (если под- 
подставить его вмфсто Вагёоз эв1опскаго текста) выходитъ на 
встрЪчу апостоламъь помощный имъ кинокефаль. Онъ, стало 
быть, такой же хананей, какъ и св. ХристоФоръ, и Сапшеиз 
было бы только переводомъ кинокефала, въ Фонетическомъ при- 
способлени къ Спапапеиз? Именно въ виду коптскаго апокрифа 
и его возможной связи съ легендой о св. Христофор$ такое раз- 
вит!е значенй представляется болфе вБроятнымъ, чЪмъ предпо- 
ложенное выше: отъ Сапшеиз = кинокеФалъь къ Сапапаеиз. 
Это не м$шаетъ намъ въ самомъ образь кинокефала, какъ онъ 
выразился въ легенд$ и апокрифФЪ, вид$ть слБды египетскихъ 
представлений; одно изъ языческихъ именъ Христофора: Онуфрй — 
египетское: Оп-пе{ег означаетъ; благое существо, блуждобейлозу 2); 
его предрасположеше къ христ!анству напоминаетъ общая м$ста 
скитскихъь житШ: такъ св. Антоню, отправлявшемуся искать 
пустынножителя Павла, служатъ руководителями въ пустынф 
Кентавръ и Сатиръ, который проситъ его помолиться о немъ и 
затфмъ изчезаетъ. Сатиръ, Панъ и др. были у древнихъ такимъ же 
двойственнымъ, какъ и кинокефалъ, обозначенемъ для обезьянъ, 
либо дикихъ народовъ, населявшихъ Эеюшю и Арав!ю. 


1) Г. с. 84—85; сл. В1евш, Напаубгегасн дез ЫЪ\свеп АИегВитз, а@ 

у. Сезег, ТегсВо, МакККейда. 
2) См. РагВеу, Регзопеппатей Ъе! еп К]аззЩеги, 11 РаругавгоПеп, аи# 
Тозсьг ел. Вега 1864 (Оппорвг1з, ОепирВ1з); бооджшт, Сорйс апа @таесо-Евр- 
`&ао Машез (75. #, Аебуре. Эргасве и. АНегитзкапде 1868, р. 64—9); Герз1ав, 
Пе СЬгопо]оде 4ег Аесур{ег 1 (Вега 1849), р. 43, прим. 6 (сообщ. г. Леммомъ). 
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Въ заключене — вопросъ. Если Гермй-Тотъ отразился въ 
Теремт сербской Александрш, а древнее изображене Гора на 
крокодил — въ иконограч1и св. Мены, то почему бы не допу- 
стить въ легендф у Якова 4е Уогасше о песиглавцВ Христо- 
Фор, переносящемъ черезъ рфку странниковъ, съ палицей въ 
рукф, разцв$тающей впослдстви, изнемогающемъ подъ бреме- 
немъ Христа, точно на его плечахъ покоился уюлый мёрё, — по- 
чему бы не предположить во всемъ этомъ отражене египетскаго 
представленя о песьеглавомъ Анубис$, переводящемъ души 
(черезъ р$ку, отдВляющую насъ отъ м!ра?), съ палицею. въ рук 
(или пальмой; либо пальмовымъ деревомъ въ сторон$) и глобу- 
сомъ, символомъ м0в0й «пя»? Я оставляю это — вопросомъ. 

Другимъ отражешемъ древняго представленя является роль 
песиглавцевь въ нашихъ изображеняхъ страшнаго суда. Въ 
гностической Р15Из ЗорШа, переведенной съ коптскаго Швар- 
цомъ 1), Богородица спрашиваетъ Христа: шт 4опше, диопат 
`лото её саШо ежегпа? Ап. 4и0ф 10са холбсею$ зип ш еа? 
Тисусъ Христосъ отвфчаетъ: Са|ео ех{фегпа шазпиз дойхоу её; 
си]аз сапа ш зио оге, езё ехёга хбсшоу Фобии её стеитда% 
хоблоу Фобат. Зап пи лото! хр Ш ео, Вафетёез диодесни 
пои хо\№боеюс Чага. Ез6 боуофу т. 4и0у!18 пощеф; езё Фас1ез 
Фрубутом уат1а НЦег зе шусеш. РгИииз 6 бруоу ех1вепз т 
`ргипо ташеф езё Фасле! стосо@!, си)аз сапа ш оге зио... Её 
боуоу ЧШ е34 ш весип4о талер, Фаве 8 е5ё... её &одоу аш 
е5ё 11 фегНо тама 1ас1ез сатйз езё. Своимъ ученикамъ Христосъ 
велитъ проповфдывать: япотаоселе хбошь 40 её 0) 404 Чиае 
1 е0 а4аие е}аз сит1з отп из абаце еиз рессайз оши из. .. её 
38 Чо дости 11, а зегуешии! а холбоесчу ошийои$, 
ацае Ш хоовоту,... 6 зегуеший аб а’4оте {асеё саттае; и 
далфе: а [403 аг40т$ [асе саттае, а Пиойз [ита асе сатд- 
пае. — КанокеФалы древне-египетскаго загробнаго суда могли 
обратиться въ карающихъ демоновъ христанства. 


1) Р1зиз ЗорШа, тег М” (+. ЗеВмагё2е, е4_ Ф.Н. о Вего1, 
1851, Стр. 319 и слБд., 254 и сл$д. 


ЗАМЪТКА КЪ ГЛАВЗ УШ °). 


БОЛГАРСМЯ ПОБЫВАЛЬЩИНЫ ОБЪ АЛЕКСАНДРА МАКЕДОНСКОМЪ. 


Популярность Александр1и на, славянскомъ юг$ была обшир- 
ная: она сказалась въ легендахъ, мЬстныхъ предан!яхъ, пВсняхъ. 
П$ени подобнаго рода были собраны во ОЭраки и Македови 
г. Верковичемъ, и содержаше н$которыхъ изъ нихъ-было 
сообщено и объяснено Дозономъ въ его Варрот& иг ипе 11155101 
Пиебгалге еп Масёдоте (Рат1з 1873, стр. 38 слЪд.), В. 9. Милле- 
ромъ въ его замфткахъ по поводу сборника г. Верковича 
(К. М. Нар. Просв. 1877 г., Октябрь, стр. 115 сл$д.) и, нако- 
нецъ, Гейтлеромъ (РоейсЕё фгасе Тьтёка 1 ВиБагй. У 
Рга2е 1878). Бъ самомъ сборникф, которымъ я могъ пользо- 
ваться въ рукописномъ экземпляр$ г. Сырку, нашлось вф сколько 
любопытныхЪъ вар!антовъ, которые и будутъ приняты во внима- 
ше. Говоря далБе о пфсняхъ, я удерживаю обозначене собира- 
` теля и его толкователей, хотя эти пфени не поются, а сказы- 
`ваются, какъ сказки (ого стр. 15, беШег стр. 76), и ихъ 
метрика разрушена. 

1: 

Собственно говоря, только пфсни о рождении Александра 
могутъ быть названы отраженшемъ книжной Александрии, въ 
‚ другихъ же она сохранилась темными отзвуками, либо и однимъ 
именемъ героя, случайно попавшимъ въ пфеню, не НОСА 
ничего общаго съ преданями о немъ. 


1) Сл. стр. 367, прим. 2 
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Въ одной изъ пфсенъ о рожденш, анализованной В. 0. Мил- 
леромъ (стр. 117—121), у стараго короля Фюлюше н$тъ д$- 
тей, и онъ скорбитъ о томъ. Отправляясь на войну противъ араб- 
скаго краля, онъ говорить женЪ, что если вернувшись, онъ не 
найдетъ ее съ ребенкомъ на рукахъ, то снесетъ ей голову. Кена 
плачеть и молится; и Господь услышаль ее и посылаетъ ей во 
время сна маленькую Дэву, которая, разбудивъ царицу, говоритъ 
ей, что пришла къ ней съ вестью съ неба: она родитъ мальчика 
по сердцу, который будетъ чудомъ на землБ, исходитъ весь 
свЪтъ, погубить всфхъ царей и станетъ первымъ надъ всеми; у 
него на ногахъ будутъ три крыла, коса золотая; онъ пойдетъ въ 
землю «Шерене», гдЪ человЪфкъ не ступалъ, птица не залетала. 
Дэва говоритъ царицф, что къ ней ночью явится молодой змЪй- 
царевичъ, служитель бога на небф: лицо его свфтится какъ 
солнце, на ногахъ крылья; пусть сойдется съ нимъ, и у нея ро- 
дится мальчикъ по сердцу, котораго она назоветъ «Лесандра 
войвода». Все случилось, какъ сказала, Дэва: черезъ три м$сяца 
родился чудесный ребенокъ, который никого не страшился, а, 
черезъ годъ уже скакалъ на «вологлавомъ» конф, на которомъ 
и выфзжаетъ на встр$чу отцу, недоум$вающему, кто этотъ не- 
знакомый юнакъ. Ему говорятьъ, что это его сынъ, и онъ обни- 
маетъ его; тотъ говоритъ ему: 


Йот” на’ мен’, тате, душмане на устави? 
Чи язъ самъ юнакъ надъ сити юнаци! 


(«ЗачБмъ, тятя, ты не оставиль враговъ на мою долю? Вдь 
и я юнакъ надъ юнаками»). Отецъ успокоиваетъ сына и затЪмъ 
задаетъ пиръ, чтобъ отпраздновать его рождеше. Семьдесять 
королей собралось, чтобы посмотрфть на чудеснаго ребенка, 
поднести ему дары; но, Лесандру ихъ дары не нужны: онъ доби- 
рается до ихъ земель, обфщаетъ завлад$ть ими и стать первымъ 
царемъ на земл$. Смутились короли этою отповфдью, собираются 
во свояси, а арабский царь приглашаетъ ихъ погостить у него, 
чтобы подумать, какъ имъ быть съ Лесандромъ. Они уже рё- 
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шили отправиться къ нему съ поклономъ; одинъ лишь Шеренина- 
крале не согласенъ на то, Лесандра онъ не боится: на его землю 
ни одинъ человЪкъ не ступалъ, ни одна птица туда, не залетала; 
тогда короли обращаются къ вышнему богу съ молитвой, чтобъ 
онъ избавиль ихъ отъ Лесандра. Явился молодой змЪй и гово- 
ритъ: пусть идутъ къ Лесандру съ дарами и мольбой, ибо когда 
онъ еще не родился, «ризницы» написали ему судьбу, что онъ ис- 
ходитъ всю землю, погубитъ всБхъ королей и будетъ первымъ 
царемъ на земл$. — Семьдесятъ королей идутъ къ Лесандру, не 
явился къ нему лишь король земли Шерене, противъ котораго 
онъ отправляется въ походъ и завоевываетъ его землю, равно 
какъ и земли семидесяти королей. Такъ сталъ онъ первымъ ца- 
ремъ на земл$ (401 ст.). | 

Въ другой редакщи той же пЪфени («Борба Филиппова со 
Хиринска Крале»; сл. Погхоп, |. с. стр. 42) вместо Фюлюше 
является старый король Фелешина, у него жена Груздина. За- 
вязка пфсни та же: тотъ же наказъ мужа, отправляющагося въ 
походъ на Хиринскаго краля, то-же горе жены. И здЪфеь не- 
беснымъ посланникомъ является молодой Дэвъ, вБщающий, между 
прочимъ, объ Илесандр?: 


86 Ша си носи вкриле на мишници 
Та ша фарка кату пиле на небе ту, 
Я коса та ша си му е златна на глава та. 


Ночью является къ Груздин$ молодой змЪй-королевичъ, съ 30- 
лотыми волосами и золотыми крыльями на ногахъ. Рождеше 
Илесандра; какъ увидфла его мать, начинаетъ плакаться: 


243 Ой Боже ле мили Боже! 
Даде си ми Боже млжку дете, 
Какъ ни ми бе далъ, 
Пакъ да ми ни дадеше, 
Чи е дете йогневиту пламениту. 
Лу какъ ша гу види мое парве тибе, 
Глава ша ми земе, млада ша ма погуби 
Чи са самъ сфодила съ млада змее.. 
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Услышавъ ея сфтованя, молодой змфй приходитъ и спрашиваетъ, 


почему она плачетъ: 


Йот’ на мене си ни казала 

Чи е дете йогневиту пламениту, 

И да тв самъ казала що ша чинишъ 
Ютъ Бога да найдешь, 

Измами ма, излага ма, 

Йоще млада ша си ма затруешъ. — 
Та ютиде млада змее при дете ту; 
Ега да види що да види: 

Йогань сп гурелу дуръ небе ту, 
Та си гу пофати за десна та рока, 
Лу си гу пофати йогань са затуби. 
Ють ли ву му загрелу ясну сонце 
Лу кой гу види си са чуди: 

Име му турили Илесандра войвода, 
Чи си фларкалу кату пиле на небе ту 
И на Боге си изметъ чинилу. 


Подросши, Илесандръ спрашиваетъ у матери: есть ли у него 
отецъ, и гд$ онъ? «Онъ ужь два года какъ въ походф», отвф- 
чаетъ мать. Ей доносятъ о рожден чудеснаго жеребенка: 


290 Ужребилу са коне бележита, 
Ериле има на ноги те, 
Глава му е углевита, 
Йочи има кату бела бихевица, 
Та ни може заптъ да си чини; 
Вларзалн гу сасъ сребрена синжире 
Па ни може никой да гу яхне. 
Какъ ми чуе Илесандра войвода, 
Си ми слезе долу фафъ ехуре, 
Какъ ми виде малка коне бележита, 
Ни ми стои ни са чуди, 
ЮтвАарза си сребрена синжире 
Та си гу юткара на бинекъ таши, 
И воно си стои кату малка живетина, 
Та гу яхна Илесандра войвода 
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И два ма та фаркати си ми флркатъ пу небе ту, 
Та си фаркатъ малу млогу, 
Малу млого три месеца. 


Когда онъ вернулся къ матери и еще ве успфлъ слЁзть съ 
коня, Фелешина, воротился съ похода. Встрча отца съ сыномъ 
та же, что и въ предшествующей пфснф. Фелешина, говоритъ 
Илесандру: 


370 Аку пмамъ йоще душмане на земле та, 
Та ша идешъ на юрдие да ги пленишъ. 
Ша ида, тате, йот’ да ни ида, 

Защо самъ юнакъ надъ юнаци. 


СлБдуетъ пиръ у короля Фелешина и отвфтъ Илесандра, се- 
мидесяти королямъ, что онъ не хочетъ ихъ даровъ, а возьметъ 
ихъ земли, 


439 Чи ми са Наречници те написали 
Сита земе да заптисамъ, 
Да си бода парва крахе на земе та. 


И далфе развит!е то-же, что въ предшествующей пЪфенф: 
вмЪфсто арабскаго царя, у котораго собираются короли, `названъ 
«Пиревите крале» («Пиревита, земе»), вмфсто Шеренина-крале— 
«Крале Туркменина»; вм$сто зм$я является молодой Дэвъ. 

ПЪсня кончается разсказомъ о побфдахъ Александра надъ 
Туркмениномъ и семидесятью королями. Была у Пиревита крахе 
дочь красавица; на ней женится Александръ; у нихъ было семь 
сыновей, семь дочерей (627 ст.). У Оороп, 1. с., имя дочери 
Пиревита Во}апа; когда она говоритъ, у нея изо рта, выходитъ 
‚ жемчугъ. 

Пфсня о борьб$ Александра, «съ Краля Харапина» (кратко у 
В. 0. Миллера 1. с., стр. 123) отвфчаетъ второй половин 
предыдущихъ: двфнадцать кралей гостять у «Харапине крале», 
когда загудФла, затряслась земля, тряслась три дня и три ночи. 
Является юда-самовила и вфщаетъ о рожден Александра («Ле- 
сандрие войвода»); крали молятся «на Коледа Бога», чтобъ онъ 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. (31) 
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избавилъ ихъ отъ Александра, та-же юда говорить имъ о его 
долф, написанной ему на роду наречницами. Далфе содержание 
то-же; въ роли Шеренина крале (№ 1), крале Туркменина» (№2) 
является «Харапине крале». — Вар!антъ этой пфени («Борба 
Александрова со Инке крале) отличается главнымъ образомъ 
новыми именами: Инке крале (сл. земе Инкеница) = Харапине 
крале; семьдесять королей названы «крале седемдесе муреника»; 
Илесандра войвода родится въ «Маенска та земе». ° 

Отъ пересказанныхъ пфсенъ отличается слБдующая, наибо- 
лЪе пространная (945 ст., напеч. у Гейтлера |. с. стр. 81—99), 
введшая новый мотивъ именно въ эпизодъ о рождени Алексан- 
дра. Его отецъ названъ на этотъ разъ «Филипомъ»; у него н$ть 
дЪтей, и Господь, внявъ его молитв$, посылаетъ юду-самовилу: 
пусть пойдетъ въ золотую пещеру, гд% сидятъ три юды-само- 
ВИЛЫ м 

27 И писуватъ касмете ту на люде ту. 

При помощи золотыхъ камней, которые даетъ ей Богъ, она на- 
ведетъ на нихъ сонъ, которымъ и воспользуется, чтобъ измФнить 
въ книгф судебъ рёшеше о бездфтности Филиппа — другимъ. 
Зат$мъ пусть отправится къ озеру, наберетъ тамъ «билька ро- 
дувита», и пойдя «Фъ градъ Белита» (дал$е: Бела, града), броситъ 
то зелье на, ‘ложе, гд$ покоится съ своей женой царь Филиппъ. 
Я опускаю пространно изложенный эпизодъ о томъ, какъ юда- 
самовила исполнила это поручеше. Царица забеременила; от- 
правляясь въ походъ «на Мурени та земе», Филиппъ говорить 
женф: «Да ма дочекашъ съ млжку дете ахъ роки те». Алек- 
сандръ (Олесандра войвода) родится съ такими же чудесными 
знаками, какъ и въ предшествующихъ пфсняхъ; на пиръ, устроен- 
ный Филиппомъ, является и «Харапска-крале» и приносить въ 
даръ ребенку вологлаваго («глава му е волевита»), крылатаго 
коня; «та са никой ни наема — Да са яхне жребе нименлие». 
Къ удивлен!ю отца, Александръ садится на него: 


280 Та са фаркна дуръ на облаци те. 
Съ облаци те са борба бори, 
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Та ги борба надбори, 

Та са шета пу земе та 

Я гу найде либе ни бендиса 
П утиде на Харапска земе. 

Сл5дующуя затЪмъ похожден!я Александра отзываются сказ- 
кой. Александръ отправляется къ арабскому кралю и обручается 
съ его дочерью; свадьб$ быть черезъ три года. Онъ возвра- 
щается къ отцу, а зд$сь юда-самовила увлекаетъ его къ цфлому 
ряду подвиговъ: онъ доходитъ до «Бактрата града», переправ- 
ляется черезъ р$ку по мосту, сплетенному изъ косъ юды, беретъ 
въ пл$нъ жену «Бактринева крале», которому юда отс$каетъ го- 
лову. ДалЪфе путь идетъ въ «Ламита, земе»; у короля послЁдней 
есть черный арабъ: коли ударишь его въ голову, у него выро- 
стаютъ семь головъ; Александръ убиваетъ его огненной стрф- 
л0й, которую солнце выпросило для него у своей матери; убитъ 
и «„Ламита крале». Какъ услышалъ арабскй краль о смерти 
чернаго араба, разсердился; велитъ дочери, невфстВ Александра: 

679 Я ми дай негувъ никефъ 
Сасъ татарче да му гу влрна; 
посылаетъ татарченка «на Ламита земе хъ Тирна града», пусть 
скажетъ, что его дочь «залибила друга крале». А дочь этимъ не- 
довольна; тайнымъ образомъ она: 
699 Фь никефъ турпла китка гременива: 


Ега види Олесандра да познае 
Чи гу мома йоще либе. 


Пристрашенный Александромъ, татарченокъ разсказываетъ ему 
въ чемъ дЪло, и Александръ, побфдивъ гдф-то на ДунаЪ «Арба- 
лува крале», идетъ на арапскую землю («на Баба-града), гдЪ 
мирится съ своимъ зятемъ. Свадьба сыграна; Александръ воз- 
вращается съ женою къ себЪ: три м$сяца, шли до «Махета, земе» 
и добрались до «Белита града», гдф между тБмъ Филиппъ уже 
умеръ. ПЪеня кончается разсказомъ о построени чешмы, воду 
въ которой заключила юда-самовила, пока не наказалъ ее за то 


Краль Марко. 
(31*) 
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Еще одна пЪфсня, не находящаяся въ нашемъ сборникФ, но 
пересказанная Дозономъ °(1. с. стр. 40—41), относится къ раз- 
бираемому циклу. 


Царю Фелише приводятъ вологлаваго коня, который не даетъ 
осфдлать себя и просить держать его на конюшн%, кормя хл$- 
бомъ и виномъ, пока не родится у Фелиши чудесный сынъ—его 
будущий ‘всадникъ. Фелише ищеть себф невфеты; служитель 
Бога (лапа ге)е) указываетъ ему на дочь царя янской земли 
(дапзка 2ете), за которую онъ и сватается; но самъ раша, геде 
влюбился ‘въ нее и даетъ ей испить зелья, вслБдств!е чего она 
не будетъ матерью, пока не сойдется‘съ нимъ. — Слфдуетъ отъ- 
Ъздъ Фелише на войну (противъ царя Румина) и его извфстное 
обращен!е къ неплодной жен. Черезъ три года }ашюа геде 
получаеть отъ Бога позволеше сойдти на землю и, явившись въ 
Златнина града, говоритъ царицф, что посланъ съ. неба, чтобы 
сдфлать ее плодною. Когда родится Александръ (съ крыльями 
за, плечами), вологлавый конь ржетъ, срывается съ цфпей и вы- 
бЪгаетъ изъ стойла; на немъ Александръ и выфзжаетъ на встр$чу 
отцу. На слфдующемъ затБмъ пиру банъ Ибрагимъ даетъ ему 
имя «Олесандра войвода», ибо онъ будетъ юнакъ надъ юнаками, 
а мальчикъ разсказываетъ, что во сн$ ему явилась юда-самовила 
и по золотой книг$ предсказала, что онъ покоритъ всю землю. 
Арабсюй царь, оскорбленный этими словами, уходитъ съ пира; 
на пути лам1я совфтуетъ ему противостоять Александру, кото- 
рый, возмужавъ, строитъ при помощи самовилы БЪФлый городъ, 
Бела града‘). Побфдивъ затфмъ арабскаго царя, онъ отказы- 
вается войдти въ его гаремъ, гдБ находилась и его дочь, ибо 
боится быть побфжденнымъ дфвушкой и стать предметомъ на- 
сифшки. Предоставивъ покоренную страну своему байрактау, 
онъ возвращается въ Бела града, гдф живетъ жизнью отшель- 


1) Въ одной пфснф сборника Верковича, которою пользовался Гейтлеръ 
(76), Филиппъ строить Филиппополь при помощи зиинаго бога, въ честь 
котораго и ставитъ храмъ. 
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ника, отказавшись отъ брака и проводя время въ молитвахъ и 
славослов!и. | 

Коротенькая пфеня, бывшая въ рукахъ у Дозона (стр. 39) ' 
но отсутствующая въ нашемъ списк$, также относится къ юности 
«Александра», хотя не къ его рожден: его отцу подарили во- 
логлаваго коня; много царей собралось въ Бела-градф, пытаются 
сесть на коня, но удается это лишь Александру; удивились этому 
вс$ и поняли, что ему суждено покорить св$ть. Когда онъ воз- 
мужаль, началъ воевать, дошелъ до Хинска земе, царь который 
вышелъ противъ него съ большимъ войскомъ. Въ битвЪ, побф- 
доносной для Алексендра, его конь, тяжело раненый, упалъ, но 
снова поднялся, чтобы вынести своего господина, и свалился 
лишь тогда, когда спасъ его. | 

Гейтлеръ (74) сообщилъ черту еще одной неизвестной мнЪ | 
пфени изъ собрания г. Верковича: Фелеша видитъ сонъ, будто 
изъ лона его жены выросла лоза, осфнившая всю землю. 

Таковы пени, открываюцщяся эпизодомъ о «рождени и 
юности Александра» и въ дальнфйшемъ развит!и часто не сохра- 
няюця никакой почти связи съ Александровымъ «романомъ». 
ТЪмъ болфе это можно сказать о цфлой групп слБдующихъ пф- 
сенъ, имфющихъ для насъ значене лишь по отношен!ю къ во- 
просу о состав всего этого эпическаго цикла. Я ограничусь 
ихъ краткою характеристикой. 

Въ пфенЪ, озаглавленной: «Александрова, борба съ седемдесе 
краля» (сл. Миллеръ |. с. стр. 122—123), разказывается, что 
юда, возлюбленная краля Лесандра, приняла образъ птицы и въ 
этомЪъ вид ранена кралемъ Белой; излеченная своими сестрами, 
она спфшить къ Лесандру, и тотъ летитъ на своемъ конф на 
Косу-рёку, гдЪ Бела въ числЪ другихъ семидесяти королей за- 
‘нятъ молодецкими играми: метав!емъ камней. Лесандръ побфж- 
даетъ ихъ въ этой игрЪ, вел6дъ за которою завязывается ше- 
стилфтнй бой. И въ немъ Александръ остается побфдителемъ и 
женится на возлюбленной Белы. Ея имя: Руже Кичена. 

Двф пени, изъ которыхъ одна («Александровый войвода 
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Богое надвива Краля Длбеки») была вкратцф затронута В. 6. 
Миллеромъ (1. с. стр. 123), другая пока не издана, («Борба 
Александрова со Пиревита крале»), представляютъ одинъ и тотъ же 
сюжетъ съ разными именами и подробностями. Тамъ и здфсь 
Александръ отходитъ на задн планъ: въ первой дЪйствуетъ его 
витязь Богое, вскормленный молокомъ юды-самовилы; только 
_ такой именно юнакъ могъ убить «Сура ламие», поглотившую 
Александра; онъ же убиваетъ огненною стрЪлой, которую даетъ 
ему юда, «Турска крале», завладфвшаго «земе Шерение». Богое 
женится на его вдов$ (Милихина), и Александръ ставитъ его ца- 
ремъ. «Звезда Фленесита», являющаяся въ пфснЪ, печалующаяся 
и плачущая, очевидно тожественна съ юдой «Пленевитой» вто- 
рой пфени, гдЪ Богою отвфчаетъ Йованъ, которому юда даетъ 
чудесную стр$лу; ею онъ убиваетъ «Пире та крале», потому что 
въ этомъ вар!ант$ походъ направленъ въ «пуста земе Пиревита». 
По смерти «Пире та крале» Йованъ также женится на его вдовЪ, 
и Александръ также ставитъ его на царство. Эпизода о лам 
нфтъ; онъ уже встр$тился намъ въ одной пснф, пересказанной 
Дозономъ — какъ встр$чается и въ слБдующей: о борьбЪ Алек- 
сандра «со Турска крале». Заглав1е пени не отвфчаетъ ея со- 
держаню: Солнце любитъ Хенинку, & мать просватала, ее за Ри- 
мита крале, который является съ свадебнымъ пофздомъ; во главф 
его Лисандра: 
227 Криле има на мишници 
Та; си фарка кату пиле пу поле ту, 


И си плива кату риба пу море ту, 
Утъ глава та лу ноги те. злату коси. 


Пофздъ остановленъ на рёкф «Сурой ламей», о. девяти голо- 
вахъ и опашахъ, которую убиваетъ Александръ. ПозднЪе Тур- 
ск краль идетъ на «Рими-та градъ» и уводитъ въ плЬнЪ Хеннку, 
которую Александръ освобождаеть и беретъ за себя. 

Съ приведенною выше пфсней о Богоф связывается общимъ 
именемъ героя другая: «Борьба Аздександрова со Енкула Рична 
крале». Богое Фдетъ искать себф сверстницу-невфету; мать даетъ 
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ему огненную стр$флу: она пригодится ему «на юдна земе», гдЁ 
на десятой планинЪ сидитъ юда-самовила у чешмы съ водой, ею’ 
. заключенною. Богое убиваетъ ее и отправляется «на Енкулова 
земе». У Енкула семь братьевъ, семь сестеръ, младшая — кра- 
савица Красина; всфхъ сватавшихся за нее Енкулъ сажалъ въ 
темницу. Богое увозитъ ее, но братья его преслфдуютъ, онъ 
принужденъ поступиться своей добычей — и скачетъ одинъ въ 
Исандру, котораго подбиваетъь на походъ въ Енкулову землю. 
Бой на Косовомъ пол и поражение враговъ. Какъ увидфлъ. 
Александръ Красину, позарился на нее самъ, но Господь нака- 
залъ его: 


330 Ютьъ небе с1и громъ падна 
Та погуби Исандра. 
И Богое си седна на стола 
Та се либи мома Красина. 


_ Изо ве$хь пфсенъ сборника г. Верковича, разобранныхъ 
выше, большая часть относится, болЪе или менфе близко, къ эпи- 
зоду о рожденши Александра, три объединены именемъ Алексан- 
дрова витязя Богоя и тожественнаго съ нимъ Йована, и съ Алек- 
сандровою сагой не имфютъ ничего общаго. Можетъ быть, въ 
пфснф о семидесяти краляхъ и метанши ими камня въ запуски 
позволено видфть, вмфст$ съ В. 0. Миллеромъ (|. с. стр. 123), 
воспоминаше объ олимшйскихъ играхъ Александра; только я ука- 
заль бы по этому поводу не на Псевдокаллисеена (Т, с. 18), 
а на нашу Александр!ю, популярную на славянскомъ югф, гдф 
этоть эпизодъ разработанъ по идеф дЪйствительнаго боя, какъ 
и въ п.снБ состязаше переходитъ въ битву. Уже выше было 
замфчено, что на, сложене пфсенъ о рожден Александра влляне 
книжной Александр!и несомнфнно; таково мн$5н!е и г. Миллера. 
Рфчь Филиппа, отъфзжающаго на войну, къ бездфтной женё 
совершенно воспроизводить такой же эпизодъ Псевдокаллисвена, 
и сербскаго романа; Нектевавъ послдняго, являющийся къ Олим- 
шадф въ образ бога Аммона, съ рогами василиска на головз, 
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опашью аспида и крыльями гриФа, отвфчаетъ царевичу-змю 
пфеенъ, съ крыльями на ногахъ. Если и самъ Александръ пред- 
ставлялся крылатымъ, летающимъ по поднебесью (чи си харкалу 
кату пиле на небе-ту), то это представлеше, вФроятно, находится 
въ связи съ легендарнымъ испытанемъ Александромъ небесной 
высоты и морской глубины; см. въ одной пЪфенф: И си плива 
кату риба пу море ту. — Вологлавый конь (= Вукехалъ) — подъ 
‘стать чудесному ребенку, который ростеть не по днямъ, а по 
часамъ, какъ герои ново-греческой и русской пфени, спраши- 
ваетъ у матери, гдф его отецъ, какъь Армури средне-греческой 
былины и сынъ Саула Леванидовича въ былинЪ русской, и выз- 
жаетъ на встр?чу отцу, ВоЗВращаютщенуея изъ похода, на своемъ 
чудесномъ жеребенк$. 

Таковъ остовъ Александр!и или, лучше сказать, ея начала, 
схваченный пфсней, которая привязала къ нему, какъ къ центру, 
цфлый рядъ новыхъ подробностей, отдаляющихъ насъ отъ пер- 
воисточника. Все это, пока, въ стилЪ народной п$ени, извлекаю- 
щей изъ своего оригинала двЪ-три казовыя черты и минующей 
то, что въ оригиналВ намъ показалось бы боле существеннымъ. 
Въ смыелБ этого творчества и забвене именъ, и изм$ненге, и 
двойственность геогразической обстановки; насъ не поразятъ 
эти арабеше и туреце крали, какъ и отсутствйе такого имени, 
какъ Дар!й; если Роксанф отвфчаетъь Руже Кичена (Миллеръ, 
стр. 123 прим. 1), то въ пфен$ о борьб$ Александра къ Енку- 
лой упоминается и Росана, подарившая Богою «златну руху». 
Росана какъ бы нарочно осталась, чтобы -объяснить намъ Руже 
Кичена, какъ Филипиз въ одной пфенф — въ разъяснени Фю- 
люше и Фелешина другихъ, Пире та крале — для Пиревита 
а (Поръ?). 

`’ Подобное чередоване можетъ быть объяснено а ргот! большею 
близостью однихъ варантовъ къ своимъ` источникамъ и вообще 
недревностью всфхъ этихъ’пфсенъ, съ ихъ чередованемъ литера- 
турныхъ и народныхъ Формъ одного и того же имени. Источни- 
комъ мы предположили Александрию, особливо ту 6я редакцтю, ко- 
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торая распространена и въ рукописяхъ и въ печатной народной 
книг$, греческой, сербской и болгарской. Именно такая широко 
распространенная повфсть и могла вызвать народныя пфсенныя 
обработки, и никакая другая. Какъ отнестись послф этого къ упоми- 
наню въ пфенф, удержавшей имя Филиппа, города. Бактрато, 
«Бактринева крале» и «Арбалува крале»? Положимъ, что послЕд- 
нй локализованъ гдф-то на Дунаф, но имя несомннно созвучно 
съ Арбелой, а Бактрата съ Бактрой — мфетностями, хорошо из- 
вфстными изъ истори Александра, только не его романической; 
онф не упоминаются ни въ Псевдокаллисоенф, ни въ сербекой 
Александр, ни въ нар. книг$ (греч., сербек., болг.). Въ Плу- 
тарховомъ жизнеописани Александра У, 2, не въ романф о по- 
слБднемъ, читаются и извфстныя слова Александра, съ которыми 
въ пфенф онъ обращается къ отцу: ® поддес, лёжа поофелоя 
пар" Ешой 08 о0бёу бтолейре ше? Ошбуу Еруоу побои ину, 
хой \митобу. ЗамЪчу кстати, что если въ другой пфенф Але- 
сандръ мечетъ камнемъ въ запуски съ семидееятью королями, 
то идея вышла, быть можетъ, не изъ сербской Александр!и, какъ 
мы предположили выше, и не изъ Псевдокаллисеена, а изъ Плу- 
тарха 1. с. ТУ, 3, гдЁ на вопросъ, обращенный къ Александру, 
желаетъ ли онъ участвовать въ Олимпйскихъ играхъ, онъ отвф- 
чаетъ: = уе, &0\, Вас Тс ЕлЕЛЛоу Бим аулогуюуатос. | 

Нежелан1е Александра войдти въ гаремъ сраженнаго имъ 
царя, гдф находилась и его дочь, чтобъ не быть побфжденнымъ 
женщиной, находитъ себф параллель не въ сходномъ изречения 
у Псевдокаллисоена и въ сербской Александрии (тамъ и здфсь по 
поводу Амазонокъ, сл. выше стр. 396—7), а’въ томъ же Плу- 
тархё (ХХГ 3) или, скорфе, у кого-нибудь изъ позднйшихъ 
пересказчиковъ его апофтегмъ, напримФръ, у св. Максима (сл.. 
выше стр. 411). 

Обратимъ вниман!е еще на одно сопоставлеше. У Псевдокал- 
лисоена ред. В Вукефаль погибаль въ битвё Александра съ 
Поромъ; въ сербской Александрйи и ея источник$, наоборотъ, 
онъ умираль при смертномъ одрф Александра; наконепъ въ ре: 
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дакщи Пеевдокаллисоена С обЪ данныя удержаны: Вукехалъ по- 
гибаетъ въ битв$; далБе въ той же главЪ говорится, что онъ 
вынесъ изъ битвы Александра, а въ конц романа упоминается 
о его смерти въ пору Александровой кончины. Очевидно, здЪсь 
соединене двухъ различныхъ преданй, либо повфстей о смерти 
Вукефала; одну изъ нихъ излюбила сербская Александрля, дру- 
гую мы находимъ — въ пфенЪ г. Верковича, гдЪ вологлавый 
конь также погибаетъ послЪ того, какъ вынесъ Александра, изъ 
боя съ Хинскимъ царемъ. 

Какъ объяснить себЪ эти параллели между пфенями г. Вер- 
ковича и письменными разказами объ АлександрЪ? Къ этимъ 
параллелямъь Гейтлеръ (стр. 74) присоединилъь и еще одну: 
сближен1е Филиппова сна передъ рождешемъ сына (лоза, выро- 
стающая изъ лона жены) съ Негод. Т, 108 (о рождеши Кира), 
выражая (стр. 72) предположене, что романъ объ АлександрЪ 
вышель изъ народных повфстей о немъ, и что именно остатки 
этихъ повфстей и сохранились въ нашихъ македонскихъ пЪеняхъ. 
Иначе смотритъ на дфло г. В. Миллеръ, признавая въ послЪд- 
нихъ народную переработку письменной Александр. Къ тому 
и другому изсл$дователю можно обратиться съ такими вопросами 
й недоум$вями: какъ объясняютъ они себф въ пфсняхъ Арбелу 
и Бактру, которыхъ н$тъ въ Александрии и не могло быть въ на- 
родномъ македонскомг предан? считаютъ ли они возможнымъ, 
чтобы вычурные апохтегмы Александра (напримфръ, боязнь быть 
побЪжденнымъ женщиной) удержались въ народной памяти (по 
гипотезё Гейтлера), либо попали .въ пфеню изъ какого-нибудь 
письменнаго источника помимо сербской Александруи (гипотеза, 
г. В. Миллера)? Въ стил ли народной поэзши глосса въ родЪ 
слБдующей: что мальчика называютъ Александромъ, ибо онъ 
будеть юнакъ надъ юнаками? Сл. въ начал сербской Алексан- 
др: «нарече име кмоу Алезеньдрь, по грьчкомоу кзкоу зове се 
изьбрани моужь». 

Все это говорить не за исконное ифсенное предане и не за 
народныхъ пфвцовъ, опоэтизпровавшихъ отрывки предавя ли- 
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тературнаго. Еслибъ и допустить послфднее, то лишь при зна- 
чительномъ воздЪйстви ученыхъ или, скорфе школьныхъ реми- 
нисценщй, и едва ли этому воздЪйств1ю не слёдуетъ приписать 
р5шающую роль въ происхождении всего этого ифсеннаго цикла. 
Я не говорю здфсь о поддфлкЪ, а о взаимодЪфйств!и школьнаго 
или домашняго чтеня (Александр1и) и какихъ-нибудь мфстныхъ 
памятей, которое необходимо имЪть въ виду при объяснении ге- 
незиса того или другаго м$естнаго преданйя или легенды. Это 
взаимодЪйств!е ввело въ побывальщины Верковича городъ 
Белу, Белитъ = древнюю Пеллу. Въ редакши А Ш Пеевдокал- 
лисоена (Г 3) Нектанебъ является &5 ПЕХЛуу 7$ Мохёбомис; 
въ В иС: = толи»; въ сербек. Александрии (Тастс. р. 322): 
къ Филипу и мацедониски 29, который далфе зовется Филип- 
пами; гречесме, доступные намъ источники этого перевода раз- 
ногласятъ: въ вфнскомъ текстВ стр. 3: =5 125 ФИ тто5$ = 
ябтоу 175 Мах=бомос; въ греч. народной книгф (стр. 10): =5 
ТУ Ура тоу ФИМттоу, оуощеолуту = по пали ду ПЕ. Ах, 
которая находилась у нынфшняго А]а-ЕШ3$1, а у Анны Комнены 
У, 5 зовется ’Астоми ’Ехх/ чо, = Бфлая церковь (= Бела градъ), 
въ побережьи при устьяхъ Вардара '). 

Гейтлеръ полагаетъ (стр. 76), что разсказъ одной пбени о 
создани Филиппомъ Филиппополя, гдЪ онъ строитъ церковь во 
имя помощнаго ему змФинаго бога, перенесъ къ новому мЪсту, 
что другая пЪеня говорила о построени Белы = Пеллы. Такое 
см$шеше понятно въ народной поэзш, говоритъ авторъ; но я об- 
ралцаю внимане на народную греческую книгу, гд$ подобное 
смфшане (Филиппъ съ Пеллой) совершилось — подъ вмянемъ ли 
народной пфени, или въ свою очередь опредФляя ея колебане? 

Отъ Пеллы сохранились, какъ оказывается, не только раз- 
валины, но и преданя съ именемъ Александра македонскаго. 
«У пуливаковцевъ существуетъ предан!е, что они чистые маке- 


1) бе! ег 1. с. р. 76; И речекъь, Ист. Болгаръ, пер. Брунаи Палаузова* 
р. 276. 
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донцы и потомки Александра Великаго. Дольнополевцы, а осо- 
бенно живуще въ окрестностяхъ Пазара, гордятся древнею сто- 
лицею, то-есть, городомъ Бфлою (Бяла), отъ котораго уцБлфли 
только одна башня да стфна вышиною въ 5 аршинъ. Горнопо- 
ленцы, а особенно живуце по правой сторонф города Водена, 
гордятся тфмъ, что они македонсве болри‘); они вфрятъ, что 
въ томъ город находились лЪтн1е дворцы македонскихъ царей, 
а также и ихъ столица до построен1я города БЪлы и называлась 
Ведица. Въ самомъ дфлф и въ настоящее время находится тамъ 
небольшое село подъ именемъ Фетица, на, получасовомъ разстоя- 
вши отъ другаго села Царь Мириново, на м$стф достойномъ для 
столичнаго или царскаго города, гдЪ искапывается довольно 
древностей °). Сл. недавнее сообщеше Шапкарева, касающееся 
той же мфетности 3). «Гри часа, на истокъ отъ Вардарь-Енидже, 
на лфво отъ пжть-ть къмъ Солунъ, има села Българское, нари- 
чано «Апостолъ»; а на самий пжть, малу къмъ югъ отъ село-то, 
има изобилна, студена вода, коя-то тече по водопроводи и чешми. 
Това м$ето сега се нарича «баньи»... Тамъ въ вода-та често се 
намирать м$дни и сребьрни Александрови монети. Широко-то 
равнище, на кое-то е разположено днесь р$чено-то село «Апо- 
столъ», казвать да е было м5стоположение-то, на, кое-то се гърдфела 
нфкогашна-та македонска столица Пела, или Бела. Пьрсть-та на 
това мЪсто е бъликава». Въ разстоянш часа на юго-востокъ отъ 
Гумендже; близъ села Гургопикъ, видны развалины Габрова. 
«Тамъ, спорфдъ стари прфдания, запазени у м%етни-т® жители, 
били вложени и се пазели съкровища-та, на, Александра Великий. 
И дЬйствительно, и днесь още, кога-то пада силенъ дъждъ, и 
послфдва порой, тамъ нахождать много ветхи пари, Александрови 


1) Сл. Мизадиновцы, Болг. нап. п. стр. 527: въ ВоденЪ погребались маке- 
донск1е цари. 

2) Верковичъ, Описане быта болгаръ, населяющихъ Македонию, стр. 
27—28. 

3) Руссали, древенъ и твьрдф интересенъ блъгарскЙ обычай запазенъ 
и до днесь въ южна Македониа. Нап. и изд. К. Л. Ш апкаревъ. Пловдивъ 
1884, стр. 21, 23—24. Объ Александровыхъ монетахъс . в""те стр. 376. 
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и Филипови монети. Въ сжще-то село има пословица, коя-то е 
въ употрфбление у селяни-тВ: «Кого ки сж найджть габров- 
. ски-тБ маази, тогай турчинъ-тъ ки си насите на пари». 

Какъ опредфлить въ этихъ повфрьяхъ долю дыйствительно 
мфстной, не литературной саги — я не знаю; для рёшен!я слиш- 
комъ мало данныхъ. Въ другомъ случа оно представляется 
возможнЪе. Когда Дозонъ (1. с. р. 38} посфтилъ развалины 
Драмы, между Сересомъ и м$стоположенемъ древнихъ Филиппъ, 
его проводникъ указалъ ему въ полу-гор$, на которой высилась 
древняя крЪпость, линю утесовъ, которые онъ назвалъ яслями 
Александрова коня. Проводникъ этотъ, человфкъ не безъ нфко- 
тораго образован!я, представляль себф Александра и Дария 
м$етными царями, какъ въ Демиръ-Гиссарф какой-то турокъ 
предложилъ Дозону купить монету Александра, «краля Драмы». 
Едва ли нужно доказывать, что въ данномъ примфрф мёстную 
сагу создали грамотные или наслышанные люди. Въ сербской 
Александрии (Тас16, стр. 229—230) разсказывается о первомъ 
выфзд$ Александра на ВукефФалЪ; выведя его изъ конюшни 
(— ясли мФстнаго предан1я), онъ опережаетъ верхомъ на немъ 
всхъ другихъ витязей. Тамъ, гдЪ онъ остановилъ коня на че- 
стихз изворель, (я выбираю, исправляя, вар!антъ, отвфчающИй 
греческому тексту), онъ построилъ городъ, который назвалъ 
«Драм, ере по србском езику потечишйе», въ греческомъ текстЪ 
\, стр. 11: «ту “ат Водо 1 поло "), хо &х Фрау 
хо ЕпооиУ хаотоо кой Фпоубрасиу пб кмотоо вжамо Аромт 
хо = Драма; отсюда уже Александръ — краль Драмы. 


1) Сл. Тошазсвек, ОеБег ВгашаНа и. ВозаНа, въ Эйхипрзюег. 4. рЬ03. 
184. С1. а. Ка1в. АЕ. 4. У. (\1еп 1869, Г.Х В. р. 881):. Огала Несф 3, Эзапдев 
погамез св уоп ЕИейЯК ш ешег ацеПге1свеп Серепа; Рад] Гласаз (а. 1705) Ъе- 
тшегК 1 зешет Ве!вефасв, с. ХХУЦП; П раззе 4апз сейме уШе р!азеитв рей 
ги1ззезих, 4004 Геаи езё #0гё с1аше. М1еп аш \Уебе ап 4еш беБгязаЪВатё 
Пе еш \УеПег, Випаг-Ъа$1, 4. 1. «@аеПКорре», зо вепапиё, меЙ 4азе я 
га ]гесве ОдпеПеп епёзргпвеп. Н!ег одег 40ог& шас мов] ип Аег Виш @1е РЁап?- 
з4а4: 4ег Тьазег Коиу!5ес ве]езеп ВаЪеп, 4егеп Ешууовпег 2аг бгапдип8 уоп 
РЫЙрр! 5егобеп уог4еп яагеп. 
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П. 


Устраняя изъ области собственно народной литературы сбор- 
никъ г. Верковича, я не отрицаю сказанное въ начал этой 
замфтки -—— о возможности перехода книжной Александр и въ 
дфйствительно народно-поэтический капиталъ, въ предан!я и пфсни. 
Подобныя преданйя могли сложиться даже довольно рано, хотя я 
не думаю, чтобы Ризопъ былъ правъ, открывая подобныя мЪет- 
ныя преданя у Апаё 4е Уагеппез '). 

Апиё 4е Уагеппез былъ на востокЪ во второй половин$ ХПИ 
вфка: видфлъ Дамьетту, Ипсалу (Езсоре), Адрланополь, Филип- 
пополь, Галлиполи, гд$ жиль нЪкоторое время; ему знакомъ путь 
въ Грещшю изъ Египта и изъ Сирии (газ 5%. Тоге); онъ назы- 
ваеть Ауе4оп = Абидосъ и Возсадауе = Вопаиейау1е Вильгар- 
дуена, мысъ при усть$ Дарданеллъ. Онъ научился по гречески, 
хотя, очевидно, плохо. Филиппополь оказывается на, рЪкЪ 

(11 езё Рофатеп8 (пот9и.06) аррейёв, 

Еп$1 а-П пош еп 511018, 

Ме ва! раз зоп пот еп #галсо18. 
Французское 034 авторъ переводитъ греческимъ словомъ зафафю, 
означающимъ — говорить онъ — еще и людей близкихъ къ им- 
ператору: 

Руою 415% еп {гапсайз [е ртетиех, 

баффа о с’езё ропг озбо1ег. 

`Разумется, очевидно, поелосёВасто‹, при чемъ саотос 
повезо автора, черезъ лат: али аз, къ старо-Франц. а058, ко- 
торое онъ и смфшалъ съ 03. Кличка, которую даетъ себЪф одно 
изъ дЬйствующихъ лиць, Еосагё: Сасорё@е — переводится 


1) Объ Ашиаё 4е Уагеппез см, Кузор, Айпоп 4е Уагеппез, въ АгсШу ге 
4. Зашш ег пепег. ЗргасВеп, +. СХХ!, Г. Н. (1885) стр. 47 сл$д. Сл. Р. Ра- 
г!з, №ез Мзз. {гапе. 4е 1а ЫЪНоёаие 4 го}, +. Ш, р. 9—53; Н5. ПИ. ае 1а 
Егапсе, +. ХУ, р. 486—491 (б1ихиепб); +. ХХ, р. 678—681 (А. Рицуа]). О мЪст- 
ныхъ преданшяхъ у Ашиё 4е Уагепиез сл. Вузор 1. с. стр. 67 съ ссылкой на 
Ковае, Рег пес. Вошал р. 586 слЖд.; Теп-Вгшк, Елё]. 1%, р. 212. 
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«тацуа1з рагспоп», что понятнфе заявленя, будто имя Е1огииот% 
по гречески будеть Еепвоз. Встрфчаются и цфлые греческие 
СТИХИ: 

Её еп 511013 еземеп& {ай 

О геиз офетаат (хо3Еуттс) со, 

оафоа Фидо чазз о. 

(С’езё еп #апсо1в: ПЛех Боп з1епог, 

Саг4е2 Ви! позие етрегеог. 
Или: 

3 смешё ши: Мейа о! 

Со Но аз! 

Тсе уе ате еп #гапсо1з: 

81 ш’а15ё П1ех! Бопз езё 1 го15. 


Вернувшись во Франщю, Аппез 


ротрепза $0% Фите езюте 
Оие Ц алой еп за тёточе. 
П Разой еп Стёсе чейе, 
Маз тезюй раз раг 0 зёйе. 
А Еейроме 14 70а. 


Въ другомъ м$ст$ онъ говорить, что 


Тусйз$ ае дгес Ризюте 4айте 
Е ае ат 8 1е тоштат. 


Здфсь разумФется романъ о Еогипоп, написанный имъ въ 
1188 году, по существу довольно скучный гошап @’ауешеаге, 
интересный намъ не по своему измышленному содержан!ю, а по 
указашямъ на нфкоторые источники Александровой саги, кото- 
рые авторъ могъ въ самомъ дфлБ найдти или услышать въ Фи- 
липпопол$. 

Содержане его слфдующее: У Мад?ана, египетскаго эмира, 
(ап1га]), отъ жены, принесшей ему въ приданое Грещю, родились 
сыновья: Селокз (Селевкъ?) и Филипиг Масётиз. Первому онъ 
оставляетъ въ наслЁдство Вавилонъ, то-есть, еитетскй, второму 
Грещю. Филиппъ убиваетъ страшнаго льва, гдф-то за Болгарей; 
на мфстВ его логовища построенъ городъ, которому царь далъ 


36* 
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свое имя: РыШрор!е. Уступая желаню своихъ бароновъ, Фи- 
липпъ женится на дочери африканскаго и варварйскаго царя 
Менея, Мордами (МогдаШе); у нихъ дочь красавица Романа- 
дапла; по имени (Вотападар]е), прочтенному на изворотъ, можно 
угадать другое, боле знаменательное: Р]епа 4’атог; ее обучаетъ 
всему, что слфдуетъ знать дфвушкф, учительница С1триале, съ 
острова Кипра. Она хорошфетъ съ каждымъ днемъ и къ ней 
начинаютъ присватываться, между прочимъ Канд1обрасъ, страш- 
ный царь Болгарш. Получивъ отказъ, онъ идетъ на Филиппа, 
войною. 

Рядомъ съ этою генеалогическою сказкой — другая: у албан- 
скаго герцога Мафадиаз (у него городъ Эигаз = ПОига220) сынъ 
Еюогтош. Его первый подвигъ — бой съ страшнымъ чудови- 
щемъ, пожиравшимъ ежедневно по меньшей мЪрЪ одного чело- 
вЪка и одного быка. Флоримонъ его убиваетъ. На обратномъ 
пути онъ встрфзается съ восхитительною дфвушкой, властитель- 
ницей Незримаго острова (Пе Се6е); они полюбились другъ другу: 
она даритъ ему мечъ, обладатель котораго становился непобЪди- 
‚мымъ, волшебный перстень, и совфтуетъ извлечь изъ ранъ сра- 
женнаго чудовища цфлебную мазь, врачующую всяюя раны. 
Оказывается, что чудовище гнфздилось во владфняхъ н$коего 
Гарганея, властителя племени гигантовъ, пользовавшагося об- 
щественными бфдствями дяя введеня суровыхъ налоговъ, къ 
`которымъ быль обязанъь и отець Флоримона. Теперь, когда 
б$ды прекратились, а Гарганей по преж№ му требуетъ дани, 
Флоримонъ убфждаеть отца отказать ему въ ней п принимаетъ 
вызовъ великана, отлично владфвшаго палицей. Бой, побЪдонос- 
ный для Флоримона, происходить въ КапатанатЪ, у подошвы 
высокой горы, названной впослфдстви Мотце Сагсапо. 

Таинственная властительница Незримаго острова согласилась 
отдаться Флоримону лишь подъ условемъ, чтобъ ихъ любовь была, 
тайной, нарушеше которой будетъ вмфст съ т6мъ и концомъ 
ихъ взаимнаго счаст1я. Воспитатель Флоримона и его мать узнали 
о его страсти и нарушаютъ тайну. Влюбленные принуждены 
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разстаться; Флоримонъ опечаленъ, велитъ называть себя Рапуге 
рег4и и ведетъ себя какъ рыцарь «пезальнаго образа»; сЪтуетъ 
и дБвушка, но по прошестви трехъ лфтъ выходитъ замужь за 


племянника болгарскаго царя Канд1обраса. У нихъ сынъ — Нек- 
танебъ: 


Во!5 а, 1апё @36 4’епспатветепе: 
Га тег #2150 шеПег аи уе 
Ош еп ГПе уо10 епёгег 

Рог та| {те пе рог гоъег, 

Гез п6з #2150й р]апетег зотепе 
Еп ]а шег раг епсващетепи. 


Между тфмъ Кандтобрасъ все еще воюетъ съ РиЙрре Ма- 
сётиз, и ему пришлось бы плохо, если бы В15и$, король Калабрии 
и Тегге 4е Гафоцг (староФр. В1зе = Веёе1о; оттуда, В1зи5) вм$- 
ст$ съ Флоримономъ не пришли къ нему на помощь. Кандюбрасъ 
разбитъ подъ Адр1анополемъ; а тфмъ временемъ Флоримонъ 
усп$лъь свидфться и слюбиться съ Романадаплой, на которой и 
женится. Ихъ сынъ Филиппъ беретъ за себя дочь каросленскало 
эмира Олимщаду и заявляетъ притязане на Пе Се]6е, во владф- 
ше которымъ вступилъ Нектанебъ. Поводъ къ притязан!ю тотъ, 
что первымъ возлюбленнымъ властительницы Незримаго острова 
былъ отецъ Филиппа, Флоримонъ. Нектанебъ изгнанъ изъ сво- 
его насл$дья и, прютившись при дворЪ побфдителя, воспитываетъ 
его сына Александра. 

Га сепё еп 41501еп& ЮюНе 

(ие ОПир1аз а а пте, 
Оц’АПехапагез зез Виз езой. 
Маз сП зе шепё 4и1 се 41501, 
Ога шепсо1ете 4156 41 1е аи, 
Опаг АПхапЯгез ри$ 10619. 


О Филипи$ и АлександрЪ разсказывалось еще сл$дующее: 


Сезё РиШрез аие }е уо$ 41 
Ое Гегйзлее тои! рег@! 
Её тои еп 0ё 4е бгапз епи1$, 
Ма15 Аехапаге соп9и1$ё ри1з... 
Сборникъ И Отд. И. А. Н. (32) 
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Аззез раз 41’ п’еп 0% регдм, 
Риз 9154 И тозз 4е Маседоте 
Рог йегйаиде Ва Боте, 

Е еп Вайоте ри тогз, 

Маз еп м стапз ресВ168 её фю0гё 
СИ 401 ]е 4еуо1епф зегуг 

Те Ягеп А 4010г шогг. 


Въ другомъ м$ет$ говорится: 


Де Рийроп ае Маседоте 
Ош и погта8 еп ВабЧоте. 


Свфдфня объ Александровомъ романф, сообщаемыя рома- 
номъ о Флоримонф, интересны при всей своей отрывочности. 
Ашиез 4е Уагеппез, какъ оказывается, разд$ляетъ отрицатель- 
ный взглядъ автора древнЪйшей романской Александр, Альбе- 
риха Безансонскаго, и его переводчиковъ, на Фабулу Псевдо- 
каллисеена и его отражений: о НектанебЪ, какъ отц$ Александра. 
Сл. Афёнс 4е Везапсоп: 


11сппё а191апё езгофаюоиг 
де] геуз #1 12 а’епсалайопг. 
шешщепи {еоп 1озепсеюиг и т. д. !). 


Онъ — сынъ Филиппа и Олимшады, которая названа афри- 
ханскою (кареагенскою) царевной. Откуда, явилась у нашего ав- 
тора эта особенность, неизвфстная изъ другихъ Александрий, — 
я не знаю. Можно было бы предположить знакомство съ Откро- 
венями Мееод1я, гд$ Олимшада является эвотскою царевной, 
дочерью Фола, какъ другая подробность его романа, могла бы 


1) См. Вузор, 1. с. р. 54—55 прим. на стр. 54. Бастардомъ дфлаетъ Але- 
кеандръ и Камоэнсъ въ отвергнутыхъ имъ самимъ строхахъ ГУ-й пфсни Лу- 
задъ: незаконорожденныя д№ти были всегда талантливы, говоритъ онъ, — 
какъ Эдмундъ въ королБ Лир (1 дфйстве, 2 сцена) и Поп ЗоЪп въ Донъ 
КарлосЪ Отвея; въ примфръ приводятся, между прочимъ, Гомеръ и Орфей; 

Роз зе Ве сегю о дие а {аша }& езсгеуео. 
Бе шийов а РЫИрро потеагат 

Рог рае 4о Маседошсо шапсеЪо, 

Опгов Ще 420 о шапво Месваперо. 
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быть истолкована изъ сербской Александри. Я имфю въ виду то 
указане, что Александръ унасльдоваль Вавилонъ и тамъ же 
умеръ. Такъ какъ въ роман (судя по извлеченямъ) упоминается 
лишь египетск!й Вавилонъ, въ которомъ царили предки Але- 
ксандра по матери, то вопросъ о наслдств$ объяснился бы самъ 
собою, а смерть въ египетскомъ Вавилонф нашла бы себф па- 
раллель въ соотвфтствующемъ эпизодф сербской Александрии, 
приурочивающей кончину Александра именно къ этому городу. 
Вфроятнфе, впрочемъ, что авторъ въ послфднемъ случаЪ имфлъ 
въ виду Вавилонъ аз1атсый и особую редакщю Александровой 
саги. 

Это потребуетъ н$которыхъ объясненй. У Юстина УШ, 
би Орозя Ш, 11, Олимшада — сестра Александра, царя Эпир- 
скаго; такъ и у АШегс 4е Везапсоп: Её рг!$& шоуПег... Зог 
А]ехапаге а] геу 4’Ерг. Объ этомъ Александр разсказываетъ 
Юстинъ ХПИ, 2: Рогго А]ехапаег, гех Ери1, ш КаПат а Тагеп- 
{1113 аахШа айуегзиз Вгийоз дергесапйЪиз, зоШеНафваз, Ца си- 
р!е рго{есёаз Ёаега&, уе ш 41у1510пе ог1з феггагит Аехап- 
4го, 0]утр1а41; зогот1з зиае ЯПо, от1епз, з1 осс1епз зоте соп- 
12153е6; поп шшогеш геги шафег1ат ш ЦаПа, АВлса З1еШадие, 
Члаю Ше ш Аза её ш Регяз ВафИлгиз. Нас асседерах, диод, 
310 А]ехапаго шаспо ае]рмса огаса 115191а$ ш Маседотша, 
Иа Ви1с гезропзат По@опае! Лоу1з сгса итфет Рапдозат ат- 
пешаце Аснегизии ргаеб1хегай. (дпае иёгадие сит ш Ерйто ез- 
зепё, 1епагиз еадет её ш ИаПа еззе, а@ 4есИпапда {аогиашт ре- 
г1са регесттат ша сир1а!аз е]ебега%... ЗдФсь онъ бьется 
съапулйцами, бруцщями и луканами, заключаетъ дружественные 
союзы съ метапонтинцами, педикулами и римлянами — и поги- 
баетъ близъ Пандозши и рфки Ахеронта. Тури выкупили его 
трупъ и похоронили. кА 

Я позволилъ себф эту выписку, потому что итаманскя войны 
Александра Эпирскаго несомнфнно отразились въ эпизодБ объ 
италанскомъ же поход его македонскаго соименника, и не 


только въ Псевдокаллисоенф и его отражешяхъ. Александръ 
(32*) 
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Эпирсвй вызванъ въ Италю тарентинцами; Псевдокаллисоенъ 
въ указанномъ эпизодф Тарента, не упоминаетъ, но въ греческомъ 
оригинал сербской Александрии Дар!й пишетъ Александру: 795 
хой &5 ту Асау д В ИУ Ао хо! 85 та Тараута (М, 
стр. 40), а въ жити св. Панкратя, въ вводной повЪсти 
о Таврф и Менш, тавромениты бьются съ македонянами =» Те- 
Ут. 

Возвращаясь къ генеалоги Олимшады, замфтимъ, что у 
Лампрехта въ его пересказЪ Альбериха Безансонскаго, Але- 
ксандръ названъ царемъ не Эпира, а Персидскима: 


7е Ретзе пеег 4а2 1апф (Уог. А]ех. 96) 
7е Регуеп №еф ег 4а2 120% (84газз. Аех. 114). 


Кинцель (Г.аргесВ$ А]ехапйег, стр. 399 прим. къ у. 112) 
предполагаеть ошибку переводчика, прочитавшаго: дерегзе вм. 
(ер!г; и это т$мъ болфе вроятно, что далЪе эти персидекя род- 
ственныя отношеня Александра вовсе не разработаны. Между 
тфмъ они дЪйствительно существовали въ предани, въ особой 
переработк$ Псевдокаллисеена. Я разумфю Шах-намэ. По Фир- 
дуси Пага® (Дари) женился на дочери побфжденнаго имъ Фи- 
липпа (Е сиз), по имени Маю, но послБ первой брачной ночи 
изгоняетъ ее и отсылаетъ къ отцу. Зд$еь по прошестви девяти 
м$сяцевъ она родитъ Скандера-Александра; а у Дараба отъ до- 
чери китайскаго хана родится другой сынъ (Дар!й), который и 
наслфдуетъ отцу. Такимъ образомъ въ слёдующей далфе войнф 
съ Даремъ Александръ дЪйствительно достаетъ отцовское на- 
слБдье, какъ иу Аптоп 4е Уагеппез онъ ищетъ 
Рог Вегцалее ВаЪПоше. 


гдф, въ добавокъ родился и его отецъ, Филиппъ. 


Предложенный разборъ (не изданнаго пока) Флоримона, на. 
сколько можно судить о его содержанш по пересказамъ и извле- 
ченямъ, бросаетъ н$ёкоторый свфтъ на качество т5хъ преданй, 
которыя Апиез могъ услышать или и найти (въ видф книги: & 
ЕеПроре 1а, {гоуа?) въ Филиппопол$. Если это заявление касается 
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всего разказа о предкахъ Александра, то онъ можетъ быть на- 
званъ традищоннымъ лишь по отношеню къ общимъ мфстамъ 
западнаго хотат Фазещитез, которыя авторъ вдвинулъ въ но- 
вую, знакомую ему обстановку, какъ такя же общя м%ста сказки 
изобилуютъ въ пфеняхъ г. Верковича. Что касается воспоми- 
наши объ АлександрЪ, то въ то время какъ пфени г. Верковича 
отражаютъ, вм$ст$ съ чертами Плутарховой б1ограч и, эпизоды 
греко-сербской Александрш, дФйствительно популярной въ Ма- 
кодови и Болгар, у Аппоп 4е Уагеппез нётъ ничего подобнаго. 
Единственный мотивъ (Вавилонъ, какъ Александрово наслфдье), 
который мы могли услБдить—не по отношеню къ его источнику, 
а къ его параллели— указываетъ на востокъ и восточную рецен- 
щю Александровой саги; могъ ли авторъ услышать ее во второй 
половин ХП вфка въ Филиппополф? Слфдуетъ ли заключить изъ 
этого обстоятельства, что греко-сербская Александрия, съ ея на- 
щонально-египетскими отношенями, еще не была въ то время 
извфетна на греко-славянскомъ югф, или что все сказанное ав- 
торомъ объ «исторш», найденной имъ въ ФилиппополЪ, принадле- 
жить его вымыслу? Послфднее всего вфроятнЪе, хотя при недо- 
статкф матераловъ точное р-шеше здЪфсь не возможно. 
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ПОПРАВКИ И ДОПОЛНЕНЛЯ. 


Къ стр. 31. Въ лимературь Климентинь сл.: НИсеш!е 14, 
Оерег @е ФЧетепив15сйеп КесостИопеп ипа НошШеп, 1848; 
его-же: Оерег деп Огзргипе 4ег рзеи4ос]етеп свет Весози1- 
Чопеп ипа НошШеп, въ Тпео!. авт. 1854, ГУ, стр. 483 сл6д. 
и въ 73. г \миззепзсваИсйе Твео]оде, 1858, Ш, стр. 408 
слфд.; 1864, ТУ, стр. 357 сл$д.; 1869, ТУ, стр. 353 сл$д. 


Къ стр. 46 прим. 2: сл. Еизе1аз, пё, 1017. 


Къ стр. 137 и прим. 1. Въ № 55—56 Вошамаг’и, 
стр. 621—629 мы только что прочли заявлеше, что издатель 
У1е\уес готовится выпустить въ свфтъ изслфдованю Р.`Меуег”а 
по истори Александровой саги на западЪ. Одинъ томъ занятъ 
текстами; Вошаша предлагаетъ ихъ перечень и перепечаты- 
ваетъ краткое предислов!е автора о задачахъ и ходЪ его, давно 
зат$яннаго труда. 


Къ стр. 141 (Артаксерксъ въ эпизод$ о НектанебЪ): сл. 1п- 
сег1е, Пе ОпеПеп гит А]ехап4ег 4ез Вадо! уоп Ешз, стр. 22 
прим. (ссылка на Н15ё. Бсоа$. Гл. Езфег с. П; Негопуш. 
Сртоп. и Веда, Ое зех аеа из шип@!; Сргоп. Разевае е4. 


О1пдотЕ, Г, 319). 
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Къ стр. 141—142. Съ леканомантическими продфлками 
Нектанеба, (сл. Рзепйоса1. 1, 1) сл. эпизодъ изъ жит!я св. Ила- 
р1она, М1епе, Рафго1. 1а4. $. .ХХШ, прим. на стр. 197—8. 


Стр. 305 слёд.; 317 сл6д. (Хождене трехз иноковъ 
ко Маколю и эпизод о райскиль птицахз). Интересную парал- 
лель къ легендамъ о Макари и ЗосимЪ представляетъь «Съказа- 
ник опа нашего Агапима», изданное Пыпинымъ (Пам. Стар. 
русск. лит. Ш, стр. 134), по списку ХШ в., и А. Поповымъ 
по сборнику библютеки Московскаго Успенскаго собора, второй 
половины ХПИ вфка (Чтен. Москов. Общ. Ист. и Древн. 1879, Г, 
Библографическе матер!алы, стр. 41 —47). Агашй, шестьнад- 
цать л$тъ проживший въ монастырЪ, молить Господа открыть 
ему: «чьсо ради оставлають домы свом и роды и въелБдъ тебе 
идоуть». Голосъ свыше говоритъ ему, что его молитва услышана, 
велитъ выйти изъ монастыря и слфдовать путемъ, который ука- 
жетъ ему орелъ. Орель приводить его къ лукамъ морскимъ, 
и Агашй не знаетъ, какъ ему перейти черезъ «морьскоую глоу- 
биноу, баше 60 и зв$рь лють въ лоукахъ морьскыихъ, иже 
изфдаше члвкы». Святой видить корабль, въ немъ два мужа 
великихъ и малый дфтищъ, который вопрошаетъ его о пути; 
онъ отвфчаетъ: «не вфмь м$ста ни нарока, камо хощю ити, нъ 
ть бъ мои поуть ксть». Его берутъ на корабль и во время сна 
переносять черезъ море; когда`онъ проснулся, и корабль и дё- 
тищуъ исчезли, а самъ онъ идетъ и пришель «вь м$ста нфкама 
невфдома, и обрфте тоу дрфва различьна, и цвты цвфтоуща раз- 
личьны, и овоща, различьны ихъ же не вид$ никътоже николиже. 
С$длхоу же пътиц$ на дрвфхъ тёхъ различьны имоуща одежда, 
ов$мъ блше тако злато перик, а дроугыимъ багърано, инфмъ 
чьрьвлено, & дроугыимъ сине и зелено и различьными красотами 
в пьстротами оукрашевы, дроугым же бфты мко и снфгъ; 
вьесфхь бо гласи блхоу различьни, и щьбьтахоу сфдаще дроуга 
къ дроузБ и помхоу пфени различьны, ова великъмь гламь, 
а дроугым льгькъмь гламь, а дроугым тънъкъмь гламь и пф- 
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ниёмь, ины же дивьнъмь гламь, гако бо камжьдо по рАдоу ихъ 
и по подобию; пфени же ихъ и слава велика, мко же никъто же 
слышаль на семь свфтф на видфти имать». Самъ Господь пред- 
сталъ передъ нимъ со своими апостолами и говоритъ: «мфста же 
си раискага соуть, овоща же си пища апльскала и правьдьныихъ 
ДШЬ КСТЬ, ПЪТИЦА Же аже слышиши небесьным соуть, слава, же 
ихъ и пфним на нбса въсылактьсл сфдлщоумоу на престол 
хЪБроувимьст$». Очевидно, это земной рай, въ которомъ Агашю 
не позволено однакожъ остаться: онъ долженъ идти далфе, дабы 
узрёть «славоу бжьства», и Господь указываетъ ему на путь, 
по которому самъ пришелъ къ нему: «шьдъ приидеши къ стф- 
намъ, же соуть © земл до нбсе, и обращеши стьжицю малоу 
и по стьжици тои идеши и обращеши окъньше мало вЪ стёнф и 
тълъкнеши въ нк, и изидеть къ тобЪ челов$къ старь и поимъ тл 
въведеть въ стфноу». Старецъ оказывается Ильей Фесвитяни- 
нымъ; перенесенный сюда Господомъ, онъ будетъ пребывать 
здфесь до второго пришествия; онъ удивляется пришеств!ю Агашя 
(«члвкъ сьде не приходилъ въ пльти сы ни прёже тебе ни по 
теб имать прити») и вводитъ его внутрь. Агалий пораженъ не- 
виданнымъ свфтомъ («седмерицею свфтълфи сего свфта»), видить 
крестъ, высивпийся до небесъ, блестяций паче солнца; онъ пре» 
клонился передъ нимъ и началь выносить свфтъ. Илья ведетъ 
его «идеже стомше одръ кмоу и трьпеза оукрашена, ©’ каменииа 
драгааго, и лежаше хл5бъ на нки бфлфи снфга,... оу одра кла- 
дАЗЬь бЪлБи млЪка и слажьи медоу, виногради же стомхоу раз- 
личьно имоуще грьздовик, ово багърано, сво чьрьвлено, ово бЪло, 
и овоща имоуща различьнъы и цвфтьци». — ТФ гроздья — души 
человфческ1я, поясняетъ Илья, они представились теб гроздемъ, 
«поне бо живъ члвкъ не можеть видфти дшь члвчьскь. Сь же 
кладазь порода сл наричеть и исходить въ дрЪва раискам, сь же 
свЪтъ англьскъ кеть и правьдьныйхь дшь, сь же одръ и трьпеза 
твореник роукоу гйю, хлфбъ же сь носьныи ксть и правьдьныихъ 
дшь, источьникъ же сь анГли пиють и правьдьнии члвци». ВидЪлЪ 
тамъ Агашй и друпя брашна несказанной сладости, «простам же 
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г‚адь мко и мл$ко и медъ». Илья даетъ ему вкусить отъ источника, 
и его умъ просвфтился; даетъ отъ непочатаго, цфлаго хлЪба, 
который, очевидно, оттого не уменшается: когда, на возвратномъ 
пути Агашй, принятый на судно корабельциками, немощными 
отъ голода, преломляеть на четыре части укрухъ, данный ему 
Ильей, всЪ ли и насытилися, а четвертая часть, оставшаяся 
у него, снова стала такою-же, какъ до преломленя. Ею онъ 
оживляетъ впосл$дств!и умершаго. 

Въ этой легендф представлеше земнаго и горняго рая см$- 
шаны, но такъ, что преобладаютъ знакомые намъ черты пер- 
ваго. Къ нимъ принадлежитъ образъ чудеснаго вертограда 
съ «небесными» птицами: это, очевидно, эдемъ макарьевскаго 
житя, сербской Александрии и т. д. (сл. выше стр. 270—1, 
309, 317 сл$д.)"); сюда изъ горнихъ селей приходитъ по «сте- 
жиц$» самъ Господь, какъ въ коптскихъ отреченныхъ дфяняхъ 
ап. Матв$я (сл. выше стр. 285) онъ спускается на свфтломъ 
облакЪ въ страну блаженныхъ, гдЪ находятся отроки, изб1енные 
Иродомъ.—Другя черты, обычныя въ изображевши земнаго рзя 
присвоены раю небесному, гд$ пребываетъ Господь: так. 
образъ стБны, возвышающейся отъ земли до неба, съ малым 
оконцемъ въ ней (сл. сербек. Алекс. выше стр. 271, 272; Цег 
а4 рага@1зит, выше стр. 278; стфна облачная въ жити Зосимы, 
выше стр. 297; м$дная стфна въ Хождени къ Макарю, выше 
стр. 312; ст$на, до небесъ въ 54. Вгапдап, выше стр. 319); Илья, 
пребывающий тамъ до конца дней (сл. выше, стр. 320 и 323: 
Ваийоши 4е Зефопге и Осо 4’А]уегша). Чудесный млекообраз- 
ный источникъ, сладчайший меда отвфчаетъ отчасти такому-же 
въ Хождени къ Макар!ю (сл. выше стр. 310; сл. 324), неубы- 
вающий хлфбъ — райскому плоду, который выносятъ изъ эдема 
посфтивше его (сл. выше стр. 321 прим. 1); кресту Агашевой 


1) Черныя птицы—души чистилища встр5чаются еще въ вид ни одного 
инока изъ монастыря \УещоК, въ Х-мъ письм$ Бонихащи (ВЫ. гегит зег- 
шасагиш, е4. За#е ПП. 
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легенды — извфстный въ средневфковыхъ разсказахъ о земномъ 
раф (сл. мои Разыскавя ГУ, стр. 60 сл$д., и выше стр. 327 
прим. 2) образъ крестнаго древа, восходяний къ Лоу 7 бйс 
Апокалипсиса (гл. ХХИ, 2) — и символичесвй крестъ въ жити 
Андрея Юродиваго, представляющемъ нфкоторыя спещальныя 
черты сходства съ разбираемымъ '). Первое видфн1е то-же: чу- 
десныя деревья въ цвфту и плодахъ и поющ!я птицы («да, любо ли 
птици се бфахоу, любо ли ангели, Господь единъ да ся печеть 
тфмъ»); вокругъ райской р$ки и по всему саду простерся вино- 
градъ, «златомъ листыемъ украшенъ, его-же лоз!е имать образъ 
камени драгаго лухнита, пер’ваго камени, рек’шаго дфля: азъ 
есмь виноградъ истинный»; затфмъ «крестъ великъ красенъ и 
страшенъ вз‘оромъ», котораго лобзаетъ святой. — Далфе руко- 
водитель его, свфтлый юноша, беретъ его за руку и начинается 
ихъ восхожден!е: выше второй тверда, гд$ онъ видитъ два креста, 
и выше третьяго неба, гдЪф три креста возвышаются передъ 
дверями: три крестныхъ, едемскимъ древа, славянскихъ легендъ 
п Анастас1я Синаита, ?). — Еще далБе страшная запона «гкоже 
иликторъ свфт’ла и вел‘ми честна»; её охраняютъ легоны огнен- 
ныхъ юношей, вооруженныхъ копьями: когда отнялась запона, 
Андрей узр$ль Сына ЧеловЁческаго, сидящаго одесную Отца. — 
Запона, отв$чаетъ стфнф отъ земли до неба, отдфляющей горний 
Терусалимъ отъ земнаго эдема въ Агашевой легендф, какъ съ 
другой стороны ея стежечка, соединяющая эдемъ съ горнимъ 
Терусалимомъ, напоминаетъ тропинки отъ перваго до втораго 
и третьяго неба, (сл. три неба и въ жити Андрея) въ одномъ изъ 
видфнй, описанныхъ Бонифащемъ (ер. 112). 

Подобную-же двойственность райскихъ представленй мы 
встр$чаемъ уже въ Апокалипсис$ ап. Павла 3), если только она— 


1) Сл. Великя Минеи Чет, Октября 1—3 (изд. археограх. коммисс!и), 
стр. 99 слЗд. : 

2) Сл. мои Разыскавя Х, стр. 416—417. 

3) Сл. Т1эсвепдог#, Ароса]урзез аросгурВае р. 34 сл$д.; Тихонравовъ, 
Пам. отр. русск. лит. П, стр. 40 сл$д. 
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не кажущаяся. 'Ангель ведетъ его къ «м$сту праведныхъ» (слав. 
текстъ: «на третее йбо»?); оно представляется городомъ, изъ зо - 
отыхъ воротъ выходитъ старецъ, привфтствуя Павла: Энохъ 
(Исайя въ слав. т.). Ангелъ обфщаетъ апостолу показать ему ту 
землю, хой Ёотсёу ше ётаую лоб потаиой, 00 1 @ФИП воттрихло 
ЕС тб хохЛоу под сирауоб" 9 у пота об сту ойтоб © хухЛбУ. кб- 
сиу пу пу == океанъ (въ слав. т., по смфшеню съ слБдующею 
далфе подробностью: р$ка, текущая млекомъ и медомъ), на ней 
деревья, полныя чудесныхъ плодовъ. Что это? спрашиваетъ ало- 
столъ. Кой уе ог ати 20 1 &ДЁроуса Алу (слав. т. на 
езерф хфрусиист$мь; въ сир. перевод у Тишендорха, 1. е.: 
зеа, оЁ Еаспаг18 а), хай Ёсфеу читйс 1 пос под ео 0, окружен- 
ный стфнами, съ двфнадцатью воротами, обтекаемый четырьмя 
рфками, оёоуте$ дЕЛь хой уаЛа хой ЕЛошоу хой осу; слав. текстъ 
толкуетъ: «им^ рЬцЪ текущии медомъ Фисьнии (Фисонъ), имл 
р$ц$ текущий виномъ Фипръ (тигръ), имл р$ц$ текущии олфемъ 
Гионй (Г1онъ), имл рёцЪ текущии пшеномъ Ехратъ».——Передъ 
городскими воротами стоитъ безплодное дерево (далфе: 5убра:) 
кой ОА 096 &убрас опохалю утод, хой Ехо сфббра, хо сууЕ- 
хоттоуу чуток лв, б6убра. Ангелъ поясняетъ: би лобто еюу т 
Сеубри и харпофоробута, би ле ил бтостйуои битоис (т. е. лос 
$убрас) &х тй< ОТерпоами, тВ-же люди пребываютъ внф города 
4 ИУ поХЛИУ дадите лоб Зоб, теб) Вуду рЁЛЛеь ЕоуеоЗои 
0 Хоотб$ © ТПУ пом, хо Ма СУУЕРУощЕУсь прЕоВебоуолу ито 
лоту, кой оу осулии сиу вилок. — Далфе апостолъ видитъ 
пророковъ, младенцевъ, изб1енныхъ Иродомъ, Авраама, Исаака, 
и [акова — и Давида; видфн!я расположены по четыремъ симво- 
лическимъ рЪфкамъ, но пр!урочеше въ текстахъ спутано: въ греч. 
текстф молочная р$ка протекаетъ къ сфверу (въ сирйскомъ: 
къ югу) отъ города, на ней избленные Иродомъ младенцы; въ слав. 
эта черта, выпала — и далфе переходъ къ описаню мукъ совер- 
шается непосредственно. ` Иначе въ греч. т.: ангель вывелъ 
Павла, 71$ ПОЛЕФС хай 75. „ДЕрОбст$ УС хой 71 71$ 76 

9/9 <, хо ото Е Втаую 100 поташоб тоб Фхеауоб тоб Вас- 
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пбоутос то стерёыих тоб оирауоб.... хай Трёу ме &х буси у 
ИА у, хой Ту И @рУМ т0б обрауоб педемЕЛиюрёУИ т 100 поташоб 
500 фхвоУоб. ой оу Етёкимх 100 потаиоб, кой ойх Тм ёж фбс, 
&ЛЛ& схбто$ хой МОтИ Хой отеуалубс (сир.т.: Ве 1е4 ше оп мощ 
Ще сКу апа Бгоп В ше {0 {Пе ш1@$6 0{ {позе 1геез оЁ Ве Еисва- 
г134а.... Тцеге Ве Ней ше ир ап4 саггей ше афоуе Ше г1уегз 
0Ё {1е зеа ап@ га1зеё ше афоуе Ше зеа о{ {Ве осеап, \ШеВ зиз- 
{ашз Ше Ягташепе оЁ \е 1о\ег пеауеп.... Апа Ве гоце 
ше {0\ага$ Те зе по о# {Ве зип, апа | зах Шеге е еп@ о# пеа- 
уеп, шаде Яги оп а этеа& г1ует). , 

Сл$Бдуетъ видфне мученй, и ангель предлагаетъ апостолу 
повести его въ «раи едемьскый, кгоже испаде Адамъ и жена 
его»; здфсь онъ видить великое древо, на которомъ почиваетъ 
Духъ Святой, изъ корней котораго истекаютъ четыре райскихъ 
р$ки (Физонъ, Геонъ, Тигръ, Евфратъ; слав. текстъ здфсь не 
называетъ ихъ по имени); древо познан!я добра и зла и древо 
жизни, охраняемое херувимами. На встр$чу ему выходитъ Бого- 
` родица; зат$мъ Авраам, Исаакз и [аковз, пророки, Энохь (и Илья). 
Но онъ уже вид$лъ ихъ въ «мЪфст$ праведныхъ», съ его че- 
тырьмя символическими рфками и такимъ-же деревомъ, напоми- 
нающимъ р$фки и священныя деревья эдема. «М$сто правед- 
ныхъ», можеть быть, только дублеть къ слБдующему дале 
описан!ю эдема? По этому поводу замфтимъ еще слБдующее: 
не всяюй можетъ войти въ «божий градъ», лежашИй за «дуо2уда 
Аёлут», говорить греч. текстъ, но лишь покаявийеся передъ 
смертью и омытые арх. Михаиломъ въ водахъ того озера. 
Греч. апокалипсисъ Моисея ') говоритъ о томъ, что Адамъ похо- 
роненъ быль = л& мёри лоб парабиооу, т. е. близь эдема, но 
передъ тёмъ арх. Михаилъ омываетъ его тБло «Ех ху буёроу- 
вау лупу», поел чего Господь говоритъ ему: «броу житду = 
1ду парабенаоу Ёшс прётои оцрдуоб кой бфес хахеае 86 716 
Я мёрас ёхемз 11< Ес кой фоВЕобе Ту Ею оркоуор ао, = 


1) Тазсвепдоге, |. с. р. 20—1; сл. мои Разыскан!я, Ш, стр. 45, прим. 2. 
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лём хбацоу». Слав. т. апокалипсиса ап. Павла помфщаетъ, какъ 
мы видЁли, мфето праведныхъ и «херус!йское блато» въ третьем 
небъ, что согласно съ греч. апок. Моисея; и въ то-же время 
посл дн!й памятникъ говоритъ о погребеви Адама у эдема, какъ 
_ съ другой стороны греч. откровешя Павла пруурочиваютъ свое 
мЪсто праведныхъ и т/у хуЕроусау Ацлутм не на небФ, а, на краю 
земли, тамъ гдф Ту ® @рХИ лоб обриуоб пееЕШЕЛиюрУИ т лоб 
потоцлоб 100 ®хвауоб; согласно съ сирййскимъ текстомъ — гдф 
нибудь на крайнемъ востокф, ибо муки онъ помфщаеть на «за- 
ходъ солнца». | 


Къ стр. 331 прим. 1. Текстъ Паралипоменъ Терем = По- 
_ веть о плфнени Терусалима въ сборн. конца ХИ в., принадле- 
жащемъ библ. Московск. Успенск. собора, описанъ. А. Попо- 
вымъ въ Чтен. Имп. Общ. Ист. и Древн. 1879 г., 1: Библо- 
грахичесве матер!алы, стр. 9 —12. 


Къ стр. 346. О ТанисБ см. У. М.. Е!таегз Рейне апа 
Т. [. Ст въ Асадешу 1886 № 721 р. 154: же шау заё@у 
у\тЦе поше о? Аш Рева = Тапце поше, ава Аш = Те! Меъег- 
_ ВеВ ог Таз. М. МауШе.... пойсей Ва Ногиз уаз еп ед 
«Гота 0 Аш» (зре\№ зИВ Ве {мо еуе\гомз). Не зиввезей а 
13 Аш, сарйа] оЁ 1е Х1Х-@ поше Аш-Реви, ВНВего а т1- 
Ьщед. 40 Вию; маз аё Ташв.... Мом же Ваме опа ш Пе {ешре 
Веге а р!есе о? а Шиезюопе эаейе шепйопша «Най 1а4у о 
Аш»; 2130 а стез4ег рагё оЁ а Впе зёаеце ш ргееп фаза, рго- 
_ фаБу оЁ Межаперо Ъу Фе уе, пашшё «Ногиз 1ог@ о Аш»; 
ап@ ту ш а шЪ, а Впе загсорвасиз Н@ папе «Оз 
Мени Нег АЪ Аж». 


Къ стр. 374. 0 сицинанскихь. народныхъ повфрьяхъ на 
1-ое Мая (св. ап. Такова и Филиппа) сл. еще Ритё, Мееого]ов1а 
роро]аге зсШапа въ Агсшу1ю Риге, ТУ, #зс. 4. стр. 598—9. 
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Къ стр. 431—2. Нов., стр. 130: Филиппъ говоритъ Алек- 
сандру: «аште ли промысломь твоимь и врачевьскою хытростю 
пакы четири има истькнеть се кола, кже соуть сьстави, тог’да 
пакы тфло съ дшею здрав’ствоукть». Рум. № 175, об. л. 89 
добавляетъ: «хгнь топлфе обф земли сусЪ, вьздухь хракотина, 
чрна желчь, угнь и вьздухь противное, ‹хгнь сьединение, и вьздухь 
земле мокрЪи »бЪ и студен$ »бЪ, а се четиремь сьставомь имиже 
члвчское состоитсе тфло. Имфеи умь да разумФеть». 
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АЛЕКСАНДР1Я 


ПО РУКОПИСИ ВЪНСКОЙ БИБЛТОТЕКИ 


(Галофестав, Сод. +Веб1. ССХСУП = Мевзе1] ССХШУ). 


[26 г.] Ами хай уЕУУТонс хе Я Сы тоб АЛЕЁду- 
броу` ло пос Ё1ЕУУП ЗУ хай ФУЕтрифиу хай пер! тс бубрЕяс 
дотоб хай ТПУ вади оиу хо ИУ Хар@у тоу" Тлоу бп пб 
ЗеЕУ Ору 0с" хай Плоу фобунлос ко Еморфос, ха! умротои 9$ 
=15 тои чоЭЕутабес хай ={5 ТПУ олритё ау хай ЕЁГДЕУ ХЁри 
ха ло ух фидобюой хай Ув олЁхи йс ду Ад оу тоц, уд мб 
сфали 100$ брхоус лоу" хай щЕТХ Тиба Вас ЛЕисЕУ 9оу 
лоу ховыоу. 

Е т Ётоуб = ЕВао(ЛЕоЕУ ЕК ТПУ ПОЛО Рому 6 Таохихуо$ 
& ВаоЛЕЙс, хой < тим буоломиу ЕВаоАкивеУ 9 Дарю, 9 ис 
под Куросу кой б\а па Васе под хбврои обтоу ЛЕЛобоау 
Коло" кой &< тиу Терочбо Али. Тлоу моделе «5 тоиб Таро 
9 профитис Терешйис @01Е0Е0З° хой ЕК лу АЁуоттоу ЕВаоАЕчоеУ 
© поупрос хай ботроуброс ’ЕхлёуяВос, ОМУ ппу АЁрутлоу хо 
иё т\у |7у лоу АЛалтуюу кой 0 Фито 6 "ЕЛА\уо$ ЕВао- 
вис уу Махебомау ыё под ФИмттоус хе рё сту Фимтто- 
пому. Тоб Фито лоб Вас Е-ТЕУУПУИ ТЁХУОУ броЕм хо 
собёу Тлоу отброс 01х65 тои, те Птоу отдроб СЕмос, ход 
ло ЭЕеле бжобое хой бтоубыавоу 16 буора под побои 85 пос 
Ура АЛЕЕоуброу болонка" кой Еуёу Что Пс бух проуоис 
хариу цеуаЛту ЛЕуоуу 6 хбошос бАоз, дли Уи \10б лоб ФИ тои 
лоб Вас еб © АЛЕ иуброс° кой обтох 6 Абуоб У {еоббс, по 
Эс Уи подло" тоб Вас ёис 7$ АНроттоу ‘105 тоб МехлёуяВоу 


Сборникъ П Отд, И, А. Н. 1 


2 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


об поупроб хай ботроубшоу, хаос то ЗЕЛЕЛЕ @хоовеи ту бума 
лоу ботера. “О Вас\ЕЙс шЁ па шогуиия пои Ехралыеу лёу тотоу < 
_Дарасхой, бтоб оуошасетои АЁуитлос. 


Пеой 6 лау ёВарёЗихЕУ 6 хдсшос ТПУ истроуощау точ 
ха ла ра-уих@ лоу хай потоку Воо^ Пу ух пду диф ооу. 


"ЕВарёстиоеу 6 хбарос 806 ПУ ботроуошау тоо ой та, шогуика, 
лоу" кой Етобдеам Воу\ МУ и лбу Дарыоу $ Перочас хой © Вис ЛЕЙ С 
27$ Вера кой © ВаотАЕис тс Леуиас кой поло ЕтЕрог Висте 
сутог «Ас !) ОЕАиоре и ла, фоусйта аб трос тду шагуоу у@ пб 
Оби, лёу иагуоу ха и » Ка ёооуабоу сё Ваае АЕ фоу- 
сала АВЕ а лоу 6& =с ло воуороу, 2$ Пероас 
2х хастроу кой ЕГуму ОЗЕУТИУ 5 ту що лоуб АЁууттоу, дуб- 
шали Верхарёху’ 480утас 6 сиортие © ВерВЁрт< фоувалоу под» 
дебфмеусу, бтоб Еруоулаи холотауои тоб Васе Агуотлом то 
_ №ехтёуаВои, ётЙуЕУ Е тёУ хой Фо б-утоЕ тоу пер! та фоувала, 
п пбвоис Ха бЕс охото, ха ЕтеЕУ лоб МехлёуаВоиу” «бли ух Е. 
Ору, ЕруЕтои © ВастЛЕИс 1$ Пеоочис, 6 Даренос, бтоб лбу Ешаутву 
‚ОО ОуодаЕЕ 1906 4 ту Зеду хой Ефдасеу хай 6088 Е 1ф в0уоббу 
90% ё па фоовата лоу по дарили хой Е &АЛоос Вас 
Етёроис Ерхоутои халотамои воу, фотер бтау боуерооиу ла хошала 
тс Зааостс хо о0бЕс Питор арЭидеы вита, = М < Зебс' 

лоооу фоивато ЕруЕтои хататаую во уй полемтот». ‘О Вас Ес 

6 МехлёуяВос ЕТЕЛахоеу хой ЕЁтЕУ- «опре ото #5 пб Вадб\ибу воу 
хай хатауби хаб кой паМу у& шоб бтослей ис Абу ТАЙ уорх 
_ фтаомоАМУ урацщифуну» Кой & Васе & брочу Хой ЕурокфеУ тит 
‚< Зоу лбу тбтоу [26 у.] тс АВроттои п/у Дашасхбу хо &фёу 
фпроВббщаеу тах фтиотоодс #5 Лоу лёу лётоу 


Пер! 6тау Ет(аоеу и) ТЕР 26 ааа ха! тй 6 
Аехауовауцас у& 48 тб пбооу фоосатоу РНЕ хата- 
таль тоу.. 

“о Вер Пт ЯреУ ы хе 7 А хай тс Хекауо-^ 


м рки. *": 


ПО ИСТОРИ РОМАНЫ И ПОВЪСТИ. 3. 


шаутеа< кой Ео8Виу < то паражёму то ВаотАихоу хой мову лбу 
датражмуоу туахау уербу хой буощеу ло ИВМ юу ло хай 10ЕУ 5 
16 урду 000 фоували бтоб Еруоути ух полешаочу” хой Ебеу лду 
Зебу 775 АНроттои лбу Апо^Аюма бу Ву) 5 то хатертуоу прёс тс 
мерс об фоовалои 1$ Перос ха фЁруе то фоисало то Даре оо 
под Вас халакауои = Им АЁууттоу. Фоулас оду 6 Мехлёуа- 
Вос бт, катои ито лойс Проява, Бома уу Саму цеху ха 
ёоухо $" бто ТИу трошарау то хой Ехауоеу тихра хой Ее" 4 ха- 
строу 11 АЁуоттои Дащасхеу хой Ошоофоу лЁ лойс претохаВаа- 
шос хо хросоттериетрачох хай аубоеношиёусис лс АНуоттои, 
лоб повтоис хо та паутертуй вас хаЛ& хой © пАобтос бис кой 
7 ошорфаба ва$, ЕЦЕЛеЕ т0воус пох^оус Хрбуоб шЕТ” Еда, хай тора 
ХорЕСЗЕ щЁ шем покр, Фотер 15 тршь 76 фарши хой ооу-, 
лора бпоЭупокеь обтос хой 1% Хорошо по Ваау оц. “О Ва- 
о/АЕЙс АГуоттои 6 МехлёуяВос обЁ» ёбууП9" у& поЛЕШОТ ШЁ тб 
Дареоу лоу Виста тс Пероас. ато тпу полАу лоу Лот хой ту 
ёутротиу тои ЕхобрЕфеу та уЕувий тои хай пб, дох тои хай ЕЕЕВту 
@то 10 хадтроу тйс АРуотлоу хой ЁфучеУ © ЕЕуоу токоу, бтоу сиб 
лоу Еуушр у. хо ОТ-ЕУ ЕК лос ФИттоис ЕК пд» пбтоу 7 
МахЕбомас хой хаус будротос бЁу ту Еуувиюеу хай хоцдеу тбу 
ёлеитбу оо шагуоу, битрёу Заошастбу. Е пи &ра ЕЛе-еу, ба &Ат- 
Змеи оЁ Фу оу" 1 стралёх хай лё фоувала, хой оё руоутЕб 
супу Эссу &5 по падолиу уй пойеоуу Воз\у в тоу Вася 
лоуб, хаб Еда супу. хо Еореувоу хой о0бЁУ тёу пора" хо 
шбуоу ПОрау ух тиламу ‘урацщиёуоу. кой Еурафеу обтоб" бт 16 
собЕУ биууошои хата прбсшта тёу Дараюу уй стаЗв хай Отта 
бто 06 ‘уёроута$ хо паму ЗЕЛю Ед трёх 946 0 Хроубуу 
Х ха у& об {оторвЕТЕ п прбвотбу 40 &5 тду втолоу хо У 
щоб ВаделЕ то стер шоу 5 то хефа № 115 оторс кой Е пи 
ЕЛЗ хай стаЭ &5 пбу стиЛоУ хай тео по стеб 1409 Е пФ хе- 
фМу лоу, оутду лбу буЭрютоу у& тбу проохуупоетЕ" бр айтос 
оу 6 бе оу хо! иитес сос ЗЕЕ ЕЛЕУЗЕрФОЕи ёх Хо лоб Да- 
реёои" хой Еабоу пд тилбому об МежхлемаВои иё то отёдшху тои" хай 
Бхашау отолоу «к тИу иёоту тоб хавтрои хай Еурофиу пе прбо- 
5 : 1* 
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поу лоб Васи Еес хой ЕВалау тИу ито) МУ хай то отЕрудоу ту 6" 
прбоштоу ёхЕуоу бтоб (олбриеау хой кдафам тихой. хай отТуау 
&< ту ёххАуочау тоуб © тфу ФЕбу тоуб тоу АтолЛюух хо ёпариха- 
Лесоу шилду, У& той бшоло от ту тавау аки ди лбу Ва-- 
ох тоус тоу ’Ехлёуабоу. бтиу ‘об и уихлес Ыбау 85 лбу Опуоу 
лоб хой Етеу бл, пам бтау пАуроЭолу урдусь Х, там ЗЕЕ 
9ё9е! поз 065 хой ЗЕЛе помо ло стоя тс БЕ у 65 
27$ Перобис кой саб ЭЕЛег ЕВуаЛе кой ЭЕЛю 005 ЕЛЕоЗЕОФОЕ. 
‘О Мехлёуавоб &5 лос Фиттоус каше Ехомощоуои$ шее лос 
хай бог @АУАУЕУаУ Е ТПУ ЗЕХУИ лоу. 


Пер! лоб Вас Ес тоб ФИ(ттоу хай 15 'ОЛуштия6о5 
ИУ &тЕхУ ху хай по т ШщЕУу © ФИиттос 1й5 ’ОЛуштию- 
боб. 


‘О Вас Ес лбу Махеббуюу о ФИиттос ЕЁДЕУ уочойха фроиау, 
ло буса отб ”О\оилияда. кой под, Плох отера. хой © Виа И 
соЗёу уеу хо хаобом [27 г.] потё побс тиу Васйиавау би 
пу блехуау тиб, библ ЕЁХЕУ плобтоу полуу 6 Васе в ду 
Ероитбу тоу, по пвх ЗЕ атодыУИ по ВабАеоу лоу Еотшоу хо 
6 пАобтоб по’ лоу `у00у рома 1 ’ОЛоитиявх хой &х ти Елорфиа 
27$ с0бёу ИЭЕЛеу ух лОхмот пу хобби сиб. ПАЗЕУ об бро ив< 
под Дареои под Вас Ес у оттуоиут © ФОиттос Е по таб, кой 
ЕЕУ < ууУихбс лоу 116 Оита бос: бть шЕуаАя) хаха (хахб- 
тута?) Ед то сё, Ощийтих вод кой Ф6с тбу офда Льву шоу, 
фохи моу, харбих шоу ”ОЛорлия ве уф Отиуоую &б по фоофто 
жой Еду о0бёУ 0рш лЕхуоу ато та втЛаууух шоу, ито лбу атом 
шоу, ух ТЕЕООТС би ПАоУ пойб бод иос (во оду пи ЗЕ 
ФЕТ, добу Я воиу МОбуИАЕУИ У& ЕАЗ с &6 ду обуоу шоу. Хотом и 
Оуебии. бу ОТИУЕУ ЕК то пабЕЙбиу ётобто. 


_ ПерЁ лбу Хбтуоу фто Е теу 6 ФИиттосв тй5 ’ОЛуития вос 
ха Птоу тихрарёУТ ПАЗеУ ша ато лас Ва хай ЕЕ 
26 би лбу Мехлёухвоу. 


_ Мох \обу ту ЯщЕрбу бо той< Вот ои лис &Еу ЗУ Вос“ 


ПО ИСТОРИ РОМАНЫ И ПОВЪСТИ. 5 


№ си тихрадёуй хой Итеу пис’ ебу тихрауЕси, Ваой)сса 
'ОЛуцтиава. 2% = ле хаатроу тобло ту ФИМттоюу Уи &уас 
будотос щас хо итроб хо @строудрос: хой Е ль бра АЕ 
&ЛИИУЕб уу. пер ло п@б Трхоуоеу ос А6-оус пс Вече “тб, 
Ейтеу туб’ браше ЕТАИора хой фЁреЕ тёу буЭрютоу дитбу Ес Вщёуа, 
т) у& д поте пипотес 5 тИу таЛоиуау. 


ПЕрЕ та ЕВаЛёу Я ’ОЛуцлиава ха ЕхриЕ= тоу МЕХлЕ- 
уаВоу хаЕ ПЛЭЕУ = 5 тИу Вис сах ту О Лоитияба. 


‘О МехлёуаВос Пе 2 Ауора © п ’Ооитияви. Кай Ев0у- 
ТУДЕУ хой ЕтеУу по? буЭрюте тс АГротлои, Хе и бтер 
пхобвоциеу 9х т’ овуа 1); Пипоре уй поос пбтотЕс иЁ та Вотауния 
со 5 Елёух, ил Ух поте пои] вто па оплату ух шоу; хо @У 
потот$ хой харю пб: 100 пеуалоо Ваоос ФИМттои, ЗЕ 
Эератеосе: ТПУ хаобу лоу хой ЗЕМ биуарюае хой лИу Ех 
шоу Ту хора трос молоу. к руб у@ борис $ @то пду Ва- 
о иу кой ато туб миЗеЕутабеЕс тс МахЕбо\аис хо поае ту 
итрихЩу 009 ТЕДУТУ ЕЛ уова.. 


Пер 8лау ёв0утууу Я ’ОЛоштия ба тоб МехлЕуаВоч. 


‘О МехлёуаВос Фбутас лИу "ОЛутияба, лпу фроидтиту туб хо 
ТУ Ларлтббуа 700 провютои туб хо па хаЛа тис хам, тра 
ту Е 1006 ОфЗаиЛиоос 09%, хо ёбВиу © уобе тоу хой ЕЕЁо ту 
ёхЕИ ЕбохиЭи хой ётЙрЕ хрифа ух лоб ёрфта кой уе тои” @ @у- 
Эроте, Е ме хай 60 пбуоус Ее; фу Еды Орех, помоаоу ТИ 
дЕДУТУ 009, хой имбЁУ вос. К < Тхоуоеу пой Абуоуб 7 
Вас)иваис, ЕтЕУ ТПб Хх ворюсЕУ ациЯ тПб ФотЕ ёхоЛЛуаеУ ?) тё 
пробютоу лоу = то прбоютоу дите хо ёхату хай Злобеооеу &К 
лу харбау лоу бтф тём ёрштау туб. хой Етеу тиб" вт уф ЕВА, 
бль 6 Зоб ЗЕ рые щеТ& оёух |0 Абу 1 Я о Фот Я 6 Ад 
хобтСтс, 6 9=дс 6 ирис. Кой ё4у помосте фабу 00 ЗЕАю ита, 


1) рукоп. 54 те оёуа. 
2) рукоп. ёх®одеу. 
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пу ЗЕЛес поток кой ё00 рлиерх ЗЕес Оуорас9, рас ичоа 
лоб хбвыоу б\оууоб" кой 66 Ухоидеу лойб ^9уоуб лоу, Дарт Харау 
цеуаЛи, бибть ЗЕЛек ТЕЛО пои. ито тоу Ешаутбу тб’ кой ЕТУ 
лоу" фо тогубуах Зои, в буЗооте" Е)” коула ') 5 ло паЛали по 
Вастдихёу ух соб поте ух отилдтоу лоу рихобу" хой бтау ЕАЗоуу 
оё ео лоу ‘ЕЛАиуюу дтоб ЭЕХоуу ’овВЙ побб читпу, бтоб ПВЛетеУ 
#5 7ф Увофу 1$ ЛЕХаУошау. 


Пер! длау Ё0ЕВУ ={5 ИУ 'ОЛушти “6 а © МехтёуяВос. 


[27 у.] ‘О МехлеуаВос Екоциеу оу Зрлоотоу тои ауоу в та 
щогуиха, пою кой 6088 #5 то палали тс Васи сос У УТ Ы& ТПУ 
"'ОХорти4вх ЕК 10 побоштоу л@у Зефу. лбу ‘ЕХАЛуюу, лбу Ашом. то 
хефОМ№иУ лоу ЕхашеУ 65 бЕТОВ хо Е Му хЕфаММУ оо хЕратотоу Аа 
урува хой оцобу Фотер тоб Вас Мохои, па побариа оу тооеУ кой 
206 Еатоис (316) сам лоб ‘урофои кой па, ттера лоу урива кой обра. 
хой гоу &< ту Васмосау ту ’Оортияба рё фоВоу хой м 
прешоу иёуау. хой Вели оё б0о кой помиу ЕЕЕВи отйою и пола, 
подало" хой Зоористес аут & 5 ло ’ЕВау тои. кой итЙуеУ 6 по 
стилбтоуАбу лоу хой т ИУ мбрлюу отТуЕУ еб тиу ВабЙмювау ха 
ЕтЕУ ТИС’ ЛФрх $00 И ртишЕУИ 85 ОЛоис пойс туомойкес, `Оуи- 
тиабо" отшероу об хбашоо О\оууоб Вастлех Виста тои: ро 
хой бтау ЗЕЕ каши по пой, ух сле 99 т ёщёух у& ЕАЗ хо 
ЕЁ ль соо ит о0тобс у@ карие Хой © поУ Фра\ уб 7ЕУУо то 
п. 23 6утос }70бУ = тИу уЕУУТеу под побои, ЕотеиЕУ хо кра 
СЕУ оу МехлёуаВоу хой бусшбе то ВИЗ оУ сйб батроуошис, кой о0бЁУ 
Тлоу ви ко У& ТЕУУЦОИ по паб хой Ытеёу лос дуоувхоис ход 
фотиюсау лос побас тс Васю вас у& рибЁУ тео тб поабГ хо 
бтау &еУ оли талиуЕУ Я уохла хо Зиуаиодеу ^о уорашя од 
обрамоб хой та стоки тб йе, хой ЕЕ кой &фукау Пу Ваоч- 
Масау, хой Е-ЁУУдовУ 16 пой лбу Мариоу иуау Фрас 0’ тйс 
уухлбс. хай блау Е1ЕУУПЗТ 1Ф поиббоу кой ЕЕЕВуу < то ф@с лоб 
хоблоо кой &хАмовеУ хо ЕтеУу бла сыобу © сарйута ‘Крбуои 


1) ркп. ЁАхоута. 
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пам ЗЕ уу = Боя шутера Ех) оу 5 хой Ыбеу пёс 
дУЭрото$ хой ЕСЕМаЗИ пб) ё00утиуеУ тб поиббхоюу Я ’ОЛоильява 
пареу3и$ Итйреу 16 пШбЕ хой ЕбчВаоёу то &с ти ёкхАмоиу лбу 
Дафукомх тоу Атоми. хо ПпЙоем ИДИ то лбу (ерёяу лоух кой 
сторожа ЛЕсУ лоу уф бу по уарт! тЙ$ ботроуойс уа тс Зет 
бих по пой! потитёс ЗЕХы УП ха ёпариха\еоЕУ лбу ебу тук 
лоу АполЛюуа у 17 фауй хат’ бус. хай &5 тфу Опуоу лоу той 
{Ерёсд$ т@у "ЕЛЛЛуюу Ефауи 6 'АтбоЛАюу кой етеУ пер! лбу 'АЕау- 
бооу вл, ЗЕ ‘уёуи бЛоууоб тоб жбошоо Вастуёие кой Эа УИ 
Эбжцлос хой фобуцлос поЛА& хо уд бой 20$ чофЕутас хой бхбил 
хой лоу Васа поу Ебихбу тои лбу полёрх ЗЕ схолфб. хой там 
ЗЕЛоуу пАтрост м’ урбуое паМу Зы уумем ес лИу мама том 
ту ТЙУ 29 ЕкЛастт. 


\ ‘ 


ПЕ блау Е 0рнаЕУ 6 ФИиктос в пе те та Тб От. 


‘О Ф2илто$ тих Плоу ЕК 10 фоувато тс Пероис, ТпПре сии 
падеюу ёх лбу Дарыоу кой `ораеУ ото. хай бТау ЕхалЕЛа Ве 
Я У =10ЕУ = лбу Отуоу лоу дли лоб ёфбУМ © 3 6 Ашоу &5 ло 
превютоу лоу вс Моулас шЁ херадотоуАа учи &5 10 хефаМу 
лоу. кой ёхобтиеу то пои лоу 'АЛЕоуброу с паб ДЕрас оу кой 
Етеу лоб ФИ ттои’ дойре, Васи лс Махебоуис, хо вифройуоч, 
би упохтоЕс ШУ ту АЛЕ ауброу ббжцлоу хой фобуцлоу хай вроиб- 
полоу. кой Е ТТУ бубреху Чуб о< хо гИтУКииот< #6 по оке 
хоу пол” кой Васи ЗЕЛеи -ЕУИ под хбашои 6)0уу09. кой © ФИит- 
то 0х ито по отобрху тои хо ууу ЕбЕотИкос бо по Ороцл 
бой &бЕу ЕС лёу Опуоу лоу. хай ёоЕ@ту &к Хо-ивыеу вера хо 
фхрабеу лбу фиЛобофоу пе А иототЕЛ хой Фрол 0тупаеУ лоу 10 ЕУОт- 
уу Опер ЕЕ. хай Е ОТЦУ ИУ Фрау ТАЭеЕУ бетЗх Ес ата 
Эёоу тпу пёута тоб Вас хо бтоЛисЕУ Итубу хай ВтЕоЕУ Е 
лёу фыоу 1) тоб ФИттои. хо Еботупод И @то лбу ФОВоу лоу хай 
атИбусЕУ ито ТПУ хотим тоу, хай ЁПЕоЕУ 16 «ит оу ЕВ ту уу хм 
ётбожмолт, кой ЕБЕВум бр [28 г.] шёуаз хай триубмоеу ту тёУ- 


1) ркп, уброу. 
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лоу лоу бАбуори хой паму Фоё8иу Ома дтоофеУ лоу’ хой Ее 
$ АрмототЁ ис 6 фАбоофос лоу ФИ иттоу" в9иуву Птоу те Утв 
соо, Васи. кой 65 чбтИУ ^ПУ Фрау ПЛЗау шауталофорог те ТПУ 
°ОХоитив а би ИУ `ЕУУПОУ лоб поибоу тоб ФИттоо. 6 ФИиттос 
° фсе Ухоуаеу тем 161уора Е лИу Махебомау && 10 хйотро лоу 
хой &хорту дарёу иеуаАт. кой ЕВтуиЛау о хруоутЕс по поШбоу = 
соуатеутиолу тоб Вис ЛЕс" хо ТтТрЕУ то пу с пос ХЕ 
лоу хай холефОМиое по хай отадум 7] харбх оо ЕК тфу лбтоу кой 
Е теу б6Ёи сок © 9Едс 8тоб ба хай 2% по! вто п“ ства 
оо" бъбль уси &дорфоу фофу тёу Тюб\ф лбу пох лоу" кой 6 Ваол- 
Лех Ерасеу 0’. пибёх кой Епорёбохё тои лоб 'АЛЕЕбуброо бий уб 
щафейуоуу ту ТЁХУЛУ лоб полшоу. хй теле та. ФрЭоеу Ешорфа 
хой хода бпоб Ибау хай ёЗа0щасиу" кой бруёисау пбу поЛЕШОУ- 
хой Этою пой Воцлатоюуау Е тбу поЛешоу, ЕВтухуху то фабу ухи 
щёуоу. хай © 'АЛЕЕауброс ат’ ва ти пох ЕфЭауЕУ тоиб, хой ёта- 
рЕЗОЕУ лоуб = то ’бхбу лоу хёрбос. кой хёрбщаеу Аа ле поШа 
ли 0. хо тоубщасоу ду 'АЛЕЕауброу Вас Ах хай ёфодмойм лоу 
бЛог пол па ЁтИ под АЛЕЕбуброо тоб ВастАёюс хой под хбашоу 
бХоцуод. Ебеу ‘оду © ббааха Лос тоб АЕЕауброи ло Ухос 10 пб 
ёхёрбуаеу лду поЛешоу, ЕЗабрасеу хо Итеу лбу ЫСхарт пёу 
ХуЭретоу оё ЭеоЁ хой о! баВолог лбу ВотЗобу, кой тоб хахорихоу 
лоб буЗрфтом 000 Зебс фу Вой, о0бЁ ©ё бое лбу ВотЭобу, 
бУоУ хой ой бгуотеииёуо оо Е вуутрбфоь @фуоиу ту кой фебтуоч. 
хай 006 боуоутой ух лбу Вот аоиу. 


Пер! бтау Е0ФИ рису д А руолотЕ Лис тду АЛЕКауброу. 


‘О АрототЁЛ уе ё9шоеу тёу АЛЕЕаУброу хай ету то’ @ фа- 
УЕрЁ № АЛЕаубре, 0 ёпартс ТПУ охоуиёулу Ам кой Ётоуо- 
шасЗ с Васе, то Е ходу шоб ЗЕЛес хам Едёуа лоб баса: 
Лоу во; 6 А ауброс ту бтехо т: фтАбтале хо убобутоте, ой 
прётеь уд: оуутодойую уф итросЗеу лоб ббавий Лоо оо, 4 уф 
о йто Зоб ЗЕ) ратоб, Хой во рёуис будрютос це’ Нлёме 
хо ори бтерос у@ -уёУс° по хА а оу тАк = К0Лоу бпоз 
Буи щахрой ат’ «тб, ибуоу < ЕЮЛоу бтоб Ей хоуте тои’ 574 
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хай © Васт\ ес, дтоб лёу 1) орд уй тару полу брбшбу кой хаатроу 
хай рас, бу Ебихбу лоу хой Туиттиёуоу ЕЕитиотейЕтои & пёс. 
Вибе хо! 5 тс Харбс лоо кой «с лИу ЗАВИУ лоу’ обтюб кой 
Еу® ЗЕ водо, © ыы лбу феАообфим Махебоус 610 4-- 
схаЕ. лоб ОНО по (ихбм 7 И бто ту ви У об то у, 

хой ЕдтробфЕУ &5 то беЙмуду ИтИуоиуЕх «< тбу МехлеуаВоу, 5 по 
поуурёу хай Обхциоу цадуия. бт’ айт6у Влафеу тб трехомёуюу 
Собиюу лоб ойрауоб &т4 таб Сфуис ей пас халарис хо пойб ётти 
плауптас &охй" Кобуос, "Арт, Афродите, “Ерштс, "Нра, Мас, 
"Н№ю06’ хай Еурафеу = охёбоу?) хой ПфЕреУ те хаЗЁу хат Орбшеу 
дитоб ‘уу родос. 


Пер лбу Заужтоу лоб МехлеуйВоу &х тёу АЛЕ хуброу 
7Я< МахЕбоу ас. 

Ее уобу 6 АУ рос лбу ожёбоу Уобимлёуоу кой Еще тов 
ббаско Лоу пои" бабу ще, Обасха Е, по пс т% шЕухЛЕа тоб 3500 
лбу Д008у3) об обрауоб ЕпоМоЕУ хой пб тбу будрютоу т. 116 
ётифойуоутой; лос лоу бмЕхо И" 6 = 0 щёуа обоев тоу 
бУЭрфтюу, бтоб Е ууфдоцу кой бой Е тушь, ОДЕТ куба 
Зеро хай фола лоу буЗрштоу хой 00 [28 у.] фоау Ещёух лбу 
буЗротоу, &р Л бтоо ЗЕеь 6 Зе бо ух бот бортия, митбвб Ёх <. 
&ую проубис фотбеЕтаиг хо Ты бто тоиб проту ббаска ос 
БрафутЕОЗиыЕу хой ПЕЕОромеУ хой поюбиу. 6 АМЕауброс ЕтЕУ" 
бЛоу лбаоу рЁ тес, ббасхаде, Тхоува, « МеклёуаВе, дли лбу 
Зауалбу соо ПЕЕОрыс по пб 000 ЗЕеь -6УТ. 'О МехлёуаВо$ ЕЁтеу 
под АЕ ауброу" фобу и шадойуе 1 ботроуоша бтоб трЕхи, у 
ито ду бу шои ЗЕ парт Эауалоу хой ЗЕ охоты. = 


Пер! лоб схёбоу урашшёуоц. 


‘О АЛЁауброс оду ётболеиоеу *) поп бус тои, ФотрыЕЁУ лоу я, 


1) ВЪроятно испорчено изъ ототау. 
2) ркп. ©1< хёбоу. 

3) ркп. лоу хюрфу. 

4) ркп. ёт(отавеу. 

5) ркп.-Ёспросеу тоу. 
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&тф 1о отИодоу хой &теоеу итросдеу ппу Ваобику хрйолу кой 
Ытеу’ ботбхиоес, Мбаско)е, ТИУ ЧЕДУТУ 000° м0т6$ Етевеу кал 
ВЁ ОЛНуИ ФохПУ хай 24 уоеУ проб лбу А ЕЕ хуброу хай ЕтёУ" прЕХ а, 
Аб аубре, ЕК ТПУ илиёри оу уу ”ОХунлиава хой ЗЕЛвь ооо бе 
лф ух пас 1) ту &АЗнау. ую, 9 оо АЛЕВауб ре, ЕК то охбтос 
отууую &б лбу &буу бтоу и оф вой тбу "ЕХАТуьу беру 
хо! ториууочутой = пФ торагууоу парободёуо ато пбу Еду тоб 
сорауоб хой йе 16 том Хава кой мито Шбуоу ЕООУТУДЕУ хо 
Веруеу © Васе АГротлоу © МеклеуяВов. ‘О АЛЕ ауброс 65 
Ухоувеу тбу ^6туоу поб МехлеуяВоу, Ётевеу &М Лотуиеу иеуоу хай 
ёутрот\у хай ИПИрЕУ лоу = лбу вшоу?) по кой ПфЕрЁ лоу Е ТИУ 
кулера оу. хой Е1ЗеУ Я ыупёрх лоу кой ЕО ой ЕтеУ" Е Уи 
собто, АЛЕ жубре, обл мои; 6 АВ ауброб тб фиолб-у ое по 
тб побушя ха96с 100 Ытеу © МехлёумВос” хой ЕпЕУ 1$ миро 
отб 76 ’ОЛиилийбос Еду и ©) т96с 6 патпр шоу, ЕЕ шоу’ 
хай 1 илтера то фол 9-е по пб ЕЕ @то тЙбс 9ФХЙ< Ао 
ходу оу б-усу хо! © А ауброс Ихоовеу тёу Лоо 16 имрбс 
лоу хо Ехлаеу тихрое хо © ФИиттос поте собЁУ ПЕЕУбЕУ. 


ПЕр{ бтау Ебе\ЕУ 0 3 бб ду ВоухёфаЛоу тё &Лотуоу. 


ЕС тёу ФОиттоу лбу Валя отиу пу Фрау ПЛЭЕ ло ша 
лалофоров хай еЁтеу лоу ух ТБО Вече сои, ЕуеЕУПЗУ Е 
тоулариу. = Пу Ложа соо Заощаслеу кой Ёлорфоу пола’ &уы 
#5 “у ЕН тои шЕрхУ &5 то щЕР Воухёфо оу Шё хеомтх кой 
ЩЕ оба Фубу тПуау браеу 6 ВастАЕИс ха! Дферау лоу 16 поз я- 
м, хой &бЕу то хой Зо шисеУ тИУ дорфабам лоу хой тё отрятоу 
#15 ТО шерг хай Фроеу хой ёпомеау отилбтоилоу, хоуВобх МУ 91бЕ- 
мо, хой ЕВаЛЕУ то бт’ Ёа° ко т лоу ТПУ рофИ Ех хо 
хаус о0бёУ бла уй отаЗЙ хоутй то. 6 А амброс ха Ям Фра 
УтуеимЕУ хо ЯтАоуЕУ бтё ло пара ори, хо ЕТИИУЕУ ло бто то 


фтбоу" кой то &Асуоу гул МаеУ, ЕУцитра кой Е] еифе по Хр 
поз А ебауброи. 


Е 
1) м. 6. вита в’ Т.е. во. 
2) ркп. уддоч. 
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Пер 9лау ЗЕЛусЕУ 91 ух хаба Ли хЕЙст. 


‘О АЛЕ ауброс ших уобу тоу Дщервм Е1(армаеу лИу хабом 
7й$ ЗОрис хой ЕоЕВум ат’ 0 = пФ хооВобх и `хой ётйрЕ са кой 
СОЕЛОД АУ овЕУ 1о &Лоуоу обл Ув, лоу шафтийуоу хой ЕхаВой{- 
_ЖЕОбеУ хой ЕУЦаеУ Ото о хаВаироло, оё уровоттерматтратеи. 
бтоу Ёпибау ти хоутасю фоау хам (ихбм, вто по ур кой 
Ортро$ ЕЁХЕУ Сахдуг хой Ехафетоу в то пологим ле Васйикбу кой 
ЕВЛЕтеУ 1о пбс хробу лойс хоутароис. 6 А ауброс ЕЕЕВуу вто тф 
хавлосу хаВЕЛаоис хо По бои 17$ Махебомаис оё поютохава Л а- 
райот. ЗТЕСЕобау ОЛог кой Епросхоутаиу лоу фобу лбу Висту ёх тёу 
ФОиттоу хо Зающасау ТПУ хаво Лау то ‘А ЛЕЕхуброо` = тб Воу- 
хёфалоу то &)отусу Фобу протохаВо арт &лорфа, бубреиющёма Ётре- 
ХЕХ порй 605, брабЕУ лоу те &Аотуоу кой реле Вис то креатива 
[29 г.] бтоу «мои Я Вросос И полой, хой ЕжЕТ Фриаеу хай тотеау 
хабтоо хай тоубщисау то хаотро Ехо" Дроми Ка/Т: 6 ФИиттох 
© ВаочЛЕУс Ед оеУ бий ИУ цЕуаЛи РЕули тоб тои. хай ТЕХ 
56 ФИмттос. х Воууо хо! хаштой хо брт’ бли по сто под 'Ае- 
бауброу шё 706 МахЕб бус ЗЕ тоже" ОЛоууоб под хоблоио та 
спобих. хой гуЕасеу`хой ИтёУ ую пётиоу &дорфоу хоВаЛарту 
«ау тбу АЕ ауброу, ойх би, шбуоу лбу "Нрахмоу тёу Вата 
лорфоу < ту хабалау тоу. х таотум ту Имёрау вриоеу 6 Фот 
10$ хай Влабеу вууортАхоус лоб А ЛЕ ауброу. УЛ юус хай Ебыжёу 
лоус тоб АЛЕауброи у паохбияВАСТ ет витой хой У боЕОоиу 
ЩЕТ ФОТ хо Убе дафойуоуу тйб отраийис ту ЕХУТУ хой у хробу 
хоутароис. хой уф хиутуобу С пу ’ОЛорлиява. Тлоу вых ЗЕДУТ 
лоу ‘ЕЛАдуюу, подо хоцлорёуо, хоути 5 лбу Дафуюуе тб 
Ато\Лух. 1 ду троуёу ауЕВеилиу ато 5’ хой ито | хай Екроууау 


щё па хоамли Ех &ужс лбу &АЛоу кой ЕуОреЕУ 6 хафЕ Ыб лу. 


ТЕХУТУ тоо хай ТПУ тому лоу, то пос ЗЕЛеи ЕУТ 7Й бубреас. 
Пёс: отау ЯЗЕЛЕУ 6 АЛЕ ав рос уб опа = то 
ЩЕроб 7$ 'ЭЛовтия бов. - 


‘О АЛЕ ауброс орЭбуЕлоу Уб аут Е то щёроб 76 `Олдр- 
тиабос хо Зе лоб Фиттой хай о0бЁу ту бфиуеу" ар лбу ие" 0 
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иоо палфй)лале, ив опауаутс ви бжбрт Васи рихрбс, тоиб! 18. 
Урбушу у Е ое =бри ётотес хе хой хи ПУ хаобеиу шоу. 
$ АЕ ауброс тёу бтохр у" 6 Отто еб ду Еду лбу ‘ЕЛАТ- 
ушу лбу Апо\Люуа, 9% у@ провхиупо хой уа 86 ППУ ТЕХУТУ кой 
л& пойшала ту лоохфу, пс ур сиу хой пойбоуу па ифеутотоуа. 
лоте 6 АЛЁауброс ИтйреУ тоб брошоо лбу ЕБобоу ЕЁ ли @ри уу 
Хрех бт лбу Ваот\ёх лоу ФОиттоу птйрЕ хай Ваатика отрийба. 
хо оёВиу «< тб Удо тйб ’Оуштияво$ вйтбс тре поту 9 
лоу ЕЛИ уюу. хйтод ЕбохцлаСау о! поютохаВо родос то БИихбу лоу. 
хай дитойс лойс ЕкашеУ 6 ту ла ту Паб бух лбу 'Апол\Аюуа. 
$ АЛЕ уброс ПАЭЗЕУ Ё`б0о &бЕЛфоис ато ТПУ "ЕлухАиЕрау, поото- 
хаба \аройоус, тёу Лабушетроу. кой лду Каиотесуооси. хой ЕВ 
2 А ауброс и лбу ВопВбута лбу Ебихбу лоу лёу Плодошойоу кой 
отв 8 1006 600 тродобс, Еубрам оЕ тёоорог поштохаВа Лаос” 
бе тоау Еуас тбу & Лоу, о АЛЕ ауб рос тёу Коиолеруос у ёокотодЕ 
хо! © Плолошойос лбу Лаошетроосту ЕрбеУ. ой будоютох ситоууоб 
лоб хаотроо ЕВ\етау па А ЕБауброц ") хой 9аошаиса ппу Едорфабау 
тои, вти тбвоу Тлоу Ешорфос.*) то буоша тоу Тлоу сцрамоу" кой ЕЁТЕУ 
ть Й Фрбупос хой 7 иубрех сиб Уи поХЛФУ Хроубу пили 
фто ти бои. 5 фИ\боофос Ервуттоеу" потос уси лотос хо поЗеУ 
{уж 'АЛЕБауброс” хай Ытау лоу’ 010б у Васе Махеббушу. 
6 фИбвофос Етеу’ Ихоувса ато лбу баса) бу шоу, бтоб ВобутууЕУ 
хай ету, дли ЗЕЛе сухо ЭЙ вто лоу Вах МахЕббуюу Вас гс вто 
ло хастроу лоб Фито в спо хой ЗЕ схолфат доЭЕутас 
хай тс бест па Ваобдиа Зи уоЛаст хой тс иуало йе то ЗЕ 


`1) ркп. ла 'АЛЕхуброу. 

2) Эпизодъ объ Олимшйскихъ играхъ разсказанъ въ греч. народной книг 
съ н8которыми отлич1ями отъ нашего текста, который въ свою очередь под- 
держивается и исправаяется въ сафдующемъ отрывк® (тб дор& тоо Ттоу 
сораяоу) при помощи соотв®тствующаго славянскаго перевода: «И тоу стою 
ФИилосоФЬ Н%кый именемь Оуранию рече: моудрость и храбрость и т. д. 
Вьпроси же Философь» и т. д. (Новаковичъ, стр. 16—16). Указаше на эту 
подробность встр®чается въ греч. нар. кн. дал%е, стр. 41—2, въ разсказЪ 
объ Аеинскомъ погромВ (5 Офрамоб 6 'уАдвофос тс ’'ОЛ№ита 806); такъ и въ 
нашемъ текстф (сл. далЪе, стр. 28). 
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ётару. кой у оби Ето, Аа хо ’оЕВа = 16 хадтроу 105, ИЕ по 
Фиттои. 2 АЛЕЕауб рос ЕуЕЛаоеу кой те”  фИАбоофЕ, о0бЁУ шо 
фабуелой бти 7 ешо, би бо лбу Эебу И уарс ка И 2)Етмовбут 
У% -УЕУ. 


Пер олху Е 0019 ЕУ АЛЕ мб рос 5 Вас Еа5. 


‘О АЛЕ аб рос КуорюеУ ба хой =&0оЕ фу палёох ту тб 
Фимттоу 9тоб «зу афиии [29 у.] т\у имлёрх поу ту '’ОХуи- 
тиябо кой уу паст ХА ауилотиау ит кой ЕхацшеУ аду уб- 
шоу" хай ЕоуЕтои 0 АЛЕ аубро$ бло ша кой оуЕВу = по паи 
хо © толериз то шел уарас лоу ё0ехли хай ЕВоАёУ лоу ыб ли 
ла) ау ту Ебхпу лоу бутошо“ кой о&8уу 5 ФИиттос Лоу шву 
до п спооеУ лблес бах 9 суртЕеро: бтоу &Гуму Ее ха 
быбау тол И ’ОЛошлияба ЕолейАеУ кома 85 &уау потйри лоб Фит 
по кой ЕПЕУ тоУ ти, 10420 кой! вифооиуоу, Види ФИитте, ха: 
леря бт сиу поштиу тре уоуойкя, бт Л пофти 00) И уомобка 
лоу поуламя "), вил лойти и пола фобуца" ётобто та Абуих 
Яхоодеу 6 АЕ аброс, 298 У кой ЕДолошалтсеУ" хай 1 вилеря 
лоу 1 ’ОЛуилияд о Етеу су Шоби 90 палёрас лоб АЛеЕауброу, 
Фоитте, Едёух ВА тоутас ме Соутоут кой бфукёс ще. 9 АЛЕ ау- 
бро 65 ходе тойб ^0уоус тс Вабивс 176 дИтрб6 пои, батЕр 
Лёшу ЕВооуиеЭи кой атибтоеу бе сиу паВАо хой Птйреу а 
дходубтол оу кой фохбтювеу прейб ЕЁ одлоууоис бтоб кара ТПУ 
бедах. хой ор Хо отбито бло о Ваау поели хой ууу. 


По 6лау Чхоуоеу 2 ФИиттос 611 ПАЭау 0 Коущауеи 
ха; Алиша. | 

‚О Фомттос ЕтеоеУ &К бофомиу цеху Тховоу 155 Вод 
ла шёрм ли вофоттоеу о ФЕ ито, © Кодиусь кой 'Аоцитоис кой 
Хахоуатох Есуубу сиу фоувала а ЕАЗобу еб ИУ Махебомом 05 
ёхалеу пеУЙуло воматолёуо, То Ума ес. хо! ёоЕВииу = тд 
соуороу лс Махебомис кой ИЗоУ © бУЗротох У Иуорх хо! ау 


/ 
1) рки. яоутхух. 
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лоб Фимтлоу хай воЕВуу © щЕаЛИУ пеиау хой &бУАЗУЦСЕУ хо. 
крае лбу АЕ ауброу хоута лоу хой Етеу оу” @ ТтуитиыЕмЕ 09 
у А амбрЕ, ТЛЭЕУ х0обс У Епароуу лоб пилрбс в0у тоу тотоу 
сд уомхбу шас, били Ето 10 фоубато хой в0рЕ холотамсо пвуу Ех 
3рбу аб хой 1 ВопЗемх поб паутохраторос $=00 уда Еуои Е 96а" 1) 
Е ‚ = , и — й Й / / 
6 АЛЕЕауброс ТЙрЕУ по фоувало 176 МахеЕбожяс 05 ^ 735 
хай ИтТ-уЕХ 85 бууаУттом 190 ус фоублоч. 


ПЕрЕ 6тау от узу АЛЕ хуброб =15 то ЕЁуоу фоувато. 


‘О АЛЕЕауброс милое ФТЕСЕивеУ хой ЗхататитиоеУ то фоувило. 
хо бой бошатоиёмои Еалехау ка! блау ЕВойбууеу, ОтИуоиуеу и по 
фоувало поу хоути &6 19 ЯЕуоус хо! ЕТЕСЕУаЕУ хи Фоусеу хо 
роочу доли поАлой< ОЛбтуура пос. Фрау хой ёхлотивау драма 
ло полЕшоу, хо оё Кошамои 65 ау бифунхду фоуволо, 59еу с08ЁУ 
фпаулеуоу, воийоихах кой Фо&Втоау «5 ола шелуиу, пе п Я 
по соуу. те шевбуохлоу Е щкоу = посту Фиуй< °) ото д00у У 
беде 0 №05. СОШ" по фоовалоу 10$ и тс Мажебомас 1е фоу-. 
салоу ха! ёохотоЗусау вто тоус Ковиуоус кой АЛашауоус ХА 0ЕС 
73 хо охотоЭусау ито лс Махебомас У ОмабЕс био хо Еахото- 
Зусоу ато 77с МахЕбомас ито тим &ЛАТ шея 2” ой 7 Мах=боуа 
лоуб &бщыбау лоб ис хой пос Убклоис. хой Тттрау бота 
Ома 0". хй прб$ ту Затёрму ое 6 АЛЕ худ рос бто® поб 
лёу Васа лоу ФИиткоу хай &ооуЕУ Соутамоус Одес бёхх кой 
пойб фёруек & < пёу ФИмлтоу пёу Виста. 


ПерЕ Отжу ЕЛЯЛусЕУ тоб фоувалоу. 


‘о АЛЕ ауброс булаву хай ТАЗА Е ше-иатауои под хо 6 дтоя- 
166 100 ой Етеу трёх айтоис" еле, дуутобфо Фей шоу хой Па 
трус оу &бЕфое, тИу бОУоииу то ©Е50, пбдс шас Во \оеУ" хо 
60:6, руоутес ту Кодауюу, то пбс час фпорабохеУ [30 г.] =& 
пас ХИ фас лфу МахЕбоуюу хой по пох 1 Ека вис Ел(ималт- 


1 . ‚. 
) ркп. &15 сЕбЕУа. 
2) ркп. фо-оч. 
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сам хой тоу МахеЕббуюу ахоуоЗусау ит’ обе, хой лбу Ваолёх фу 
Ебихоу вас Бохолюса хай 60 лос Яру оутис хо модеутис Сюутаусис 
тис" хай Ао саб ау ЗЕЛете ИУ юту вас, ух сиу 9Й 6 пбтос 
© Ебихос бис щЁ лбу Ёбихоу щас тт Махебомау уб 9» био! що. 
ЕхЕуо, с Ихоосау том буашоу лоб АЛебауброи, бпехо усам хо 
бтоу” Вася 'АЛЕВаубоЕ, @фоу 0 $=дс тоб обриуов хо тб 76 6 
Вот усе кой вохотшсес тоу Висту ис лоу Атлаиоту, хай Еще 
ЕбихоЕ воу =йдеофеу" 1) хо 6 А аубоос АЕтуеь под Фиттои" отивоч, 


1) Пропуски, встрёчаюциеся въ вЗнскомъ спискф Александр!и и, можетъ 
быть, находивицеся уже въ его подлинник, отм$чены въ моемъ изслдова- 
ни. Обращикомъ такихъ пропусковъ можетъ служить выпадене цфлаго эпи- 
зода между словами: ха! ЕщшЕТс Ебихо! соо ЕдЕсЭеу — и непосредственно е4%дую- 
щими, всл$лств1и чего Филиппъ убиваетъ не Анаксарха, — а Куманскаго царя. 
Сл. народн. греч. книгу, стр. 25—27: (хи: Ищете ЕбихоЕ воь = щЕЗа). Перо 
щас чоЗЕУТИУ Уб Ехореу &то тодс Фрхоутас воо, хол бадеЕ вас сорта оу. ’Ели- 
07691 о АЛЕ ауброб тоуб Аотоуб хай: тоц< ов лфу Коораушу, хо’ хоре Вас! 
Лех тоу вбабеобу. лоу, отоЗ "то протоб хуя. "Еф обюрисе тоуб 6 &прете, 
хай ХФиХЕУ 1096 ух тИТЕУООУ Отиюю, да ух маи боб\ои тоб 'А ебауброц. — Ауд 
Фархов, 6 Ваок = тб ПеЛатуюуиас, вхобвас дли б АЛЕЕиуб рос Лелех шё та фоовала 
ес ту Мажебоуиу, Ехо мау поуприяу. Потё хоирфду УрхЕто ес ту Перо{ау 
6 'АуаЁархос вто то тибебиоу хо бавалуюутас ито тйу Мажебоуиу, ЕФИАеобЕ тоу 
6 Фоитлоб, ха! р бра тфу бесть ву. 'О 'Аузархос бе ту ’ОЛоштиава ха 
Ето ОЭ ато тду ёрюта. АЁу Ухоцоеу 0 4906 лоб ХолошФутос лос Х9тоуб, боб 
ЛЁтооу" ЗуЗрюте, 86 ви Охариатиыеуос хо буопаюиеуос с тЙу дату “9 
тоуихд$ во хаб в00 тохеЕ, ход м еб ЕЕУту 1ЕЛав 96, ух и таЗе пАЕОУ 
пари ёжебух бтоб прабек, убухутас тпу (ыйу во0, броб р лбу пдоблбу во. 
Аотёу 0 Ауд архос рабо то фоовато тоо ди бЕс быбеха, ха! Епйтем в тб 
хабтроу той ФИ! птои, ха! 109 Ертеу" 216 ВойЭещу во ЯЗ Васи Еб &Л’ 6 вхо- 
лбс тоу Птоу У%. Е0оИ &8еу ух парт тпу 'ОЛортличва. — "НАЭоу шауталтофорое бмо 
лбу АеЁхуброу, Хетоутес тоб Фи ттои, вв 6 АЛЕЁоуброс Евхдтодве тфу Виа ея 
тфу Коошамюу, &пйре тду токоу тоо хай Еруетои ухитйв, ходфс ЭеЛе 18 алов 
то. ЕЁВи 6 ФОиктов ый тлу '’ОХортлиява ух пробпоутувооу тфу 'АЛЕиуброу. 
Ебеу 6 'АудЁхрхос ду ’О\орлияда Е бло то хастроу, хай @рпа(юутас тиу, 
ёфотеу. 'О ФОиклос ехеу 6АСЦоу фоовалоу, рё то бтотоу 84» пбоубло ух лоу 
таб, хол цимота 8 оВо9и ато лу 'АуаЁархоу. — Парео с ёфЭадае хо: © 'АХЕ- 
биуброс. Нёре 1ду ФОмттоу тбу полёра тоо атобарреуоу фто то &Аотоу р мау 
стаи ау вс то хе. Прохорвутас МТУ, брот& $ тду тер лоу. ‘Фабу 
бро тйу поупрах тоз 'Ауабархоч, пореу 96 ЕПЯрЕУ 0хтахо61046 Фубро ба ех- 
ло%б, фЭчуеи ту 'АудЁирхоу еб фу потоифу тфу Хетощеуоу Мевтоу, хай оу тибе 
Сфутаубу. Ферушутас тоу схеббу ури9ауй дтпросдеу тоб ФИМттоо, еле" сихо- 
воу, пития тду &ХЭрбу во. 
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палёра ФИ итте, хай паттое лбу уЗрбу оу лбу бийВолоу хой офаЕЕ 


лоу. 
Пер отху Е офабЕУ 6 ФИиттос ту Вас ЛЕ<. 


Ауёсти уёр 6 ФИиттов шё ОАЕут фо хай ЕталиовУ лоу = тбУ 
офбубу оу хо Е00рЕ о пароле уоироу кой оф оу хо! тем’ бл 
7 пох 1 ФИ щоо Еуориаеу К Дора хой итеУ” о0рЕ хой 00, 
фид, еле ту дутиибу шоу. кой =0УТЗИ 16 А ЛЕБауброу кой Етеу 
лоу" ё оу, 1 ВопЭе: об форблоу об ух Ёу Вот 30$ оу, ло 
хефаиа об хосыоо )09у00 ух о просхууцооуу, хой по ур те 
9х6 сои уд УМ бтауюЗЕоУ О\оууоб под хбашои. кой тошоу ЕТЕУ 
лёу Лбуоу ЕЕфуйеУ 6 ФИиттов ЕК ТПУ МихЕбомау. 


ПЕерё 8тиу оё @руомлес < МахЕбоуяс Елдуаау тдУ 
А ЕЕ хуброу тфу Виста. 


‘О ФАмттос 6 Вас =с бтёауеу, © соЗеутебЕС хо © Яру оутЕЗ 
17$ МахЕбомоас Далехоу хой Етау’ пола ло ти поб Вост с тоб 
АЛеЕоуброу. хой \ ’ОЛудтиява т Васса та Ма туб Что уе 
206 пу уу ой ло поЛотиилтоУу форешау Еожмоеу хой ЕкЛоиЕУ то 
Фииттоу хо УИС @рбУа ес АЗау хой сууотаутисау пб 
Фито цели хладибу хой обурибу, ЕВаау лоу 5 бифурувоу 
бла кой хреВВалиу шё тб урувонаружроу кой ЕбяВасау тоу вс те 
хастроу м Эойусу хо ходу, бтоб &Веу пас будротос хо 
бЕМотим" &хЛоувау тду Вах паса Фу9рштос хой опЙЕУ ЕК ТУ 
мера то ту уу Эа коли. 


Пер! бтау ёсоухЕеу 9 АЕ аубро$ 2 Вис ЛЕ ас те фоуса- 
лоу то. 


‘О АЛЕ хуброс © 065 лоб Фито вилохойтыо ёпоуошас т. 
Фрисеу хаЁ Еурофау титаких кой бтёстеЛЕУ 25 ла каолри ва, 
бАог Уб ооУхуЗобу = лоус ФИттоис, 195 МахЕбоуоус хой лоис 
Е хой оу "Е Лабои0$ шихро0б пе хай реуаЛоис: 6 АЕ- 
биуброс тем” @ бубреноиёуок шоу а ® буутрдфои шоу Ебихо 
шоу хой Туолетрёуся оу &ЕХфоЬ, пар’ бАоус Михебдуис ше-латамоис 


ПО ИСТОРИ РОМАНЫ И ПОВЗСТИ. ТС 


2-е Вост ЕЙс Ебихо$ вас ЕЦлой, у@ то ПЕЕЙрЕлЕ" 6 пало 0 61х05 шоу 
0 Ф/иттос ипозауЕУ хой вк пас (шутас тоу (516) щё Еотефеу Ваот Ех 
хо фпарЕбохеу ле ВаоАеибу тои ЕК пас ХЕфа$ шоу” лора п Еее 
бруоутЕС; 


Пёс блиу ЕЛаЛ оу © ФЕ бус. 


Аруя Есихои 6 пауфобушос © ФИбУцб кой тем АЛЕаубре 
Васе, паса буЭротос прёпеи УЁоис 100 лабыбюи ик пом А 
хоутх од Ух Туи кой ой -уёосулес &б тиу ВоуА\Иу лоб Васи 
6 АЛЕ аубоос тему © уЕроутес поле ЕЁуби ЗиллшеУоь бит) мои Ом 
5/05%51. митоб Ёотежеу © поютовточлоурис © Атоходо\$ хой ЕЕ" 
АЛЕ оубоЕ Васа, лоб ХОЛ об лоб фроуцлотолом тем И оф, 
бт то ВасАаюу шё полос буфрытоус хой стролих ЗЕЛеь ух ужи 
6 Висте 6тоб сиб 2 [30 %.] Воулатероис 1) “ос, прётеЕ у 
9:51 97) хой ЗЕЛес кой 600 Ух сомов с шла тёу хбашоу бо 
хо! мутод олёхе. © Ауоуос © шуме поютовтрйторис итеу’ АЛЕ- 
бамбре, поис ‘УЕроутЕС поёт пой боВоолоис дё теу Васи уб 
стёхоулой хой ух имбЕУ Етоуу бо лбу Васи, те 6 сё уси 9, 
Страитеоуу = по добЕТОи бл 2/0уу 346206 &5 ТИу уЕбтитам тои 
хай Эти» уЕоб0оуу У Туи бумер. Аитоб олёжЕТОи © Аут 
хой Етеу ® АЛЕ хубрЕ Вася, поёте Еее поис Васе пои 
157575 Шо У 10% хуУт По ше халатоусу по, бжфуо, ух 
т 00у лИУ буухиу тим Ебкии лоб хо У бАашоУтесиУ ПУ 
бу шос, ух ру подосуу 980% пре Ел@с. влобтои т тёбооес 
Воулоиб уси об 'ААЕауброу” © Ттуитииёуос кой пФ хотЕМ 
лоу & Плолошодос Етеу хоМмМоу и Ербб, Василе АЛЕЕубсе, 
1ё фоуболо у?) а\лабощеЕУ «6 борали Аоцлтой кой Е 5 па ахоутарих 
лоз у обои став ху 009, у ИЕЕОРЕ, 0$ би 7 отр, 
уф ТуушрСоутои, пою Висте ос ой хо Уб бу хооутфобу о 
уееуоЕ шас, бе лее фпоЗамашеу [1ё тду Вастеиу шоб лбу ФИит- 
пом. пойти 1 Воу\И @оеое 18 АЕбауброу к Фраеу ыб то Вад 
Ласу лоу ВАоу, би у ЕЛЗоиу © Халхи ЕС с 10/5 Фито $ хо 


1, вЪроятно, содВоуалорочв по ср. съ сурово. 
2) ркп. 10 фоубатоу «Ла юшах. 
Сборникъ П Отд. И. А. Н. 
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Фрюеу обувамаи кой ытаортоотоис У@ по асуу" #5 п& ахоотасия 
Фоиоту у урафоуу хефа№му 205 МЕоутоб хо ЕК ПОХ итерито тои 
ух хошсуу лоб ВасМожсо ла жерилотоуАх и те батибис лос 
Латекс сыхла уб Туи” Хой ФобеЕУ 100$ шадтороус ху хаду 
Ура у& брдити добу т) у" будоютоис Доб 126 ровоттерую“т- 
ратоус т®у пролохаВаиройоу, ФриаеУ у@ пои хашусуу вошло 
лбу @\буюу @то по хорхбубеоу хо оутоуеу воубаля отр 
перирисоиёуа ой лоно уй муцот © АЕЕауброс 5 по 
па. 


ПЕрЕ отау ЕСЛЕЕЛЕУ 0 ДарЕ!ос ЕТЕСТОЛТ =15 тоУ АЛЕЕаУ- 


броу. 


‘О Адресс © Вас еис 176 Перойис Ихоуоеу оли бподауе © Ваиот- 
ес 6 ФИиттос. апболеиЕу &5 тиу Махебомау бтох оао 
т\у Етотолму, кой Ее 5 Дареюс 9 Види ЛЕЙС, 1906 шЁ пои$ ети 
$005, «5 Ом тим окоощеуту Вади ЛЕОс, 9тоб Лартю фатео №0, 
лоу вудеутабоу ВастАЕи$ 5 120$ =Ирмахореуоив “1 МахЕбомас 
оф” Ихозоеу Я Васи оо оли о ВасАеис 6 ФИиттос бпода- 
УЕУ, хай тои б! цихрёу &фухеу «5 вос ух ВастАеОИ. хай Ел дих лёу 
Залалсу лоб ФиИттой тихойдукх пол, кой бий то поибЕ тои 6тоб 
00 ур бюу ух ВаотАеОт” Эих лобто у ЕЛетиоуи9икх кой 
фра ух ЕЛИ = тиу Васе шоу, Уб по общем пб п об ЕХЕГ 
хо! пу У 76 провобто в Сто &5 100 пилобс лоу по Ва еису- 
хай лоси бе ТУ уофиу шоу, &АМим УЛ ора У шоб отеЙДЕле. 
хо! лбу Катархооси Ёолех & 5 005 ёуеилислемеуоУ, кой ух с 
ОСИ пёу тбтоу пёу &бихбу сис Лоу ходе хой те фообалоу вис 
бтау ЕЛ 6 холобс 100 паббси ух очеЕДЕЛЕ хаб стотоу" хо 
ло Кто У шоу пФ атЕЙДЕТЕ, хой по пои лоб Фито. бхбАт 
уси хай а ооубуу Висту коих 65 Елёуа Ес ш, той доу =0- 
сиу хай У 101) $56) лу у оу бий Ваоб\иоу, ОМУ хоре то 
ЗЕЛю хохот хой пам то ЗЕ сле с ас Висте. &: 5 мл, 
ЭЕЛо стеб &АЛсу = ас Васа. 

1) Чит. аршатьвочу. 

2) въ рукоп. хотду. 
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К 


ПерЕ бтау Иферяу ТПУ ЕтиотолЦу лоб Дари в лбу 


А ЛЕЁжуброу. 


‘О Калархобое ЯЛЭЕУ К [31 г.] лиу Махедсуому кой ИФЕбЕХ 
по уочооВоу су от = лбу А ЛЕбаубосу: хо} с! ИРУ тоу Ма- 
хеббуюу Ифеобу то #5 лбу АЛЕбоубооу" хой пати тб 1 ут ") Е & 
ХсУтЕС = лоу ВопВеута лбу Плолошойо. 


ПЕрЕ блау ПАЭЕУ блохоноиирус об Адо!юч. 


‘О Ау в протевтралецовс оууатаутиоёу том иё Им 

Отау той АЛебиубоси” &К то хоутаси ту ЕВаАёу хай фёоуеь 
итарилобтау тсд ХАТЕ тес! тим Ва Ле Ф& 

уу о 100 кой Етеу лоу" посохоутое по хоутас об АЛЕ- 


5 я И ы ` х \ / > 


аубрси" 6 Катаохойсс еще 24 уф пообхууцов то хоуласи теб 
'АЛЕЁиубоси, ое итокалом пб Иёр лоб 'АЛеиубоси Шафеу, 308 
21% ЗЕ полипов у@ 6 то шалих под Мареоу. 6 Ауоос те" 
эл .^,. Й ` / < ФГ. М ` ` / 
0 о0бёУ проахууцетс те коутась той АЛЕ ауброу, 00 ха и 
ТИУ Сюту сои" кой 96 Тхоуоеу пойб Абтуоус, Зпровхоутоеу то хот 
лоб АЛЕЕаубосо" хой ПАЗ кой «16 оу = [<] оеЛМУ офилеУ лбу АЛЕ- 
бамбосу, ЗАоу шё по уообаи кой вё Мдаобтоу ла" кой Епосахоуу- 
СЁ лоу 6 апоховаотс ко Едхё тои по тие кой илС0 ТоЕХЕУ 
й ` \ ‚ РА 75 о з ` т ФО ` й 
хай ЕаОШиСЕУ ИУ ёиоофада 100 А Ебиудоси" кой ГДЕУ & 16 хЕфа- 
№№ лоу олёиая вто идаобтоилоу Сифейрим 1ё ЗЕВфатом шатра 
’ ` \ © / - 
лоси [хай шё] 776 шобооут6 па ФОЛЛа пЛЕШЕУСУ" хо бт ИУ — су 
щесбау Золехау пилой Аоь пролокаЗаЕсойои Оси |4 10 отЕфауии па 
урусй &в л% хо" 5 АЕбамбоов 65 ИкоуоеУ тим тиооАТи то 
Дао! одошеЗу пол хай шё доу шауеАти (Ытеу) ПпИоЕ те 
пилежи хо Ехо по, хо ИтЕУ 1506 Зе шё Улс | уу" СБУ 
и \ г 5 - — [ 
фпретеу пёу Аасысу тб Васа, ВАётоутах [=] 10 хефайи, ух Воу- 
` й БА й ия ; ` 
еде та шё ла побарюг 3089 вреде то хефЯМу, фо@у фоутаСЕтои 


у 


$ Абоеос. хо! вит СПУ ФУ ©5108 Хой сриу бААоУ уже 


ха! ЕотЕеУ &5 16 Айоеюу. 


1) въ рукоп. илйрху. а 
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Пер: бтау ЕалЕАеу Етибто му. 


АЛЕ ауброз, 6 УоувотлеЕруюти тов хо протохаВа Ларс, ё Ва- 
о\ис ту Махёбоуюу, © с лоб ФИттоу хо 17 7079805 
175 Ваб/авас' то пилажи 10 6х9 69) ЧУ УФоцАЕУ КОИ 91 буд ое - 
той ой бихой аб 0 гу оаттаху дл 56 {А=улсуйсои хо Воде 
хой би т’ ёмеух ух 9 У9, 9 боолЕОо` кой Уптиоу то уд, ЭЛЯ СИ 
ИУ иуиох ло соб ул оу бир уф боуреют тим Васе" 
Фостер по ттороу то @уоурэу доубийсу тоб аудофтом та бои, 
ви хаотёрео ше Оуоу$ уобусоз, ух Ве рё по ВаабАеибу оо 
ух ЕАЗо поёх тим Ваоейиу сои. хой бтёслейлеу пёу Калиркойст 
ото &5 тбу Дариоу. Етеу поу` &00 то бтевле ес 56 ух Вас 
ЛЕЙ, хай пёсу ил бохцлйас УФ лу отеАие, бл сё» пём Зее 
ЕТ пЛёоу. бти сОЗЁУ «ИдЕЗеУ бхёфооЕ Фо 009 фойуетой. хо %- 
рис тоу бршало ха, кой итооилобто шё по отуийбь об АЕБоу- 
бро. Хой ЕщЕу под" бла ЗЕЛоуу шоу 776 МахеЕбомис тб ф2у- 
сала иё тс Пеос4ис та фоували, мита по, бошита уй Виста, уд 
о `уюоооу Ух ИВ оЕ схотфсоуу" кой ОтЯтуЕУ Отв 6 токо 
ору с 5 тёу Даоиоу хой Ебохёу тод тим татолИу лоб АЛ ЕЕд- 
броу. хой фооеу хой аб уюаау сиу кой уЕЛаоеу пола. © Калар- 
хоиб с ЕтеУ 109 Ааоеоу` соб ПоЕтеЕ ЕТОМ втиотоЛМУ У Е. 
би 216 лоу ба урбуоу ОМбуоу хой той Ешорфабес уероутекойя 
лоб би. по бути 0поб поуЕЕ тб буоштоу, УИ Эа У п 
ЕЕВуали а мб хахоко9 &х [31 у.] 18 пбуоу лоу. пб хита 
оо бтои мои ихрбу ЗЕ уф обо уд мб боуолову 
по^^@, хой тотеЕ шдусу перабелой отоб пб ЕВуал и" хой ОИ те 
СТЕУСЕУ 105 70096 лоб Калаоходо. 


Пер олау ЕслеЛЕУ Ето толц. 


[3 й ’ , е! ’ , . у й ‚ 

О Даре!о$ бкестеивУ фу тоу Пуатмыуоу тёу КАмутеиобо 6 

6 АЛЕ б ” \ \  ›м> й ` у й ` 
лоу АЛЕБхуброу ё Етчотол кой уй 167 кой тим фрёуео под кой 
по п Уобу Еуеь. ЕолеНЕУ оу уоорусоритсх ВОмМуи хо Виссома , у 
хроби у тори, поибикхду пои, хой оеутобких вбхоноа 600 ка 
соуотбстороу 600 вожжи ‘уешили. кой И талой ЕурафёУ сОтос: 
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д Дареюс о Вас Еис ву Васю БЛоиуюу хай 16 Перо4иб еб 
5 по поибЕ доу пд АЛЕЕиуброу Хоирет® вис. ВИбЁУ в00 фото 
обтоб = Ея кой 600 Ехахофаут Е ти Етиото\ Я шоу ПУ пре 
ТУУ, 10 16б Еурафёу обтос. ух 1-ууюопотс, би мутой соо вт 
побих6у тои Ух пс хай 600 сеУЛООкия Ебхонри хо био 
сажа сууатбвтороу" па В’ сеутоиия та ЕЙхонра, уй те ‘уеботс 
прим уроубу ибитоу, хой ти сахжаи тфу сууитбатороу, &» Тито- 
6 у@ т@& шетртоис, у@ по ПЕС, товоу фоубатоу Ею ар илутоу 
хай тёу №Мйтоу ЕАМуора Ух шоб тф стеЁуЕ хой 10 фоувато у 
ЕЗИ У& боулЕОИ фобм Ебоб)емЕУ хой © палёрас вод виёум &Ё 6 М, 
бещёусу сё ЗЕ фёры Фито мод кой виитадаоу сиб Зы 
ЕЕ то Ерёуа. дот ТПУ ЕТИолОИУ ТфЕрЕУ 6 КЛулечоботс = лбу 
АЛЕЕауброу кой Ебожё тои ту ЗтиотоАМУ хо п оеУтойиа кой ла 
сахийх лу вууатостороу хой тпу ААУ усорусчоСя Ва Е 
дитрбе лоу. хой Ыбеу то палалм уховиорёуо хой Залшиству 
хо тарЭиу 6 уобс лоу" © АЛЁЕауброс буауушову тИу ЕтматоЛм кой 
фоеибеУ по хефИМУ 10 хо ЕтЕУ тои" шв парифароларт") хой Уи б- 
теле Дари” фобу ЕОс `УМЕбои, хой 6 бУЗрштос #06 ЗЕ ес пе 
хате” 66 пд сирауду Офодуб, хой 6 пб &буу ЗЕ пёс хоть. 
л6у сууатостороу ЕФЭосЕУ лоу к па беУТойжх Самое па ха 
Фрюеу хай ЕуржфеУ ЕтиотоЛИу < тбу Даром. 


ПеЕрЁ бтау ЁотеГЛЕУ 0 АЛЕ муброс ЕтолоЛИ Е ту 'Аа- 


рЕ!ОУ хи! ЕурифЕУ оотшс. 


‘О АЛЕ хуброс 6 Вас Ес об Дареоу под Вас отЕЛА" &00 
ла побоку пауу м ще ЕотЕЕс Ото пойбоуу па по" хай 
фи чотохралора теб хбашоу ОЛоууоб Ехареб лЕТОа стиабих =5 
д’ёиёуи: *) фам по удраия под СОЛоу бтоб ‘ур Е итробфЕУ лоу, 
обтоб ЗЕ уу лбу хбашоу ВЛоу ЕитробЕУ воу, хой & < д’овум 3) 
ЗЕ ЕАЭТ" хой тду сууитбвтороу шаства хой Еффусй лоу, обтыс 
хо{ то фоивалто 600 дЁ тду ЗЕоу под сорауоб хай 16 11 ЗЕ ло 


1) ркп. порифарочару. 
2) ркп. Есбедеуа. 
3) ркп. в\< 6606 уд: 


22 ` А.Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


домов" кой ли оеутобжих отоб ис те Ес 2ЗЕуЗиха иё ти ха а 
45 ВЕ бвроу" хой бт) етмой, пи, обтис ЗЕ пара аВек та 
хаатрх во вАх хой ЗЕю ли уолаае. хо Лу ву’ офуе в09 
7 балл у& бое их фоовала 020 па омиотариии" по ВЕ ёх ту 
боу ётеуе ито тПУ опшероу" лоу К/Луделобсту ЕотеИЛЕУ Ото = 
лёу бфёути поу лбу Дарыоу хой 20ртоЕ тоу бортшила кой те 
ЗЕ тои хой Ву 40б титр кой ЕЁтЕУ тоу` у ластах пом. 
сууатовтороу бтоб оу ФотеКАЕс ЕытросфЕУ тб бтохрииот оу 
хой фЭуо@ поу’ хой Ф0ЕС кой 690 по оф оу" П боущие 1 т 
шоу у Фотер то титр = ТУ дубрейху" побои сомитио ЗЕЛоуу 
сеВЕХ ес Ёа стор тикер, обтоб Е те фоовали оо бубреио- 
щеуа. 


Пер 6лау Ла уаеу 6 АЛЕ жуброб тои Махебоуас. 


‘О АЛЕ хуброс рису ух мобозу Зоб па фоовали той вх хи 
БуржфёУ пи 5 тбу хацтоу лоу ФИмттоу кой ЕоуубуЗтоиу хо 
УЮрЕУ пЕУТаХОСИС Овес бршатощёуоус" хай бфухЕУ трико 
0190 Еб @ршатошёусис ух ФоЛагуоуу спо хаотроу хо [2 ].1.14 
Ха бес тре иЁ пбу [32 г.] Елаутбу тои" кой 2жутоеу 2) = тёу 
Висла Фвкосадо\хтс 5 лбу 'Арубоуобату хой вс Чхоуоеу би 
АЛЕбамброс ЕруЕлои халатоуои тоо Еда" хай 000 Уитбресе 
У& лбу буиотиЗ «5 полЕдоУ более тои бтохриаиироиоуб шЁ уру- 
сафу поль кой &Аотух бадехле 05 халбу хе бла уруобу 
(отораиёуо хол& хой лоу бу под тёу Полохралоботу лбу атас 
_ Лву Е ётолоМ тонабе. 


Пер! блау ЙхоусЕу 6 АЛЕауброс бий ТПУ Ето у 
15 Ф:сса Лох ис. 


Аруоуобстс 6 ВастАЕис ФевваЛоуктс = лбу АЛЕСоуброу тёу 
Восх тс Махебоуис том ЕУбоЕ лотом Хару метал хо бра 
ха воуатаутИочу. вё полиу рИихду очЕЛуь ту коде сои Кто 
хай фобатоу" хой вау © $ебс 000 Едоруое уд; Пой ойтократорос 


1) ркп. дл. 
2 , / 
) ркп. еххд\сеу. 
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700 хобщо О)оууоб" кой 0% ОЕ пооскиуб ыЁЕ то ВаоАеибу шоу 
б\у кой едой бтожолы тфу робу во, ббль у оо Дитфреоа 
УХ 0 дуиото дв" хо ба Ту ты во блестели тб бу оо 
2бу По\ухралоботу, у& боем тпу Васа соду рЁ поула 
бора, ов тирожоутон в то Ваоб)еу шас. кой виёуи Фу сЁ фай, 
= ло Васебу доу &фтс ме. хой = ли бе фоувало хи Кало 
Ух слЕЛУюФыеУ тпу Ваотеиу 005 хо помои Е &хб< ЕЛеимобоут 
хо оодтаеюу хой бес щас хора Сихбуии, у сои фам, ий лоб 
Фиттои. бл отеЙаиёУ воу хотозим ОМуоу, бЕЕои та = пои 
хай бу Отс у& ЕАЭ гу = тим Ваолиму во, у ЕА9ю" 6 АЕ. 
бауброс Пу Етиотоу ЕВЕ ЭТ кой Фриоеу кой бУб-ууюаау ТТУ хо 
Еуасту поЛЛа хо! па хомохих ЕдЕхти кой тёу бу тои тбу Поду- 
холост лу ФА оеу уходи кой ЕтеУ лоу" 9 ти бути 
100 Вас\ёюс 100 питрб$ 990 уй оби &бЕЛФбс шои ухарбиииос. хой 
6010ЕУ хо ЕотеЕЛЕУ тислолМУ побс то Вах тс ФесвалЛомхтс. 


ПЕрЕ бтау Е пер Ла Веу 0 АЛЕЕмуброс ТПУ Ф=сса Лоу хму. 


‘О АЛЕ муброс, ту Махеббуюу ВаотЛЕ0с, ИД ариотобыЕУ ТПУ 
стиоло\ И вод дтер [916] щас ЁотеАеб” ©! бо бора бтоб ПЭ 
ыё тёу бу оо, вал и та Тоже соо бух хо и ту тибЕовоут 
920 хой хефаМм отоб пооскууй опа о0бЁУ Питоре уд то хот" М 
$ 5466 в00 и шел иёми кой 00 као ис то Вастеоу 00 хо 
Вадб\еиЕ хай иёух фоусало об 666 «< Вопзиом, Забека уйма: 
бес. 

Пер: блжу тйрё ту АЗ ух. 

‘О АЛЕ аб рос ёоухои бто то ВаобАыюу те Халоубкие хо 

`уутйуеу вк тиу Зуя хой Я АЗЙУя Плоу хаотроу мета полЛа, ш 
пбои побуши Тлоу гухобивимо" лётооу О0ОЁУ ворохетоУ" ЕГуЕУ 
хай быбеха БИлорЕС бт 0тоб 16 Ехралобвау #5 ОЛоус тоис 
ЧЕХ луас Улоу ббасхаЕбоу" кой у) фобупонс пу ‘ЕЛА Тлоу 82 
‚ мё то бёхоиоу. хой Тхоувиу ти ЁруЕЛои 0 АЛЕ хуброс халатамоу 
70$, Фовау кой ёпоМеиу сиу, хой ёпомоиу Воу\ту ль тоу 
АЛЕЕаубром ух итбЁУ бу бехтобщеу к то хаотро лаб” © Хофомас 
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2 фЛёаофос теу суб прёпе бб у полЕилеюыеу лбу АЛЕ- 
боуброу" © АЛЕ ауброс во ЕсхотобеУ той Кошаусус хо! Аашя- 
сиб хой пбу Вас тс ПЕХогуомис, хой 0 тероб © Вад \ЕМб тй< 
ОкссаЛоу кис ётросбхоуцоеу поу хи ито м бои полЛа, хо 
фпоо&у тоу Сахбмя хаЛа, кой бфихЕУ тоу = по Вад(еибу тоу. 
$ Ауматёуос 6 фИбаофоб Етеу @Ф’ 00 оу Я Азуух &ЛЛов 
ФоЗёУТИс сб ту Пре" Мюудоос 6 Вас Ес лс Перси УЗ 
хой бтёхЛео тИу, хо бтотес собЁУ туб Ехоцдеу. 6 ’ЕбЕрЕЁУ © трос 
Вас =ис тс Перис ПАУ хо алекАиае ту АЗух Ё тооту 
боужиу хай фоувилоу полу кой ёпоЛЕриоЕ ТПУ кой ИТОЛЕС соб 
пуб хацеу, @хбрм пОмиаиеуос ПиЙуЕУ бо бб кой © вау 
полёиу тс Махебоуис ётугуикох. кой собЁУ поете < шЁ тете 
боубциу уй просхуупосушеу лоу бу лоб Фито. Морев 9 Чт 
Абтаилос ЕЁ ЗЛоуб лоб фИовбфочс [32 у.] Итеу гуф Оштротилере 
Хебусув лос Ттух 5 по УДО пс 'ОЛуцлихбос хой Ва ду 
АЛЕБауброу бтоб ПЛЭЕУ = о паг у в, оу ЕЛЛИуу” хой ЁкроЕу 
хоутериои хо! 2уобЕУЕУ по Ыхбу поо хо Бор @т0б лоу песо суб 
протохаВа\ироцо$ доеутбтоила” кой откосах © соЗеЕУТОбЕС хо 
хоцлау лоу поютохаВаласту урувотлерметтралоу хо! Ойрамов 
© фЛ600фоб тс ”Оошлиябос Ее прбх пёу А ауброу ту @рубу- 
лоу бт ую ВЛЕпю цела буи © лбу У 100 ФИттои, бл 
отАдтатос хай умс оодЕУтИс ЗЕЛег уЕУИ хо ЗЕЛеь Ух оу Ом 
сфреЕУ А6уоус «утуеуе" кой ПАЗЕУ хуле ’атоу АЛЕ ауброу хой ЕЁтЕу 
1095" 6 АЛЕ ауброс уф ВАЁто дли ЗЕЛеь УЕУ" фоВербс ВастАвИЕ = 
лоб Васе боб кой ЗЕ пари тИу охоорёуту ЗА" кой тобто 
№00 фойуетои Еаёух холоду хай бор ВооАеоорой вас, ЯруоутЕс 7 
АЭуас, том АЛЕ ауброу уа имбЁУ тбу ауиотаЗобиеу в поЛешо, 
бт Ву поМЛ& бохцлос кой фобуцлос кой аубрещьиуос. у у 
Хой УЕ0с, ПпйреУ иеуя буощау Е лбу хбашоу уе хай фоувало 
долл“ бубреюи мо. хай ха №юу моб фойуЕлох ще’ вас О\оуб у& 
ВуобыЕу Е соуотаутио под у пёу проохууашиеу Ш ПАУ 
бибрм хай рё бора” Ву кой халорбижос ЗС 6 'АЛЕауброс 
бт Зеоб хой ЗЕ дас беж хол@ хой ЗЕ @фтри хол (акб 
25 16у тбпоу щас, хой ат’ митоб ЗЕ) Ттолуоцут + пу Рыилу. 
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лбу АЗпуоюу оё отр 0Ёу тойс @ресау тем фЕЛообфоу, ар] ФЕ 
сау лоу хой ОВуоау лоу лия поу фбоофоу хой там тои’ ЕК 
паса буЭрютоу фодуцису Уи хой Хоум поМАИ. © фбвофос Ву- 
тии 70 пб ту алло ёсоу лоб п Зооб тоб Лаоб. кой Е ЕВум 
ТПУ ФИТПУ Фох ато 1 хастроу хой ЕбеВуу «5 лоу АЛЁЕауброу кои 
{беЁЁУ лоу лос Абусив" кой ЕВоуЛЕОтихам ©Ё 600. 


ПЕрЕ длау ЕотегЛёу © АЛЕ ху рос апохотоииоту = ту 
АЗ дух. 


‘О АЛЕ хуброс 99469 полА& хой Фоюеу хай брихлюЗи то 
фоувало под бууила. кой помоеу сома с хо ЕЖУ сЕУ 5 лоу 
пОЛЕдоу пФ фоубилоу & по хастроу лс АЭ\мас кой ЕлЕУтшдеУ 
хоуто, 5 ту 'АЗух” Хой ФоЗоеу уу &одоуля вау ЕоуЕмхфу 
итё тойс Корауоус кой 'АЛашаусис, оубщили АрфабаЕоу, уа °ве ВЯ 
=5 ту АЗ\ух бпохояртс" хо Л@овау бошойкиу сб ТЕЕИрЕ 
Уй боутода" хай уореовиу оЁ АЗууойсь у& =0робу брагуооиамосу 
у& боутоДейу хай дела Вис пОрам уу буЗритоу кой ТфЕрбу лоу" 
Хой ЕПЕУ 100 бпохриарт” ЛЕ-Е лойб Лив во по Е Фе 0 Ваха 
Л=ус 6 АЛЕ хуброс: хо 0 бтохрортс Ятехо у" брибиб$ ЁУои об 
АЛЕамбрсо лоб Восс, ви Мало хо фоувато ух то б®бЕЛЕ. 
Хой у@ п6у пробу ИоетЕ хой у ЁуелЕ «ЮТумУ" & 0 лду бмаибу тои 
сОбЁУ помоелЕ, © тбтос © &0ихбс !) вис ЗЕ пёс халю’ хо Уб ЕХЕЛЕ 
20 то хрцли. хой 6 Тхоувау © боуоутес лс АЭтмис т900у6 
уоутрсис Лбуоуе, Еаоулоау тоб атохриарт кой &Еиаау пола 
кой итоследоУ лоу ото 8 лбу АМ уброу" хо! пара уе тоу 
лообтос Абуоуб прёб лбу 'АЛЁхуброу” бл П АЗТуа 96а о0бЕУ де 
пресхоуй уё ‘уёутс Вас\ЛЕЙс «к дот, Оли кой & Ли Васе ха 
перо, ЛЭау хатотауоу шас, хай о0бЁУ лоб Епродхуупаоциеу" дли х@А- 
№оу хёотроу хой биуоцивтероу фоосало сибЁу уброхетой побтетес 
бил ЕЁВа @то тду тбтоу дас хой Васи тИу Махебоуиу" &Ё 8 
Сёу ЕЛ стс у& ЕЕЕВус мЁ тИУ лилИУ оу, ЭЕЛанс ЕЕЕВУ били. хо 
фхофиу пе хефЯм тоб брогуоошыяуои Натросфеу лоу апохричарту. 
хой ТАЭЕУ хай фиолб-уоЁУ то лоб АЕ ауброи. 


1) рки. ё$ихбвас. 
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ПЕрЕ бтау Е.В мхеу 9 А ЛЕбмуброс =15 10 фоубато. 


‘О АЛЕ ауброб 65 Ихоуоеу тойб Лбуоус то брагуоощшауео, 95- 
рфЗу ЕОс" Фошоеу кой @ошалю $ то фоубато хой ИтЙЕУ = 
лду поЕдоу ой 5 лос ёоварес шеройб [33 г.] лоб хастроу ёб6- 
хосту тоу поЕдоу" томом» поМЕшоу шум. кой ой Кошоуо т 
А Лощамис поле лобоау и лойс вогуйтоис, кой Ётефтиу 8 то хаотроу 
Фотер ооууефи бтблау Воёуу’ хой ойх Титоробоау оё ЯУЭрото 
под хадлрои ЕЕофеу уй ЕВАЕтоиу кой ЕВареЗикиу ой хаслриуой пдУ 
ПЛЕШоУ ха! буовиу пос пбртоиб под хаотроо кой ЕЕЕВухиу ЕЕшеУ 
&5 тфу подешоу кой ёохбтосам вто лоис Кошаусус уИиядес бека 
хо ато тоус Махеббуас ито пу &АЛ\МУ шериу пеУТахоо40ус @рша- 
тощёУоуб к ос пЕУТИХОО0иб дтоолитис” хо помсяу хи 
ЛЕХУТУ то тё хастроу хай Ворау ЕК тф фоувило под АЛЕЕауброо 
отии хой ЕК ОЛЁуоу бтоу бу Ехагуау лёу АЛЕ ауброу". кой лето 
бубра-уа оу ёпомаам о АЗууоои 16 ходов хм" хо тах ёколЕ- 
ЛаВеу Я у, опйуЕУ 6 АЛЕ уброб &5 1Ф тёоцабу под хай @ричеу 
хой ПАЗу ой -уёроутес хо оё @руоутЕс хай помоему Вод\ту, то 
У@ хблоуу 5 т0йз Атуартуоис пой поутройс лойб АЗтужщюс близ 
пёу лёпоу тоиб 008 Бухлабоиеу, выл ПАЗашеЕУ хой ЕпЕбоцреУ @то- 
хатой то хавтроу тои хо било ше" пра уобу, бодоутес, бете 
ще Воу\\у «< лобто` © фА9вофоб 6 АютуЕУТс тех, @тоб Е 
ФОТ Ех ту АЗтух хай ПАЗ = лбу АЕ ауброу А аубое Вад. 
Лех, ЧбеорЕ би то хаотроу вто ста ообЁУ пёруетои, бт ву Лаб 
полис хай @убренорёуос лоб полой с ВЕхх угАиабс ви пота 
бТоТЕб СХЕОТ, ИМ] УХ 1005 пласте Ув ЕЕЕВоду Ёбо @то то хастроу 
#6 полешоу, кой лес уй бающеу 85 тротиу, хай ито! шас ЗЕХоиу 
ФЕИ, хой &фоб ипошакобусуу @тф тё хаотроу, тбтеб в ла хо 
фар! Ух ‘уоурофреЕу атаую лоуб кой ЗЕЛошЕУ той охолшат, хай 
лбте ЗЕЛощеу ёпару пб хаотроу. хай вс хоивеу 6 АЛЕЕауброс тоо 
фИЛоабфоо тойб А6-оиб, пос ЕтМиаеУ хай томам пло ТЕХ У", 
фотер охатотес о "ЕХАмуЕс 85 ТПУ Тофаба” ой ёауржоЗ) © АЛЕЕау- 
броб мё ло фоувата той хой ВфутуеУ те 16 хастроу,. хой бфукеу Е 
16 тёоцибу тоу атуЕла ба кой аура пазух 9" ха! проВала бюЛехте 
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5 ход Еуоореу ётлотолМу хой бфижеу бо Тутоу Ч лёта то” хо 
Етурокфеу обтис" 0, бубрес тс АЗуаис, гу тим боуацим тоб 900 
даб соб сиу ТЕвора, хой 9х бтауоь вс Е тодту боУиу бтод 
Еле хо 60° хо Зою уу © ЗЕ сос 6 АполЛюу кой ЕщЕ 
вас тИ\ боУоциу хой ахотюделе полос вто пб фоубало шоу, би 
тол пой бий т Вобс. хой в 1) опод {СЕВойух бто лёу топоу вас 
хо Ууту-уоую, кой @фуха Е те пёоцлбу шоу бгуеладих, проВото, хой 
помоелеЕ Зося» пов те ебу 095, Л УХ МЕ сита от. хой ЕЕ- 
Виу 6 "АЛЕауброс бп пе хстроу ибих 8. кой вкоуВу9ухЕУ = 
ужу Абтухом" кой ло прый ЕБЕВукоу бто те хастро Ев кой иттуму 
5 то пёоцлоу под АЛЕбаудосо кой трах тпу тит точ уобщишЕ- 
УДУ. Хой бб уюсау ИУ кой ЕтУ" бо лоу фоВоу пои 6 465 тоб 
ФИттох 6рулуеу. кой ЕЕЕВмаау шхрой шеуаЛсь &хатбу УИС хо 
@оуёритиу уй тёу дидуусиу халбтио Зе" кой охото бу оутЕС по®- 
лоха иоойоя 'АЗуметойс Ето" отёхеЕтеЕ, щибёУ бирууеле лбу АХЕ- 
Фиуброу" Елобтиу ту убхла Варуу буироу ба, ть тоб Ако оуос 
6 уа0с ЁтЕоЕУ хо! 100 хаотроу ©ё тор" оь ЕДЛасоу и 1 порт 
Я паршасёмонс лоб Даовюи будласау, кой 6 АЕ уброс оу Е 
ле хастосу хоВЕЛартс, Еперталиеу тойб родуоис тоб хаатроу’ хай 
ЕГИЕУ ЕВ = по хаотроу даб оитари обоцлоу хой блуоуроу, хой 9 
стралиютойс лоб 'АЕауброю пе ЕЕК. Етобло [33 у.] ейтеу оха- 
тою‹ © Побшхуос” кой сибЁ» тёу Тхоувау, бил отт бюуусулас 
лёу АЕ амбооу" кой 6 АЛЕбаУброс 1$ Ехартёресеу в лу Хбухоу 
тс МаслеЛеос хой ФофосеУ по фоовото под аАауии хо Е тб 
хартоу 7$ ВутаЛес Еооам пб АЛЕ хуброу" хай хтоттоиу та 
дотуамх тоб АЛЕауброу в тойс продитёлоис хой ЕСЕВисау та фоу- 
вало &х тойб Абухои$ ото аа ходу. кой ау сё АЗумотоис 
пе фоосало тоб № ЛЕЕоуброу хо} Ето" по ^Е аб ТООЕУ втшероу, хо 
206 ЭЕХощеу ЕЛ. хо [м] шёуау фоВоу ит уау еб л6м полЕро. 


ПЕ: бтау ип оЕУ 6 АЛЕ ауброс туу АЗуа. 
'О рёух Забщах кой парабобоу опоб ибащреу Е пФ фоусало 16 
АЗуас, хой поААу ЗАНиУ хой хлодрбу Отоб ЁЕиуЕу Ехо 
1) рки. 28%. Но на стр. 28, строк® 5 сверху: Ё5е; въ нар. 1605. 
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ло фоивало то АЛЕ ауброю по фоовало т АЗуис хо тСажиоиу 
лоуб хой котлам лоуб фобу хи Мерле ") = басуу Дорафиу" хо 
&Аоиуоус ёталобаиу та @Лотуи, &АЛоууои$ вофобиу" кой ФЕЙуоута 
ошнуцёуа па био фочва та, о&Вуу пФ фоивато тоб АЛЕ роу = 
ло хавтроу тс Атас” ЕбЕ ЗАКИ кой хотетбх хой З0ЙУох Ета 
фтоб ул в лу АЗИух И уомойхес хой п поиби ЕЕВусоу у 
сууапаут соч #4) < фубрес 105. Хх 0 вхотф 0$ хо 7) РУ: 
фто лоис будрес тс АЭИ ЕтрЕДЕУ т лай 600$, Фотер обеих *) 
блау Воде хо о 907моб хо 7] фуос лбу `уоубихву кой л@У @убобу 
ОТТубиУЕУ &05 лу обраубу" 6 АЛЕ хуброс ЕхоВо И хЕисву по 0-6 
лоу лёу Воухёфиоу хай хоВалаотс тЫ ТПУ оу 100 хавтроу 
ёпарххоиеу по фоосало тои у слошлот осу У Аб котлоиу тов 
дуЗоютоис, кои сибёУ Утбрые ух лоб холатрадут" 7 уоуокес хо 
ла побои [олауто хой ЕЭртуобсиу оштрес пём 'АЛЕауброу кой ёпа- 
раххлобсиу шЁ Эртусу шеи т у пох ЕЛЕиоУт9, Ух пайбт 
Я 960001с тоб хопетоб” кой 6 АЛЕхубоос сиб ТипбрыЕу уф тои 
стацалтот" @о1оеУ кой ЕВ ау Чалис, кой бе то каотроу" 9 
-уойхеЕс хо! та поибх @уЕВоиуоу ито лос поруусиз ий Ух г Лулвоим, 
хой &А\Л о! Ебрашиу 5 лбу умбу поуб лбу Ао оу бий у Гуоти- 
соуу, хо ито пом Зишоу тб ос бо п0д$ посту Еуховимоу- 
лей’ толЕ хой 6 умбс 0 шЕ-уис 150 АпеЛАюмоб 6 00$ Ехуос, Ото 
сам ©{ ЗеоЁ лоу ЕЛЛуюу, бе хо ЕжеихЕ щё ОЛоух тоиб Зесис" кой 
Ебтеу у Дому бАмАнуоЕ оё Зес! лбу ‘ЕЛАТуюу бтомлтиЭЙУ ЗЕ 
вто Им атйху, О ух АИбЁУ холоду" кой ООУТУЦЕУ хай ЕЙтеУ шел 
Харбс хай иё ЭЛ" отшероу ту Махеббушу ла @ршата Ехохжёиаа 
ито лоу АЗуусйюу ло ша, кой ООЗЕУ Еуои ито 2шёух по птойацлоу, 
Фр @то ТПУ ауоууюоиу тоус по када кой аулов 5 Моб 
$ фАбвофоб (ха) ЕтеУ” Е0у о0бЁУ паЗт 6 буЭрштос, сиб ито 
ух шефу, бил хаа Ле 6 ^9-/05° 1Сбзиае 150 будоштои пб хЕфа- 
№, хай лоте уа пеетаг орос ха уе 6 Ходим" бол софоб 
офорит, хай софиутерос стой" лоте Я АЗ ма Етрошайеу, тол Л ОИВа 
ЭриуисеУ, тблЕ та уда Вх Ткоуво, кой тобдабау, кой па хоч 


1) ркп. халХЯ ртбтоис. 
2) ркп. одражч. 


ПО ИСТОРШ РОМАНЫ И ПОВЪСТИ. 29 
| 

Лых лс Достс ЕЭрутсау, Ис Ема кой 27$ Лахебацлом с, хо 
песо © фоВоу шЕуау хо Вы Лотуюибу, по Е Уф помеоиу: 6 АЛЕ. 
бамброс ЕЩЕУ 1о хЕфаМУ ау об ло помо, . пбу ошиа в собёУ 
приторейе ух тоу фоууб” хо [ат 20тоб ФрЗосЕу ух Ута-уИ проб ^йс 
Роме то Васб\ оу" кой Ещётрисеу 6 фоуббло тои, хой вбреу петра- 
хбочеис ") [уимабес] бошитощёусус кой. Фаеу побс лИУ Рену 
ЛОТЕ т6у бпаутусиу бор © Васе хой 0 бфЕУТЕС 7$ Торос 
хой 17$ АажЕбецломас кой тс УМС кой 100 Мшрёос (8) хо 
77$ Под№ас б\оу то рууалеу хой о Голфо бАог хо! ТА9ам кой 
фооухтаутисом лду АЕ ауброу щЁ бброу точийшитоУ" Иферйу пои 
хай отимлила Воск в пориирита №9арбтоу\а хй фоувало 
хай \Ктоу тофу ‘уроубу хо бой ПАЗау 5 просхдудому, кой ха 


щЩёУ тоуб Сихбмх ко хо [225$] буатеисе. 
| 


ПерЕ бла Е пер хВеУ. 8 [34 г.] АЛЕ хубоос тиу Роиму. 


ит) 


‘О АЛЕ хуброс окт ха ИТУ Хой 06 ПУУ РОУ п^У- 
офоу. хо! уксусом оё &руоутес лс Роме 16 пбс Ёруетой 6 АЁоу- 
дорос хо лоб усом Ао кой втолосу Вот, пе п у колу. 
хай Ухоосом ту буаАюолу тс АЗуес, кой Етесоу 5 Хотим 
ыё-ужу, хай томах Воу у, хо етом о филбоофоь, ти лбу АЕ ау- 
броу @5 пёу бехлобщеу шё рИуи хой вуоти, ух ЕАЭ\ Е 10 хаотроу 
щас кой ЧЕЛ помо ло кому = абс кой ЭЛ бфтке ков 
Сахоуих ЕК лоу тетоу шас к ЕС пб хастоу м5’ кой 6$ пом про- 
охоУпоощЕУ 1 борх помотиимта Воимий, кале лФ препойшеуоу” 
хой вла уихом, кой ЕбияВиосу 6 тбу ебу лоус лом Ато^А има, ба 
у% лду парихилЕтому ух 105 бролоттоеи ИУ Ялту по 9 УЯ 
жецлоцу - кой 10 Е Уй пота" кой ФАУИ 10$ 0 965 0 Аша кат’ 
буир хой ЕЁйщЕУ" у УЕЕОрЕТЕ 0%, бубрЕс 17$ Реле, ато лду АЛЕ- 
бауброу вубЁУ фоВастеу, дли дите ЁУои 0405 оу 0 АЛЕЕхуброс" кой 
холеТЕ у ту продхууйаеле хой уд лбу бейте щё шее пилу" 
охототес Еуа баВ ык ту МахЕбойау кой бойуЭуржи ИУ шауа 
лоу, хой уеУЛЭм ойтес 6. АЛЕЕауброс" кой ‘ух лёу бооетЕ б@ра 


1) ркп, тетраихоб‘оцс. 
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э 


помуиидита, хо Зее ходи хода Сихбуни = 6005, ХОЙ = 9295 
(трос) г0бх ЗЕЛеь помо пе Ихоиоу к = ОАоу тбу тотоУ вас. 
у АЛЕЕхуброс (оушаеу Ао 16 хастоо, хо влет 1 
бодоулес бор кой Том соуяиу у& бЕХлОбУ п9у АЛЕоуброу 
хо} уф лбу пообкуутооуУ офи хаЛа. 5: боуоулез 11$ Рем 
осу 2Е00%0Е$ ИАС ИА: Щё 7/20“ АТА = 
п хефаЛии точ, ЗА & 5 фосни &щоофи, = буухутиоь 190 АЛ =Еу- 
броу, хой бо уйиабес хориих вкехлй, би ЦЕ олефоии урусй 
хо &5 фас ха кой п о < ие ё обуви 1) 
охетавшоля Виоофог Е ЗИ 4055 & __ оу бЛоЕ ЩЕ 
бафус 6 1%, иво туб Вастобоху хиваасотои те ед цё т 
Уообочиу" кой 150 900 о (Ерее лбу ЕЛА Ум 2 их зуЕ20У- 
дес хо портСоиз мидии У &5 1% ЕО туб’ хо ОЛ 
2ЕТЛЭау 5 бсумапаутиом 150 АЛебаубосл будем кой 26 ше 
бтауюобои 190 Уолюш@мутос, 0поб =ЁуЕм паст © Висте 5 Мао с- 
боубаюр &х ТИПУ а хой бобехи стоубия помяиАиля 
Эидасбтоула, 6тоб то «угу Вали 5 Холи ев пи бам Уфу 


, ` ’ 


55 па “Алия ту Ау, хо ло отешх 150 УЗЛошиуто 


$ 
про, боб ефеухау ЗУ Ухта, хой пасххатои. уу МЗасбтоо а 
5 


бобеха бтоу Том ©: иЛуес общее ла, хо Ла 


Аи9аобтоу Аа ато вами [1] хо утес из та Ахобтоула 


Яферау хой со следом 115 Ваамосах 57$ ХО Мах бтои Том 
летал тедуи & [316] оф исх сих У мно 229 хо ур Зам 
Фиоофоу и тоб коохоубЕГЛоо 76 охётазих и пи подииилти ма 
ротоуАа" ПфЕобу лоу хай па бошити 120 пыл ве 750 Зав!- 
№ха, хой &иуам та три ы ТПУ "Гошаба” Побожим кой хотя 
т Кухоашодух кой &леох олешалх тли. оесму лоу 
схоутару 160 Тариаус лоб ВастАёюх 6тоб лоу 150 бас 
2 Рош Аё сёлам сууитаутиому тозокоутеам 16 А ЛЕСУ" 


вк. * А ` 3. ы \ / \ \ 
© АЛЕ уброс фам той ем Иа усам шеуЯМЯ, кой фрлсеу хо 
` 


409 08у 7“ Ва лоу о иё лид цеуалту" пйс МахЕб су 16 
фоивато аций под п рем хо дите хабЕЛартс = лбу Вох ху, 
у 


1) ркп. 0бхоовя. 
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х ‚ МУ о \ 7 > и 9 э / —> и 
4 Ре по отёша 77 Ватбиоао 7й< АРотлсу тб КЛеопаломс 
= 10 хефайиу лоу, бтоб ем бюбехях полулилте мЭаобтоул а. 


Й х 


ПЕрЕ бтиу 15$ ЕЛАЛУОЕУ 6 АЛЕ аубоос 7% фиба пои 
у 


(лисе 1 &Лотуи хо па [34 у.] фаойх суоти Вртоос у тои 
У& т& в06усум, ах бЕС Хой ПоОбАТЕТоис Фооеу ух Лалобу &х 
лес 605 шерейс" кой ЕОлуюсиу © пролохаВа роде, < Рори хо! 
троохоуцау тду АЛЕЕауброу" хо ту Фо [м] мау фу пол 
ло ЁтИ 100 Вах под А Ебауброи хой поб 000 тоб ФИйттои 109 


у . 


Вас хо 11$ ”ОЛуштиядос 17 Вабйисси$ хой БоуубО оо 
б 


ао Хой ТАЗ ЯМУ па коли кой тосохдуаом 


„ \ ы / \ 9%“ л х А а а, Е и н 
хай облос тоу вобше том АЛЕ амбосу" хай ЗбеВисму пасбщеой 
Хой ета тд ПАЗ ©! (20 мело Лацтаб оу хой Зушоилилос, 
хо епобсжуаа ту кой ЗАмасам пу цё ПОЛА“ цих кой 


\ р 


Ето" поЛАе п ти 109 Вас то ао (хо) 1$ обизишЕ- 


1“) р. я Г. ы — 9% 7 и = м / а. ле — 
ус бис" хи ай ошо0 ето хаотосу 7$ Риисе" хо ит 
Е лбу иёуху уаду 205 160 9=00 лоус пду АпоЛАюух хо Етоббиут- 

- ж Г © ще А . . 
сам 600 хой © АЛЕ бо" кой 6ОФОТОЕ тои 0 (Ебае ту "ЕЛА 


160 9=50 150 Атб^Аюусс сшбоуоу кой А омсу, ли мила Ими бо“ 


уча ит и / ` ум / , у 
Вастлихй, хой ЕВлухАем Ух суботу уобидёусу, кой Ебыхём по еб таз 


р 


> > г. у о > би М Е а Ре > , 
ДЕс< 759 АЛЕЕаубоси ЖЕ =] ОфЕУ СТС" ЕТ 6769$ Е 287 ЭЕЛЕ 
И мл 
{ 5557$ 9/15 


> 


\ х \ — 
пра-/0$ шоубкЕритос хай ЗЕ СЕ 75и5 паоб0ис 775 
то шару сути и = мё лоу ЯЛАз, боб пола У тои хо пам 


ЭЕЛагу уусеи 198$ 16м бло кой ЕЛ пол Я) 100с Лоты’ &теих 


ЭЕег ОпогузимИ 5 Тм бУхлоЛУ хай ЗЕЛаи =0о\ тбУ комб пбу Заи- 
/ : Ро / У >. а ` ы / .! И 
щаотбу, под уг жёоила шаихомо"), пб у хаёУ кералоу 5 пб 


, , + ; и , : 
ч0тбУу хита, хи! то &809У ХЕ У =) 


\ 


поу Восёиу" кой ЗЕЛи е— 


Г» 


/ ы \ м \ 


бхлотои ито = ту хаба д по кеомлоу хой ЗЕЕ пм — 
С’ хо бт’ лоб Эа подав 5 Лидс лс Фомриис хой тй< 9 
пел < оАу$ о: Василе хо т Лоо ВА, кой ЗЕЛеи боже! 9 


сто 57$ Перо4ас Муз кой ЭЕЛек ЕАЭеь = ИУ Ремум ту ше 


1) ркп. дахрих. 


39* 
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хой ЗЕЛеь оуошас Ябнос Вас Ес 71$ ОооШЕУт$ 6АЗ" кой ЕбюхЕУ 
$ АЛЕЕауброс хой бубууюсау по Вас отурбиу оф Фббофо кой 
Ета ту боуолу под Дарт” хой етом" АЛЕаубрЕ Вася, 55 
оу брасу лоб профутом Дом), бацлеу бль па, Ваоб\еих тйс бое 
дуошаоутей Уоутес, хой лём кроу лбу [б]хёралоу ой Ваал тЙс 
бухло < ОуошаСоутой хой бу Муб@у хо! бу Фомиюу, © трасс 
ф шоуохёритос Оуошаето, то ВасАаоу тб МахЕббуюу хо Фобу 
и@с фойуетой бкоморёух отобих кой дмбреноиёуя ТАЭау еб Им 
Рерум ЫЯ У Ето 00, Ф АЛЕЕхудое; 


Пер! блау Е проф тЕосау оЕ проф\ Ес. 


Ка! 5 Ухоцоеу 6 АЛЕ ауброс, Ехари арб шеуаЛиУ кой Етеу" 
46 ЕХЕк о 3=дс то ЗЕЛуша, 00705 Уб ут, би о биумто! Епебау 
хатоу, кой о &боуолоь Кыотихоу боуоцим, хай митсо ЕК ТПУ Рон 
ХофеЕЛО 27 Мах=бо\ас та фосата ЩЕ 10уб бруоутЕс 16 Рортк 
доб хо! ТАЗау па Васа ба т7< б0бис хо провалу» тоу 
цё бвра полЛ% хой пороха обаау лоу, у& тои &фИхи хоЛа, 
Сохбушиг © АЛЕбауброс, вс коем пос Л6уоиь, ЕЛЕуиоут 9 пос хо 
ты У& то ТЕЛоду :' Хооубу АКалоу кой фоуоало уб ббоцу хо 
охатоюу Ёбхбу лоу УЕилиатеуиёуоу вто ПУ Махебо\ау ётооеу 
ооЭёутИУ «< лу Родму хой ооеу той Васе йе бое ух тд 
бойоиу" Друбафиу кой фоивало 1пйре ввоу ЗЕ тоЕУ кой Е-у0рисеУ 
трос т буитерика ") шёр, ха ТтеЙуЕУ хай стралебеь, хой утйреУ кой 
Васа пол < лоу хбощоу Ежуоу кой буит, ёоибтовеу, кой 
УТЙрЕУ хай хбашоу полиу [35 г.], Фо3еЕ хоути ес лбу ’Нжиауду пола- 
щбу ЕфФаоеу, бтоб трЕдеь ОЛбуура 8Аму тпу уу. 


ПЕрЁ блажу ёсЕВухЕу 0 А ЛЕЁауброс ={5 100$ ёрИшочб тб- 
почс. 


3. , 74 ‚ А ) / й ` ых и 
Ехе ёоЕВ\у в 10$ &Ооус лбто хай &00Е Свх Зжошаста. 
16 поботду тоуб Еуом ауЗобтиуоу хай Пооу бёфодоь, Гуам хай 


1) ркп. буютериха. — Народн. греч. кн.) стр. 54: 105 удтоу › 5 щеёрос; изд. 
Новак. 85, пр. 3: ш. юш’ке стране. 
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побарих фотер пб фу, хай ЕпоЕлиоеУ мЁ тойтоус, хай УДО 
70у5. хой кама па а @ршала одх Ихуау кой 2УММуори Етевам: 
хой бт’ аутоб ёттужу ый Воуубу петритду, Фотер о\берйусу. ко! 
2ЕВусоу хилатауоу лоу те АЛЕ амброу уууойхес хой томом 
пбЛедоу иЁ по фоувалоу хой охбтосам ойтИу ИУ Фрау &х по 
фоувало то отроибутес хату 1 уууойхес уу плерй кой алое 
хай &Рроу оУ0уих Фо4у боетата кой Тому бууилос о поМА4. кой 
ЕТЕТОУлаУ бушуеУ 100 фоусалои хо бои урамбау п побошта 
тбу бузрютоу кой &1беу 6 АЛЕЕхуброс ло п! полЕобУ: У тоу © лбтос 
ЕхЕо$ 9^0[$] хаЛациото< хай Фо хой фам по дортохо шоу. хай 
бтомофЕсУ пиру ФАбтух бете ^Йс), хо У) ЕЛалоис тоус ёхойоутом &х 
ТПУ ФАбтух, хо Етиттоу «< ту ТУ, Хой ЕофабЕУ пос пб фоуболо. 
Хой вохбтосау полос ЕЁ йтойс Ес хоро ДЕС: хо! ТЛ9а 
ЕС пбу ”Нжяуду потадёу хой ит’ оутоб ёотрафтому ото = 
теу хбошоу кой ТЛЭау ЕБ пе хастроу тй "КухАитерас. хой боьаеУ 
у& буатомтову ли фоусали лоу’ &10б тои 9 АЛЕ уброс Фр! 
пре/0ро тои ФОЗЕУТИбЕС, уй по ооиУ Хоу СОЛи, хбхЕс хи 
хатерух оутой бфбЕХА 096, хой хаЕ холеЕруо У ётЕрут 
ДОМси$ будофтоус бршалонуоо$ кой и ту бомо у *) тоуб, ко 
Фросу п@ фоусйта, ух Ттогеуй по коВаЛоихду тпрбз пЩу Вар- 
Вариу ех ту олерёаяу, ко лбу ФИдУТУ хой тду, Пло\ошойоу 
фртросдеУ тоб фоувйтоу” кой ЕтерибУутовУ тоиб (шт 0йтойв) йа 
було обу иё лбу АЛЕ ауброу && ппу АЁрутлоу кой Ыщеу лоу’ 
бтёдеу боле, хаолом ЕтёруетЕ хой уф ос ТЕЛОбУ фоубатоу кой 


АМКалоу у@, ЕПЕруЕЛЕ. 


Пер: дтау отегЛеу 6 АЛЕ ауб 00$ лоб ВотВоутабЕ$ = 
100$ ЕрИщоус Тбтоцс. 


Албс тои 6 А ауброс ё0&Вту &< ТПУ хбха кой ЕррСеУ ла, хара- 
биах ви 5 тИу Э9Лассоу" кой бОДЁмоЕУ буецос бууилос хой брЗи- 
сам пёс ТПУ ауалоМУ" хой в треб уЙиабес короб ЕВадеу лбу 


щ — У > 
1) Нар. греч. книга, р. 55: а0та< ®вду ёпетобсоу Фушдеу тй< фоток, 


Ехоиоутау ай ттеробуес тоцк. М. 6. бпетфутау. 
2) Нар. гр. кн. 1. с.: 4ё тйу трофиу тов. — Новак. сь всакою потрбою. 


Сборникъ П Отд. И. А. Н. 3 
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, й у у“ “ 5 ® у > й / 
Ауди су, кой =5 ЯАЛаз пре И: №90Е$ хасяб их Е Вале пём Вусяутиом, 
хо 15 Хаб, хараВих ЕВале» пб ХЕеИжиоу, хе ЯЛАас 1, ха 

5 . © у $ й , Й Й ма“ ` 
раВьх тлоу 6 АЛЕ ау0955° кой Тирааеу К лесби щерИ бий “Ту 
ЗаЛиссом би у Отолуоиусум ки ЕтАзусоу 95 лу За аосиу ТиЕ- 

^^ \ / ’ х 5’ ы \ й ` 
роз №’ хай утес Х. 2 АЛЕЕхуброс &09адеу =5 ту АБрутлоу це 
“4 \ А ) ре 

ла хоойВи ФА, тои 6 уооботрЕД дЕУС потоцис$ прЕде, и 00тоб 
рису кой хлиоеу хаотроу, кой Фпоубщисеу тоу буса 150 х907о5') 


АЛеоубои" ХЕЕОмос 0 ВотВдутих шел лбу хотёр“уилу хдто АЗ 


‚ хо Ежлиоеу хо 0тоб х@0ло0У хо ЗпоУбиаеЕУ то 


&5 ту КА 
хаатоо хаус Хаима" 6 Аут 0с кой иелуис ВотВоулис под АЛЕ- 
© 5 ^ а у › д ° ` > и 
Саубрсо ПАЭеУ ела пб холоду ото 2 по олЕУоддх 715 Мари 
Зо босс, т Фхожис'), кой Еклиоем хой 900$ Ядром кой ЕпФУб- 


дас 18 каотроу ёкусу = ло буша 10 Аудио 2 Вубяуи$ 
хапеля 


хо 1-75 7усс ТАЭеУ К 7с Фхоо1с ?) 16 отЕмвлх, хил 


И: `иу ” — и \ ® / > 
под Тёрхоу, хо Ётеоеу «к 7Йс Медси ЭаЛясст5 18 Миилду, 1 
и \ # лэ Ю ) Й и ` | и / 
(Х)хоосаст$ коутбе кой Еклиоеу хой тес х40то0у хай ПоУФШаОЕ 


\ ) а у ` `’ Чья. Й А 
то хо 00$ = по буоща пе Ехо по ВоСаулих. 


ПЕсЕ отау ЕЁуЕу Лола щеу шеуау © АЛЕЁаубоо$ 9 1205 
ВожВоута Ес. 

То хол вкемю лоу 6 АЛЕ иуброх поЛАЯ тихое 6 пои 
ще шем то 3 10$ ОпепЕсеУ кой ти ЕффадеЕу по МЕС\ИЩЕЙ, 
ИУ дот Фрау ТАЗеУ $ Ауоусс и пИУ бошалиу тоо ЗАМ к 
ЕбебёУ ту 16 [35 У.] пвз Бииаеу хаотроу" 7 дитй Фох ПЗУ ой 
6 УЕЛзижио$ ой Фыолб-у то оо би Еклиаеу хой дйтес каблосу тЙ 
ой; 609 ПАУ кой 6 хотело 6 Вубоутиос МЕ пм братом оу 
хо фиол6-иоеУ хай тех ли лиса хаотооу = усолоу тбтоу 
сиу Вубосиио" кой боба бутоцлю соя 90 Еуастоиу моб ше- 
ухи” кой 85 ПИ ооута у 100 лбтоу кемсу Еклизом @МАоу кастосу 
хо тоубдасам то хаалоо вкус Ма Кари кой «5 16 хаотоом 


ц` 


хотбм тосау уз 8 Фоле уф &АЗ хой пФ хаЗаМаслиеу пе 


1) вмЪсто @рххис. 
2) вмЪсто @рххис. 
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/ 


фоубалоу" т ханов Екимю 19а цамтах о #5 т8у АЛЕ мудрому 


с! В \ ААА р й 
От Ес т6 Воабу ЕРИЕТОИ 6 в хо! 9 ббренои 0$ 6 Ф/омис: 


) 


хо! бтиу ТАУ 1 опера, ми Плолощойос хо! 5 ФИ буи’ кой 


‚ и . 3 


р 5 ` и \ Й Ее а , \ 
бтау ТЛ9ам, осу те ее 29 АЛЕ = сУбоои хай! Яо ух 100 
6 т! тои $ =00ЕУ ё11 16 х0бису 0т55- 


беруус уу та подтшатя 55, 


\ , й й ` , 
Е #15 п! тбтоу > 


х 


А 
Э=у 8: асом, хай &15 ПЕ кб Вов 


сом д 195 Виолак и па фоувалх тоиз т т 


Ио 
|=) 
> 

$) 

С 
Ь: 
о. 
® 
ТА 
< 
®- 


ШЕСТ Хой т! 715 Оеот!а те Заобеих кой 16 поз 10 м. 
хо = 16у А ЛЕбабрсу пои Иферау. кой лошоу тои «бе 6 АЛЕ ау- 
0005, Фооеу хо ее 799$ божоу фоВербу ббомтоу кой лоб 
лед хай гууткам 804 лоу ухафбаио, була пойз уусеот, Уд 
29см и па обубила пох’ к Фобеу хо} ЧтоЛуоЕу п05, хи 
у Й Ав 


Ч \ #1 ^/\ о.“ га - и’ 
304 у попу сс9Е би ОСЕУ УХ 01099 бФбЕХЯ и ЛиатоУ 


(. 
мы з > \ мм Х/ > ЖА 
Хар о хоЕ = Еб 079 50$ УФ бу бЕХЯ ИЦ б Е 98 битом болато- 
) 


® 
> 


/ ое \ , ) — э% ^ ИЕ х 
щёус” кой бт’ ийтоо тт 0 АЛЕ Ус о56 побз ППУ Абу цё па 
фообала то кой жутоб ЕклиаеУ х90то0у, д бпоубрясе 16 хабтосу 
ёхаус 'Тотом ПеутижеЛеЕсу" кой ТАЗ Е шеиалауси 150 АЕ. 


й й / 


р А 2 ес ‚ 
боем, У& по осуу ФтЕооу хаалосу, хо $ АЛЕ м6 005 стАпо9И Зо 


; я < ^ © й Ума 
лук ХЕ УЕ По ЗЕюШем о! У т СУбЕУ 


, , \ 


поете с ито ту отшесу Пыояу ух хмоюиеу хабтот хой т 


— ` \ , „! Ы Х/ ^^, 
ТаЗЕТОЕ из У 10 Чотиюшем, оли 2 19 хаотот чИтолес боуоцим 06 
и о 
убала ПАП хо бумало, 


[6 
< 
8 
о 
(= 
< 
с 
я 
з 
‚< 
‹} 
о 
а 
® 
[= 
р 
© 
Я 
< 
[= 
(6) 
че 
— 
8 
-С 
Г®) 


> и . / 2 © ` ‹ ни № ИЛ . р --` 
ото0 Уи © 390055 кой т бухиих хи т кирбюг бы вре пола 


у ; ` ы и ` \ \ и / 
хаотоу биумти ётпомиеу цЁ 15 опа шоб кой Буоласоиау па. 


> 


й ‚э 
хай &т тии ябибу вмутову 5 АЛЕ ху 
э/ гр Им * В , Е а ты { 
Фрогуухс сх шеои Тому 718 'Тох955" ПАЗЕУ 5 18 х95192 ТТУ 
› й , > а. 
Трояби хай 25 п фто 18% катоде хошобу ТАЗ © ЕЛА 
хай сиу уу пола оеи /00у5уб 12 ЖИ ИУ ИДИУ ЕП. ХО 5 9- 
\ г /\ ^ ` й \ . у 
Хава ТИ пЕбио ИЕ Гроабх сих из сиомихо$ ту Фроибтита '), 
гс ‘ЕЛёми’ Тлоу 50% ^^ Ваотлё$ &х лбу Моё» 


. \ ’ < Й а 2: / м . Г) 
х лбу лбпоу 1й< АахЕбоииомос, 120 МеуеЛасу 159 Вас е05 8 Ва- 


1 Н у 
) ркп. фоиотхтиу. 
3* 
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олеИс © Полос Птоу Вав\еис тйс Фаруужас кой уу 56 тб 
АЛЁЕомброу бу Парму” хой ИтЙГуЕУ = ТУ еду поуб лбу АтолЛоу 
&& ту АяхЕбацломоу уд просхууцоег хой 5 ЕЕ» ти фФроиотетту 
хой таутертуоу “Ей, Ебрабёу тиу хой ИфЕрЁУ ту ЕК ТПУ Троада. 
хай обте лбу Восх лбу Пуаиоу, обле тойб 'Тоабетойс Ефоут 
хаб» би ту ботау лв "ЕМЛС, хой буоу бол ЕбЕктико ФУ 
Пар" &< Укоувеу © Вас ес 9 МеуЕ\ мос ТПУ фра тй$ су 
хто, Ешаоеу то фоусато лоу кой ВотеАЕУ &тй тойс Вале ос 
лбу ‘ЕХЛушу тс Крис кой йе ЛАалтомас кой те Алоис: 
хай вооуобау ой Висте Ао: 7% фоосбла тоуб хо ТАЭау «к Вот- 
Зе тоу &5 ду лбтоу пс Форос кой кобровивеу кой 9- 
Лааеу пёу тотоу 1й< Тош&00б” 76) жанров) Ехебую оё протохаВаародои 
77$ Тройбос ёохолоЗ\сау ато по уе лоу ‘ЕЛУПуюу кой дто 
лоу “ЕЛАумас бий шах ‘уомойки шогуооиёуи. 6 протатоис ша 
Абоцл би ‘уоуойко ЕБЕЗАИ ЗИ Тс рофйс 100 парабисси, © Хару 
$ Заущастос кой бубреноцёуос бла уоуойка хахи уе, © Холи У 
0 Эишаотес кой пу — [36 г.] фобуцлос тс обкоуиёут ОА 98 
узуойха тёу Абауту Ихоло0Эусе тбл Вас Ея хо ЕЕЁтесеУ" тб хоио6 
хе &б ТПУ перфобиотоу Тошаби оё бубренощёусь Етесау 91% 
ых ‘уоуойко" хой то болероу ёпобему охеоту болЕрбу хай Тира 
ло хатроу тпу Тошаби, вс урйфе ло Му поб "Оштрос’") л@ 
ханов ёхиую ТАЗ о Трабйтоис кой ётросхоудеау тду АЛЕ аубооу 
ЩЕ тцАИУ мА хо иё боя пола" И ферм тои хай об 0100 то 
АЛЕ то схоутари лоу пеТСощёмо дЁ то пет поб ЛЕоутос кой 
лоу стор щёсу пб побоютбу точ, Фотер по ФЕ" 06 Е пбу одре, 
обо ЕХошлеУ, хой ботер тоб погуоуюу т птер бтоб Мои уриса 
хой прах хой ходим, облшз ЕЛоцитеу поитоМАа Эаошаству- 
ха! 6$ то бу 6 АЛЕ хуброс Зайшичем" Чферам хо! тй< Вруолбо< 
то шоучёЛо бАоу р хривошаруароу пох пелцамиеуо Это оли 
пбса иУЗрютос бо <ПУ Елорфада бтоб ЕЁуЕУ" бтоб бубта 6 Тоби ос 
лоб Ко)х@ тй< Зоуатрбс: *) ка! 6 АИАЛес 6 Задшаатос около 


1) ркп. ддорос. 


2) ркп. еталеро. При &ухта сафдовало бы т\у Зотолера; въ раннемъ 
текст можеть-быть находилось не @уёта, а прасЭу, требовавшее род. пад. 
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их лИу Заомастиу Полу ту к лбу уабм лос ‚ ТУ ЗуухтЕра под 
Вост ЛЕ тоб Прийлои. хай бтам ётао ЗУ 7 Гры, поло у 
бло пос "ЕЛА, хо офабЕ тту 6 006 лоу 6 1500$ атас = 
тду лафоу по потрбс тоу лоб АИС, кой подаем. хо ЕпойуЕоЕ 
типу полЛа 6 АЛЕ або 65 Ткоусеу, хай Еххбулое ТИУ тидУ пб 
7Й$ 9\ихо$ Ехмтс, би пб хоатиоеу ту пилу тис, пои КАМИ 
уууойха тетох боуето о0бУ Епоое. хай ок ИУ ЕпоиуЕсиу" 6 АЛЕ. 
биуброс УОрЕУ тойб Абуоив уреиииёуоис хо Е отту @то пи ёмти- 
слоб0Уй хай ту орбуца тс Полу Ус хой Етеёу @тф лфу ебу 
уе сущтадеоу кой по лоу хдощоу Еды &поиуоу под сих ЗЕЕ 
У& паст &убра, хой хаб» тосе, дли 6 Эамилтоз 6 мшеуо$ Ее 
ТАЙ дЕуЯЛУ ЕО ТПУ биристоу Сю\у хой ту ЯлилющеУЙ” @хбим 
Вуолау спс Васи хи пе слеЕфамг кой бота ло ВамЕу ЕК 
10 хЕфаЛь лоу, поле &фаутос Е-УЕТОУ то ОАоуб тоцс дудрфтоус" хо 
ТИУ Уохлау ЕАжилеу 65 Лацлада. бхбим тйс Ваау бтаушх И Восу, 
отоб те ЕВауёу атаушфЕоу тоу вошелюу, кой Тлоу гухооиаимс 
полинилиоу Маобтоолоу хо ш а 2%, Хой по охётаашя 
Тлоу бо 17 ре ло пелСГ Тферау ло кой те ВВМ под 
"Оц1206 9поб &иеЕу Тож ито ТПУ @ОДИУ тб ПОАЕШои$ кой те 
ДоласАдУ 27$ Троябо$ &х ИУ боДУ 06 ПЁАо<' кой ИтИову © АЛЕ- 
Соуброс по 8 №Моу кой @оуиаеУ ух то бмоуюа т" кой той ПбрЕУ 
100 ПОЛЕ уобциеуси$ бу хо У хо бое щЁУ у хо! Зо 
цастбу хо! цеуюу бпеЕлалюу” кой Му пола ой бхбрм 
Дасти тео 16 109ФЙ6 6 бубреношёуюу, бтоб ОбЕУ хай бе 
аутоеУ © АЛЕ ауброс хо ЕЁтеУ" в) подо, аубреноиёуси 1) фил бтотси 
хай ёхладтобтолох бтЕЛалоис тесау 61а умом уоуойка ограда шут. 
ле хоюб ёхеую ум хой итеу”) 15 Тош&д05" пб Ем лбу 
ЧУбрЕномёу у бтЕЛЯТоУ а Е. хи! Ти 70У 9 Яру отв 
2х бтоо Тому Зощиеси кой ППУ врорусу хо Лоо хи 
Зоматиое п% иушала 10уз кой ЕАотИЗИ кой ЕхЛашаеУ ела пол- 
вм бажобшу хой тем” @ бубренорёус шоу бадежхто бтоб «афем 
ле хор ёкемую, АДА кой "Ехтора, Еау сб ИЗЕЛа Ебри Сшута- 


1) ркп. лдбху ФубреюдЕУу. 
2) вБроятно пропущено: лоб Чрхоутес. 
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уобс, ДЗЕа сс пудов иё бюртрола тома кой ПЗЕЛо 905 офооеи 
ход УЗЕЛа, пили жай д ур 61 лоу хдациоу ет’ 8005" кой @фбут <] ") 
сёс тои бтодоцаёуоис, тбу бтофорёушу И лНАМ лоб 0 ла 
уоу хай сибруау, кой обб лмааи, хой 6 Зебс вуууоресеи саб 
хеломис бубрауа ис @тоб ёкощеле, 6 уобфи "Оцлроб” хай 65 
Яхоисау оЁ ФИ [36 у.] софоь лбу АЛЁхуброу, 9. МеУЁаос кой 
© Арто, Иттау под Висте об АЛЕЕбуброу" © АДИЛЕ с хо 
Я Васких оо ШатеУ 800 питрбх поиба тфу “ЕЛАИуюу, лбу ебу 
лоу тёу ‘Ашоу Падеу юг хой дес Е 00 пирлуииетери ЗЕЛомеУ 
уобфм п& помшали соо пари тду "Оштроу тй‹ Фрау. 0 АЛЕ 
биуброс пам ёотрафум 5 тпу Махебоуу вё то фоувело тоу 9) 
хай иё тои Ваотлес ото ЕЕУ пари те ту бобту ыЁ тф ста 
лоу. т хоирб ёхею уу бай бус |’ бтоу лоу = по табби 
хой ЕпаролаВеУ хиотри и по ста: тои" хой «с ПАЗ ОЕ шаутато- 
фброг < Пу имтёра лоу, као ккосеу Я ”ОМоилияви хой © биба- 
вх) 6$ то © АмотолЕЛус хой иё лоб боубуивоих хай шЁ аду 
полу хай 1 то пох лоус, кой ваууатаутиому тёу АЕ аброу 
5 пФ пола лоб (Х)хашамбрас хой аулов бы бпробхоутсиу в 
пылу хай иё бора пола хе ат’ вйлоб ботхфЭусоу Во хо 
УАЗ оу = те хастроу тоуб © тоуз ФИМттоис. кой вито 6 АЛЕКа- 
брос Ехареу холастойу 100 фоувалом тол’ кой Фрлоёу тои Ув 
ауитоотобом ис @ хо Уб Эрёфеле т ХЛоуа сс хала хо 
хЛартобуеле та брыала вас хой @с ПофеУ Елоции, хой блох ЕА99 
боб шоу, уб ЖУДСЕТЕ = ло табЕдг хой ото ТАЭу 6 ЕЁ иЯ- 
УЕ, Еодудбеу т фоувати той хой Фтотаеу @ршалюиёуоус 6096 
обераном: У% отёхутих хоуте лоу, 0’ ВАоу$ бомитииЁуоис ве 
рЕуоис, бАоуб ара бдехтос" хо бфихЕ ту илоя тои хой тёу 
басхо\6у лоу 5 тёу пбпоу лоу" хай ётомаау ТИ форесмиу бо 
бромх хой то @ррити тоус бром, ё тоб Васко т& хератб- 
пода 1 итаритобтойс Еуховиаиуис, хой 85 та охоте тои 
Тоеу стораиусх оутес и ли плерх пАерёух тйс бот ас к 
та @\оуа лос Плау кооВертиисиёух ви @то пел: корхомбеЙ\ои 


1) Въ рки. яфоути; сл. стр. 34 строка четвертая снизу: дфоутс. 


ПО ИСТОРШИ РОМАНЫ И ПОВЪСТИ. 39 


Хой ФризЕУ 109$ бТь ЕЁ лой< ТЕУТОИС то Уб Пёфтоуу труу0рои таб 
ЗЕУлоис об 'АЕЕаУброу? хой 000Ё хаус леща &С ТУ Тау лбу 
Махжебоущу" брлоеУ хай би ЛЕЕау шорфоис ‘уумойхес В. ух перпотобу 
ыё по фоовало лоб АЛебаубро, | пасхи ми в Им бою тоб 
поосфтои ти<, хой охапоюу тоне ох иу ЕВо У тоу бтаую оу пос 
уоуойхЕ$ у& Дуои #6 тб Орибоу тои кой Отау ЕЁДЕУ © отохлттс 
Сптиоту уумоикбс, ётриуву < тб поиоваруту хой Ебхеу ух урувёу 
ф^орё хой Ёпоиоуеу ‘уууойко" кой 090из Уоктоис Ехратиеу лу `уиуойка, 
лоси ф\орх ЕбБЕУ тёу дирЕбрумУ" хай паута о} р ту Махебоуюу 
Иооу хоута тои, хо бок то уф хой лбу бемтуоу ворбохоутай тоу 
= тИу паба лоу" кой шЁ таотоус фыйАиеУ, хой блох лоу 6 АЕ а- 
бро ЕуёУетоу ихрбтерос бпф Ф\оууойс. хой р лайтту Пу та 
Ттоиуобсау пб АЛЕЕаубрсу" ВопВбутас шЁуас проловтратоирас Ттоу 
Слоууву 6 Птолошодос, @удротос 090$ хо бёкоос = тИу- хочу 
лоу, кой в< би ти пойшала под 'АЛЕбауброи лоу Обжцлос. кой 
бтау ёакотфуЕтТоУ ито тоиб отралиитас лоу Махеббушу, 6 АЕ ау- 
бробс ЕМЯЛеуЕУ хил №Моу кой ЕВауёу лоу паМУ 8 лбу тбпоу емо, 
боли пахло ух Туи Еколёу уИадЕс бошолорёуог кой бт’ утоб 
сухо ту 6 АЛЕауброс хой ОкЙЕУ прё$ ТПУ бумлоЛИ мЁ те фо- 
сала то’ кой хастри боб Етросхууобсму р по ЗЕММшам тоиб 
Буау ВЕТЯЛИ Лилу кой сорлафесу бо пёу Вадя, кой бас тду 
бумалехах Оо, то тбтоу оу хой ти хастри тоуб та ЕД 
хо 10$ бтохЕфОМКЕУ" бт’ чотоу по Ёруоу Ткоооеу 0 х6во$ ВАоб 
хо! ЕтрорабеЕУ" Ось сё Висте хой оЁ дбфЕУтЕс тй$ ПаЛоиотиут$ 
хо тбу "Тоубойьу то Васгыоу Тому итохалом тду Вася тс ПЕр- 
дис лбу ариюу, хо поло ато сту Пероиу ха! бте тпу АЁууттоу 
Еращшау хой фио\6уиеау тоб Дари [37 г.] тоб Вад 5 то тв 
ЗА Зау Еоух @ АЛЕ ау рос иё ло фоусало оу" 6 Аареос, тб Перо 
5 ВастАебс, Ф5 Ихоуве пойз ^6уоу$, Фофихсеу уу бтохрючари хай 


блёслыЁУ поу ВЕ пётоау ЕтиотоЛ Ту. 


ПЕрЕ бтау олег ЛЕУ 6 Дбретос Етибло^ МУ Е15 л6у АЛЕБау- 
броу. 


<. 


‘О Аареос © Васи ЕИ5, лбу ВаотЛЕшу ОХооубу Вас а<, дтоб 
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лей прауос пола хо офмЛёталтос 106 хдбшои О оууо0 Вас Лес, 
ото Еле шёлуие кой Уфвтаелос то хдб {лоу боиуоб хо пили 
ито бЛоус лойб Васе хо 10% Е лоу ебу тоб обрауоб кой т 
7$ Елой, кой Лат 6 9 №6, ХО боюибб до Уи ОУ 
ИУ обхоуиёУцУ, опер под 100 о{ бклуес Хаит = лбу хбо су 
бАоу бо лу бутомИУ 05 Им б0олу (кой ито лоу Ворёоу Е 
3Иу б0оту), хой вто пёу Ворёам Ес ту шестым. обтос") Еуои орио- 
465 6 хо шоу и ВА та Еру’ охатоос 3) \оуос об вобВи #5 
си Фта хай Дхоуви, Ф 0 лоб Фиттои, би бу тИУ "ЕЛлабау 
пасёабес хой 5 тИу иеуату Роду ПА9ес хой Ва та Вао- 
ей лйс 50015 хой 10 бфеУлЯ бес @ухало0ЕС кой БУЧА т0у$ 
поутЕл 6)" бхбим ПАС хо 605 лоу Обихуду ®) потоцлбу кой СИВЕУ ве 
офозу лбооу бтоб ут рёс, ви ПЛ9ЕС хо 05 тоУ тбтоу 190 ублбу 
хай т7с Варвасис па цёри бхбри кой < Им Фестиау ЯА9=5 хо 
бпоралаВЕс под хосщоо бЛсиус д та Вавбеих, кой Ел &< Орлду 
сои 6тоб чулй и тЕобому Клоу, кой ООВ Еубрласес, Чл 


итохбту Ес хо ПИ оЕс доу ОЛх пе Мбли кой ИА9Е$ хой &5 “ИУ 
Асциу хай ик ТИ А ус оу хой ек ти Тарауто хоути еК пду топоу 
щои фтаттоес В пойс блилоёусис лос Боиларойсис тои Михкебб- 
уос, тоус бойлоус кой пЕЯбЕС об Ебикоис шоу. бтоо в бо ЕУЕУ 
д пилЕрас оу 6 ФИиттос хой ТфЕсУЕ со то ибилеу, кадеу уобуоу, 
хай 90 Пес 85 тфу лбтоу тй6 Пероис ух боулЕб5" Зоб обтьс 
ух ‘УЕУТ хой ЛЕ 90° оу або пе уз ху 090, хой = ту 
УЕУЕбУ 009 У& бфеуТЕЙТс У@ Поои тилтьёмос, ахбым хой ИУ ‘Е)- 
Лабау ЕуЕ тиу бпохать сои, хй п Сихбмя кой по Мало, отоб 
И ФЕрЕУ 0 палёрис оу 6 ФИиттос, сурка 09 по у& по ЕХус. 
хай ЕТООХИУ ИУ ЁАЕмоСОУТУ 000 бы уй ту Ес ой бий ли 
париффаройоу хай Лоо Мам бтоб Еуек боб 000 кой ВЕ пос буша 
рейсов подс Махеббуас, бпоб аби кой &00 шоюс читов, "А 
бомбре” хай 59 с0бЕУ ооо фауЙ хой отЕрЕс той Ав шоу, 
отхо 9 ЗЕЛ Ё бАИУ доу тим боуиу т Перобис т фоисила 


1) ркп. обтос. 
/ 


2) Возстановлено по греч. нар. книг®, стр. 68; въ текст: 6 х 
3) Сл. стр. 33 (четырнадцатая строка сверху): 'Нжиаубу. 
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АУ „= й , \ > тр 
ха собЕУ сё ЗЕЕ ИорЕс\ ПоотЕЛЕС Тбтос У“ хрув\9 с бт ЕщёУо, 


.1 4. \ \ ^ \ . № у < ’ ’ ` 
хоЕ ито по спи пб ЕбХСУ 40% ЕЛЕ поибкиЙ 705 69 ХИ пе 
бушлемонхбу вс. 


ПЕрЕ там ё5Ехлу 6 АЛЕЕаубос$ пПу ЕтотолИУ лоб Да- 
ОЕЕСУ. 


‘О АЛЕ ауброс тре ИУ &тиотоИУ лоб Аариси хай аубгуушоеу 
ТУ, Хой подо тИу буауущое Ехо тт" 0 А ЛЕЕауб сос Фриоеу хи 
2олеЛЕУ тоус прбз лбу Дарыоу лоу Вася Е тотем тот; 
ТЕрариАёУИ обтис” АЛЕауброс 6 Васкес оу Висту, лй$ 15 
Васи) =, прбз лбу Дарасу лбу Вася тп Пеоо4ас стЕМАю’ п 
титали по &бих0 оби бтоб ща ЕотеНЕС ВЕ Зиа» то хой благу 
соцдёУ 12, хай 5 Ту `урафим соо дпоб шас Ватей\Ес с0бЕ ве = 
полобщеу, бл су Тлоу Васйихи тат: ") хой Ауес пс тра 
77$ боотс то Ваойдемх хой гуаасй то’ кой бий побто ух ЕЕОЛУ 
Я Васе вси, би паса буЗрютос ито дарила ЭЕЛай ух буаВоиут 
&5 то ОИАа" Хой 85 ботеу по Абтусу ух Тушосте, би @оИ ТПУ 
биду Тийох хой Ерходои = ТИ аул), хо 00 495 фовЕО ис, 
бибть вАм [1 обкочыёуи ЕитросЭеу [37 у.] под поосвтси осу 306 
Питер ух сти кой а по ПЕЕОрИ И Васа або, ть пФ буса 
тф биду шоу -еиюсеУ 605 6 хбашос" хой коре, Виста Дари, 
би лбу Махебдуюу | столе кой 1 бубрех, бтоб той Мик &90 
ошларойоус хай хЛЕфтоис, хой хбр ЛЕ-ренс бл УФ бб тис" хо 
ЕлЕС гОДОщЕЗЕУ 86 ту Васе 600 Е9У &90 ыхрбиб хой бдаилоиз 
шас Луне, ЕлЕс лЕфеУ Фостер тоб титерюо 0 атброс, ЗЕЛошеУ 
фу} =< ёоеуа хой Е па фоосата со" фвау ЗЕТИ = п\у Лоу 
100 буЭрбтсо кой бцитоихдуе пЕриову, облоб рум Е] хата- 
тауоо оси’ хой ух ТЕЕОРТС” лас Ышесдеу Фатер то Лидер то 
хбарауиуоу то бхоутлбм, облюс ЭЕЛошеу фауй вс боуа к в 
та фоувала во" хой обтоб руошои 2 хататауси сои хо ух 
ёпоусио96 тс Перобис хой Аобис Вад" Ес. облос Зарры уф ЕК 
лду иЕуху Зеёу у УИ, бтой Е00 ‘умей брсюс ту ебу кой 


1) ркп. Вас уж табен. 
49 
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об Эхо лбу щаитбу оду «5 пои ПЕроис у ЕСЕВЙс ЕртробЭЕУ 
Е лбу поЛЕмоУ бт оЕ ПЕроои Ей Фото ‘уууобкЕс ото№м9иЕ- 
уи< кой Е оиоТЕрОй, ЕК лбу полЕшоу, бр 16 фоивато 1$ 
МахЕб 015 мои утес би Ло вом” ЕВЕ уй ШубёУ 995 
ЗПУ ЗУ осу ой проджмиз ще кой ЕуЕ тём попоу 1й$ Перо. 


у 


ПЕ олау ЕлЕЛЕУ 6 АЛЕ муб ос ЕтаотоЛИ = лбу Ад 


‘О Арес тп ото тоб АЛЕ Ям ро ТйоЕ Хой брисЕУ хо 
аб уюсиу ту. ой спАоЗи Зоб вело кой прбз пои$ Чтож 
сиасоиои< Этеу-отоб Тому Ех бЫХЕТЕ оо поофу уроубу у 16 
Хоиобо Ето © АЛЕ оброс, кой подом фоовотоу Едеь шё лбу ФИбУт, 

р 


5 „- РА р ` й . Й 36-58 м 
саму’ иотеу Зее \ уоубу тЦу опыЕосУ Трёриу кой Уи Ё4орфо$ 
хой Чубреноиус$ партолАа, хай Еуеь пе ДЕрЕ оу уй бырй тпу ба. 
су Чиох, хо 5 1055 под У отерхлох хой @АтЗес, кой и 
Сл орбуто лоу Васы, хой Ее кой фоосало 5 $. 1600у 
будущим хо гуробиооциеУ" 0 Холод 0 фрбуилос < та дартих 
200 ЕЛеуеу" 200 озорилох то УЕЛабши ий 76 перпетиша пи Еуы 
Ваотмием © "АЛЕамброх сбтох ошолоусбиеу ту Вастиау оби. 
6 Адресс ЕВалеу хали у50 00 хай ЕщЕУ” ль мита ти дудодих 
Ведение аи, бт) фойуелой шоу ЗЕ» ми обтьс 1). 


П=сЕ Стму ЕслЕЕЛЕУ 0 А@0=1с$ 2205 @похонса рай $ тэу. 


Г < . й и ки й ° м * 
КО) Ваби=05 6 Або; ФовеУ хо Е-урофоу уастих 55 ОЛоу тду 
тотоу #5 п@ ШЕРУ 12) би, У& суумудобу Ода пои па фоовала 
бтоб охатолЕ Я Лови боуЕреа» у& тому “ИУ поруотойау- 
` ’ 2 . Х/ ‘ ` ы ” ` 
Хой ситоб Фе 6 цеуаЛобоуоилос 96$ хай емоюаоеу лос уАшо- 
соиз ОЛоиз Хой гуорюЗисау Е ПУ оощеутУ ОАУ хой тов 
гооуху са та фоосали ло Дареоу кой Еурифеу ЕтиололЩу 5 
ТПУ ЛоржиА хой &5 сту АЁроплоу хой атболыЁу пох хай ЕЁЩЕУ 
кы ге у х д ` ©. х > > Жж^ / 
006” храливофеу биухтх, уф имбЁУ парабофлЕ 150 АЛЕауброц, 


1) ркп. 20тос. 
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= ” ` ^ у ©’ ’ ` / во и ‚ 

От = МЕ тм бОУоцмУ оо Их шуму Еоусшои холатауои = 
1 ь] 7 > ’ = 7’ ы у , ` ‘ ` 

тбу АЛЕ хубооу хо у ттуора вас ЗЕ ЕЛЕИЗЕрфоеи бко то хахду. 


‘ 


‘О АЛЕаубос$ ПАЭЕУ хай воёВт вЁ сё фоувало лоо 5 тбу 
[собойхём лбтоу, то в0узосу т додеучис лу ‘ЕВройбеу, ту фоб- 
УцАиу 2) кой а хо! Еиуобтоу еооува)ти/ т@ хоиоб ЕЕ 
берЕУТЕлЕУ бесы 0 пооФИлу< ерешис кой ётообхо обои хо 
бщуобоиу тб ЧЕбу 100 сиомусо кой 11< 15, лбу Хао, Епоооку- 
У20бау хой ЕеЛоу ушхлех кой Пиеомс кола пИу суупдаям поз. 
т® хоиоб ёкеую © АЛЕ сброс & бтохолаоту [38 г.| ЕотеГЛЕУ &5 т\у 
"ТЕрооса и. хой Еурафе сбтюс = 100$ вико сис ‘ЕЗоойооз 
7$ ТеосуваМ и тб АЕ ЕС Ух 4=6у 100 обрауб ха 
с 115, тмюледеле 16у паулохойторо ХаВаю9, боб катке 
ситоб, Торо тас, уоирЕт 65° хо 65 му то титому 9 ‘ЕВоойль, 
отелем дё Еуму “ЕВообоу ётиолой\ = пёу АЛЕаубосу хой Ехо 
обес" ще сё вориибщеус “ЕВообои 17$ Чеосусолти. лоу ВабЕя 


Й ^ х , . .^ 
хоу АЛЕЕаубрсу РЕ ЕЕ < @ФОУ =01 Ву У оу у "Е оуЗой 95 


> 
ых 


ааа 206еусб Васе иутхоиеу бутон, сибе о 


ыы 


ёпомааиеу тбу поузохойлоря УяВаф) боулебошЕУ кой руббще 
хой ЕтлойсоцлЕУ" ой ор`йоф и из 6 $=б< 300 с0омуоб хай 11$ 11$, 
хай ВолеГЛЕУ из 8 10. ЕО 275 ПЕроч< 100 08а 120 Мавоу- 
{260у096" кой пой /рбусих ПиЕвЕУ ЕК а родом" 76 Ошо 


ХЕ УАЭЕУ суижад оу ёх т6у шуму 9=0у хо горле ЧТО) 


=5 36 лопоу шас кой Тиеодеу бтохатои тёу Аареоу, бт 


2 
© > бое м 
бло 20 итохотои лоу" кой @» о= паомбодобиеу, АЛЕВаубрЕ, ДЕТИ 


[9 Ваотл= ( Де! хо шк уолб б/оу пёу потоу [7974 и ёлорфоу 


1) Надписан!е этой главы и сл$дующее далЪе пророчество Терем1и о под- 
вигахъ и приключеняхъ Александра указываютъ на разм$ры пропусковъ, 
находившихся, вфроятно, уже въ подлинник ВЪнскаго списка: пропущенъ 
походъ въ Египетъ и посфщен!е .невфдомыхъ странъ. Объ этомъ говорено 
подробно въ моемъ изсл$дован!и. 

2) ркп. фобувчу. 
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у \ 7 `. у х ‘ > й 
хай дубом, тт Тероуса Аш. кой 0 АЛЕбауброс тИу Етиотойту тоуб. 
ау уюаеУ, хой @ЛАУ ФриаеУ кой трее. 


ПЕрЁ блау ЕолеЕНЛЕу 0 АЛЕ хуброс ЕтиолоЛЦУ = ТПУ 
Тероува Лт. 


‘О АЛЕ ауд рос тоу Ваотлёоу Вабилейс 5 Лох 106 ЕИриахо- 
щёуоиб = тим ‘ТеосусоМи сЛЕЛАю" вас уобу пола оффроуа 
400 стЕЛУЕТЕ, хой ба хой иода по’ кой СИбЁУ прёт &905, в ду- 
Эофто, 0то® =109=у 150 9=00 159 С®уто$ боба , хо ЕУи ЕК 2005 
$ Зебс 6 помий5 лоб сириуоб хой 1$ 1, у& Подеу бой т@у 
&былоЛатрбу, Уй 200$ просхиупаЕТЕ, хи ид ТАУТЕДЕЛЕ К тб 
Дариоу, у@ лбу пАпофоелЕ Матоу хай Збоцлоу" би Вуы У 08 
просхуу ов лё\у Еду = И Терса м. хо} & оу Еду ЕК ту 
ам Уноу, 9008У Птиуоиую уй полки. 


ПЕрЕ бтау 6 профити$ ТЕрёшя$ ёпо(поЕУ соуа ау. 

‘О профтлиз ‘Терешиас = лу "ТерсосхАТ и. хзубЕУ Оль ЕРДЕТОИ 
АЛЕ аб рос ха! Елиоеу тси$ ауЗовтоис 695 7й5 Террувалтыг | хо 
ёпоиосу Воу\ у хой там" оу 6 ыбк, бобАеи 150 $00, у 
бехлобщем пб АЛЕ аубосу кой у& се ЕВ по хаото5у ши, дли 6% 

. 


5% 7) 
бо лоу кал” бумо шоу лбу АЛЕЕиУб осу кой ФоутОдоиуЕ ел” ум 
ой ЕЕ мо, бл ит6$ бт ЕруЕтои «5 2005, 66 ЛЕ, дйтох вас 


х 


< 


ЗЕЛех ЕЛеоерфоеь 6х 1065 120 Ахоеу, хай бот перу с Еколиу 
;- ’ <’ © \ й › 
о ПЕро8ЕС, ЗЕЛ=ь 26 о АЛЕ рос ё по опа 5 = 


‘ 


аутоуу005. 6070$ 6 6/05 @оЕбЕУ 6 аосутюу ато 20 хотооу хо 


к) у х у 5х р > / А 
АЛЕямброс дитТу пу Убхлим ЕЕ 9%Е!0бу, хор ЕФМУИХЕУ п00 


©- ©- 


7 й А И 2 › \ х д.9 
през ‚о УбЕбИЩЕУОС ОДЕТ ОО ХО ЕЩЕ ОИ" 
Еруоу, тЕжусу що А Еамбое, кой оёВа = пу "Терса и, кой са 
= тим ба и хай просхуутаЕ 16 ебу 100 о0оубб кой тб 
<. хай &06у пообхиуцов, 05= #5 16% Дарасу хай ЭЕДес тду 
тбоомот вё ла фоусала лед кой ЗЕЛыс лоу полаЁи хой ЗЕ ТЕТ 
Васкес < Перовис” © АЕауброс атё тоб Опусо бути хай 
ЕМЩЕУ ТФУ ЯрУОУТФУ тб - тов ЕЕ” хай орда 2 удоеу «с ту 
Терсусо ти. хай Фраеу 6 поофитис “Терерйис би фЗаоеу, хой ё0у- 
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&ХЗ" 906 © №м65 ихрой Е ход ЩЕ Лоь. хой ещеу тоуб У% бЕВобу 
65 оуухтаухтому 100 АЕбауброу, кой Е09ум стор МУ лбу Ебёюу 
о профттис Терешас хой @Лор бу9рото холбу убиядес 609 
сам ото тбу Ерёшу, хой бека УИиядес буЗоштои М хер хо 
Лет бес *) хо ХоУб Лоис хо Зоциалойс ёаоумтаутиому тоу АХЕ- 
биуброу хай Зима лоу’ хо 6 АЛЕамброс 5 бу лоу поофИтиу 
Терерау &бтеёу лоу бодбутюу то бль фтобтоу тду будрютоу «Ва 
= лоу Отуоу доу м дотИУ ИУ форесЧау кой 0905 ЕТЕСЕУСЕУ хой 
ётооохоутаЕУ тоу 5 аси т < хо 6 тоофтти6 “Тереииа” 
тоу ЕЗушасеу ДЕ одОруоу хой ИВаусу, 65 Ябюу Восх, кой 
0^0"уИсЕУ оу, хай то по Ес лбу Етимову кой во8Ваоёу оу &5 
ту Тероуса/ ши хой ТттуЕ лоу [38 у.] &5 лИу блияу ёххАмомау 
ту цеХАИУ, хой Епоосхоутаеу пи Их пФ буку хо ЗЕЕ 
тоу то пбб ИУ Екиоеу 9 Хололу © Вас ес. 6 АЛЕ хубоос доу 
ёрвутиоеу" ЕЕ шоу, пору Зоб Шотеу &085; © профутис тёу етеу 
ёлЕ ух ЕФУ тибЕЙОШЕУ кой Ошолоуобщеу, бтоб ётомое лбу ойра- 
уду хай лИу уу, хой Вос Фой, хой ойтоу ордоиее Об» Ве, 
с0бЁ вупоу лу Чкоуоеу, хо! К хору ауовутоо Во Вуу 6 АЕЕа- 
брос Эадшиоеу кой итеУ” оли ОМС 95 Мото Э=об буш - 
лор кой боб, кой толейю кой у бте ППУ отшероу Тира 
Ялту ду Еду, хой посбкуую кой Оцуб хо ‘био о-у@ хо мою 
то бороу хо пФ Кало, боб ЗЕ) пафм бе 0, фобу по ити 
фт’ ой лойс У Лфоооиз, 00 то 9ебу оз Ух ЁУ0и 9=65 шоу уихлоб 
хой Пиёрас 5 Вопдеу оо, хо 1 буети пои кой 1 АЕшовоут 
ло у Туи ЕЯ’ шву. кой Ебстоеу лоу уросбфиу, хо вто о0бУ 
тф ЕбЕхту, бл) ЕЕ" $5 у борушх под ео. хо ЕЕВум 9 АЛЕВау- 
0$ бпф лоу ужоу хо валобеУ проз лду 3ебу тйс АЁуоттой” хо 
$ профити$ Терешас лоу фпроВобисе &05 то шебилери хай б)оу тду 
рёшоу ёоуутбуоимеУ поб 'АЛебауброу" кой ЕщеУ 6 профиле" у, 
лЕхУоу, парахаЛее тду $ебу 100 оОрауоб хой лс 76 Ухло6 кой: 
уыёрас, ЕЕ ый отошитос оо, кой ойтдс вод ЭЕАе ЧУП 8 
Войзеу, хой тИу боУцих ОАтУ тему Перову ЗЕ\ис помо" хой 


1) ркп. хор» кой Лойтабоу. 
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00, АЛЕВаубре, Опогуе &< пу АЁуоттоу хай ЗЕ ТПУ тару, хой 
лбу Пвроу 11 Туи ЗЕ схолфов, хой лбу Дареыюу лбу ЗЕЛес 
пари" хо Лу 60, дёкуоу, би 2ВАёто, ЗЕЛес иотеу атауо доу = 
бЛоус лоб Васе кой коли < ИУ паойбеитоу ЭЕЛас упо-ЕУТ 
хо! Ех Зак 7 &убрес хо уоубакЕС Е 6х УПО ФУЛихоиЕУОУС, 
бтоб Ей пФ фей лоуб кой 1 (ыП лоус ато отюра '), 5% @ЛЛоу 
тотЕ, хи 7) убушаои лос 0 пе пел тоус шё то шаЛАЕ лоу 
СХЕПАСШЕУТ" Хой хоута © тоис аси ы Яуитту вИфроиуоутои 
хой ло буоша тоуб ми Махарсь бп лбу Зебу” хо ОА мила ЗЕ 
Юй АЛамбре, бкошм оЕ ЗЕоиу бшоло-упаеи &х& бий ту Су 909 
хай тбу Эауитеу сои’ бил парах в ое и бб аб У ЕД 
щёУ лоту" пар’ литоте ато лбх, АЛЕ аубрЕ. хай 6 ВаотЕЙс Ее" 
Фоау ФОСИс, пала, облоб у поте" кой етеУ 6 пооФТИс, хо 
Яферау №МЗарбтоулоу Лоуяларь, кой «< те по Мути Улс 
уроичиёус пе бусша под ХоВаф9, хай дуло по иЭхобтоилоу ЕВаста . 
&< ТУ ипаритобта то 0 3465 под Мау блиу итоге ух подЕ- 
шШот де @ААбфола Эт ПфЕрау то хо по спа под Го лоб 
ТЕЛЛумо‹ бтоб пём 2) ёлрбтосеу 6 Доб лбу ‘ЕВрайшу. Тферау тоу 
Хой ТПУ ипаритобта ту беда у. об дубреоиёус поб И. 
дб Орбу па моих кои оеаху лоу кой то хоУтаог тб 
Хао ,` вдашалииуоу те 9$, под хоуёуя оберо об Чипорй 
у& ло хратпоз!" хой Пферау лоу дхоулась отбЕрУсУ @те боихоу 3), 
фтоб &АЛоу обером оибЁУ о тёрух, отоб &деу у лоб Мштау- 
Зауоу *) под 3100 об Хаои) лоб Вади" Пера лоу хо о “ЕВробо 
лоб хастроо &Лотух бюдехлй Ехалёу, ба шогбама, хо ётродхй- 
УПСАУ тоУ" хай бт’ вулоб лбу &0АбутоеУ 6 трофити$ ‘ТерЕиии$ хо 
ЕбтЕУ, Оль о0бЕх дастро хой лбтох ух отаЗЙ НлпросЭЁу сои, А:- 
биубре- хой бтежег лоу ЕФОМисеу ой уоюеу 5). толе хо © Дао:105 


1) ркп. улора. Нар. 71 лерих. 

2) ркп. тд. 

3) Новак. стр. 50: оть акта (вар. анита, анкиноа) гвоз'д:а. Въ греч. нар. 
кн., стр. 71—2, нфтъ соотвЪтствя. 

4) Новак. ]. с. Анаезна (вар. Иоаеана). 

5) Сз. греч. народную книгу (р. 72): тд ту = 6-е 6 Профитис Че- 
рерйас хол @фихЕ лоу уй Опалтт. СлЪдуеть халЪе походъ Александра въ Еги- 
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ФкедфеУ хилатотитодЕС &< тбу АЛЕЕхуброу хой 7) Вх лоб АХЕ- 
Сауброи тихо лоиб° хо 6 $ АЛЕ ауброс ЕЛеушоуИ 9 лоу кой бтбди- 
СЕУ 1005" хо Отуау Ыб лбу Дариюу хо фролбуиойу тои бооу 
Ебху хой лоу А ЛЕЕхуброу Етодуобчау патом а" Зоо Зт 6 Аареос 
Хой Фрисеу хой ЕхофеУ лос |) обоис тис, Уб АИбЁУ хода” тб фоу- 
сало кой схнас 9 хо потому Воду кой Фр9юаеу уф жмпаоуу 
&5 тоу подешоу" хай ОЕ одеутабеЕс тоб етом" Вах Дарые, обЁУ 
прёпы 0х ух полератс и тёу АХЕЗ9 г. Ехуброу, бе вутос 
уси бумтас, вхо) Уи хой мхрдтерос кой бт Оо тойб Виста 
бтоб ЕуЕ бтохатой 600. хой бречеУ 6 6/06 обтоб тб Дареюу” хо 
орисеу хай хабом лбу иёуау ВотВбута лбу протовлрйтоирау, пов 
=ГуЕУ протоу < то фоувалоу тоу вАоу, оубщили Мцраутоу, хай ЕтЕУ 
лоу" фпарЕ фоувала ито поуб Проиб ХИши Хм вЕс,. фтарЕ хай &х 
лос шос") л’ хо ёх ту Фест ей таре хой бобибтес?) р, хоч 
в0рЕ хой пёрасе том ”Ефратиу полоилём, хай бтои &0рус лбу АЛЕау- 
броу, лоу \18у под ФИМттои, уй тёу ФЁртс &в лйу Васа шоу 
Зерёусу 8 6 вм ха харм ух ФОТ, Ух тоу биобе т тёу 
хбашоу ВЛоу, ФотЕ у@ лоу тибстб" хо воре, кой у, © бб тс 
Перотос, уй Уи ВотЗ0с оу 9 Милаутос ОтПре то фоивало ввоу 
6 бичеУ. 


Пер: блху бошало$ и то фоувато под А ЛЕЁйуброу ха ' 
ЁёпогиаЕУ соуч У. 


‘О Дареьос ёпёрадеу пбу "’Ефралтуу полашду хой &бЕ ло фоусато 
лоб АЛЕЕдУброи хой ФрЭиосеу & лду пбешоу" 6 АЛЕвхуброс бе то 
фоосало-лоб Мёлаулос, Фрисеу х ардалеф ло фоисато оу” хой 
схаВа\ививом' бог хо! ЕЛачаеу © АЛЕУброс фыуЙ мета 
« Эаорасто хо фоВеро ФУбренощшёус шоу Мажеббуес хо Лам 
бацлоутЕС, ход 96 том офдадиоу оу, протохаВаародоь уру- 
соплермотирало, Пхобвале’ бл 1 схёти об $00 лоб оПрауоб. ха 


петъ, пропущенный въ нашемъ текстЪ, послЪ чего оба совиадаютъ на стр. 7. 
греч. нар. кн.: ёотее (вс. д АареТос) аи ит. д. 

1) ркп. $/роуб; въ народ. греч. кн. 78 о Новак. 54 МидЪнъ. 

2) Народ. греч. кн. 78 тоёотас. 
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176 \й$, Й Х@ФИ лоо. кой 1 ЕЛЕПЫоСОУИ 10 ПАЭЕУ прбз Елбс" тов 
ое бете тм Вой ебу тоу, 76 пбс ту Ройлу ИтИрашеу кой п 
упох За кой лу “Тероова ши, хой витой ту Зебу ЕтообхиуПоцеХ, 
хой иЁ тиу бои поу Пттрашеу тпу АЁууттоу кой Ес оу Дареюу 
ЯАЗашеу, хой 20 облом томочюеу, ЗЕЛомеЕУ ЕУЙ ОЗЕУтЕС жи 
сфкохорог = 6Ё оуто$ томов Влас, © ЛОУ лоу хббиоу ЗЕ аи ис 
би" хо хаАМмоу ЕУби Еле ИУ оТшероу Тиёраи 5 поУ поЛЕШОУ 
У’ бподамющеу Во, бр У пе берете дли ЕЛИ ор ЗЕЛоиу Фу, 
хой ЭЕощеУ той тома" бли 6 Выот\Е9$ тои") ВЕ убий була ма 
по фоусбло лоу" кой ёхиВоАиеосеУ то &Аотубу по пб Воухёфа Лоу 
хой ВаЛЕУ туу итарилобта &5 по хефоМму лоу хой Фр9юсеУ 9 
фоовала тои &5 тр Арии. *) хой оутох Ёруетоу Еботйою Е ТПУ 
соута У пои, хой бтботеЛЕУ лоу Аутоуоу хо лоу Плолошойсу = 
оо соутай ес" ха обтос тм 2УТуорх бтомои тоуб хо ёхлотт- 
Зум иё та хоутария, кой ЕлОжисиу па хоулаом, кой ори пи 
стодх 100$ хи вхлоттоиу кола побоотхи &К п% бои © 
ПЁрочбЕс сибЁУ Уитбресиу ух Вастабоуу ти бхотсти опа тс 
Махебоу ис хой обтос бокам вс тоот\у Фу 3), хай © АЛЕЕауброс 
ЩЁ тоуб Пёроос ва уЗи хой ТЛ9еЕУ биоуусулос тоуб 5 тб пе 
доу тоб Дареоу` кой 6 Васи, 65 Е10еУ ло фоусоло оу пбооиашёмо, 
_ &с Вх ЕУАЯуороу ото хаба иеосем ко фрууеу" ха © АЕ 
броб ЕЙТЕУ тоуб’ итЁ лоб Дареюо тоб Васю вл, охблюси тбу 
вето лбу ВотВбута тоу лоу Милаутом, хой 6 Е фоувато хо Като 
хой Е{Е ТОу тотоу 175 Персик. 


ПЕр! дтху Лпй уз 6 АЕ хубросб =5 поу Аареноу. 


Е! < б/у ТПУ Уохлах У буероу 6 АЛЕбауброс фу профИтиу 
Терешау” кой ЕЕ" и шоу А ЛЕбоубреЕ, ворЕ хой у &у$ каши 
Фуусиу то лоу Дариоу &\ Ереруеу пАЕфтесоу фоосато хототомосу 
00° б0рЕ хай р смастйс, бт 00 Еуек Вом98У том Зеду то сура 
50 хой тс ус ХаВав 9" хой Ваг\Е в то жефоиУ оо Аиарбтоидоу, 


_- ркп, хо; вФроятно точс. 
2) въ иврод, греч. кн. 79 дёрч. 
3) ркп. фу (оц. Ср. стр. 14, пр. 2. 
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дтау ’оеВ с #6 100с @АЛофОА 00$ &б тёу подеоу, Ехо боб вод 
{быхох с ИУ Тероува) Ти. хой памлоте ЕДЕ т0У УОбУ сои хай пара 
хадие оу ФеЕЗу ё ло отошх ооо хой МёуЕ" Вос биос, Еж еб, 

2ухс хОриоб хай поме 100 обриуоб хай тс 16, © то ту Хера- 
фик буоруобаеуос хой &т лбу ХероуВцл буатаибыеуос Абыуой, 
Хао" хо боо по хой ЧУЁруетои холотауои ви, &0 пос. 
ЗЕ ес тропфосеь, АЛЕ [39 у.] хубре. 6 А ЛЕВауброс ауёсти &х по дроция 
дтоб &ЕУ кой Еубои Харау иеуоЛиУ к помои хе 1 И, 

2х с» воутошах полЛ& вё ОАмУ тоо пу продушиау 5 тду пбЕ- 
оу’ хой ФраеУ кой ЕАодобому ла, бружух ато тойб (000 шеройс” 

хой ёхлоттЭ сиу и та хоутерих, хай Тоу © Ехтотоб ту хоутиру 
хой тбу стад оу, 6 хоубоумоивс хой 6 ХАушииаиос леу фару 
хо! 1 ффуойс ту будофтоюу Тхобсти 06 пу УЕфЕЛбУ тоб ых 
У05` тво шли") Е мотиу ТПУ Ущриу кой п0оос сфагушд6 ЕЕ 

@то та б0е шрот’ оЁ Пёролбес о0бЁУ бук 2) тду поделом хай 
Ебыхау = протиу фу °) ото = тбу топоу тоус` кой 9 А ЛЕбау- 
дроз тов Ех уеУ пре УмЕроис хой треб уохлоиз" кой вахотюд оу 
ито тоус Пров. 65. ха] &х 100 А ЛеЕоубром . х., хо ЕТУ Хой 

Сшутамоис 5’. хой УфеЕрйу тоуб 85 тёу вом, © АЛЕбау8рос 
ЕНЩЕУ 2006 па щЕУоис" ПАЕОУ 85 лдУ поЛЕдоУ У@ ыибёу 297 ле” хо 
атому вЕУ тоус" кой 005 \етиоут9кх хо гуаруся сис “ИУ быту 
сис. 6 Дареюс © Васе тоЕУ ёхилёу каВалароцоис УМ ороус 
хой &/ЛОТоаеУ, хой ПтИДЕУ 8 ТО хабтроу т Перо: хо © АЛЕ- 
биуброс ПАЗеУ и п фоусала то «< пцу ВавуЛвух" хой 65 Ихоу- 
сам оё ВавиЛоу тоне, шихрой Е хой дело, ТАЗ хо по Епровхо- 
упсау хой обтос лбу ёфобиаау тёу Аауброу ета фу 

ВастЛЁх лбу ВастЛЁшу хой тс Охооиеутс ОАМб, пОЛЛа та ти Пу 
ВастАейх оу. хой Иферау тои проохуупиаля, бери пола. поуЗоо- 
шосто, & оффе д$ 0х Ебеу хой 00$ о0х Чхкоусеу Вода тои 


1) Народ. греч. кн. 82 тдвоу хофилоу; это слово или подобное пропущено 


въ текстВ. Е й 
2) Народ. греч. кн. 82 8у уыторесау ух Вастайо0у тоу подероу; послЪд- 


нимЪъ глаголомъ и должно дополнить недостающее, 


- З)рки. 911109. 
Сборвикъ П Отд. И. А, Н. 
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хой лоб Дарноо лоб Васе пФ уросафм бтоб Тлоу айтоб В’ 
090$ полами кой лох КО, ТЕМУ лоу Хой пои ЛЕОУТАВЕС 
под Дареюу ёхатду "(ха <) ‚ ОАсуб &5 Друбойб &Аивочс" ЯфЕОбУ 
ло к парбоус 1об кото @., Пферау ло к фо арта 
пеутахбочи, вто вау ори бе лоб хосшою ОАоууоб" Тферам 
пой слаба Доосх бо уЙиадес ей хоота, уховиарймюис у 
Мис, хо САбуюу аршаловоис трек 0 1а6 Ес боб Тау хишош- 
уис бе офарих сила па пелИа обЕроу соб ла Етёруа” ЕбЕВалам 
доу хай по бпоуюфбри под "ЕбЕрЕЕуои под Вас тс Перойас бтоб 
ле уу Еухобиоёуо р тоб офи оо па Орлалих кой и поОлила 
МЭ арбтоила” Тферау лоу хай ту таВа лоб Дареюу тоб Вас ЛЕС 
ито тИу бифорам и пб польтшлла Марбтоо Аа хой блау ТЕ 
фтаусо тб пол кажуу хорбииу оибЁУ ЕГуЕУ кой фпомеау < ИУ 
Вавулвух трата Чщёроис” 6 Дареос © Васт)Ес вс Фрхоиаеу, ли 
© АЛЕЕауб рос Птйре тим Ваби ву, тихой хай бухатёуа Е» Варе 
кой 2ЗАВ\Иу поХА& хай ЕЛЕ-ЕУ Ы пк буЗрютос ОЧтЛофроуй кой +1 
УЕТои ЕтНуенос бб, кой с0бЁУ хатабЕу етой паса будрютоу у& вууту- 
‚Хамт, Торе лоу 6 30$ 0 оирбуюс хай пои тоу 85 п хата 9бу 
лоб &80. 


Пер: 9тау ={бёу бугроу 6 АЛЕ хуброс 1). 


‘О АЛЕБауброс дитИу ТПУ Фоху Ттуоуу лИУ Убхлау ЕЕ оуероу- 
би ПЗУ © профптис ‘Терешас, кой Тлоу утомёуос @рушрали м 
ото хой ЕщЕ тои Аура" лёхусу Абамбре, воре хой уси 
бпохричаруе &< лду Дарысу хай хататалую лоу милёу хо па фои-. 
вали тои хо тс Луис бтоб фёруки хататауои 000’ хо 4% _ве 
Еуушраоиу ис лбу Дариоу, 6 9Ебс лоб оирауоб хай тйс 1$ Хаба 
ве ЗЕД фола" ход ЗЕЛес *) соЗй аВаВ\< бтежег хо $2819 с 
хамёух петотЕс” хой 6 А ЛЕБиуброс ЕБотлисеУ кой Фрюеу, хаг ТАЗ 
$ Плодошедос хой 6 ФИ бус хай 6 Аутюуос, хай ВыЁЁ лоис ле 


- 1) Между предъидущей и сяфдующей главой вЪнск!й списокъ опустилъ: 
ободрительныя рёчи Даревыхъ вельможъ и эпизодъ объ Ависсв, Амвис® 
слав. перевода. Са. греч. нар. кн. стр. 85—90. ° 

2) ркп. ЗЕ. | 
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брациа хой ЕЁтЕУ тоиб" У шоб пёс жубиуос кой ипоЗамю хе, ОЛа 
ла Васе лоб хбсроо у& л% Пшофаоеле тойс Елаутоб сис, кой по 
вхоиУ! 176 Махебоуис уй ло фолайЕле хода. хой воле: сиб» тёу 
бфсиу у& тором хо уемт Эрйуос иёуас” хой волос пой 
бтохрЁЗ И" 0 сиё де брбуеле у& Пти" хой ау [40 г.] ЗЕЛу 
о 305 бт уй даЗ®, ОХоууоб 100 хоашо па Дёрии об боуоутои 
у& иё Во еоуу" = Е 6 Зеос ЗЕХы вл: у и фу, ОАмУйс йе 
Перо4ас т& ри с0бёу боуоутои у& щё схотфосуу. 6 А ЛЕбиуброс 
фобу бтохрочярт$ ЕТЕМИ хой ТтйуЕУ 8 пфУ Дарыюу кой Ттйреу 
титаж кой Еб09ту форебфау перохиу хай < пФ хефад ‘той &ДЕУ 
ХЛоцлобтеу в уроувошаружюсу хой иЁ подуиита мЗарбтоила 
ФухобрисрёУИ, хо: бпауои ЕК ЛИ фореомау лоу ЕВаЙЕУ топам 
фогижибтиком, ко ро Куховрисиеуо и тйс бстибас та кератбтоу- 
а хо иё урувойс фооих шек. 


Пер тау 13 &т0$ лоу 6 А ЛЕбхуброс бпохриотарис. 


‘О Дареос Ихооде, вл ПАЗЕУ бпохоючаруе лоб А ЛЕаУброи ход 
фпоаеУ воуа шеуаАиу ой фОВЕРИ, бы ух ФауЙ лоб бок 
сари отерзайдаетос фоВЕрос" хай 6 АЁБхуброс ФоёВум #5 пФ па- 
Лалиу лоб Даресо хой ЁЗохЕу ИУ ЕтиололИУ лоб Вас ‘оц 
лётох бух вобутоДЕУ" 9 рёв © 916$ шоо © АЕ хуброс, 6 Офт- 
Лбталтос Вао\ЕЙс 0х прёб тб Ваотдёх тб Перойабс пола Да 
рет@" хай ЕтЕУ од у& хратб у& буаууюоссуу ТПУ фтаатолу то 
хой @\Ату тора У 100 бшоте у Туи" 6 Дарыас ёхефетоу 
#5 ух Эрому ИЦИАФу поМЛа, кой ОЛ9туиря точ Тсау фо» продвюпа 
уха хоцлоиёуи, и ХоцлтадЕс фоам том Зебу ") стёкол” Лоу 
ле падаль бтёсю Тлоу б-уубу уоосадиу @Аоу вЁ идарбтоимх хо 
царуаситариу Еухобиоиёуо" хой «с той тёоарес хшуоис ЕфЕ“уЕУ 
оу пб подали фаду Уаилабес” кой об АЛЕбауброи ту Етиото лу 
ё3Ехти 6 Аарыюс хой брисеу уа @ухууфсуу ТПУ тибтоЛту по 
Зиуата ас @тё лойб Пёробес ИбеорЕ фошойки ‘ураиото ой 
@рЕриоту уд, ТПУ ау биуити. кой Еурафеу обтос" 


1) ркп. тбу Зе. не 
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Пер т СоТЕЛЕУ 0 А ЛЕЕжуброс ЕтстолУ ЕЁ 6 бу 
Дарекоу. 


58) АЛЕ рос 5 Вас ЕОс, 6 66 лоб Фийттои то Вас Е$ 
хой б\оиуоб лоб хбодоо Вас ис и ТПУ ЕЛЕТЬОСОУЙ Й< бу 
проуоис тёу ЗеФУ бтоб «Цой убшо то" ЯЕеурЕ хаЛ&, Дар 16 
Перо, блом ЕтЁруЕс бто поу палера шоу боли хой Като, кой 
лбшои бтофамеу, волос шем Еытовиитера ЕДЕ ше Вата холод 
уоу- хой 50 ЕЁ @лиооес бте тту ОИЛофровоуиу 609, хо ту 
Хожу оу лм коому хой атёотегАес &АЛоу 5 ТПУ Махебоуму уб 
ЯфЕУЛЕЙУИ Хой ЕАЕУХ ЕВ-уауес то тб ‘уоухбу шоу’ хой етобто то 
&бихоу Е еУ 6 =бх © ибратос кой [5] офдоцибс тои 6 бхоцАлос, бтоб 
уухтоб кой Тшёрас ") Зеро то @бихоу кой то бхоиоу хо тж хоро 
лбу буЭрфтоу ‘иуфокег хой Я бои хоют &5 п@ Ури оо и 
Хой вовух боуоути кой одЕУТИУ 6поМоЕ хо пИУ отыероу Ушерау 
бфосЕ ме Елёух вто котойжс ‘6 кой 6тОМоЕ мЕ Васёх в ВАоу 
тд хбашоу" хо 1 Вастих 000 Фрюеу уф иЁ фёроиу УПтоУ пои 
25 ИУ ОЛЯ в00 уд боу\Е0о ход ух @тбс шоу Та &убрас то 
фоеум” кой оу Таоуу &00 100 хбашоо б\оиуоб ВастАёис кой в то 
уо\хбу шоу буЕЛЕТиоумс Тому то кд шоу, бил ЧЕЕорЕ бли 2 
о0бЁУ Елои @УЕЕТулоуас. ЧМ ‘уброе ППУ харбиу вой пИу пара 
фЭароиу кой пёое просхоуцое шЕ хой 60Е оо боб хой № Соло 
хо ооЗёУТеЕМЕ &5 лбу тотоу тс Перобис” хой @у сиб оё бро 
обтис, &5 Псой Ётоцлос ух полете бтауоо ис бехатёуте Ушёроис 
Е лбу поташбу тйб Арое\ ас 4 Лоу лоу то фоовалто" кой 6 арене 
ЕЕУ прбс ойс Еиотамоис тои" ётаутёте ок лётому Оф хо 
лбом хабумеу, ух ЕБЕВ то тобс Махеббуас прбс &лёс; 6 АЕ ау- 
брос ЕртросЗ&У лоу Чатежеу хай ЕтЕу лоу’ ви ё4у ой Мажеббуес 
бфеусёфоиу петотес, Эоорастбу обЁУ ум ли оодеутёиоиу. [40 У.] 
$ Даренос ЕтЕУ" бое; хой чото поб бтохойЗ у" библии буи ухарбия- 
хо хой фрдуцио то\ № хой @убренорёмо 5 пФ @хрос’ Еды хай 
фоовало пом 66 тб бжрос, кой &у0и поло!) 65 лбу лоу 5 


1) ркп. Ярдердс. 
2) ркп. колА&. 
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Зоасои хой Ероиу хой бибуоци реуамту &с ТУ атм пои” хо 
ЕЕ” ботЕ шоу ётёра Етиото\ Я 6 Дараюс Ейтеу" @< Дом тоцлоб ЕС 
лу ЗЕтУоУ уй белуцофиеу буташи, фоле У урбфоиу Етаото у 
проб тёу АЛЕауброу. 6 Дареюс ёхафетоу &< тоу бету вё ВАоус 
лоис Вас хой то А ЛЕЕоубооу Ехадноеу = лбу атохочерЕу 
тоу топоу" хой Тферау та фота уф ЕоЭоиу" хо @ррЕрюау у& хЕр- 
уобу лбу Восх ход бЕЙтЕроу ёхёрмвиу тёу А ЛЕЕоубром иё шала- 
Шолёуих хобта’“ ЁтавУ то храой 6 АЛЕ хуброс ха! ИУ хобта ТПУ 
{Вау = тду хорфоу тои” © херуйторас ЁбыеЕУ лоб Доре” хо 
ЕбтЕУ хёрух 1ё &ААму хобти. хой па иу Ехёравау тбу АЛЕ хуброу, 
хай ЕПоНоЕУ 66 то прбтероу” ас &х тоис @фЕУТЯбЕС Етеу би 
=< тим Васйикиу таВАах облос тотоис; © апохриларис Ее 
полА& шеи хой фоВерду чоЗЕУТИУ Ёуы, кой Ето хотастасму 
(ЯЗисчу) т) Едег ЕК 1% бихбуие лоу 6 Ват =ос шоу 6 А ЕЕ ауброс, ту © 
хой ту В’ бтиу тёусиу, ходе буЗоото$ тойс пёруы мё 6уои тои" 
хай бт’ мотоб тёуоиу и АЛ койтоис" кой 66 Тхоувиу ой &русутЕС 
лс Пероис тоцб Абусус, ЕЗабройиу тё пб Еды ха (Схибма" 
6 Катархойстс охатоте$ ЕЁдЕУ лду бтеслёЙ и 6 Дарю, бтау @тб- 
Эамеу 6 ФИиттос, уй афеульм еб ппу Махебомау, ёотиф9т @то 
ТИУ тобтЕСя хой ё-е лоб Дареюи крой у ПбЕОрис, Вас АЕЙс, би 
хим оИрероу Тшёросу &-1Еу то Ёихбу вод пе Зы © Дарею$ ЕйтеЕУ- 
пс; © Катарходст$ 150 итеёу би 0 бтокритартс ото Е 
& АЛЕ ауброс° 6 Дарио Ет^поЗт уарбу шЕуаЛтУ хай тЕУ” би 
6 апохрючартс обтоб бу Е 6 АЛЕауброс, умуихи итохобторас 
Вост ис° бил ООбЁУ тит пойб Абуоиб 60" 0 Калорхобстб тоб 
Етеу Я лы хай Я б0х мо уй Пу болерт9 в, ау о0бЕУ и 
$ АЛЕ хуброс. хай фс Еву би Воулебоутии, ёбохИЭуу хой пр у 
лбу тибаоиу, ЕВадЕУ 16 ДЕ тоо 8 лбу хаолоируйу кой ЕВтуаЕУ по 
Зажто и, дтоб ЕЕ пару &< Пу Тошаба, опоб ЕЁуу мЗарбтоу лоу 
поупрбу. хо ` Вау то = по бахту\бу тоу хой ^ЕуЕтоу бфаутос 
@то тоис @УЭритоис ОЛоиуоис 3) хай (6 Ааренос) ЕтЕУ тоб бтохриочару 


1) 73 очу 6. м. объяснеше къ хотастасчу. 
2) СлЬкуетъ понимать, вмфстЪ съ славянскимъ текстомъ, что перстень 
вообще д»лалъ невидимымъ. Пока Александръ только приютовиль его, 
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5и пол^оЁ 1) шоб ЗЕбуусиу бль Ошо нс доу № ЛЕЕхуброу, & буре" 
5 А ЕЕ ауброс лбу бтохрёЗт" « Васа Дарие, 216 бе шоб паро- 
шабы © А ЕБауброс 6 ВаотАёжс шеи), Ециои вйс @гуатейу полу = 
дутёу хой лил Ею пар’ 6005, кой поло оОЗЕУТАбЕС ЛаЭбуоутох 
хай оуоутой хой фИАобу пФ Дрь мои, хой фойуетой тоуз, бт туб ЕИлои 
5 А ЕЁ хуброс. кой 5 Пхоооеу (6 Ааоенос) тоюбтоус ^9`у0уб, ЕЕоЕУ 
&< Лотивиду иеуау, по пбб уй хам уй имбЁУ Утротпао $ батерог 
хо ёаухо фу, тб 16 бЕуоу хой ТтИЕУ = т варим тоо ход 
утЙрЕУ фаубои: хой Ларла5Е$ шее" кой от уу ВЕ лбу Дорглоу: 
хо 9 АЕ оубоос ёпёдамеу &5 16 падали ё т0йб боуоутеЕс” кой 
© А ЛЕЕаубрс‹ 26097 ту форесбиу лоо хо ТПУ штерёта тои, Этоб 
ЕуЕУ фам проохёфодсу сада бли ёхоцийтоу" хой пару $ ЕБЕВИ Е 
хо! Еброцлеу дооу ЕбуупЗи ТПУ 200ужу 5 ТПУ пбрти тоб хабтроу” 
хой ЕщЕУ тоб портаоу’ хралеы аитИу ТПУ хобтау лоб Вас Ес 
суша бтоб хе бл и ЕотеКЛЕУ © Дареос у& орЗфо® лос 
ВЕуЛес 200 фоусалои” кой пареоЗ0с тбу буоЕУ хе Ебооцлеу = 
тиу ХАЛуу шерёау Туоиу 8 лПу портах хай ЁхЕ ТПУ хобта Пу 
ЕОТЕри хай ЕЁтеУ митоуоб тоб портарт’ ЁтарЕ ауте ло Вавтихду 
стим лоб Ларе кой бус тИу портам тора, би бтбвте У 
ше о Вас) у& крабы лоих Вомвоу [41 г.] лабЕс &< тиу Воу^А\у 
лоб Ваот)ёос, уй боубилювоиу пос Вес ход буоЕУ ло кой 
вотос ИУ портам” хай вито 2ФЕМ-ЕУ 0воу биу Зум хой УЮрЕУ то 
потаие 11$ Ароеумс пауорёуо, хой Етёрисёу то, хай УЮбЕ тбУ 
Аутюуоу хой лбу ФИ\буТу кой тёу Плолошойоу хай тои ЕЕ то 
тб@с тбу Еууюрсау" 0 Дара ТТУ 8 то варогуиу том кой ЕТУ 
оё Висте: 6 опохричарус обтос Е 6 А ЛЕ хуброс: © Дарезос ФруеУ 
лоу Катархоист, хой лду ВаолЛЁх тду Кос ух лоу тимвоуу, хо 
о0бЁУ тб Убрау у& лоу тибсоуу" кой вс бам Пу поутру тоб 
А Лебхубоси, Утйрау иё ту Едоотоу тои приховлоу$ каВаароиоис 


чтобъ воспользоваться имъ позднъе, о чемъ забыли упомянуть гречесве 
тексты, но разсказываютъ славянск!е. 

1) ркп. лол“. 

2) Сл. нар. греч. кн., стр. 95: 1% 5101 порадошбю тду аоЭеутту мох тфу 
А ЛеЁиуброу, ела и т. д. 


ПО ИСТОРИ РОМАНЫ И ПОВЪСТИ. ‚ 05 


хай Тийуху «с той портоис” кой оё портаройоь Еттау” тобтим ТИ 
Фому ДАЭеУ Ес ото хой бфуржЕУ тойс 00 хобтонс лойс урувойс 
750 Вост, хой 65 олёхоутои, оли иё отлей 6 ВастЛЁс Уб ОО 
лойс ВЕЛоиз, кой иуовете ЕЛИ уора" хой Ебощиау холбтио ЗУ тои 
хай с то ЁВуух тоб Мо ТАЭау ЕК то потаи хай бам тёу АЛЕ- 
боубооу пох 76 полом хой ЁЕвам = ёутропцу. ‘О АЛЕ хуброс 
ЛатоеУ" ^Е уоребеТЕ 0, будрютой; 05 будом бибууете, хой 
бу @мЕщоу хаус о0бЁУ лбу фЭауег хой Вас иЁ та Ошшалих вс 
ВАётете бт лу Мажеббуюу та Лота 008 Воиуй, о0бЁ логухадиа, 
оубЁ полами т@ хратобу’ хой етётеЕ лоб ВастАёх вас’ с то 
тоуруб» у@ Е ЕОРИЕ ыЁ Лоу шоу пФ фоивато” хо ук, ход 60а 
20иб пас ЕЕАЕУ, ОЛа тобта &асам" ") хо ёсууау $" 16 фоивало 
7$ Перойих, хой Еурафау о, жай ЕЙрЕУ УЙиих ДИмафЕС" хай Орду 
= ту А ЛЕауброу #5 Тоу поЛЕШоУ" кой тошои ша шуЗтсиу та 000 
фоосатаи" © 1106 то тбу хоморлду ёсхомо9у, фоВос Ес ЕЕ 
5 20 фоивато” хай схтитиЗ ау в п коутарих хай ЕТ(ажмаиу та. 
Я Вроутойс лбу хоутарюу кой 1 фоуйс Пхобоутам 05 та Уф" об 
сирауоб хай Ёумс &х лбу Лоу 006 ПууюрЕтиг тЙ ий тЙ вора 
ору @мЕшос биуалб$ хо ЕДаЛасеУ 6 хотортбс° 7й щий т Фра 
боо Пуату тои (86. Дареои) меиатауи, © Катархойстс хай 
$ АрюВауобстс, пола Еукаобико тоб Дареои, Ёсуоау та стоя 
поз хой Ектотиейу оу, Еа5 Ех ТИУ Шу шерих, кой 6 Асс Ех 
ту АЛЛУ" хо Еофабау оу кой бпоберау лоу аще 16 фарм тои 
хо убусам лоу пи @ршати тоу кой Тттрау па” 6 Аареюс 1 ОХ 
фо ЕхЕТЕТОУ < тЫУ &Л6-уоду *) та побери" хай 6 А ЛЕхуброс ЕоуЕТОУ 
Ыё ТИ соул тоу лис МахЕббуис т ту хаштоу тс Перо” 
@хбил < те хастроу сибЁУ ЁффадеУ, ПОрЕУ тдУ Дареюу &с тим уйу 
бтоб ёхелетоу «< тыу @Абуюу та побарии вс фу хомортбу шё 


1) СлБдуетъ въ новогреч. нар. книгЪ, стр. 98—100: стоваше Даря и его 
послаше къ Пору о помощи. Сбвпадене начинается со словъ, стр. 100: есоуабеЕ 
хай Ека. тоб та. тйс Перс\яс; непосредственно за т5мъ в ниск текстъ сокра- 
щаетъ изложенше, противъ нар. книги и славянскаго перевода, быстро пере- 
ходя отъ описанйя битвы къ смерти Дар!я. 

2) ркп. тду &Аотоу, пониже тду «Абтоу. 
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56 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


олёут Фот. кой 6 Даров ЕЛ&АтосЕУ фыуй щЕуЯАИ кой Еще" АЛЕ- 
баубре ВастАёи, тёСвисои Е уори кой Ех У’ бжойотс вто о ато 
щои \6туоу 6 АЛЕ хуброс 2уороЕУ хо ЕтЕУ лоу” поТос оби 27%, 
&уЭ роте, бтоб хра(ес; 6 Дарыос поб ЕмтЕУ" &-у6 ЕИлои © Даренос 9 Ва- 
об\Ебс, бтоб иё ёпровхууобаау пос ИиабЕс будрютог 9 АЛЕау- 
рос вс Ихоивеу тойс [Абуоус лоб] Дареюу, ЕЛоттЭИ кой дахруоеу 
хай парЕо ЗС ЕТЕСЕУСЕУ, хо ЕВтухАЕУ по бтауюфориу тои ход ёахЕтяаЕ 
оу" хо ФрибеУ тоис МахЕббуис, у фЕроцу то @рторобшабоу. Хой ФОТЕ 
у фёрсуу по ашайь, ЕВаЛау тоу вс ВО" кой Иттреу то б0Хоу вто ТПУ 
обоу Ербоу © А бауброс хой ЕВаслоСЕУ то Е лбу вдоу!) тоу пё8$ 
5х бобВолом- хой ЕтЕУ пои” лу Вас Мику пилу 600 ёпоМеа, кой 
&У Свтс, то^АПУ ли в00 ЗЕЛю бысег кой ЕоЕВааау лоу = ло 
хастроу то саралиу то? хо © АЛЕ оброс хобмсеу #5 по оЕЛМУ 
ло @руурёу ббхривоу Е-уховшаиуо лоб Дареои тоб Вас с` оу 
У. Вяшалта © [41 у.] ФХУ &тё тпу уу хай 6 Дарыос тем, хай 
ЯФЕрау ху Зотухтёри тоу лпу РоЁбубра хой лу риювам оё орал 
лоу бахрих, хой перис ТПУ поуёрдуовта кой Ему лоб АЕ- 
Соуброо" бЕбои, А ЛЕБаубрЕ, тПу спЛогуумх у мои Эотуалёоа, ли =066- 
хи порлолАа Еу” хо 6 АЕауброс ато пб Е тПУ ЁпЙрЕ хо 
2ФЁАсЕ тпу памбиуовла кой ЕВаДеУ по олеших то Ваотдиху = ле 
хЕфоЙиу тб’ хой 7 Роёаубра #ВуадЕУ ло бахло 0: то то Крим ти 
хой ЕВоЛёу то вс то Ёрь тоб А Ебомброи" хой Етеу 6 АЛЕ хуброс 
поб Дарси” ПВАётек, чоЗЕУтТИ ВастЛёх, хой `уОрюе ТУ тихрашёуту 
ИУ харбау ес хард, оли иё иёуи ЗЕе бфеутёфи пу уйу ВАУ, 
ще’ Е рёуа, ту 1бу сои ду АЕ аубром. хой 6 Дареос бе хой Е ри 
хо Еще" улохутети шоу Зутуатёра, у@ пёсоиу ой Эро шас, у@ про- 
вхоуцаоиу лбу АЕбауброу, хой 00 ух ВавтЕоие ие (тду АЛЕ ауброу) 
лёу @фЁУТИ соо бу АЛЕ ауброу хой тбшой вооаеу той ^6-уочс, 


ЕЕфовЕ. 
Пер! бтау Итйуёу д АЛЕ ауброс ато лу Персёму у 
ту 16 7й6 Тута 1& фоувата. 
_ Кой брюеу хо Едофау тоу ходе Ёпрепеу" хай броеу хай 


\ пип. тду удроу. 


00 ИСТОРИ РОМАНЫ И ПОВЪСТИ. 57- 


храбау лоус фоу бес отоб ау сфаби лбу Аарыоу, хай Етеу" би 
офаЁЕТЕ лоу ВаоЛЕму вас; хой ито! тёу атохо сиу" 6 Замалос 
оотоУо0 оЕуа Офшоеу. хай 6 А ЛЕЕоуброс лоуб бпохо у: &ф\у теу 
ОфЕУТИ саб Вахотшоете, дтоб «Еле лбом иду, Выёуа лбу ЕЁуоу 
Дафетерх щоб ЗЕЛете хеши. хо Фооеу хай ёхремасау тоус” хо 
ЕЙТЕУ 100б" ТЕТЕ хай 69 пору по херфаете. хай 6 АЛЕ уброс 
ПТЙТЕ хай фолефоуфФи лИм РоЁфубри” кой Тоу бто поб хбаиои 
таб ‘уоу@хеЕс бАоиб ВрорфоТЕрм, ОО буоу и ти хаАМИ тб, бит 
лоу Ещорфи хай пауфобуции поХла кб фодоботодаи 6ооу пФ тре- 
побреуоу" хой бтау оаеУ тём уашоу лоу 6 А иуброс, Флаеу у& 
Лотуарийсоуу ло шаЛогуши лоб Дарси” ПреУ стёрусис ‘уешалоис 1 
бЛоу урусафим беуубу кой коса стих ботиа хой 18 ‘поруоус 
Карелия флора, бтоб ойх Ерторобому ух помаооу оуириаибу- 
ЕОрЕУ хой хате 49 6Ес &Лотух Эрешыеух поб блод ои” ЕПрЕУ и, 
Ус 096 б &Лотух = ТПУ Лемма шос ‘лос форйбес" 0 бЕУ 
петртоис кой ‘урофоус поб хуут-Иоо 0 6тоб Паау шобууёуо, кой 
п@рбоус тоб хуут- (00 О’, хо аотоб 86 лбу хблтоу 17$ Пероес 
бЛа та ЕхиласлЬ) ФоЕУ" болаеУ ха Тшорасеу пи фоувилх тоо ба 
14 ‘уетураиёуях вс Поау, ой брюеу кой Куржриу п& фообвела точ, 
Хой ЕОрЕУ 9’ форойс Ииес ДИ дЕс киа Лоройоис” хой обтиб 6 ААЕ- 
боуброс ФрЭоеу ха! ТптуЕУ «с тйс Ус па фочоали Туоуу = 
лоу ВастЕх 1). 


Пер дтау д Порос 2) ЕслегЛЕУ ЕтиотолИ подс тду АЛЕ- 
К иуброу. 

‘О П@рос хай шёуас хо фу бтитос Висте тс Тубис ву: 
пообтьс Аи 1 урафИ’ бт хбли Ихоува, АЕ аубре, влу лбу Хареоу 
фохбтооЕс хо. Офюдис полАХ хо то ТИУ буаууюоиу во ПИ 
похАУ ПАЭЕС 5 по сОуорбу шоу у@ дозе” кой бфоблс Зорб, 
бпохалой лоб ойроуоб боол мои о0бЁУ Титоробу Ух буиота добу ТПУ 

1) СлБлуетъ въ новогр. нар. книг (стр. 107—126) и соотв$тствующемъ 
славянскомъ перевод$: побЪда надъ Кризомъ и хожден1е Александра въ не- 
вЪфдомыя страны, Все это опущено въ нашемъ текст, совпадающемъ съ дру- 


гими начиная съ послан1я къ Пору. 
2) ркп. Порос. 
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'58 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


полАИУ оо ИУ бомоишу" хо ую оли ПЕЛЕМ 000 Уи рун" 
иж СЛЕВЛЕ ПАрЕХЯЛЕСЕ шас, УХ 6таот$ соиладеюу что Ерёмя 


И ЕО: блау ЕлЕГЛЕУ 9 А ЛЕ аубро$ Ето том. 

‘О ЛЕ аубро$ ТийрЕУ те тб кой ФовеУ хо бу уу то 
хай ВуожфЕУ о0тос" 6 А ЛЕ хубосс, тоу Вас ёоу боуубу Во =0с- 
со: и ле [42 г.] Ебхбу шоу по Зея хо 8 тим @убоейи шоу, 
бил) иё ЗЕЛиих Хой бобцибу 100 300 тоб оцодуой кой т 1$ м 
бфиосеу 6 $5 5 су ВаотАЕх" Ф оу Пвооу тёу ойбелитолЕОМОм 1) 
лоу у&дассу! & &00 2щёух воле Лес, оли 10у Абовоу о хбтюои, кой 0 вхо- 
1дбз 6 &иб$ тол иё Офюдеу Вася помог бил ув ЕОс, © Да 


реос 2еотолсу, вом Хой 800 ТУ оТдЕосУ Дом, хо бла 


ы 


отбу и тои$ $5005 оу, хо Воуоои Е“ 6 бтомы 600 1 та фоувала 


60 ЖИ Ш ТИ Обмациу 500 920 100 о0раузб хо т < <, ХхВащ- 
/ 


хо 00 Еуек оли ао РЕ 2), хиртоЁЛу, убйбаое, фебти’ Ва и 


тиУ боями 900 ВА, иЯ] У Эс 6 ЭЕбс 100 ойраусв хой 115 15, 
У& 5Ё тосты = 16у полешоу. © П@00$ ФолбеУ хой бмагууюсоу те 
титахг ой фоеу и буи па фоувала тоо Аа, ахбри хо 


Лё0сус ео иё та фоосала 1953) ба" ой КуоофЕу па, ой ЕЙЕУ 


| 
пЕУЙУЗх фосе ух Имабес кой всулас Эка Им бес, бтоб 
Том рифм 209 ПОМЕШои” кой 65 бу 16 фозсале 100 П@роч, 
бел иоиооу 100 А ЛЕЁауб осу 9 ооувала [хо | гос уха хо пота 
Воулим окатониу поуцому, у& парабысоуу 16 А ЛЕаубооу" хой 65 
ЯхолоЕУ ИУ боомам 16 Е ВолЕЙсиутои, ПАЗ кой биол бути об 
А ЛЕЁЯубссу" кой 5 УхоудеУ 6 А ЛЕ уб сос, Фооеу хо оу ЕУ ла 
фоубатх 190 ЗА поз 6 Пеооу" хо} пошсо лоу Заму та 600 


сосала, 5 60$ бпемосеу ЭЕкх Имя МЕоутасих Випооо Е 


, 


< г 


х 


уз. 9 АЛЕ хубос< ЗотЕЛЕУ Оштоб$ 10$ ЛЕсутис та исЕ$ О: 
дадут ВозВаих хой я 25 Авоулес ФомуЗисом иЁ та 


и. 


/ .. № ` . \ ` ` и ` 
собадбвов а хх! 9 ЕТОМ у“ =. туго 9у, хх! = 0355 ху х2и 


1) Народ. греч. кн., стр. 127: оот6ауос. 

2) Народ. греч кн., стр. 127: Хелуеис дли 210 410 вод ес, треХЁ ха Хуушоче. 
Въ слов тред? заключается, быть-можетъ, объяснен!е сллующаго зд%сь тем- 
наго слова хортрЕ№и (хор трЕХЁ?). 

3) рки. тоъ. 


ПО ИСТОРШИ РОМАНЫ И ПОВЪСТИ. 59 


` й ы , ,. .Э й х 5 > и ’ о ` 
Еуорюо отв") © АЛЕауброс ие тоб ФИ дут 92Е Е тот 
хой хитхтатусе хой т& фоосала тоу. 


№1 7 9 > х ‘’ ма ы ” , - 
ПерЕ дтау 5 А ЛЕбауб оз [Е уофЕ?] листов тёу И&- 


О3У. 


‘О АЛЕ хброс 6 Ваотлеи$ хой иеуас уо`иарис лбу И@роу лёу 
Вост о урафы хой ‘усисетв" у Туушоис ков вл пообхоушЕУо 
[хефа( 2) ото 9Е с0бЁУ ЦилорЕЕ уй то кои: кой @ ауте кой ЗЕ), 
поббжоуиаЕ хай 566 шоу бсх хой Коло хо УЕ лбу тбтоу 50 ха 
то Ваоблиоу во ВАУ. лотиу ТПУ тит Плйоеу $ ФИ бус хо 


, —^ ян . — . © \ , \ `` \ 
Тт7^< суму 109 11005 5 П®ос< ЕбЕуЗу пуу Етиоло МУ к Фо Е хо 
1% 1 А ; ы 1 


у 


’ й й м и 2 < /л = & .“,` у \ 
балом ти було Хой 6 ФИ бУи$ 190 итеу” Об попы 9 
а Е ол к 5 ® аб 2. ь Е 

ту Вадиму 50 кой ба тб А ЛЕЕаубосу, у@ вопшавсоу 805 0 хд- 
, \ . с х ` а ` - й . №, ‘ ` 

вис<" бил & А Е аубрсс о каотЕО Уй ПОЛЕШИсЕТЕ 0 600, хо п@ 


7 > / / . К 29; и че = 
фоубала 155 95 ОЛЕХФУЛО ПоОбИЛЕСО хо зтхохтор9у, пола. 5 По- 
о э й ем 9% и ’ — ’ я © 
266 хой уст пола. хи 5 ФиИбмт$ ПЙуЕУ ак 15 АЛЕаубооу" 
. ‚ ‚ ‚ 5 а й р , > р , х 
Хоитёу ЕК 16 мови ЕтЕУ 169 Пеосу” каво вх, 97ь 6 А ЛЕбиуброс о 


> 


ХаСТЕОЕ. ХИ 


у 


А ЕЕ хуброс ЕбЕЗу, «к ИУ пбоботому м побто том 


2 
й й © у е р т ` й К х ©, х 
ФиАоуи: = 9009$ Еуби 6 116006, 16$ гурихиое$ ту хаобиху то; 


© Филоуу$ итЕУ 16 хорый под 20 ибух поли дей и кой 
И , 94 й ` и ` й © 1 
уоуто6$, биМ & сатиа 10 хияли пол? кой эре, АЛЕЕабре, бт 


‘ 
тёу ЗЕЛек схолюот дли то Иахбу 90 и ух дЁ пу Феоу. хо 


о0то$ Ясуесием ух пасхи т 16м Зебу Ха" 9ЕЁ шоу Обе 


бтоб би = 105 2005005, хой 9Е впообжуусх =5 пй б-уих тв 


С. / ГА 


(оду 820 801985 №90 ту Тео Ущёому, тео ТПУ каобиху 


\ А ух ‘ ) , Й 8 
40 Хо! 709$ п00х$ 149772, 57 ух бо 76 ПУУбАИОУ 559 ПУЕЗА. 
й у ` ог ) > ‚ и я Е у 
хо 04.5) #000=м 7045 9775$, ТИПЕ че) хоУто! 739 хи 94т:р0$ 
у 


Й а > . у А 2% / Й ‚ „^^“ хх 2248) 5 и >. 
т5у П@обу б\у ООУТи< УМЗ 16У ЯЛАЗУ 8боилим 1х &Лоух т0и$ 


у 


# 205 хо оо по ст 775 и 1% ателогиких 1505’ к 
у 


© 


1) Опущены въ нашемь текстЪ, передъ битвой съ Поромъ, письмо Алек- 
савдра къ отсутствовавшему Филону; затфмъ: прибыте Филона, его битва 
съ Поромъ, послан!е послЪдняго къ царямъ сЪвера и помощь, ими оказанная. 
Сл. греч. нар. кн. стр. 130—136 и соотв тствуюцщий славянск!й переводъ. 

2) Нар. греч. кн., стр. 136: лровхоуишеуоу хефаА!; Новак. 103 преклон’ноу 
гяавоу. 
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60 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, 


ёилоттоеУ аб &х лоу &ААоу @то В. форойс" хой 2СОушову 6 АЛЕ- 
боуброс хоула, об Перо хо! Етеёу тои лЕЛОмУ Еылиотосоуи Ее, 
Пере; по фоусало сои дело у& оё ВотЗ от 9 Пв)роб ЕуориоЕ уа 
слодолтот тедалЕС 10 фоубалоу пои, хой 0 А ЛЕ жуброс ёхлотиоеЕУ 
ло &отубу лоу биуила, кой ётИбуаеу прод лу Пброу Е]АТуора, кой 
ёхтотио тоу иё пбу отбхоу бЕих шеи кой ЕофабЕ тоу’ кой по 
&Ло-убу лоу 6 ВоухёфаЛос тиаеу то бЛоуоу поб Перо #5 то 
ик фооу кой ЕортЁЁУ по хатоо = лИу йух атобао Зи 6 П@- 
роб &тё ле &Лотубу лод хо ЕЕЁфивеу вис тЙ Фра. хо те Убе 
1% фоувала 65 бу, Ебыхоу уб фоуочу" 9 АЛЕ хуброс хитбтио У 
1606 ЕбщюууеУ хай 0 [42 у.] хотооеу 1] хой 100 Пороу пе \еврамоу 
Ттйуау по вс ту "НМобтому кой ыё пилу цеуаАу по 9арау" 
хай тфооу порабобоу Забшх бе, бпоб пойтелес ода и.0$ 0х Ее, 
с00Ё 00 сих Чхоцоеу вся Е Пу вом тов Посоу ебу" то пабли 
лоу шахруу боЕбВо\х пёаоара, 6 ТЕХ оС Ттоу урусдс, то охёпааиа 
2$ 06 Тлоу Дрооду хо о ато вби урусо, хой Пал Е хов- 
Ша що Ш траубу шарумритйсь хой шё подииилла ообтои а" кой 
ЕБДЕУ (тор щёусУ пе: палату пойс Воде хай пос полив хо 
пой бобеха иуас < побоютаи Ешорфи буЗрфтие, хай тойс бро 
Ор шЕУсис хо с «ОЕ Е ТОО хадЕУОО ымубс, хой шауаЛии Екилеу 
ба дрова” хой Дфеоиу лоб АЛЕЕаУброи Ёхотёу 0490 с фаре тоб 
отолоо би бршотоиёуи кой бека уИибЕс воуларих под хуут о. 
жай Ебхост ДИмябес тарбосс ой ХЙих @ршата перирусюыух хой 
ло олёдрау об Пфроу ло подулцимтох хой алагубуми 6Абуроса ха: 
лбу ХИмабес Хой пЕУТИхоУлх толп @тф хбххади @дефауима 
уходи и росошаруарсу, & ода идс ойх ЕЕ хой чтоб 
Ето оеЕУ 6 АЛЕ ауброс Хобусу & ыё по фоувалоу под хо То 
тоуб Вас с ло кой диЗеУтОбес" хой ПЛЗ ой доЗЕУТАбЕС ЕК тдУ 
АЛЕЕауброу иё полииилли бара’ 6 АЛЕ ауброс лоу ВотВёути лбу 
Аутохоу Ехацдеу аоЭёутту тйс Лубеас 1). 


1) Опущены въ нашемъ текстЪ эпизоды объ Амазонкахъ, Кандак® и Аб- 
то: 'АЛеиуброю. Сл. греч. нар. кн. стр. 140—175 и соотвфтетвующ!й эпизодъ 
славянскаго перевода. 
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Пер блау ЯЗЕЛЕУ 9 Вруоуобоцс боЛоу уд фот тоб А А Е- 
Сиуброц. 


Т& хоров) схеме ЕСОтуфоеУ д тихёрут< лоб А ЛеЕбубоси, 6 Вруоуо%- 
стс, Пуотиуо$ пол Хой БуЕдтиотЕИАос 05 тб йхоос" лом 8 
сций поутоте к тбу АЛЕаубооу хой ЫтеЕу лоб А ЛеЕоуброи" 56 
що тпу Махебомому ух лу бФЕУЛЕХЫ 0 АЛЕ аудрос лоу бтохр у: 
® ПуатиыемЕ шоу Врусуобои, 1% вЁ хобоуу Василёх тйс Махебо- 
Ус, хй пб ЗЕ 009 Пу быот; ви Епаре ух утес ТПУ Кома 
ОАуу хой лу ЛоВау хой пИу ЕТУ Ауибуех У@ ЧХЕУТЕОУЕ. 
хой 6 Воусусостс соб» пе ДЕЛУ, арм ЕВамеу хата об тои 66оу 
Шёуу = ТИ хофбеху лоу" тобтос ЕЛЕ" бт пошоу ЭЕХаь атоЗому 
6 А ЛЕауброс, у ЗЕЛоо уёуИ лоб хбашоу бЛоууоб чилокротор Ва- 
сКЛёис" хай обтоб ФофысеУ хой асе по фарши 5 ту хода 
хой ёжёрмаеу лбу АЛЕиубрсу" кой ЁтиЕУ ТПУ кобти, хой О ХоомЕУ 
ЗАоу тоу то хоры аа крослоАоу" < вит Фра Еуробктову 6 АХЕ- 
боуброс, бль лбу ЕтбличеУ пб фарши хай етЕУ" 6 ТуиыеЕ шоу 
‘итрё ФИитте, у ЕОрИб бт ЕК по красу, бтоб ётих фра, форша- 
жиу Е Е0Зурих тихобу, кой помо ИтотЕб бЯмоо Шоу. 


Пер блау Ебхеу | Лохтиа 0 Фито 6 (лрбб тоб 
А ЛЕ жур. 


‘О ФИиттос 65 ТхоувеУ, ТтЙреу то отещих бпо то хефа МУ тоу 
хой Форкёу то &5 тИу ДУ кой сухие Лора кой Ва ЕУ по 
Вотам, 1$ ЗЕримс в пФ Зошаша ло МЗалту хой ётотиаеу лбу 
АЛЕ ауброу" хой 5 побто Ебохеу 5 Итуеу лоу, пёу втЕУ" Ф АЛЕ 
боубре, « под хбдиои ОЛоууоб Вах, бтоб ЗЕЛеь 6 Зебс ЕжЕТ ва 
ход 1 ЗАК” об» Пипоре уа оф Вот Иа, би Ехорвовеу то фар- 
шас б)оу сои по хоры. шбуоу тобто Едет, бо то УЕрь шоу, Уб 
помо у Спб праб Урёроис 6о9е уд брЗостс ти ВасбАемх под 
хоаиоу 6 00%00. хой 6$ Дхоиоеу 6 АЛЕ иуброс, ЕЕУ хой Еоеиоеу по 
хефоМу лоу хой ЕклокфеУ тихра, хой еттеУ Ф блохи оо б68х, т@с | 
&6 ОЁуоу хоирбу Ефаутс ха кой ТЕТИЛИЫЕУИ Хой ЕС мау Фрау 
хай роту Хамесои; хой кола Ау Я параВолИ, с0бЁУ Еуи °втёу 
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хбоиоу даря, @у соб ом ха ЗАК. 6 ФИитто$, 6 191 под 
А ЛЕбяуброу, шоулаоу Сыутауду ЕожмоЕу хи гоЕбасйу ту бт 
хо Ола та ВасАких 100 ходом ОАоуу90 ти брЭыаеЕУ кой 355 
фоуоутас лоб хбороо бою. к ТТУ "Ол ртиядбх ПУ утери 
лоу хай ‘лИу РоЁбубох тии Васймоои етиаоеУ Что то ДЕ кой 
хробЕУ лбу Плодошодоу хой лбу ФИбуТУ хо Етеу & Пуату 
що 60% кой перитбЭчутоЕ шоу &бЕлфо, Плодовое хой ФИ\дУТ, ИУ 
уоуоахо доу кой лПУ илиёри оо 6095 ту 000 лойз тара, бибти 
хай Ещёух у Е ЗошбстеУ дли Е Буххобиихту буатту &Ёух пов 
фоб’ кой 65 Е) кой ци шЕуОМИ бо 9$ с пб Заухлбу поус. 
хай по Васй\иоу лйс Махебоуис у@ брффоеле ха), хай то Лев 
00 уй по ТитуоЕЛЕ Е ИУ А Ебаубоюм ув пб Зокфому кой паи 
Биёух и ЭЕете 9 [43 г.] &5 тИу беутёох парозойи бтаиу @уа- 
сти9обу Вок Е уЕхроё. хо &ЛЛоу ух УЕЕОрЕтеЕ, Оль болеоя ЗЕАооу 

бобер © ПёрочбЕс И МахЕбомиу, фабу хай ёлес уу Перо 
_ фреашеу. кой томоу вошову лос Абуоис, тиае лиу Робубож &х 
ходу вфбубу лоу ха} уболили ту хололоуй кой Е ИЗ 90т0б: 
® Зутуалёри лоб Даресо кой бий шо пертеЗути ууу Робаубра: 
хаЛ& ПБЕОРИС, @фом ло био вод ОЕ ВтАЕЕУ ше 6ибуи, Гуф де 
Сошолоу пика па хобфия тс хаб шоу, бтоб поболе!) буЗошто< 
сих ЕТЕУ Ис уоубихоб тои" обТос кой 00 фол 9 твЕ 7“ < 
харбеис осу’ ти У& ВЕООИ$ бл ту оеооу Пири И бути, бтоб 
ЕЁуащеУ оё 600, уретои 27% Птууую = лбу &биУ хай Вох 
&фю ВЁ лбу $ебу, Ф Туалиыеуй цоо бои. хо Тбдоо &00еУ. 
лоб \буоис, ФЕ ИоЕ ттУ кой бои пу. хй пам хсаЕЕ 205 
@руоутЕС под хай @руЕресеУ УХ 100$ ФЛ боаби кой бподонёттоЕ 
10$ 8А0$ хой ЕтЕУ лис" & Туатииеио шоу пошлохаВохроол тй< 
Махебомас, Зо икрой ле хой шеуалоь Лоу АЕЕауброу собём ЗЕ. 
Лете 5. хой вс вошоеу лос Або0х, «теУ" фЁретЕ шоу то &Ло-убу 
оу то ВоухёфаЛоу кой ТфЕрау то’ хай © Воухёфа) ос, вс тёу &ЕУ 
вл, апоУпокеь, @ру ое уб беруетои, Фобу буЗоштсй, хай у бужоче- 
УЯСИ хой соухуй ХАТиТОКИ, ха то тод$ ОфЗадио0с: тод Втоеуам 


1) ркп. дкобтоотек. 
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бахрух, фобу ау9рютои, кой иё то побари тоу фахатлеу ту уЙУ 
хо ту ХАУИУ 00 А Лебдубрсу трее хой тоу скалафИ и хо 
СобЕУ толща буЗоютос у лбу тис: 6 А ЛЕ ауброс ЕФеу лбу Вроо- 
Убос" Хой ЕтеЕУ обтос" с0бёУ ЕОс по побоу ха\Фу соб ёпотоа 
ход бубдоерй ое. бай кадду фаршажм и ётблиоес; Ф У Ти 
бфориарёуос 6жЕуос бпоб поупребетеи тёу ойЗёУТИ лоу = каб, 
хай у& Туи хой афороиёмос кос 6тоб пробе хотроу хой тёу 
Эрёфег бд охотшде тбу") хахду у& хот? то хихду. хой милой по в о- 
\6у 109 16 Воужёфал оу лбу ётищаеу и па побария тои лбу Вруоуовт 
хо ЕЕЕохАмоЕ тоу 606 ТПУ уу хо БофабЕ тоу иё ла побарих хой 
ёфахбтоё оу 6 АЕ хуброс Итеу” Ме кой 00, ЯбЕХФЁ, потИриоу по 
ёхёрааес. 6 АЛЕЕауброс Фриеу хой © Плолошойос, ход ооИЕУ лоу 
лбу ху у, кой Ефогуду тоу" © АЕ ауброс Е 0рное прбс пос брдоутЕс 
лоу ой 5 пос додеутабЕс кой Ёсвоеу по хе`фаМу тоу кой Е теУ" 
Ф ПуотимУсЕ що кой перитбЭчитой шоу бАоиуоб тоб хбашои айЭеу- 
1абЕс хай прилохобо\ародог по пс Пттроциеу Ау тим охоуиУтУ 
хой ту Отис И ащеУ хой 05 лду парабыооу ТЛЭоцлЕУ, бтом ЕДЕ 
Став 6 поопатоус шас Аббци, кой 05 ПУ бхрау тб 7$ ОтТущиеУ 
хой ту бфослу тоб о0рауоб ба хой вс па Веб пс ЗаЛЯост 
о&Виха хой ЕАетуи У улов вто поу Зауитоу" бил 6 брёпауос 
под Эауйтоо ЕЕифуясе ще &дрота хой сотой вас ВАётеле, бтоЗУт- 
схо’ Чи @5 Пофеу 5 по буоша тоб 9е00 хой париха лв ваз ос, 
Ф0с ту Заупу са, ух и уЗомасле кой пам тах бус бу 
©ё @по 150 040$ 0Ё Ухо, ЗЕЛОШЕУ БЕ ус тду ХАЛоу 5 по фо- 
Верёу хритоюу. хой тошоу вашоаеу лоб Лб-уоив, ЕБЕфоЕеУ бтоу дуэ- 
шасЕтой Гёп Уи в лу тбтоу пб Хаба, хоути &< ТПУ А 
уотлоу, 5 по поташ 1$ Хорис 0тоб дуорабетой уруве$ Ме ос, 
ойтоб бтоу ЕЁДЕУ помо ато бризциду лоб Фараоу "шв ф 6 пагухо < 
фрёх тоб Фара бл уёуциа" кой тбаоб Эрйуос ГуЕми хой хаб, 
фпоб побтеле ?) «к лёу хбошоу о0бЕУ уу 008 ЗЕ УИ" хо обтис 
фотховиу то еброубу тоо иЁ пилу метлу оё Васе кой © 
щЕ-уиатауси ок атас лоус, кой фЕрбу то «< лИу Пао" ту, 


1) ркп. то, что не даетъ смысла. Ср. Новак. нь зла оуб1и, да се зло прекрати. 
2) ркп. бпоопобтетаи. 


41* 


64 А. Н. ВЕСЕЛОВСКИЙ, ПО ИСТОРШИ РОМАНЫ И ПОВЗСТИ. 


#15 70 хадтро ту А ЛЕбдубриау" хо вк локЕ тоу 1] итЕра тои 7] О№ 
лида кой 7 Робчубри кой ©ё ВаотА ее хой ой одета Вес, 000 оу, 
лё бруоуто\6-и, кой 1’ уумойхЕс Хой та побо" кой с трое 
бтой &уЕМИ то та летратоба та (оо, тоиб буровистоис будофточс, 
то пбб 105 Ею аЕУ 1 Ро бубра ий Рома Я Васса 10 робуо 
716 76 помиилутоУ Ваиаеу бщо бушеУ с холо хо бтолуаЕУ те 
ща № туб п Хочо Ес ппу У хо $: Вер& ЕЛ Аиоем лбу А ЛЕ ху- 
броу, фоау уй Плоу Сюутамбс" А ЛЕБаубре Ват кой ТА бт 
дОЗЕУТИ! хой 9006 21х0с шоу Ч аоуу, Ощилия шоу, кой пишит 
сё Еуа 2%, 1 талатост И ВЕУП, бтоб ыё Пферес &< ЕЕуоу тотоу 
хой букс |4 2%” хой 00 [43 у.] Вас\=/ес Фотео Тб Е пб 
о/роуб). хай 00, ПМЕ шоу, одет шоу, 0881$ и тим У бтохатоу 
у@ Васе ис” Оле `уЙс техрИ, бои Е кой Воду кой сттАаих кой 
хоцитоь хой огукябих, хбошЕ, ЯруоутЕ$ хо аруоутоточ а" тПу от 
щероу Ушёрау хлабсалЕ ще ту @ЗМмау ту СЕУООТакиУ, УФ шабо- 
Зобу &5 Пу харбииу шоу" Фотер ла Всиух уешооу би, обтыс 
‚ Губщосеу хай пб схафос шоу таких «орет бий лбу руду шоу пб 
стаураелбу шоу тёу А ЛЕахуброу" хой тбшоу Еофоеу 10ц$ ^9 06 тиб, 
фпарахеЛеЕсеУ хой ЕтеУ тоус, кой ЕЕЕВисиу кой бфукау тим мох 
хоут@, &< тду А ЛЕБауброу" Хой ЕХОЛажеЕ тоу кой ЕбиУТОу УЕ лоу, 
Фобу ух Тлоу Сшутоуб" АЛЕоубрЕ Вас Ах оу Махебдуюу, ме! 
ха\№\оу то Ёуы ТПУ сТероу ыёрам мела емо Уд бкоЗаую, терр у 
\ЕУ& ууУЙ &ААоууоб 6убрбс" аи 008ЁУ илторб вто тим веуотту оу 
У& уфрюте, додЕУТИ шоу. тообтоис ^6-уоцс ЕЕ, хой 02Е то пара 
шагуоироу тб А ЛЕБауброи, хой ихобшттое то = ИУ хооббом тис хо 
фофауму. хой ЗЕЕфиЕУ дит су Фра бтауоу &б лёу АЛЕауброу: 
хой отау воЕВухау, тора тпу Вас исаоу бтодоцииеут" © Пло\ошойос 
хой о ФИ бус Фоюоу хай ёпомоиу сеулодких дос, кой ЕВа ау ла 
Левой пос" ке той кибеовом, бтои ЕМои 5 ту о/шероу Чи- 
ру" оё Ват хой ой шеиотамо ОтТуЕУ 9 ха «5 85 тоу тбтоу 
лоу. ПА ЛЕбоубрх бтёламеУ еб лоб Плоломайои лу видела (°- 
ШХЗУ) хой @фоб апбфхуеу 9 Абауброс ой Едограстужоу т Вало 
Лене тб 176 Аб, ЕХортелтхах «5 ое 0" ВасГ)еми «с УТУ лу 
уу. Тов’ © Вос лоб А ЛЕЁхуброц. 


ЗАМЪТКИ КЪ ТЕКСТУ. 


По соглашеню съ прох. Дестунисомъ, которому принад- 
лежитъ главная роль въ установлен!и напечатаннаго выше текста, 
написан!е подлинника было сохранено по возможности. Нормиро- 
вано было, согласно съ принятымъ правописанемъ, обычное 
въ позднихъ греческихъ рукописяхъ, см$шеше ё и &; в, и, ч, 
уз ик, но и для посл$дней сер!и сохранена, двойственность подлин- 
ника, пишущаго въ сослагательномъ наклонени и въ будущемъ 
сложномъ то 7, то &; Кубоо» возетановлено изъ Курс) по 
указан!ю славянскаго Коуроус; А(ало, вм. ЛуСало, соглаено 
съ среднелат. 111$. — Подписной йоты совсфмъ не ставили, 
потому что ея н$фтъ и въ текстф, ни въ сослагательномъ накло- 
нени, ни въ дательномъ падеж. — Придыханя удержаны обыч- 
ныя; только въ ‘ю^их и бошали употребили легкое придыхане, 
въ первомъ слузаф вмфст$ съ рукописью, противъ древнегреч. 
ёв7\х (въ каппадоюйскихъ народныхъ говорахъ: уу, УЕ0% 
и 7019), во второмъ, противъ рукописи и принятаго правописанля, 
согласно съ лат. агта. — Относительно ударешй мы дозволили 
себф слфдующая измфнен!я: ставя удареше тяжелое 1) въ урусй 
вм. уроса, потому что въ ркп. употребительна Форма урусос, 
а не (руос0с; 2) въ род. пад. Фара, на основани перевода №ХХ; 
Фарасу по аналоги съ Фара. Напротивъ: Хол лоу, ибо это пред- 
полагаетъ имен. пад. Хобб; 3) въ Воулас и т. п., ВЪ томъ пред- 
положен, что эта Форма произошла, не отъ древняго дательнаго, 


а отъ именительнаго Воу^ое. — Исправляя текстъ по требовантю 
смысла, чтеше рукописи ставили обыкновенно подъ строкой, за 
5 
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немногими исключен!ями, гдф измфнения касались раздфления словъ, 
писанныхъ слитно, напр. стр. 48, 3 строка снизу: &у ЕферуЕУ 
° (ркп. дмёфесуеу); 49, 6 строка сверху: 4% ёруетои вм. иуеруетои. — 
Форма уходе уос, послдовательно проведенная черезъ всю 
рукопись, оставлена безъ измнен!я: она составлена по аналоги 
КЪ слои, либо предполагаетъ Форму хос(ь. — Имена соб- 
ственныя писали, какъ принято, кромф тхъ, которыя въ текст$ 
имфютъ новую Форму; вм$сто Дяоюс, какъ всюду въ подлин- 
никё, рёшились писать Абреюс, не держась правильнаго ударен!я, 
но всетаки измнивъ + въ =. Если написане одного и того-же 
имени измЁнялось въ текст, то удерживали эти изм$нен1я и въ 
печати (напр. ”Нхихубу и Обихуду потоцлбу). 
[ | означаютъ: включить; ( ): выключить. 

Ссылки на народную греческую книгу объ АлександрЪ сдф- 
ланы по венещанскому издан!ю 1852 года (см. введен1е). 

Зам$чу въ заключени, что, какъ оказывается изъ переписки 
Добровскаго, недавно изданной проФ. Ягичемъ, нашъ вфнсюй 
списокъ уже въ 1826 году обратиль на себя внимане Копитара. 
Въ письм$ № 189 Добровскй сообщилъ ему начало сербской 
Александрии (по Рудницкому списку), замф$чая по этому поводу, 
что уже Павелъ Тов!й говорилъ о славянской Александрии со словъ 
русскихъ пословъ въ РимЪ. «Оег Апапе Шгег А]ехап@ге!з 15% 
зе{зали», отвфчаеть Коцитаръ (№ 190). «5 ез амсв \миШЕПев 
ег Апапх @ез \Уегкз, одег пог ]е&2ё аз егме Ва, шо 
шийшт?... Ацсв уг (т. е. Импер. Внская бибмотека) пафеп 
ешеп А]ехапфег 11 М$., 4ег аБег уоп Та’вйатоз (Тагаии1и$) 
ап2$, СхтаесофатФате. УоПеп зе ойег Напка Шип @гасКеп 
]аззеп?». Сл. начало нашего текста: Ел Ётоус = {Вао\еуоеу #5 
тПУ палоиау ‘Рому 6 Тархихудс 6 Васи ейс (слав. царствоуюштоу 
великаго Рима Таркинию царю). 
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ПОВВСТЬ 0 ТАВРВ И МЕНИ 


ВЪ ДРЕВНЕСЛАВЯНСКОМЪ ПЕРЕВОДВ И ПЕЧАТНЫХЪ 
ГРЕЧЕСКИХЪ МИНЕЯХЪ, 


Сборнихъ Ш Отд. И. А. Н. 


ЭИЗОДЬ 0 ТАВРВ И МЕНИИ 


въ древнеславянскомъ жит!и св. Панкрат!я по списку ХШ-—ХУ в. 


(л. 109 об.). Чедо, принеси ми житик Таурово, кже почита, 
намь многащии, кже имать х Ремал’дф и Мении и ‹› [А]кулин* 
при КалавриисцЪмь и како градь бысть и како Таурь и Меним 
сЪмо придоста и како дрьжаахоу пр$дфль ихь, и повЪдф ти, чедо, 
ть почтеним кыимь хбразомь ратьшкь зачело прикмь хощеть 
прити сфмо вьноукь Акулиновь, вьзискати, рече, хоте прьвык 
рати отьмыценим. Скоро оубо пославь ВонифФантии принесе 
кныгы и выш’дьше вь молитвьникь блаженый Панькратии и Вони- 
Фантии и азь с‘ныма, повелёше же ми почисти кныгы. Ставь 
оубо азь почтохь разлыч’ныйк рати и браны многы, словеса оубо 
кощоун ‘на '), рати же бесчисльнык. Глагола, оубо ми блаженый 
Панькратии: х Таур$ и х Акулин$ и х велицфи рати ихь 
почьти. Тогда придохь вь ‘оглавленик Тарменьское Акулина 
и Ремалда, кам мфста прёдрьжаахоу кьждо ихь и кык браны 
дроугь на дроуга сьставлюахоу. 

Ремал’дь и Акулинь бфше ин’дикта, вь на(л. 110 л.)чело лтнок 
тако прёдрьжеща: оть приморим исьходи тоу Ригиломь мФетомь 


1) Ркп. коущьн’на. 
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кроухдось тако нарицакмоу и Пелоура горф вьсходеща из града 
Ветьхааго и Трафичьскык и Турьскык воды птаделфа Кара 
вышнфише и доже и до того приморим Сал(л)уиньскыйхь: вса тада, 
прёдрьжаше уже нфкол: Ремалдь; бфмше же родомь страны 
ксантовы высокыхь зло и силныкь. Акулинь же б$ иже з$ло 
множьство мЪфеть ии люди! дрьже и грады тврьды ть при- 
морим же до Прихиньскыхь и ть Тырьска града [до] потока 
Когхоула. Ремал’дь же хоудь 6$ противоу Акулиноу коже и дани 
кмоу дамше; Акулинь же не прикмле дани Ремалдовы хотфаше 
мфета кмоу вьсхытити и богатьство и моуже кго сь Меникю 
великою и свфтлою и моудрою. БЪФаше же и таа Македоныни 
гор нааго промысла, помагати себф просещи. ЧестЪише же браны 
твормахоу к себф вьпльченик. Бфаше же оубо и Таурово начело 
сице. Таурь сь иже великь вь пльтнфи силф бфаше же ХананЪ ось 
иже и вь т5хь прёд$лЬхь Хамов$хь родисе, вьноукь Невродовь 
(л. 110 06.): хного Неврода рекоу, иже вь РодЪхь се просить, 
кгоже повфети пишоущихь повфстише томоу быти /.-томоу 
родоу Тауровоу. Идоше оубо нфколи кдиного попл$нити Сурим 
и хбьсфдоше кдинь ть градь и т'еше и плЁнише и и приведоше 
и все люд] [вь|] Сирию; сии оубо Таурь вь плнныцФхь 6% сь ма- 
терию свокю .е!. лёть. Тьгда оубо изиде плфнь раздфлити се 
подльгь кнезе, приде и Таурь на ср$доу; кдинодавць же равнанм, 
видфвь чтроче сь материю кго, покмь тан дт’да и своимь 
рабомь себф. ОувЪдЪв же арьхирь кнезь мко ‘хтроче равнаки 
пок, бе-сласти имфахоу, коже вфри не схран‘ше. БЪаше же 
гребьцемь старфи вь Сурии ‹оть великааго града Римьскааго 
творе свок чроудик. Глагола оубо старфишина греб’чьска 
нфкомоу оть кнезь дати цфноу на Таурф и покти и к себЪ 
сь материю кго; и створивь старфишина греб’чьскь свое на 
потр$боу коупль, изиде ис-Сирик, хоте прити вь Роумы; мкоже 
дьх ноу липсь, не можаше итальскыйми пазоухами миноути и сниде 
вь Ригии, да стенопомь Фараань прфпловеть: двою бо поучиною 
(1.111 л.) стБиг’неник на томь мёстф иже нарекоше землемфр'ци 
стенопь; кгда бо вьздвигнеть моуть свои, кто сьтрьпить моуты 
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кго? Приставь оубо корабльникь на знаменитЬ мЪстф оузрЪи 
бы[еть] и ть тфхь иже д Ремал’дф, и видЪвше ложе корабльнок 
чюдишесе и поустив'ше скоротечьца, кь Ремал’доу приде. И при- 
ближивсе кь кораблю глаголаше: Радоуисе сьлоучею корабльный, 
добро ти брЁфме! Кориабльникь сь гребци: Радоуисе мЪетьныи 
кнеже, добрЪ иже д тебЪ строктсе, промисль божьскый схрани те! 
М5стьны же кнезь Ремалдь к нимь: И что брЪме корабльнок ?— 
ЕЮже аще хощеши все добро имамь.—Таурь оубо бЪаше вь ко- 
рабли ходе. №Мко же оузрф Ремалдь ‹хтрока на помЪетЪ 
корабль(н)н$мь, глагола кь коргабльникоу: Кто ксть ‹хтрокь сь? 
Сь же рабь ') твои коупихь и.—Ремал’дь же даа 3. златикь, оуго- 
стив же гребце выномь и брашны, хт’поусти к чт’плоути кгда 
боуде строино плоутик многовльннааго стонопа: бфаше бо про- 
нирив$ с‘'вещаваксе. Бывшю же стройноу плути[ю] т’плоуше. 
Ремалтдь же покмь Таура с материю кго веде и вь области 
Салиньскы °) (л. 111 06.) вь свои домь. Меним оубо ко оузрЪ 
‹трока ‹истромь оумомь, рече кь Ремал’доу: ВЪеть горный про- 
мисль гако добрь ®трокь господинь мои коупии. Б$аше же Меним 
„НТ. лЬть, зло же смысломь дивна и моудра; тако оузр$ матерь 
Тауровоу вьзревновавши ки, да не Ремалдь похоти н$фкок 
створи сь нею, оуськоривши дасть ки ‹отравоу и оумори ю. 
ВидЪвь оубо Таурь смрть матере свокк, ть кроучины вьпаде 
вь кзоу, коже глаголати всЪфмь тако ‹хтрокь Хананфинь оуми- 
ракть. И Ремал’дь ‹опечалисе. Меним оубо вьз’мьши ‹хдрь и по- 
стелю мекькоу вьзнесе Таура на вышныцю н$котороую, имоущи 
‹утроковици дв$ сь собою, и прикмыши главоу ‹утрокоу вь лон$ 
глаголаше: Не толма ‘отроче пцисе, аще и мати ти оумрЪ, азь 
вь матере ти мфето боудоу: и азь юна и тый ‹утрокь, и Ремалдь 
[пр%ди] оуходи нась. Тако глаголавши Меним кь ‹хтрокоу, вьзесе 
матерьны паметь и-ср’дца кго и прилпе Мении и вьспроси гасти 
и пати. Меним же дбфдь оухышрень з$ль добрь младомь козли- 
щемь створи и пода кмоу, и вьзьмь гасть, и вьзможе и вьста 


1) Ркп. рьбь. 
2) Ркп. Салимьскы, 


72 А. Н. ВЕСЕЛОВСК1Й, 


«ть бо(л. 112 л.)лзни свокк. Ремалдь оубо, видЪвь отрока, 
‹бразы моужьскы ‘идфна, ‹отьда и вь коньникы оучитиск пр?- 
твармти седла, конемь; и вь пети лётфхь дроугыихь бысть Таурь 
моужь высокь з$ло врьстою, зфло же и нравы и дБла творе 
вь ратв$мь стрфлмнии и пращьн$мь метании, мкоже глаголати 
Ремал’доу покои хбр$тьшоу си ‹хтрока, сего паче отрокь своихь 
всЪхь. Акулинь же, оув$дЪвь моужьство кго на ратехь, выпрашаше 
навыкнути хоте нф ить кыхь, хстрооумный ит’коудоу ‹отрокь 
иже прфдь Ремалдомь ходи!, акы щоудовинь лоукь т’тезак. 
Сии же рекоше: ть Сурик коупи и. Сии оубо Таурь всем! 
чюдымь бфаше многык ради крфпости кго; лоука, 60 кго т'тезаки 
не обр$ташесе, или носивь на рамоу тако роукама, вьздвигноути 1. 
Не тьчию крёпость имфаше, нь и 7% ло моудрь и побфдникь бфаше; 
многалции же сьбраасе множьство люди! на пири богь ‘своихь 
и николи же равьна Тауроу при крФоости или вь пр1чахь кощоун- 
ныхь не брфщаахоу. Мкоже кдиною снитисе множьствоу 
(1. 112 об.) воловь на водБ Сал[ин]ьстБи, бфахоу вь нихь юньци 
и. лЬть и двою з$ло боуи, к нимьже николи же приближитисе чло- 
вфкь не вьзможе. Вьставь оубо пр$дь вс$ми Таурь к большааго 
и боумишаго и акы агньца тако поврьже и, мкоже быти и ть 
того имене Таурь, мкоже не б$аше хбрЪфсти дроугааго вь дьни 
ти!. То оубо послоутик моужьства, Таурова. Николи же моутё се 
прим$си ни вьспроси ложа женьскааго; крфпости бо свокк 
моудрый ‹хклеветаник похоть блоудноую вь писани дбрфташе 
быти. Вь дьни же ны приде Акулинь, поплфни [и]же х Ре- 
малдф, и бфаше великь страхь вь ныхь. И вьзьмьши моудрам 
Меним свок имфшк бЪфжа вь мЪсто скровнок, моужии иже 
х Ремалтдф сь нимь изидоше на срфщоу Акулиноу; бфаше же 
и Таурь сь Ремалдомь. гда оубо сьвькоупишесе, хбративсе 
`Таурь ть Ремалда избавити и хоте рат’ника, мзвлень бысть 
Ремал’дь и паде. (Юбративсе оубо Таурь оузр% свокго господина, 
мзвена и поврьжена на земли и попрана, и прЁклонивсе вьзе 
прьстень ть роукы кго и вьсфдь на скорфи конь бфжа. И при- 
сташе (1. 113 л.) кмь нёции, и убративсе мзвии ‘ть нихь ко- 
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пикмь своимь до .1., и оубогавьшесе бфжаше ‹оть лица кго. Приде 
оубо Таурь идБже 65 Меним криющисе и повфда ки мко Ре- 
мал’дь моужь, господинь мои, на рати паде; слышавши же Меним, 
гако Рематдь моужь ке оумрЪ, раздра ризы свок ‘ть горы до 
низоу и вьсша прьсть на главоу свою. Таурь 0убо кь госпожи 
своки: м госпоже мом моудрага, почто тако бол$знь те напльни!? 
Не твом ли молитва ‘хть чисто кроучиньства ме избави и паметь 
матере моке сь мокго ср’дца стрфби? Не ти ли ми рече: Азь юна 
кемь, а тыи ‹отрокь? Сии же поменоувши глаголанок кь Тауроу 
пр$ста ть хбдрьжимиихь болзнии. Тогда рече кь Тауроу: 
Тако ксть, х отроче, мко пр$ди оушьль б$аше нась. Таурь оубо 
кь своки госпожи: Изнеси ми сьворитый помсь господина, мокго 
и мьчь простии и щить кго вьльр’митый и копик кго магеутьекое. 
Сии же вьскор$ изнесе то. И рече ки: Целоуи ме, госпожде мом 
Меник, ко крьви Ремал’дови излфмнфи на землю ‘д’несь идоу 
чиУтьмьстити, и иже х Аку(л. 113 об.)линф п'сВ азь скроушоу и 
пращею. Меням оубо целовавши Таура рече кмоу: Иди, горь- 
нии промысль помози ти, сь смотреникмь рать сьстави и да тебе 
не оубикть Акулинь. Тьгда оувфдЪ Таурь любьвь женьскоу, гако 
тьчию кь оустомь приблжисе. Покмь 0убо ‘ить остав'шихь 
моужь рати акы до .5. тысоущь, глагола имь: Идфмь на Аку- 
лина. Моуж! же к немоу: Да что творимь? Таурь же к нимь: 
Да се боремь. Моужи же к немоу: Да что створить .5. тысоущь 
моужь противоу осмидесеть тысоущь? Таурь же к нимь: Сего 
и ни помышлмють ммко мало ксть люди! паче же ко оумр$ 
Ремалдь и бфжаше людик, и не боудоуть на нась; и аще *) и 
хбрфщемь к на кдиномь мфстБ вьзлегьше и створимь вь нахь 
кже аще хощемь. Сии же к немоу: Тако да боудеть, Тауре. Кто 
ни старфипина боуди и бранна лоучми начьть не? Таурь же 
к нимь: Вси вый искоусь брани имате, аще хощете азь ви боудоу 
старфи и лоучаи бран’н(л. 114 л.)ыи подамь. Моужи оубо к не- 
моу: Ты, х Тауре, аще и х кр5пости тои прлежишь, нь по- 


1) Рки. вще. 
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неже отрокь кси, искоуса рати и лоучам невфдыи дал!. Таурь 
оубо к нимь: Искоусите ме и азь пооустьнь боудоу на брань, 
и ко же раставлю, тако створите, а кже хбрфщоу поб$доу 
приносе. Тьгда изидоше моужи и придоше гако на пьприщи кди- 
номь ть Акулина. И глагола моужемь: Разлоучите се трии 
тысоуще и десно и три! тысоуще хх л6во, и хвы подгорию 
дрьжите, вы приморик; идоу же и смотроу, что твореть Аку- 
линови моужи с нимь. И абик Таурь иде кдинь, и пришьдь близь 
кь м5стоу оузрЪ источныкь, и бфахоу на немь. 5. моужь хра- 
неще вьхьдь ратьный. Таи нападе на не Таурь, истрьгь мьчь 
свои оус$кноу трьк, и дроугык три! приведе вь .5. тысоущь 
моужь. Аще бо се не бы было, то не быше се повиноули Тауроу 
и воквали на Акулина. Тьгда трьк моужи всоу силу Акулиновоу 
повЪфда[ше] (л. 114 06.) тм же х ТаурЪ, ко мноз$мь се виномь 
оупили соуть и инфхь стражи не имоуть. Дрьзость же прикмыше 
оубо, вьпрегше колеснице свок, моуже оубо оус$кноуше таже 6$ 
Таурь оуловиль. ПТдь же оубо Таурь кдинь срёдныймь поу- 
темь и моужи разлоучишесе ва десно и на лфво; мко придоше 
на не, испоустии глась Таурь, абик тьма бысть иже х Акулин$. 
Б$аше же глась Тауровь акы львовь глась. Тьгда .5. тысоущь 
моужь оубыше „н. тысоущь. Акулиноу не лоучисе пасти, нь 
з гонезьшими вьниде вь Мелонь градь. Тьгда моужи иже д ТаурЪ 
хбратишесе ‹хть ратнааго сьвькоупленим, хвалеще Таоура, 
ко же достоина власты имыи, и придоше радующесе кь Ме- 
‚ нии и глаголахоу: Госпож[д]е наша и моудра Меник, мыи вси 
рабы ксмы Тауроу кнезоу нашемоу иже намь дасть день ве- 
ликь ратьнии, мко николиже наша область им$. Дамь мый вси 
любочьстим кго, вьсхощи же, госпож[д]е, съвькоупитисе с нимь, 
да боудеть с тобою Таурь и тыи с нымь. И покмше Мевию 
моу(л. 115 л.)жи и все кк кже имфаше приношено на м$сто 
скровно, придоше вь домь ке и вьсадивше ю на хдрь 1 кше 
Таурь и сьвькоупише м. Тьгда оувфдЪ зло мюбьвь женьскоу 
и тьчию хх Мении довольнь бывь, кь иной жени николи же при- 


м5сисе сласти ради пльтьнык. Да оубо тако ксть сьвькоуплене 
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Таура ии Меник, и вь забытькь бысть Ремалдь Роусыи. 
Акулинь же мышлмше, что створить х Таурф; шьдь 0убо и 
сьбравь ть всфхь градь Калавриискыихь до .5. сьть тысоущь 

приде на кдино мЪФето и помась изьмь вражаный, и погась хобрфте 
о Таура чодолБваки, и сьблюдаше день ‘обрфсти гакоже сь Тау- 
ромь братисе. Оублюдьше же иже х Таурф [силы] Акулиновы 
и видфвше множьства .р5. тысоущь и оужасошесе и рекоше 
кь Тауроу: БЪжимь ть лица Акулинова, гако ве можемь проти- 
воу имь ничесоже створити понеже множьство много ксть. 
Таурь же оугодивси сь с'вфтомь моуж! свойихь вьзьмь нощию 
напльни корабле свок и все имфник свок и все моужи свок 
и пр$фплоу вьскор$. Моудрии же Таурь шьдь противоу людемь 
Аку(л. 115 об.)линовомь вьзгнфти множьство ‹огнм велика, 
и тако вьзм’ше т’идоше и идоуще слфдь свои крнахоу да не 
вьскор$ оувЪсть Акулинь камо се д Таурь. Тьгда приде Акулинь 
идфже надфашесе хбрЪсти Таура, и не хбр$те. Пр$плоу же 
Таурь сь всфмь свопмь [воискомь] и гонезь приде ид$же градь 
сь нашь нынм стоить, и приведь моуже оубо и расмотривь 
мфето и обр$ть тврьдь кго, створише ‘угражденик и водоважде 
и ммы великы и оутвьрьдишесе. Слышавыьше се хкроуг’акк 
области помогоше Тауроу и помазаше и вь игемоньство кже 
власть имии. Тьгда все люди изьчьть ‹обрфте до седьмидесеть 
тысоущь и вьзьмь имфним *) дасть имь многа, и принесьше п’ше- 
НИЦЮ и ВИНО и напльнише градь. Акулинь же приде вь Тауровы 
домы и не хбр$те ничесоже, надфаше же се ако вь единой ть 
доубравьныхь горь ксть, и проиде вса м$ста Калавриискама 
ище Таура мЪсець кдинь ‹хть приморим Салиньскааго до 
[Кон]хоульскааго потока и Термона и до горь Туропольскыхь 
и доже и (л. 16 л.) до малааго и алименеутьскааго морм. И не 
хбрфть кго ххбратисе троудивь, многы хоть людии своихь погоу- 
бивь. ЗФло прфмоудрам Меним Македонины, привбдьши вльхва 
свокго, рече: () вльшве мой, како роудный ‹хбразь обр$щемь? 


‘) Ркп. имфнию. 
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Шьдь же хбрЪте все кже той кдинои показа. Призвавши же 
горнааго пром1сла бога створи злата чиста множьсьтво много 
и сребра до сытости и м$дь и желфзо, лова же и коситерма 
Тьчию не брЪте створити. Тако оубо зфло хбогативсе, мкоже 
и зачело вьльрма оуказа !) всфмь. Югда же все кже х градЪ 
испльни се потрфбь, слыша Акулинь мко Таурь прфплоувь 
створи градь тврдь и кже на потрфбоу все, и тоуже храбри 
причобрфте помагати кмоу, и богатство много, поспфши Аку- 
линь створити рать и варити градь и кже погоубити Таура 
и кже икреть кго храбры мкоже газвы вьсе, мкоже слыша, 
радь быти на мЪетБ кго и кти и и моудроую Мению. Вьхроу- 
живь сьборь ратьныи прфплоу нощию и приде на поле и покри 
(л. 116`06.) всоу землю Тауровоу и вьскликноу гласомь’ кр?п- 
комь. . Мкоже -оубо слышаше вьпль клицаниа иже хх ТаурЪ, 
раслабЪше и глаголахоу: Что ксть кличь ть? Оувф дв же Таурь 
мко Акулинь прЪплоу, призвавь х себф моуже рече: Моужаитесе, 
Акулиновь глась ксть и моужь кго. Слышавше же паче 
оубомшесе. Таурь оубо к нимь: Азь кдинь вьскличю на высоцф 
мфстЪ, вЪеть бо горьны промысль гако не боудемь побфждени(имь) 
ть ныхь. И выш’дь Таурь на высость, вьзви гласомь акы 
моужь много кдивь: ЗдЪ кемь азь Таурь, здБ кемь, и ить лица 
Акулинова не имамь бЪжати. За утра оубо праде годь вьпльченям 
ратьнааго. Моужи оубо Таурови к немоу: Не вьпльчимсе про- 
тивоу мый, х Тауре, Акулиноу, понеже множьство много кеть. 
Хотфахоу же погоубити `Таура и плБнен вьскровф кго 
створити и кь Акулиноу пр$датисе и вьдати моудроую Мению 
и все богатьство ке, да боудеть кдино пртво Калаврик 
и Сикилик. Оувфдфвь оубо Таурь сьвфть моужь, мромь хкомь 
вьзрЪфвь на не рече: (5) моужи, что сьвфть вашь? Како ство- 
(1. 117 лиц.)римь брань нашоу на Акулина? Сице глаголавь 
прётвори ‘свфть моужь своихь. Сии же к немоу: ко сьвть 
твои имать ть? Тьгда глагола к нимь: Вьтрези кьждо вась 


1} Ркц. оукажи. 
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колеснице свок браннык и снимь на поле, и аще моужьства да 
не покажоу на полоучаи рат'нфмь, тьгда сьвфтованик вами да се: 
сконьчакть. И годф бысть слово Таурово моужемь, и снидоше: 
на поле и став’'ше бои противоу себф, поусти Таурь`кь Аку- 
линоу: Ты ли кси Акулинь, иже моужьствомь великь, и азь 
Таурь малыи и не искоуснфи вь хоудожьств ратнфмь, кго же 
ради и отрокь се мню? Что приде тако погоубити чловфкь 
мысль имоуще работати? Да все мок твок, и створи мирь и не 
погоуби града ми ни людии моихь погоуби копикмь своймь. 
Вьехощи же мною малмь Тауромь тый, прфвысокый Акуливь, 
моужьство свок показати: изидфв$ на поле азь же и тыи кдина 
и оубии ме и тако, Акулине, вьзмеши все Мениино добрв 
оухыщренок кже на потрЪбоу чбрфть. Акулинь же слышавь 
то вьзвфсти Тауроу: Послоушаи, х Тауре. отроче Ремах- 
до(1. 117 об.)вь, оу него же дани вьзимаахь акы силнь. Промысль 
великыхь богь мкоже многы побфды подак намь — не кльноу 
ти се горьныймь промысломь, аки кпаидь и скврьннам Мени — 
гако аще изидев$ на поле и пр$можеши ме, Тауре, и вьзми 
и цпртво мок и все кже д мн®. И годф бысть слово Акулиноу 
Таурово и Тауроу Акулиново. Доблии оубо Таурь положивь 
все бр$ме хроужьнок и. вьзьмь вь пращи своки камикь литрь 
двоюдесетоу „д. и вьзврьтфвь добрЪ намфривь оудари Акулина. вь 
прьси и. скроуши всего. Видфвше же иже х АкулинЪ тако паде, 
ислабъше и бфахоу трепешоуще ть лица Таоурова. Вьзоупи 
оубо Таурь кь своимь моужемь гласомь крфпькомь: СЪифте 
моуже оубоице Акулиновы, днесь бо великааго горьнмаго про- 
мысла лоучаи хбрфтохомь, мко же все врагы наше гор’ньйи 
промысль вь роукоу. нашею слоузи. Низыпьдыше .2. тысоущь 
Тауровыхь исфкоше тысоущь „рНе., вь море бо вьадающе 
коньчаахоу се и вь Етничьскык ') горы бЪжаахоу (1. 118 л.) 
око моужи Акулинови гоубителе и крьволБице. Тьгда Таурь 
хдрьже бысть х всемь, и хдфше и вь хкроиницю игемоньскоую *) 


1) Ркп. втимичьскыю. 
2) Ркп. игоуменьскоую. 


42* 


78 А. Н. ВЕСЕЛОВСЕ!Й, 


и вь котыгоу упатьскоую и рекоше кмоу гласомь кр$пькомь: 
Живи Тауре строителю м$стьный, живи иг$моне и моужьствомь 
упате! И ины хвалы множаише сихь глаголахоу кмоу. Тьгда 
опр$плоу Таурь и пл6нише моужи кго вьсь домь Акулиновь и 
грады исказише мже прёдръжааше. Бысть же кдинодрьжавьць 
и многь Таурь, мко же по подобию Невродовоу и н’равомь 
и видомь страшьнь, без мфры высостию, стьбло велико, моужьска 
стегда, мыш’цама же бфжааше акы львь, лькькама же ногама 
акы срьна брьза. Тьгда имь се вьзгради вь Калаврии Таврианы 
Малык и каменим наложи вь корабле Акылиновы, везе к тамо 
ко же привое ($1) рекохь. ко же приносптсе вь повфетьныхь 
книгахь моудрыхь .т. родь постизакть Таурь Невродова. Лоукь же 
кго дрьжитьсе вь прфтории, кгоже н$фци не могоше ‹итегноути 
николи же, и дрфво копиинок тако сл6ме хл5виньнок и акы при- 
сфетьвь тькоущаго. Бфмше же щить кго акы кроугь сежаны 
.Д., помсь же кго кто вьзложи на рамо коли? Си бо (л. 118 06.) 
великый Таурь бысть храбрь, кмоуже не ста противоу страна, 
или црТво страньекок коли, много же богатства вьелБдова 
вь градь. Моудрии оубо сьвькоупише дв имени, положише, 
прозваше грады. И вь Салинфхь вьзгради Таурь по погоубленыи 
Акылинов® каменик кже прЪвезоше вь кораблихь АкилиновЗхь, 
нарече Тауримнись. Створи же Таурь болмромь’ своимь домы 
красны и бане и воды приводьнык и створи прфстоль ть 
злата чиста и каменим. Все же хбласти приидоше и вдамхоусе 
сами Тауроу и повиновахоусе кмоу вси. Коньчасе х ТаурЪ 
слово до сихь имы оуставь '). | 


—Бжы ® 


1) 3% пересмотръ текста приношу мою благодарност: М. В. Ягичу. 
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ЭПИЗОДЬ 0 ТАВРВ И МЕНИ ВЪ ПЕЧАТНЫХЪЬ ГРЕЧЕСКИХЬ МИНЕЯХЪ 


Панкрат!й провидитъ «блё о ВасАеус АхоМуос ётПреу Еахо- 
4 

ис уИмабас фоусало, у& под=реи ту Тауромемау». Объявивъ 
о томъ и успокоивъ всфхъ обфщавшемъ Божьей помощи, онъ 
. ` , и ба й с! 3. / 

просить ВониФал!я «у& ФЁри &хе! уа Ви юу бтоо Поау рощи 
Уиб 7 бубраа ис лоб 'Тайрои. вле ЕхоцдЕ по\Лоус полоив д 
лёу Ахомуоу тоу Вася КалаВомс, отод ЁпибуЕ уб фоуебот] лбу 
хору под Тайроу оубшали РЕВуЗоу, у& лоб пару тойб тбтоус тои 

й а й з 
&бхх. “О бпоос РЕВ муЗос ИЕ уумобих вофытелту хай =бшорфоу 
Меуау буша. Кой фоуебфутас 0 АхуМуоб тоу РЕВудоу, ФоимоеУ 
6 "Таброб 65 ФУбрекорёуос бтоб Тлоу ие ЕЕИ уИмабас мфу, кой 
ЁфбуЕЦоЕУ ито то фооватоу лоб 'АхуМуоу ХИиабас ПЕУТИХОУТа хо 
\ \ › и / Пы > й / е/ 

бих типу буброгуа вау той пабтТУ лбу Етреу бубри И Ме. "Нл 
ёт7реУ ОЛоу туб лду пЛодтоу, хой Ёфоуау ато ту помУ лоиб хо 
ёхисау &ЛЛтУ, ТПУ Обпому фубщавау Таурошеуиу, вс ту бтоау 
лоу Аруиерес 6 Пагухрелиос хой “Нуешфу 9 Вомфаиос. ‘О 8 Аху- 
ос Ео0уо(Е каму ХАМоу Ладу &б типу КаЛаВоиу блётритоу, хой 
ЯЛЭЕУ ЕС ТПУ ЗИхЕМаУ, тои Тлоу 1 Мема иё лоу Таброу, тду 
е > ’ у = л и и ии \ и Е — и 
дтофоу ЕВоб\ето ух фоуебсм у пари ту Мемау ыё бу пАобтбу 
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лус. ‘О & Тоброб рлоуошедтосе иё лбу АхиМуоу кой ‘фомебвав 
офлёу,. ЦлиуЕ улет, ой Боуббисе тпу КалаВиау кой ЗикЕ№ау, 
холохву Е ТУ Етыуушоу мотоб тому, Под пу Тоуроремау.— 
Тобто то Ро бугууосас 6 “Алуюс, ЕтЕ подс лбу Воуфелиюу: 
ВЛётыс, лёхуоу, лобтоу лбу падаиду пбдешоу ЗЕ уф хде 
о0тоб 6 Уёос ‘АхуМуос. 


